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TOWARDS THE METALANGUAGE FOR DESCRIBING TEXT VIZUALIZATIONS

Anatoliy N. Baranov

V.V. Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences,
National Research University Higher School of Economics, Moscow, Russia

Pavel B. Parshin

Center for Global Problems, Institute of International Studies,
Moscow State Institute of International Relations, Ministry of Interior of Russia;
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia

Abstract. The paper deals with supposedly basic categories of metagraphemics, a study of various means of
visual transformation of a text using resources of variability of broadly understood alphabetic writing signs, as well as
possibilities of semantic interpretation of pictorial components of a text, such as pictures in the proper sense, figures,
diagrams, schemes, etc. Similar, but not identical resources are available for other systems of writing; they call for
special investigation and are not discussed here. Within metagraphemics, we suggest distinguishing, at least, the
following phenomena (and, respectively, subsections of metagraphemics as a discipline): substantial metagraphemics,
i.e. the study of material substance of a text; chromographemics (variability of colors of graphemes within a text);
supragraphemics (variability of typefaces and fonts, as well as other graphic modifications within them); topographemics
(spatial models of configuration of graphemes on plane or in space); syngraphemics (variability of punctuation);
cinemographemics (animation of a visual text); iconic graphemics (a specific type of creolization of a text presupposing
installing configuration of graphemes in a picture or transformation of graphemic configuration into a picture).

There is no fundamental difference between the metagraphemics and the creolization of the text (introduction of
the image or its elements into the text). This allows us to use a single categorical apparatus of linguistic and cognitive
semantics to describe the phenomena under discussion. At the same time, multimodal communication involves
interpretation through various metalanguages that are not reducible to a single categorical apparatus.

We study the peculiarities of semantic interpretation of metagraphemic phenomena, analyze several examples
of iconic supragraphemics, iconic topographemics with the elements of creolization and swastika expertise.

Key words: visual semiotics, metagraphemics, metalanguage, text visualization, image semantics, linguistic expertise.
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O METAS3BIKE OIIMCAHUSI BU3YAJIU3AIIAN TEKCTA

Anatoiuii HukonaeBuu bapanos

HucTutyT pycckoro si3bika uM. B.B. Bunorpanosa PAH,
HarnnonanbsHbIM HccnenoBaTeabCKUil yHUBEPCUTET Briciias mikona 3KOHOMUKH, T. MockBa, Poccus
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A.H. Bapanos, ILF. [lapwun. O MeTasi3bIke ONMCaHUS BU3yalu3alui TeKCTa

ITagen bopucosnu Iapmun

IenTtp rodanpHBIX MpodieM MHCTHTYTa MeKIyHapoaHbIX ucciaeqoBanuit MITUMO MUJT Poccun,
MocKoBCKHI rOCyIapCTBEHHBINA TUHTBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET, T. MockBa, Poccust

AHHoTanus. B crarbe paccMaTpuBaroTcsi OCHOBHBIE KaTErOpUH MeTarpadeMUKH — HAyqHOW JTUCIUTUTIHEL,
B paMKax KOTOPOH HCCIIEMYIOTCSI CIOCOOBI BU3YalIM3aly TEKCTa CPeICTBAaMH asihaBUTHOTO IHChMa, a TaKXkKe U3y-
YaroTCsi BO3MOKHOCTH CEMAaHTUUECKON HHTEPIPETALINH N300pa3UTENbHOM COCTaBISIONICH TEKCTa — PUCYHKOB, TPa-
¢uxoB, cxem u 11p. (CXoqHbIe, HO HE HACHTUYHBIE CPENICTBA MOT'YT UCIIONB30BATHCS B IPYTHX CUCTEMAaX IMCbMa; OHH,
OHaKO, TPeOyIOT CIEIMaJbHOrO aHaJIMu3a U 3[ech He 00CyxaaioTcsd). B pamkax MerarpademMuxu mpemiaraercs
pa3nuyarh, KAk MUHUMYM, CYOCTaHIIMOHAIBHYIO MeTarpaeMuKy, onpeaessieMylo MaTeprualbHBIMU CPEICTBAME U
WHCTpyMEHTaMH niepenadn rpadem; xpomorpadeMuky (LBETOBOE BappbHpoBaHUE I'padeM); cyrnparpadeMuKy (Ba-
PBUPOBaHUE TAPHUTYP U TpaduuecKuX BhIIeIeHUH KOHPUTypalnii rpadeM B paMKax OHOM FrapHHUTYPHI); TOIOTpa-
(eMuKy (IIpOCTpaHCTBEHHOE PACIONIOKEHHE KOH(PUTYpaLHii rpadeM Ha IITOCKOCTH UIIH B TIPOCTPAHCTBE); CUHTPa-
(eMuKy (BapbHpOBaHHE MyHKTYAIIIOHHOTO 0(hOpMIIeHH s ); KHUHEMorpadeMuKy (aHuManus MoclieI0BaTeIbHOCTEH
rpadem); MKOHUUYECKYIo rpadeMHKyY (Kpeonu3alus TeKCTa, BRICTpanBaHie KoHpUrypanuii rpagem B nzodpaxeHue
WJTH €T0 YaCTH).

Mexy MeTarpadeMuKoii 1 Kpeonn3alyei TekcTa (BBeIleHUEM B TEKCT H300paKeHH s HITH €0 HJIEMEHTOB) HET
MPUHIMITHATBHBIX Pa3IHIui. DTO MO3BONISET HCIIONb30BATh €IMHBIN KaTeTOpUaIbHBIN amapar JMHTBUCTHYECKOH 1
KOIHUTHBHOM CEMaHTHKH JIJIsl OUCAHUS 00CYyXK1aeMbIX ()eHOMEHOB. B TO ke Bpemst MyJIbTUM OfiaIbHasi KOMMYHH-
Kalys [peaycMaTpUBaeT HHTEPIPETALINIO C IOMOIIBIO Pa3JIMYHBIX METas3bIKOB, HE CBOAUMBIX K €ITHOMY KaTero-
pHAIBHOMY ammapary.

PaccmatpuBaroTcst 0cOOEHHOCTH CeMaHTHKU (PeHOMEHOB MeTarpadeMUuKH, pa3orparoTcs IpUMepbI U3 00Jia-
CTH UKOHUYECKOH cynparpadeMiKH, NKOHIYECKO# TonorpageMuKH ¢ s1eMeHTaM1 KPeOolTH3aliy 1 TIMHIBUCTHYEC-
KOH OKCHEPTHU3BI.

KaroueBrble ci1oBa: BU3yasbHasi CEMUOTHKA, MeTarpa)eMuKa, MeTas3bIK, BU3yaIn3alis TEKCTa, CEMaHTHKA
N300pakeHHs, IMHIBUCTHYECKAs! DKCIIEPTH3A.
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IHocTanoBka nMpodaeMbl

Tekct, Oymydd CIOXKHBIM SI3IKOBBIM 3HA-
KOM, UMeeT O3HavyaeMmoe (TUIaH COICpKaHHs)
o3Haudaromiee (miaH BeipaxkeHus). [Toctymar
CTPYKTypasiu3Ma TJIaCUT, 9TO CMBICI, COAEpIKa-
HHUC 1 CCMAaHTHUKa pPCYCBBIX BBICKa3bIBAaHUH CO-
CPEIOTOYCHBI B MEPBOM, & «TEXHUYECKHE» ac-
IIEKThI II€peaadn peucBoro COO6IIICHI/I$[ OXBAaThI-
BAaIOTCS BTOPBIM. B moOCTCTpyKTypaau3me 3TOT
Te3KC ObLT EPECMOTPEH, TIOCKOJIBKY CTAJIO SICHO,
YTO O3HAyaIOIee BIUSICT Ha O3HAYaeMOE — U B
psile ciydaeB BecbMa cyiecTBeHHO. Oka3a-
JI0Ch, HAITPUMEP, YTO 3BYKOBAs peaau3alius pe-
YeBBIX (JOPM UyBCTBUTEINbHA K HHTOHAIIMOHHOM
COCTABJISIIOIICH, a TMCbMEHHAS — K TOMY, KAaKUM
00pa3oM M300pa3uTeNbHO Nepenatores rpade-
MBI ¥ COIIPOBOXKIAETCS T COOCTBEHHO BepOalib-
HBI TEKCT M300pa)kKeHUEM, a TaKKe K CHUTya-
IIMH, KOTJIa TIOCIIEAHMI caM 1o cebe hopMupyer
uzobpaxenue .

BrusiHre «TEXHUYECKOI» CTOPOHBI Mepeia-
YU PeYr HA €¢ CEMaHTHUKY OCOOCHHO SIPKO MpO-
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SAIBUJIOCHh B KPCOJIM30BAHHBIX TCKCTAaX, TO €CTh B
TaKUX, KOTOpbI€ BKIIOYAIOT KaK COCTaBHYIO
HYacCTb TC HWJIHN HUHBIC HeBep6aHLHbIe KOMIIOHECH-
ThI — PUCYHKH, N300pakeHus, TparuecKue de-
MCHTEI U IIp. TexkcThl TaKOrO THUMA HA3BIBAIOTCS
TAaKXKC MYJIbTUMOAAJIbHBIMU, ITOJIUKOAOBBIMU U
koMOMHUpoBaHHBIMHE [ AHECUMOBA, 2003; Copo-
kuH, Tapacos, 1990; Kress, van Leeuwen, 2001;
2006]; nHOT/Ia MEXK Ty 3TUMH MOHATHSIMH IIPOBO-
JOATCA pa3jInduns.

Ha cBs3p sA3bIKa ¢ IPYyrUMH CEMHOTHYEC-
KMMH CHCTEMaMH BHHMaHHE 00paIiaioch U pa-
Hee (CM. KiIacCHYecKy paboty [SkoOcoH,
1985]), onnako B mocieaHee BpeMs HccieqoBa-
HUEC KPCOIIU30BaHHBIX, MYJIbTUMOJAJIBHBIX, ITOJIN-
KOJIOBBIX H T. II. TEKCTOB IIPHOOPEI0 0CO0YIO I10-
MYJIIPHOCTD, YTO O0BSICHSCTCS HECKOIIBKMMU ITPH-
ypHaMu. OHA U3 HUX 3aKII0YaeTcsl B OCO3Ha-
HHH TOI'O @ama, YTO €CTECCTBCHHO-A3BIKOBAs1 KOM-
MYyHHKAIUsS B OOIIECTBE, B3ATask KaK LEIOCTHBIN
(heHOMEH, SIBIISIETCS MYITBTHMOIAILHOW H TTOJTH-
Ko7I0BOM Bcerna. [Jiist Toro, 4ToOBI yKa3ars npu-
MEp YUCTO SI3LIKOBOM KOMMYHUKallUH, IPUIIIIOCH
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ObI, cCKOpee BCEero, MepecMOTPETh TpeJcTaBlie-
HHE O TPaHHIIAX MEKy €CTECTBEHHBIM SI3bIKOM U
JPYTUMHU CEMUOTHYECKUMH CHCTEMaMH (3TO BO3-
MOXXHO: TaK, MHTOHAIUSI KOT/Ia-TO OTHOCHJIACH K
MapaJMHTBUCTHKE, HO I10 MEPE TOr0, KaK pa3BUBa-
I0TCS CPE/ICTBA € OMKCAHUs, OHA BCE Yallle pac-
CMaTpUBACTCS KaK SI3bIKOBOHM (peHOMEH).

Jpyrasi npu4rHa 3aKI0YAETCS B TOM, YTO
KpEOJIM30BaHHBIE TEKCTHI OKA3bIBAIOTCS BaXK-
HbIM OOBEKTOM HCCIICIOBAHUSI B MPUKIAIHBIX
00J1aCTSIX, MMEIOIIMX MK TUCIUILTHHAPHBI Xa-
pakrep. Hanmpumep, skcriepTr3a TOBAPHBIX 3Ha-
KOB — ITPEXK/IC BCErO KOMOMHUPOBAHHBIX — B Psijie
CJIydaeB MPEJIoiIaraeT uX CpaBHEHHE C IPYTH-
Mu. [TockonbKy KOMOMHHPOBAaHHBIN TOBApPHBIH
3HAK MPEACTaBIseT COOOH COeNMHEeHUEe U300-
paxkeHusi ¢ BepOalbHBIM KOMIIOHEHTOM, TO TIO
CYILIECTBY 3TO KPEOIM30BAaHHBIH TEKCT, HO OT-
paHUYEHHBIN 110 00beMy. AHAIH3 NU300paKeHUS
0ojiee HEOOXOIMM IPU HCCICIOBAHUU YUCTO
M300pa3UTENBHOrO TOBAPHOTO 3HAKA, HE BKITIO-
Yalolero CoOOCTBEHHO BepOaabHYI COCTaBIIA-
fomyto. Kpeonn3oBaHHbIE TEKCTHI U BHJIEOMa-
TepHaIlbl, BRICTYIAIONINE B KAYECTBE X Pa3HO-
BUIHOCTH, OKa3bIBAIOTCS B IICHTPE BHUMAHHUSI 1
B 9KCIIEPTH3aX IPYTUX TUIIOB (BBISBICHUE CUM-
BOJIMKH, CXO/IHOW JI0 CTEIIeHU CMEIICHHUs C Ha-
IUCTCKOM, MPU3HAKOB SKCTPEMHU3Ma, TOPHOTpa-
bun u T. 1.).

[Ipu o4eBMIHOM HayYHOM HMHTEpPECE K CII0-
co0aM BHU3yanM3alMU TeKCTa (B YaCTHOCTH K
KpEOoJIM30BaHHBIM TEKCTaM) M HaJTHYUH COIIAANTb-
HOT'O 3aKa3a METas3bIKU OMUCAHUS CPEephl BU3Y-
aM3aIui TUCbMEHHOTO S3bIKa OTCYTCTBYIOT, UTO
CYILIECTBEHHO 3aTPYIHSET JIF0ObIE UCCIIEOBAHMSI
B JIaHHOW OOJIACTH.

Merarpagemuka
U ee KaTeropuaJbHbIM anmapar

S13pIKOBBIE 3HAKH U UX KOH(PUTYpallnu, KaK
1 JIS)KAIIEe B MX OCHOBE MOHSTHE SI3BIKOBOM CHC-
TEMBI, MIPEACTABISAIOT CO00H abcTpakiuu. B yc-
THOW KOMMYHMKALMH SI3bIKOBBIE KOHCTPYKLUU
peanu3yloTcs B 3ByKOBO# 000JI04YKe, KOMITOHECH-
TaMu KOTOpOﬁ SBJIIAIOTCA HE TOJIBKO MHTOHAIIMA,
HO MU MHOXECTBO Pa3/IMYHBIX IMPOCOANYCCKUX
pecypcos (cp. [Komzacor, 2009]). ['onoc otnens-
HOI'0 TOBOPANICIO KOHCTAHTCH, XOTA U JOITyCKa-
€T Ope/IeIICHHOE BapbHUPOBAHUE, KOTOPOE JI0 CUX
mop c¢inabo m3yueHo. B XymnokeCTBEHHOH uTe-
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paType OoCOOCHHOCTH NMPOM3HECEHHS TEKCTa —
PHUTM, BIIEMEHTBHI MPOCOJMH U T. I. — YacTO Ie-
penaroTcs B camoil (hopme JIUTEpaTypPHOTO TPo-
u3BenicHUs (Hampumep, B HOpMalIbHBIX Xapak-
TepUCTHKax cTuxa). MHOorma nmpocoaust oTpaxa-
ercst U rpaduuecku (pacnoiiokeHueM crpod,
BBIJICIICHUSIMU (parMeHTOB TekcTa). B chepe
BOKAJILHOI'O UCKYCCTBa, TeaTpa W PEeKIaMbl Xa-
PaKTEPUCTUKH T0J0Ca OKa3bIBAIOTCS YiKE BapH-
aTHBHBIM PECYPCOM: TOJIOCOBOM KACTHHT, HAIIPH-
Mep, B 3Bydallleil pekjiame, BO MHOTOM OIpefe-
JISIeT YCHENIHOCTh COOOIeHust (CM., HapuMep,
[[Mapmms, 20107).

B nuceMeHHOMN, U npexie Bcero B nevat-
HOW KOMMYHUKAIUSIX, @ TAKIKE TIPU BOCHPUSITHH
M300paKeHNH CTATHYECKOTO WITH JMHAMHYECKO-
ro XapakTepa HCIONb3yeTCs] BU3YalIbHBIH CEH-
copHbIi kKaHa. OmycKasi AeTainu, MOKHO CKa3aTh,
YTO, BBICTYTAsl B BU3YyaJIbHOU popMe, JTt00ast sS3b1-
KOBasi KOHPUTYpAIKsl HE TOJIBKO OTOOpa)kaercs
CPEACTBaMM TOM MM MHOM MUCbMEHHOCTH, €11-
HUIIAaMH KOTOPOH BBICTYTAIOT aOCTpaKTHBIE Ipa-
¢dembl [3amu3bsk, 1979], HO ¥ TONOTHUTENBHO
nepefaeTcsi CpeACTBaMU elle OJHOW CeMHOTH-
YeCKOl crcTeMBbl (HITH Habopa TAKOBBIX CHCTEM —
3TOT BOIPOC TPEOyeT OTACIBHOr0 00CYKIACHHUS),
KOTOPYIO yI0OHO 0003HA4YaTh TEPMHHOM MeTa-
rpadeMuKa, IpeAsIOKEHHBIM B CBOE BpeMs (He-
MHOT'0 B HHOH (popMe — «meTarpadusdy 1 Hapsay
¢ HexkoropeiMu ipyrumu) U.E. I'enp60om [Ienb0,
1982, c. 321], ccpumaBmmMcest Takxke Ha D, XOM-
na u JIx. Tpeimkepa. Tepmun «merarpademu-
Ka» ObLJI KCIIOJIb30BaH B JaBHEH MyOJIMKAI[UU aB-
topos [bapanos, [Tapmms, 1989].

Urak, moboe KOHKPETHOE BU3YaIbHOE €C-
TECTBEHHO-SI3BIKOBOE COOOIIIEHNE HE TIPOCTO (PHK-
cHpyeTcs Ha TMChbME HEKOTOPOi KOH(HUTypaue
rpadgeM. Jta KOHPUTYpalUsi peasnu3yercs Ha
OTJETHHOM HOCHTEIIE C UCIOJIb30BAHHEM TOTO
WJIH HHOT'O MapKupylolero nacrpymenta. CoBo-
KyITHOCTh BAPHAHTOB TaKOW pean3alny 3aJaeT
CyOCTAaHIMOHAIBbYI0O MeTarpad)eMHKy TEKCTa.
Kondurypanus rpadem obnamaer HEKOTOPBIM
LIBETOM — Xpomorpagpemukoii. /lanee, oHa 0TO-
OpakaeTcsi ¢ MOMOIIBI0 Pa3InYHBIX MIPHUPTOB
Wiy rapautyp. [locneanue uMeroT upovaninmuii
perieptyap GopMalbHBIX CPECTB IPE3CHTAIINH,
XOTSI U3 MX MHOXKECTBA Ha MPAKTHKE UCIIONb3Y-
eTcsl JIMIIb Majas yacTb. BeiOop THa rapHUTY-
pBl (HampuMep, ¢ 3aceYKaMH M 0e3 HUX), BapH-
AHTHI HAYEPTAHUS, HACHIIIIEHHOCTH, Pa3Mep Ker-
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JI, CO4ETAHUS TPONHMCHBIX M CTPOYHBIX OYKB
U T. A. — BCE 3TO B COBOKYITHOCTH YMECTHO Ha-
3BaTh cymparpadeMuKkoi, To ectb mpudro-
BBIM BBIJICJICHUEM TOW UM UHOH KOHPUTYpaAITUH
rpadem. HakoHel mociemaHssi onpeaeacHHbIM
00pa30oM pacronoXeHa Ha TUIOCKOCTH, & HHOT/Ia
u B mpocTtpaHcTBe. [IpocTpaHcTBeHHOE H3Me-
penne rpadeMHoll KOHPUTypauuu hopMupyeT
TonorpageMuKa.

BusyanpHas mpe3eHTalMsl eCTECTBEHHO-
SI3BIKOBOTO COOOIIIEHUS MOXKET OBITH (hopMalib-
HO pa3MeueHa ¢ MOMOIIBbIO Pa3THYHbIX TYHKTY-
AI[MOHHBIX 3HAKOB, BAPbUPOBAHHE KOTOPHIX TOXKE
3HauUMTENbHO (cMHrpademuka). B coBpemen-
HBIX TEXHOJOTHSIX MHUCHbMEHHBIH TEKCT MOXKET
AHMMHPOBATHCS, TO €CTh BOSHUKATh B IMHAMHU-
K€ — TIOSIBIISITHCSI TIOCTETIEHHO MJIM Cpasy, JBU-
rathCsi, MEpUATh U T. M. (KHHeMorpadeMmuka).
I'padeMbl MOT'YT BBICTpaMBaThCS B M300paxke-
HUE — CTUJIM30BAaHHBIA PUCYHOK, a TEKCT — HJI-
JOCTPHUPOBATHCS M300paKeHHEM (MKOHHYec-
Kasi cynparpademMuxa).

Takum obpaszom, MerarpademMaTudeckue
CpelncTBa, C OTHOW CTOPOHBI, IEPEBOIAT a0CT-
pakTHYIO rpadeMHy0 KOHQHUTYpaAIUIO B KOHK-
pETHBIN MaTepuabHbINA BUJ] — MUCBMEHHYIO 000-
JIOYKY pedeBoil POpMbI. ITO MOKHO HAa3BATh 8-
puamueHoii (hopmanvHoil unmepnpemauuei.
C npyroii cTOpoHBI, caMu MeTarpademaTryec-
KH€ CPEICTBa KaK HHCTPYMEHTHI ()OPMaTBHOTO
BapbUPOBAHUS TEKCTa (M Pe3ylbTarT TaKoro Ba-
PBUPOBAHUS) MOTYYAIOT HEKOTOPYIO CEMaHTHU-
YECKYI0 HHTEPIPETAIUIO, KOTOpast MOXKET OBIThH
OYeHb pa3HooOpa3Hol. MeTarpademaTrnaeckue
cpencTBa GOPMUPYIOT JOTOTHATEITbHBIA KaHaI
(1 nmaxe KaHaJIbl) Mepefadyu CMbICTA, €ro yc-
JIOXHEHMsI, o0oraieHust 1 audQepeHnanum,
OJTHAKO WX IKCIUTMKALIUS CYIIECTBEHHO OCIIOXK-
HEHa 10 CPAaBHEHHIO C BOCIIPUATHEM CMBICIA,
BBIPKEHHOT'O «TPaJAULIMOHHBIMI €ro HOCHTE-
JNSAMH — JIEKCUYECKUMH M CHHTaKCUUYECKHUMU
emuHUIAMU. [I[pudnHa 3aKITI09aeTcs B TOM, YTO
CpeICcTBa BU3yaIM3alllH TeKCTa MEHee KOHBEH-
[MOHAIIBHBI, 2 BO MHOTHX CIIydasx elie W He-
JMCKPETHBI (CP. HACKHIIEHHOCTh [[BETOBBIX BHI-
JEIEHUM U «TOJyX)upay). [eficTBUTENnbHO,
€CJIM IIOCTaHOBKA MTPOMUCHBIX OYKB B IIEJIOM psijie
CIIy4aeB peryiaupyercs HEKOTOPHIMU MpaBuUia-
MH, TO BBIOOD TO# MIIM HHOW PUPTOBON rapHU-
TYpPBI, HCTIOJIb30BAaHUE MAITBIX IPOIMCHBIX OYKB,
HACBIIMCHHOCTD JIUTEP, IIBET, KYPCUB, pa3psKa,
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MoI4YepKUBaHUE U TP. HE PEriiaMEeHTUPYIOTCS
WJTH TIOYTH HE periaMeHTHPYIOTCS opdodnudec-
KHMHU, TYHKTYaI[HOHHBIMH, opdorpaduyeckumu
W IPYTUMU TIPABHIIAMHU.

KoHkpeTHbIe HHCTPYMEHTHI 00CYKJaeMbIX
¢dbopManbHBIX MeTarpadeMaTHuecKux mpeodpa-
30BaHMH (0COOCHHO CyIpa- U TOmorpageMuKn),
a TakyKe UX B3aUMOJIeHCTBUE YpE3BbIYaHO pa3-
Ho0Opa3ubl. Kpaitne cnaboe HOpMUpOBaHKE CHC-
TeMbl MeTarpadeMaTHYeCKuX CPelCTB YCyryo-
JISieTCsl elle U TeM, YTO €€ MCIIOIb30BaHUE BECh-
Ma pa3M4YHO B Pa3HBIX MUCHMEHHBIX TPaJIUIIU-
SX: JJOCTATOYHO, C OJHOW CTOPOHBI, CPABHUTH
KypcuB (cymparpadeMaTHiecKoe CpeiCTBO), a ¢
JPYTOi — BCSAKOTO pojia KaBbIUKH (CHHTpademMa-
TUYECKOE CPEACTBO) B PYCCKOI M aHIIIOA3BIYHOMN
Tpamuiusax. bojee Toro, mpaBuia MCIOIb30BA-
HUSl MeTarpadeMaTHYecKuX CPEICTB MOTYT Cy-
IIECTBEHHO BaphbHPOBATHCA Ja’Ke B KOHKPETHBIX
JIMCKypCax BHYTPH OJIHOM MHCbMEHHOM TpaIULI1H.
B sTOM ciyuyae BBISIBIEHHE aBTOPCKOM CEMaH-
THKH COOTBETCTBYIOIIET0 rpahuuecKoro BhIJe-
JeHus TpeOyeT cepbe3HOro aHauu3a (cM. uccie-
JIOBaHUE CEMaHTUKHU KypcHBa B mpo3e B. Maka-
HuHa B [bapanos, 2008]).

Crnemyer OTMETHTH, YTO NEPBBIC YETHIPE
BHIa PopMaITbHOM HHTEPIIPETAIIH TEKCTa — CY0-
CTaHIIMOHAJIbHAsI MeTarpad)eMuKa, XpoMorpa-
¢demuka, cynparpademrka U TormorpapeMuka —
peanusyrotrcs ecezoa. VIx BocipusiTue U UHTEP-
MpeTalys 3aBUCAT OT CTeNEHH MapKHUPOBaHHOC-
TH UCTIONB3YEeMBIX (OpM: HEMapKUpPOBaHHAs Tap-
Hutypa (tuna Times New Roman st coBpeMeH-
HOT'O PYCCKOTO TEKCTa) M CTaHIapTHAs BEPCTKa
CyOBEKTHBHO BOCIIPHHHMAIOTCS KAK OTCYTCTBHE
uHTepnperanuu ($oH), Torna Kak MapKHpOBaH-
HBIE peleHus (HarpuMep, TOTHYECKUH PUQT W
eNTM3aBETHHCKAsI TAPHUTYPA) 3aCTaBIISIOT YNTA-
Telsl UCKaTh JOMONHUTEIbHBIC CMBICIBI TEKCTa
(«purypa» Ha obmem ¢one). Uto xe kacaercs
cuHrpademMuku (YIUThIBasi, YTO OHA MOXKET HC-
MOJIB30BATHCS JUIS BEIPAKCHUS TPAMMATHYECKHX
3HaYEHUH ), KHHEMOTpa)eMUKH U KPEOIU3aIlnH, TO
OHU (aKyIbTaTUBHBI U, BUJUMO, JIOIKHBI pac-
CMaTpPUBATHCS KaK OTJAEIbHBIE CEMHUOTHYECKUE
CUCTEMBI.

Bce onucaHHble BbIIIE PECYPCHl U CIIOCO-
OBl X UCTIOTE30BaHUS MOTYT KOHIICITYaIU3HPO-
BaThCs (B IOMOTHEHUE K KATETOPHUSIM TTOTUKOJIO-
BOCTH M MYJIBTUMOJAILHOCTH) M TIOCPEACTBOM
JPYrUX TEPMUHOJIOTHYECKHIX PEIICHHH, TPExKIe
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BCEro, B TEPMHUHAX TUNOTPapuKM — TeXHUYEC-
KO ITPaKTHUKH CO CBOEH TEOPHUENA, B KOTOPOM, BaXk-
HYIO POJTb, B YaCTHOCTH, UTPAIOT KATETOPUH Bep-
CTKHU ¥ MakeTHpOBaHus. Jluteparypa mo 3To-
MY HarpaBlIeHUIO Ype3BbIYATHO OOIIMPHA, HO U3-
JIO)KEHHE B HENl 00BIYHO BeAeTrcs JIM00 B TEXHHU-
YEeCKUX, TMOO0 B 3CTETUYECKUX TEPMHUHAX, HAC JKE
HWHTEpECyeT CEMHOTHYECKash MOJIENb, HaOpOCKU
KOTOpO# mpezcTaBieHsl B [van Leeuwen, 2006].
A.A. Pedopmarckuii aiis popmanuzaiuu omnrca-
HUS CONEPKATENbHOW CTOPOHBI MAaKPOCTPYKTY-
pHI TekcTa pa3padoran B Havase 1930-x rr. «re-
OpHIO 3alIUT» (TEPMUH OBLI TO3aMMCTBOBAH U3
maxMaTHOW TepMmuHosiorun) [Pedopmarckuid,
1933], onHako 3Ta HHTEpeCcHas MOHATUHHO-TEp-
MUHOJIOTHYECKas CHCTeMa He IMOoJIydusa pacipo-
CTpaHEHUs B HayKe.

MerarpagpeMuka B npumepax

Cemuoruky Merarpa)eMHUKH MOXHO OIH-
CBIBaTh B CTAH/IaPTHOW TEPMHUHOJIOTHUH KIACCH-
(buKanMy 3HaKOB IO CBSI3M 03HAYAIOIIETO U 03-
Ha4yaeMoro, TO €CTh C OIIOPOH Ha pa3IMyus Mpo-
W3BOJIBHBIX (CUMBOIMYECKHX) U HEIPOU3BOIb-
HBIX (MKOHUYECKUX W WHJEKCHBIX) 3HAKOB. Ta-
KO€ OMHCaHHue ObLIO MPEATOKEeHO HAMU paHee
Ha MaTepHuajie XyIJOKECTBEHHOH JHTepaTyphl
(cm.: [bapanos, [lapmun, 1989]). B HacTosmee
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BpeMs B HAIlleM pacIopsDKEHUU MMeeTcs 00-
MIMUPHBIA MaTepHall, TOYEPITHYTHIA IMTaBHBIM 00-
pazoM u3 chepsl peKIaMHON KOMMYHUKAIIMU U
oopMIIeHUsT KHUT, ONMCAHHUE M UCCIEIOBAaHUE
KOTOPOTO HEBO3MOXHO 0€3 NCITONIb30BaHMS BBE-
JEHHOT0 TepMHUHOIOrH4Yeckoro amnmapara. Ilo-
3BOJIUM ce0e TPUBECTH HECKOIBKO MPHUMEPOB,
JTaJIeKO He HCYEPITBIBAIOLINX IIPOCTPAHCTBA BO3-
MOXHBIX WJTIOCTPAIUi.

B BocmipousBoanmoii Ha pucynke 1 pexnia-
Me COAEPKUTCS MIPU3BIB IPOBEPUTH TOTOBHOCTH
ABTOMOOMJIS K 3MMHEMY CE30HY, ITpu4eM rpade-
MBI COPMHPOBAHBI CTHITM30BaHHBIMH H300paske-
HUSMH COOTBETCTBYIOIINX MHCTPYMEHTOB: Kile-
LIEH, FraeUHBIX KIFOUEH, MaHOMETPOB U np. Mko-
HUYecKasi cynparpadeMuka B JaHHOM cliydae
UMHUTHPYET CyOCTaHIIMOHATBHYIO.

Ha pucynke 2 npencrapieHa o010KKa KHH-
T'H T10 JJMHTBUCTUYECKOH 3KCTIepTH3e, B KOTOPOI
M300pa3UTENBHBIMU CPEICTBAMH, C OJJHOH CTO-
POHBI, TIEpelaeTCsi CMBICI «TEKCT KaK OOBEKT
rccienoBaHus (YKpyTHEHHbIE TaWUIPHBIE y30-
PBI OTIEYATKOB IaJIbIEB, BHITOIHEHHBIE B BUC
mocJieoBaTenbHOCTEH rpadem), a ¢ APYroi —
uzes cyneOHOW IKCIEPTH3bI, BhIpakaeMasi HKO-
HUYECKUM 3HAKOM (OTIIEYaTOK Majblla — o0mie-
HU3BECTHBIH OOBEKT CyIeOHOW IKCIEPTHU3BI).
YMeHbIIEHHBIN OTIIEYaTOK OAHOBPEMEHHO SIBJISI-
ercs U PUCYHKOM, U TEKCTOM.

YOURR

think ahead move ahead
visit www.highways.gov.uk
or call 08457 50 40 30

Puc. 1. Mkonunueckas cymparpadeMuka
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AHATOM BAPAHOB

JIMHIBUCTUHECKAHA

AKCINEPTU3A
TEKCTA

Puc. 2. Uxorunyeckas TonorpadeMuKa ¢ dJIeMECHTaMU KPEOTH3aIUH

Ha pucynke 3 npencrasiieH elle OluH Xa-
pakTepHbIN IpUMep HKOHUYECKoH Tororpademu-
KM — UCTIONb30BaHKE TNAarOHaJIbHON CTPOKH, Tie-
peuepKUBarolell MIOCKOCTh HOCUTENS TEKCcTa
clieBa HANpaBO U CHU3Y BBEPX, KaK HKOHMYECKO-
I'0 3HaKa, IIOBTOPSIIOILErO PE30JIIOLUIO Ha JOKY-
MeHTe (0TCIofla «HKOHUYHOCTHY).

Hcnonb30BaHUE «JHArOHAIM PE3ONIO-
LUU» N103BOJISAET IPUBHECTU B peYEBOE CO00-
LICHUE U0 BOJIEBOTO UMIIEpAaTUBa, KOTOpas
B MMPUBEICHHOM IpUMeEpe YCUIUBAETCI Kyp-

rex: 70 44 82, 70 44 33

oy
445028, a/x IT45, ya.Eyzosa 26, //

CUBOM — UKOHUYCCKUM 3HAKOM PYKOIIUCHOTO
TEeKCTa.

Jlanee TpuBEeaEM MIPUMEDP MCIIONb30BAHUS
TEPMUHOJIOTHYECKOTO armnapara merarpademu-
KU IIpY [IPOBEAECHUH JIMHTBUCTUYECKON AKCIIEPTH-
361 KOMOMHHPOBAaHHBIX TOBAPHBIX 3HAKOB. [10 3a-
SABJICHUIO 6IH/ITCJIBHOI‘O rpaxJaHvuHa, yBUACBILIC-
ro nmponara’nay HaHHCTCKOﬁ CHMBOJINKH B JIOI'O-
THIIE OTKPBITOTO CTPAXOBOTO aKIHOHEPHOTO 00-
mectsa (OCAO) «PECO-T"apanTusy, ObLIO Mpo-
BEJICHO HMCCIICNOBAHNE COOTBETCTBYOIIEIO KOM-

BeeM caymarexsy "Pyccroro Paguo"

Ny
i

Puc. 3. Mkorunueckas TonorpageMuKa — «JHaroHaJIb PE3OTEOIIHN

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 11



INTABHASI TEMA HOMEPA

OMHUPOBaHHOIO N300paKEHHS Ha ITPEIMET CXOI-
CTBa JIO CTENICHU CMEIICHHUS C HAIIMCTCKOM CBa-
cTHKOI1 (puc. 4).

ITo cTpykType naHHbIN JOTOTUIT OTHOCHUT-
csl K KOMOMHHUPOBAHHBIM (KPEOIM30BaAHHBIM)
n300pa’keHUIM, BKIIOYAIONIUM BepOalbHYIO
(cIIOBECHYI0) 4acTh M COOCTBEHHO M300pakeHHUE.
B 3asBiieHUM MMEETCs B BUY COOCTBEHHO M300-
pasuTenbHas 4acTh jorotuna. s ee cpaBHe-
HUSI C HALIMCTCKOU CBACTUKON HEOOXOIUMO OBLIO
MPOBECTHU COMOCTABUTENHHOE UCCIICIOBAHNE 000-
WX N300paKeHNH, TO €CTh N300pa3UTENbHON Ya-
CTH JIOTOTHUIIA B KIIACCUYECKOTO BApUaHTAa HAI-
CTCKOH CBACTHKH C COOTBETCTBYIOUIMM I[BETO-
BBIM pellieHrneM (TonorpadeMuKa, NKOHUIecKas
cynparpademuka u xpoMorpadeMruka cpaBHHUBA-
eMBIX 00BEKTOB), BBIJICIUB HauOolee cylie-
CTBEHHBIC (paKTOPBI pa3nuuns U cxoacrsa. [Ipo-
BEJICHHE TAKOTO aHAJIM3a TpE/IoiaraeT HalTnane
B METasI3bIKE CJICAYIONINX OAMHOKECTB HHBEH-
Taps SINMHHIL

— CTaHJapTH30BaHHOT'O ONMCAHHS TE€OMET-
puueckuX GpUryp ¥ X KOMOUHAIIHIA;

— CTaHIapTH30BAaHHOTO OMTUCAHUS IPUPTO-
BBIX BBIJICTICHUIM;

— CTaHJAPTHU30BAHHOTO O CAHUE JIOKYCOB
paCIIONOKEHHSI TEKCTa Ha MIOCKOCTH HOCHUTENS
TEKCTa;

— CTaHJapPTHU30BAHHOTO OMHCAHUS YaCTO
BCTpEYaIONINXCst 00bEKTOB — BU3yaIbHBIX (ppeii-
MOB, OIHPAIONIErOCs Ha TOJIKOBAaHHUSI COOTBET-
CTBYIOIIHX CJIOB;

— CTaHJIapTH30BAHHOT'O OITUCAHUS PAKYPCOB
n300pakeHus (TepenHuil U 3aIHu# TU1aH, QoKy-
CHpOBaHHE, TIPOSKIMH — (PPOHTAIbHAS, OOKOBBIC,
3aJTHSISI, BEPXHSISI, HUKHSA);

— CTaHJapTH30BAHHOTO ONMCAHHS MAaCIIITa-
OupoBaHUs O0BEKTOB.

K Hacrostiemy BpeMeHn YHU(HIIUPOBAHHBIX
JJIEMEHTOB CIIOBapsi MeTas3blka MeTarpademMu-
KU HET, OJIHAKO TaKOEe OITMCaHKe (M COOTBETCTBEH-
HO aHaJIN3) MOXKHO CJINIaTh, ODHEHTHPYSICh Ha yiKe
HMEIOIINECS BOSMOXKHOCTH, JIOTIONHSIS JIAKYHBI Ha
OCHOBE 3/IpaBOT'O CMBICJIA.

Jnst cpaBHEHHS! M300pa3uUTENbHON YacTH
JIOTOTHIA ¥ HAIUCTCKOM CBACTHKH HCCIEIyeM
CTPYKTYPY 000MX M300pakeHui, oOpaIas BHU-
MaHWEe Ha XapaKTePHCTUKH, CIIOCOOCTBYIOIINE
Pa3IMUCHUIO U CXOJICTBY.

N300pa3uTenbHbI 3JIEMEHT JOrOTHIIA
OCAO «PECO-T'apanTus» mOMEIIECH B JIEBOI
Y4acTH, EHTPaJIbHYIO U TIPaBYI0 3aHUMAET CJI0-
BecHbIH ameMenT PECO (HaOpaHHBIN mpomuc-
HbIMH OyKBamu pyOIsieHO# rapHuTypoit Helois ¢
KUPHBIM BBIZIENICHHEM TpadeM), IMoJ; KOTOPhIM
momeinieH ciioBecHblii dmeMenT TAPAHTU A,
HaOpaHHBIN CYIIECTBEHHO MEHBIIUM KErieM.
LBet mororumna — 3enensii (Pantone 355). Kom-
OWHAIMS 3eIEHOro M OEJIoro IBETOB (B BapHaH-
Tax JIOTOTHIIa C HACBIINICHHBIM T-IepHIJIM) SABJISA-
ercst GUPMEHHBIM HM300Pa3UTEIbHBIM CTHUIIEM
KoMIIaHUHU. PaccMaTpuBaeMblil JTJOTOTUIT UMEET
BapHaHT B YCPHOM IBETC, a4 TAKIKC BapHWaHTBL
WCTIOTHEHUS BBIBOPOTKOH Ha YEPHOM H 3€JICHOM
¢done. M300pa3uTenbHbIi 3JIEMEHT Ha HEM MO-
KET pacroiaratbCs HE TOJIBKO CJlieBa, HO H
CBEPXY — HaJl CIIOBECHBIM DJIEMECHTOM.

N300pa3uTenbHblil 37IEMEHT JaHHOTO JIO-
TOTHIIA MpeICTaBiIsieT co00i KOMOMHAINIO W3
YETBIPEX OTPE3KOB NPSIMON JIMHUH, NEPIICH IU-
KYJSIDHBIX IPYT APYrY, TO €CTh Pa3MEILEHHBIX
nox yriioM 90° ¢ opueHTanued Hu3-Bepx, mpa-
BO-JICBO, TPHYEM KaXIbIil U3 OTPE3KOB CUMMET-
PUYHO CMEIIEH OTHOCUTENILHO IIEHTPa B CTOPO-
Hy. TeM camMbIM LIEHTpasbHAs YacTh U300pa3u-
TETBHOTO 3JIeMeHTa ocTaercs mycToi. Kaxaprit
U3 OTPE3KOB CBA3aH C ABYMSA APYTMMU LyTraMHU
TakuM 00pa3oM, YTO OJHA Jyra HaYMHAETCS C
BHEIIHETO KOHIIA 0TPEe3Ka M MPUMBIKAET K cepe-
JMHE Cclieyroliero. Bropas aHamoruyHo npu-
MBIKaeT K CepeliMHe TAHHOTO OTpe3Ka M Hauu-
HAaeTCs C BHEIIHETO KOHIA MPEIIIeCTBYIONIETO.
Jyru HeOpHEeHTHPOBAHBI, TOJIILHUHA AYT U OTPE3-
KOB OJINHAKOBA.

Ecnu paccmatpuBaTh Kak U300pakeHHe
(UTYypy-«BBIBOPOTKY», OTPAHUUYCHHYO 3eJICHBIMU
OTpE3KaMH, TO CJeqyeT KOHCTaTHPOBaTh, YTO
orpe3ku Gurypsl (Oenbie Ha 3eMeHoM (OHE) Tak-

&PECO

rAPAHTMWWA
Puc. 4. Jlororurt OCAO «PECO-T'apantusi»
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e pa3MeIeH bl MePIEeHANKYIIPHO APYT K APYTY,
HO KaK H B clly4ae 3eJIeHON QUrypsl (CM. BBIIIE),
CMEIIIEHbl OTHOCUTENbHO IIEHTPa, a 3aTHYyThIe
OTPE3KH CKOIICHBI 110 AyTe, BU3yaTbHO HAlIOMU-
Has BEPXHIOIO YacTh CEKUPBHI.

Harnucrckas cBacTika B CTaHJApTHOM CITY-
Yae TpeCTaBiIsgeT co0oil coueTaHue MPSIMBIX
JIOMaHBIX OTPE3KOB OJMHAKOBON TOJIIMHEI .
LenTpanpHas ee yacTh 0Opa3oBaHa KPECTOM H3
MPSIMBIX OTpe3koB. KoHer kaxaoro u3 HUX Mpo-
JOIKAeTCsl HampaBo MOJ MPSIMBIM YIJIOM K OC-
HOBHOMY OTPE3KY, COCTaBIISISI OKOJO MOJIOBHHBI
€ro JIWHBI (TaK Ha3bIBaEMBI «MOTHITO00pa3-
HBI» KpecT). TonmHa OCHOBHBIX OTPE3KOB U
NpONOIKEHUHN onrHakoBa. L{BeT cBacCTUKM — uep-
HBIH, (oH — Oenast okpykHocTh. Ha ¢nare Ha-
IIMOHAaJI-COIUAMCTHYECKOH HEMEIKOH paboyeii
napTuu OENBI KPYr CO CBACTHKOW INOMEIICH B
LIEHTP KPaCHOTO MPSIMOYTOJIbHUKA, OPUEHTALIUS —
«poMOOBUIHAS» (KBAIPAT «IIOCTABJIECH» HA OJIIH
u3 yrioB). Pexxe cBacTHKa OpHEHTHpOBaHa Kak
KBaJlpart, IOCTaBJICHHBIN Ha O/IHY U3 CTOPOH (Ha-
npuMep, Ha npsbkke pemus Boiick CC).

CpaBHeHHUE H300pa3UTEIHLHOIO DJIEMEHTA
norotuna OCAO «PECO-T'apanTus» u Hauc-
TCKOM CBAaCTUKHU yKa3bIBaeT Ha CYLIECTBEHHBIC
BHU3YyaJIbHBIE pa3nuuus. Bo-nepBrIx, EHTpab-
Has 4acTh W300pPa3UTENHLHOrO JJIEMEHTA
«PECO-T"apanTus» mycra, a B CBACTHKE LIEHTP
c(OpMUPOBaH TIEPEKPECTHEM UYEPHBIX «MOTHI-
roo0pa3HbBIX» OTPE3KOB. BO-BTOpHIX, OTpe3Ku
CBAaCTHUKH HE CMEIIEHbl OTHOCHUTEIBHO JPYT
npyra, a orpesku jororumna OCAO «PECO-T"a-
paHTHS» CUMMETPHUYHO CMEIIeHbl. B-TpeTbux,
B CBACTHKE OTCYTCTBYIOT JIyTH, @ B JIOTOTHIIE
OCAO «PECO-T'apanTus» oHH ecTb. B-uer-
BEPTHIX, KOHI[BI OTPE3KOB CBACTUKH HE CBSI3aHbI
BHEIIHUMH YacCTSMH, a OTPE3KH JOTOTHIIA
OCAO «PECO-T'apanTusi» — cBsfizaHbl. B-ms-
TBIX, UX LIBETOBBIE TAMMBI HE COBIAAAIOT, OCO-
OCHHO B KJIACCHYECKOM BapHUaHTEe CBACTHKH TIPH
pasMelIeHUH Ha uiare, IOBSI3KE H T. II.

CymecTBeHHBIE pa3nius 0OHAPYKHUBAIOT-
Csl U MEXILy IIEHTPaIIbHON (PHUTYpOI-«BBIBOPOT-
KOI», OrpaHUYEHHOHN 3€IECHBIMH OTPE3KaMH, U
KJIACCHYECKUM BapHaHTOM HAIMCTCKOM CBACTH-
ku. ([IpemocraBisieM yuMTaTENI0 BO3MOXKHOCTH
CaMOCTOSITEIFHO BBIMOJHUTH 3TO HEOOJBIIOE
YIpaKHEHHE 10 TOrorpadeMuke).

TakuMm 0Opa3om, IpPOBEECHHOE UCCIIEI0BA-
HUE IMOKa3bIBACT, YTO U300pa3UTEIbHBIN IEMEHT
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norotunna OCAO «PECO-TI'apantus» cyimie-
CTBEHHO OTJIMYAETCS OT HAIMCTCKOM CBACTHUKH
no rpauYecKuM W IBETOBBIM IapaMmeTpam.
CXOnCTBO IO CTENEHW CMEIICHHS B 3TOM CIy-
yae HE yCMaTpUBAaeTCs.

B pa3oOpaHHOM mpumepe BU3yalibHas
9acTh KOMOMHUPOBAHHOTO JIOTOTHUIIA, ITPEICTAB-
JsitoInast co00i HEMMCKPETHBIN (eHOMEH, Tiepe-
Be/IeHA B JIMCKPETHYIO (popMy ¢ TIOMOIIBIO 3Jie-
MEHTOB MeTasi3bika Mmetarpademuku. M3o00pa-
KCHHE OIMCAaHO Ha METas3bIKe KaK coYeTaHhe
reoMETpUYIECKUX (PUTYP, OPHEHTHPOBAHHBIX JIPYT
OTHOCHTENBHO JIpyTa, CB3aHHBIX MEXKIY COOO0M
OIpe/IeTICHHBIM 00pa3oM M TIepelaHHBIX BU3Y-
aJIBHO B OIPEJICIIEHHOM I[BeTe. BhIsBIICHBI Hau-
Ooree CylIeCTBEHHBIC JIUCKPETHBIE COCTABIISIO-
e, GOopMUPYIOIINE MPENICTABICHHUE O JIOTOTH-
ne. AHaJIOTHYHAs TIPOLIeypa IPOBEICHA JIIs Ha-
LUCTCKOM cBacTuKH. CpaBHEHHE U300pakeHUH Ha
MPEIMET CXOJICTBA J0 CTEIICHH CMEIeHUs (F10pH-
JMYECKU TEPMUH) B TAKOM clly4yae IOoIydaeT
(dbopManbHOE W MOYTH aJITOPUTMHYECKOE pellie-
HUE: BBIJICICHHBIC JUCKPETHBIC 3JIEMEHTHI, Cy-
IIECTBEHHBIE Il BOCTIPUSITHS BU3yallbHOM coO-
CTaBJISIIOIIICH JIOTOTUTIA U HAIIMCTCKOM CBACTHKH,
MOCIE0BATEIbHO CPABHUBAIOTCS MEXKY COOOH,
YTO IMO3BOJISIET BBIJIETTUTH XapaKTEPUCTUKU CXOJI-
CTBa W Pa3InyMsl.

3akjaoyenue

CoBpemeHHas TepMUHOJNIOTHS MeTarpade-
MHUKH T0Ka HE YCTOsIach U TPeOyeT yropsiode-
HUSI C yIETOM MTPAKTUKH UCITOIb30BaHUS HEKOTO-
pBIX TepMUHOB. [lo3TOMY ClieyeT pa3rpaHdUuTh
MOHATUA MYJIETUMOIAJIbHOU 1 MOTUKOI0BOU KOM-
MYHUKAIIIH, OTHECS K MEPBOM KOMMYHHUKAITHIO,
OCYIIIECTBIISIEMYIO C HCIIOIB30BAaHUEM pPa3iidy-
HBIX CCHCOPHBIX KAHAJIOB, & KO BTOPOU — HCTIONb-
3YIOIIYIO Pa3IWYHbIE KOJBI B paMKaX KaKOTO-TO
OJTHOTO CEHCOPHOTO KaHayla. YCTHasi KOMMYHU-
KaIus Ha €CTECTBEHHOM SI3BIKE BCETNAa MYJIBTH-
MOJaIbHa, MOCKOJIBKY B HEH, TOMHUMO SI3BIKA,
MPEICTABICHBI Pa3HOOOPA3HBIC «SI3BIKH TEIa» U
npokcemuka (cp. [Kpeitmmn, 2002]). SAsngercs
JI1 OHAa OIHOBPEMEHHO TOJMKOIOBON B yKa3aH-
HOM BBIIIIE CMBICIIC, 3aBUCUT OT TOI'0, KaKUM
00pa3oM MpOBENIEHBl TPAHUIBI MEXIY ecTe-
CTBEHHBIM $I3bIKOM W MapajuHTBUCTUKOW. YUTO
KacaeTcsl BU3yaJIbHOM SI3bIKOBOW KOMMYHHUKaIIHH,
TO OHA, HAIIPOTUB, B OOBIYHOM CIIy4ae MYJbTH-
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MOJIaJIbHOM HE SIBIISIETCS, XOTS MOYTH BCErna
SIBJISIETCA MOMUKOI0BOM. JIeCTBUTENBHO, BU3Y-
aJIbHO BOCIIPMHHUMAaEMBbI TEKCT BCErJa MeTarpa-
(heMaTHYeCKH MPOMHTEPIPETUPOBAH, U TaKas
HMHTEPIIpEeTalus 00pa3yer CEeMUOTHYECKYIO CHC-
TEMY, OTJIUYHYIO OT €CTECTBEHHOTO S3bIKa.
Nmenno merarpadeMuka co BCEMH €€ Iopas-
JIeJIaMH U3y4aeT YCTPOMCTBO U (PYyHKIIMOHHUPOBA-
HHE 3Toi cuctembl. Kpome Toro, BU3yaabHO BOC-
NPUHUMAEMBbII TEKCT OKa3bIBA€TCS MOMHUKOJIO-
BBIM, ITOCKOJIBKY CONEPKHUT HILTIOCTPATUBHBIN
matepuan. ClenoBaTelbHO, H3YUYCHUIO TOJIC-
JKUT, BO-TIEPBBIX, 3TOT MaTepHall B paMKax BU3Y-
anpHOU cemuotuku [Kress, van Leeuwen, 2006]),
BO-BTOPBIX, B3aUMOJICHCTBHE TEKCTa M M300pa-
keHus. KateropuanbHbBIN anmapaT TUHTBUCTH-
YECKOM M KOTHUTUBHOW CEMAaHTHKH A 3TOTO
BIIOJIHE TIpurofaeH. [ panp Mexay Merarpadema-
THYEeCKUMHU P PEKTaMU U Kpeou3aIuel Tekcra
MO CYIIECTBY OTCYTCTBYET, YTO IO3BOJISIET HC-
TIOJIB30BATh ISl MIX ONMUCAHUS CMUHBIA KaTero-
pUaIbHBIN annapar.

IIPUMEYAHHUA

! st muchMEHHBIX TPAIULMI C HEPOITU(UKOI
coJiepKaTeIbHbIA aCeKT BU3yaIu3aluu Ooee oye-
BUJICH, a B KMUTAHCKOW KyIbTyp€ MUCbMEHHOU pedu
B3aUMOJICHCTBHE BU3YaJIbHOM 4aCTH NEPOTITH(PHUKH C
MIPONO3UIIMOHATIEHON CEMaHTHKOM HACTONIBKO 3HAYH-
TEIbHO, 4TO (OPMHPYET OCOOBINA CIIOW CEeMaHTHKH
TeKCTa, TPeOyIOLINA HETPUBUAIILHBIX TIPABUIT PEKOH-
CTPYKIIUH CMBICTA. 31€Ch 3TOT PEHOMEH He 00CYK-
JIAeTCsl B CUJTY OTPaHUYEHHOTO 00beMa CTaThH U He-
JIOCTaTOYHON KOMIIETEHTHOCTH aBTOPOB B 00JIaCTH
KUTaHCKON HePOrITU(PHKH.

2 Crpounas OykBa, Kak rpadudeckuii pecypc, B
opdorpaduyeckux cucTeMax HEKOTOPBIX S3BIKOB HC-
TIONIB3YyeTCs s [epejaul FpaMMaTHUeCKUX 3HAYEHHH.

3 o sTMYeCKUM COOOPaKEHHSIM HALUCTCKAs
CBaCTHKa HE BOCTIPOU3BOANTCS, OAHAKO HAWTH «KJIac-
CHYECKHI» BapHaHT W300pa)KE€HHsl 3TOrO 3HAKa HeE
COCTaBIISET TPYA.
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Abstract. The paper deals with external, extralinguistic conditions and rules which together with traditional
linguistic regulators determine the content, form and structure of nonfiction texts as objects of analytical-and-
synthetic and technical operations associated with the storage and current use of speech objects. It is shown that
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ECTECTBEHHOE U UCKYCCTBEHHOE
B CO3JAHUU TEKCTOB COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIIUA

Cepreii IletrpoBunuy Kymnepyk
Bonrorpanckuii ryMmaHuTapHbIN HHCTUTYT, . Bonrorpan, Poccus

AHHoTanus. B ctaTbe paccMaTpuBalOTCs BHEITHUE, HETMHIBUCTUYECKUE YCIIOBUS U IIPAaBUIIa, KOTOPHIE B CO-
BOKYITHOCTH C TPaJWIMOHHBIMU UHTPAJIUHTBUCTHYECKUMH PETYISTOPAMHU OIPEACISIIOT colepxKanue, GopMy u
COCTaB HEXY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB — 00BEKTOB aHAJIMTUKO-CHHTETHYECKUX M TEXHUYECKUX OIepalnii, CBI3aHHbBIX
C XpaHEHUEM M TEKYIUM HCIIOIb30BaHHEM PEeUYeBBIX 00BEKTOB. [l0Ka3aHo, YTO HapsAy C ECTECTBEHHBIMH JIEH-
CTBHUSIMU IPAaBHJI COBPEMEHHOTO SI3bIKa, HEXYI0)KECTBEHHBIE TEKCTHI HCITBITHIBAIOT BCE OOJbIIIEE BIUSIHIE IPIMBIX
MIPEANMCaHUi U / WK MIPOU3BOIHBIX OT MPaBUI U TpeOOoBaHMU, chOpMYyTUPOBAHHBIX 3a MPEAeIaMHi PEYeBOro
perynupoBaHus. BHelHHe perynupyromue 1eiCTBHIS He TOJIbKO ONPEACISIOT 00JIHUK U CoAepKaHHe KOMMYHHUKa-
8! TUBHBIX CPE/ICTB, HO M U3MEHSIOT COCTAB U XapaKTep 3a/1a4 MPHKJIAJHON TUHTBUCTUKU. ONMCaHbl UX CONlEpKATelb-
HBIE U METOAOJIOrNYECKUE Pe0Opa30BaHus B 3aBUCUMOCTH OT (haKTOPOB MPABOBO M COIMAIBHO-IKOHOMHYECKON
& cpennl. Ilokasano, 4to pa3BuTHE 3THX (aKTOPOB (POPMUPYET IpaBUIIa, PeaNu3alus KOTOPBIX TpedyeT Tpanchopma-
© UM YCTOMYMBBIX PEUYEBBIX PEILLICHNUH; B psifie CITydaeB H3MEHEHHs UMEIOT HEOAHO3HAYHBIN XapaKTep C TOUKH 3PEHUS

yk C.I1., 2018

VIIIHE
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C.I1. Kywnepyx. ECTeCTBEHHOE U HCKYCCTBEHHOE B CO3/TaHUHM TEKCTOB COBPEMEHHON KOMM yHUKALIU

KOMMYHHUKaTHBHBIX TPaAUIHH s3bIKa. VccienoBaHue MoMoOHBIX CUTYAIUH C KCIIOIb30BaHHEM IIPUEMOB M METOJIOB
MIPUKJIaTHOM JIMHIBUCTHKH C €€ BHICOKOH METOIMYECKO MOOHIBHOCTBIO U ITOATBEPKACHHBIMH BO3MOXKHOCTAMU
MIPUBJICYCHNS €CTECTBEHHOHAYUHBIX U HH)KEHEPHBIX PECYPCOB UMEET KaK YaCTHBINM TparMaTHYeCKUil CMBICH, TaK U
MIPOrHOCTUYECKYIO IEPCIIEKTUBY.

KiroueBsble cji0Ba: pUKiIaHast TUHTBUCTHKA, HAYYHO-TEXHUYECKUE U JOKYMEHTHbIE TEKCTHI, IpaBUiIa co3/1a-
HUSI TEKCTOB, YCJIOBUSI KOMMYHHUKAIIMH, YHU(UKALIWS ¥ CTaHIAPTU3aLHUS PeueBBbIX 00bEKTOB, SKCTPAIMHIBUCTHYEC-
KU€E YCIIOBUSI KOMMYHHUKAIMH, (POPMaTbHOE TEKCTOBOE PETYIHPOBAHHE.

Huruposanne. Kymuepyk C. I1. EcrecTBeHHOE 1 HCKYCCTBEHHOE B CO3JJaHUU TEKCTOB COBPEMEHHON KOMMY-
nukanuu // Bectauk Bonrorpackoro rocynapcrsenHoro ynusepcutera. Cepus 2, SI3piko3Hanue. — 2018. —T. 17,

Ne 3.—C. 16-23.—DOIL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.2

W3b yreHis akTOBD 1 TRIOBBIXD OY-
Marp BOOOIIE Mbl YCMaTpUBaeMb TPOSKIH
mkioBoii ciors: 1) ycTaHoBIeHHEIH 3aK0-
HOM®; 2) BBEJICHHBI! MPEKHUMb KaHLIEISIP-
KCKUM U JTRIIOBBIMB 0ObIYaeMb U 3) HOBBIH
1rkI10BOIA CII0T'B, 06PA30BABIIICS PEUMY-
LIECTBEHHO Bb Hallle BPeMsl Bb MUHHCTEP-
CTBaxb M JPYIUXb IOCYJapCTBEHHBIXb
YCTAHOBJICHISAXb.

H.B. Bapaounos. [lenronpouszsoo-
cmeo (CII0., 1857)

33[(3‘11/1 l'lpHKJ'lalIHOﬁ JUHI'BUCTUKH:
Pa3sBUTHUE COCTaBa

Becbma ycnoBHOE MPOTHBOIIOCTABICHHE
coJiepKaHusl TEPMUHOB «TE€OpETHYECcKas JIMHT-
BHUCTHKA U «IIPUKJIAJHAS IMHTBUCTHKA» CTPOUT-
Csl B TOM YHCIIE Ha TIOSBIEHUU B KaKOM-TO Mepu-
OJl BpEMEHH HEKOEero BHEIIHEro BHI30Ba, COBO-
KYITHOCTH TPOOJIEMHBIX CUTYyallui, He TINHT BHC-
TUYECKHX 110 CBOCH OOILEeH coep)kaTeIbHON Ha-
MIPaBJIEHHOCTH, HO MPEAONIATAIOMINX PEATTH3ALINI0
B JKECTKOM IMOCJIEIOBATENbHOCTH TEXHOMOTHYec-
KHX omeparuii o0s3aTenbHO KOMIIOHEHTBI, UMe-
OIIEeN HCKITIOUUTENHHO JTJMHT BUCTHYECKOE COZlep-
xanue. [IpuMepoM MOXET CITy)KUTh (HOPMHPO-
BaHUE U pelieHre OOBIIOro Kiacca 3aaad, CBs-
3aHHBIX, HAIPUMEP, C pPa3pabOTKOH aBTOMATH3H-
POBaHHBIX CHCTEM HH(DOPMAIMOHHOTO MOMCKA
(AUIIC) B 60—70-€ TT. IpOILIOrO BeKa: mpolec-
CBI CO3ZIaHMSI U TIPUMEHEHHSI TOMCKOBBIX A3BIKOB
PEryaupoBaIiCh He TOMBKO MPaBUIIAMH U TIPUH-
LUIIAMH, «CO3PEBUIMMH» B JIMHTBUCTHKE TOTO
BpEMEHH, HO ¥ TpeOOBaHHUSMU, TPOU3BOJJHBIMHU OT
MIPUMEHSIEMBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOIOTUH, TIPO-
IPAMMHBIX OTPAHUYEHUH, IOMCKOBBIX CTpaTerui
Y aJITOPUTMOB.

W3 MeTomMYEeCKUX COOOpa)KEHHH cylie-
CTBOBaHNE U pa3BUTHE MPUKIIATHOMN JIUHTBUCTH-
KM MOYKHO OITMCATh YITPOIIEHHOH hopmyroii. O0-

IIECTBEHHBIN MPOrpecc MOPOXKIaNl TEXHUUECKHE,
COIII/IEU'IBHO-GBITOBBIC, 9KOHOMMUKO-IIPABOBBIC 3a-
JIa4H, KOTOPbIC HEBO3MOXKHO OBLJIO OCTaBUTh 0€3
peIcHuA. Onu AKTyaJIbHbI, CBA3aHbI C CCTCCTBCH-
HBIM Pa3sBUTUEM YCIIOBCUCCKUX 3HAHUU U yYME-
HUI, a TaK)Ke COMajbHO 3HaUuMBI. [Ipu 3TOM B
COACPKAHUC OTUX 3aJa4 BXOAAT KOMMYHUKATHUB-
HbIC KOMIIOHEHTBI. FIHOT/Ia caMO HAJTMYHE «4ero-
TO JINHTBUCTHYECKOTO» TPEICTABUTENN «OeIoi
KOCTH» — TOMUHHUPYIOIIETO HAyYHO-ITPAKTHYEC-
KOT'O HaIlpaBJICHHsI — BOCIPUHUMAIOT KaK BTOPO-
CTENEHHOE COCTABIISIONICE C ApXanYHbIM M Ma-
JI03HAYALIAM COZIEPIKAHUEM .

Bce, 0 1em MBI OynieM TOBOPUTH HUXKE, HE
WMEET OTHOIICHUSI K PeYeBHIM O0beKTaM (TeK-
CTaM), CO3JlaBaeMbIM M HCIIOJIb3yeMbIM B c(e-
pax MyONHIIMCTUKH, XyIOKECTBEHHOTO TBOpYE-
CTBa U Pa3rOBOPHO-OBITOBOTO OOIICHUS, a Kaca-
€TCA TCKCTOB O(I)I/IHI/I&HBHO-Z[G.HOBBIX ", B HCKO-
TOpOI71 CTCIICHU, HAYYHO-TEXHUYCCKN X, ITOCKOJIb-
Ky OHU TPeOYyIOT pACCMOTPEHHS B CBSI3H C SIBHO
HU3MCHHUBUIMMHUCA YCIIOBUSAMU UX ITOPOXKIACHUA U
(YHKITIOHUPOBAHHSI.

Koppeasuus
IKCTPATMHTBHCTHYECKHUX YCJIOBHH
¢ coJep:KaHueM
JIMHTBUCTUYECKOIl METOHd0J0TUHN

OOmiee HampaBiIeHUE Pa3BUTHS IPUKIIA/T-
HOM JTUHTBUCTUKH € 50-X TT. IPOIMIEIIETO BEKa
XOPOIIO MPOCIEKUBACTCS. AKTyaIbHBIMHU OBUTH
3a/1aui pa3pabOTKU MOMCKOBBIX SI3BIKOB, BHE-
JPEHUSI T€3aypyCHBIX TEXHOIOTHH U COBEPIIICH-
CTBOBaHHUS aHAIUTHUKO-CUHTETHYECKHX OIepa-
LU, B KOTOPBIX HAYYHO-TEXHUYECKHE TEKCTHI
SIBJISTTUCH OCHOBHBIMH O00BEKTaMU. ITO 00CTO-
SITEJIBCTBO ONPENEISIIO COACPKATEIbHBIA M-
HCTPHUM MPHUKIIATHON JIMHTBUCTHKHU JIO CEpPe-
Hbl 80-X ro/1oB. B pa3HbIX acmnekTax yCHemHo
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HCCreIoBagach crenupruka TepPMUHOOOpa30Ba-
HUsI, TEPMHUHOJIOIMUECKOM TUIIOIIOTH U, TEPMUHO-
JIOTUYECKOM JIEKCUKOTpa(puu, CHCTEMHO-CEMaH-
THYECKHUE OPraHU3aIlui TEPMUHOCUCTEM H JIO-
TF'UKO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH 3HAKOBBIX
CPEICTRB MPHU CO3IaHUH UCKYCCTBEHHBIX SI3BIKOB
Ut popMaM30BaHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX U
AHAJUTHYECKMX CHCTEM 2.

Psan counanbHbIX U3MEHEHUM, CTPEMUTEIb-
HbIX ¥ HEOJHO3HAYHBIX B CBOEM COACP)KaHHH,
HAYaBIIMXCSA B 3aKIIOYMTEIbHBIC JTECATUICTHS
MPOIICAIIEr0 Beka, HECKOIbKO U3MEHHUI (OKYC
JIMHTBUCTHYCCKUX HHTEPECOB. B HEKOTOPBIX Bax-
HEHIIMX HaIpaBJICHUSX, KOTOPbIC (OPMHUPYIOT
OCHOBOIIOJIAralONIHe YCIOBUS CYIIECTBOBAHUS
00111ecTBa, TPOUCXOIMIIU U JI0 CUX TTOP MPOUCXO-
JIST COZIepIKaTeIbHbBIC TPAaHC(OPMAIUH, B PE3YITb-
TaTe KOTOPBIX BO3HUKAIOT HOBBIC MJIN PaMKaITb-
HO H3MEHSIOTCS y)KE€ MMEIOIIHNECS KOMMYHHKa-
TUBHBIC HHCTPYMEHTBIL. 311eCh peub MOXKET MJITH
HE TOJBKO O JOKYMEHTHBIX TEKCTax, KOTOpPHIC
MPEICTABISIOT CBEICHUSA B perjaMeHTHPOBAH-
HBIX (opMax ¥ SBJISIOTCS KOMMYHHUKATHBHBIMH
MHCTPYMEHTaMH, CBSI3aHHBIMH C FOCYIapCTBEH-
HBIM ¥ PErMOHAJILHBIM YITPABIICHUEM, IPABOM, IKO-
HOMUKOH, HO ¥ O HOBBIX B THUITOJIOTMYECKOM OTHO-
IICHUH TEKCTaxX, MOSBISIOIINXCS B PEKIaMHOMN
koMMyHHKanuH, B Public Relations, o Tekcrax,
HMMEIOITUX MEKKAHPOBBIN CTATYC U SIBJISIONIMX-
Cs PEUEBBIM IPEACTABICHUEM TaKHX, HalpH-
Mep, MEPOIPHUATUH, KaK MEKIyHAPOIHBIC CIIC-
HUaau3upoBaHHbIe opyMbl (Hanpumep, [letep-
Oyprckuii SkoHoMHuecKui Gopym, laBocckuii
SKOHOMHUKO-TTONUTHYECKUU Popym). Jedopma-
JIM3aIMsI aHTYPaXka, MPOU3BOJILHOCTh KOMMYHH-
KaTUBHOI'O MMOBEACHHUS U CBOOOa BBIOOpa 3HA-
KOBBIX CPEICTB B IPHHSITHIX KOMMYHHUKATHBHBIX
YCIIOBHSIX CITIOCOOCTBOBAJIM CO3JJaHUIO TEKCTOB,
(OpPMBI U COCTAaB PEUEBBIX CPEICTB KOTOPBIX
3aMETHO OTJMYAIOTCS OT aHAJIOTMYHBIX Iapa-
METPOB KJIACCHYECKUX, «CTUIMCTUUCCKH Bep-
HBIX» PEUEBBIX MPOIYKTOB.

YcaoBus u OIrpaHNYCHUSA PA3BUTHUA
l'lpHKJ'[alIHOﬁ JUHITBUCTHKH

BelmieckazanHoe MOPOXKIAeT BOIIPOC: B Ka-
KOM CTENEeHU U3MEHSIOIMECS YCIOBHS CO3MaHuUs
KOMMYHUKATHBHBIX HHCTPYMEHTOB, & UMEHHO —
BO3JIEHiCTBHE )aKTOPOB HHTPATUHTBUCTUIECKOM
U DKCTPAIMHIBUCTUYECKON IIPUPOIBI — BIUAIOT

—— ] §

Ha COCTaB 3a]1a4, KOTOPBIE IOJKHBI pa3peruaThes
B KOOpJMHATAaxX NPUKIAJIHON JMHIBUCTHKY. [Ipn
3TOM CJIENyeT IOHUMATh, YTO U COACPKATENIb-
HbIe KOOPAWHATHI TPUKIJIATHON TMHTBUCTUKH U3-
MeHsgioTcsa. CTeneHb W HampaBJIEHHE 3THX
TpaHCchOpMAIIHi OTIPEACISIOTCS Pa3BUTHEM JIHH-
FBUCTHYECKOM TEOPUH, U3MEHEHUEM COCTaBA 3a-
Jla4, pacCMaTpPUBAEMBIX COLIMYMOM KaK aKTy-
aJIbHbIE, METOAUYECKUMH U TEXHOJIOTUYECKUMU
BO3MOXXHOCTAMH (4acTO CBSI3aHHBIMU HE C JINH-
TBUCTHUKOH, a C COMPSHKEHHBIMU MPEAMETHBIMU
chepaMu ecTeCTBEHHOHAYYHOTO COJICpKaHUS),
C OTPaHMYCHMSIMU U COLAEPIKAHUEM PETYIATOPOB
PEYEBBIX peanu3aluil U Jaxe ¢ HEKOTOPOH Mo-
TI0H, OTpaskaroliei rurepTpoGupoBaHHbBIE COLIU-
allbHBIE MPENCTaBICHUS 00 aKTyaJlbHOCTH H
Ba)KHOCTH 3a/1a4, BKIIOUAIOUIUX JUHTBUCTHYEC-
KHE COCTaBJISIOLINE.

Paccmorpum HEKOTOpBIE W3 NEPEUMCIICH-
HBIX (haKTOPOB.

Pazeumue nunzeucmuueckoii meopuu.
Ecnu MmakcuManbHO yIPOCTUTH COAEPKAHUE 3TO-
ro Te3uca, TO BOSHUKHET HEOOXOAMMOCTh OTBE-
THUTh Ha BOIIPOC: KaK U3MEHEHUS TEOPETUUECKUX
MpeCTaBICHUH B 00JIACTH JIMHTBUCTHKH BIUSIOT
Ha pelIeHHEe MPAKTHYECKHUX 3a/1a4, TPEOYIOIHX
BMeIIaTeIbCTBA JIMHTBUCTA?

PasMbinuias Haq conepkaTenbHBIMU I1apa-
MeTpaMH JIMHI'BUCTUYECKOM Hayky Hadana XXI B.,
O.I'. PeB3uHa HCXOMUT M3 TOTO, YTO TEOPETHU-
YyecKasi JIMHIBUCTUKA HAILIEro BEKa OPUEHTUPO-
BaHa Ha IOCTPOEHHUE LEIOCTHON TEOPUH SA3bIKA,
KOTOpasl MpeAnojgaraeT HaKOIJICHUS U MHOIO-
MEpHBIE CHCTEMATH3allMU JTUHTBUCTUYECKUX
SIBJICHUH, PACILIUPEHUE U IE€TAIU3AL U0 JUCKYP-
CUBHOI'O aHAJIN3a A3BIKOBBIX CAUHULL B UX COIEP-
XKaTeTbHOM U CTHIICBOM Pa3HOOOpa3HH, aHAIIN3
OTHOILLIEHHUI MEXIy TEKCTaMH Pa3HOro COCTa-
Ba ¥ pa3HbIX Ha3HadueHui [Pe3una, 2004]. Kak
BHUJIMM, COCTaB MpobieM HE CBOAUTCS K Meped-
HIO YAaCTHBIX TEOPETUYECKUX 3a]a4y, HO Opra-
HU3YyeT KOMIUIEKCHBIE OIIUCAHUSI, KOTOPBIE UME-
FOT BUJI MOJIENIU JIEUCTBUIM C HEYETKUMU T'PaHU-
LIaMU 3TaIlOB U CONECPKAHUEM KOHKPETHBIX Te-
OpPETUYECKUX ONIEPALUM.

[To HameMy MHEHUIO, JJISI AKTYaJIbHOI'O
CHEeKTpa MPUKIATHBIX 3a7a4d 3HAUUMBIMH SIBIIS-
FOTCS pE3YAbTaThl TEOPETUYECKUX MCCIIEIOBAHUI
B CJIeyoNINX 00nmacTax. Bo-nepBrix, HeoOX0mum
aHaJu3 OOLIMX TEHJICHIINH, CBA3aHHBIX C U3Me-
HEHUSIMHM YCIOBUW M OPTaHU3alMU ITOCTPOEHUS
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pEeUYEBBIX MPOAYKTOB. DTHU HCCIIENOBaHHs obec-
MY Obl 00OCHOBAHMSI CO3/IaHUS PEIICBAHTHBIX
TEKCTOBBIX 00BEKTOB. BO-BTOpHIX, aKTyaln3H-
pyercst Takas TeopeTHdecKas 3ajava, Kak Io-
cTpoeHue Mojaeinu (HyHKIIMOHAIBHBIX COOTBET-
cTBUH TekcToB. OUEBUIHO, 3TO HaMpaBliCHUE
SIBIISIETCSI OTHUM W3 HATIPaBJICHHUH 00IIeH TEOpUr
Tekcra. B-Tperbux, Oonee TyOOKOro aHanuza
TpeOyIOT TUITOBbIC KOMMYHHKATHBHBIC CUTyaI[UH
C y4eTOM U3MEHEHHH B UX COCTaBE U B MPaBH-
JlaxX peajn3alim.

Cocmae akmyanivHblX 3a0ay. ITOT Te-
3WC, TOYHEE, BUACHHUE €r0 COJCPIKAHUS MOKET
BBI3BaTh OypHYIO qucKkyccuio. OHa Oyner o0yc-
JIOBJIEHAa CaMHUMH KayecTBaMHU IMPHKIATHON
JMHTBUCTUKHU: MHOKECTBEHHOCTBIO YaCTHBIX
3a/1a4 co CBOMMH TpyIIIaMHU aJIeNTOB, MparmMa-
TUKOI cuTyaruii. OCTOPOXKHOE O CTENEeHH CBO-
ero o0OOIICHUS U BOCXOJsIINee K IpeacTaBe-
Huo B.A. 3BeruniieBa cooOpake€HHE O TOM, YTO
3a/1a4¥l MPUKIaJHON JTUHTBUCTUKH CBSI3aHBI C
onTHMH3aNHed QYHKIHUH SI3bIKA, TPUEMIIEMO,
€CJIM KaK Y/IOBJICTBOPUTEIHLHOE paccMaTpuBa-
eTcs HeKoe ollee MpeNCcTaBIeHUE O Kpyre
aKkTyaJbHBIX 3anad. OcTrajibHOE — Ha YCMOT-
peHue, HO TAKOE «yCMOTPEHHUE» CBSI3aHO C Ya-
CTHBIMH 3ajZladyaMH, KOTOpPbIC BO3HUKAIOT B
MPEeIMETHBIX 001aCTIX, UMEIOIINX JIMHTBUCTH-
YECKYI0 KOMITOHEHTY.

BesycioBHO, KpyT 3a/1a4, MOUISKAIINX T0-
CTaHOBKE M PEIICHUI0, KAK MUHUMYM, HE CyxkKa-
ercsa. bonee toro, pacrer cocTaB MUCIUIUINH,
O0HapYKMBAIOIIUX CBOIO CBS3b C TMHTBUCTHKOH
1, COOTBETCTBEHHO, C HEOOXOIMMOCTHIO TIPUBIIE-
YEeHUs! CIICNAIICTOB, KOTOPBIE JOKHBI pa3o0-
paThbesl B IMHTBUCTHYECKHX ACTIEKTaX HEKOH crie-
U(PUIECKOI I TeTbHOCTH, IPKUM, HO HE SIIHH-
CTBEHHBIM TIPUMEPOM KOTOPOH MOXKET CITYKUTh
JKCIEpTHAs JeITeNbHOCTh — paboTa JIMHTBHUC-
TOB, MIPOBOMAIINX JOCYACOHBIC U CylneOHbIE IKC-
MepTU3bl U UX uccienoBanue [bapanos, 2017].
Pacryiiee yncno KIMEHTCKUX oOpalleHui, pas-
BUTHE CONIEPIKATENBHOTO pa3HO00pa3usl HAyIHBIX
M3BICKAHUN B 3TOH 00JIaCTH JEMOHCTPUPYIOT HE
TONBKO 3((HEKTUBHOCTH JIMHTBUCTUYCCKHUX OIIC-
palii, HO ¥ SKCILTUKATHBHBIE BO3MOYKHOCTH pe-
YeBOro MaTepHala, a TaKKe MPOAYKTUBHOCTb
HEKOTOPOH COBOKYITHOCTH JIMHTBUCTHYECKUX JICH-
CTBH, Pe3y/IbTaThl KOTOPBIX MONYyYalOT BayKHbIE
WHTEPIPETUPYIOIINE KaueCTBA B KOOpPAWHATAX
IOPUCTIPYIICHIIHH.

CII Kyumepyk EcrectBeHHOE 1 HUCKYCCTBECHHOC B CO3/ITaHNU TCKCTOB COBpeMeHHOﬁ KOMMYHUKAINY ——

JloKkymenmuvie cmanoapmul U NPUKIAOHAA
JAUH2GUCMUKA; I0PUOUYECKAA TUH2GUCMIUKA.
Eme ogaum npuMepoM paciivpeHus Kpyra ak-
TyaJdbHBIX 3a]a4 MPUKIATHOW JTUHTBUCTHKH SB-
JeTCd ypOBEHb BHMMAHHS K COBEPIIEHCTBO-
BaHUIO TMHT BUCTHUECKUX TEXHOIOTH, OpUEHTH -
POBaHHBIX Ha TEKCTHI, (HOPMBI, COCTaB U (YHK-
MU KOTOPBIX CBSI3aHBI ¢ OQUIHAILHO-IETOBOM
xommynukanuenn (OJIK)2. CoxepxarenbHblii
CIIEKTpP COOCTBEHHO JINHI'BUCTUYECKUX MTO3a]1a4
MPH Ha3BaHHBIX OOBEKTHBIX YCIOBHUSX U IIUPOK,
u nporuBopeuns. [Ipu padore ¢ Tekctamu OK
WHOT/Ia CIIOYKHO MTOHSTh, T/Ie 3aKaHUYNBAETCS JINH-
TBUCTHKA W HaYMHAETCA YTO-TO BHEITHEE, OTHO-
csimeecsi, HarpuMep, K odnactu Gopmanuzanuu
1 K1accu(puKauy NOHATHH, K HAXOXKICHUIO YHH-
¢unupyomux ocHoBaHui. bonee Toro, cocras
JIMHTBUCTHYECKHX 3a]1a4 OyJieT HaBepHSIKa n3Me-
HSTBCS TMOJ| BIMSHUEM BHEITHUX (aKTOPOB.
CtpemutenpHas (110 MEpKaM €CTECTBEHHOIO
SI3BIKOBOTO Pa3BUTHA) CMEHA CTAaHIapTOB, KOTO-
pBI€ OMPENENsIoT U3-3a MPEAENOB TUHTBUCTHKU
(OpPMBI ¥ COCTaBbI JIOKYMEHTHBIX TEKCTOB, TPaK-
THYECKU He 00yCIIOBJICHA KaueCTBEHHBIMY Tapa-
Merpamu uHCTpyMeHToB OJIK, ecTecTBeHHBIMU
KOMMYHHKAaTHBHBIMHU ToTpebHOCTsIMU. [locie-
JTHHE CTaHAAapThl HA OpraHU3allMOHHO-PACIIOpPS-
JTUTEIbHbIE TOKYMEHTHI PErYIUPOBAIH, C TOUKU
3peHus IUHTBUCTHUKH, MaJIO3HAYAIIIe HIOAHCHI,
OJHAKO 3TH HIOAHCHI TEKCTOB, BUJIMMO, ObLIH
MPUHIUITHATBHBIMH JITSI COTIPSKEHHOM MpeaMer-
HOM gesrenbHOCTH. CTaHAApT HA OpraHU3alu-
OHHO-paCIoOpsAIUTEIbHbIE TOKyMEHTH 1997 1.
OBLT 3aMEeHEH ouepenHbiM cTanaapToM B 2003 T.
(cpok gmeiicTBus — 6 yer). JTa CTpeMHUTENbHAS
3aMeHa Morjia Obl paccMaTpUBaThCs Kak o0yc-
JIOBJIEHHAS U3BECTHBIMU COLIMAJILHO-TIPABOBBIMU
npeodpazoBaHusaMU. OCHOBaHHUS OUYEPEAHOM 3a-
MeHbl ctangapra 2003 r. ApyruM, BBEIEHHBIM
c utons 2018 1., MOXKHO HaWTH, OHAKO OHH BPSIIT
JIX UMEIOT OJTHO3HAUHBII U HENTPEMEHHBIN Xapak-
tep [I'OCT P 6.30-97; TOCT P 6.30-2003;
I'OCT P 7.0.97-2016]. Ects npuuuHa mosarars,
YTO TaK Ha3bIBaeMas OKYMEHTHas JTMHTBHCTH-
Ka ¢ ee 00bEKTHOM crienn(hUKOH U IPUCTaTBHBIM
BHUMaHHUEM K CBSI3U MEXIYy peueBbIMU (popma-
MU PEKBU3HUTOB U SKCTPAITMHTBUCTHUECKUMU pe-
TYISTOpaMH UX COCTaBOB SIBIAETCS OJHUM U3
pa3aenoB «HOBOW» MPUKIAJIHONW JTUHTBUCTHKHU.
Haspanue 3Toro paszena omnpeaensercs Kiac-
COM OOBEKTOB JIMHTBHCTUYECKOH JeATENEHOCTH.
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INTABHASI TEMA HOMEPA

Texnonocuueckue u memoouuecKkue 603-
MOMCHOCHIU OOKYMEHMHOU NUH26UCMUKIL.
DTOT paszien B 3HAUYUTEILHON CTENEHH CBSI3aH C
JIMCKYCCHUOHHBIMHU CTOPOHAMH MMEHOBAHHUH, OC-
HOBaHHS Ul KOTOPBIX 3aTPOHYTHI BbIiIe. B o1-
HOCHUTEITPHO HeJJTABHHI TIEPHUOJ BPEMEHH T10/] BIIH-
SIHUEM BCEOOIIel KOMITBIOTEPU3AIHH COILIMYMa,
YPE3BBIYAHOIO paCIIMPEHHS KJIaCCOB 3a/1a4, pe-
[IAEMBIX C TIOMOIIBI0 KOMITBIOTEPOB, XOPOIIUM
TOHOM M MOKa3aTelieM METOJMYECKOH «IIpOJIBH-
HYTOCTH» CTaJIO MOSIBJICHHE B YUCOHBIX IJIaHAX
(bHI0IOrnYecKuX CrenatbHOCTeH AUCIUTITHHBI
«KOMITBIOTEpHASI JIMHTBUCTHKa». B 00CyX1eHU-
SIX OOHAPYXKHUIJIACh KpaiHsIs MeCTpoTa TOro, Kak
ATOT TEPMHUH MOHUMAETCS, KAKOBBI €r0 CUCTEM-
HbIe KayecTBa. YacTto MUCKYCCHsSI CBOAMIACH K
TOMY, YTO «KOMITBIOTEPHAs JIMHTBUCTHKA — 3TO
UCITONTb30BAHIE KOMIIBIOTEPA B IMHTBUCTUUCCKHX
MCCIICIOBAHUSX U B KOMMYHHKATHBHOM TIPaKTH-
ke». CremnoBarenbHO, HEKOTOPBI HEOIHOPOIHO
MOHMMAEMbIi SIKOOBI Pa3/IeN JTMHTBUCTHKH MOTY-
Y11 HAUMEHOBAHKE [0 YHUBEPCAILHOMY, M10JIE3-
HOMY HHCTPYMEHTY. TOJIbKO BHEAPEHHOCT PE/I-
MeTa, Cou3MepruMasi ¢ ObITOBOI MPO3aMYHOCTHIO
3yOHOH MIETKHM WM KIIOUel OT KBapTHUPBI, MO-
’KeT 00yCIIOBUTh HAMMEHOBAHHE HAYYHO-TTPAKTH-
YECKOM JICATETbHOCTH HE IO €€ COICPKAHUIO UITH
1o 0OBEKTY EHCTBUH, a 10 HHCTPYMEHTY.

BbiienpuBe/ieHHbIE TUCKYCCHOHHBIE CO00pa-
JKEHHUsI CBSI3aHbI C TeM OOCTOSITEIBCTBOM, YTO B
psizie CITy9aeB TEPMHH «IIPUKIIATHAS THHT BUCTHKAY
(0COOCHHO B By3aX, OTKPBIBILIMX 9TO HAIIPABJICHUE,
HO HE HaIIeIIIMX BO3MOKHOCTH MPHUITIACUTD CIIe-
IIUAJICTOB ¢ 0A30BOM KBanM(uKanmen) paccMar-
pUBaercs Kak CHHOHUM TEPMHUHA «KOMIThbEOTEpHAs
JIMHTBUCTUKA», YTO METOIOJIOIMYECKH HEBEPHO.

OxapakTepu3yeM Kiacchl 3ajaq, OTHOCS-
IMecs K PUKIAHON JTMHTBUCTHKE, TIPH peliie-
HHUH KOTOPBIX UCIOIB30BAaHHE KOMITBIOTEPOB I10-
3BOJISICT TOJTY4aTh 3 (DEKTUBHBIE H OTHOCHTEINb-
HO Ha/ISKHBIC PE3yNIbTaThI:

— MIOCTPOCHHE U XPAHCHHE MEKITPESIAMETHBIX
Te3aypycoB OOJBIIOr0 o0beMa M aJalTHBHOMN
M3MEHSEMOCTH COCTaBa JIOTMKO-CEMAHTUUECKIX
OTHOIIICHHH, UX UCTIONB30BAHUE IIPH YHUBEPCAITb-
HOU 00pa0OTKE MaCCHBOB CIICIIHAIbHBIX TEKCTOB,
CO3/IaHUH aHATTUTUYIECKIX 0030pOB U pedepaToB,
MOJICTIMPOBAHUN CEMAHTHUESCKUX OTHOLICHUH JIst
JIOKaJIbHBIX TEPMHUHOJIOT Ui, COBEPIIICHCTBOBAHUU
JIECKPUIITOPHBIX COCTABOB HH(OPMAIIMOHHO-TI0-
nckoBbIX A3b1Kk0B (MUI151). KpacuBo Ha3BaH onuH

20

W3 aCMEeKTOB ATOW paboThl 3aBTPAIHETO JHS:
«VIMEHOBaHHBIE CYIIHOCTH B TEKCTaX PYCCKOrO
si3pIka» [MoskapoBa, Jlykamesud, 2017, c. 14];

— aBTOMAaTU3WPOBAHHBINA MEPEBOJ; ABHBIC
HEIOCTaTKH HbIHEHTHET0 aBTOMaTU3UPOBAHHOT O
IIEpEBOA CBUJIECTENBCTBYIOT O CIOXHOCTH pe-
LIAaeMBbIX 3a]1a4: YPOBEHb [IO3UTUBHOCTHU PE3YJIb-
TATOB B 3TOW c(epe 3aBHCUT Kak OT (pu3Myec-
KHX BO3MOXXHOCTEH KOMIIBIOTEPHBIX CUCTEM, TaK
Y OT COBEPIIIEHCTBOBAHHUS ITPOrPAMMHBIX TIpOLIeC-
COB, BO3MOXXHOCTH KOTOPBIX TIOKa pa3OuBaIOTCS
HE CTOJIBKO O CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUE pa3-
JIUYHS S3BIKOB, CKOIBKO O JUCKYPChI, CHTYaTHB-
HbI€ TIPUBSI3KH TEKCTOB, O TO, YTO HA3BIBAETCS
«OKpacKaMm» 1 3aTEKCTOBEIMH OCOOCHHOCTSIMH,
YCBaMBaeMbIMHU HE B KAU€CTBE CICTEMHBIX, SI3bI-
KOBBIX OCOOCHHOCTEH, a KaK HaIbSI3IKOBBIC «OT-
TEYaTKH OIBITa;

— JIMHTBUCTHYECKASl IKCIIEPTU3A; KIIACCHI
3a/1a4, KOTOpbIE, Ha TIEPBBIA B3IVIAJ, PELIAIOTCS
MPHUKJIATHOW JIMHTBUCTUKOM, HO B OTHOIIEHUH Ha-
JEKHOCTH ITOJIy4aEMBIX PE3YJIETaTOB CYILECTBY-
0T JIN0O HECOBIIAIAIOIIIE HHTEPIIPETAIINH, JTUOO
BBOJISITCSl JIOMIYCKH, OIMpPaBAbIBA€Mble MOTHBOM
«4TO MOXEM, TO W nenaem». IIpumepsl 3amau
3TOM TUIIOIOTMYECKOU IPYIIIIBI HAXOUM B aBTOP-
CKHX DKCIIEPTU3AaX, B 371a4aX C HEKOPPEKTHO WU
HETOYHO 3aJIAHHBIMHU YCIIOBUSIMH, C MOTH(YHK-
LIMOHAJIbHOW Y MOJIMCEMAaHTUYHON TEPMUHOIOTH-
€il, a TaKkKe B MUCCIEIOBAHUSAX, YCIEX KOTOPBIX
orpezensieTcss IPUHIUIIOM «4eM OOJbIIe MaTe-
puaa, TeM Jyuine»’. AHAIN3 TPaKTHUECKH BCEro
Tekcroporo Hacienus M.A. Illonoxosa, ocyie-
CTBJIGHHBIM CKaHJAWHABCKUMHU yYEHBIMHU [XbeT-
co u ap., 1989], He MO3BOMUIT TOTYIUTH OKOHYA-
TEIBHOI'O U OIIPENEIICHHOIO BBIBOJIA B YAaCTH aB-
TOPCTBA HCCIEAOBAHHBIX IPO3aUYECKUX TEK-
cToB. Jla 1 BO3MOXKEH JIM OH ITPH KOHEYHOM 00be-
M€ MaTepuaja U JIUCKyCCHOHHOCTH peau3ye-
MBIX CPEICTB, B TOM YHCJE€ — IPOTPaMMHBIX?..

Jmana3zoH JUHIBHCTHYECKHX KOJIeOaHUI,
BbI3BAHHBIX BHESI3BIKOBBIMH (pakTOpamMu

OOpaTuBIIMCH K BBINIECKA3aHHOMY, aBTOD
noiiMan ce0st Ha MBICIH, YTO OOIIasi OKpacka
CTaTbU MOXET BBINISJAETh NECCUMUCTUYHOM.
@aKTUYECKH 3TO HE TaK: B HACTOSIIEE BPEMS
MPUKJIAIHAs] IMHTBUCTUKA HAXOAUTCS B COCTOSI-
HUU, IPEALIECTBYIOIIEM BCILUIECKY, CONEPKATENb-
HOMY B3pbIBY. BakHbIM (pakTOpoM Tako mepc-
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TEeKTUBBI CTAHOBUTCS aKTUBU3AIMs BHEIIIHUX YC-
JIOBUU, PaBUJ1, OTPAHUYEHHH, TOPOXKAAOIIHX, B
TOM YHCIIe, U peueBble IpoTHBOpeyus. FiMeHHo
OHH, U3MEHEHH S BHEITHUX YCIOBHUI U IPaBUI, HO
HE TPaJAUIINOHHbIE MHTPAIUHI'BUCTUYIECKHUE pery-
JIATOPBI, B 3HAYUTENIEHON Mepe YIPABIISIOT COCTO-
STHUSIMH, COCTaBaMH U (hOpMaMH TEKCTOB. SIpkum
MIPOSIBIIEHHEM TaKUX U3MEHEHUH MOKHO CUUTATh
yCUJIeHNE BIMSIHUS Ha Ka4eCTBO PEYEeBOTO Mate-
prana YHUUIUPYIOIIHUX U CTaHAAPTH3HPYIOIIIX
oreparuii. O0paTiM BHUMaHKE Ha TOT (DAKT, YTO
BHEIIHUE YHUPHIIUPYIOIIUE PABHIIa OPHEHTUPO-
BaHbI HE TOITBKO Ha O UIIHNAITBHO-/IETIOBBIE TEKCTHI,
HO U Ha TEKCTHI HAy4YHO-TEXHUYECKUE, HaIIpUMep,
Ha WHCTPYKIINH, peryaupyomye GopMbl TEKCTa,
COCTaB pa3/esioB M 3HAKOBBIX CPEJCTB, BHEIIHUE
rapamMerpbl HayYHO-TEXHUYECKUX MaTepHalioB.
Taxvie ”HCTPYKIIMU WHOTIA TIPEICTABISIOT COO0H
BeCbMa 0OBEMHBIE OPOIIIOPHI.

Uto perynupyroT npaBuiia, IpeJCTaBICHHbIE
B aTHX Opomropax? Opdorpaduyeckyro, MyHK-
TyallMOHHO-TPaMMaTHYECKYI0 M CTUIIUCTHUYEC-
KyI0 TpaBUJIbHOCTH? Her. MBI yxe He uieMm,
HaIpuMep, U OTBETa Ha BOIPOC, TOYEMY CCHIIIKU
Ha UUTHPYEMOE€ M3JaHHE JOIKHBI BBHITISAIETH
MpennrchiBaeMbiM 00pa3zom? JIMHTBHCTHKOMN Bee-
TJ1a XOTEIH «IIOYIIPaBIAThY», YTO-TO B HE HEMHO-
'O [ONpaBUTh. TaKue KenaHus 1eMOHCTPHUPOBa-
JI1 OPUCTHI, cnenuanuctel B IT, KyneTyposory,
TICHXOJIOTH, TIenarory... CIMcoK MOXeT OBITh IIPO-
JOJOKeH. JIMHTBUCTHI TOXe BpeMsl OT BpeMEHHU
BBICTYIIAIM C HEOKUIAHHBIMA WHHUIIMATHBAMHU,
MMEBIIMMH CTPaHHbIE mocencTeus 4. B cBssu ¢
JIeCTBUEM YHU(DUITUPYIOIHX MTPABHII IMHT BUCTH-
4eckoe cOOOIIEeCTBO MPOSIBISET CIOKHBIE OTHO-
HICHUS K pe3ybTaTaM CTaHAapTU3AIUU KOMMY-
HUKAaTUBHBIX TporieccoB. [Ipumep ocTopoxHOM
onenkn: «Coznanne OCToB B cdepe dmexTpoH-
HOM KOMMYHHUKAIlMM TOJIBKO HA4ajaoCh, U HAJO
MpU3HaTh, YT0 Moka cymectryromue ['OCTsI,
YHH(DHUIUPYIOIIKE MPOIECC BTOPUIHOTO, B TOM
yuciie U OMOIMOrpadUIecKoro OTpaskeHUsI MH-
(hopMaIMOHHBIX PECYPCOB, 3a/1ady Hanbomee mo-
HOT'O TIPENICTaBIICHUS Pa3HbIX BUIOB MH(POpMA-
IUOHHBIX OOBEKTOB PEIIAlOT Jalieko He B TOJ-
Hoit Mepe» [bepecrosa, 2017, c. 9]. Pacmupe-
HUIO PETYAUPYIONIUX YCIOBHH CITOCOOCTBYET M
pa3BHUTHUE BUIOB JEATEILHOCTH, KOTOPBIE 00CITY-
JKUBAIOTCS KOMMYHUKAaTHUBHOM Cpelloil, Ha3BaH-
Holt A.b. AHTomnonbckuM «uHbochepoi». K atum
BUJIAM aBTOpP OTHOCHUT CIEAYIOLIHE CTPYKTYpHBIE

C.I1. Kywnepyx. ECTeCTBEHHOE U HCKYCCTBEHHOE B CO3/TaHUHM TEKCTOB COBPEMEHHON KOMM yHUKALIU

COCTaBJISIONINE MCCIIEAOBATENILCKON W HAyYHO-
MPAKTHYECKOH JeATENFHOCTH: aKaJeMHyecKasi,
BY30BCKasl, IIPHUKIIAJHAs, BOJIOHTEpCKas (JIr00u-
Tenbekast) [ AnTornonsckuii, 2017, c. 14]. Cosepiren-
CTBOBaHWE AJITOPUTMOB, OPHEHTHPOBAHHBIX Ha pa3-
BUTHE aHATUTHKO-CHHTETUIECKHX OTepaInii, orpe-
JIeNISIET COZIEpKaHue cl1abo MPOrHO3UPYEMOH B CO-
Jiep>KaTelbHOM OTHOIICHHH JIONITOBPEMEHHOM 3a-
Jlaqul, CBSI3aHHOM ¢ (hopManm3arnei JIOrTHKo-coziep-
KAaTeNbHBIX OepaIiii B OONBIIINX TEKCTOBBIX Mac-
cuax [Jlonaruna, 3yoos, Heperun, 2017].

EcTh TeM He MeHee OCHOBaHUS HANEATHCS
Ha TO, YTO MPUKJIAJHAs JIMHIBUCTHKA C ONpaB-
JaHHON MEXIPEIMETHOCTHIO, METOAHYECKHM
pa3BUTHEM, HHTEPHAIIMOHATBHBIMH CBSI3SIMHU Tap-
MOHHU3HPYET COJCpKaTeNbHbIE KOJIHN3HUH, BbI3-
BaHHbBIE KAK KOMMYHHKATHBHBIMH CJIOKHOCTSIMH,
TaK M BO3JICHCTBUEM BHEIIIHUX TPEOOBAHMI, UME-
1omux (GopMy CTaHIIAPTOB ¥ YHU(HUKATOPOB.

IIPUMEYAHHUA

I Obpa3Hoe UIMEHOBAHHE BHYTPEHHUX OTHOIIIE-
HUM MEXIy MPEACTABUTSIISIMU PAa3HBIX MPEIMETHBIX
o0acTel, y4aCcTBYIOIIUX B PEIICHHUH MEKINCIIATLIH-
HApPHOW HAYYHO-NIPAKTUUYCCKOM 3a1auH («IEepPHAs KOCTh)
U «Oeast KOCTh» — YCTHBIC BBICKAa3bIBAHHS B paMKax
MEKTYHAPOTHOM KOH(PEPEHIMHU JOKYMEHTOBE/IOB ), Me-
Ta(pOPUYECKH BhIpAKACT HEPAPXU3UPOBAHHBIC OTHOIIIC-
HUS Pa3HBIX TPYIII CIICIHATIKCTOB IPHU OICHKE CO0-
CTBEHHOM 3HAYUMOCTH B XOJIC PEIIICHHUS O0IICeH 3a1a4u.
OnHuM 13 HauboJiee TIOKa3aTebHBIX pa3/IeJICHUN Ha
TaKue TPYIIbLI aBTOP BBIIICIIPUBEICHHBIX MeTa(op
H.A. XpamIioBckasi CHUTaeT CaMOOLIEHKY CTeIIUaIHC-
TOB B oOacTH I T-TeXHOIOTHIA B TIPOIIECCE CO3MAHMS TaK
Ha3bIBAEMBIX CHCTEM SJICKTPOHHOI'O XPaHCHHUS IOKYMEH-
THBIX 00BEKTOB. ECTeCTBEHHO, CIICIIMATACTRI-apX MBOBE-
IIbI, TOKYMEHTOBE/IbI, MEHEIKEPHI TOKYMEHTAITHOHHO-
r'o 00CCTICUCHUS YIPABJICHUSI, CO3IATEIH U PEIAKTOPhI
JIOKyMEHTHBIX TeKCTOB OBLITH OTHECEHBI K «IEPHOM KOC-
TH», K CIICIIHAIMCTaM BTOPOTO psijia 3HaYMMOCTH. [To-
JIOOHBIE (hOPMBI CAMOYTBEP)KIICHUS B HEKOTOPOH CTe-
MIEHU TPOSBIIUTUCH (U MTOIEP)KUBAIIUCH OOIIECTBEH-
HBIM MHEHHEM ) U B UHBIX MPEAMETHBIX chepax, HampHu-
Mep, B 9KOHOMUKE, IOPUCTIPYICHITUH.

2 TTo MHEHHIO aBTOPA, MOYXHO TOBOPHUTH O HEKO-
TOpOi 00BEKTHO-TEMATUICCKON MEPUOTU3AIIUY TIPHU-
KJaaHoH muHrBUCTUKH. [lepuon 60-x —Havana 80-x .
OBUT BpeMeHEM MPHKIIATHOM JIMHT BUCTHKH C TOMHUHU-
POBaHHEM HAyYHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB. «Ipo3mm»
Oonee-MeHee CBI3aHHBIX JIMHIBUCTHYUCCKUX 337124 ObLTH
CBsI3aHBI UMCHHO C TAKUMH TEKCTaMH, C UX COCTABOM U
00paboTKOi: MH(GOPMAIIMOHHBINA TTOMCK, TCPMHHOBE-
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JIeHUEe, aHATMTHKO-CHHTETHYECKUE Mpeo0pa3oBaHus,
Hay4YHO-TEXHUYECKUH MepeB oI, IOCTPOCHHUE TE3aypy-
COB U KJ1accU(puKaTopos, U T. A. Jlanee (OpHeHTHPOBOY-
HO CO BTOPO¥ MOI0BUHEI 80-X IT.) ClIe10BaJI IEPUO, Ha
MIPOTSHKEHUHU KOTOPOTO MPUKIIAIHAS IMHTBHCTHKA HC-
KaJja ce0s 1 B METOJIMKaX MPETolaBaHusl, U B PEIICHN-
SIX YACTHBIX 33124, UCXOMAIINX U3 MCCIIEIOBAHUS TEK-
cTa, 00IIel KOMMYHUKATUBUCTUKY U TCOPUH JTUCKYP-
ca. Psin (haxTopoB, MI3MEHHMBIITHX OTHONICHUE K O(HUIU-
aJIbHO-JIEJIOBOM KOMMYHHKAI[HH, BBEJ B COCTaB JOMH-
HAHTHBIX 00BEKTOB MCCIICOBAHUSA M 00pabOTKH TEK-
CTBI COOTBETCTBYIOIICH ceprl. C onpeneaeHHO 10-
JIeH YCIIOBHOCTH MOXKHO TOBOPUTH (€ cepeanHbl 90-X T
MIPOMIEIIEro BeKa) O pa3BUTHH NPHUKIIAIHOW JIMHT -
BHCTUKH C JOMUHUPOBAHNUEM 00BEKTOB OQHUIHAIIb-
HO-JIEJIOBOW KOMMYHUKAIIUH.

3 TlepeueHs 3aj1ad, BXOMSIINX B HA3BAHHBIC U He-
Ha3BaHHBIE B 9TOM pa3JieNe UCCIIe0BaTEIbCKUE CHTYa-
LMK MOXKET OBITh 3HAYUTENTHLHO pacimpeH. [y Hekoro-
PBIX BUJIOB JIMHTBUCTHYECKHX 3a/1a4 IPHMEHEHHE MOIIT-
HBIX [IPOrPAMMHO-KOMITBIOTEPHBIX KOMILIEKCOB HATIOMH-
HaeT PUMEHEeHHE Ha3BaHHBIX CPEJICTB, HAaIlpUMep, B Me-
TEOPOJIOTHH WM B MCCIIEIOBaHUN (U3HKHU SIEPHOTO
B3pBIBA; B 00JIACTSX, TPEOYIOLIMX MHOTO(aKTOPHOH 00-
paboTKH 04YeHb OONBIIKX 10 00beMy MaccuBoB. CHHC-
XOZIUTEIBHOE OTHOLIEHNE K JIMHIBUCTUKE, KOTOPasi, KaK
TIOKa3bIBAET CBSI3b CONICPIKAHHMI B UMEHOBAHUH «CTPYK-
TypHasL, IPUKJIaJHAS U MaTeMaTHIECKas JINHT BUCTHKaY,
SIBJISICTCSI TOYHOH HAyKOW, OOHAPYKHBAETCS, HAIIPUMED,
B TaK Ha3bIBAEMOU FOPHUIUECKON JIMHIBUCTHKE. B ropuc-
TIPYISHIINA TEPMUHOUJT «OCKOPOIIEHHE YyBCTB BEpYIO-
LIMX» pacCMaTPHUBACTCS KaK COIEPIKaTENIbHO HEITPOTH-
BOPEUMBBINA. B KoopanHaTax JIMHIBUCTHKY 3TOT (hpazeo-
JIOTH3M TIOPOXKAAET Psiztl BOIpocoB. HekoTopeie U3 HUX:
«BEPYIOILHX) BO YTO?, €CIIH PeYb UIET O PEJTUTHH, TO KaK
OBITH C BEPOBAHHMSIMH, CONCPIKAHMS KOTOPBIX KOH(MITHK-
TYIOT WU MIPOTUBOpEYAT APYr ApYyry?, CIOBO «OCKOPO-
JICHWE» TI0 CBOUM TMOHSATHUHHBIM TPHU3HAKAM OOBEKTHO
COOTHOCHUTCSI TOIIBKO C JIMYHOCTBIO, C CYOBEKTOM, 4TO
TaKoe OCKOpOJIEHHE YyBCTBa» ?, KAK MOKHO «OCKOPOUTH
YyBCTBOY, €CITU TAKOBOE SIBISIETCS HEMOTHBUPOBAHHOM
CyOBEKTHBHOM W MEHSIIOIIICHCS peaKIueii?

4 IlpuMepoM TOMY MOXKET OBbITH HEBHSTHBIN U
HeapdexruBHbIil Denepanbhbiii 3akoH o 01.06.2005
Ne 53-03 (pen. or 05.05.2014) «O rocymapcTBEHHOM
si3bIke Poccuiickoit @enepaluimy mpu BeexX MOMbITKAX
€ro TepHONIECKOTO COBEPIICHCTBOBAHUSI.
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Abstract. The paper contains a substantiation of the method of parametric modeling used in forensic linguistics.
An expert analysis procedure is described as an algorithm for evaluating texts using a closed list of parameters by
standard formulas. Parametrization is the modeling of a process or phenomenon includes such items as features of
a phenomenon (process), normative (prototypical) forms of each of the phenomenon features (process)
manifestation, manifestation variation range which does not destroy phenomenon (process) identity. Legal risk
parametrization in communication is carried out by building a parametric forensic-linguistic model of the offense.
This model consists of the following components: the parameter code, parameters’ list for identifying verbal
offense signs, each parameter identifying verbal offense signs qualitative manifestations, each parameter identifying
verbal offense signs quantitative manifestations, each parameter identifying offense verbal signs qualification
indices, all identification parameters offense verbal signs indices qualification sum. A parametric model is developed
on the appeal speech act example; it allows building an expert analysis algorithm that can be checked and reproduced.
According to this model, we can observe the presense or the lack of linguistic offense signs under Art. 280 of the
Russian Federation Criminal Code (public appeal for extremist activity). In the analysis of the call for one and verbal
manifestations of extremism, a classification of calls based on the characteristics relevant to forensic linguistic
expertise is proposed.
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METO ITAPAMETPUYECKOI'O MOJAEJIUPOBAHUSA
B CYAEFHOM JINHTBUCTUKE '

ITaBea AnexceeBnu Karbiles

TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

Muxaua AnapeeBuuy Ocagumid
TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

AnHoranusi. CTaths COIEep>KUT 000CHOBaHNE METO/IA ITapaM eTPUUECKOr0 MOJIETTMPOBAHUSI, KOTOPBIN TIPHUMe-
HsIETCs I TIPOBENICHU U Cye0HOM JTMHT BUCTUYECKOM SKCTiepTH3bl. [Ipolieaypa sKCIepTHOro aHaim3a OrnMcana Kak
aJITOPUTM OLIEHKH TEKCTOB TI0 3aKPHITOMY IIEPEYHIO ITapaMETPOB B COOTBETCTBHHU CO CTAHAAPTHBIMU (POPMYIaMH.
[Mapamerpusarys npencTaBiIsieT cO00H MOAEITUPOBAHUE ITPOLIECCa HITH SIBJICHUS, TIPH KOTOPOM BBITIONIHSAETCS yCTa-
HOBJICHHE COCTaBa IMPU3HAKOB SIBJIEHHS (TIpoliecca), HOPMATHBHBIX (IPOTOTHITHYECKNX ) (POPM IPOSIBIICHUSI KAXKJOTO
13 MIPU3HAKOB SIBIIEHUS (TIpoliecca), TMana3oHa BapbupoBaHus (HOpM MPOSIBICHUS KaXKJI0T0 U3 TIPU3HAKOB, HE pas-
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PYLIAIOIIETO UASHTUYHOCTH ABJIeHUs (Iporiecca). [TlapameTpuzanus mpaBoBOro pucka B KOMMYHHKAIIUH BBITIONHS-
€TCsl IyTeM MOCTPOSHHUS NapaMETPUIECKOH CyaeOHO-IMHIBUCTHYECKOH MOJIENTH NpaBoHapymieHus. Ha npumepe
pedeBoro akta Npu3bIBa pa3padboraHa napaMeTpuiecKast MoJiellb, MO3BOJISIOIAst CTPOUTH MPOBEPSIEMBIN U BOCIIPO-
W3BOJMMBII AITOPUTM SKCIIEPTHOTO aHAIN3a 1 JIEJIaTh BHIBOJI O HAIMYWH JIHOO0 OTCYTCTBUH JIMHIBUCTHYECKHX TIPH-
3HAKOB IIPaBOHAPYILIEHNUs, KOTopoe npexycMorpeHo cT. 280 YK P® (myOnuuHbIi NPU3BIB K SKCTPEMUCTCKOH 1es-
TeNLHOCTH). B X0z1€ aHaM3a npu3bIBa Kak OTHOTO U3 BepOaIbHBIX MPOSIBIICHUH SKCTPEMU3Ma TIPeUI0kKEHa KITacCH-
(bUKaIMs NPU3BIBOB, OCHOBAHHAS Ha TIPU3HAKAX, PEJICBAHTHBIX JUIs CYIeOHON JIMHIBUCTUYECKON SKCTIEPTH3BI: HAJIH-
YHeM B BBICKA3bIBAaHUU 00pas3a ajpecara, 00pasa crocoda coBeplleHus JeicTBHA, 00pa3a o0beKTa 1eHCTBUS, BEp-
0aJBHOI0 IMIIEpaTHBA.

KaroueBsbie ciioBa: cyneOHast TMHTBUCTHKA, CyleOHAs JIMHTBUCTHYECKAs! IKCIIEPTH3a, ITapaMeTpH3alusl, pu-
3BIB, 9KCTPEMHU3M.

Hurupoanue. Kateimes I1. A., Ocamgunit M. A. Meton mapaMeTpuIecKoro MOJICTUPOBAHNS B CYICOHOM
nuHTBHCTHKE // BecTHrk Bonrorpasckoro rocynapcreensoro yausepeurera. Cepus 2, S3bikoznanue. —2018. —T. 17,

Ne3.—C.24-34.—DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.3

BBenenue

CraTbhg OCHOBaHa Ha UCCIIEIOBAHUSAX, TIPO-
BelleHHBIX paHee (cM., Hampumep: [Ocagunii,
2014]) u TpeOyIoIHMX MMEePEOCMBICIICHHS B CBETE
CYLLECTBEHHO U3MEHUBLIEHCS] SKCIIEPTHOM ITpaK-
THUKH MOCTIETHUX TISITH JIET.

[IpaBoBas kBanmduKanus nepopMaTrBHa,
npencTaBisieT cobol mpsiMoe nelcTBue, Mo-
CJIEICTBUSI KOTOPOTO HOCST HEOTBPATHMBIN H
cucTeMHbI xapaktep. Ilo 31Ol mpuumHe OHa
CTpPEMHUTCS K UJIealy TOUHOM, alrOpUTMHU3HPO-
BaHHOW MpoLEnypbl, BEAYUIEH K OJIHO3HAYHBIM
BbIBOJaM. JIro0ast HEOIHO3HAYHOCTh U BapHa-
THBHOCTb, CBOWCTBEHHAs! OOBEKTUBHEIM SIBJIC-
HUSIM | TIpoIleccaM, PeoIofieBaeTcs MOHATHI-
HBIMH U MTPOLICIyPHBIMH KOHBEHIIHSIMH, BhIpaba-
THIBaEMBIMHU TPAaBOMPUMEHHUTEIHHBIM U DKCIIEP-
THBIM COOOIIIECTBAMHU.

Bce 3T0 B oyiHOM Mepe OTHOCUTCA U K pe-
4eBOW KOMMYHUKAITUH Kak chepe mpaBoOTHOIIIE-
Huit. KoppekTHoe npuMeHeHne K KOMMYHUKaIu|
MPaBOBBIX OIEHOK TPEOYeT, MPEKe BCEro, Ore-
pannoHaI3anuH CyObeKTUBHBIX UCCIIEIOBATEb-
ckux noustuii [Jleontnes, 2009] n mapamerpu-
3aliM KOMMYHHMKaTHBHOTO riporiecca. [locnenuss
MO3BOJISIET OMHCATh COCTaB MPU3HAKOB SIBICHUI
Y TIPOIIECCOB, MPOTOTHITHYECKUE (POPMBI ITPOSIB-
JIEHWS PU3HAKOB U IWAla30H UX BapbUPOBAHUS;
oleparroHaNH3aIus 1aeT BO3MOKHOCTD YIIOpS-
JOYHTh, AITOPUTMHU3UPOBATH OLICHKY SBJICHUI U
MIPOIIECCOB C OTOPOI Ha CITUCOK 3aJaHHBIX Tapa-
METPOB U UX 3HAUECHUH.

Meroa napaMmeTpu3alnu, 3apOAUBILINNICS B
cdepe MHIKESHEPUU B TOYHBIX BBIYHCICHUH, TaB-
HO U YCIIEUIHO MCIOJB3YeTCs B JIMHTBHCTHYEC-

KoM MozenupoBanuu [lembsankoB, 1996]. Bax-
HBIM 3TaIlloM Pa3BUTHI MApaMeTPUIECKOr0 MO-
JeTUPOBAHUS B IMHIBUCTHKE CTAIN PabOTHI, B
KOTOPBIX MPUHIIMII TTApaMETPU3ALIUHU ObLIT BhIBE-
JIeH 3a TIpeJielbl IMMaHEHTHOH MOJIENY U MpH-
MEHEH K OMHCAHUIO JESTEIbHOCTHOTO acIeKTa
S3bIKa — TPOIleccaM YCBOGHHS S3bIKa M TMATO-
qnoruu peun [Bates, Bretherton, Snyder, 1988;
Flynn, O’Neil, 1988; Gleitman et al., 1988].
B mocnenHue rofapl 3JEMEHTHI apamMeTpuyiec-
KOTO MOJIETMPOBAHUS ITUPOKO HCIOIB3YIOTCS
OTEYECTBEHHBIMU JINHTBUCTAMHU B HCCJIEOBA-
HHUSX TI0 cemMaHTHKe [3amkuHa, 2012], Teopuu
nuckypca [bymarosa, 2011; Komanoga, 2010;
Haszapog, 2012 u ap.], ncuxonornu KOMMyHHKa-
uuu [[Homotun, 2008].

IpuHUKM OB
apaMeTpu4ecKoro MoAeJTUpoOBaHUus
B CyleOHO# JMHIBUCTHUKE

B o01ieHay4HOM CMBICIIC TapaMeTpU3alius
MpecTaBisieT co00i MoenupoBaHue mpolecca
WJIN ABJICHUSA, IIPHU KOTOPOM BBIITOJIHAIOTCA TPU
JIEHCTBUSA:

— YCTaHOBJIEHHE COCTaBa IIPU3HAKOB sIBJIC-
Hus (TIporiecca);

— YCTaHOBJICHHE HOPMATUBHBIX (IPOTOTH-
MUYECKUX) GOPM MPOSBICHUS KaXKIOT0 U3 TIPH-
3HAKOB SIBJICHUS (TIpoIiecca);

— YCTaHOBJICHHE JAUAaa30Ha BapbhbUPOBa-
HUsL GOPM IPOSIBIICHUS Ka>KJJOTO U3 IPU3HAKOB,
HE pa3pylIarolIiero UACHTUYHOCTU SBJICHUS
(mmporecca).

TakuM oOpa3oMm, B KadyecTBE Mapamerpa
MOYKHO pacCMaTPHBATh JIFO00H KOHCTUTYTUBHBIN
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MIpU3HAK SBJIEHUS (IIpoliecca), ONMMCAHHBIN B IH-
HaMHKEe €ro KaueCTBEHHOT'O U KOJMYECTBEHHOIO
MIPOSIBJICHU B 3aJaHHOM Juarna3oHe [JlomatHu-
k0B, 2003; Mowucees, 2006 u ap.].

[Tapamerpu3zaiiusi mpaBOBOTO PUCKa B KOM-
MYHUKAIIUW BBITIOJMHSIETCS MyTeM MOCTPOCHHS
MmapaMeTpU4eCcKol CyneOHO-IMHIBUCTHYCCKON
MOJIeNH TpaBOHapylIeHud. B naHHyio Mozaens
3aKJIaIbIBAIOTCS CIEAYIONINE KOMITIOHEHTHI:

1) xox mapamerpa;

2) CIHCOK MapaMeTpoB HACHTU(UKAIUU
BepOaTbHBIX MPU3HAKOB MTPABOHAPYIICHIS,

3) KauecTBEHHBIE NMPOSBICHHUS KaKJOTO
napaMerpa UIeHTHUKAITUH BepOaTbHBIX ITPU3HA-
KOB IPaBOHAPYILIEHHUS;

4) KONUYeCTBEHHbIE MPOABICHUS KaXKJ0TO
napaMerpa UIeHTHUKAIUH BepOaIbHBIX ITPU3HA-
KOB IPaBOHAPYILIECHHUS;

5) KB (PUKAIMOHHBIE TOKA3aTEH KaXK10-
ro mapamMerpa UIeHTHQUKAIIY BepOaTbHBIX IPH-
3HAKOB IPaBOHAPYILICHIS;

6) kBaM(UKAIIMOHHAS CYMMa MTOKa3aTesei
BCEX MMapaMeTpOB UICHTUDHUKAIINHT BepOaTbHBIX
MIPU3HAKOB IPaBOHAPYIIIEHUS.

[Mapamerpudeckast MOAETb UMEET BU Ta0-
UL (CM. HIDKE), B KOTOPOU TepedrcieHHbIe
BBIIIIE KOMIIOHEHTBI 3aJI0KEHBI B CTONIOLIAX C Tep-
BOTO 10 TIATHIN. KBanmudukanuonHas cymma mno-
Ka3zaTeJel BCeX IMapaMeTPOB BBIYHCISAETCS B
HWKHEH CTPOKE, TaM ke OIMHUChIBACTCSI KB (DU~

—— ) (

O0muii B mapamMmeTpuveckoi

KalMoHHast popMysia BEIYUCIICHUS IOy IHBILICH-
CSl CYyMMBI.

W3 npuBeneHHOM TaOIHIIBI BUIHO, YTO KaXK-
BT TTapaMeTp MOXKET UMETh OJTHO UJTH HECKOITBKO
KadecTB MposiBlieHUs. Hampumep, B ciydae c
OCKOpOJIEHHEM MTapaMerp HEMPUINIHOCTH MOXKET
BBIpaXKaThCsi OOCHEHHBIMH CIOBaMHu (Kade-
CTBO 1), TpyOBIMHU pyraTelbCcTBaMHU (Ka4ecTBO 2)
WK dBPeMru3MaMi 1 TaOyrHpoBaHHBIMU 00pa3a-
Mu (kadecTBO 3). KonmuecTBeHHasi xapakrepu-
CTHKa CTEIeHH MPOSIBIICHUS KAXKIOTO U3 KaUueCTB
BBITIOJHSCTCSl B CHCTEME JIBOMYHOTO MCUHUCIIC-
Hust ot 0 110 1, rme 0 o3HaYaeT HEMPOSIBIEHHOCTh
KauecTBa (Harpumep, €CJIM B BBICKA3bIBAHUH HET
OOCIICHHBIX CJIOB), @ 1 — IMpOsIBICHUE KauyecTBa
(HarpoTHB, €CJIM B TEKCTE €CTh OOCIIEHHBIE CII0-
Ba). B cronbie «KBanupukanuoHHbIH Komnde-
CTBEHHBIN TOKA3aTellb MapaMeTpa» yKa3blBaceT-
csl cyMMapHOe 3HaueHue napaMmerpa, HeoOXoIu-
MO€ JJIsl TOTO, YTOOBl YCMaTpPUBaTh B TEKCTE
MpU3HaKU MpaBoHapylleHus. Hampumep, eciu
MPOSIBJICHHE KAKOTO-JINOO MapaMmeTpa Xapakre-
pH3yeT TPH KadecTBa, a KB (QUKaI[OHHAS CyM-
Ma IoKa3aTesiell mapamerpa 3ajaHa B Juara3o-
He ot 1 o 3 [1; 3], aT0 O3HAUaeT, 4TO IS UJCH-
TU(QUKALUY 110 JTaHHOMY TMapaMeTpy MpHu3HaKa
MpeCTyIICHUS] HE0OXOMUMO, YTOOBI IMapaMeTp
MPOSIBUIICS HA YPOBHE XOTS ObI OTHOTO U3 XapaK-
TEPUBYIOUINX €T0 KauecTB; €CJIH ke KBannduka-
IMOHHAsl CyMMa TI0OKa3aTelNeil mapaMmerpa 3ajia-

Cy1e0HO-TMHIBUCTHYECKOH Moaeau

Kon HaumenoBanue | KauecrBennsie | KosmuectBennbie | KBanupukannoHHbIN
napa- napamerpa XapaKTEPUCTUKH | XapaKTEPUCTUKU KOJINYECTBEHHBII
MeTpa peanu3anuu peanu3annu [OKa3aTellb

napamMerpa rnapamerpa napamerpa (Tpymnsl
rapameTpoB)
ITapameTpsl rpynnsi A
Al IMapamerp 1 Kauecrso 1 [0; 1] 1
Kauecrso 2 [0; 1]
A2 ITapamerp 2 Kauectso 1 [0; 1] 20
IlapameTtpsl rpynnsi B
B1 IHapamerp 3 Kauecrtso 1 [0; 1]
Kauecrso 2 [0; 1]
Kauecrso 3 [0; 1] 2[1; 5]
Kauecrso 4 [0; 1]
KauectBo 5 [0; 1]
B2 IHapamerp 4 Kauectso 1 [0; 1]
Kauecrso 2 [0; 1] )
Kauectso 3 [0; 1] 1 4]
Kauecrso 4 [0; 1]
KBanudpukanuonHasi cymma nokasateJieil mnapamerpos: XA1A2B1B2 = [3; 10],
npu XAl =0,2XA2=1,¥B1 =[1; 5], ¥B2 =[1; 4]
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Ha B 3HaueHuH 0, 5TO 03HAYAET, UTO JIJIs UICHTH-
(duKanuy Npu3HaKa MPecTyIUICHHS] HEOOXOIMMO
MOJTHOE OTCYTCTBHE MPOSIBICHUH 1O JaHHOMY
napametpy. Harprmep, 1u1st ueHTHQHKAIIN CBE-
JICHUI TIOpOYaIIero xapaxkrepa HeoOX0quMO, YTo-
ObI MOZIaTIbHAS paMKa THIIOTETHYHOCTH HE MPO-
SIBHJIACHh HU B KaKoi U3 opM (B TEKCTE TOUHO HE
JIOJDKHO OBITH CIIOB MHe KadiCemcsi, no Moemy
MHeHUto U T. I1.).

Hwxnsist ctpoka «KBanmugukanmoHHas cym-
Ma ToKasaTelieill mapaMeTpoB» COJCPKHUT JIaH-
HbIE 0 CyMMe «0aJlIoB», KOTOPYIO HYXHO «Ha-
OpaTh», 4YTOOBI C YBEPEHHOCTHIO KOHCTATUPOBATh
HaJM4Ke BepOaIbHBIX IPU3HAKOB MIPaBOHAPYIIIE-
Hust. [Ipu 3TOM BaxkHa HE MPOCTO CyMMa «Oall-
JIOBY», a TO, Ha KAKUX UMEHHO IapaMeTpax JaH-
HbIEe «0aJJIbDy HAOMPAIOTCS, TO €CTh KBaJH(PH-
KauuoHHas ¢opmyJsa. Hanpumep, npusHaku
npaBoHapylieHus: X yCMaTpuBalOTCs 1O JBYM
napamerpam — [lapamerpy A u Ilapamerpy B,
KBaJTM(pUKAIIMOHHASI CyMMa paBHa 1, pu KBaJIU-
¢ukanuronHou popmyne npu A=I1, B=0". Eciu
uToropas cymma 1 Oymer HaOpaHa IO JIpyroi
dbopmyne — ‘npu A=0, B=1’, To BepOanbHbIC
MPHU3HAKHU TPABOHAPYILICHUS HE YCMATPUBAIOTCS.

CTpyKkTypHasi 1 ceMaHTHYeCKasi
napaMeTpu3anus Npu3biBa

B xone pacciienoBaHus myOIUIHBIX IIPU3BI-
BOB K OCYIIECTBIICHUIO DKCTPEMHUCTCKOHU Jiesi-
TENLHOCTH MPaBONPHMEHHUTENb CTAIKHBACTCS C
TPYAHOCTSIMH TTOHATHIHOTO U METOIONIOTUYECKO-
r'o XapakTepa, 0 YeM HeOJJHOKPATHO TOBOPHIIOCH
B crnenuanpHoi aurepatype [bapanos, 2007,
c. 412-476; bpunes, 2010; Boponmos, 2007; ['o-
neB, 2007; Kykymkuna, Cadonora, Cekepax,
2011, c. 87-96; Ocanuwmii, 2014 u np.].

C KOTHHUTHBHOH TOYKHM 3pEHHS YCTICIIHBINA
npu3biB (popMHUPYET B CO3HAHHWH ajpecara pedd
KapTUHY JIEHCTBUSL, K KOTOPOMY OCYIIIECTBIICH ITPH-
3BIB, TO €CTh 00pa3 6a3oBoro ¢peiima SPO
(cyObexT — nmeiicTBUe — 00BEKT). BakHeHIMM
YCIIOBHEM YCTIEITHOCTH PU3BIBA KAK KOMMYHHUKa-
TUBHOTO COOBITHSI SIBIISIETCSI COTNIACHE ajpecaTa
pedu ¢ ponbio S (UCIIOMHUTENS AEHCTBUS, K KOTO-
POMY OCYILIECTBIIEH IPU3BIB) TIPH 3aIIOIHEHHOCTH
cnotoB P u O (sicHOM ocozHanuu criocoba coBep-
IIIEHUS JEHUCTBUS M 00BbEKTa JICHCTBUS).

Bep6anpHas cocTaBisomas ycrneuHoro
npu3bsiBa B Hanboyiee 0OIIEeM BHUJIE XapakTe-

I1.A. Kamvuues, M.A. Ocadyuil. Meton napaMeTpruuecKOro MOACIUPOBAHHS B CYICOHOMN TMHIBUCTHKE ———

pU3yeTcs CIEAYIOMUMH JTMHTBACTHYECKHUMU
MpU3HAKAMHU:

1) HanMYMeM B BBICKa3bIBAHUU 00paza ao-
pecama (A);

2) HAMYHMEM B BBICKa3bIBAHUH 00pa3a cno-
coba cosepwenus oeticmeus ([);

3) HamMuMeM B BBICKa3bIBAaHUH 00pa3d
obwvexma Oeticmeus (0);

4) HaJM4MeM B BBICKa3bIBAHUU 8€POAIbHO-
2o umnepamusa (1).

O0pa3 aapecata B yCIEIIHOM IPHU3BIBE
BCErJa paBeH ajpecary pedyd — JIeKIaprupOBaH-
HoMy unu (paktndyeckomy. [Ipu HecoBmaaeHUM
oOpasa ajapecara npu3biBa U (HaKTHIESCKOrO al-
pecara (WM TIPH OTKa3e PaKTHYECKOro ajipeca-
Ta COOTHOCHTH ce0st ¢ 0Opa3oM ajapecarta IMpH-
3bIBa) KOMMYHHKAaTUBHBIA aKT CTAHOBHTCS He-
ycremHbsiM. [Ipu 3ToM Ha ypOBHE JIOKYIIUU 00-
pa3 azxpecaTa MpHU3bIBA MOXKET XapaKTephu30-
BaTbhCsl KaK HYJIEBOM, TaK U MAKCUMAJIBHON KOH-
KpeTHOCThI0. [IpuMepoM MpU3BIBOB, CO/EpIiKa-
MX o0pa3 ajgpecata ¢ yObIBAIOLICH CTEICHBIO
KOHKPETHOCTH, MOKET CITY)KHTh CIISAYFOIAN PSII;:
Pyccruii, pewaii!; I'paxcoanun, sawuwail
ceou npasa!l; Craocu eracmu ceoe «nemp!;
Bnepeo, na 6appuxaow! B ornuane or odpasa
criocoba coBeplIeHus AeHCTBHS 1 00pa3a 00bek-
Ta JeHCTBHs 00pa3 ajgpecaTta HE MMEET KaKhX-
100 KBATU(UKAIIMOHHBIX TIPH3HAKOB B TEPMHHAX
cT. 1 @3 «O nmpoTUBOAEHCTBUN IKCTPEMHCTCKOM
nearenbHocTH» U cT. 280 YK P®. Crenenp koH-
KpEeTHOCTH 00pasa ajpecara IIpU3biBa, 0e3yCI0B-
HO, UMEET BJIMSHUE HA MEPY yCHENTHOCTH TpH-
3bIBa, HO HE M3MCEHSET KBaTU(UKAIUIO B TEPMHU-
HaX 3aKOHa.

O0pa3 cnocoba coBepiieHUus deiicTBHS
MOXXET UMETh IMPOKUH Jnana30oH KOHKPETHOC-
TH — OT HYJIEBOM O MakcuManbHOU. IIepBbIil 3
HUX UMEET MECTO MPH MPU3BIBHBIX KOHCTPYKIIH-
X, COZEPIKAINX «IUCcTOe» OOy aeHne. Hampu-
Mep: Pycckuii, pewaiicsa! Jlasaui sce, eneped!
B npuBeneHHOM BBICKa3bIBaHUH BepOATbHBIN HM-
MepaTHB COYETAETCsl C CEMaHTUYECKONH HEKOHK-
PETHOCTHIO (HYJIEBOH KOHKPETHOCTHIO). B 3TOM
cllydae yCIeIIHOCTh MPU3bIBa OKA3bIBAETCS IO
BOIIPOCOM, ITOCKOITbKY BBICKA3bIBAHHE HE COZIEP-
KUT OCHOBAaHWH JIJIsl 3aIIOJTHEHUS CIIOTOB 0a3o0-
Boro dpeiima SPO. [/laxe npu BHYTPEHHEM CO-
IJIaCHHU aJipecara peur ¢ caMouIeHTH(pHUKaIneH
1= S8’ (0a, s mom camviti pycckui, Kk KOmMopo-
My 0b6pawaiomcst) OTCYTCTBUE BepOaIbHBIX OC-
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HOBaHHU 151 3aronHenus ciotoB P u O genaer
NpU3BIB HeycnemHubM (Ymo e umenno oe-
aams, Ha 4umo peuwamovca?). B Takoit cutyamuu
OOJBIIYI0 POJIb MOXET CBHITPATh KOHTEKCT: MPH
HAJTMYNH HEBEpOATbHBIX CTUMYIIOB, JIETEPMHUHHU-
PYIOLIMX aCCOLUMATUBHYIO JEATEIbHOCTD ajpe-
cara (n300paxxeHuit, POHOBBIX COOBITHIN), hpeiim
SPO MoOXeT TOMOJHUTHCS, MOBBIMIAS YCIEII-
HOCTB MTPHU3BIBA.

MakcumalnbHast KOHKPETHOCTh 00pasa CIo-
co0a COBepIICHUS JCHCTBUS JOCTHTACTCS TPH
WCTIOJIb30BaHHH TIIAr0JIOB ¢ KOHKPETHBIM 3Haye-
HueMm (Botenamo ux c pvinka!; He nyckaiime
UX Ha usbupamenvHvle YUACMKU, MaAM MeCcmo
moavko pycckum). KoHkpeTnusamus mpu3biBa
MOXET MPOUCXOIHTHh AHAIUTHYCCKHM IYTEM,
KorJia MoOyAuTENbHAS M KOHKPETHO-JIEKCUIEeCKast
CEMaHTHKA PEaTM3yIOTCS B Pa3HBIX YACTSIX BBIC-
Ka3bIBaHUS WJIH B Pa3HBIX BBICKA3bIBAHUSIX, CBSI-
3aHHBIX Ha TPAaMMAaTHYeCKOM W / WJIM accollua-
THUBHO-KOMITO3UIIMOHHOM YpOBHE (Pyccxuii, oeli-
cmeyi! Hacmano epems nocaoums ecex umno-
pooyes Ha noe3da 0o cparuywbl!).

B cyneOHoIi TMHTBUCTHKE CTENEHb KOHK-
peTHOCTH 00pa3a crnocoba COBEpIICHUS k-
CTBHSI, 110 BCEW BHIUMOCTH, JIOJDKHA U3MEPSITh-
Csl HE TONIBKO CEMHOTUYECKU — 110 YPOBHIO a0CT-
pPaKIIMM CEMAaHTHKH JIEKCEMbI, 0003HaYaromIeH
JIAHHBIN CTIOCO0 COBEPIIICHUS ISHCTBHS, HO M KBa-
TUQPUKAUOHHO — TIO0 JIOCTATOYHOCTH / HEJIOCTA-
TOYHOCTH OCHOBAHUH ISl UIACHTH(QHUKAIIMH KBa-
TUQUIUPYIONIETO crocoba COBEpIICHUs JIeH-
CTBUS, HHTEPIIPETHPYeMOro B TepmMuHax ct. 1 d3
«O IpOTUBOACHCTBUN SKCTPEMHUCTCKOM JICSTEIb-
HocTw» U CT. 280 YK PO (HacunscTBEeHHBIE Jeii-
CTBHS, JICHCTBUS, OTpaHIUYMBAIOIINE IIPaBa H 3a-
KOHHBIE MHTEpechl 00beKTa, ACHCTBHS 1O TOJ-
TOTOBKE W COBEPIICHHUIO TePaKTa U T. II.).

O0pa3 o0bekTa jaeiicTBUs, Kak U o0pa3
criocoba COBEPIICHUS JCHCTBHUSA, MOXKET UMETh
pasHylo CTENEeHb MPOSBICHUS — OT HYJIEBOU JI0
MakcumaiabHOM. HyneBasi creneHb MposiBIECHUS
o0paza o0beKTa el CTBUSI MOXKET yCMaTPUBATh-
Csl B TIPU3BIBHBIX BBICKA3bIBAHUSX THIIA Pycckutl,
pewati! Bce na 60pvbdy!, B KOTOPBIX HYIJIEBOM
o0Opa3 00beKTa JEHCTBHS COBIIANAET C JICKCH-
YECKHM HYJIEM, TO €CTh C OTCYTCTBHEM B BBIC-
Ka3bIBAaHHMH JICKCHUECKOTO PENpe3eHTaHTa pe-
MeTa / CyliecTBa / ABJICHHS KaK MHUIIICHEH HaBO-
numoro nerictBus. [lpu sToM HyneBoi 006pas
o0beKTa el CTBUS UMEET MECTO U MTPU HAIUYHH

—— ) 8

B BBICKa3bIBAHHHU JIEKCHUECKOTO PErpe3eHTaHTa
00beKTa JCHCTBUS — JIEKCEMBI C a0CTpaKTHOU
CEMaHTHUKOMU B YCIIOBUSIX MUHUMAJIbHOI'O KOHTEK-
cTa. SIpkuM IpHUMEpPOM TaKOrO poja MPHU3bIBA
SIBIISICTCS TNIAKATHOE BBICKA3BIBAHUE, TOTYYHB-
IIee pacipocTpaHeHue B Ojorochepe pyHera —
Jlonbu cucmemy! IlpumepoM IpH3bIBA, COACP-
XKallero KOHKPEeTHbIH 00pa3 oObekTa NelHCTBUS
MOXET CIYXHUTh BBICKa3biBanue Ouucmum
cmpany om unogepyes!

[To anamorum co crocoboOM COBEPILICHHS
JEWCTBUSL B XO/Ie CyACOHO-TUHTBUCTUIECKOTO
aHalln3a CTENEeHb KOHKPETHOCTH 00pa3a 00beK-
Ta JICMCTBUS, IO BCEH BUAUMOCTH, JOKHA H3-
MEpSATHCS HE TOJNBKO CEMHOTHYCCKH, HO M KBa-
TUQPUKAUOHHO — TIO JJOCTATOYHOCTH / HEJJOCTA-
TOYHOCTH OCHOBAHMH /151 MACHTH(PUKALIUY KBa-
JUQGUIEPYIONIEro 00bEKTa, HHTEPIPETUPYEMOTO
B TepmuHax cT. 1 @3 «O npoTuBoneiicTBUH K-
CTPEMUCTCKOU AeaTenbHOCTU» U cT. 280 YK P®
(HaIMIOHATIHLHOMN, PACOBOM, COLIMAIEHOM TPYIII T
WX MPEACTABUTENEH; aTpUOYTOB KOHCTUTYI[HOH-
HOT'O CTPOSI, CIIEU(PUIECKUX 0O BEKTOB TEPPOPHU-
CTHYECKON NESTENLHOCTH U T. II.).

BepOanbHblii UMNIEpaTUB SBISIETCS 3JIe-
MEHTOM PEYH C MOOYAUTENbHBIM 3HaueHneM. OH
MOXeT OBITh BBIPA)KEH UMIIEPATUBHONU (HOpPMOit
rnarona (Yuuumooico!) UM CEMaHTUYECKH K-
BHBaJICHTHBIMH (POPMaMH

— MHKJTIO3UBHBIM BOJIMTHBOM ([lo6opemcsi!
Uzb6asum! Jlaoum omnop!);

— (opMaMH TPOIIEIIETO BPEMEHH B CO-
CTaBe BOCKJIMIATEIBHBIX BBICKa3biBaHWH (//o0-
wiu! Bemanu!);

— (hopMaMu HHUHUTHBA B COCTABE BOCKIIH-
LATENBHBIX BhICKa3bIBaHM (B3amb! Bemasamy!);

— (opmamMu MHPUHUTHBA B COYCTAHHH C
qacTHIlaM# oasatl, nycms (/lasaii 6opomvcs!
Ilycmo epsanem pegonoyus!);

— HEeTJIarobHBIMH ()OPMaMH CO 3HAYCHUEM
MOOYK/IEHHsSI B COCTaBE BOCKIIUIIATENbHBIX BbIC-
Ka3piBaHUM (B 601! Bneped! Ozonv! Cmepmeo
epazam!).

Hapaborannas skcnepTHasi IpaKTHKa I10-
3BOJISIET YTBEPXKIATh, YTO B peajbHON KOMMY-
HUKAIIMK PU3BIBHBIC BRICKA3bIBAHUS HE BCETIa
COOTBETCTBYIOT MPEIIOKEHHONW YETHIPEXKOMIIO-
HEHTHON Mozenu npusbiBa. OHa MOXET peanu-
30BaThCs KaK MOJIHO, TAK M YaCTHYHO. Bo3MOXk-
Ha cIIeMyIoNIas napajgurma BapuaHToB pean3a-
LMY MOJICJIH TIPU3bIBA:
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1)A-I -0 — U (cunbHbIi TOTHBIN
MPU3BIB);

2) A— 1 - O — U (cunpHBIN neiiCTBEHHO-
OOBEKTHBIN IIPU3BIB);

3) A—J1 — O — M (cnaOblii 00bEKTHBIN

MIPU3BIB);

4) A— A — O — U (cnaObrii neficTBeHHBIH
MIPU3BIB);

5) A -1 - 0O — H (cnabelif agpecaTHBIH
MIPU3BIB);

6) A—J1 — O — U (cnabelit angpecaTHoO-
OOBEKTHBIN IPU3BIB);

7) A -1 — O — M (cnabblit agpecaTHO-
JeViCTBEHHBIN TPU3BIB).

Heobxonumo cpasy yTOUYHUTB, YTO TEPMUH
«CHJTHHBII TPUMEHUTENHHO K IIPU3BIBY YIIOTPED-
JISIeTCS B CHEUABHOM CYAeOHO-JIMHTBHCTHYEC-
KOM CMBICTIE KaK yKa3aTelb Ha BO3MOXXHOCTb
O/THO3HAYHOM KBaJM(UKAIMK PU3HIBA B TEPMH-
Hax 3akoHa (cT. 1 d3 «O mpoTuBOAEHCTBUH IKCT-
peMucTckoi aesitensHOCTH» U CT. 280 YK PD).

HTak, cHJILHBIM SIBIISIETCS TOJIHBINA PU3BIB,
B KOTOPOM SKCIUTAIIUTHO PEaTM30BAHBI BCE YEThI-
pe KOMITOHEHTa: BepOalbHbIA UMITEpaTuB, 00pa3
o0BekTa JieiicTBusI, 00pa3 crocoba CoBepIICHHUS
nercTBus B 00pa3 agpecara. JlaabHelme Bapu-
QHTBI PeATTU3aIUY MOJIEITH MIPEIIOAraloT «BhIIa-
JICHUE» OJJHOTO HMJIM HECKOIBKHUX KOMITOHEHTOB
CXEMBI, YTO OTJIaJIsIeT BHICKa3bIBAaHHE OT ITAJIOH-
HOrO (C TOYKH 3pEHHs PaBOIMPUMEHHUTENS) TIPU-
3piBa. [Ipu 3TOM HEOOXOMMMO CIENaTh JBE Oro-
BOpKU. Bo-TepBEIX, MpeyioxKeHHas MOJIENb He
JIOIYCKAaeT «BBIMaJIcHIs» BepOALHOrO UMIIepa-
tuBa (M), mockonbKy 0e3 IaHHOrO KOMIOHEHTa
BBICKA3bIBAHWE HE MOXET OBITh JIOKA3aTEIbHO
KB (HUIINPOBAHO KaK MPU3BIB (CITy4asiM KOCBEH-
HBIX M CKPBITHIX TPH3BIBOB OIlCHKa OyJeT aaHa
HWKe). Bo-BTOpBIX, HEBBIPaXKEHHOCTH 00pas3a aj-
pecara He CHIKAET CHITY IIPU3bIBA, TOCKOIBKY €ro
a/IpeCOBAaHHOCTh HE KOPPENHPYET ¢ KaKUM-JIN00
KBaJIM(HKAIMOHHBIM IPH3HAKOM TIPU3bIBA, 3aKPETl-
JIeHHBIM B aucnosunuu cT. 280 YK PD, 1o ecth
JIAHHBI! KOMITOHEHT B TIPHHITHIIC HE SIBIISIETCS 3HA-
YUMBIM TIAPaMETPOM IIPH [IPABOBOI KBalH(pHKa-
UK cOOBITHS pu3bIBa. Clien0BaTeNbHO, TPU3BIB-
HOE BBICKa3bIBaHHE, COOTBETCTBYIOIIEE CXEME C
HEBBIPAKEHHBIM aJIPecaToM, IO IpaBHIIaM MIPe-
JIOKEHHON MOJIeNn Oy/leT OTHOCHTBCS K paspsimy
CHJIBHBIX TIPU3BIBOB.

Beinenenue 1ByX CTPYKTYPHBIX TUTIOB ITPH-
3BIBA — CUABHO20 U CAAD020 — MOXKET OBIThH

I1.A. Kamvuues, M.A. Ocadyuil. Meton napaMeTpruuecKoro MOAEINPOBaHHs B CyIeOHOM TMHI BUCTHKE

COMOCTABIICHO C Pa3IMUCHUEM ONPeOesieHHbIX H
HeonpedenienHbix TIPU3bIBOB B: [bpunes, 2010,
c. 182]. BaxXHOCTb TaKOTO pa3IHyYCHUsS CICAYeT
W3 CYTH CJIEICTBEHHOTO TPOIECCa, YACThIO KOTO-
poro siBisiercst cyaeOHasi TUHTBUCTUYECKAsT KC-
neptuza. CrescTBrE HAPABIICHO HA YCTAHOBIIE-
HUE B pacIpOCTPAHEHHOM TEKCTE HE MPU3HIBOB B
001I1eM CMBICITE, 2 KOHKPETHOTO BHUJIA TIPU3BIBOB —
TaK HA3bIBAEMBIX «9KCTPEMHUCTCKHX).

BapuaTuBHOCTE B crtoco0ax BBIPaKEHUS
UMIEPaATHBHOCTU MTPUBOJUT K H3MEHEHHIO KBa-
T(UKaIUK BRICKa3bIBAHUS KaK B JIMHTBUCTHAYEC-
KOM, TaK M B IOPUJUYECKOM aclekrax. Takas
BapUATHBHOCTh MOXKET 3aKII0UaThcs B 3aMeHE
BepOaIbHOTO MMIIEpaTUBa Ha MSTKOE BOJICHHE,
BBIPaKEHHOE BOIPOCOM-peKkoMeHaanueit (He
cmoum au Hawams 60pv6Oy?), YTBEPKACHHUEM
HEOOX0AUMOCTH JAecTBUH (Heobxodumo co-
bOpamvcsi Ha MumuHe y 30aHUs AOMUHUCIPA-
Yuu) WM 000CHOBAHMEM JICUCTBUH, BBIPAXKEHHBIM
KaK pa3BepHyTOW apryMeHTaIMEN, TaK U POCTHIM
YKa3aHWEM Ha MPaBWILHOCTh WM CBOCBPEMEH-
HOCTh HEKUX neiictBuil (Hacman yac npexpa-
mumsv 3mom becnpeden;, EOuncmeennvlil 8bIx00
05 Hac cetivac — 3a010KUPOBAMsb U3oupamenb-
Hold yuacmok). C TMHTBUCTHYECKONW TOYKU 3pe-
HUSI TAKKE aKThI MSTKOTO BOJICHUS 00JIa 10T ITPH-
3HAaKaMH SKCILUTUIIUTHOTO BEpOATBLHOIO MOOYK/Ie-
HUS K JIGHCTBUSM, TO €CTh TIPU3bIBA WITU MOOYXK-
JICHVSI — B IIUPOKOM CMBICTIC.

BwMmecTe ¢ TeM Henb3st OTPUIIATH U TOTO, YTO
MSITKOE BOJICHUE IPUHIIATTAATBHO OTIIHYAETCS OT
BepOAILHOTO UMIIEpaTHBa Kak Ha (opMalbHO-
CEMaHTHUYECKOM, TaK U Ha IparMaTuueckoM YpOB-
Hsx. C (opManbHO-CEMaHTHUECKOW TOUKH 3pe-
HUS BBICKa3bIBaHMsI, BEIPAYKAIOIINE MSTKOE BO-
JIEHWE, OTIIMYAIOTCS OT MPU3BIBOB OTCYTCTBHEM
CHCTEMHBIX UMIIEPATUBOB — JIEKCHYECKUX, IPaM-
MaTHYECKHX WU CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB,
PETYISPHO BRIPAKAIOIINX TOOYAUTEIBHOE 3HAYE-
Hue. Tak, uMnepaTuBHbIe GOPMEI TIaroia (pas-
Pyuiv), TIaroibHbie GOpMbI OyAyIIEro BpEMEHH
C MHKIJTFO3UBHBIM 3HaYeHUEM (gbimecHum), nHOU-
HUTUB (6cmamy), HETJIATONbHBIE AIIEMEHTHI CO
3HaYEeHUEM TpPUKa3a B COCTAaBE BOCKJIMIIATEINb-
HBIX BBICKa3bIBaHUU (nodwvem, 6 00U, 020Hb)
BBIPKAIOT MOOY>K/ICHHE B TPeieNiax KOHKPETHOTO
(pycckoro) sizpIka perynspHO, TO €CTb SBIISIOT-
Csl CUCTEMHBIMU UMIIEpaTHBaMu. B To ke Bpe-
M1 3TUKETHBIE BOIIPOCHI-PEKOMEHJAIINH, 000CHO-
BaHUE WM yTBEPIKACHHE HEOOXOIMMOCTH JIeH-
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CTBHH SKCIUTUIIUPYIOT TOOYXKICHUE CHTYaTHBHO.
C mparMaTH4ecKoil TOYKU 3pEHHS! B BBICKA3HI-
BaHUSX, BEIPAXKAIOIINX MATKOE BOJICHHE, TIOOYK-
JICHUE peaii3yercs Kak OJIHA W3 HHTEHIIUN TOBO-
pslero, He 00s3aTeNnbHO Jaxke OcHOBHAas. [lpu
3TOM B CHJIBHBIX MPHU3bIBAX MOOYXICHHUE SIBIISI-
€TCs INIAaBHOW MHTEHINEH.

Bce 3Ti cooOpakeHus MO3BOJISIFOT 3aKITH0-
YUTh, YTO BBICKA3bIBAaHUSI, COJEPKAIUE Bep-
0aNbHBIH UMIIEPATUB, ¥ BHICKA3bIBAHUS, BRIpaXKa-
IOIIHE MATKOE BOJICHHE, XOTS U SBJISIOTCS UMIIe-
PaTHBHBIMH, BOJICH3bSBUTEILHBIMU B IITHPOKOM
CMBICJIE, HO JOJKHBI OBITh YETKO OTJEICHBI
JPYT OT JpYra Kak NPUHIUITHATEHO PA3HBIE TUITHI
npu3biBa. Kpome Toro, B mepBoM ciiydae MOKHO
TOBOPHUTH O TIPSIMOM TIPU3BIBE, BO BTOPOM — O KOC-
BEHHOM TIPU3BIBE.

HNTak, KOCBeHHBIl NPHU3bIB SBIAETCA
BapHaHTOM pealln3allii MOJEIH MPHU3bIBA, PH
KOTOPOM BepOabHbIN HMITepaTUB (KOMIOHEHT 1)
0CTaeTcsl HEIKCIUTMITUPOBAHHBIM U 3aMEHSETCS
Ha oiHy U3 GopM MsTKOro BoneHus. [Ipu aTom
KOCBEHHBIN MPHU3BIB B 00IEM BHJIE BCE JKe pea-
JU3yeTcs TI0 MOJIENN TpU3biBa. Bricka3piBanme
C KOCBEHHBIM INPHU3BIBOM MOXET COICPHKATh B
OOIBIIICH NI MEHBIIIEH CTEeleHH SKCTUTMIIMPOBaH-
HBIA 00pa3 oObekTa neiicTBus, 0Opa3 crocoba
COBepIIIeHUs JeHcTBUS U 00pa3 aapecara. Hc-
XOJISL U3 3TOT0, MO’KHO BBICTPOHTD MApaurMy Ba-
PHAHTOB pean3aiiy MOJEITH KOCBEHHOTO MPH-
3bIBa, MOJOOHYIO TOW, 4TO ObLIA TPETOKEHA
BBIIIIE ISl IPU3bIBA:

1) A— 1 - O— U (anpecHblii AeliCTBEHHO-
OOBEKTHBII CUITEHBIN KOCBEHHBIH MPU3HIB): B BHIC-
Ka3bIBaHWM HKCIUIMIIMPOBAHBI 00pa3 oOBeKTa
JeHCTBHs, 00pa3 criocoda COBEPIICHUS ISHCTBUS
u obpas angpecara (Tosapuwy, nacmano epems
BbIKUHYMb 9MY 61ACMb U3 Kaburnemos!);

2) A— A — O — U (6e3aapecHblii 1elicTBEH-
HO-O0BEKTHBIH CUIIbHBIN KOCBEHHBIH TIPU3HIB): B
BBICKa3bIBAHUHU SKCIUIMIIUPOBAHBI 00pa3 croco-
0a coBepIIIeHUs JeHCTBUS U 00pa3 00beKTa Jek-
ctBust (Camoiil 6epublii uiae — 0enopmuposams
8Cex YepHbIX);,

3) A— I — O — U (ampecHo-aelCTBEHHBIN
claOblil KOCBEHHBIH MPU3BIB): B BHICKA3bIBAHUU
SKCILIMIIMPOBAHbI 00pa3 ajpecara U o0pa3 CIo-
coba coBepuieHus AeiictBus (Pycckutl, mebe
HYJICHO Opambcsl 3a 8010 3emuiol);

4) A — 1 — O — U (agpecHslii cnadblif Koc-
BEHHBIH MPU3bIB): B BBICKA3bIBAHUN YKCTIITHIIUPO-

30

BaH TOJBKO 00pa3 azapecata (Bcem copoosicanam
HYJICHO Hayamb AKMUGHO U OP2AHU30E8AHHO
CONPOMUGNIAMbCA);

5) A -1 - O — U (appecHO-00BEKTHBIH
claOblil KOCBEHHBIH MPU3BIB): B BHICKA3bIBAHUU
SKCILIMIIMPOBAaHBI 00pa3 ajapecata u odpas
o0bekTa neictBus (OQononapmutiyvl, 0a He-
VoICenu Jc Mbl He CHPAGUMCSL C IMOU BOPOSC-
Kol enacmvio?).

Kak u B ciydyae ¢ mpsIMbIM NPHU3BIBOM,
TEPMHUH «CUJIBHBIN» TPUMEHUTENBHO K KOCBEH-
HOMY MIPU3BIBY YIOTPEOISIETCS B CIIEIIHAIBHOM
CyIeOHO-IMHTBUCTUYECKOM CMBICIIE KaK YyKa-
3aTeNlb Ha BOBMO)KHOCTh OJTHO3HAUHOM KBaJu-
¢uKanMyu Npu3bIBa B TepMHUHAX 3akoHa. [Ipu
3TOM OYEBHJHO, YTO HU OJUH W3 BapHUaHTOB
peanu3anuy KOCBEHHOTO MPU3bIBa HE TaeT HaM
BBICKa3bIBaHUsI, KOTOPOE MOTJIO OBl OBITH KBa-
T (PUITIPOBAHO KaK MPU3BIB B TEpMUHAX cT. 280
YK P®. OgHako KOCBEHHBIE MPU3BIBBI MOTYT
ObITh KBATU(QHUIIMPOBAHEI B TEPMUHAX CT. 282
VYK P® (B030yx/1eHIE HECHABUCTH U BPAXKJIbl).
OTH TPU3BIBE B AalibHEHIeM OyayT WMEHO-
BaThCSA CIA0BIMHU.

TakuM 00pa3oM, PU BCEM THITOJIOTHYEC-
KOM pa3jInyuy OPSIMOM U KOCBEHHBIW IPU3BIBBI
JEMOHCTPHUPYIOT CXOXECTh KaK IO CTPYKType
BBICKa3bIBAHU S, TAK H 110 CTPYKTYpE MapaurMbl
BapbupoBaHus. IIpsiMoii 1 KOCBEHHBII TPU3BIBBI
COBOKYITHO MOTYT OBITh NMPOTHBOIOCTABICHBI
MPHU3BIBY, KOTOPBIN OTIMYAETCS HE CIIOCOOOM pe-
anu3anuu Mojenun A—JI-O-U, a camoii Moje-
JIbI0 00pa3oBaHusl.

B cyneOHO# mpakTHKe 4acTo MPUXOAUTCS
CTAJIKUBATHCS C TEKCTAMH, B KOTOPBIX JAEATENb-
HbIE CTUMYJIBI PEaIU3yIOTCs UCKITIOYUTENBHO Ha
YPOBHE MOJTEKCTa U MOTYT OBITh PacllO3HAHBI
aZipecaToM TOJIbKO MHTYUTHBHO. VIHBIMU ClIOBa-
MU, TEKCTBI HE COACPKaT HH MPSIMBIX, HU KOC-
BEHHBIX MPHU3BIBOB, HO IIPH BOCHPHUSATHH TEKCTA
WHTYHILIMS aipecaTta pacro3HaeT HEKHe CTUMY-
npl. TeKCTBI TaKoro TUMA coiepkaT UH(popMa-
LU0, TTOJITAJKUBAIOIIYIO, MOACTPEKAIOUIYIO K
KaKHUM-JTH0O JeWCTBHSIM, HANPaBICHHO (OPMHU-
PYIOIIYIO y ajipecaTa JKelaHue JeliCTBOBATh WU
YYBCTBO HEOOXOAMMOCTH AehcTBUi. Takue Tek-
CTBI HEpENKO JAI0T Pa3BEepPHYTYIO MPOrpamMmy
JEHUCTBUM, K KOTOPBIM IOACTPEKAIOT, TO €CTh
aBTOp NMpPOTpaMMHUpYET MOBEIEHHUE ajpecara
peyn, HEPEAKO UCIIONB3YsSd METOIBl PEYeBOi Ma-
HUITYJISIUN CO3HAHUEM, BO3JIEUCTBUA HA TICUXHU-
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Ky, TIOJICO3HAaHME YUTaTeNs WK ciaymarens. Ta-
KOTO pofa ciiy4dau SBIISIFOTCSI IPHUMeEpaMu pea-
JU3AI[IU CKPBITOTO0 MPHU3bIBA U IPOTHBOIIOCTAB-
JIAIOTCSL OTKPBITOMY NPHU3BIBY — IPSAMOMY U
KOCBEHHOMY.

CKpBITHI MPU3BIB SABISETCS TON MPOOIEM-
HOW 30HOH, B KOTOPOW 000CTpSIETCS METOI0I0-
TUYeCKHN KOH(IUKT MEXY MPaBONPUMEHHTE-
JIEM U DKCTEePTOM-THUHTBUCTOM. C TOUYKH 3pe-
HHUS TIpaBa CKPBITHINA MPU3BIB HE MOXKET OBbITh
OJTHO3HAYHO KBaJM(UIIMPOBAH B TEPMHUHAX
cT. 1 @3 «O mpoTHBOAEHCTBUH SKCTPEMUCTC-
KoMl nestenbHOCTHY, cT. 280 YK PO (mybnuu-
HBIE TTPU3BIBBI K OCYIIECTBICHUIO KCTPEMHUCT-
ckoi mestenbHOCTH) MK cT. 282 YK P® (Bo3-
Oy)XKJIeHUE HEHABUCTH U BPAXKIbl ), TOCKOIBKY O~
OyIUTENLHBIN KOMIIOHEHT PEYH B TAKUX CITyda-
SIX HE BBIAETAETCS, HE O0bEKTUBUPYETCS B KOH-
KPETHBIX JIEKCEMaX WU KOHCTPYKTaX, KOTOPhIM
MOJKHO OBLITO OBI TPUAATH CTATYC MPHU3HAKA ITPE-
ctyrienus. [Ipu 3ToM JIMHTBUCTUYECKHI B3TIISIL
Ha CKPBITHIA PU3bIB IPUHIUIINAIBHO UHOM: Hay-
KOW HaKOIUIEHO IOCTATOYHO (PAKTOB, CBHJICTENb-
CTBYIOIIUX B MOJIb3Y TOTO, YTO CKPBITHIN MpH-
3bIB 00MaiaeT axke OONBIITNM TOOYIUTENbHBIM
MOTEHIINAIOM, HEXENU OTKPBIThIH. OTKPHITHIH
MIPU3bIB SABJISETCA B HEKOTOPOM CMBICIE «4eCT-
HBIM» CIIOCOOOM BO3JICHCTBUSI Ha IOBEJCHUE
aJpecaTa pedH, Tak Kak OH OTKPBIT U OBICTPO
ce0s1 oOHapyXMBaeT B Ijia3aX YUTATENs WM
ciaymarens. 3aKOHOMOCIYIIHBIN ajipecaT pedn
MMOHMMAET, YTO Ha HEro OKa3bIBACTCS BO3JEH-
CTBHE, TOTOMY OH MOXET BOBpEMS MPUHSATH
MEpBbI 110 00eCTICYCHHIO COOCTBEHHOM HH(pOpMa-
IIMOHHOM Oe3omacHOCTH (Yalle TaKUMH Mepa-
MU CTaHOBHUTCS NMPOCTOM yXOX OT KOHTAaKTa).
B ciydae co CKpBITBIM MPU3BIBOM PEAKIUA M0
MPOTHBOACHCTBHUIO 3ama3AbIBaeT U agpecat
CTaHOBHTCS OoJiee ySI3BUMBIM.

C npotienypHO TOUKH 3pEHUS KBATUDHUIIN-
POBaHHBIM KaK «IIPU3BIB K IKCTPEMHUCTCKOI Jie-
SATETLHOCTH» MOXKET OBITh TONBKO OTKPBITHIN
MIPSIMOW CHUJIBHBIN MPHU3BIB, TOCKOIBKY OH 00JIa-
naeT oObEKTHBUPOBAHHBIMU, TPOBEPSEMBIMU
MpU3HAaKaMHU MPU3bIBA. YCTaHOBJIEHHUE MPHU3bIBA
B JIAaHHOM Cllydac He TpeOyeT MPUMEHEHHUs Y3KO-
CIIEMATbHBIX TEXHOJIOTH, HEKJIACCUYECKUX Hay4-
HBIX METOJIOB, 10 pe3yJbTaTaM HCIOIb30BAHUI
KOTOPBIX MOT'YT OBITh ITOJTY4€HBI BBIBOJIBI, HE OT-
BEYAIOIIHE MPUHITUITY TPOBEPSAEMOCTH U BOCTIPO-
M3BOJMMOCTH.

I1.A. Kamvuues, M.A. Ocadyuil. Meton napaMeTpruuecKoro MOAEINPOBaHHs B CyIeOHOM TMHI BUCTHKE

BoiBoabI

B mapamerpuueckyio Monens 11enecoob-
Pa3HO 3aKiIaAbIBATh XapaKTEPUCTUKU OTKPBITO-
'O MPSIMOTO CHIIBHOT O Tpu3bIBa. [Ipu 3TOoM napa-
METp CHIIBI SIBJISICTCS CJIOXKHBIM, OH MOXKET OBITh
pa3jokeH Ha mapaMeTp o0pas3a COBEpIICHHS
JeWCTBUS U mapameTp obpasa oOwekTa. [lapa-
METPBbl OTKPBITOCTH M MPSIMOTHI SIBISIOTCA B
OOMbIIIEH CTETIEHN CTPYKTYPHBIMH, IIOCKOIIBKY B
WX acreKTe MPUHIUITHAIbHOE 3HaueHHe [T KBa-
TUGUKAIUE TPU3bIBA UMEET POCTOE HANYHE
KOHKPETHBIX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB B KOH(-
JIMKTHOM BBICKa3bIBAaHUH (HAJINYHE B KOH(PITUKT-
HOM TEKCTE BBICKa3BIBAHUS, MOCTPOCHHOIO IO
cXeMe MpU3bIBa, U HAIMYHE B JAHHOM BBICKa3bI-
BaHWU BepOabHOTrO UMITIepaTHBa). B To *ke Bpe-
Ms TaKkoil mapamerp, Kak CHIIa, pa3ioKeHHBIN Ha
IBa OoJjiee IPOCTHIX MapaMeTpa — odpas3a coBep-
IIEHHS JICHCTBHUS U 00paza 00beKTa, — SBISCTCS
B OOJIBIICH CTEIEHH CEMAaHTUYECKUM, MTOCKOIBKY
B acleKkTe JaHHOTrOo Iapamerpa KIIOUueBbIM MO-
MEHTOM BBICTYTIa€T COJIEPKAHUE CTPYKTYPHBIX
3JIEMEHTOB MPU3BIBHOTO BBICKA3bIBAHUSL.

[Ipu3bIB K COBEPIIEHUIO IKCTPEMHCTCKOM
JEeSTeTbHOCTH — 3TO BBICKa3bIBaHUE (TpyImIa
CMEKHBIX BBICKA3bIBaHUI ), OTBEUAIOIIEE CIIETy-
FOLIIM TIPU3HAKAM B UX COBOKYITHOCTH:

— B BBICKA3bIBAHUH peaIM30BaHa IMOTHAS WU
CoKpalieHHas cxema npusbiBa (A—/1-O-N);

— B BBICKa3bIBAHUM PEAIN30BaH BepOalb-
HBII UMIIEPATUB;

— BepOaNbHBII UMIIEPaTUB MOOYXKIAeT K
COBEpILIEHHIO NeHCTBUA (IeHCTBUIT) OJHUM WIIH
HECKOJIbKUMH U3 MIEPEUNCICHHBIX CIIOCO00B: Ty-
TEM HACWJIbCTBEHHBIX JCHUCTBUIL; IIyTEM TEPPO-
PUCTHYECKOHN JeATeNbHOCTH; ITyTeM HapyIIeHUs
npas, cBOOOJBI M 3aKOHHBIX WHTEPECOB; ITyTEM
BOCTIPENSATCTBOBAHMSI, COEAMHEHHOT O C HACHIIH-
eM JTH00 Yrpo30il ero MpUMEHEHHs; IMyTeM CO-
BEpIICHUS MPECTYIICHUH (B TOM 4YucCie YOuii-
CTBa, MPUYUHEHUS Bpe/a 3I0POBbIO, TOOOEB, XY-
JUTaHCTBA, BaHAAIM3MA U T. [I.); IyTeM Ipora-
raHJpl ¥ IyOJIMYHOTO IEMOHCTPUPOBAHHUST; ITyTEM
OpTaHU3aINH, TOATOTOBKH, TIOJCTPEKATENbCTBRA;
myreM (pUHAHCHUPOBAHMS TMO0 HHOI'O CONCHCTBHUS
B OpTaHU3aIlNH, TOJITOTOBKE U OCYILIECTBIICHUH,
B TOM YHCJI€ MyTeM MpPeAOoCTaBICHUs y4eOHOM,
MOUTpapuIecKor U MaTepUaTbHO-TEX HUIECKOH
0a3bl, Terie)OHHOM 1 MHBIX BUJIOB CBSI3U HITH OKa-
3aHus HH()OPMAIMOHHBIX YCITYT;
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— BepOabHBIN MPHU3BIB TOOYKIAET K COBEP-
MIEHHUIO ICMCTBUM B OTHOIIEHWH OJTHOT'O HUJIM He-
CKONIBKUX W3 TIEPEUHCICHHBIX OOBEKTOB: CyIIle-
CTBYIOIIETO KOHCTHUTYIHOHHOTO CTPOsi; Hacese-
HUS; YeNOBeKa U rpakJaHuHA B 3aBUCUMOCTH OT
€ro COLIMaIbHON, pacCOBOW, HAIIMOHAIBLHOU, peJu-
THO3HOM WM S3BIKOBOW NMPUHAJICKHOCTH WIIN
OTHOIICHUS K PENUTHH; U30MpPATEbHBIX TpaB
rpaxkJia, IpaBa Ha yyacTue B pedepeH IyMe HiTh
HapyLIEHUS TalHbI TOJIOCOBAHHSI; 3aKOHHOM Aes-
TENbHOCTH FOCYIapCTBEHHBIX OPTaHOB, OPTaHOB
MECTHOT'O CaMOYTIpaBIICHHS, N30MPATETHHBIX KO-
MUCCHIA, OOIIECTBEHHBIX U PEIIUTHO3HBIX 00BEIIH-
HEHUI WM MHBIX OPraHU3alnid; 4eloBeKa Kak Ipe-
CTaBUTEIA MOJIMTUYECKOU, UIEONTIOTMIECKOM, paco-
BOM, HAITMOHAJIEHOM, COLIMAITLHOM MPYIIITBI / TIPEMETa
Kak aTpuOyTa MONUTHYECKOH, UICONOTHYECKOH,
PacoBOM, HALIMOHAJILHOM, COLMAIBHON I'PYIIIIbL; Ha-
IIUCTCKON aTpUOyTUKY MITK CHMBOJIMKH J10O0 at-
PUOYTHKH MIJIM CHMBOJIMKH, CXOHBIX C HAITUCTC-
KOH aTpuOyTHUKON MM CUMBOJIMKOM JIO CTETIEHH
CMeIIeHUSI.

KocBennsbie 1 CKpBIThIE TPU3BIBBI HE COOT-
BETCTBYIOT JTaHHOW MOJIENH, TIOCKOJIBKY HEYETKO
KBaU(PUIHUPYIOTCA KaK MPHU3BIBHL B CMBICIIE
cT. 280 YK P® u TarOTEIOT K MONIO BO30YXIC-
HUs Bpakapl B cMbiciie cT. 282 YK P®. B cBsizu ¢
3TUM JaJIbHENIIIee pACCMOTPEHHE aIrOpUTMa IKC-
MEPTHOH OIIEHKN BepOAITbHBIX MPOSIBIICHHUI IKCTPE-
Mu3Ma TpeOyeT 00CYKICHHUS BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX
¢ BapuaHTaMH TuQQepeHIIuani MprU3HaKoB mpe-
CTyTIJICHUH, peaycMOTpeHHBIX cT. 282 YK PO.
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AHHoTanus. B cratbe npeajiaracres KOpHyCHO-OpI/IeHTI/IpOBaHHHﬁ HpaFMaCOHI/IOJ'II/IHFBI/ICTI/I‘ICCKI/Iﬁ aHaJlnu3
Pa3ACIUTCIBHOIO NPCAJIOKEHNA, KOTOPOC paCCMAaTpHUBACTCA KaK OJHA U3 q)OpM I[HCKprHBHOﬁ caMopenpe3CcHTa-
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JIMCTaHIIMPOBAHUE M HHTOHUPOBAHUE BEpOATbHBIX JIEHCTBHIH C YIETOM COIIMAIBHOIO U POJIEBOTO CTATYCa JINYHOC-
TH. MarepuanoM HcClIeNoBaHus MOCIYKWIN (parMeHThl YCTHOrO oOlieHwus1, 3auKkcupoBaHHble B bpuranckom
HaIMOHAJIBHOM Kopityce. ConpanbHo-aeMorpadguyeckue, perioHainbHble, BO3PACTHBIE U HHBIE METalaHHbIE KOp-
Iyca B COUYETaHUH C MPOTPAMMHBIMH BO3MO)KHOCTSIMH U3BJICUEHHS M CTATHCTHYECKON 00paboTKN MH(POPMAIHH O
YaCTOTHOCTH UCIIONIb30BaHUS ()OPM pa3JIeTUTENHLHOrO MPEIIOKEHHS B YCTHOM OOIIEHUH ITO3BOJIHIIM PEACTABUTh
00bEKTUBHBIEC JaHHBIE O CHHTAKCHMYECKUX BapUaHTaX U JUCKYPCUBHOW EHHOCTH HCCIIENyeMOoi (POPMBI peur st
aHIIIOS3BIYHOM KOMMYHHKalUK. Pa3nenuTenbHoe npeasiokenre (GopMUpyeTcsl B aHIIMICKOM SI3bIKE 110 TPEM CHH-
TAKCHYECKUM MOJIEIISIM, (hOpMalIbHO pa3IMUaroIIMCs TI0 CTPYKTYPE NPEJUKaTHBHON 0a3bl (YTBEpAUTEIbHAS, BOII-
pocHTeNbHas, IMIIEpaTUBHASI OCHOBBI ), YTO OTpaXkaeT pa3HOOOpa3ye MparMaTuueckrX 3a/1ad4 KOMMYHHKAHTa: yTO4-
HUTB (DAKTHI U AETANH, TOAIEPKATh pa3roBop, MPOAEMOHCTPHPOBATH CHIIBHYIO HJIU CIIa0YO IIO3UIIMIO B KOMMYHH-
Kal[11, BEIPA3UTh COMIaCHE WIIM HECOIIacHe, COMHEHHE, yBaKEHNUE, Ipe3peHue U 1p. 3ydeHne ColMoIMHTBUCTH-
YECKHX XapaKTEPUCTHUK C OIIOPOH Ha METOJIBI KOPITYCHOTO aHAJIM3a MO3BOJIIIIO I0KA3aTh HU3KHI YPOBEHb TeHIep-
HOH 3aBUCHMOCTH IIPH BEIOOPE Pa3/IEIUTEIBHOTO MPEUIOKEHNUS ISl CAMOPETPE3SHTAIIMN JIMYHOCTH B OOIIECHHH,
YCTaHOBHUTH KOPPEISLIUHI MeX Ty (YHKIMEH caMoperpe3eHTanuy 1 popMaMu pa3ieuTeIbHOTro PEIOKEHHS IS
Pa3HbBIX COLMANBHBIX X BO3PACTHBIX IPYIIT HA CHHXPOHHOM YPOBHE, BEISIBUTH B INAXPOHHOM CPAaBHEHHH JMHAMUKY
CHIYKEHHSI YaCTOTHOCTH UCTIONb30BAHMSI TAaHHOW (DOPMBI peUH MPEACTABUTENSIMHU MOJIOJIOTO ITOKOJISHHSI COBPEMEH-
HBIX OpHUTAHIIEB.

KoaroueBsle cioBa: quckypc, KOpIyc, KOpITyCHas METOIOJIOTUsl, CAMOpPENPE3eHTalHsl, COLMOTMHT BUCTHYEC-
KUH TOJX 0.

HutupoBanue. Unvunosa E. FO., Kouetora JI. A. JluckypcruBHasi camopenpe3eHTalus JUYHOCTH B aHIJIO-
SI3BIYHOM MEXJIMYHOCTHOM OOILIEHNH: KOPITYCHBIN IparMaconyuoIMHrBUCTHYe KUl aHanu3 // Bectauk Bonrorpan-
CKOro rocynapcTBeHHoro yuuBepcurera. Cepust 2, SI3piko3nanue. — 2018. — T. 17, Ne 3. — C. 35-48. — DOI: https://

doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.4

BBenenue

[Tonck BO3MOXKHOCTEH CHCTEMHOI'O MpEn-
CTaBJICHUS PEIPE3CHTAIIMH S3bIKOBOI TUUHOCTH
B KOMMYHHUKAaTHBHOW MPAKTUKE BXOIUT B YHCIIO
aKTyaJbHBIX 3aJlad OTEUECTBEHHOW JHUCKYpPCHUB-
HOM TUHTBHCTHKH. OnHpasich Ha O0IIHE MOI0Ke-
HUS TEOPHH JUCKYpPCa, UCCIICI0BATENN (DOKYCH-
PYIOT BHUMaHHE Ha HAyYHOM aHaJIU3€ TaKoro
00bEKTa, KaK JMCKYPCHUBHAS JIMYHOCTh, BKJIIO-
YCHHAsI B TUIIOBBIC OBITOBBIC KOMMYHHUKATHUBHBIC
CUTYyalllH, a IPEIMETOM U30UPaIOT TUIIBI 00IIIe-
HUSI, BBIACIAEMBIC C YYETOM COIIHAIbHO-POJIe-
BOI0 CTaTyca yYaCTHHMKOB U IIEJIM KOMMYHHKa-
1MW, PaCCMAaTPUBAIOT U COOCTBEHHO KOMMYHH-
KaTUBHbBIC JACHCTBUS, IMOTPYKCHHBIC B YCIOBHS
HAI[MOHAJILHO CIICIM(DUYIHOrO CIICHAPHUS OOLICHUS
[Mpucxanona, 2009; Kapacuk, 2014; MaTtseesa,
Jlenemn, IlerpoBa, 2013; Ilourtaps, 2014;
Plotnikova, 2013 u ap.]. Otmerum, 4to B pabo-
TaX OTCUECTBEHHBIX aBTOPOB aKTHBHO 00CYK-
JIAFOTCS METOIMKH OITUCAHMS TUCKYPCa KaK «JTH4-
HOCTHO, KYJILTYPHO U CUTYaTUBHO JACTCPMHHHUPO-
BaHHOI KOMMYHUKaTUBHOM MpakTHKI» [Kapacuk,
2014, c. 146]. UccnenoBarenelt HHTEPECYIOT
00IIIKEe MPOIECCHl TEKCTOMOPOKEHHUS U TEKCTO-
BOCHPHSITHS, UX COOTHOILICHHUE, THIThI KOMMYHH-
KaTUBHBIX JCHCTBUM B KOHTEKCTE «TE€X 3a7ad,

—— 3 ()

KOTOpBIE PEIIAIOTCs YEIOBEKOM IO MEpe OCy-
IIECTBJICHHUS KM PEYEBBIX aKTOB, Pa3HBIX 110 CBO-
MM YCTaHOBKAM M IIEJISIM, 110 YCIIOBHUSAM HX OCY-
mectBiaeHus» [Kyopsikosa, 2004, c. 519-520], a
TaKKe KOHBEHIIMU BepOaJIbHBIX ICHCTBH, 00yC-
JIOBJICHHBIE COLIMOIMHI BUCTUYECKOM, HAIMOHAT b-
HO-KYJIBTYPHOM, CTHJICBOM 1 TOHAIBHOM Crierudu-
ko oOrienus [Bonkora, 2014; Kapacuk, 2014;
JluteunoBa, 2015; Mortopuna, 2013; Atai, Sadr,
2008; Boncea, 2013; English Language..., 2018;
Spencer-Oatey, 2000; Stubbs, 1983; Yang, 2013
u ap.]. [Ipu sToM oO0I1as TeHICHIIMS, HAIICICH-
Has Ha MPEOAOICHUE YCIOBHBIX I'PAaHULl MEKIY
JIMHTBOIPAarMaTu4eCKUM, KOTHUTHBHO-CEMaHTH-
YECKUM M COIMOKYIBTYPHBIM ITOIXOAAMH K U3Y-
YCHHIO JUCKYpPCa B €ro pa3HbIX pean3alusix,
JIOTIOJTHSCTCS METOJIaMH KOPITYCHOM JIMHTBUCTH -
KH, BHEIPSICMBIMHU B MCCIICOBAHHMSI, TIOCBSIICH-
HbIC U3YUYCHHIO Pa3HBIX OPM BepOalbHBIX Jei-
ctuii [Uepnsnckas, 2018; Baker, 2006; Brezina,
2018; Partington, 2010 u ap.]. B yactHOCTH, ak-
TUBHOE Pa3BUTHE KOPITYCHOM IMHTBUCTUKH U (hop-
MHPOBaHUE 3JICKTPOHHBIX KOPIIYCOB TEKCTOB U
YCTHOHM pe4d OTKPBIBAIOT CErOIHS BO3MOXKHOC-
TH JUIsI TIOJIYYEHHSI OOBCKTHUBHBIX JaHHBIX 00
OOIIMX ¥ BApHATHBHBIX MOJCIISX TUCKYPCHUBHBIX
MPAKTHK B Pa3HBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYaIlH-
SX U C YYETOM 3aJaHHBIX HCCIICIOBATEIEM CO-
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LUATBHBIX, IParMaTHIecKuX, MHBIX TapaMeTpoB,
OIPENEIAIOIUX IPUPOLY JUCKYpca KaK «UCTO-
PUYECKHU CI0KUBIIEHCS OITOCPEIOBAHHOM SI3bIKOM
(dbopMbI conanbHol nmpakTUKu» [croprueckast
JUHAMUKa IMCKYPCUBHBIX MpakTuk, 2017, c. 5].

B nmanHo# pabote mpeacraBieHa KOHIIEII-
LM U3YYEHUS NUHAMUKH HEKOTOPBIX MPHEMOB
JUCKYPCHUBHON CAMOPENPE3EHTALMY JIMYHOCTH B
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM aCIIEKTE, OCHOBAaHHAs Ha
METOAAX KOPITYCHOM JIMHIBUCTUKH.

I[I/ICKprI/IBHOCTb caMopenpe3scHTauuu
JUYHOCTH B AHIVIOA3BIYHOM
MEKJIUMYHOCTHOM Oﬁlllel-ll/ll/l

[IpencraBneHrne o caMOpenpe3eHTaUuN
JUYHOCTH B KOMMYHHUKAIIMM COOTHOCHUTCS C 00-
LM ONpeAeNeHHEM AUCKYPCUBHON JTUYHOCTHU
Kak THUIMaka KOMMYHUKaHTa, «BBIACIIIEMOTO Ha
OCHOBAHHH COIL[MOJIMHTBUCTHYECKUX XapaKTepH-
CTHUK JINYHOCTHO JILOO CTAaTyCHO 00y CJIOBICHHO-
ro obmenus» [Kapacuk, 2014, c. 182]. ITo mue-
uuto B.U. Kapacuka, nuckypcuBHasi TUYHOCTh
MPOSIBJIIETCS. B TUTIOBBIX (POPMax KOMMYHHUKa-
THBHOTO TIOBE/ICHHSI, KOTOPBIE MOTYT OBITH OITH-
CaHbl 110 MPU3HAKaM CUTYaTUBHON U TeMaTH4ec-
KOM OTHECEHHOCTH MPEIMETa PeuH, OIEHOYHOTO
OTHOIIEHHUS K ISHCTBUTEIHLHOCTH UITH MTAPTHEPY,
CTUIIMCTHKE M TOHaJdbHOCTH peun [Kapacuk,
2014, c. 183]. [IpeacraBusiercs, 9YTO B JAHHOM
cllydae MOXKHO TOBOPUTH O METATHMHTBHUCTHYEC-
KO TUCKYPCUBHOCTH MJIM MAaTTEPHAX peueMbIc-
JUTETBbHOU JESITENbHOCTH, XapaKTEePHBIX IS
JTUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON MIIM COITUATIBHO-
OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHHUKAaTUBHOU IPAKTUKY.
[Ipu TOM KOMMYHHUKAaTUBHBIE TOCTYIKU TUIHO-
CTH OITUPAIOTCS Ha OOIIME U HAI[OHAIBHO-CITe-
U (UIESCKIE KOHBSHITUH MEXKJIUIHOCTHOrO 00IIIe-
HUS, @ UX MPOSBIEHHEM MOKHO CUUTATh Pa3HO-
BHJIHOCTH BepOaIbHBIX ACHCTBU, BEIOOP KOTO-
PBIX 00YCIIOBJIEH COIMANBHBIM M IIparMaruyec-
KAM MOJycamMH OOIICHHS, KOMMYHHKATHBHBIM
KOHTeKCTOM. COIMAIBHBIN acIeKT Mpemoara-
eT JeTanbHoe onucaHue (oHa KOMMYHHUKAIIHH,
pa3dop COMANBHBIX U POJIEBBIX MPU3HAKOB KOM-
MYHHKaHTOB, YTOYHEHHE MPUPOABI UX BIUSIHUI
Ha pe4yeByI0 MPAKTHUKY. YKa3bIBas Ha 3HAYHU-
MOCTh (haKTOpa MparMaTUK! OOIIEHUS, MBI I10]I-
YepKUBaeM HEOOXOJMMOCTh aHalli3a MeTallnH-
IBUCTHYECKUX 0COOCHHOCTEH KOMMYHHUKATHBHOM
CHUTYAIIMH C YI€TOM MapaMeTpoB nepdhopMaTHB-

. Kouemoega. JluckypcuBHas camopenpe3eHTaus THIHOCTH

HOCTH BBICKa3bIBAHHM, KOMMYHHUKATHUBHOTO CTH-
JIsL ¥ TOHAJIBHOCTH OOIEHUS.

[Tomaraem, 4To aHAIN3 PEUEBOTO TOBEIE-
HUSI TUCKYPCUBHOM JIMYHOCTH C YI€TOM Pa3HBIX
WHJIUKATOPOB PEUYEBOr0 IOBEICHUS, IIPOBEICH-
HBIN Ha KOPITYCHOM MaTepHualie, OTKPhIBACT MyTh
JUTSI BBISIBIICHUSI THITUYHBIX TPEAUKATHBHBIX MO-
JIeNIed peuu, TMPOBEACHUS PAHKUPOBAHUS BEp-
OaJIbHBIX ICHCTBUI C TIONPaBKOW Ha COI[UAIbHO-
POTIEBOM CTAaTyC KaKIOTO y9aCTHUKA KOMMYHH-
KaTUBHOM cuTyaluu. MHbIMU CJI0BaMH, MHOTO-
ACIIEKTHBIA METaJUCKypPCHBHBIM aHAIU3 C OIO-
pOif Ha TOCTOBEPHBIC KOPITYCHBIC TaHHBIE O CIIe-
nuuKe neppopMaTUBHOCTH PEUEBON MTPAKTHKH
JUIHOCTH TTO3BOJISICT COOTHECTH €€ (JIMIHOCTH)
pedeBbIE TIOCTYITKY C OOIIMMH M YaCTHBIMU TIpar-
MAaTHYECKUMH 3aJjauaMi KOMMYHUKAITUH, yCTa-
HOBUB IIPH ITOM MPUEMHI SI3BIKOBOI caMoperpe-
3CHTAIINH JJMYHOCTH B TPAHUIAX OMPEACTICHHOTO
THITA JTUCKypCa.

B ¢okyce naHHOro McCIenoBaHUs HAXOIUT-
Csl TaKOW CIOCO0 JMCKYPCHBHOM CaMOpeNpe3eH-
TaIUH JIMYHOCTH B OOBIIHOM OBLITOBOM OOIIIECHUH,
KaK HCITOJIb30BaHUE Pa3IeIUTEILHOTO BOMPOCa.
OH, 110 MHEHHUIO MHOTHX CITCIIHAJIICTOB, OTpaXka-
€T HallMOHAJILHO-KYJIBTYPHYIO CIICIIU(PUKY MEK-
JINYHOCTHBIX OTHOIICHWIA B OPUTAHCKOH MOJIETH
obmenus [Jlapuna, 2009; Fox, 2004; Pearson,
West, Turner, 2005 u ap.]. OnHako mogo0HBIC YT-
BEPIKJICHSI B 3HAUUTEILHON CTETICHH TUITIOTETH-
HBI, TIOCKOJTBKY OHH, TT0 HAIITUM CBEJCHUSIM, HE IT0-
JIyYUJIM CEPHE3HON JIMHIBUCTUYECKON IIPOBEPKH.

S13bIKOBAs CyITHOCTD TAHHOM CIIOAKHOM CUH-
TaKCHYECKON CTPYKTYPHI BBHICKAa3bIBAHUS, aTTe-
CTyEMOH B T'paMMaTHUKE aHTJIIMHCKOTO S3bIKa Kak
tag question, NeTalbHO OMHUCAaHA B acCIEKTax
CTPYKTYPBI U O0IIICKaTErOPHATIbHON CEMaHTHUKH.
C TOUKH 3peHUS CTPYKTYPHI OHO COCTOUT U3 JIBYX
JIOTHYECKUX KOMITOHEHTOB — 0a30BOTO MPEIIO-
JKEHUSI 1 CHHTaKCUIECKOTO TIPUCOCIMHCHMSI, Ha-
3BIBAEMOT0 TIPUCOSTUHUTETHHBIM BOIIPOCHTEITb-
HBIM npeuiokenreM [MBanosa, bypnakosa, I1o-
yernmo., 1981, c. 180] wnu clause tag [Downing,
2015, p. 123—124]. B anrumiickoM sI3bIKe B Kade-
CTBE NMPEIUKATUBHON Oa3bl MOTYT UCIIOJIb30BATh-
Csl TTIOBECTBOBATEIBHEIC, BOCKIUIIATEIBHBIE, T10-
BEJIMTEIbHBIC CTPYKTYPHBI, Hanpumep, He drank,
didn't he?, You didn't think of that, did you?
(declarative base), How nice it was there, wasn't
it? (exclamative base); Tell him, Christopher,
will you? (imperative base). Bropas 4acts npen-
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noxenus (clause tag) — 3T0 MUHUMAaIbHAS TIpe-
JTUKATUBHAS CTPYKTYypa, COCTOSIIAs U3 omepa-
THUBHOT'O CKa3yeMoro (TIO3UTHBHOM MITH HETaTHB-
HOM (QOpMBI BCIIOMOTATENbHBIX TNIATONOB do,
have, be, HEKOTOPHIX MOJAIBHBIX TJIATOJIOB) H
JUYHOTO MECTOMMEHUSI, 3aMENIAIOIIero ceMaH-
THYECKYIO COCTABIISIONIYIO CYObEKTa B MO3HU-
IIUU TTOJUTEXKAIIIETO.

JlaHHas MoJeb Pa3IeUTENHLHOTO BOIPO-
CHUTEIILHOTO TIPEIOKEHHSI aKTUBHO UCIIONB3YeT-
csl B X0/l KOMMYHHKAaTUBHBIX WHTEPAKIUH JUIs
yTOUHEHHs (PaKTOB, MOAJEPKAHHS Pa3roBopa,
JIEMOHCTpAIUN COTJIACUs / HECOTIacHsi, COMHe-
HUS, HO OHA HE CUUTAETCS TMOJIHOCThIO HE3aBU-
cumMoii. C TOUKH 3peHus 001eld KOMMYHHUKATHB-
HOW 3aJIauyl TaKue MPeyIOKEHHS YKa3bIBaloT Ha
WHTEHIINIO «3aMpoca O peaJbHOCTH, BRIPaXKEHHOMH
B MPETUKATHBHOMN CBS3M» 110 OTHOIICHHIO K yT-
BEepAUTENBbHOI YacTu mpemsiokeHus [liBaHoBa,
1981, c. 180], mpu 3TOM Y HOCHUTENEH aHTITMHCKO-
IO S13bIKa €CTh IBa BApUAHTA MOCTPOCHUS 0100~
HOT'O MPETIOKEHNS, Pa3INYaI0NINXCS 10 TIPU3HA-
Ky KOHTPACTHOCTH MPEINKATHBHON COCTaBIISIO-
el BbICKa3biBaHUA. B COOTBETCTBUU C Tpam-
MaTHYECKOW KOHBEHIMEH OpUTaHCKOTO BapHaH-
Ta aHTJIMICKOTO S3bIKa Tpedyercst BEIOUPATh OT-
puLaTeNbHYIO GopMy tag, eciau 0a30BOe MpPe-
JIO’KEHUE TIOYYHJIO TIO3U THBHYIO ITPEITMKATHBHYIO
dbopmy, u Haobopot, Hanpumep: He is Harry
Kane, isn't he? He isn't with Harry Kane, is
he? [Quirk et al., 1985, p. 810]. I'pammaTuyec-
KHE TpaBUJIa aHTIUHCKOTO SI3bIKa JIOMYCKAIOT
HEKOTOPYI0 BapHaTUBHOCTH B PACIOJIOKCHHH
clause tag, B 4aCTHOCTH, OCHOBHOHM CUHTAETCS
¢unanbHas nosunus (You've lost the money,
have you?), HO B OTJENBHBIX CIy4asX BCTpeda-
I0TCS MHBIC JIOKAIUK (HAMp., It’s easy, isn’t it, to
get used to this new style?).

[onarasi, 9ToO B LIEJIIOM CBEJCHUS O CTPYK-
Type U KaTEeropHalbHOH CEMaHTHUKE pa3Jieliu-
TENLHOT'O BOIIPOCHTEILHOTO TPEUIOKEHMs (1a-
nee — PBII) oOmien3BecTHbI, mepeiieM K pas-
MBIIUICHHASIM O IIParMaTH4eCKOM acIeKTe ero va-
CTOTO BKITIOUEHHUS B aHTIIOSI3BIYHYI0 KOMMYHHUKA-
THUBHYIO PAKTUKY U O COIMAITEHO-POJIEBOM (DOHE,
BIHSIONIEM Ha BBEIOOp (DOPMBI HCCIeyeMOi HaMu
MpeANKaTUBHOM MOJIeNH Tipeuiokenus. Hecmot-
ps Ha IONTOBPEMEHHBIN HHTEpEC K TparMaTuyec-
KoMy HaszHaueHuto PBII B nanHOM acnekre, OHO
MPEICTABISCTCS MaJio U3yYeHHBIM. 3HAKOMCTBO
¢ paboTraMu 3apyOCIKHBIX U OTCUCCTBEHHBIX CIIC-

—— 3 Q

[UAIMCTOB 110 TPaMMaTHKE U MparMaTHKe aHr-
JMUHCKOTO sI3bIKa CBUJCTENILCTBYET O HAIIMYUHU
CaMbIX MOBEPXHOCTHBIX BBIBOJIOB O 3HAYMMOCTH
M3y4aeMOHN eMUHUIIBI S3bIKA TSI KOMMYHUKATHB-
HOTO0 B3aumopecTBus. Tak, OTeueCTBEHHBIC CIIc-
[UAIHCTHI M0 TPaMMAaTHKe aHTIIMHCKOTO sI3bIKa
orMeyany, 4to PBII B crity cMBICTIOBOM KOHTpa-
CTHOCTH YacTeil MpuaaeT BBIPa3UTEIbHOCTh U
YTBEP:KICHUIO, U BOTIpOCY (cM., Hanpumep: [MBa-
HoBa, 1981, c. 180]). B mybnukanusx 3apy0Oex-
HBIX aBTOPOB MPE/ICTAaBJICHB JaHHBIC O Bapua-
TUBHOCTH ITOCTPOEHUS TIPETUKATUBHON CTPYKTY-
pbl PBII n npuBeacHbl aBTOPCKHUE TUIIOTE3BI O
COIIMOKYJABTYPHOM H NparMaTHYecKoM (oHEe
(KOHTEKCTe) UX ymoTpedneHus B peud. B dacr-
HOCTH, TiepBble HaOmonenus o poiau PBIT Obun
3aukcupoBansl B myonukanusx P. Jlakodd, rue
OHA yKa3ajla Ha TOHAJILHOCTh IparMaTHYeCcKOn
HEONPENENICHHOCTH, KOTOPYIO PUAAET pa3roBoO-
py PBII: «So a tag-question is really intermediate
between a statement and a question: a statement
assumes that the addressee will agree, and a
question leaves the response of the addressee up
to him, but a tag-question implies that, while the
speaker expects a certain sort of response, the
hearer may not provide it» [Lakoff, 2017, p. 21].
B knure A. JlayHUHT OMCaHKE BAPUAHTOB 00pa-
3oBaHus PBII conpoBoxxaaercs psaioM KOMMEH-
TapueB. Bo-TiepBhIX, €Cii CTPYKTYPHO MTOBECTBO-
BaTeNbHAs MOJICNb OCHOBBI TOYHO CIIEITyeT Ipam-
MaTHYECKOMY MPEANHUCAHUIO O TIOJISIPHOCTH TIpe-
JIMKaTUBHOM COCTaBJISIIOLIEH MPEJI0KEHUS, TO B
acriekTe KOMMYHHKaTHUBHON TOHaJIbHOCTH JIOIY-
CTHMa BapUaTHUBHOCTH 10 MOJIYCY MOJAlbHOC-
TH — TIPOU3HECEHHE fags ¢ BOCXOSIICH HHTOHA-
IUEH CllelyeT BOCIPUHUMATH KaK BBIpa)KEHUE
COMHEHHUS, MPU3BIB IS MOATBepKIeHus (Am [
right?), HUCXOMAIIAsl MHTOHAILIMS OTPaXKaeT yBe-
PEHHOCTB TOBOPSILETO B MPAaBHILHOCTH BBICKA-
3aHHOTO U OXKHJIAHUE TTOTBEPIKICHUS, COTIIACHUS
co ctopoHbl mapTtHepa (/'m asking you to
confirm this; I am seeking for agreement)
[Downing, 2015, p. 123—124]. Bo-BTOpHIX, B aH-
[JIOSA3BIYHOM PEYEBOM NMPAKTUKE BBISABIISIIOTCS
BapuaHTel PBII ¢ HyneBoil MOIAPHOCTBIO, YTO
MPE/ICTABIICHO, B IIEPBYIO OYepellb, B COUCTAHUH
MOBECTBOBATEIIHHBIX MPEIIOKEHUH, Yallie yTBep-
XKJICHHH, C TO3UTHBHBIM 3HAKOM B BOITPOCHUTEIIb-
HOM yacTu. Takue BhICKa3bIBaHUS XapaKTepHU3y-
[0TCA HaJIM4MeM AMCKYPCHBHBIX cioB Oh, So,
Well now, xoTopbIe yKa3bIBAIOT HA JOMIOTHUTEIb-
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HYIO IParMaTHYeCKyI0 HHTEHIIHIO TOBOPSIIETO —
MPHUIATh CBOEMY BhICKa3bIBaHHIO BUJI (hpasbl, 3a-
Bepliaroliel 00CyXIeHne, B3sTh Ha ceOsl TPaBo
MOJJBOJIUTH UTOTH Oece/bl, eTaTh BHIBOBI, Ha-
npumep: So, that’s what they call them now,
don’t they?. OHu Taxxe MOTYT IiepenaBaTh 3Ha-
KA DMOIIMOHAJILHOH MMIUTHKATYPHI (BBIPaXKaTh
yauBnenue: Oh, so you are our new assistant,
are you?; niepenaBaTh HETATUBHOE OTHOIICHHUE:
Well, I reckon so that’s what she said about
me, is it?). B-TpeTbux, B peueBoi mpaKkTHKE BbI-
JICISIFOTCSL BAPHAHTHI C TIONIHBIM PaccoriiacoBa-
HHeM npasuia nonaspaocty yacre PBII Takue
clly4au CBSI3aHbI C HAMEPEHHEM MPOJIEMOHCTPH-
pOBaTh HHTEPEC K BEICKA3bIBAHUIO TAPTHEpA (Ha-
npumep, interest, involvement). Tax, B cienyto-
IIel CUTyalluy Ha perunky modepa takcu [ think
I've lost my way MOXeET TIOCIIeIOBaTh TaKas pe-
aKIysi naccaxxupa Have you?, ipy 3TOM B aMepu-
KaHCKOH MHTEPaKIMH 3TO MOXKET ObITh You do?
You have? [Downing, 2015, p. 124]). A. layaunr
YKa3bIBaeT M Ha TEHICPHYIO CIEHU(PUKY MO00-
HbIx (popm PBII. [TonHoe paccornnacoBanue mpa-
BUJI TIOJIIPHOCTH TIPEAMKALIMY U 3aMelleHHe pe-
(depeHTa B MO3UIMH TOJJISKAIIETO B BBICKA3bI-
Bauuu Qoh! I love squirrels, don’t you?, 1o mHe-
HUIO HCCIICIOBATENS, CBUJICTEIBLCTBYET O JKEHC-
KO MaHepe OOIIeHHS, CBI3aHHOM CO cTpemIie-
HUEM TOJJICPKUBATh TAPMOHUYHYIO TOHAIb-
HOCTBh MHTepakiuu. Hapsany c BbleyKkazaHHBI-
MM BapHaHTaMHM KCIOJb30BaHus mojeneit PBII
C pa3HBIMHU 3HAKaMH IMOJISIPHOCTH B 30HE MPEIH-
KaI[u¥ B peUeBO ITPAKTHKE HAOII0IaeTcst aKTHB-
Has pean3amnus KOMIO3UITHOHHO YCITOKHEHHBIX
mozenert PBII. Ouu 10IMoTHEH B HHUITMAIbHBIMA
bpaszamu [ think, I consider, I reckon, I suppose,
MPU3BaHHBIC BHECTH B OOIIIEHNE TOHATIBHOCTD OT-
CTPAaHEHHOCTH OT BBICKa3bIBAEMOT'O yTBEpIXKJIe-
Hust, Hanipumep: [ think, he left before lunch,
didn't he?

[IpuBencHHbIC HAOMIONCHUS O CEMAHTHU-
yeckux ocobeHHoctsax moxaenu PBII u ee mpar-
MaTHYECKON IEHHOCTH OTJIMYaIOTCs 0000IIeH-
HOCTBIO ¥ TpeOyIOT BepuduKanuu. B yactHocTH,
MOJKHO TOJIBEPTHYTh COMHEHHIO YTBEPKICHUS
o rerziepHoii nmparmatuke PBII, Ha koTopbIie 00-
paTHIM BHUMaHHE HEKOTOPBIE COITMOIUHTBUCTHI
B npouuioM Beke. Tak, cienys mHenuro P. Jla-
ko [Lakoff, 1972], I. FOnp yka3zam Ha oue-
BUJTHBIC PA3JINYHS B TAKTUKAX )KEHCKOTO U MYXK-
CKOTO PEYEBOT0 MOBEICHUS, BRIPAKEHHBIE, B TOM
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gucine, B oopamenun k PBII: «They are used
more often by women when expressing opinions.
These features of women’s speech all seem to
be ways of inviting agreement with an idea rather
than asserting it. Men tend to use more assertive
forms and ‘strong’ language» [ Yule, 2006, p. 224].
Otmeuaercs, uto PBII xapaktepusymoT Bep-
0abHYI0 PAKTUKY KEHIIHH, KOTOpPBIC, B CHIIY
CBOETO BTOPOCTEIICHHOIO CTATyCa B «MYKCKOM
counymMme» (masculine society), uzberarT mpsi-
MBIX YTBEP)KIECHHM, MPEAIIOYUTas BKJIKOYATh B
CBOIO p€Yb 3HAKU CMATYCHHA CUJIbI YTBCPIKIC-
HUs, B TOM unciie ¢ momomsio PBII [Pearson,
West, Turner, 2005, p. 102—-103]. Ix. [Tupcon u
€€ KOJJIETH IIPU 3TOM KPUTUYHO BOCIIPpUHHUMA-
IOT pe3yibTaThl T'€HAECPHO OPUEHTUPOBAHHBIX
OKCIICPpUMCHTOB, YKa3biBas Ha HCOGXO)II/IMOCTI)
Ooyiee TOYHOH T'paJalliy UCIBITYEMBIX MO CO-
[UATHHO-POJICBOMY M MPAarMaTu4ecKoMy CTa-
tycam: «It may be wise to examine the context
(informal conversation, business meeting, etc.)
and the function of tag questions (i.e. whether
the purpose is to draw out conversational
partners, to request agreement or confirmation,
to forestall opposition, etc.), rather than simply
searching for their presence» [Pearson, West,
Turner, 2005, p. 103]. B utupyemMom uccieno-
BAHUU YKa3aHO, 4TO B OTJENbHBIX cirydasx PBII
AKTUBHO HCIIOJIB3YIOTCA U B pC€YU MYXKXYHH, O~
HAaKO aBTOPbI NMPHUBCACHHBIX pa60T HE€ BUIAT
TJIaBHOT'O — pasjanyuA 1o CHHTaKCUYECKON Moae-
JIM, UHTEHIUSIM, COLTMAITBHO-POIEBOMY (POHY B UC-
nons3oBannu PBII cBuaerenscTBytor 06 ocoOoit
MparMaTtrKe TaHHBIX (POpM, CBSI3aHHOM, B TOM YHC-
JI€, C HAHMOHAJILHO-KYJIBTYPHBIMU KOHBCHIIUAMU
MEKIMYHOCTHOI'O O6IHCHI/I$[ B aHITIOIOBOPALICM
(OprTaHCKOM) COLIMYME, HE IPUBETCTBYIOIIEM, HO
JIOMYCKAIOIIEM PaHKUPOBAHUE MEXKITMYHOCTHON
JIMCTAHIIMK U CTAaTyca C MOMOIIbI0 HAMEPEHHOI'O
BBIOOpa SI3BIKOBBIX cpencTB. CrpaBelIMBOCTH
paan OTMETUM, 4YTO HUJCA O CTAaTYCHLIX, B TOM
YHMCJIC TCHACPHBIX, IPEAITOYTCHUAX B UCITIOJIB30Ba-
Huu PBII B ycTHOM peun, NOpoi 3aHHMaJia ucciie-
JI0BaTelIed, KOTOpbIE MPEAIPUHUMANN TIOIBITKA
IIPOBEPUTH WX OIIPOBEPIHYTH YKA3aHHOE IIPEIIIO-
JIO)KEHUE Ha KOPIyCce€ YCTHOM PEeYM aHIIMHCKOro
SI36IKA B CPAaBHEHHH C APYTUMU SI3bIKaMH (CM. Ha-
npumep: [Dubois, Crouch, 1975; Jovanonic,
Pavlovi¢ , 2014; Weiss, 2015, etc.]).
OcwMmebicnieHne cBefieHuit o opme U mpar-
MaTtrdeckux ¢pyaknusx PBIT nozBomumu cdop-
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MHPOBATh THIOTE3Y HALIEro MCCIEIOBAHUA: B
AHITIOS3bIYHOM KOMMYHHMKATUBHOM IIPAKTUKE OCO-
Oy10 (PyHKIIMOHAJIbHYIO 3HAYUMOCTh UMEET TaK-
THKA IUCKYPCUBHOM CaMOpPENPE3EHTALUU, [103BO-
JISAIOIIAs BEICTPAUBATh U PErYJIUPOBATH MEKIINY-
HOCTHBIE OTHOIICHUS B XO/I€ OOIICHHMS; OHUM K3
METasI3bIKOBBIX CPEICTB CaMOpPENpPE3ECHTALUU
JIMYHOCTH B aHIVIOS3BIYHOM MEXJIMYHOCTHOM
OOIEHUH SIBJISIETCSl Pa3CiMTEIbHOE BOIIPOCH-
TeJbHOE NMpeIokeHue (tag clause), 4acTOTHOCTh
oOpalieHust K KOTOpOMY 3aBUCHT OT CTaTyCHOM,
BO3PACTHOM U T€HAEPHOU NPUHAISKHOCTH AHC-
KYPCUBHOM JIMYHOCTH. J]1s1 oMy "eHnst OO bEKTHB-
HBIX JaHHBIX O YaCTOTHOCTH oOpareHust K (hop-
MaM PBII B aHTIIOS3BIMHON TpaUIIY OOIIIEHUS, O
COLIMAIEHON CTPaTU()UKAIIH JIUTI, HCIIONB3YIOIIIX
WX B CBOEH peueBOi MMPAKTHKE, ObLI IIPOBEJIEH Ipar-
MAaCOLMOJIMHIBUCTUYECKHUI aHAJIN3 HA MaTepHaJe
PEMpPEe3eHTaTUBHOIO KOpITyca YCTHOW peyn .

Kopnycnaﬂ METOd0J10Trus
B CONMONMPAarMaTUIeCKUX MCCJIECT0BAHUAX
KOMMYHHKaIlHHA

Kopmycnas metononorusi, koropas obecre-
YHBaEeT BO3MOXXHOCTh aHaju3a OOJIBIIOTO SI3bI-
KOBOT'O / TEKCTOBOTO MaTepualia, BCE Yalle Hc-
MOJIb3yeTCsl B JUCKYPCUBHBIX HCCIEIOBAHUSAX.
CormocTaBinss KOpIYCHO-OPUEHTUPOBAHHBIN U
JUCKypcuBHBIN aHanu3, B.E. UepHsaBckas yka-
3BIBAET, YTO B MHTEPIIPETATUBHBIX KOHLIEHIIUIX
KOpITyCHBIE METOJbI CBS3BIBAIOTCS C JOCTHIKE-
HUEM JI0OKa3aTeIbHOCTH M MPEOJO0JICHUEM TEH-
JEHIIMO3HOCTH W M30MPATENbHOCTH TOIXO/0B
[Uepnsasckas, 2018, c. 32-33]. B mocnennee Bpe-
Ms Ha OCHOBE KOPITYCHBIX JAHHBIX CTPOSITCS KOT-
HUTUBHO-TUCKYPCUBHBIE MOJIENH, XapaKTEePHU3y-
OIIII€ CMBICTIOBYIO OpTaHM3alMI0 TEKCTOB €lu-
HOH >KaHPOBOW IMPUHAJIEKHOCTH, BBISBIISIIOTCS
BOILJIOIIEHHBIE B IUCKYPCE KYIbTypHO-cIienudu-
YeCKHe CMBICITBL, IIEHHOCTH, yoexeHnus [Baker,
2006; Ilyinova, Kochetova, 2016; Gabrielatos,
2018; Partington, 2010]. [TapagokcaibHas, Ha
MEePBBII B3IVISAA, CBA3b MEXIY AHWCKYPCOM Kak
TEKyYHUM, HEYETKUM M Pa3MBITBIM IMOHATHEM U
CTaTUCTUKOW, HAyYHOU JUCIUILIMHOMN, ONIEPUPYIO-
el YeTKUMHU KaTeropusiMH, He BOCTIPHHUMAET-
Cs1 TAKOBO, €CJIM IPUHATH ONpeeNieHHe AUCKYP-
ca Kak CJIOKHOTO COI[MOKYJIBTYPHOTO (heHOMEHa,
BKJTIOYAOIIET0 pa3IMYHbIE CIIOCOOBI TPAHCIISALIUT
cMbIciia. B 3TOM ciiydae ero craTuCTHUYECKUM
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aHaJIN3 OPUEHTUPYETCS HAa CMBICIIOBYIO COCTaB-
JISIOIILYIO CIIOB, TIPEIUIOKEHHH, 00JIee CII0KHBIX
CMBICIIOBBIX €INHCTB.

Meroauka aHann3a IUCKypca ¢ UCIIONb30-
BaHHEM KOPITYCHOTO METO/a BKJIFOYAeT HECKOJb-
KO ATaroB: 1) omucanue JMHTBUCTHYCCKUX JTaH-
HBIX KOpIlyca, OnpeelieHHe JIOKaTbHOM U TJIO-
0aJTbHOM YaCTOTHOCTH SI3BIKOBBIX STMHHII, BBISB-
JIEHWE KITFOYEBBIX CIIOB, KOJJIOKAIM U Ap.; 2) HH-
TEpPIPETaIUIO JMHT BUCTUYECKUX TAHHBIX KOPITY-
ca C y4eToM CUTYaTHBHO-JUCKYPCHUBHOIO acIIeK-
Ta, yCTAaHOBJICHUE WHIECKCOB U (DYHKIUH S3BIKO-
BBIX CTPYKTYpP B JHCKypce; 3) 00BSACHUTENb-
HOCTb, OTBEYAIOIIYI0 Ha BOIPOCHI O MPUYMHAX
yIOTpeOIeHUS JaHHBIX SAMHUI] U CTPYKTYP U Xa-
PaKTEpPH3YIOILYI0 HX 00YCIOBICHHOCTh HCTOPH-
YEeCKHUM, COI[UATBHBIM, TMHT BOKYJIETYPHBIM KOH-
TEKCTOM.

B npoBenenHOM HCce0BaHUH KOPITYCHBII
aHaJIM3 aHTIIMHACKOM YCTHOM pedu ObLI HallpaBJieH
HAa BBISIBIICHHE COITUOKYIILTYPHBIX OCOOCHHOCTEH
B HCIIOJIb30BaHHH Pa3AeTUTENbHBIX BOIIPOCOB KaK
crocoba MCKYPCHUBHON camMoOpenpe3eHTauu
JIMYHOCTH B CUTYallUsX OOBIICHHOTO OOIICHUSI.

KopnycHubiii ananu3
peYeBbIX AKTOB caMoOpenpe3eHTaluu
AUCKYPCUBHOH JIMYHOCTH B AHIJIOA3BIYHOM
MEKJMYHOCTHOM OOIIEeHUH

Mamepuan uccineoosanua. Kopmycuas
JIUHTBUCTHKA OMMPAETCSI, MPEXJIE BCETo, Ha HC-
MOJTb30BaHUE PEITPE3CHTATUBHOTO ¥ cOaIaHCHUPO-
BaHHOTO aHHOTHPOBAHHOIO JMHTBHCTHYECKOTO
KopIryca, CHaOXKEHHOTO MPOrpaMMHBIM 00ecTIe-
YEHUEM JUTSI U3BJICUCHHS M CTATUCTHYECKON 00-
pabOTKH TMHTBHCTHYECKH PEIeBaHTHON HHPOP-
manuu [McEnery, Hardy, 2011]. I[Tox xoprycom
TEKCTOB TPAJAUIIMOHHO MOHUMAIOT «OOJBIIOHN,
MpECTAaBICHHBI B MAIIMHOYHUTAEMOM BH]IE,
YHUDHITIPOBAHHBIN, CTPYKTYPUPOBAHHBIH, pa3me-
YEHHBIH, (QUITOTOrNYeCcK KOMITETEHTHBI MacCHB
SI3BIKOBBIX JTAHHBIX, MPEeJHA3HAUEHHBIA I pe-
IIEHUS KOHKPETHBIX JIMHTBUCTUYECKUX 3a/1aW»
[3axapoB, bormanosa, 2011, c. 7].

OMmnupuyeckoil 0a3oi MccIenoBaHus T10-
CITYXHIIW PEeNPEe3eHTaTUBHBIC U cOaTaHCHPOBaH-
HBIE KOPITYChI yCTHOM OPUTAHCKOM pedH, IepBhIit
13 KOTOPBIX OTHOCUTCSA K KOHITY 1980-X — Hauamy
1990-x rT. U sBIsAETCSA YacThio bpuranckoro Ha-
LMOHAJIBHOTO KOpIyca, CO3JaHHOr0 B Haualle
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1990-x 1. (masee — BNC1994), a BTOpoii comep-
XKHT 00pa3ibl OPUTAHCKOW YCTHOW PEUH, 3aliCaH-
Hoit B mepuon ¢ 2012 mo 2016 r. (manmee —
BNC2014). JlanHbIe IBYX KOPITYCOB SIBIISTEOTCSI CO-
IMOCTaBUMBIMHU, Pa3IN4arOTCA 110 BDEMCHHBIM KpH-
TCPUAM U IMMO3BOJIAIOT IIPOCIICANTh AMHAMUKY B HUC-
ITOJIb30BAHUH U3YyYaCMbIX A3bIKOBBIX €IMHUIL B CO-
OTBETCTBUH C COLMATIBHO-JIEMOrpaQMIeCKUMH, pe-
TMOHAJIBHBIMH U JIp. TApaMeTpaMu. Y TOUHUM, YTO
00beM kopiryca yctHoi pean BNC1994 cocrapis-
er 5 014 665 cnoB, 3To 153 ckpumnTa ycTHOU pedu
1 408 pecrioHIeHTOB, 3anTFcaHHOM B Tieproz ¢ 1985
mo 1993 1. Kopmyc BNC2014 obpazoBan u3
11 422 622 cnoB, oH conepxuT 1 251 ckpurrt, ipen-
CTaBJLSIIONIMIA (hparMEeHThI YCTHOM peun 672 pec-
MOHJICHTOB. MeTalaHHbIE KOpITyca BKITIOYAtOT BO3-
pact, ToJ, COIUATHLHO-IKOHOMHYECKHUH CTaTyc, ypo-
BEHb 00pa30BaHUsl, PETMOH MTPOXKUBAHUSL, TUAJIEKT,
YTO IMO3BOJIACT IIOTYYUTH 00BLEKTUBHEIE JaHHBIC O
COLIMAITLHOM CTaTyce peclioHcHTOB. CBelleHHsI O
conmanbHol cTparudukanmu B kopyce BNC2014
npencrasiieHsl B Tabmuie 1. B kopmyce BNC1994
OTCYTCTBYET BhIZieNieHre nonkiaccoB A, B, Du E,
OHHM CJIMBAIOTCS B OJIHY KATETOPHIO.

Jis nanpHEHIero anaimsa ObUTH MOCTaB-
JIEHBI CIIeAyIoIue Bopockl: 1) Otaugaercs nu

E.IO. Hnvunosa, JI.A. Kouemoga. JluckypcuBHas caMOpeTpe3eHTalsl TNYHOCTH

(u ecnut 1a, TO HACKOJIBKO) YACTOTHOCTD HCITOJb-
30BaHUS Pa3ACIIUTENBHBIX BOIIPOCOB B JBYX KO-
mycax? 2) Paznuvaercs iu (ecnu 1a, TO HACKOIb-
KO) IUCTPUOYLHS pa3JeNUTENbHBIX BOIPOCOB
MexX Ty koprycamu? 3) Paznuuaercs nu (eciu 1a,
TO HACKOITLKO) COIMAaIbHO-KIIACCOBAsI TUCTPUOY-
Ul pa3IenUTENbHBIX BOIIPOCOB MEXAY KOPITY-
camu? 4) Paznuuaercs nm (ecinu Aa, TO HACKOIb-
KO) BO3pacTHas1, COMaIbHas U TeHAepHas JUCT-
pUOYIIHS pa3eIUTENBHBIX BOIPOCOB MEXITY KOp-
mycamu? 5) Kak u3mensiercs ITUCKypcUBHas ca-
MoOpenpe3cHTalud JUNYHOCTH B AHTINHCKOM YCT-
HOM OBITOBOM JAMCKypce?

Memooonozusn uccnedosanus. Jjis oTBe-
Ta Ha TIOCTABJICHHBIE BOIIPOCH HEOOXOAUMO OBLIO
OTPENIENTUTh YACTOTHOCTh UCIIONb30BAHHS pa3/ie-
nutenbHbIX BompocoB (PBII) B coorBeTcTBHE €
COIHATBHO-/IeMOrpapMUeCKUMHE TTapaMeTpaMu B
CpaBHHUBAEMbIX KOPIIyCaX U YCTAHOBUTL, ACTaTH-
CTUYCCKM 3HAYMMO JIM 3TO pa3iMiuue CTaTUCTH-
YCCKH 3HAYUMBIM JIA KaXKIO0Io M3 UCCICAYEMBIX
ImapaMeTpoB. B LEIAX BBISABIICHHA CXOACTB U pas3-
JINYUI MEXIYy IBYMS KOpIlyCaM{ IPHUMEHSUINCH
CTaTHCTHYECKHE METO/bI, B OCHOBE KOTOPBIX Jie-
KUT HOpMaJIM30BaHHAA 4aCTOTHOCTb, ITOHUMAcC-
Masi KaK KOJIM4€CTBO BXOXK/IEHU I aHATTU3UPYEMOM

Tabnuya 1
KaTeFOpI/I3aIII/Iﬂ PECIOHACHTOB B COOTBETCTBUU C CONMATBHO-IKOHOMHUYECCKHUM CTAaTyCOM
B BNC2014
Ne BNC2014 CoruansHoe BNC2014

Kateropuu, BblIesseMble B COOTBETCTBHH
C COIMAITBHO-IKOHOMMYECKOH KiaccuuKanuen
HaceJIeHHsI BIopo HalMOHABHON CTATHCTUKH
(National Statistics Socio-economic Classification
(NS-SEC)

TIOJIOXKCHHUEC KaTCFOpI/II/I, BBIACIIAEMBIC B COOTBETCTBUHU C TaHHBIMH

National Readership Survey Social Grade
classifications (NRS 2014)

1 | Beicume pykoBoAsIe TODKHOCTH B aMUHHUCT-
paTUBHOM M IpodecCHOHAILHOM 1eSTEIBHOCTH

Boiciue pykoBoasuye JOMKHOCTH B aIMUHUCTpa-
TUBHOH U IPO(ECCHOHATIBHON IeSTEIbHOCTU

1.1 | Kpynnele paGoronareny, MEHEKEPhl M aAMHU-
HUCTPaTHUBHbIC paOOTHUKH BBICIIIETO 3BE€HA

1.2 | Boicmue HOKHOCTH B MPO(ECCHOHANBHOM nesi-
TEIBHOCTU

2 | MeHemxepsl, aAMUHUCTPATUBHbIE PAOOTHUKH U
npoecCHoHaIbl MIIAJIIETO 3BEHA

MeHemxkepbl, aJAMUHUCTPATUBHBIC PAOOTHHKH H
npoecCUOHAaNbI CPEAHEro 3BeHa

3 | JIOJOKHOCTH CpeHEro 3BeHa
4 | Menkue paboTroaTeny U CaMO3aHATOE HACEICHUE

Cynepsaiizepbl, KJIEpPKHA, MEHEIKEPhl, aAMHHHCT-
paTUBHBIE PAOOTHUKU U PO(ECCHOHANBI MIaIe-
O 3BEeHa

S5 | PaborHuku cdepbl TEXHHYECKOro OOCITYKHBa-
HUS U MJIQJIILINE CylepBai3epsl

C2 Kpanudunuposanusie paboune

6 | JomxHocTH, TpeOyromye BBIIOIHEHHA PYTHH-
HBIX U CAMOCTOSITEIHbHBIX ACHCTBHI

HuskoxBanupuuupoBaHHblii M HEKBAIU(PHLIUPO-
BaHHBIN MMepCOHAI

7 | AomxHOCTH, TpeOyrouye BBIIOIHEHHA PYTHH-
HBIX ICHCTBUI

8 | Hepaboraromme u 0e3pabOTHBIC JJIMTENbHBIN
MEPUOJ BPEMCHH

9 | CryzmenTsl / unoe

[Tencuonepsl, HU3KOKBAIU(UIMPOBAHHEIE pabo-
4ye U JUIA, )KUBYIIUE CIy4alHbIMH 3apabOTKaMHu,
0e3paboTHBIE, MoayYar ume nocodue
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eIMHULIBI Ha THICSYY UM MUJIIHOH ciioB. B ycr-
HoM kopryce BNC2014 conepsxutcs 32 500 ciry-
yaeB ucrnonb3oBanus PBII (mopmanu3zoBanHas
4aCTOTHOCTH — 2 845,23), B KOpIyce yCTHOU pedu
BNC1994 — 16 500 yrorpebieHuii (HOPMaIU30-
BaHHAs 9acTOTHOCTH — 3 290,36). YcTaHoBICHHE
CUHXPOHHOM U TMaXpOHHON BapUaTUBHOCTH AJIS
Ka)XJIOr0 U3 TIapaMeTpoB cTpaTH(HUKAIUH (COIH-
AJIBHOT'0, BO3PACTHOT' 0, TEHAEPHOr0) POBOIUIIOCH
C OIOpOH Ha CpaBHEHHE HOPMAaJM30BaHHOI Jac-
TOTHOCTU ucnonb3oBanus PBII npencraButens-
MU Pa3HbBIX BO3PACTHBIX KATETOPUN B KaXKJIOM U3
KOPITYCOB (IIaXpOHHAsl BAPUATUBHOCTH ),  TAKXKE
Ha 4yacTtoTHOCTh ynotpebnenust PBII mpencra-
BUTENIIMH Pa3HBIX COIMAIBHBIX KJIACCOB B IIpe-
Jierax OAHOro Kopryca (CHHXpOHHAas BapHaTHB-
HOCTh). CXOIHBIM 00pa30M aHAIM3UPOBAJIACh ICH-
JepHasi creluduka HCIoIb30BaHUs U3ydaeMOit
KOHCTpPYKIUH. J[715 mocTpoeHus rpad)MKoB U ycTa-
HOBJICHUS CTATUCTUYECKON 3HAUMMOCTH Pa3Inyuril
B yIOTpEOJICHUH pa3/IelIUTENBHBIX BOIIPOCOB MEXK-
Iy IBYMsI KOPITyCaMH C YY€TOM COIHaJIbHO-Je-
Morpaduyeckor cTparupuKaIuMbl OOPaTUIINCh
K omnaiiH-pecypey Lancaster Stats Tools online?.

CouuoOJNUHIBUCTHYECKHIA aCNeKT
HCHO0Jb30BAHMS Pa3deJHTEeJbHbIX BOIPOCOB
B OpMTaHCKOIi YCTHOW pa3roBopHOW peuyn

YcTaHOBIEHHE XapaKTEPUCTUK MO TPEM
IPYIIaM COLMOIMHTBUCTHICCKUX OCOOCHHOCTEH
oOpallieHHs K pa3AeIUTEIbHBIM BOIIPOCaM IPO-
JIOJIKUM, TIPEJICTaBUB JIaHHBIE KOPITYCHOI'O aHa-
Jiu3a B BUJC TaONHUI, TPauKOB, OTPaKaIOIINX
JUCTPUOYIIUIO MCIIOIb30BAHUSA KOHCTPYKIIMHU
PBII, Tak Ha3pIBaeMO# SIIIIMYHOW AUArpaMMbl U
CTaTUCTUYECKUX TECTOB.

B tabnuiie 2 npeacTaBieHbl JaHHbIC O JTU-
CTPHUOYILIMY UCTIONB30BAHUS Pa3ICTUTEILHBIX BOII-

POCOB B KOpITycax OpHUTAaHCKOW YCTHOH peud B
3aBHCHMOCTH OT COI[MAbHON IPHHAICKHOCTH
TOBOPSIINX, U3BIICUEHHBIC U3 KopirycoB BNC1994
n BNC2014.

CraTucTuiecKuii aHaliu3 He BBISIBII 3HA-
YUMBIX Pa3I4nil B YaCTOTHOCTH YIIOTpeOIeHUS
pa3leNnUTENILHOTO BOPOCa B 3aBUCHMOCTH OT
COIMAILHON MPUHAUIKHOCTH B INAXPOHHOM H
CHHXPOHHOM acCIEeKTaX, OTMETHUM JIUIIb YMEHb-
HIEHHE CTy4aeB HCI0JIb30BaHUS MOJIEIer pasie-
JIUTENBHBIX BOITPOCOB MPE/ICTABUTEISIMHA HH3IIIE-
ro CpeAHero Kiacca (B 4aCTHOCTH, paOOTHHKA-
MU cepbl TEXHUIECKOTO 00CITY)KUBAHUS, MITaJI-
IIMMH CyTIepBai3epaMu) 1o napameTpy HopMa-
nr30BaHHOM yacToTHOCTH: 3 335.75 (BNC 1994)
u 1 737.55 (BNC 2014). Ha pucynke 1 npen-
CTaBJIeH rpaduK AMCTPUOYLIHH Pa3ICTUTEIbHBIX
BOIPOCOB B 3aBUCHMOCTH OT COI[MAbHOW TpH-
HAJISKHOCTH TOBOPSAIIUX. JTMHHAS THHHAS 000-
3HaYaeT MeNaHy, a KOpOTKasl JINHUS — CPETHIO0
BEJTUYHHY.

Pasznuums HaOmiomaroTcss B Kopmyce
BNC1994 nns musmero cpemgnero kimacca C2
(paboTHUKU Chepbl TEXHUYSCKOTO 00CTyKHBa-
HUSl ¥ MJIJIIINE CyTepBai3ephl), peIcTaBuTe-
JI KOTOPOTO YaIlle MCIIOIb30BAIH IaHHYIO KOH-
crpykiuto. B kopmyce BNC2014 ormeuarorcs
pacxoxaeHust B kiacce D (HU3KOKBaTU(UITUPO-
BaHHBIN U HEKBaJTH(PHUIIMPOBAHHBIN NIEpCOHAT) 1
C2 (xBanmpunmpoBannsie padboune). Ha rpadu-
Ke JIaHHbIE KJIACCHI HAXOAATCS B AHMAMETPATILHO
MPOTHUBOMOIIOKHBIX IKCTPEMATbHBIX ToUKax. Kak
CBHJICTEBCTBYIOT JJAHHBIE, CTATHCTUYECKH 3Ha-
YUMOM JUaXPOHHOW BApUATUBHOCTH B COLHAIIb-
HOM aclieKTe 3a MPOUICAIIHHA TePHoJl BpEMEHH
He HaOJrofaercs, B IEJIOM B Peud pa3iiuyHbIX
COIMATLHBIX KJIACCOB MPUOTU3UTEIBHO B CXO/I-
HOU IPOTIOPITUH OTMEYEHBI Pa3/IeUTENBHBIE BOII-
pocel. OZIHAKO B pevH MPECTaBUTENECH CpenHe-

Tabnuya 2

ConuaJibHO-CTPAaTHPHUIMPOBAHHOE HCIOJb30BAHHE Pa3JeJUTeJbHbIX BOIPOCOB
B BNC1994 u BNC2014

ITapameTpsbl AbcomoTHast Hopmanu3oBaHHas Pa3mep xopmyca
4aCTOTHOCTh 4aCTOTHOCTh (MJIH CJI0B)
Kaacce BNC 1994 | BNC 2014 | BNC1994 | BNC 2014 | BNC 1994 | BNC 2014
Beicumii (A) 4161 5504 2530.71 2 837.71 1,6 1.94
Boicinii (B) — 7 794 — 2 669.93 1.6 2.92
Boicimii cpennumii (C1) 4028 4422 3071.74 2927.77 1,3 1.51
Cpennnii (C2) 4230 307 3335.75 1737.55 1,2 0.18
Pa6ounii kiace (D) 2305 2268 3091.00 3574.16 0,7 0.63
Padounii kaace (E) — 11384 — 2952.79 0,7 0.39
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ro KJIacca OTMEYAETCS CYLIECTBEHHOE CHHKE-
HHE YUCIICHHOCTHU Pa3ACIUTENbHBIX KOHCTPYKLMI
3a U3YYEHHBIN MEPUOJ, YTO CBUIECTEILCTBYET O
MOSIBJICHMM IIPU3HAKOB U3MEHEHU I KOMMYHUKA-
THUBHBIX KOHBEHIIUH B (popMax JUCKYPCHBHOM ca-
MOpEIPE3ECHTALMN B PEUU IIPEICTABUTENECH 1aH-
HOT'O COLIMAJIBHOLO CJIO0SL.

AHAaJIN3 KOPITyCHBIX JJAHHBIX 00 HCIIONB30-
BaHuU KOHCTpyk1uu PBII B peun npencraBute-
JIEH Pa3sNU4HbIX BO3PACTHBIX I'PYII MTO3BOJINII
BBISIBUTH 3HAUYUMYIO JTHAXPOHHYIO U CHHXPOH-
HyI0 BapuaTuBHOCTh. Kak mokaspiBaer Tabmau-
1a 3, B 1IeJIOM OTMeUaeTcsa TeHACHIUS K CHUXKe-
HUIo yncia ynorpednenuit PBII B ycTHOl peun
0oJiee MOJIOABIMU pecrnoHAeHTaMu. OO0 3TOM
CBHJICTENIBCTBYIOT JAHHBIE O YACTOTHOCTH, KO-
TOpHIE JUIsI TAHHOHM TaOMUIbI OBUTH U3BJICYCHBI
JUTSL UIEHTUYHBIX BO3PACTHBIX TPYIII ABYX KOP-
IIYCOB, MPUHAJISKAIIUX PA3JIMYHBIM BPEMEH-

HBIM ItepuogiaM. Hanbonbime paznuyvst Habto-
JAFOTCS I CaMOW MOJIOI0M BO3pAaCTHOU I'PyII-
IIbl, HAUMCHBLINNEC — JJIsI PECIIOHIACHTOB B BO3-
pacte ot 35 nmo 44 ner.

Kak mokaspIBaeT cTaTHCTHYECKHI aHaIN3,
pacxoxaeHre YaCTOTHOCTH HCIIOB30BAaHUS Pa3-
ACITUTECIIbHBIX BOIIPOCOB NIPEACTABUTEIIAMU camoin
MJIaALIEH ¥ caMOM CTapuIel BO3paCTHBIX I'PYIII B
kopriyce BNC2014 obmagaer cTaTUCTHYCCKOM
S3HaYMMOCTBIO, TaK KaK CTaHAapTHasA ACBUALIUA
rnMeet BenmuuuHy 2 188.23, 4To mpeBbImaeT cpea-
Hee 3HaueHHe, KoTopoe cocTtaBisieT 1 772.69.
B xoprryce BNC1994 craTucTraecku 3HaYUMBIX
PazIM4Mil MEXIY CONOCTABISIEMBIMU TPYIIIAMHU
He HaOmromaeTcs, Tak Kak CTaHJapTHas JcBUa-
uus coctaBuseT 936.80 mpu cpeaHeM 3HaYCHUU
HOpMAaJIM30BaHHOM 9acTOTHOCTH 2 734.42.

Ha ocHoBaHMM KOPITYCHBIX JaHHBIX OblIa
MOCTPOEHA MarpaMma, Mo3BOJISIoNas Harmsua-

Tabnuya 3
CrpatuduuupoBaHHOe UCHOJb30BAHUE Pa3deUTEeNbLHbIX BOIPOCOB
no Bo3pactHbiM rpynnam B BNC1994 u BNC2014
ITapameTpsl AbcomoTHast Hopmasu3zoBaHHas Pazmep kopmyca
4YaCTOTHOCTh 4acTOTHOCTH (MJIH CJ10B)
Bo3spact BNC 1994 | BNC 2014 | BNC 1994 | BNC 2014 | BNC 1994 | BNC 2014
0-14 667 318 2 070.00 1028.54 0.32 0,30
15-24 1 943 5265 244326 1 89541 0.79 2,77
25-34 3029 4106 299494 | 2530.95 1.01 1,62
35-44 3056 4306 305129 | 3120.78 1,00 1,37
45-59 3568 7 586 3134.14 | 3456.88 1,13 2,19
60+ 2532 7818 339484 | 4236.08 0,74 1,84
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HO MTPOAEMOHCTPUPOBATh U3MEHEHHUS B TIOTPEO-
HOCTH 00pamieHus K pa3ienTeIbHBIM BOIPOCcaM
C y4eroM BO3pacTHOro napamerpa. Ha pucyn-
Ke 2 TpezicTaBlieH rpaduk qUCTpruOyIul HCTONb-
30BaHUS Pa3JCIUTENBHBIX BOIPOCOB B 3aBHCH-
MOCTH OT BO3PaCTHOW ITPHHA JISKHOCTH TOBOPSI-
mux. HaOmiomaercst ycroiunBasi TEHACHIUS K
YMEHBIICHHIO UCTIONB30BAHUS Pa3eIIUTEbHBIX
BOIPOCOB B OPUTAHCKOM YCTHOM Pa3rOBOPHOM
JUCKypce, O YeM CBHJICTENBCTBYIOT TOYKH DK-
CTpeMyMOB Ha 00ouX rpadukax.

AHanu3 reHJIepHOd MapKHPOBAHHOCTHU
PECTIOHJICHTOB B CIIy4asiX UCIOJIb30BaHUS UMHU
paslienuTeNbHBIX BOITPOCOB B YCTHOW PEUH yKa-
3aJl Ha COBIAJICHUSI B CPAaBHUBAEMBIX KOPITY-
cax (ta0i. 4).

JanHbie 0 yactroTHOCTH oOpaienus kK PBIT
B TCHJICPHOM acIeKTe, MpeJICTaBlIeHHbIC B Ta0-
nie 4, He TIOKA3bIBAIOT CTATHCTUYECKH 3HAYH-
MBIX pa3InIHii B JUaXPOHHOM U CHHXPOHHOM ac-
nektax. Takum 00pa3oM, BEIIBUTaeMbIC B YKa-
3aHHBIX BBINIE paboTax 3apyOeKHBIX HCCIEIO-
BaTesell MPENoIoKeHNs O CBSI3U pa3AeIuTeNb-
HOT'O BOIPOCa C 0COOCHHOCTSIMH JKEHCKOW pedu
OKa3bIBAIOTCS HECOCTOSATEIBHBIMH, YTO TIO/ITBEP-
XKJIaeTcs TaHHBIMHU KopITyca.

BoiBoabI

Uccnenosanne pedeBbx GOpM OOIICHHS
METOJIaMH KOPITYCHOM JTHHTBHCTHKH TI03BOJIUIIO
BEpUPUIIMPOBATH aBTOPCKYIO HAYYHYIO THIIOTE-
3y 0 KOMMYHHKATHBHO-TIPAarMaTH4ecKO 3HAUHN -
MOCTH pa3eIUTEIbHOI0 BOIIPOCa, O COLIUOJINH-
TBUCTHYECKHX OCOOGHHOCTSX oOpamieHHus K
HEMY B aHTJIOSI3bIYHOM YCTHOM OOIIEHUH, O IU-
HaMHKE ero UCTI0Ib30BaHUSA B TUAXPOHUIECKOM
acIexTe.

KopmycHblit moaxo kK aHaIu3y pernpe3eH-
TaTUBHOTO MaTepuaa, MIpUHAJJIeKAIIEr0 JBYM
XPOHOJIOTHYECKU OJIM3KUM cpe3aM B OpUTaHC-
KOM KOpIlyce€ YCTHOH peuu, 03BOJIUJI YCTaHO-
BUTH COLIMOJTMHTBUCTUIECKYIO CHHXPOHHYIO Ba-
PUATHUBHOCTH B UCIIOJIB30BAaHUH Pa3AeIUTEb-
HBIX BOIIPOCOB C Y4eTOM (paKTOpa COIUaIbHOMI
cTpaTU(HUKAIIUU TOBOPSIIUX U MIPOCICTUTH JIH-
HaMHKy O0palleHus K HUM 110 COI[MallbHO-]Ie-
Morpadudeckomy, BO3pacTHOMY, T€HICPHOMY
napamerpam.

Hamu BbIsIBIICHO H3MEHEHUE B IUCKYPCHB-
HOM MOBEJICHUH TNpeICTaBUTENeH HHU3IIEro
CpEIHEro Kjacca, B peud KOTOpbIX Habiroaa-
eTcsl TCHJICHIIUA K YMEHbBIIIEHUIO YaCTOTHOCTH
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Tabnuya 4

I'eniepHblil aceKT HCNOJIBL30BAaHUA pa3eJuTeJbHbIX BonpocoB B BNC1994 u BNC2014

ITapameTpsl AbcooTHas Hopmanu3oBanHas Pa3mep kopmyca
YacTOTHOCTh YaCTOTHOCTh (MJIH €J10B)
I'enpep BNC 1994 | BNC 2014 | BNC 1994 | BNC 2014 | BNC 1994 | BNC 2014
7KeHIIMHBI 8597 19 891 2 998.01 2 812.54 2,94 7,01
My:KYUHBI 6159 12 720 2 923.63 2924 .82 2,05 4,34
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ynoTpeOiIeHusT pa3JelnuTeNbHBIX BOMPOCOB.
AHanu3 mokas3aj 3HaYUTeNbHbIE KOIHYEeCTBEH-
HbIe Kosiebanus B ucnonb3oBanuu PBII pasHbl-
MM BO3PACTHBIMHU TPYNIIaMHU IPHU CPaBHEHHUH
KopIirycoB ycTHoM peuu 1994 u 2014 rr., conoc-
TaByieHUe yacToTHOCTH PBII B peun monoasix
u Oonee CTapIIMX BO3PACTHBIX TPYNIN CBHJE-
TEJIBCTBYET O TEHACHLIMU K YMEHBIICHUIO UC-
[10JIb30BAaHUs JAHHOIO THUIIA MPEAJTOKECHUH.
CyuiecTBEeHHBIX pa3jiuydil B YIOTpPEOICHUN
PBII B reHiepHOM acIieKTe B 000MX KOpIycax
BBISIBJICHO HE OBLIO, YTO ONMpPOBEpPracT paHee
BBIJIBUTABIINIICSA Te3UC O MpeobsiaaHuu pas-
JIEITUTENBHBIX BOIIPOCOB B JKEHCKOM peun Kak
HEKaTeTOPUYHOI'0 3HAaKa HEYBEPEHHOCTHU B
cebe. HeoOxommMo OTMETHTH, YTO MOJYYCH-
HBIE B pe3yJbTaTe KOPIYCHOTO aHalu3a JaH-
HBIE O COLIUOJIMHIBUCTUYECKON BApUaTUBHOCTH
JUCKYPCHUBHOUM CaMOpENPE3CHTALlUN C IIOMO-
LIBI0 Pa3AEIMTEIBHOrO BOIIPOCA B PA3JIMUYHBIX
COLMAIBHBIX U BO3PACTHBIX IpynIax v Auax-
POHHBIX U3MEHEHUSX B €0 UCIIOIb30BAHUU HE
OIPOBEPTraOT ATHOKYJIBTYPHOU 3HAYUMOCTH
JAHHOW CUHTAKCHYECKOW MOJIEIH JJIsi OpUTaH-
CKOIl KOMMYHUKATUBHOM Tpaauuuu. B 3aBucu-
MOCTH OT NParMaTU4eCKUX YCIOBUH KOMMY-
HUKAllUU U COLIMAJIBHOTO CTAaTyCa rOBOPSILUX
aHIIIMYaHaM yJIaeTcsl peajqn30BaTh pa3HbIC
parMaTU4YECKUE 3a7a4u — OT HAMEPEHUS ycC-
TaHOBUTH TPeOYEMYI0O MEXKIUYHOCTHYIO JIHC-
TaHIMIO, YKa3aTh Ha BO3MOXXHOCTH / HEBO3MOXK-
HOCTh IMCKYCCHUU WJIH JJaJIbHEeHIIero oocyxe-
HHUS BOIIPOCA, MONBITKUA BBIPA3UTh MOAAEPKKY
70 (HaMepeHHOW MM HEeHaMepEeHHOM) IeMOH-
CTpalluy MOJYMHEHHOW MMO3ULMH, COllacus,
cTpaxa OBITh HEMOHSATHIM WM OTBEPTHYTBIM.

[IepcieKTUBHBIM NPEACTABIAETCS IPOJOI-
JKEHUE JAHHOI'O MCCIICAOBAHUSA B ACIIEKTE U3Y-
YeHUsT KOMMYHMKAaTHBHON LIEHHOCTH Pa3feiiv-
TENLHOTO BOMPOCA B aHTIIOS3BIYHOM OOILCHHHU C
YYETOM BO3PACTHBIX U COLUAIBHO-CTATYCHBIX
1apaMeTpoB.
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RUSSIAN-CULTURE-ORIENTED DISCOURSE OF ENGLISH:
PROSPECTS OF CORPUS RESEARCH
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Abstract. The present paper deals with the processes defining the development of the English language as
a means of international communication in the era of globanglization, i.e. the establishment of English as the global
lingua franca. The spreading practice of applying the language to external cultures predetermines the need of
adapting it to new situations and tasks. The above said adaptation results in the emergence of variants of English
of international communication, characterized by secondary cultural orientation. One of these variants is the
English, oriented towards the Russian culture, which is the result of the adaptation of English to the tasks of
dealing learning with external culture.

The research highlighted here focuses on the Russian-culture-oriented discourse, aiming at identifying its
markers —xenonymic Russianisms - on lexical, syntactic and stylistic levels. Apart from most evident cultural terms,
Russianisms may take the form of literary allusions and quotations, proverbs and idioms, rhetorical and cognitive
patterns. Thus, the formation of foreign-culture-oriented English is viewed in the light of expanding the language
expressive potential, its development and enrichment.

The research is based on a complex methodology, combining traditional methods of linguistic analysis with
corpus technologies aimed at verifying the hypotheses and reducing the subjectivism. For example, applying
national corpora allows revealing the place of the Russian-culture-oriented discourse under study within the
general discursive space of the English language by identifying the frequency and the mode of functioning of its
markers, in particular in different national variants of the English language, and possibly in the evolutionary aspect.

Key words: culturonym, linguoculture, external linguocultural context, cultural orientation, primary cultural
orientation, secondary cultural orientation, language of secondary cultural orientation, corpus linguistics.
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franca. PacripocTpaHnsromniascs MpakTHKa UCIIOIb30BAHUS SI3bIKa BO BTOPHYHON KYJIBTYPHON OPHEHTAIMH TPEIOI-
penenseT HeoOXOAUMOCTh €T0 aaNTAIlMK K HOBBIM CHTYaIlAsAM U 3a]1a4aM, Pe3yJIbTaTOM KOTOPOM SBIISIOTCS BapHaH-
ThI aHIVTMHCKOTO S3bIKa MEKTYHAPOIHOTO OOIICHHUS, OPUCHTHPOBAHHBIC Ha Pa3HbIC KYIBTYpbl. OTUH U3 TAKUX BapH-
aHTOB 00paIleH K PYCCKOH KYIBType, 4To 00YCIIOBHIIO BHIOOP €ro B KauecTBe 0ObEKTa HCCIIEIOBaHMSI.

B cratbe BhIIBIIACTCS crieluduKa IUCKypca aHIION3BIYHOIO OMMCAHUS PYCCKOM KYIBTYPBI KaK pe3ylibTar
aJanTalnuy aHIJIHIHCKOTO SI3bIKA TIPU €r0 BTOPUYHOW KYJIBTYpHOW opHeHTaluu. [Iporekaromnie B HeM MPOIECChI
PacCMaTPHUBAIOTCS B CBETE PACIIUPEHUS €r0 BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOKHOCTEH, pa3BUTH M o0oramieHus. B ocHOBe
HCCIICIOBAHUS JISKUT KOMIUIEKCHAS METOIUKA, COYCTAIONIAs KIIACCHUCCKUE JIMHTBUCTHICCKHE HHCTPYMCHTHI aHa-
JIU3a C KOPIyCHBIMU TEXHOJOTHUAMH, KOTOPBIC CIY)KAT JJIs1 BEpU(DUKAIIUH BBIIBUTAEMBIX THITOTE3 U MPEOIOICHHS
CyOBEKTHBH3MA aHAIH3A.

Pabora ¢ HalMOHAIBHBIMU KOPITYCaMH TT03BONISIET OLEHUTh MECTO N3y4aeMOro AUCKypca B OOIIEM JUCKYp-
CHUBHOM IIPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOI'0 aHIJIUHCKOTO A3BIKA IyTEM OTCIICKMBAHUA YaCTOTHOCTH M (PYHKIIMOHHUPOBA-
HUS €r0 CYNEePCTPYKTYPHBIX MapKepoOB, B TOM YHUCJIC B Pa3HBIX HAIIMOHAILHBIX BapHAHTaX aHIJIMHCKOTO SI3bIKA M
JUAXPOHHYECKOM aCIICKTE.

KiroueBble cJ10Ba: KyIBTYPOHUM, JIMHTBOKY/IBTYpPa, HHOJHHIBOKYJIBTYPHBIA KOHTEKCT, KYJIBTYpHAs OPHEHTa-
WS, ICPBUYHAS KYJIBTYPHAs OPUCHTALIUS, BTOPUYHAS KYJIBTYpHAsI OPHCHTAIHS, SI3bIK BTOPUIHON KYJIBTYPHOU OpH-
CHTAIINH, KOPITyCHAsI JIMHT BUCTHKA.
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BBenenue

SI3BIK, €CIIM OH €CTECTBEHHBIH, CYyIIECTBY-
€T B TECHOMW CBSI3U C UCTOPUIECKH OOCITyKHUBae-
MOH UM KyJBETYpOH, 00pasysi ¢ Hel TuaeKTHIec-
KO€ €IMHCTBO — JUH2BOKYAbMYpPY — U BBICTY-
nasi B KQYECTBE CEMUOTUYECKON «HAJCTPOUKU»
HaJ ee «(hyHIaMEHTOMY.

TecHast CBsI3b, MOXKHO JaXK€ CKa3aTb JBY-
SIMHCTBO, BOILIONIACTCS B CIICHU(HUIHOCTH S3bI-
Ka, 3HAYUTENIbHAS 4acCTh JIEKCUKOHA B KOTOPOM
SIBJISIETCSI KyJIBTYPHO OTMEYEHHOM, TO €CTh B HEM
BBIpa0aThIBACTCS CIICIIHANIbHAS HOMEHKIIATYpa —
KYAbMypOHUMDL.

Bwmecte ¢ TeM HU OZIMH SI3BIK, MEHEE BCETO
MEXIyHapOJHBIH, HE MOXKET 3aMBIKaThCS HC-
KJIFOYUTENIBHO Ha CBOEH POAHOU KYJIBTYPE U BBI-
HYXJIeH oOpamarthes K qpyruM. Takum obpazom,
OTHOCHUTENBHO JIFO00TO SI3bIKa MPEICTABIISCTCS
BO3MOXKHBIM T'OBOPHUTH O GHYHIDEHHel KYAbmy-
pe — TOH, K KOTOpol OH oOpallleH M3Ha4albHO,
TO €CThb O €r0 Nep8UUHOU KYIbIMYPHOU OpUEH-
mayuu, U 0 6HeWHUX 151 HETO KylbTypax, ¢ KO-
TOPBIMHM €T0 CBS3BIBACT GMOPUUHASA KYAbMYD-
Has opueHmayusl.

B craThe mpenmpuHATa MOMBITKA BBIS-
BUTh, KAKUM 00pa3oM oOpallleHue K BHEITHEH
KYyJbType€ BIUSET Ha A3BIK OIIUCAaHHUS, a TAKKE
K KakKuM cpeJcTBaM Mpuberaer A3bIK IS
ONMCAHMS TOTO, YTO B HEM HE MMEET Jaxe
Ha3BaHUS.
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MeToauka

OOBEKTOM TIPEANIPUHSTOTO MCCICIOBAHUS
SBJISETCS JAUCKYPC aHTJIOSA3BIYHOTO OMHUCAHUS
PYCCKOH KylIbTyphl — 0co0asi (QyHKI[MOHAIbHAS
Pa3HOBHIHOCTh AHTIIMICKOTO SI3bIKA MEXTyHa-
pomHOro 00IIEeHUS, criel UKy KOTOPOU ITPEIoT-
pezensier ee BTOpUYHAs KYJIbTypHasl OPHEHTAIINS.

B ocHoBe u3ydeHus IKUT pa3paboTaHHBIN
B.B. Kabakuu MeTon onocpeoBaHHOro HaoJozie-
HUSL ¥ SKCTPAITONISIIAH, KOTOPBIi (DaKTHUECKH SIBIS-
eTcst pa3HOBUJHOCTHIO CPaBHUTEIIBHO-COMOCTABH-
TenpHOrO Meroza [Kabakuu, 2007]. Anroputm nc-
CJICIOBAHUS BKJTFOUAET CIIGYIOIINE 3TAITbL:

1) oTtOOp KOpIyca ayTEeHTHYHBIX TEKCTOB
AQHTIIOSI3BIYHOTO OMHMCAHMS PYCCKOW KYIBTYPHI;

2) aHanM3 3TOro Marepuana (B IIHPOKOM
CMBICIIE CITIOBA), HANPABIICHHBI Ha BBISBICHUE
CpE/ICTB BepOai3alyy BHEITHEKYIIBTYPHBIX pea-
M — KCEeHOHUMOS;

3) KOTHUTHBHO-CEMaHTUYECKU I aHAJIN3 KCe-
HOHUMOB B COOTHOIIICHUH C JISKAIIUMH B OCHOBE
WX TIOSIBIICHUS (haKTaMH UCXOIHOMN JIMHTBOKYIIb-
TYPBl — UOUOHUMAMU,

4) OUCKYpCUBHBII aHaJIN3 TEKCTOBOIO
KopITyca.

TpaauIIMOHHBIE METOJBI TMHTBUCTHYECKO-
r'0 aHAJIN3a, IePEUNCIICHHBIE BBIIIIE, JIOMTOIHSFOT-
sl KOPITYCHBIMH, KOTOPBIE BBICTYIAIOT «HAJICK-
HBIMH MHCTPYMEHTaMH BepU(UKaIUU TUIIOTES,
MpeoioNieBast CyObeKTHBU3M HHTEPIIPETATHBHBIX
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Ka4C€CTBCHHBIX MCTOAOB, OCHOBAHHBIX Ha UHTY-
nnuny [UnsunoBa, Kogerosa, 2017, c. 48—49].

3¢ HeKTUBHOCTH KOPITYCHOTO TTOIX01A TPO-
spisiercs, no muenuto E.E. ['onyOkoBoii, B ycTa-
HOBJICHHUH YaCTOTHOCTHU HCIIOJIBb30BaHHS A3BIKO-
BBIX €IMHUI U ONIPCACIICHUN MIPOTOTUITNYECKOI'O
3HaYeHMsI KaK Ha yPOBHE CJIOB, TaK M Ha YPOBHE
Mopdem [[omyokoBa, 2012, ¢. 93, 96]. Otum u
00yCJIOBIICHO UCIIONB30BaHUE KOPITYCHBIX METO-
JIOB B HAIIIEM HCCIICIOBAHUH.

NHOIMHIBOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT
B JHCKYypCe aHIJIOSA3BIYHOI'0 ONMCAHMSA
PYCCKOH KYJBTYpPbI

Onrcanye HHOSI3BIYHON KYITBTYPhI HEH30eK-
HO BKJIFOUA€T JIEMEHTHI WHOJIHWHIBOKYJIBTYDHI,
KOTOpPBIE MBI HA3bIBAEM UHOAUH2BOKYIbMYP-
HolM kKoHmexkcmom. OH XapakTepusyercs BBe-
JIEHUEM B TEKCT Ha SI3BIKE ONMCAHUA IIPU €ro
BTOPUYHOM KYJIBTYPHOU OPUEHTALIMM SI3BIKOBBIX
peanuil BHEIHEH KyJIbTYpBI.

B npuBeneHHoM HuXe pparMeHTe HHOJIHH-
TBOKYJBTYPHBIM KOHTEKCT (37€Ch U Jajiee BhIe-
neHo Hamu. — E. b., B. K.) npencTaBiieH 3Ha4H-
TEJIBHBIM KOJIMYECTBOM 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE
HUMEIOT B HEM OOJIBINYI0 CMBICIIOBYIO HArpy3Ky:

(1) Second, unofficial literature written within
the Soviet Union came to include works circulated
illegal in typewritten copies (samizdat), works
smuggled abroad for publication (tamizdat), and works
written “for the drawer”, or not published until
decades after they were written (“delayed” literature)
(Encyclopedia Britannica: Soviet Literature: Tamizdat).

BkparuieHust HHONMHHTBOKYJIBTYPHOTO KOH-
TeKCTa MOTYT OBITh OoJjiee WM MEHEee 3aMeT-
HbIMU. Hanpumep, ecinu TpaHCIMTEpUPOBAHHOE
3aMMCTBOBaHUE KYJIbTypOHHMa (CM. B TIpUMeEpe
BBIINE tamizdat 1 samizdat) ABISETCS OYCBUIHO
9y>KEpPOIHBIM U OTHOCHUTCSI K BHEIIIHEH JIMHTBO-
KylnbType, To Kanbku (“for the drawer” u
“delayed literature”) 4nTaTellb MOXET TIOIBI-
TaThCS TIPOUHTEPIPETHPOBATH B paMKaX BHYT-
pEeHHEelN JTMHTBOKYNIBTYpBI. [10CKONBKY KalnbKupo-
BaHKe CTPOUTCSI HA KOMOWHUPOBAHUN UMEIOIINX-
csl B si3bIKe MOp(eM, 3aMMCTBOBaHUE-KallbKa SIB-
JISIeTCST OCMBICTICHHBIM B paMKax sI3bIKa OIKca-
HUSL 1 MOXKET COOTHOCUTBCS C (DaKTOM BHYTpEH-
Hel KyJIbTyphl. OTa BO3MOXKHOCTB JIOKHON KyJIb-
TYpHOH aTpuOyIiH 3aCTaBIIsIeT aBTOPOB TEKCTOB

E.B. benoznasosa, B.B. Kabakuu. JIuckypc aHITIOSI3BIYHOTO OIMCAHUS PYCCKOM KYJIBTYpBI

BTOPUYHOMU KyJIbTypHON OpUEHTALIMH BBOIUTH JI0-
MOJIHUTENIBHBIE CPEACTBA OCTPAHEHUS — B IIPHUBE-
JICHHOM IIPUMEPE 3TOM LENIH CIIY)KAaT KaBBbIYKU.

Takum 06pa3oM, 7IeMEHTBI THOJTMHT BOKYJTh-
TYpPHOTO KOHTEKCTa HE TOJNLKO HEM30eKHBI TPH
VHOSI3BIYHOM ONIMCAaHUU KYJIbTYPHI M CILY’KAT JIJIs
€€ aJICKBaTHOI'O OIMCAHHUsI, HO TAK)KE SBJISIIOTCS
YacCThIO CTPATETUHU OPOKACHUS TEKCTA BTOPUY-
HON KyJIBTYPHOM OpHMEHTAIlMH. JTa CTPaTETHs
HaIlpaBJICHA Ha JUCTAHLIMPOBAHKE OT IEPBUYHON
KyJIBTypHOIH opHeHTanuu 3a cueT auddepenmma-
LIMH SI3BIKOBBIX CPEACTB, UCIIOIB3YEMBIX JIJIS OITH-
CaHHsI BHYTPEHHEN U BHEIHEHN KyIIbTYpBI.

HN3MeHUYHBOCTH
HHOJUHIBOKYJbTYPHOI0 KOHTEKCTA
B JIUCKYpPCe AHIVIOA3BIYHOIO0 ONMCAHMS
PYCCKOH KYJBTYpPbI

I'panuna Mexay 37MeMeHTaMi HHOJIHHTBO-
KyJIETYpPHOTO KOHTEKCTa U COOCTBEHHOH JIEKCH-
KOH s3bIKa OMKMCAHUSA MOXKET ObITh Pa3sMbITOM.
ITocKonmbKy KOHTaKT SI36IKOB M UX B3AMOITPOHHK-
HOBEHHE KaK HEM30e)KHOE CIISJICTBUE 3TOr0 KOH-
TaKTa — €CTECTBEHHBIN MyTh Pa3BUTHS S3BIKOB,
CHHXPOHHBIH Cpe3 JIEKCHKH JIF000Tr0 sI3bIKa OyneT
COJIEpPKATh CJIeJbl B3aMMOIPOHUKHOBEHUH B
BHJIE DIIEMEHTOB MHOJMHT'BOKYJIBTYPHOTO KOHTEK-
cra. [Ipu sTom c TedueHueMm BpemeHu d(dekt
Yy>KEPOJAHOCTU B HAX MOXKET CTJIAXKHBATHCS HITH
BOBCE YTPaYHMBAaThLCS B MPOIECCE aCCHMHUIISIIIH
KCEHOHHMOB.

PaccmorpumM crenyromuid mpumep:

(2) «Czars»

October revolutions just ain’t what they used to be

It was 92 years, almost to the day, since the
Bolsheviks stormed the Winter Palace. Sens. Joe
Lieberman (I-Conn.) and Susan Collins (R- Maine), as
fine a duo as Lenin and Trotsky, presided over the
Senate Homeland Security and Governmental Affairs
Committee, which for a couple of hours Thursday
morning seemed more like the Council of People’s
Commissars (Washington Post, October 23, 2009).

CtaThbsi TIOCBSIIIICHA AMEPUKAHCKAM BHYT-
PUIIOTUTHYECKUM MTPOOJIEeMaM U aJIpecoBaHa Cy-
ry00 aMepuKaHCKOMY YHMTaTell0, TO €CTh ee
HEJIb3s1 0XapaKTePU30BaTh KaK TEKCT MHOSI3bIYU-
HOT'O OMMCAHMsI PYCCKOM KynbTyphl. Tem He me-
Hee (parMeHT U300MITyeT KyIbTypOHHUMaMH-PY-
cusmamu (Czars, Council of People’s
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Commissars, Lenin, Trotsky, Bolsheviks, Winter
Palace), BBeiecHHBIME B HETO Ha IIpaBax ¢IUHMUII
CJIOBaps aHTTIMHCKOrO sI3BIKA.

B »TOM psifly mpuMedaTeneH pycusM czar.
HcxonHbli KynbTYpOHUM yapb pa3fgBOMIICS B
AQHTJIMKACKOM SI3bIKE Ha 1sar U czar, IEPBOE CIIOBO
TUITUYHO JIJIs1 OPUTAHCKOIO BapUAHTAa sI3bIKa, BTO-
poe — i amepukanckoro. HecMotps Ha 10, 4TO
9TH CAMHMIIBI BCTPEUAIOTCS B O0OMX CTaHIAp-
Tax aHIJIMMCKOTO A3bIKa, OTMEUEHHBIN BBIIIE CeE-
MaHTHYECKHI CABUT (aCCHMMJIIAIMS) HaO01a-
eTCS PEry/IsPHO TOJIBKO Y JIGKCEMBI CZar W TOJb-
KO B aMEPHKaHCKOM BapHaHTe.

Hanpuwmep, B British National Corpus czar
BcTpeuaercs 40 pa3 U eIMHCTBEHHBIM aHOMAJIb-
HBIM JUIS HETO COYETaHHWEeM SIBISIETCS “decency
czar’”; Ipu4eM Ha aHOMAJBHOCTHh YKa3bIBaeT
rpaduueckoe BBIICIEHUE CIIOBOCOYETAHHS Ka-
Berukamu (BNC: czar). Jlekcema tsar, Kak MbI
OTMETHJIH, THITMYHA JJIs1 OPUTAHCKOTO aHTJIUKC-
koro. Ona BcTpeuaerca 580 pas, mpeumyiie-
CTBEHHO B IPSIMOM 3HAYCHHUH PYCU3Ma C THIIHY-
HOM Kommokanuett last, crowned, reign. KOHTEKCT,
KOTJIa paccMaTpUBaeMOE CIIOBO BBIPAXkKAET TO JKe
3HA4YEeHHE, YTO U B (2), EIMHUYEH: B HEM CIIOBOM
tsar Ha3BaH HekTo William Bennett, «Oymryrommminy
(thundered) nepen Konrpeccom mpu o0cy»xe-
HUU TeMbl HapkoTukoB (BNC: tsar).

B kopnyce amepuKkaHCKOro aHITIMHCKOTO
s3bIka 00€ paccMaTpHBaeMble HaMH JIEKCEMBI
XapakTepu3yroTcs: 0oree BBICOKOH 4acTOTHOC-
Th10. OTHAKO €CITH fsar TPAJAUIIUOHHO UCTIONbB3Y-
eTcsl B 3HAUCHHH, OTPaXKAIOIIEM POCCUHCKHUE pe-
anuu, coderasck ¢ Russian, last, under, reign
uT. m. (COCA: tsar), To czar peryisipHO yIIOT-
pelisieTcss B HETUIIMYHBIX KOHTekcTax. Ha ce-
MaHTHYECKHUH CIBUT YKa3bIBaIOT KOJIJIOKATHI,
CIIUCOK KOTOPBIX OTKPBIBAIOT drug (252), new
(64), former (38), car (36), house (30), AIDS (28),
Y JIMIIb Ha CEABMOM MECTE HaxOomuTcs Russian
(27) (COCA: czar). B otnuumne OT IEPBUYHOTO
KyJIbTYpOHUMaA, Yallle BCEr0 BCTPEYAIOIIETOCS B
KOHCTPYKIIUHU «tsar + uMs coOcTB.» (Hamp. Tsar
Alexander), BTOpUYIHBINA SBISICTCS 9aCThIO KOH-
CTPYKLIHH «HMs HAPHULL. + £5ar», B KOTOPOH CyLIe-
CTBUTEIILHOE B MPEMO3UIIMH HOMUHUPYET chepy
JeSITeIbHOCTH pedepeHTa.

OTMETHM, YTO BHE CBSI3U C MCXOIHOW JIMH-
IBOKYJIBTYPOU MOTYT HCIIOJIB30BAaThCS HE TOJb-
KO KCEHOHUMBI-PYCHU3MbI, HO ¥ KCEHOHHMBI M3
JPYTHUX SI36IKOB, HAIIPUMED, STTOHU3MBI;

—— )

(3) Do not open your kimono about your
personal life, because people will take advantage of
your weaknesses (COCA: kimono).

B nmanHOM ciydae BBIpaKCHHE [0 open
ones kimono o3HavaeT «PacKphIBaTh JIMYHBIC
cBeneHus». OHO CTajio MIMPOKO MCIIONb30BATh-
Cs B JICJIOBOM JTUCKYpPCE B 3HAYCHHH «PACKPBI-
THE BHYTPUKOPIIOPATUBHON HH(OpPMAIIMH ITOTEH-
LUaJIbHOMY IIaPTHEPY».

[IpuBeneHHbIC TPUMEPHI MO3BONSIOT CIC-
JIaTh BaYKHOE HAOJIFOJICHHE: JIGKCUKOH COBPEMEH-
HOT'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HEOJHOPOIEH U COMIEp-
JKUT CJICBl WHOJUHIBOKYJIBTYPHBIX KOHTEKCTOB
BCEX TEX SI3BIKOB, ¢ KOTOPBIMH OH BCTyHajl BO
B3aMMOJICUCTBUE HA MPOTSKEHUHU CBOEH JOJITOM
HCTOPHH, YTO OCOOCHHO 3aMETHO B JIGKCHKO-CE-
MaHTUYCECKHX MOJIAX «ucTtopus» (tsar / czar,
boyar, Decembrist); «reorpadus» (steppe,
Siberia, chernozyom | black earth); «penurus»
(starets, yurodiviy, domovoy); «auteparypa»
(Anna Karenina, Chekhov, Chechovian, «Dead
Souls»); «uckycctBo» («Swan Lakey, the
Mighty Handful | the Russian Five | the Mighty
Five, the Bolshoi (Theatre)); «KynuHapus»
(pelmeni, blini, borsch);, «owiT» (propiska,
palaty, tapochki). Yka3aHHYI0 T€HEAJIOTHYEC-
Kyl HEOJHOPOAHOCTh AHIJIMHCKOrO JICKCHMKOHA
HaIVIAHO WJLTIOCTPUPYET CIIOBAph TE3aypyCHO-
ro ¢opmara.

B kauecTBe MIUIFOCTpPAIlUU PAaCCMOTPUM
nekcuko-ceManTrueckoe nojie HOUSE, kak oHO
MIpeNCTaBICHO B cioBape-tezaypyce (Roget’s
International Thesaurus..., 1922). 910 nosne BKI0-
yaeT 00JIbII0E KOJTMYECTBO KCEHOHUMOB Pa3jiny-
HOTO IIPOUCXMKIeHUS. [Ipruem, BO-IepBBIX, HE-
KOTOpBIE U3 ATHUX KYJbTYPOHHMOB MPHUBEIACHBI
OOBIYHBIM MPSMBIM MPHU(TOM, a HEKOTOPBIE —
KYPCHBOM, BO-BTOPBIX, KAKHE-TO U3 HUX CHaOXe-
HBI IOMETON 00 UX JIMHIBOKYJIBTYPE-UCTOUHHKE,
a KaKHe-TO — HeT.

OueBHIHO, OTJCILHBIC U3 IPUBEACHHBIX B
CJIOBApE KyJIBTYPOHUMBI YK€ HACTOJIBLKO aCCUMU-
JIUPOBAJIUCH, YTO aBTOP CJIOBAPS MMOCUUTAN BO3-
MOYKHBIM HE YKa3bIBaTh UX MPOUCXOKACHHUS. Ta-
KH€ CJIOBa HE MMEIOT HU TpadUUeCcKOro BhICIIe-
HUS KypCHUBOM, HH CIICI[HAIBHBIX TIOMET: harem,
seraglio, zenana, wigwam, jacal, tepee, topek,
dorp, ghetto, piazza, plaza, khan, villa.

HekoTopbie KCEHOHUMBI €Ilie He YTPaTHUIIH
CBSI3U C UCXOQHOM JIMHIBOKYJIBTYPOM, XOTSI BOC-
MPUHUMAIOTCS KaK IMOJIHOIICHHBIC 3JIEMCHTHI aH-
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rIuiickoro cioBapsi: hacienda [Sp. Amer.],
chummery [esp. Anglo-Indian], kraal [S. Africa],
rancho [Sp. Amer.], dak bungalow [India],
shebeen [Irish and Scot.], the Hills [India]. B Te-
3aypyce OHM Ipad)MuecKd HE BBIACICHBI, HO CO-
MPOBOKIAIOTCS CBEICHUAMU O IIPOUCXOXKICHUH.
B psae ciyuaeB cocTaBUTENb HE YBEPEH B CTa-
Tyce KOHKPETHOI0 KCCHOHHMMA U MPUBOIUT Cpa-
3y JIBa BapHaHTa €ro npeacTaBieHus: chalet or
chalet [F.], igloo or iglu [Eskimo], bustee or
basti [Hind.].

Ky/nbTypoHHUMBI HAaUOOJNBIICH CTEIICHU K-
30THYHOCTH JJAIOTCS B T€3aypyce KYPCUBOM, yKa-
3BIBAIOIIMM Ha MX Yy)KEPOIHOCTh, B COUCTAHUU
C MapKHUPOBKOU WX MPOUCXOKICHUS: posada [Sp.],
lares et penates [L.], dulce domum [L.], kala
jagah [Hind.], chalet [F.], rus in urbe [L.], casa
[Sp., Pg. and It.], Chdteau [F.], alameda [Sp.],
place [F.], estaminet [F.].

CroBapb S3bIKA B 11EJIOM U HHOJTMHTBOKYJIb-
TYpPHBIN IIJIACT B YACTHOCTH MOABUXKHBI. M3Me-
HEHUS KYJBTYPOHHMOB CBSI3aHBI C COCTOSHUEM
KOHKPETHOT'O sI3bIKa, Ha KOTOPOE BIIUSIOT TaKUe
(haKTOpBbI, KaK MSKIYHAPOIHAS CUTYaIIHs], SKOHO-
MHUYECKOE U KYJIBTYPHOE Pa3BUTHE OOIIIECTRA, Fe0-
rpadudeckas OJM30CTh K IPYTHM sI3bIKaM U T. II.

Oco0eHHO HecTaOMIIBHOM SIBIISICTCS TIOCIIe-
JTHSISI U3 YKa3aHHBIX BBIIIIE TPYIII, BOCIPUHUMAE-
Masi KaK SK30TH3MbI U TECHO CBSI3aHHAsI C MCXOJI-
HOI JIMHTBOKYJBTYpOil. I3 oMHHAUATH KYIIBTY-
POHUMOB 3TOrO CTaTyca, MPUBEACHHBIX B TE3ay-
pyce, BEK CHYCTS aKTyaJbHBl TOJBKO TPH:
estaminet, casa, chdteau. AXTyalbHOCTH
estaminet BeCbMa YCIIOBHA, TIOCKONBKY B British
National Corpus 3T0 CJIOBO BcTpeyaeTcst JIUIb TPU
pa3a, IpU4eM TOJIBKO B JICKOPATUBHOM (DYHKITUH.

Cornacno British National Corpus kceHo-
HUM Casa UCTIONB30BaH B 47 pa3IMUHbIX TEKCTAX,
MPEUMYIIIECTBEHHO B COCTaBE MMEH COOCTBEH-
HbIX (Casa de Las Conchas, la Casa de la Vall),
rpaMMaTH4ecKas CTPYKTypa KOTOPBIX CBHUJIC-
TENBCTBYET O TOM, YTO CIIOBO CASA TIONHOCTBIO
HE aCCHMHJIMPOBAHHO U CEMaHTHYECKH HEIPO3-
pauno. [ToaToMy OHO B psife ciydaeB ayOnupy-
€TCsl KaJbKOW:

(4) Ahead of you as you walk along the length
of the piazza is the Casa del Manzoni, Manzoni’s house
(BNC: casa).

Kcenonum chdteau okazacst onee 4acTor-
HbIM (246 yrioTpebieHuii B 63 pa3iMyHbIX TEKCTax),
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" aHaJIM3 KOHTCKCTOB, B KOTOPBIX OH BCTPEHACT-
Ci, IIOKa3bIBACT, UTO 3TOT KYJIBTYPOHHUM ITOCTCIICH-
HO yTpadyuBac€T CBA3b C I/ICXOZIHOI71 JIMHI'BOKYJIBTY-
pOI71, a TaK)KEC MCHSICT CBOC 3HAUCHUC!:

(5) ‘It was a mere chateau in the Italian style of
architecture,” wrote Osbaldeston of Ebberston, ‘and
not large enough for us; but we took it (BNC: chateau).

U3 npuBenenHoro ¢parMenTa siBCTBYET,
YTO BOIIPEKH JAHHBIM cJIOBapei, YUKCHPYIOIIHX
3HaueHune «a castle or large country house in
France» (LDCE: chateau), ceromasi st aHrio-
roBOpsIIEro chdteau He 00sI3aTEIBHO 3aMOK,
dbpaHIy3cKkuii, OOJNBIIONH, BEIMKOJICIHBIN.

B Gonee ctaOUIbHOI KaTeropuHu acCUMH-
JIMPOBABIINXCS] HHOJIUHIBOKYIIBTYPHBIX 3aHMCTBO-
BaHWH TaKxKe MPOU30IILIH 3aMETHBIC U3MEHECHUSI:

— HEKOTOpbIE KYJIbTYPOHHUMBI HACTOIBHKO
MPOIBUHYIUCH K SIIPY JEKCUKOHA, YTO JIETJH B
OCHOBY HOBOOOpa3oBaHHWii: cp. garage +
bungalow = garalow;

—YacTh MX OTOIBUHYJIACH OJrKe K epude-
pHH aHTJIMICKOTO CIIOBaps; 00 STOM CBHJETEIb-
CTBYET MX HU3Kasl YaCTOTHOCTh U ciadasi ceMaH-
THYECKasl MPO3padHOCTh (Cp. zenana, seraglio);

— P KYJIBTYPOHHMOB-3aUMCTBOBAHUH BbI-
men u3 ynorpeonenus (ingleside, jacal, topek,
bustee or basti, dorp, khan).

ITomMuMO OTMEUYEHHBIX U3MEHECHUMN, JTEKCH-
ko-cemantuueckoe none HOUSE B coBpemeH-
HOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE 000TaTHIIOCh 3aHMCTBO-
BaHUSMH, HE OTMEUEHHBIMU B CIIOBape Havaja
XX B.: palazzo (356 sxoxnenuii B BNC), dacha
(45 Bxoxaenuit B BNC), yurt (30 BxoxaeHu B
BNC), lavvu (8 Bxoxaeruit B BNC).

B paccmaTpuBaeMoM JIEKCHKO-CEMaHTHU-
YECKOM T10JIe MOKHO OTMETUTHh YBEIHYCHHE
YHOTPEOUTEIbHOCTH KCEHOHUMOB-PYCU3MOB.
Hanpuwmep, B8 BNC, dukcupyromem nanHbie He
no3gHee KoHIa XX B., pycusM dacha BCTpeda-
cs 45 pa3, TO B €ro aMEepHKaHCKOM aHAJIore —
COCA, otpakaromieM HOBEUIITHE TCHICHIIUHA B
SI3BIKE, OTMEUCHO 286 ero ymoTpeOaeHUiA.

Mapxkepsl
HHOJIMHIBOKYJBTYPHOI0 KOHTEKCTA
B JHCKYypCe aHIVIOSA3bIYHOI'0 ONMCAHMSA
PYCCKOH KYJBTYpPbI

M HONMHIBOKYJIBTYPHBI KOHTEKCT MOXET
OBITH MPEICTABJIEH HE TONBKO OTJCTBHBIME CIIO-
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BaMHM, YTO MOKA3aHO B MPEIBIAYIINX pa3lenax,
HO M IPYTUMU A3BIKOBBIMH €AUHUIAMU, ITPEKIC
BCeTo, uouomamurou. @pa3eonoru3Mal, OCIO-
BHIBI, IOTOBOPKU OTIINYAIOTCSA KOMITAKTHOCTBIO,
SAPKOCTBIO, 3MOHI/IOH3J’IBHOI7[ HACBIIIICHHOCTHIO U
SIPKO BBIPAKCHHBIM HAallMOHAJIbHBIM KOJIOPHUTOM
[Kynun, 1964, c. 3], 9o genaer ux He3aMEeHHU-
MBIMHU [IPHU OITUCAHWUH KYJIBTYPBI.

@®pa3eoa0ru3mMbl aKTHBHO UCIIOJIB3YIOT aB-
TOPBI ITyTEBOJMTEICH, TyOIHIINCTHYECKHUX H XY-
JOKECTBCHHBIX HpOH3B€IICHHI71:

(6) Being curious can get you into trouble. We
often tell people this in an attempt to warn someone not
to ask too many questions about a certain topic, or to
stop prying into the affairs of somebody else. However,
Russians have a very different way of portraying the
same meaning. “Lyubopytnoi Varvare na bazare nos
otorvali”. The translation of this peculiar turn of phrase
is ‘Nosy Barbara had her nose torn off at the market’,
referring to the way in which being intrusive and nosy
will only result in an unpleasant situation for you.
In other words, as the proverb goes in English, ‘curiosity
killed the cat’ (St. Petersburg in Your Pocket, February-
March, 2015, p. 59).

(7) As a Russian proverb puts it, ““You never
value what you have until you lose it” (Time, 06.01.1992).

(8) Reagan ... bubbled his favourite Russian
phrase, ‘Trust but verify’ ... (Time, 19.12.1990).

(9) ... illustrating it by the proverb, ‘He wishes to
climb the fir tree but is afraid to scrape his shins’
(Nabokov V. Pnin).

Kak 1mokasbpIBaroT MpUBEICHHbIC IPUMEPBI,
HauboIee pacpoCTpaHEHHBIM CIIOCOOOM BBEIE-
HUsl (pa3eosoru3Ma sBISETCS KalbKHpPOBaHHUE,
O0BIYHO COMPOBOXKAOIIEECS] BBOJHBIM 000pO-
TOM, HACTPAWUBAIOIINM YUTATEIISI HA BOCIIPHSTHE
qy>KepoaHoW uamomMaTuku (as a Russian
proverb puts it ...; his favourite Russian phrase;
consider the wise Russian saying ¥ T. IL.).

OtcytcTBUE TTOJOOHOTO YKA3aHUS MOXKET
3aTPYTHHUTH BOCIPHUSITHE TEKCTA M / WIIN UCKA3HTh
ero cMbici. Hanpumep:

(10) ‘Go? Where? '— ‘Whither, dear Eleanor, the
Tsar himself’s obliged to foot it,” he intoned,
accelerating rapidly for the glass door (Lear J. Death
in Leningrad).

®pasza Tsar himself's obliged to foot it ne
BCEMH MOXET OBITh OITO3HAHA KaK KaJlbka pyc-
CKOT'O BBIPa)KEHHUS «Tyna, Kyga caM apb Ieul-
KOM XOJHT.
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B Hamem matepuanie UMeIOTCS MPUMEPHI,
B KOTOPBIX aHTJIOA3BIYHBIE aBTOPHI UCIOIb3YIOT
PYCCKHE OCTIOBULIBI PY ONTUCAHUU «CBOCH Jei-
cTBUTENbHOCTH. Hampumep, pa3MpIluiss B aim-
pene 2008 1. 0 ToM, uTO TIpe3uneHTy byury-muaz-
IeMy ellleé BOCEMb MECALIEB YNpPaBIATh CTpa-
HOM, )KypHAJIUCT BCTIOMHUHAET PYCCKYIO IIOCTIOBUILY
0 pbIOe, KOTOpasi THUET C T'OJIOBBI:

(11) ...consider the wise Russian saying, “The
fish rots from the head.” For another eight months,
America will be guided by one of the stupidest fish
heads ever washed up by the Potomac (Teeter M.H.
The St. Petersburg. Times, 01.04.2008).

T'oBOpss 0 BO3MOXKXHOCTH TIEpeHOCa PYCCKUX
TIOCJIOBUIL Ha aHTJIOA3BIYHYIO MOYBY, CIIETYET yUH-
TBIBaTh M SKCTPATMHIBUCTHUYECKUE (DaKTOPHI, B TOM
quclie TpeOOBaHHE TIOIMTUYECKOW KOPPEKTHOCTH.
B rpymnme pucka oka3pIBalOTCS COOCTBEHHO YHH-
YIDKUTENbHBIE HAMMEHOBAHUS 3THOCOB, a TaKXkKe
WUOMBI, KOTOpbIE MOTYT 3aJleTh T€ WU HHBIC
MEHBIIIMHCTBA, HATIPUMED HE36aHbIU 20CIb XYHCce
mamapuna NI 20p6amoz20 Mouna UCnpasum.
B pycckom sI3bIke 3TH BBIpa)KEHUS! HE SBISIOTCS
OCKOPOUTENHEHBIMH, ITOCKONBKY B PE3YJIbTaTe JIexKa-
IIEro B OCHOBE (hpa3eoIorn3aliy Mporecca CeMaH-
THYECKOTO OIPOIICHHS JJIEMEHTHI ()PA3e0IOrH3MOB
yTpaduBaloT MpsMble 3HaueHnA. OnHaKo B mepe-
BOZIC 3TH 3HAYEHMS OXKHBAIOT, JIeas BhIPaKEHUS
HEMPUEMJIEMBIMHU C TOYKH 3PEHUSI COBPEMEHHOM
9THUKH, YTO HE BCETNa YIUTHIBACTCS B AaHIVIOS3BIU-
HBIX OITUCAHUSX PYCCKOU KYIBTYpBI:

(12) Not for Mom the old Russian adage «An
uninvited guest is worse than an invading Tatar»
(Bremzen A. Mastering the Art of Soviet Cooking).

(13) Khrushchev once turned on Neizvestny
and exclaimed, “Only death will cure the hunchback!”
(Salisbury H.I. The Soviet Union: The Fifty Years).

[Tpu BKIIFOUEHUHU B TEKCT MHOA3BIYHON UM~
OMBI CJIYET TaKXKe YUUTHIBATh CIICHUPUKY e
noaTekcra. Tak, B PyCCKOM fI3BIKE BbIpake-
HHUE YepHo20 Kobensi He ommoeuwv 00 Oena
HE MMEET PacUuCTCKOr0 MM IIOBUHUCTCKOTO
MOATEKCTAa, a €ro Kajbka Ha aHTIIUMCKUM SI3BIK
B HOBOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM OKPYKCHUH MPHU-
obOperaer ero.

Baenenne B MHOS3BIUHBINA TEKCT ITOCIOBHII,
coJiep KaIlFX HEeTIepEeBOAUMBIE UAUOHUMEI (B35~
€5 3a 2paHe — He 2080puU, umo He Otodc!; 3a cemo
eéepcm Kucens xiebamv W JIp.) B LIEJIOM Helle-
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necoo0pa3Ho, TOCKONIBKY MTOTPe0yeT MOsSICHEHUH,
HUBEIUPYIOIIUX CTHIUCTHYEeCKUM ¢ dekT. Kpo-
Me TOr0, He)KeNIaTeIbHO U KaJbKHPOBAaHKE TIOCIIO-
BHUIIbI, 0COOCHHO B TEX CITydasx, Korjaa OyKBallb-
HBII TIepeBO MCKaKaeT OPUTHHAI (JJOCTATOYHO
BCIIOMHHTD XPYILEBCKYIO KV3bKUHY MAMb, KOTO-
PYI0 Oe3yCIenTHo NBITAINCH ONIO3HATH 3aMa/IHbIC
nepeBonunKy). [IpuBoanmas HIDKE KalbKa pyc-
CKOW WIMOMBI Ha Hell / neM Hem uya, KOTopast
BCTpEUYaeTcsl B aHMIOA3BIYHOM poMmaHe B. Ha-
OOKOBa — TOTPaHUYHBIN CITydail (BpodeM, He-
peaKuil y 3TOro aBTopa) M CKopee BOCIIpUHHUMAa-
ercs Kak XyJI0KeCTBEHHBIN MpUEM:

(14) “On her there was no face,” as Russians
say to describe an expression of utter dejection
(Nabokov V. Ada).

W HONMMHTBOKYNBTYPHBIA KOHTEKCT BO3MOXK-
HO BBECTHU U IIOCPENCTBOM JOKAIN3ALHUHA HIAUOM
SI3bIKa OMMCAHUS:

(14) take care of the pence and the pounds will
take care of themselves — take care of the copec, and
the rubles will take care of themselves (Carr J.
A Northern Summer).

Jror npueMm, 3G PEKTUBHO CO3 AN Me-
CTHBIHI KOJIOPUT U MUHUMAJIBHO 3aTPYIHSIONIUI
BOCIIPUATHE TEKCTa, OKAa3aJICs TOCTATOYHO BOC-
TpeOOBAaHHBIM B PA3IMYHBIX KAHPAX WHOS3BIY-
HOT'O ONMCAaHUS PYyCCKOM KynbTyphl. IIpu sTOoM
JIOKaJM3alluK TOABEPTaIOTCA OOIIEH3BECTHBIE
(pa3zeonoru3Mel, U3 KOTOPBIX MPEAIIOYTEHUE OT-
naercs (pa3eoornuecKUM CPaICHUSIM U eIUH-
CTBaM, a MOJICTAHOBKA B HUX KCEHOHNMA ITOPOXK-
JIaeT eIle U APKO BBIPaKEHHBIH IOMOpPHCTHYEC-
Kkuit apdexr:

(15) to keep up with the Joneses — Or perhaps
the owners ... had built a garage to keep up with the
Brezhnevs (Newby E. Big Red Train Ride);

(16) to rob Peter to pay Paul — Robbing Pyotr
to pay Pavel: the working generation is being called
upon to plug the fiscal hole in the Russian pension
system (www.israelnationalnews.com, 20.04.2018);

(17) to out-herod Herod — If that happened,
pundits would surely argue that he [Trump] was trying
to out-Putin Putin (https://www.salon.com, 18.01.2017).

[NomuMo (pa3zeonorn3MoB, HHOITHHTBOKYIb-
TYPHBIH KOHTEKCT MOXET OBITh MPEACTABICH U
JIPYTUMU Hpeye0eHMHbIMU MeKCmami PyCCKON

KyJBTYpBI:
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a) TIECHSAMU:
(18) ‘Shiroka strana moya rodnaya’ (‘O vast is

my country!’), the people are singing (Bremzen A.
Mastering the Art of Soviet Cooking);

0) KUHOGUITEBMaMHU:

(19) Circus, a Hollywood-style musical comedy
(Bremzen A. Mastering the Art of Soviet Cooking);

B) MPOU3BEACHUAMH XyIOKECTBEHHOM JIH-
TepaTyphl:

(20) ‘Did you remember to stop by the house on
Povarskaya Street where Natasha from War and Peace
lived?” (Bremzen A. Mastering the Art of Soviet
Cooking).

[Ipu >TOM MOXXHO OTMETUTH CKJIaJBIBAIO-
LIUICS KOPITyC MPEeIeHTHBIX TEeKCTOB, 3HAYH-
MBIX JUIA ONMCAaHMsI PYyCCKOM KynbTypbl. YacToT-
HbI B HeM npou3Benenus A.Il. Yexona:

(21) “To Moscow, to Moscow, to Moscow!” said
Nick, reciting Chekhov (Wilson M. Meeting at a Far
Meridian);

(22) “Huddled on our bony refugee sofa I read
Chekhov’s Three Sister’s and whimpered along with
the characters: ‘To Moscow ... to Moscow’ ”
(Bremzen A. Mastering the Art of Soviet Cooking);

(23) “To Moscow, to Moscow!” —this has always
been the yearning phrase proclaimed by characters in
novels by Anton Chekhov. “To Moscow!”, they say
full of longing because life is supposedly better in
Moscow, where they anticipated work and opportunity.
But in the end, they never go to Moscow. In June 2016
I, too, told myself: “To Moscow!” but with one
difference — I actually went! (Ludwig A. https://
culturalvistas.org).

B artor xopmyc Takxke BXOIUT JUTEpaTyp-
Hoe Hacieaue JI.H. Toncroro, xots u B cyuie-
CTBEHHO yceueHHOM oObeme. Tak, BecbMa OCT-
poymeH «TBUT» MbaThio Mriecnaca, B KOTOpoM
«pycckas TOJIUTHYECKas TeMay» Pernpe3eHTHpo-
BaHA JIUTEPATYPHOH aJUTIO3UEN — BIIOJIHE y3HABA-
eMoif iuTaToi u3 pomana «AuHa Kapennnay Bce
cmewanocy ¢ oome OONOHCKUX:

(24) All was confusion in the house of the Trumps
(Yglesias M., https://twitter.com/mattyglesias).

Onnaxo, kak ormedaer [.C. MopcoH, ox-
HOH U3 CaMbIX HUTUPYEMBIX B MUPOBOU JIUTEPa-
Type siBisiercst ppasza Bce cuacmaugvie cemvu
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noxooicu Opye Ha opyed, Kaxicodas Hecuacmiu-
6as1 ceMbsl HECHACMIUBA NO-C80eMY, OTKPHIBA-
romas pomad [Morson, 2007, c. 35]. Ona BKIIt0-
YeHa B TApEeMUOJIOTMIECKHE CIIOBAPH, MHOTOUKC-
JIeHHbIe COOPHHUKH IUTAT B aOPU3MOB:

(25) All happy families resemble one another,
each unhappy family is unhappy in its own way
(The Yale Book of Quotations, 2006, p. 766; The Oxford
Dictionary of Quotations 1999, p. 779).

Bcerpeuaercs ata nuTata U B Npou3Belie-
HUSIX ayTEHTUYHOW aHTIOA3bIYHON XY/IOXKECTBEH-
HOM JIUTEpaTyphI:

(26) He laughed again, and this time Elaynora
joined him. “Happy families are all alike,” she said.
Jack finished the Anna Karenina line. “Unhappy
families are each unhappy in their own way” (Pollack R.
The Fissure King).

Vo6enuTenbHbIM 10Ka3aTeIbCTBOM 3aKpell-
JIEHUs 3TOM LUTAThl B MUPOBOM KyIbTypE SIBIISI-
I0TCsI ee OOBITPBIBAHUS U TPaHCHOPMAIINH, TTOJI-
pa3yMeBaroIle YBEPEHHOCTh aBTOPA B y3HABa-
€MOCTH LUTAaThl MACCOBBIM UHUTATENEM:

(27) Meetings. To twist an old statement, all
happy meetings are like one another, every unhappy
meeting is unhappy in its own fashion (Snow C.P.
The Sleep of Reason).

[IpumeuaTenieH Takke MPUMEP UCIOJIB30-
BaHMS JTAHHOM IIUTAThI KaK MeTa(OpbI, OSCHS-
FOIICH Pa3IMYHsl B BEIYUCICHUN YPAaBHEHUH OOBIK-
HOBEHHBIX PA3HOCTHBIX U YACTHBIX ITPOU3BOJHBIX:

(28) Ordinary differential equations are a happy
family; perhaps they do not resemble each other but,
at the very least, we can write them in a single
overarching form y’ = f (t,y) and treat them by a
relatively small compendium of computational
techniques. (True, upon closer examination, even
ODEs are not all the same <...>. How many happy
families will survive the deconstructing attention of a
mathematician?) (Iserles, 2009, p. 139).

3namenuToe BrickasbiBanue JI.H. Toncroro
TIOCITY’KUJIO TOTIKOM JJISl paccykneruid P. Dmwop
0 COLIMAJILHOM MIPUPOJIE KEHILIMH:

(29) At all times and in all communities, happy
women have resembled one another in that freedom of
choice <...> were available to them to a greater or lesser
degree (Elior, 2008, p. 14).

—— 5 0

OHo neryio B 0cHOBY «mpuHInna AHHBI Ka-
penunoi» (Anna Karenina principle), 3akmo-
Yalollerocs B TOM, 4TO B JIF000H cdepe Kus3-
HeIEeATEeNIbHOCTH K HEyJaue BEAeT OrpOMHOE
pa3HooOpasue GaKTOPOB M MPUYKH, YCIIEX JKE
BO3MOXEH JINIIb B OJHOM cllydae, a HMEHHO:
ecliM yJaloch n30e)aTh BCEX BO3MOXHBIX
MHOT'OYHCIIEHHBIX pUCKOB [Bornmann, Werner,
2012].

[IpenieneHTHBIM B MUPOBOM KyJBTypE CTa-
70 u uMs Auna Kapenuna, Hecylee IIMPOKUI
CHEKTpP CMBICIIOB-aCCOLMAIINI: «caMopa3pyIia-
IOIasi CTPACThY, «TPareiusy, «IoXas MaTby.
Hampumep:

(30) I didn’t relay any messy Anna Karenina
details; I just said, after turning off my phone: “Your
mother has kind of a headache this morning, so she is
going to lie down for a bit (COCA: Karenina);

(31) The girl had a small dark face surrounded
by a fur hat from which her gold eyes looked out. I
thought of Anna Karenina at the railway station; her
first appearance there and the last, because her end
was foreshadowed in the beginning (COCA:
Karenina);

(32) “Aren’t you overdoing the Anna Karenina
actjust a bit?” (COCA: Karenina).

Jpyrue umeHa U3 TOro e poMaHa UCIIONb-
3yI0TCSl B KaueCTBE IPELEICHTHBIX Fopa3io pexkKe:

(33) “Felix? Darling, is that you? Door’s open! Is
Karenin out there? Bring the bastard in” (Smith Z. NW);

(34) Karenin was on the mat. Felix gathered
him sloppily into his arms. The cat’s huge weight
kept displacing itself: it wasn’t possible to hold up
its backside, belly and neck at the same time,
something always fell through the gap. He
whispered into its ear — “All right, K” — and stepped
inside (Smith Z. NW).

Onu 00BIYHO BBICTYITAIOT JIUIIE B KAYECTBE
JIOTIOJTHEHHS K UMeHU Anna Kapenuna v He QyH-
KIIMOHHUPYIOT KaK aBTOHOMHAasI AJITIO3USL:

(35) Not since Lydia Bennet eloped with Mr.
Wickham, not since Anna Karenina ran off with Count
Vronsky, has such a hue and cry been heard about
purloined affections (COCA: Karenina);

(36) Despite what I’d imagined, she was in her
mid-thirties, and the light summer dress she was
wearing made her look even younger. <...> A sort of
Anna Karenina, but without Vronsky or the screech
of carriage wheels (COCA: Karenina).
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Cpenu qpyrux MpeneeHTHRIX UMEH U3 TIPOo-
WU3BEJICHUN PYCCKOW KIACCUKU MO)XHO OTMETUTh
CJIEAYIOIIHE:

Obnomos:

(37) ... for her I was another Oblomoyv, another
lout (COCA: Oblomov);

(38) The radio announcers, however, were used
to filling dead air in any circumstance, albeit with a
languor that would have been the envy of Oblomov
(COCA: Oblomov);

Pacxonvruxos:

(39) Approaching a darkened doorway, she felt
like Rodion Raskolnikov skulking through shadows
after the murder of an elderly pawnbroker... or Anna
Karenina, determining in a moment of desperation to
fling herselfbeneath the carriage of an onrushing train
(COCA: Raskolnikov);

(40) I like how it addresses us as potential
criminals who roll out of bed each morning feeling like
Raskolnikov (COCA: Raskolnikov);

Kapamasos:

(41) It’s hard to witness, kids being sick, kids
with mitochondrial disorder, kids being brave, et cetera.
I feel like Ivan Karamazov or somebody like that. See
how fat I’'m getting? (COCA: Karamazov);

(42) A Dostoevsky-like aura surrounds one
episode of the movie. Sounding very much like Ivan
Karamazov in The Brothers Karamazov, Mickey asks
amember of his family, “If there is a God, why is there
somuch evil?” (COCA: Karamazov).

AHTIIOSA3BIYHBIE aBTOPBI, CO3aBast HHOINUH-
T'BOKYJIBTYPHBIN KOHTEKCT IBITAIOTCS BepOalib-
HO UMHUTHPOBATh KOCHUMUGHbIE CMPYKMYPbl,
crienupUIHbIC JUTS PyCCKOTOo MeHTanuTera. Taxk,
B CIIEIYIOUINX MPUMEPaxX aBTOPBI BBOIAT 00pa-
3bl, OCHOBaHHBIE Ha CHIEIIM(UIECKH PYCCKUX CPaB-
HEHUSIX — FACTPOHOMUYECKUX U MOJIMTHYECKUX:

(43) In the evenings, she strolled down the Neva
embankment, its austere neoclassical buildings the
color of cucumber flesh, omelet batter, sour-creamed
borsch (Melnik K. Snow in May);

(44) Bushy Brezhnevian eyebrows were overtaking
his forehead. A small island of hair, still blond, was moored
at the geographical center ofhis pate (Shteingart G. The
Russian Debutante’s Handbook).

I/IMI/ITI/IpOBaTBCSI MOXKET KaK KOTHUTUBHaAs,
TaK U IIOBEPXHOCTHAS CTPYKTYpa BhICKa3bIBaHHUS.
B nocnenHem ciydae Mbl IMeEM CHHTaKCHYeEC-
Koe yrnozmo0eHue, Takxke OTChUIAIOIee YUTaTe-
JIs1 K BHELIHEW JIMHIBOKYJIBTYPE:

E.B. benoznasosa, B.B. Kabakuu. JIuckypc aHITIOSI3BIYHOTO OIMCAHUS PYCCKOM KYJIBTYpBI

(45) “I’m under observation as we speak,” said
Mr. Rybakov, peering under Vladimir’s desk (Shteingart
G. The Russian Debutante’s Handbook).

MHONMHTBOKYIBTYPHBIN KOHTEKCT MOKET UMH-
TUPOBATh «UYXO0i» tuckypc. IIpumeuarenes npu-
Mep, B KOTOPOM DEIUIMKa, OTKPBIBAIOLIAs PacCKas,
«TIOTPY’KAET» YUTATENSI B COBETCKOE TUCKYPCHB-
HOE ITPOCTPAHCTBO, U3BECTHOE CBOEH KATErOPHYHO-
CTBIO, TIPSAMONMHENHOCTBIO U TIPEHEOPEKEHHEM K
MPHUHIMTIAM KOOTIEPATHBHOTO OOIIICHHSL.

(46) “Grazhdanka, it’s forbidden to sit here.
Follow me” (Melnik K. Love, Italian Style, or in Line
for Bananas).

Kareropuieckuii UMIIepaTHB 371€Ch BIIOYKEH
B yCTa MPEACTaBUTENSI BIACTH. AHAJIOTUYHA PH-
Topuka nepconaxa 1. CaiimoHnc:

(47) “Tania, be quiet and sit down,” Papa ordered
his daughter. “It’s about to begin. Irina, you, too. Sit”
(Simons P. The Bronze Horseman).

Kak BuHO U3 nnpuBeneHHOr0 0030pa, NHO-
JIUHTBOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCT MOXKET BEpOaTH30-
BaThCsl LIMPOKUM CIIEKTPOM CPEACTB, BapbUPY-
SICh B CBOEH MIPpO3pavYHOCTH JJI1 NUHOKYJIIBTYPHOI'O
YUTATEIIS U BBITOJHSSA B HAPPATHUBE Pa3HbIe PyH-
KUK (KyJIbTypPOJIOrHYECKYI0, CTUIINCTHICCKYIO,
930TEPUUECKYIO U JP.).

3akjaoyenue
U NMEPCHeKTHBBI HCCIEI0BAHUS

B koHTekcTe I00anM3aIi, B TOM YHCIE
«r100aHTIM3AII», TO €CTh YCTAHOBJICHHS aHT-
JIMHCKOTO S13bIKa B poiv ioOanbHOH lingua franca,
MOBCEMECTHO HAOIIOJACTCS MEPEXol] C POIXHOTO
SI3bIKA Ha SI3BIK-TIOCPEIHUK: Ha aHTIIMHCKOM 00-
IAI0TCS MEXAY CO00H OM3HECMEHBI, YUCHBIE,
TYpPHUCTHI; HA HEM ITHUIITYT HOBOCTH U HHOKYJIBTYP-
HYIO XyAOKECTBEHHYIO JIUTEPaTypy. DTO MpUBeE-
JI0 HE TOJIBKO K N3MEHEHHIO 3HAYUMOCTH U TIPe-
CTaBUTENBFHOCTH MPAKTUKH aHTJIOSA3BIYHOTO OITH-
CaHUs BHELIHEHN KyJIBTypBl, HO U K €r0 IepecTpoi-
Ke, BEI3BAHHON TaKUMU (pakTopamu, Kax (1) 6oib-
as 4acTOTHOCTh COOTBETCTBYIOIIMX AHCKYpP-
CHBHBIX COOBITHI, BBICTYIAIOIIUX MpEIeeHTa-
MH U CIIOCOOCTBYIOIIMX BBHIPAOOTKE SIUHBIX
MIPUHITUIIOB TMCKYPCHUBHOTO MIOBEACHUS, U (2) Tie-
peMeHbI B 00IEMUPOBON JUCKYPCUBHON CHTYya-
UM, OTVIMYUTEIBHON YEPTOl KOTOPOM sBIsETCSA
MPOTUBOOOPCTBO TEHACHIIMH K YHHU(DUKALIMK U
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YOPOLIEHUIO CPEICTB KOMMYHHUKALMU, C OJHOM
CTOPOHBI, U K COXpPaHCHUTO YHUKAJIbHOCTU Y UACH-
TU(QUKALUU TUCKYPCHBHBIX COOOIIECTB, C JIPY-
roi. Takum oOpa3oM, paHee OTHOCUTEIIBLHO pa3-
PO3HEHHBIC U HEMHOI'OYUCJICHHBIC TEKCThBI BTO-
PHUYHOM KYITBTYPHOW OpUEHTAIINN CETOJHSI 00pe-
TAIOT YepThl EIUHOIO TUCKYpCca, [EeMEHTUPYE-
MOT'0 KaK COJICpPKATENbHO-TEMAaTUIECKUM CTEp-
KHEM, TaK U ONPCACIICHHBIMH AUCKYPCHBHBIMU
CTpaTErusiMu.

Ha »Tom aTamne npencrasisiercs onpasaaH-
HBIM BBEJICHHE B CCIIEJOBATENBCKYIO TIPOrpaM-
MY UHTEPIMHTBOKYJIETYPOJIOTMU KOPITYCHBIX TEX-
Homoruii. KopnycHasi Meronmka >kaHpOBO-/IHC-
KYPCHBHBIX HCCIICIOBAaHHI alipOOHPOBaHA B psijie
pabor [MnsuHoBa, Koueroa, 2017; Komokomb-
HukoBa, 2010] 1, HECOMHEHHO, TTO3BOJIUT HE TOMb-
KO Bepu(UIMPOBATh HAKOIUICHHBIC JaHHBIE, HO U
IIOJy4YUTh HOBBIE PE3YIIBTATEHI.

Tak, pabora ¢ HallMOHAJIBHBIMU KOpITyCa-
MU TIO3BOJISIET OIEHUTh MECTO HCCIENLyEeMOTO
JIMCKypca B 00I1EeM JIMCKYPCUBHOM IPOCTPAHCTBE
COBPEMEHHOT'0 aHTITUICKOTO SI3bIKa ITyTEM OTCJIe-
JKUBaHHA YaCTOTHOCTHU U q)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/ISI €ro
CYNEpPCTPYKTYPHBIX MapKEpOB, YTO MOKAa3bIBACT
MPOBEJCHHOE MCCIIEOBAaHHUE JICKCHKO-CEMaHTH-
geckoro nojis HOUSE. Bo3moxxHOoCcTH CcOBpe-
MCHHBIX HAIMOHAJIbHBIX KOPITYCOB TaKXKE€ ITI03BO-
JISIFOT CPAaBHUTH QYHKIIMOHUPOBAHUE HHOIMHTBO-
KYJIBTYPHBIX MapKEPOB B pa3HbIX HALTMOHAJIBHBIX
BapHaHTax aHTIIMHICKOTO SI3bIKA, Pa3INIarOIIIX-
Ci KaK BHYTPHA3BIKOBBIMU TCHACHIUAMHA, TaK U
HJIC0JIOTO-TTOTUTHYECKUM (POHOM, YTO HILITIOCT-
pHUpYeT pa3BUTHE pycusma czar / tsar B OpUTaH-
CKOM M aMEpUKaHCKOM CTaHJapTaxX aHTJINHCKO-
T'0 A3bIKAa.

K mepcnekTrBamM HccieoBaHUS CIENyeT
OTHECTH CO3JIaHHE KOPITyCa TEKCTOB aHTJIOSN3bIY-
HOT'O OIMCAaHUS PYyCCKOM KyJIBTYphI U1l CUCTEM-
HOT'0 M3y4EHUS CIICIIU(UKU TaHHOTO TUCKypCa.
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EXPERT METHODS OF FOREIGN-LANGUAGE SPEAKERS’ IDENTIFICATION
BY SPEECH PROSODY

Irina V. Kuryanova

Moscow State Linguistic University, Moscow Research Center, Moscow, Russia

Abstract. According to the data received from the surveys of the criminal environment in Russia over recent
years, there is a substantial growth of the crimes committed by the Tadjik, Uzbek and criminal groups of other
ethnical origin. In forensic phonetics, expert witnesses might be confronted with voice samples for auditory
evaluation from a language they do not understand. In speaker identification experiments, it has been shown that
knowledge of the target language affects recognition results. The present paper deals with possibility of primary
recognition of people speaking foreign language or foreign-accented Russian for the purpose of their further voice
identification. This paper also presents one of the automatically-assisted methods of speaker identification i.e.
syntagma pitch pattern analysis method (on the ground of pitch pattern segments comparison). There is a brief
description of the methodological background and main components of speech melodic structure. The author
compares prosodic organization of utterances in speech behaviour of Russian speakers and speakers of foreign
languages, and defines the properties of adequate understanding of the meaning of the utterance and of the
speaker’s communicative goal, including situations when the listener is not a native speaker of the language being
used. The results of this study show that (a) experts with experience obtain significantly better recognition results
than experts without work experience, (b) no clear evidence was found that the typological difference between the
native language of the listener and the target language influenced recognition performance.

Key words: the Tajik language, the Gipsy language, speech interference, foreign speech perception, voice
and speech identification, syntagma, melodic patterns of syntagmas, prosodic parameters of speech.
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BO3MOXHOCTU UIEHTUO®UKALIUU UTHOA3BIYHBIX 'OBOPALILIUX
O rojJocCy 1 PEYU SDKCIIEPTHBIMU METOJAMUA

Hpuna Baaagumuposua Kypnsnosa

MocKOBCKHH rOCyIapCTBEHHBIH JTUHTBUCTUYECKUI YHUBEPCUTET,
«MOCKOBCKHI UCCIIeNOBaTeNIbCKUM IIEHTP», I. MockBa, Poccus

AHHOTaIIl/Iﬂ. I/ICCJ'ICI[OBaHI/Ie TMOCBAIICHO BO3MOXHOCTH IIEPBUYHOIO paClio3HaBaHUA r'OBOPAIINX HAa HC3HAKO-
MOM H I/IHTep(l)epI/IpOBaHHOM PYCCKOM SA3BIKE C HEIbIO UX ﬂaHLHeﬁmeﬁ I/I,I[eHTI/I(l)I/IKaHI/II/I I10 I'OJIOCY M p€YHU. B cratpe
PacCCMOTPCH OAUH U3 aBTOMATU3UPOBAHHBIX METO/I0B I/II[EHTI/I(l)I/IKaL[I/II/I HWHOA3BIYHBIX JUKTOPOB — METO aHAJIN3a
MCJIOANYCCKOIO KOHTypa CUHTAarm (Ha OCHOBC CpaBHCHH MEJIOAUYCCKOTO O(l)OpMJ'IeHI/IH Pa3JIMYHBbIX (I)pal"MeHTOB
pPEUCBOIo CI/IFHaJ'Ia). )laHa KpaTKas XapaKTCpuCTUKa METOZ[OHOFH‘ICCKOﬁ 633])1, a TaK)KE OXapaKTECPU30BaHbI OCHOB-
HBbIC KOMITIOHCHTBI MEHOI[PI‘IECKOﬁ CTPYKTYPhI pCUH. ABTOpOM IIPOBCACH COIOCTaBUTEIIbHBIA aHATU3 mpocoanvec-
KOoro O(l)OpMJ'IeHI/IH BBICKa3bIBaHUA B PEUCBOM IMOBCACHUN MHOA3BIYHBIX JUKTOPOB U OINPCACICHBI HCKOTOPBLIE OCO-
OEHHOCTH MPpaBWJIBHOI'O paClio3HaBaHUA TOBOPALICTO, B TOM YHCJIC CO CTOPOHBI TEX, AJIS KOI'O paCCManI/IBaeMHﬁ
SA3BIK ABJISACTCSA HEPOAHBIM. B PE3YABTATE UCCIICAOBAHUA YCTAHOBJICHO, YTO OIIBITHBIC OKCIICPThI CITOCOOHEI aJICKBarT-
HO pacCIio3HaThH U IMMPaBUJIBLHO I/II[CHTI/I(l)I/IHI/IpOBaTI) HWHOA3BIYHOI'O T'OBOPALICTO. Tunonornueckue pasIinuusa MEXIy
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U.B. Kypvsinosa. Bo3MOXHOCTH UACHTH(DHUKAIINN HHOSI3BIUHBIX TOBOPSIIIUX 10 FOIOCY U PEUH

POOHBIM A3BIKOM 3KCIIEPTA U A3BIKOM, IOJICKAITUM I/IJIeHTI/I(I)I/IKaHI/II/I, HE BJIMAIOT Ha MIPaBUJIbHOCTb PACIIO3HABaAHUSA

I10 TOJIOCY U pE€UH.

Karouesbie cjioBa: TaZ[)KI/IKCKI/Iﬁ SA3BIK, HI)IFaHCKI/Iﬁ SA3BIK, I/IHTep(l)epeHHI/IH, BOCIIpUATHUE HMHOS3BIYHOM peyu,
I/II[CHTI/I(l)I/IKaHI/IH I10 TOJIOCY U 3Byqamef/'1 pe€uu, CuHTarMa, MeJ'IOZ[I/I‘IeCKI/Iﬁ KOHTYp CUHTAarMm, rpoCoAn4€CKuUcC mapa-

METPHI PeYH.

Huruporanue. KyprsaHora V. B. Bo3aMOXHOCTH HACHTH(PHUKAITIH HHOS3BIYHBIX TOBOPSIITHX 10 TOIOCY M PEUH
IKCIIepTHRIMU MeTonamHu // BectHuk Bonrorpanckoro rocynapcrseHHoro yausepcutera. Cepust 2, SI3bpIko3HaHHE. —
2018.—T. 17, Ne 3. - C. 60-69. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.6

BBenenue

Wnentudukariyisi HTHOS3bIYHOTO FOBOPSIIIIETO
9KCIEPTOM, HE SIBISIONMMCA HOCHUTEIEM HCCie-
JyeMOTO sI3bIKa, TIPEACTABISIET co00H Mpodemy,
pa3paboTka KOTOpOi MOKET ObITh OTHECEHA K ITPH-
OpUTETHBIM HAIPaBJICHHUSM B 0ONacTH CyaeOHO-
T'o pCUYCBCACHUA U HpHKﬂaHHOﬁ JIMHTBHUCTUKH B
nenom [lonomramora, 2009, c. 373].

Ha ceronusiauii 1eHb cyaeOHast SKCIePTH-
3a CTajla CaMOCTOATCIIbHBIM HAay4YHBIM HaIllpaB-
nenreM. OHa UMeEET B CBOEM PACHOPSKEHUH HO-
BBI€ BLICOKOTEXHOJIOTMYHBIE CITOCOOBI I/II[eHTI/I(i)I/I-
KaIlM{ JJMYHOCTH, B YaCTHOCTH, (DOHOCKOITUYECKYHO
JKCIIEPTHU3Y HAa HHOCTPAHHBIX SI3bIKaX, KOTOpast CTa-
HOBHUTCS BCe 00jice BOCTPEOOBAHHOM B CBS3M C
BBICOKOW TEXHUYECKON ITOATOTOBJIEHHOCTBO U OC-
HAIIEHHOCTHIO IIPECTYMHBIX IPyNIupoBokK [ omo-
manosa u ap., 2011; 2012]. Kax nmoka3siBaer cy-
NeOHast MPaKTHKa, TEPPOPUCTHYUECKAS JICSATENb-
HOCTb HAITMOHAJIMCTUYCCKUX, STHUICCKUX, PEIIN-
TMO3HBIX U UHBIX OPraHU3allui U CTPYKTYD, a TaK-
)Ke MPECTyNHbI ON3HEC, CBI3aHHBIA C HE3aKOH-
HBIM 000POTOM HapPKOTHKOB, B HACTOSIIIIEE BpEMsI
MMPAKTUYCCKH MOHOITOJIU3UPOBAHBI STHUYCCKUMHA
(B YacTHOCTH, TaJKUKCKUMH, a3epOaliKaHCKu-
MH, IBITAHCKUMH, y30E€KCKHMHU U JIp. ) TPYIITHPOB-
kamu. Ha 3acemanuu xomierun demepaibHON
cITy’kObI Oe3omacHocTH Poccuiickoit Deneparyn
5 mapra 2018 1. mpesuaent Poccun B.B. [Iytun
MpU3Bajl K CO3AaHUI0 «HAISKHBIX OaphepoB Ha
IIyTH TPAHCTPaHUYHOM, TPAHCHALIMOHAJIBHOM pe-
CTYITHOCTI» Y IIOAYEPKHYII, YTO K IPUOPUTETHBIM
3aJa4aM OTHOCHTCS 3allluTa Hallleil TeppuTopuu
MIpeXKIe BCETO OT «MEXKIyHApOAHBIX TEPPOpUC-
TOB, KOHTPaOAHAUCTOB ¥ HAPKOAMIICPOBY (CTCHOT-
pamMMa pacimpeHHoro 3acenanus koyuieruu @Ch
Poccun ot 05.03.2018).

Wnentnukaiiyis 1o roixocy v pean — CIoxK-
HbI MHOT'O3TAITHBINA MPOLIECC, TPEITOIaratoni
VHTErPALNIO TOCTHKEHUH B pa3JIMYHbIX HAyYHBIX
obacTsx (aKyCTUKE, TUHTBUCTUKE, KpUMHUHAIIN-

CTHKE, IICUXO(hU3UOIOTUH, TIcHXosoruu u ap.) [[1o-
TamoBa u np., 2015, c¢. 185]. MccnenoBanus 1mo
JAaHHOMY BOIIPOCY, MPOBOJUMEIE 32 PyOEKOM
(B wactHOCTH, B ' epmanmnu 1 Benmukobpuranun),
OCHOBBIBAIOTCS HA METOUKAX, IPHHSTHIX B 3TUX
cTpanax. B wactHocTH, B padorax O. Kecrepa u
H. llIunnepa paccMaTpuBarOTCs MPOOJIEMBI BIIH-
SIHMSI POJTHOTO S13bIKA PELMITUECHTA MPU UICHTH-
(duKanMK MHOS3BIYHOTO roBopsmiero [Koster,
Shiller, 1997; Kiinzel, 1994; Nolan, 2002]. B ore-
YECTBCHHOW HayKe MEpPBbIC TPYIbl, B KOTOPBIX
CTaBUTCS W pa3pabaTeiBaeTcs NaHHas Mpooie-
Ma, BKIJIIOYAsi METOAMKH M3y4YeHHs, TIpHUHAIe-
xat P.K. I[Toranosoii. Hamre ncciaenosanue mo-
CBSIIIIEHO TIOMCKY TOYHBIX, & IOTOMY U 3]dek-
TUBHBIX METOJIOB MICHTU(HKAIMK TOBOPSIINX HA
WHOCTPaHHOM SI3bIKE U OMHPAETCS Ha MOJI0XKe-
HHE O MEPBOCTENEHHOCTH MPOCOIHYECKHX
CPEICTB PEeYH IPH BOCIIPUATHN BBICKa3bIBAHUM
[[ToTamosa, Muxaiinos, 2012; IToramosa, [Tota-
moB, 20006, c. 294; 2012, ¢. 319], B COOTBETCTBUHU
C KOTOPBIM pelllaeTcs 3a/iavya BBISBICHUS KITFO-
YEeBBIX KOMIIOHEHTOB TIPOCOHH, TTO3BOJISIOIINX
UJCHTHQUIINPOBATh TOBOPAIIETO HA HE3HAKO-
MOM DKCHEpTY S3bIKE.

UtoOBl onpenenuTh BO3MOXHOCTH MEepBUY-
HOTO OIMO3HABAHMS ¥ HEKOTOPHIH 00heM MHIUBHU-
JyallbHBIX IIPU3HAKOB TOIOCA M PEUH JIJIsl YCTIeI-
HOW MJICHTU(UKAIINH JIHII, TOBOPSIIUX HA HHOCT-
PaHHOM SI3bIKE, OBLIO MTPOBENICHO HCCIIEA0BAHME,
COCTOSIIIIEE U3 JIBYX DKCIIEPHMEHTOB.

JxcnepuMenT 1

Peuegoint mamepuan. MatepuanoMm s
AKCIIEPUMEHTA MOCTY)KHIN ayTeHTHUYHBIC (DOHOT-
paMMmBbl: 14 3amuceid, comepKamux CIIOHTAHHYIO
JIMATIOTHYECKYIO peub (pa3roBop 1o TenepoHy —
KOHTpOJIbHBIE (hOHOTpaMMEI, ¢ = 57 muH 28 c),
u 12 3ammceit CIOHTaHHOW MOHOIOTHIECKON pedn
(becena Ha TPOM3BOJIBHYIO TEMY — OMOPHBIE (o-
HOTpaMMBI, ¢ = 8 94 19 MUH) Ha TaPKUKCKOM H IIbI-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 61



INTABHASI TEMA HOMEPA

T'aHCKOM SI3bIKaX, 8 TAKXKE Ha PYCCKOM SI3BIKE C TIPH-
3HaKaMH MHTEP(EPEHITIH KUTAHCKOTO.

Y4acTHUKaMH TUAIOTOB H MOHOJIOTOB SIB-
JISUTMCH ATHUYECKHE TA/PKUKH U IIbITaHE, TOBOPSI-
IIMe Ha HAIlMOHAJIBHOM SI3bIKE, a TaKXKe KHTal-
IbI, TOBOPSIINE HA PYCCKOM SI3BIKE, MYKUMHBI U
JKEHIIIMHBI B Bo3pacTe 35—46 yer, nmpeumyiie-
CTBEHHO CO CPEIHUM (CpelHe-CIlenHaIbHBIM)
o0pa3oBaHUEM.

Cyovexkmpl. B xaduecTBe HCIBITYEMBbIX
B DKCIIEPUMEHTE y4acTBOBaJIU 46 4eloBeK, KO-
TOpbIe OBIIM pa3lesieHbl Ha 2 TPYIIbI COTTIACHO
HAINYHIO / OTCYTCTBHUIO Y HUX DKCIIEPTHOTO OIThI-
Ta: B NEPBYIO ObLITN O0BEANHEHBI ayIUTOPbI-Pu-
JIOJIOTH, IMEFOIIUE OTTBIT SKCIIEPTHON PabOTHI, BO
BTOPYIO — BKJIFOUEHBI ayJIUTOPBI-QHIIOIOTH C OT-
CYTCBHEM TaKoro omnbita. J{ist Toro, 4To0sbl orle-
HUTbH BIMSIHHUE HA CTENCHb HAJIOKHOCTH TIePBHY-
HOT'O OITO3HABAHUS HE TOJIBKO OIBITA SKCIIEPTHOMH
paboThl, HO U, TIO BO3MOXKHOCTH, 3HAHUS / HE3HA-
HUS ayIUTOPAMH UCCIIETYEMBIX S3BIKOB, B COCTAB
PELUITHEHTOB TIEPBOH TPYIIITBI HAPSILY C PYCCKO-
TOBOPSIIMMH SKCIIEPTAMH, HE BIIA/ICIOIIIMH TaJI-
KHUKCKUM, I[BITAHCKHM W KUTAHCKHM SI3BIKAMH,
OBLTH BKJITFOYEHBI TIPO(ECCHOHALHBIC DKCIIEPTHI
CO 3HAHHEM TaJPKUKCKOTO S3bIKa, 8 TaKKe Mpo-
(deccroHaNbHbBIC (PUIOTIOTH C OIBITOM DKCIIEPT-
HOI paboThl B 00JaCTH CyAcOHON (hPOHOCKOIHUH,
HOCHTEITH TaJKUKCKOTO SI3bIKA.

Memoo. TleplienTHBHO-CIYXOBOW aHAIIN3
(dboHOrpaMM TPOBOJMICS B COOTBETCTBUU CO
CIIelIUaIbHO CO3JJaHHOW MHCTPYKIIUEH, ceaoBa-
HUE KOTOPOW HCKII0Yao J00bIe BOSMOXKHEIE
HEOJIHO3HAYHBIE TOJKOBAHHUS MPH MPOBEICHUH
MepBOro dKcnepuMeHTa. [Ipu moAroroBke WH-
CTPYKIIUH M UCCICAOBATEIBCKIX TA0IUIl OBLTH
MCIONB30BaHbI 00pa3Ibl aHKET M MHCTPYKIIHIA,
paspaborannbix P.K. IToramosoit u B.B. Ilota-
MOBBIM TPH MPOBEJICHUH MHOT'OYHCIICHHBIX JKC-
MEePUMEHTOB I0 BocHpusiTHio peun [[loTanosa,
[Toranos, 2012, c. 324-325]. Hapany c uenbio
MEPBUYHOTO OTIO3HABAHUS JUKTOPOB, UCIIBITYC-
MBbI€ JOJDKHBI OBIIIH OIEHUTHh 3HAYUMOCTh Kax-
JI0¥ U3 aHAJTM3UPYEMBIX XapaKTEPUCTHK TP pe-
MICHUW TIOCTaBJICHHOM 327241 MEIIOJIUKHU, TEM-
MOPaJIbHBIX M TeMOPATBbHBIX 0COOCHHOCTEH, PHUT-
Ma, Imay3aluH, BBICOTHI TOJI0CA.

Pe3ynvmamel. B uenom, no pesyiabraram
skcrepuMerTa Ne 1 MOTYT OBITH BBIJAEIEHBI
3 KaTeropuu OTBETOB: epHOE ONO3HABAHUE
(aymuTOpBI OMO3HAIOT JMKTOPA CPEAU OMOPHBIX

—— ()

(doHOTpaMM), 10dCHOE OmKIOHeHue (ayTuTOPhI
HE MOTYT OMO3HAaTh JUKTOpa, TOJIOC M PEYb KO-
TOPOTO TPENICTaBIICHa Ha ONOPHBIX (hOHOTpam-
Max), J10dicHoe npunsmue (aymuToOpbl HEBEPHO
MPUHHUMAIOT 33 «CBOETO» OJIMH M3 «UYXKHX» TO-
nmocoB). Kpome Toro, B mporiecce mpociayIinBa-
HUs ObUTH 3a()UKCUPOBAHBI CIIyYau HEY8epeHHO-
20 ono3uaeanus (AyTATOPHI OTIO3HAIOT JUKTO-
pa cpear OnopHBIX (POHOrpaMM, HO COMHEBAIOT-
Csl B IPABHJILHOCTH CBOETO PEIICHUS).

B nporokonax, moaroroBiIeHHBIX Mpodec-
CHOHAJIbHBIMHU SKCIIepTaMH (IPYIIIa UCIBITYEMBIX
No 1, N=34), B 100 % oTMedeHO 8epHOe 0no3-
Hasanue — He 3aPUKCUPOBAHO HU OJJHOTO OIIU-
0OYHOrO ONO3HABAHUS BHE 3aBUCHMOCTH OT SI3bI-
Ka, HAa KOTOPOM TOBOPUT JuKTOp. OHAKO Cpenu
BEpHBIX 0TBETOB B 31 % cny4yaeB Habmonaaoch
HeysepeHHoe Ono3Hasanue TPU HUCCIICIOBAaHUH
IKCIEPUMEHTAILHOTO MaTepHaa, coepKaiie-
ro dMOLMOHAJIBbHO-HACHIIEHHYIO peub. J{is
yao0cTBa najbHEWIel MaTeMaTHKO-CTaTHCTH-
YecKoi 00paboTKU Pe3yIbTHPYIOIINX JaHHBIX K-
CTIeprMEHTa TiepBasi TPYIIIa PEHIieHTOB Oblia
paszerneHa Ha MOArPYIIIIbL.

B pe3ynbraTtax 00pabOTKU OTBETOB PyCCKO-
TOBOPSIIUX MPO(ECcCHOHATBHBIX YKCIEPTOB, HE
BJIAJICIOIIUX Ta HDKMKCKUM U I[BIFAHCKUM S3bIKa-
MH, CO CTa)XeM DKCIEepTHOU pabdoTHl oT 4 1o
10 ner (moarpymnma «a», N = 27), ciiydau xeyge-
PeHH020 0no3HagaHus ObUIH TPEICTaBIICHBI
CIIEIYIOIIIUM 00pa30M: pedb Ha TaPKHUKCKOM SI3bI-
ke — 2,3 %, Ha upIrauckoM — 3,7 % u uHTEpdE-
pupoBaHHOM pycckoM — 4,3 %.

Conepxaiue HeysepeHHoe ONO3HABAHUE
OTBETHI PYCCKOTOBOPSIIUX MPO(HEeCCHOHATBHBIX
JKCIIEPTOB CO 3HAHUEM TaJDKUKCKOTO S3bIKA, HO
HE BIIJICIONINX [IBITAHCKUM H KUTAaHCKNM, CO CTa-
JKEM DKCIIEPTHOM padoThl 5 Jier (moarpyra «by,
N =4), pacnpenenstorcss CISIyIOmuM 00pa3oM:
TaJHKUKCKUH sI3BIK —4,3 % pECTIOHICHTOB, IIbITaH-
cKkuil S3bIK — 2,1 %, pycCKuil S3bIK ¢ IPU3HAKAMHU
uHTepdepeHImy kurarickoro — 4,4 %.

VY 3KcIepToB-HOCUTENEH TaIKHUKCKOTO SI3bI-
Ka CO CTaXKeM DKCIEPTHOU padoThl 7 jer (moa-
rpymnmna «c», N =3) nHeysepennoe onosnaganue
MPH UACHTU(PUKALIMKA JTUKTOPOB, TOBOPSIIUX HA
TaJPKUKCKOM SI3bIKE, HE OTMEYEHO, Ha IbIraHC-
KOM U PYCCKOM UHTEp(EepHUPOBAHHOM COCTABUIIO
4,3 % u 5,6 % COOTBETCTBEHHO.

B nporokonax, moIroToBIEHHBIX TPYIION
ucnbITyeMbix Ne 2 (mpodeccroHabHbIE PHUITONO0-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



ru 0e3 ombITa 3KCHepTHOW padoTer, N = 12),
MPEICTABIICHBI CCIYIONINE KaTErOPUH OTBETOB:

— CIy4au 8epHO20 ONO3HABAHUS JUKTO-
POB, TOBOPSIIMX HA TAJKUKCKOM S3BIKE, COCTa-
B 57 % (u3 vux 19 % — neysepennoe onos-
Hasanue, 26 % — noocrnoe omxaonernue, 17 % —
JIOJICHOE NpUHAMUE);

— CIy4yau 8epHO20 ONO3HABAHUS JUKTO-
POB, TOBOPSIIIIMX Ha I[LITAHCKOM S3bIKE, COCTABH-
mn 62 % (u3 Hux 21 % — neysepennoe onosua-
sanue, 27 % — noxcrnoe omknonenue, 11 % —
JIOJICHOE NpUHAMUE);

— CIy4au 8epHO20 ONO3HABAHUS JUKTO-
OB, TOBOPSIIMX Ha PYCCKOM SI3bIKE C MPHU3HAKA-
MU UHTEP(EPEHIINU KUTAHCKOTO, COCTaBUIHN 68 %0,
u3 HUX 12 % — Heysepennoe onosznasawue,
10 % — noocnoe omknonenue, 22 % — nosicnoe
npuHamue.

[Ipu 3TOM HaMOONBIICE KOTHMYESCTBO OILH-
00K (1021cHOe npunsmue WU JI0HCHOEe OMKIOHE-
Hue) — 56 % — OTMEYEHO TMPHU HCCIEeIOBAHUU
IKCIEPUMEHTAILHOTO MaTepHhaa, coepKaiie-
I'0 SMOLIMOHAJIbHO-HACBIIICHHYIO PEUb.

Cratucruueckass o0paboTKka OTBETOB HC-
MBITYEMBIX TIOKa3aja, YTO Pa3Iudusi B TOUHOCTH
pacro3HaBaHUs MEXAy MOATPYIIAaMHU MEpPBOH
IPYIIIbI AyAUTOPOB OBLIO HECyIeCTBeHHBIM. Kak
HOCHTEIIH PYCCKOTO SI3bIKA, BIIAJICIOIIUE Ta KUK~
CKHM SI3bIKOM M HE BJIAICIOIINE HU OHUM U3 HHBIX
HCCIICAYEMBIX SI3bIKOB, TAK M HOCUTEIH Ta KUK~
CKOT'O SI3bIKa, HE BIIAJICIOIINE APYTHMH SI3bIKAMH
(KpoMe pyCCKOro), OMHAKOBO TOUYHO UACHTU (Y-
LIUPOBAJIA HHOSI3BIYHBIX JTUKTOPOB.

CpaBHEHHUE OTBETOB YYaCTHUKOB IKCIICPH-
MeHTa rpymnm Ne 1 i Ne 2 rmokazasno cymiecTBeH-
HBIC OTJIMYHS B OITIO3HABAHUY MHOS3BIYHOM PEUH.
AyauTopsl rpynnsl Ne 2, He UMEIOIINE IKCIIePT-
HOT'0 OITBITA IO MEPIIENTHBHO-CITYXOBOMY PacIio3-
HaBaHUIO rojioca M PeYH, UICHTHPHUIIUPOBAIU
JIMKTOPOB ¢ KOHTPOJILHBIX M OIMIOPHBIX (hOHOTpaMm
3HAYUTEIIBHO XYyXKE, YeM HCIBITYeMBIC, SBJISIO-
pecs npodeccuoHaabHbIMU 3KciepTaMu. Kpo-
ME€ JI0)CHO20 OMKIOHEHUS W JIOHCHO20 NPUHS-
musl, OTMEUEHO OONbBIIOE KOJTHMYECTBO CIydyacs
Hey8epeHH020 On03Hasanus ToBopsIIuX. Ecmu
y IpYIIIbI MPoheCCHOHATIBHBIX IKCIIEPTOB MOCIIC-
JIHEEe 0TMEYaJIOCh JIUIIb IPY COMIOCTABIICHUH IMO-
[IMOHAJIbHO-HACHIIIEHHON U SMOLIMOHAIBHO-HEUT-
panbHON peYr, TO CPEAM HCIBITYEMBIX TPYIIIbI
Ne 2 oTMedeHbl HEYBEPEHHBIC OTBEThI IIPH aHa-
su3e (POHOTrpaMM, COACPIKALIUX OJTHOTUITHYIO 10

U.B. Kypvsinosa. Bo3MOXHOCTH UACHTH(DHUKAIINN HHOSI3BIUHBIX TOBOPSIIIUX 10 FOIOCY U PEUH

SMOLIMOHAIBHOI HACBIILEHHOCTH peyb. [Ipu aToM
CTaTUCTHYECKHE JTAHHBIE [TOKA3aJHd, 4TO He 00-
JIa/IAFOIIHE DKCIIEPTHBIM OIBITOM ayAUTOPHI BBI-
MOJTHWIIN 33JIaHue TOYHEee IPH CPaBHEHNUHU (POHOT-
pamMM, colepKamx 3MOIHNOHATHLHO-HEHTPab-
HYIO peyb.

HUccnenoBanue skCiepuMEHTAIBHOTO MaTe-
pHana Ha pa3HbIX SA3bIKAX XapaKTepPH3YeTCs psi-
JIOM PacXOXJICHWH MPH OIEHKE BBIPAKEHHOCTH
MPHU3HAKOB B 3aBUCMOCTH OT IPUHAIIEKHOCTH
pedH JIUKTOpa KOHKPETHOMY SI3BIKY.

B rpynme Ne 1 nabnromaercst cienyromiee
pacmpereseHre OlleHOK IIPUMEHUTENBHO K aHaJIH-
3y MCIOJB3YEMBIX JIIS OMO3HABAHUS MPU3HAKOB!
TaHKUKCKUHN SI3BIK — Menoauka pean 80 %o, TemOp
pean 15 %, mayzanmst 5 %; IBITAHCKUH S3BIK —
Menoauka peun 70 %, TemOp peun 20 %, Temn
peun 3 %, mayzanusa 7 %; pyCCKu# SI3bIK C MPH-
3HAKaMH HHTEPPEPEHIINN KUTAHCKOr0 — MEIO/H-
ka pean 60 %, TemOp peun 22 %, mayzanus 18 %.

B rpyrme Ne 2 onieHk# pacrpenensrorcsi HHa-
4e: TaPKUKCKUM 31K — Menonuka peun 50 %,
TeMOop 30 %, Temn peun 10 %, mayzanms 10 %; 11p1-
TaHCKUH s13bIK — TeMOp peun 40 %, Menoarka pedu
30 %, temn peun 15 %, rpomkocTh Tonoca 10 %,
nay3anys 5 %; pycCKHi sI3bIK C MPH3HAKAMH WH-
TepdhepeHIIMM KUTANHCKOro si3blka — TeMOp pedn
50 %, menomuka peau 30 %, may3anus 12 %, Tem
peun 8 %.

TaxuM 006pa3zoM, Py BOCTIPHSTHN HHOSI3bIY-
HOU 1 HHTEP HEepUPOBAHHOMN peUr n0020MO81eH-
Hble IKCnepmuvl CnOCoOHbl Y8epenHo ampuoy-
Mmuposamy peuegvie (hpazmenmvl N0 NPUHAO-
nedcHocmu onpedenennvim oukmopam. Ipu
3TOM MEJIOAIMKA PEYH U COMYTCTBYIOIINE BOCIIPH-
HUMaeMble B KOMILIEKCE TPU3HAKH UTPAIOT Be-
JYIIYIO POJTb TIPY TIEPBHYHOM OMO3HABAHWH HHO-
SI3BIYHOTO TOBOPSIIIIETO.

[Iposenennsiii sxciepuMeHT Ne 1 mokasan
MPOAYKTUBHOCTH paOOTHI B 3TOM HaINPaBJICHUH.
st TOrO, YTOOBI MPOMOIKUTH MPEIBAPUTEID-
HOE HCCIIEI0BaHUE M OIIEHUTh BO3MOXXHOCTD
WJCHTU (PUKAIIUU HHOS3BIYHOTO TOBOPSIIETO 110
MPOCOJUYECKUM MapaMeTpaM Troioca METOA0M
aHaJIM3a MEJIOAMYECKOro KOHTYpa, ObLI BBITION-
HEeH dKcriepuMeHT Ne 2.

JKCIepUMEHT 2

Peueeoii mamepuan. C yieToM BBIIIECONH-
CaHHBIX PE3YJIbTATOB MJIA IMPOBCACHUA DKCIICPU-
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MeHTa Ne 2 ObL1 chopMHUPOBaH OOHOBJICHHBIN K-
CIIEpUMEHTANIbHBIA KOPIYC: M3 PEYeBOro Mare-
pHalia HaMH IPoU3BeieHa BBIOOpKa (hoHOTrpaMM,
coiepKaIIuX IMOIHOHATLHO-HEUTPaTbHYIO CTIIOH-
TaHHYIO JIHAJIOTHYECKYI0 U MOHOJIOTHYECKYIO
PC€Yb Ha TAIPKUKCKOM, HBITAHCKOM 1 PYCCKOM MH-
TepdhepupPOBaHHOM SI3bIKaX.

HUcnbiTyeMbIM OBIIIO TpEAOCTaBIECHO
18 doHOrpamMm, 13 KOTOPBIX 9 3ByKOBBIX (aiinos
COCTaBWJIA KOHTPOJIbHBIC 3BYKO3AIHCH TOI0OCA H
pcuu JInil, roBopAIUX Ha TaJXKUKCKOM, ObIraHC-
KOM ¥ HHTEp(EpUPOBAHHOM PYCCKOM SI3bIKAX (¢ =
45 muH 35 ¢), 1 9 OMOpHBIX POHOTrPaMM — 00pas-
OB, NIpE€AHAa3HAYCHHBIX 1JIs1 CPABHUTEIBLHOI'O HC-
cinenoBanus (1 =7 4 9 MUH).

Cyovexkmpt. B cBsi3u ¢ OOJNBIIMM TPOIICH-
TOM JI0JHCHO20 W HEYBEPEHHO20 ONO3HABAHUS
JMKTOPOB HENPO(ecCHOHATBHBIMH 3KCIIEPTAMH,
a TaKKe B COOTBETCTBUM C OCHOBHOH 3anaueil
skcepuMenTa No 2 — OIIEHKOW BO3MOXKHOCTH
yCIIEITHON WACHTH()HUKAIIMHA HHOS3BIYHOT'0 TOBO-
PALIET0 3KCIIEPTOM, HE ABJIAIOIIUMCA HOCUTCIIEM
OIPEIEISIEMOT0 S3bIKa, — OBIJIO MPUHSTO pellie-
HUE 00 OrpaHUYCHUH KPyTa ayIUTOPOB, TOITOMY
JIATUTOMUPOBaHHBIE (DUITONOTH O€3 OITbITa SKCIIEP-
THOH paboTHI HE IPHUBIICKAITUCH.

B nanbHeiem uccienoBaHuM y4acTBOBA-
Jiu ipodeccuoHaIbHbIe 3KCepThl (N = 34), nme-
IOIIHE MPABO CaMOCTOATEILHOTO MPOU3BOJICTBA
AKCIEPTH3 10 CIICHHMATLHOCTH «neHTrduKaIus
IO TOJIOCY M PEUM» C PAa3HBIM OIBITOM U CTAXKEM
JKCIEPTHON paboThl, KoTophie Uil ynoOcTBa
MaTEeMaTHUKO-CTaTUCTHIECKOM 00paboOTKU pe-
3YABTUPYIOLINX MAaHHBIX 3KCIEPUMEHTa ObLITU
pazaeneHsl Ha 2 TPYIIIbL:

— Ne 1: mpodheccroHa bHBIE PYCCKOTOBOPSI-
IIHEe 3KCIIEPTHI, HE BIAJCIONINE paccMaTpuBac-
MBIMH SI3bIKAMH, CO CTa)KE€M 3KCIIEPTHOH pabo-
ThI 5 jer u 6onee (N = 18);

— Ne 2: mpotheccroHaIbHBIE PYCCKOTOBOPSI-
IMHUE SKCIIEPTHI, HE BJIAACKOINNEC N3ydaCMbIMU
SI3BIKAMH, CO CTa)XXeM JKCIIEPTHOH paboThI Me-
Hee 5 ner (N = 16).

Memoo. B »>xcniepumente Ne 2 rpynmnam
HCIIBITYEMBIX MPEAIarajioCb MMpoBECTU UACHTHU-
(uKaIMOHHOE CpaBHEHHE roJI0Ca U PEYH JTUKTO-
POB, TOBOPAIIUX Ha Pa3HbIX A3bIKaX, HA OCHOBEC
aHaJlM3a MEJIOJMYECKOTO KOHTYpA.

C aroii nienbro Ha 6ase ratdopmser SIS 11—
YHUBEPCAJILHOI'O aKyCTUKO-JIMHIBUCTHUYCCKOT'O
KOMILJIEKCA 110 UACHTH(HUKAIIUN JUKTOPOB I10 I0-

64

JIOCY M PEUYH — UCIIBITYEeMBbIM TPeOOBAIOCH TIPO-
BECTH CETMEHTAIIHIO PEIIJIMK TOBOPALIETO Ha KaX-
JI0H M3 MPETOKEHHBIX (POHOTpaMM, IPoaHaIIH-
3UpOBATh MHUBHIyaJIbHbIE XapaKTEPUCTUKHU OC-
HOBHOTO rojiocoBoro ToHa (kpusoit YOT) Ha pas-
JUYHBIX y4acTKaX M NMPOBECTH CPaBHUTEIbHOE
HUACHTU(UKAIIMOHHOE WCCIIEIOBAaHUE TOJIOCA U
pedH AUKTOpa Ha KOHTPOJIBHON M ONMOpHOM (ho-
HOTrpaMMax Ha OCHOBE CpPaBHEHHUS MapaMeTpOB
MEJIOINYECKOT0 KOHTYpa rojoca CpaBHUBAEMBIX
JTUKTOPOB.

PaspaboraHHBbIi METO TIO3BOJISIET DKCTIEP-
Ty aHAJIM3UPOBATh U CPAaBHUBATH OCHOBHBIE Xa-
PAKTEPUCTUKHU MENOJUYECKUX CTPYKTYp, MpPEea-
CTaBJICHHBIC KaK HA0OphI 3HAYCHHH TapaMETPOB
gacToThl ocHoBHOro ToHa (HOT) mist comocra-
BHUMBIX Y4aCTKOB MEIOANYECKOr0 KOHTypa (0rop-
HBIX ()pParMeHTOB).

JAnist BBIIEICHHOTO SKCIEpTOM (hparMeHTa
KOHTYpa B aBTOMaTHYECKOM PEXKHME PACCUUTHI-
BaJIMCh 3HAYEHUS HaYyaJIbHOMN, KOHEUHOU, MUHU-
MaJbHOU, cpenHerd u MakcumanbHoit YOT, Bpe-
Ms MakCUMyMa ¥ MHHHMYMa (KOOpIuHaTa Mak-
CUMaJIbHOro / MUHMMaJIbHOTO 3HaueHus UOT B
MPOIEHTaX OT OOIIeH JJTUTEIbHOCTH BBIJCIICH-
HOTO ()parMeHTa), pasHUIa MEXKTY 3HAYCHUSIMH
YOT, ckopocTh U3MeHeHU s, KO3 HULIUEHT U3pe-
3aHHOCTH MEJIOAUYECKOTO KOHTypa CHHTarMbl,
JUIMTEIBHOCTD BBIJICJICHHOTO (hparMeHTa (B MC).

[TonGop oropHBIX GpparMeHTOB METOANYEC-
KOT0 KOHTYpa, TOJIeKaIIUX CPaBHEHHUIO, OCYIIle-
CTBJISUICS. HICTIBITYEMBIMH Ha OCHOBE ayIUTHBHO-
r0 U BU3YaJIbHOTO aHAJU3a PEYeBOr0 CHTHAjA.
Takue pparmeHTHI IpencTaBiIsu cOOOH CHHTAT-
MBI, @ TaKXXe X CTPYKTYPHBIE COCTaBIISIOIINE
(TIpeALIKab, IIKAJIBI, iAEPHBIE CIOTH, SIIEPHO-3a-
siIepHbIe YYacTKU U T. 1. C OAHOTUITHBIM MEJIO-
JMYECKUM O OPMIICHUEM).

JA71st TOCTHIKEHNS HAISKHOTO HIeHTH()HKA-
IIMOHHOTO PElICHUs ITPU CpaBHEHNUHU ()ParMEHTOB
ayauTopaM ObUIO PEKOMEHIOBAHO COONIOJICHNE
CIICAYIOIIMX TPEOOBAHMIA:

1) mepen HayaIOM CpaBHUTEIHHOTO aHAJH-
3a HCIIBITyEeMbIE JOJKHBI OBLTH MPOCITYIIaTh 00e
(hoHOTpaMMBI, ITpenHa3HaueHHbIE JJIsl CPABHEHUS,
1 OI[EHHUTH X OOIILYI0 COMTOCTABUMOCTh C TOUKH
3peHus CTHIISI U MaHEephl Pedr, KOMMYHHUKATHB-
HOM HAIIPaBJICHHOCTH, YMOLIMOHAJIBHOM OKpPacKu;

2) TMOCKOJIBKY METOJ TpeAHa3HAuYCH IS
cpaBHEHHs (pOHOrpamMM 0e€3 SIPKO BhIPaXKCHHOM
SMOLIMOHAIBHON U MOJAJIbHOM OKpacKH, B CITy-
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Yae HEOOXOJAMMOCTH YYaCTHHKAM SKCIIEpHUMEH-
Ta CJEAO0BANO YJAIUTh U3 CUTHAJIA T€ YYaCTKH,
KOTOpBIE HE COOTBETCTBYIOT 3TOMY YCJIOBHIO;

3) ucneITyeMble AOJKHBI (10 BO3MOXKHO-
CTH) TO00PATh IIEMEHTHI KOHTYPa, UMEIOIITHE
SPKO BBIPAXKEHHYIO CIIEUH(PUKY U HECKOIbKO
MPUMEPOB pean3aliy B K104 U3 (oHOrpaMM
(me menee 5);

4) aynuTOpHI JOIKHBI TIPOBECTH CPAaBHEHHE
TOJIOCOB B aBTOMaTHYECKOM pPEXHME.

[TapameTpsl BBIIEISIEMBIX 3KCIIEPTOM Ha
rpaduke OCHOBHOTO TOHA OTHOTHITHBIX Y4aCTKOB
KOHTYpa, COITOCTABUMBIX C TOYKH 3pEHHSI pealin-
3aI[HOHHOM CIICITU(HKH, KOMMYHHUKATHBHOM M OMO-
[IUOHATBHO-CTUJIMCTUIECKON HATPY3KHU, BBIYUCIIS-
JIUCh aBTOMATHYECKH, JAaHHbIE 3aHOCUJIUCH B
TaOJHILY.

ABTOMaTHYeCKOE CpaBHEHUE (OHOTpaAMM
OCYIIECTBIISIOCH HA OCHOBE MOMy4YE€HHBIX Cpel-
HHUX (TIOPOTOBHIX) 3HAYEHUH 0 KaXKI0MY Iapa-
METpY Ka)JI0TO THIa / OJTHIIA SJIEMEHTOB Me-
JIOMUYECKOro KOHTypa. B mporecce Takoro co-
MOCTABIICHSI JIJIs1 TUTIOB / TIOJITUTIOB PACCUUTHI-
Bajlach CTEMEHb CXOACTBAa M pasznuuusd. Jlaree
pe3yABTaThl CPAaBHEHUS OTIEIBHBIX THUIIOB CyM-
MHPOBAITUCH IS TIOTYYEHUSI OOIIEro PEIeHHUS OT-
HOCHTEIBHO TOXK/IECTBA JIMOO pa3Iuyus IOJIOCOB.

[pu BBIUMCIIEHHH OOIIEro pe3yabpraTa yan-
THIBAJTUCH BECOBBIC KOA(PPHUIIMEHTHI, IPUITHCAH-
HBIE Ka)XJIOMy Mapamerpy ¥ TUIy ¢parMeHTa
MeoArYecKkoro KoHTypa. Eciu mokazarens oreH-
KM CXOZCTBa CYIIECTBEHHO MPEBBIIIAJ MOKa3a-
Tellb Pa3iIH4yuii, TO BEPOSITHOCTh TOXK/IECTBA TO-
JIOCOB CUMTaJIach BBICOKOW. IIpu BbICOKOH cTe-
MeHH Pa3Iniuii Mexy (hoHorpamMMamu Gopmy-
JUPOBAJIOCH PEIIeHNE O Pa3INnYUH rojocoB. [Ipu
HE3HAYUTENBHBIX Pas3iHUUsIX B OIlEHKaX (MeHee
10 %) BBIIABAJIOCH COOOIEHHE O HEBO3MOMKHO-
CTU TIPUHSATH PEIICHHE.

Pezynvmamepr. Aynutopsl rpynnsl Nel,
HMMEIOIIKE ONBIT SKCIIEPTHON paboThI Ootee 5 JeT,
CMOTJIY YCIIEIHO U YBEPEHHO BBISBUTH COMIOCTA-
BHMbIC CETMEHTBI HHOSI3bIYHOM pevr BO Beex 0e3
WCKITIoueHusl cinydasx. CerMeHTalus comocra-
BUMBIX (PparMeHTOB UCIIBITYEMBIMH rpyTITbl Ne 2
(ombIT paboTHl MEHee 5 JieT) ObLIa HECKONBKO
3aTpyAHEHA B CBS3H C OTCYTCTBHEM HABBIKA BOC-
MPUSTHS TaHKUKCKOH, IIBITAaHCKOM 1 MHTEpdepH-
POBaHHON pYCCKOH pedr M morpeboBana 0oib-
IIMX BPEMEHHBIX 3aTPaT, OHAKO B LIEJIOM 3Ty 3a-
Jady ayJUTOPbl TaK¥Ke BBITIOIHHIIN YCIIEIIHO.
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Ha ocHoBe merona aHammu3a menoauyec-
KOT'0 KOHTypa ayauTopamu rpymmsl Ne 1 Obio yc-
TaHOBJIEHO 9 JHII, TOBOPSAIINX HA TAJPKUKCKOM,
IBITAHCKOM M HHTEP(EepUpOBAHHOM PYCCKOM SI3bI-
Kax, uto cocraBuiio 100 % or obiero Koauye-
CTBa TIUKTOPOB, MOJICIKAIINX UICHTHPHKAIUH,
a UCTIBITYeMBIMH Tpymmbl Ne 2 — 7 JuIl, 4TO CO-
craBuno 77,7 %.

[Tpu ananuze uaCHTHGUKATMOHHBIX OTUE-
TOB, BBIITOJTHEHHBIX METOJIOM aHAJIHU3a MENOAU-
YeCcKOro KOHTYpa BBICKa3bIBaHUM, 00HAPYKHIIIACh
npsiMasi 3aBUCHMOCTb MEXK/Y OIBITOM SKCIIEePT-
HOW paboThI UCIBITYEMOT'O U BCECTOPOHHOCTBIO
Y IPaBUIJIBHOCTHIO TPOBEIEHHBIX HCCIIEIOBaHUH,
B YaCTHOCTH, TIOJTHOTOW M TOYHOCTBIO BBIJENe-
HUSI TUTIOB / TIOATHUITOB (pparMeHToB KOHTYpa. Tak,
ayauTOphI TPYIITEI No 1 ¢ BEICOKOI CTEIEHBIO TO-
HOCTH TI0/100paJIH U IPOaHATH3UPOBAIH OMOPHBIC
(parMeHTbl, 1aay MpaBUIbHbIC XapaKTEePUCTH-
KU TUTIOB / TIOATUTIOB CHHTArM, IOCTATOYHO TOY-
HO 3apEeTHCTPUPOBAIIY HATMYHE TEX WU HHBIX pe-
YEeBBIX OCOOCHHOCTEH, Jallii UM 00OCHOBAaHHOE
TOJIKOBaHHWE, Hanboee MOIHO POaHaTH3UPOBa-
JIM HAJIMYHE B PEYU TUKTOPOB CJIOB M HEQOHOIIO-
THYECKUX 3JIEMEHTOB, SBJIAIOIINXCS 3aTIOTHUTE-
JsIMH T1ay3 xe3utanuu. Mcreityemsie rpymst Ne 2
Tak)Ke CMOTJIM BBIIBUTH W IPOAHAIU3UPOBATH
OTOpHBIE (parMeHTHl CHHTArMbI, OJJHAKO Ha BbI-
MOJTHEHUE TAHHOTO 3a/IaHUsI UMH OBLIO IoTpave-
HO CYIIECTBEHHO OOJIBIIIE BPEMEHH, TIPH 3TOM
OLICHKA BBIABJICHHBIX IPU3HAKOB 3aTPYIHEHUH HE
BBI3bIBAJIA.

Takum obpaszom, noozomosenennvie dKc-
nepmbvl 8 CHOHMAHHOM PEeYesoM NOMOKe Ha
MAONCUKCKOM, YbleAHCKOM U Unmepgepupo-
BAHHOM PYCCKOM SA3bIKAX YBEPEHHO BblAGHAIOM
U AHATU3UPYIOM CONOCMAGUMbIE CE2MEHMbL 8
VCOBUAX 60CHPUAMUS UHOA3LIYHOU peyu. [1pu
3TOM 17151 () PEKTUBHOTO UCTIOIB30BAHUS METO-
Jla He0OXOMMO BIIAJIETh IIOHS THITHO-TEPMUHOIIO-
THYECKUM anmapaTroM MENOIUYecKOro aHalln3a
W KOPPEKTHO MOJOMpaTh OMOpHBIE (parMeHTHI
KOHTYypa JUIsd CpaBHEHHUs, COOIrOnasi HeoOXOmu-
MbI€ YCIOBUSI IPUMEHUMOCTH JaHHOTO METOa.

3akjaoyeHue

Pezynsrate! sxcniepumMenta Ne 2 1mo3Bonu-
JIM yCTAaHOBUTB OIPENEICHHBIN «MHBEHTAPH ITPO-
COIUYECKUX XapPaKTEPUCTUK, SBIISIIOLIUXCS WH-
(hOpMaTHBHBIMHE TTPH HJICHTUPUKAIIMN WHOS3bIY-
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INTABHASI TEMA HOMEPA

HOro MuKTOpa. VX craructudeckas oOpaboTKa
MO3BOJIMIA YCTAHOBHUTH CIIEAYIOIIEE.

JwnanazoH MOIyIsIdi 4aCTOThl OCHOBHOT'O
TOHA B PEYH TUKTOPOB, TOBOPSAIINX HA POHBIX
TaKUKCKOM M LIBITAHCKOM SI3BIKAX YKE, YEM Y
JTMKTOPOB-KUTANIIEB, TOBOPSIIUX Ha HHTEpdEpHU-
POBaHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

Pacnpeoenenue munuunvix 3nauenuii 40T

B cBsA3M ¢ BO3MOXHBIMHU Pa3IHYIUSIMHU B
0coOeHHOCTAX pachpeneincHus 3HadeHud YOT
BHYTPH KaXKJI0H SI3BIKOBOU I'PYIITIBI, 00yCIIOBIICH-
HBIMH T'CHIEPHBIM (DaKTOPOM, CTAaTHCTUYCCKOMN
00paboTKe IMojaBepragach TOJBKO Peub JAMKTO-
POB-MY>KYHH.

Oo6nacth pacrpenenenus 3Hadenuii HOT
pPa3IUYHBIX THIIOB MEJIOJUYECKOTO KOHTYypa B
TQDKUKCKON PEYu paciojiaraeTcsl B JIUarma3oHe
gactoT oT 125 't 1o 206 ['1. bonmpmmHCTBO sA€p-
HBIX CJIOrOB CKOHIICHTPHUPOBAHO B 00JIACTH 3HA-
yernit ot 154 ' mo 187 I'm, ipu 3TOM OHH 110
TOHAJTHLHOMY YPOBHIO, KaK MPABIIIO, HE OTJINYA-
FOTCSL OT OOBIYHBIX YIAPHBIX CIIOrOB (HaIpuMep,
B IIKAJIaX U MpeninKatax). st IIranckoro s3bi-
Ka XapaKTEpHO CXOKEE pacIpeleIcHIe 3Hade-
Huit YOT: MUHEMaNbHOE M MAaKCUMAIHHOE 3HA-
YeHUS pacupeneuiuch B auanazone ot 102 I'ig
10 270 I't1, OTIMYre CHHTArMEI SIIEPHBIX CIIOTOB
OT APYTUX YIAPHBIX TAKKE MPAKTHIECCKH HE BBI-
paxkeHo, oonacts 3Hauenuit YOT B sipe cuHTAar-
MEI pactipenensercs ot 163 I'p go 207 I'n. Tlpu
3TOM B 00CHX SI3BIKOBBIX I'PYIITaX OYCBUIHA TCH-
JCHIUS K (QYHKIMOHAIBHOMY pacIpeaCiICHHIO
CJIOT'OB T10 TOHAJTLHBIM YPOBHSM B 3aBUCUMOCTH
OT YIapHOCTH: YeM OO0JIee 3HAUUM CJIOT, TeM BBIIIIC
YPOBEHb paclpeneieHus 3HaUYeHU OCHOBHOTO
TOHA Tooca 1 00JIee OJJHO3HAYHA €ro MPUHAIJICHK-
HOCTb K SIICPHOMY Y9aCTKy CHUHTArMBbl.

B rpynne 1uKkTOpoB-KUTAMLEB, TOBOPSIIUX
Ha PYCCKOM SI3BIKE, TOHAILHBIHN AHAaIta3oH pacipe-
nemnsiercst B 3HadeHusx ot 88 I'p mo 315 ', siaep-
HbIC CJIOrM HauOoJIee 4acTo MOMajaoT B JUara-
30H "actoT oT 126 I'tt go 292 I'i, mpu sTOM Apy-
r'Ue yaapHbIe U Oe3yAapHbIe CIIOTH PEaIU3yHOTCS
C IPaKTUIECKU PABHOM YaCTOTON OCHOBHOT'O TOHA.
B kauectBe mud hepeHIMpYrOIIEro MpU3HakKa sypa
HCIIBITYEMBIMU OTMEYAJIOCh YBEIIMUCHHUE CHIIBI U
(WIM) TPOMKOCTH TIPOU3HECEHHUS SIIEPHOTO CIIoTA.

HecMmorps Ha TO, 9TO KOTMYECTBO TOHAH-
HBIX MOIYISUUN y JUKTOPOB-KUTANIIEB 3HAYU-

—— (O

TEJIbHO OOIBIIE, YeEM Y JUKTOPOB-TAKMKOB M
AUKTOPOB-IbITaH, X PE€Yb BOCIIPMHUMACTCA KaK
Oosiee oqHOOOpa3Has ¥ poBHas. Bcee ucmbiTye-
MbI€ XapaKTePU30BaIM KHTAHCKYIO pedb Kak
«OKPYTJIO-TEKY4YIO», C MSTKMMH TIEPEX0OIaMH, BO-
KaJM30BaHHYIO, SJACTHYHYIO U MEJIOJUYHYIO.
Peub TaKMKOB U LIbITaH, HAIPOTUB, XapaKTEpH-
3yercsi ayJuTOpaMu O00EHX IPYII KaKk HEeMelo-
JMYHAs, «YTII0BATO-OTPHIBUCTAs», C pa3phIBaMH
CJIOB, p€3KUMU U3MCHCHUAMU I'POMKOCTH.

Ocobennocmu nayzayuu

[Ipu aHanu3e 0COOCHHOCTEH May3allud B
UM TaPKUKOB M IIBIT'aH, TOBOPSIIIMX HA POIHBIX
HallMOHAJIBHBIX sI3bIKaX, @ TAKXKE B PEUN KUTaH-
1IEB, TOBOPSIIMX ITO-PYCCKHU, HAOII0MaeTCs O0Jb-
1€ CXONICTB, YeM pa3inuuuii. B peun Bcex yka-
3aHHBIX S3bIKOBBIX I'PYIII MCIIBITYEMbIC OTMEUa-
JIM TAaKWe BUJIBI May3, KaK JOJTHE U KOPOTKHE I10
JUTMTEIIBHOCTH, a TAK)KE 3aTI0THCHHBIC U HE3arl0J1-
HeHHbIe. HezamonueHHsie nay3bl 3a)UKCHpOBa-
HbI B PEYU BO BCEX MCCIICAYEMBIX S3bIKaX U Xa-
PaKTEepHU30BAJIMCh B OCHOBHOM KaK aKTyaju3a-
TOpPHI U (WK ) croco0 orpaHnydeHus Gppas Oe3 ka-
KOW-THOO JTOMOTHUTEIbHON KOHHOTAIIMH; 3aI10JT-
HEHHBIC OTMEYAJIMCh MCIBITYEMBIMH TOpa3/io
PEXKE ¥ TOJBKO B CIIyYasiX XC3UTAIUH.

AHaJIH3 JUTUTETLHOCTH HEe3aIIOJIHCHHBIX 11ay3
MoKa3all cleayroliee: KOpOTKAE He3alOTHEHHbIE
May3bl IPAKTHYECKH COBIAAAIOT IO JJIUTECIbHO-
CTH B PEYH Ha TAJPKUKCKOM, IIBITAHCKOM S3BIKaX
U B PYCCKOH peuu KUTalLeB. JIIUTENBHOCTD KO-
POTKHX HE3aIlOJTHEHHBIX 11ay3 B PeUH STHUUCCKUX
TaJUKMKOB cocTraBuia or 20 Mc 1o 50 Mc, IbI-
rad — ot 15 mc 1o 40 Mc, kuTaiineB — ot 25 mMc
o 60 mc. JIMTETBHOCTD JOATHX Tay3 MMEeT
CIIEIYIONIYO 00J1aCTh pacIpe/ielieHus 3HAYCHU
JUIS peYM Ha TaJPKUKCKOM SI3bIKE — 58 MC JI0
70 Mc; Ha TBITAHCKOM — OT 45 Mc 0 60 Mc; Ha
PYCCKOM C ITPU3HAKaMK UHTEp(EpPeHIIMH KUTaM-
ckoro — ot 63 mc 10 80 Mmc.

CpenHsist JIMTEIBHOCTD 3aI0JIHCHHBIX 1ay3
XE3UTAIMH B PEUU T KMKOB, I[bIFAH U KUTANIICB
OKa3ajach IPUMEPHO PaBHOM: y TUKTOPOB-TA/I-
JKUKOB OT 59 Mc 70 83 MC, TUKTOPOB-IIBITAH —
ot 50 Mc 10 77 MC, TUKTOPOB-KHTAHIIEB — OT
48 mc o 74 mc.

OO011ee KONMNYECTBO KOPOTKUX MO JITTTENb-
HOCTH I1ay3 cocTaBujIo pumepHo 48,4 % B rpyt-
e TUKTOPOB-TAHKUKOB, 39,8 % B rpymme IuK-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



TOPOB-IIbITaH, 52,3 % B rpymie AMKTOPOB-KUTAa-
11eB, TOBOPSAIIMX HAa pycckoM si3bike. OO1ee Ko-
JIMYCCTBO JJIMHHBIX HE3AIIOIHCHHBIX IIay3 IJIA
TaJPKUKCKOH, IIBITAHCKOW 1 HHTepdeprupoBaHHON
pycckoil peun B cymme coctaBuiio 23,6 %,
25,3 %, 27,7 % COOTBETCTBEHHO.

3aronHeHHbIE May3bl, KaK OBIIIO OTMEYECHO
BBIIIIE, 3a()MKCHPOBAHBI HCIIBITYEMBIMHU TOJNBKO B
CllydadaX X€3uTaluu, 1o JJIMTCIILHOCTU OHU OLC-
HEHBI BCEMH KaK JITHHHBIE. CpeHee KOMHMYeCTBO
3allOJTHCHHBIX XE3UTAIIMOHHBIX I1ay3 B pEUU Tad-
JKHKOB, IIbITAH ¥ KUTAHIIEB OKA3aJI0Ch IPAKTHYIEC-
k4 paBHbIM: 12 %, 14 % 1 9 % cooTBeTCTBEHHO.

OcHOBHBIE pa3Inyus May3alii B pedd Ha
HCCIIEYeMBIX A3bIKax HaONI0JatoTcsl B 4acTo-
Te ynotpebiaeHus U Xxapakrepe pyHKIHOHIPOBa-
HU HE3AIIOJIHCHHBIX I1ay3, a TAaKIKE B OCOGCHHO-
CTAX 3aIIOJIHCHUS T1ay3 XE3UTalUu . I[I/IKTOPBI-TaI[-
KHUKH U [[BITaHE UCTIONB3YIOT KOPOTKHE HE3aIo-
HCHHBIC IIay3bl AJId OTpaHUYCHUA CHHTAIM
(B cpennem 69 % cimyuaeB), ATUHHBIE — KaK MET-
KY-JIECKPHIITOD, aKTYaJTU3UPYIOIIYIO BEICKA3bIBa-
Hue (B cpeaaeM 57 % ciydaeB). DTHUYECKUE KU~
TalIIbl, TOBOPSIIUE HA PYCCKOM SI3BIKE, HCIIOMb-
3YIOT HE3AIMOJITHCHHBIC KOPOTKHUEC U JJIMHHBIC I1ay-
3bI U141 OTPpaHUYCHUSA CHUHTAarM 1 BBIJCIICHU A (1)p213
IIPUMEPHO B PABHOM IIPOIIOPLIUH, IIPH ITOM Hac-
TOTa X UCIIOIK30BaHUS BBIIIIE — B cpenHeM 86 %
u 83 % coorBercrBeHHO. ClienoBaTeabHO, 3aBHU-
CHUMOCTbH (DYHKIIUH T1ay3bl OT €€ JUINTENbHOCTH Y
JMKTOPOB-KUTAMIIEB HE HACTONBKO CTAOHMIIbHAS,
KakK B p€UM TAa/[PKUKOB U LbITAH.

AHanu3 xapakrepa 3aroTHeHHs TIay3 Xe31-
Taluu IMMO3BOJINJI YCTAHOBUTH pas3jindyus B pCUHn
AUKTOPOB, T'OBOPAIINX HA Pa3HBIX A3bIKax.

Jns AMKTOpOB-TaA)KMKOB XapaKTEpHO 3a-
IMOJTHCHUEC XE3UTAITMOHHBIX I1aYy3 paCTArMBaHUEM
KOHEYHOTO ITIaCHOT0; [a]-06pazHoe, [3]-00pasHoe,
[aM]-00pa3Hoe 3anoTHEHNE, IPU 3TOM peain3y-
eTcsl OIHa CXeMa 3aIONHEHUS M YIOoTpeOIeHHs
Takux nays: «3anonaenue (100 % or qnurensHo-
CTHU Bcel nay3bl) —> Hadajio KOMMyHUKarmmy. [1a-
Y3bI X€3UTAlIUH BCTPCYAIOTCA KaK B Ha4YaJi€, TaK
U B cepenuHe Gpasbl.

Y NUKTOpPOB-IIBITaH OTMEYaeTcsi Oojee
pa3sHoo0pa3HOE 3AIOTHEHHE 1Tay3 XE3UTAILIUH : TS
HUX, KaK U JUIs1 TUKTOPOB-TAKUKOB, XapaKTep-
HO [a]-o0pa3Hoe, [3]-00pa3Hoe, [3M]-00pa3Hoe
3aI0JIHeHNE, KPOME TOTO YaCTOTHBI CIydau 3a-
IMMOJIHCHHNA XC3UTAIITMOHHBIX I1aYy3 IIPUYMOKUBaHN -
€M, HOKaHbEM, ITYMHBIM BJIOXOM WJIM BBIIOXOM,
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CMEXOM, CKPHUIISIINM 3ByKoM. CXeMBI 3aroHe-
HUS ¥ yIIOTPEOJICHUS T1ay3 TaK)Ke Pa3HOOOpa3HbI,
HauOoJiee YaCTOTHBI U3 HHUX JIBE: «3allOTHEHUE
(100 % ot mUTENHPHOCTH BCE TIay3bl) —> Hadajo
KOMMYHHKaIUN; «3amnonnenue (30—40 % ot nnu-
TEIBHOCTH Bceit may3bl) — momdanue (10-20 %
OT JUTUTENBHOCTH BCEH IMay3bl) —> 3arodHEHUE
(50 %) — HauaI0 KOMMYHHUKAITUN.

Jlist kuTaiileB, roBOpAIIMX Ha PYCCKOM SI3bI-
Ke, XapaKTepHO aHAIOTUYHOE JUKTOPaM-Ta KU~
KaM 3aIoJTHEHNE Xe3UTAllMOHHBIX T1ay3: pacTsATH-
BaHME KOHEYHOTO TTIaCHOTO, a TakXke [3M]-00pas-
Hoe 3arnonHenue. [Ipu 3ToM 3anonHenne nays pa-
CTATUBAHHEM KOHEYHOTO TJIACHOTO BCTPEYaeTCsI
HaubOonee yacto. Peanmsyercs oqna cxema 3a-
nosHeHus: «3amonHenue (60-70 % ot mim-
TEIBLHOCTH BCel may3sl) — momyanue (30-40 %
OT JTUTENILHOCTH BCEH IMay3bl) — HAYaJIo KOM-
MYHUKAITUH.

Temnopanvuble xXapakmepucmuku

CTaTUCTHYECKUH aHAIU3 TEeMIIOPaIbHBIX
XapaKTepUCTUK 3aKII0YaJCS B WCCICIOBAHUU
CKOpPOCTH TPOU3HECEHHS CTPYKTYPHBIX COCTaB-
JISIOIIMX CUHTArMbl (MPEAIIKa, KAl U sep-
HBIX cJI0roB). OCOOEHHOCTH TEeMIIa PeuH Y Mpe-
CTaBHUTENEH HCCIIEYEMBIX SI3BIKOBBIX TPYIIII ITPO-
SIBIISIIOTCS. B CKOPOCTH TPOM3HECEHUST CIIOTOB U
crerieHn ux quddepeHpannm.

B pycckoil peun KUTalLeB sIACPHBIN CIIOT
MPAaKTHYECKH HE OTIMYACTCS 1O JUTHUTENLHOCTH
OT JIPYTUX YIapHBIX M Oe3y/lapHbIX CIOTOB CHH-
TarMbl B IIKaJie, TIPEANIKAe U 3as/IePHOM yJa-
CTKe, TaK KaK CKOPOCTh UX MPOU3HECEHHUS OUCHb
Onm3ka. B peun 1piraH CKOpOCTh MPOU3HECCHUS
SIIEPHOTO CJIOTa MPUOTU3UTEIBHO paBHA CKOPOC-
TH 3as1JIepHOTO Y4acTKa U TPOTHBOIIOCTABIICHA
IKaJIe ¥ MpeIIKae, Ipy 3TOM yIapHbIe 1 6e3y-
JIapHBIE CJIOTY LIKAJIBI M MPE/IIKAIBI IIPAKTHYIEeC-
KA HE pa3nuyaroTcst Mexay co0oi. JIukTopsl-
Ta/HKUKU MPU IPOU3HECCHHH SITICPHBIX CIIOTOB Jie-
MOHCTPHUPYIOT Ty K€ TEHJICHIIUIO, YTO W TUKTO-
PBI, TOBOPSIIIHE HA IIBITAHCKOM SI3BIKE, OHAKO B
OTJIMYUE OT PEYH JAMKTOPOB-LIBITAH B UX PEUH
yaapHble ¥ Oe3yJapHble CIOTH MIKAIBI U MPE-
IIKAIbI, a TAKXKEe SJIEPHO-3asJePHBIA y4acTOK
Oornee yerko auddepeHITMpOBaHbI.

CpenHee 3HaUYEHHE CKOPOCTEH Mpon3Hece-
HUS CJIOTOB JUIsl YKa3aHHBIX S3BIKOB MPEICTAB-
JICHO B TaOJIHIIE.
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CpenHee 3HaYeHHE CKOPOCTH NMPOHU3HECEHHUsS CJIOroB (Mc)

A3bIK AMKTOpA TAJKMKCKHH | IBITAaHCKHH | MHTep(epHpoBaHHBIIH
Hccienyemasi cTpyKTypa pycckuii
npeduwikana (be3ydapmulil cioe) 268,03 86,05 287,06

wkana (YoapHuwlii crnoe) 388,06 90,08 307,03
A0epHblLll cllo2 511,06 229,08 309,05
3a510ePHbILL YUACMOK 304,06 200,01 270,05

B nienom, ananuzupys pacnpeneneHue cko-
pocTeii MpOU3HECEHHS CIOTOB B aHAIN3UPYEMOM
Marepuaje, MO)KHO KOHCTaTHPOBaTh, YTO IS
peyn KUTanleB, TOBOPAIINX HAa PYCCKOM MHTEp-
(heprpoBaHHOM SI3bIKE, XapaKTepHa CPEAHSS CKO-
POCTh NMPOU3HECEHUS CIIOTOB, PEYb TaJKHUKOB
XapaKkTepu3yercsi Kak pa3MepeHHasi, pedub IIbI-
raH — Kak ObICTpasi U OYEeHb ObICTpas 110 CpaBHE-
HUIO C PeYbl0 B JAPYTHX HMCCICAYEMBIX S3BIKAX.

Takum 00pa3zom, naeHTHOUKAIINS HHOSI3BIY-
HBIX TUKTOPOB METOIaMU MEepLENTHBHO-CIYX0-
BOTO M aKyCTHYECKOTO aHaJIN3a M0 MPOCOIUYec-
KHM XapaKTepUCTHKaM rojioca U pedu Mo3BOJIH-
J1a BBISIBUTD ONpe/ieTIeHHbIe 3aKOHOMEPHOCTH TIPU
HCCIIEIOBAaHUM TPOCOJUYECKUX MapaMeTpoB,
B YAaCTHOCTH, PUTMO-MEJIOINYECKUX XapaKTepu-
CTHK, 0COOCHHOCTEH May3alui U TEMITOPATbHBIX
XapaKTepUCTHK Trojloca U Peyu.

Pe3ynbsrathl SKCIIEpUMEHTAIBHOTO HCCIIe-
JIOBaHUS OCOOCHHOCTEH BOCIPHSATHS T0JIOCA H
peur AUKTOPOB-TAJKMKOB U JUKTOPOB-LIBITAH
pPa3HBIMH aygUTOpPaMU IO3BOJSIOT TOBOPUTH O
BO3MO)KHOCTH ITPABHIIbHOM NEPLIENTUBHO-CITYX0-
BOM OLICHKH I'0J10Ca U UHOSI3bIYHOM pedr OAro-
TOBJICHHBIMH DKCIIEPTAMH C OMBITOM paboTHI B
00NacTH KpUMUHATMCTUYECKON HACHTUDUKAIIH
1o royocy u peur. KoppeKkTHOCTh BOCHPHUATHS
WMHOSI3bIYHON peYr Ha CYIIPacerMEeHTHOM YPOBHE
3aBUCHUT OT MEPLENTUBHBIX 3TAJIOHOB ayTUTOPOB
(mpocoamdeckux Moeneit), Mpu TOM yKa3aHHas
B3aMMO3aBUCHMOCTb YMEHBIIACTCS TPU HATTMUU U
OIIbITa B BOCIIPUATHUH U aHAJIN3€ CETMEHTOB HHO-
SI3bIYHOM PEYU Ha CIYX.

[IpoBenenHoe 3KCIIEpUMEHTAIBFHOE HUCCIe-
JIOBaHUE TIOATBEPIMIIO d3PPEKTUBHOCTD MPUME-
HEHHS TpeaiaraeMbIX METOIOB aHalu3a I
HACHTU(UKALINT PYCCKOSI3BIYHBIX H HHOS3BIYHBIX
JUKTOPOB TOATOTOBIEHHBIMHU 3KCIIEPTaMH, HE
BJIAJICIOIUMHU PAacCMaTPUBAEMBIMHU S3BIKAMH.
[IpenaraeMelii B paboTe MOAXON K M3YyYCHHUIO
3ByUallled peyr METoJaMH aHaIu3a MeJIoaudec-
KHX XapaKTepUCTUK (MTEepIIENTHBHO-CITyXOBOI Me-
TOJT) ¥ OLIEHKH [TPOCOJMYECKUX TTapaMeTpoB (MH-

—— () 8

CTPYMEHTAJIbHBIN METOJ aHalh3a IIapamMeTpoB
YOT Ha pa3HBIX MEIOAUYECKUX CTPYKTYpax) Mmo-
3BOJIIET OOCCTIICUHUTh YeIOCHMHbIL AHANU3 pe-
4e020 cucHana C aKyCTUYeCKoW (mapaMeTpsl
YOT) 1 nuHrBUCTHYECKOW (MHTOHALIMS, TEMOD,
TEMII, Tay3alus U T. I.) TOUEK 3peHHUS.
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VARIATIONS OF MELODIC PATTERNS
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Abstract. The paper presents the results of analysis of direct address melodic patterns in radio and TV
interviews in English. The address serves to establish, break, and hold the conversation, change the topic, draw
attention, express communicative tonality in the English interviews under study. In speech practice the position of
address is not strictly regulated, it may be in an absolute, initial, middle and final position in the expression. The
position and function of direct address govern the choice of address melodic pattern. Direct address often
accompanies other speech acts (greeting, thanking, introducing, farewell, and compliment). The phonetic study
based on the material of English interviews allows to describe functional peculiarities of some melodic patterns of
address. It is proved that an address at the beginning of the interview (when realized in preposition or postposition)
performs a contact-setting function, has different patterns of pitch variation (Level, Low Fall, Mid Fall, Rise-Fall) or
may complete the melodic pattern of the previous statement. In the body of the interview, the address may be in an
utterance-initial or utterance-final position and serves to resume and hold the conversation, attract listener’s
attention to the topic. In this part of the interview the address is realized with Low/Mid/High Fall, Fall-Rise, Low
Rise, Rise-Fall tones. In the final part of the interview, the address is realized in preposition to other speech acts,
serves to break the contact and has different melody patterns: Low/Mid Fall or Fall-Rise. The final address may not
form a separate syntagma and have a separate melodic pattern.
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BAPUATUBHOCTDb MEJIOANYECKUX NIATTEPHOB ObPAIIIEHUA
B AHITIOA3BIYHOM UHTEPBbBIO

Haranbsa IOpseBHa CopokoJieToBa

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

AHHoTanusi. B cratbe npecTaBieHbl pe3ybTaThl KOMILIEKCHOTO AKCIIEPUMEHTaIbHO-(OHETHYECKOT0 aHAIH-
3a MEJNOJIMYECKHX [TaTTEpPHOB OOpAIeHHUs B paJO- M TEICUHTEPBBIO HA aHIIMHCKOM SI3bIKE. YCTaHOBJIEHO, YTO B
aHIIIOS3BIYHBIX MHTEPBBIO 00paIlleHHe CIYKUT [T YCTaHOBJICHHS, TIOJ|/IePKaHusl, BOCCTAHOBIICHUS, 3aBEPILICHUS
KOHTAKTa, CMEHbI TEMBI, IPUBJICUECHUS BHUMAaHMUS, BBIPAYKEHN I KOMMYHUKAaTUBHOM TOHANBHOCTHU. B peueBoii mpak-
TUKE TO3HIHS O0palleHHs He SIBISETCS CTPOro periaMeHTHPOBAHHON, OHO MOXKET HAXOAUTHCS B aOCONIOTHOM,
HavYaJIbHOM, CEpeIMHHON 1 (PMHAIBEHOM MO3UIMUIX B BHICKA3bIBAHHUH, YTO BIIMSET HA MEIOJUYECKHE MATTEPHBI €0
peanmuzanuu B peun. OOpalieHre 9acTo peain3yercs COBMECTHO C JIPYTMMHU PEUEBBIMU aKTaMH (TPHUBETCTBHS,
OaroapHOCTH, IPEACTABIECHHU, IPOILAHMS, KOMIUIUMEHTa). [IpoBeneHHoe hoHETHUECKOE HCCIIEIOBAaHKE IO3BONUIIO
BBISIBUTH HEKOTOPbIE 3aKOHOMEPHOCTU (DYHKIIMOHUPOBAHHUSI MEJOJMYECKHX CPENCTB B (hopMmynax oOpaiieHus.
YcraHoBIIEHO, YTO OOpalieHre B Hauajle MHTEPBbIO MTPEACTABICHO B ITPETIO3UIMY WU ITOCTIO3UIINH, BHITIOIHSET
KOHTaKTOyCTaHABIIMBAIONIYIO (DYHKIIUIO 1 MOXET OBITh IIPOM3HECEHO POBHBIM, HU3KHM WIIU CPEJHUM HHUCXOZSIINM,
BOCXOJAIIe-HUCXOAAIIUM TOHOM WM IIPOAOJIKATH MENOANYECKUN PUCYHOK IPEAbLAYIIETO BhICKa3biBaHuA. B oc-
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H.FO. Coporxonemosa. BapuaTHBHOCTH MEJTOMUYCCKUX MTATTEPHOB OOpAIlCHHS B AHTIIOS3BIYHOM HHTEPBBIO

HOBHOM YaCTH MHTEPBBIO oOpamieHne opopMIISIeTCs HU3KHM, CPEIHUM WIIH BBICOKUM HUCXOJSIINM, HUCXOASIIE-
BOCXOJAIINUM, HU3KUM BOCXOISIIUM, BOCXO/AIIE-HUCXOASAIUM TOHOM HJIU MPOAOIKAET METOJUYECKUH MaTTepH
npeAbIaymen ¢ppassl. B 310l YacTi HHTEPBBIO 0OpAIEHUE CITY)KUT JUIsi BO3OOHOBJICHHS KOHTAKTa, IPUBIICYCHUS
BHHMaHM CITYIIAIOIIETO K TEME TUCKYCCHH, TIO[UIEPKaHUsI KOHTAKTa, Pa3MBIKAHHS KOHTAKTA K MOYXKET YIIOTPEOIATHCS
B MPETIO3HINY WJIM MHTEPIIO3UIUH. B (HUHAIBEHON YacT WHTEPBBIO OOpaleHUE MPEICTABICHO B TIPETIO3UIIUH K
JIPYTHM pEYeBBIM aKTaM, MCHOJIB3YeTCsl U Pa3MbIKaHUsI KOHTaKTa M 0hOpMIISIETCSl HU3KHUM HHUCXOSIINM HITH
HHUCXO/ISIIE-BOCXOIAIIMM ToHOM. DUHAIBHOE 00palieHre MOXKeT He 00pa30BbIBATh OTAENBHYIO CHHTAarMy U HE
HUMETb CaMOCTOATEILHOTO MEOANIECKOTO PHCYHKA.
KaroueBrble ciioBa: oOpaiieHie, UHTEPBBIO, aTnueckast QyHKIHS, METOANIECKHN PUCYHOK, TOH.

Hutuposanne. Copokonerosa H. FO. BapuaTuBHOCTS METIOMUYECKHX MTATTEPHOB OOPAIICHUS B AHITIOA3BIYHOM
uHTepBhlo // BecTHuk Bonrorpazackoro rocynapcrseHnoro ynusepcutera. Cepust 2, SI3pikoznanue. —2018. —T. 17,

Ne 3.—C. 70-79.—DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.7

BBenenue

B cBsi3u ¢ BO3pocHIMM HHTEPECOM K OCO-
OCHHOCTSIM PEUEBOTO MOBEJCHUS YEIOBEKa B
CUTYyal[UsX MEXKIMYHOCTHOTO KOHTAKTa B CO-
BPEMEHHOI TEOPHH KOMMYHHKAIIH MOSIBIISTIOT-
cst paboTBI, OPHECHTHPOBAHHEIE HA 0000IIeHE
JNaHHBIX 0 QYHKIHOHAIHHOW 3HAYUMOCTH pa3-
TUYHBIX (OPM PEYH, KOTOpPbIE 00pa3yroT 00-
e ¥ HallHOHAJBHO-CIEeU(DUYHBIE CITON KOM-
MyHHUKalnuu. B 1aHHOM HcclieioBaHUU 00bEK-
TOM aHaju3a n30paHo oOpalleHue Kak pa3Ho-
BHUJJHOCTh KOMMYHUKATHBHOW €IMHHUIIBI, HCIIONb-
3yeMOH JUIsl Ha3bIBaHHUSI JIMIIA UJIH JIHIL C LIETbI0
MPHUBJICUCHISI BHUMAHHUS, BBIPAYKEHHS IPOCHOBI,
MPUBETCTBHUSI, PUKa3a, COUYBCTBHS, CO0OJIE3-
HOBaHUA U T. [I.

OOpaiiieHre HEOTHOKPATHO ITOMaaalIo B (ho-
KyC BHUMaHUS KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apy-
OCKHBIX YYEHBIX, IPH STOM OHO paccMaTpHhBa-
JIOCh B pa3HBIX aCIEKTaX: YCTAHOBIICHBI €0 CHH-
takcudeckue (A.M. Myxun, G.O. Curme,
R.B. Long u np.) u cemantuueckue (B.E. ['onb-
vz, B.W. Kapacuk u np.) GyHKIMH; BRISBICHA
crienuQuKa peanu3anuy oOpameHus pa3inIHbl-
Mmu dacTsamu pedn (A.B. Bentucrosa, O.I. Ber-
posa, O. Jespersen, C.T. Onions u zip.); onuca-
HBI SI3BIKOBBIC H KOMMYHHKATHBHO-IIparMaTHyec-
kue HopMbl ynorpeonenus (H.U. Anamymixo,
B.A. Jlo6oporuu, T.C. XKykosa, B.I. Kapacuk,
G. Leech, S.M. Ervin-Tripp u ap.); oOpaiiieHue oxa-
PaKTEpU30BaHO C TOYKU 3PEHHUS MParMaTUKU U
Teopuu peueBbix aktoB (H.J. ApyTrioHoBa,
B.E. l'onpaun, O.I'. Mununa, H.U. ®opmanoBc-
kas, D. Wunderlich u nip.); ycTaHOBIEHO MECTO
o0paleHust B CTPYKType pa3IHYHBIX THIIOB JHC-
kypca (B.B. 3parunuena, E.}O. Hecrepenko,
T.E. SuKo u ap.); mpoBeeH CpaBHUTEIHHO-COTTOC-

TABUTEIBHBIN aHAJIN3 PEATU3aLIK 00paITCHHUS B pas3-
HBIX SI3bIKaX U B BapuaHTax oqHoro s3bika (B.I JIp1-
koBa, C. Mutamu, E.}O. Hecrepenko, A.Jl. Cano-
Basi ¥ JIp. ); BBISIBIICHBI MHTOHAIIMOHHBIE OCOOCHHO-
ctu ooparmenus (C.B. Komzacos, M.B. ITankpato-
Ba, A.E. Canonas, T.E. fInko, A. Brugos, S. Shattuck-
Hufnagel, L. Varga, N. Veilleux, u ap.).

Hccnenoarenu moguepkuBaotr, 4to odpa-
IIEHHE SIBJISIETCST OHUM W3 TJIAaBHBIX CPEJICTB YHH-
BEPCANLHOTO XapaKTepa, BEIPaObOTaHHBIX S3BIKOM
JUTISE OOCITY’)KUBaHHS YEIIOBEYECKOTO OOIICHUS,
JUISl YCTAHOBJICHHS CBSI3U MEX/Ty BHICKa3bIBAHMU-
SIMH M CyObEKTaMH OOIICHHMS, IS MHTErpalluu
Pa3HBIX CTOPOH ¥ KOMITIOHEHTOB CUTYaIlUH 0011Ie-
HUS B €IWHBIN KOMMYHUKaTUBHBIN aKT [l obauH,
2009, c. 4]. ITo coeit mpupoae odpalieHue mo-
TUQYHKIHOHATBHO. K ero ocHOBHBIM (QyHKIIHSM
OTHOCSITCS: HOMHUHAaTUBHAs (0003HAUYEHHE B Ka-
4ecTBe aJipecara Toro, K KoMy oOpaiieHa peysb),
COIHATBHO-PErY/ISITUBHAS (ITUKETHAS), PaTiyec-
Kast (CIOCOOCTBYET CO3JJaHUIO, COXPAHECHUIO U
MOJIEPIKAHUIO CBSI3EH MEXKTY JTIFOIBMH ), OLICHOY-
Ho-Xapakrepusytomas. [lonmidyHKInoHAIEHOCTh
oOpallleHuss BO MHOTOM OOBSCHATCS TeM (ak-
TOM, YTO OHO PEJIKO PeaH3yeTCs BHE IPYTHX pe-
YEBBIX aKTOB (HAIpUMep, IpUKasa, IPUBETCTBUS,
MPOIAHUs, MPOCckObI U T. 11.). [Ipu 3TOM OTMeE-
qaercsi, YTo oOpalleHHe MOXKET BXOAUTH B IIe-
MOYKY PEYeBBIX aKTOB, co3naBasi d3(Q(eKT cMme-
IIEHUS HJUTOKYTUBHBIX CHIT ¥ QYHKITHIA, TIOTUIHSS
CBOIO MJUIOKYTHBHYIO CHJTYy WJUIOKYTHBHOW CHIIE
aKTa COOOIICHUS, aKTa TPUKa3a MM MPOCHOHI,
aKTa COBETa, aKTa 3arpeTa, akTa M3BUHEHUS U T. T1.
[KoxyxoBa, 2007, c. 82].

OO0pamenue ONMCHIBACTCS M KaK dJie-
MEHT PEYeBOro dTHKETa, cTepeoTunHas Qop-
Ma pedH, peryaupyemas ImpaBHIaMHU PedeBoO-
ro MOBEJNEHUSA W CIyXKalasl JJsl ycTaHOBIe-
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HUS, TOJICP)KaHUs U MpPEephIBAaHUS KOHTAKTa
co0eceTHUKOB B M30paHHON TOHANBHOCTH
[©opmaHoBckas, 1989, c. 75]. TonansHOCTB
oOpamieHus 3aBUCUT, 0 MHeHut0 H.W. Dop-
MaHOBCKOM, MPeXk/ie BCEro, OT IKCTPAIUHTBU-
cTUYecKUX (pakTopoB (CONUANBHBIX, TE€HJEP-
HBIX, Cepbl ¥ yCIOBHI OOINECHUS U T. 1I.) H
SBJSIETCS CBOCOOPa3HBIM MapKepOM OTHOIIIE-
HUAW YYaCTHUKOB KOMMYHHUKanuu. OTMETUM,
YTO TOHAIBHOCTh B JaHHOM KOHTEKCTE MOX-
HO OMpPEAENUTh KaK XapaKTePUCTHKY PEUECBOM
MPAaKTHKH, OCOOBIH MENOANYECKHI MaTTepH
pEYeBOTO MOBEICHUS, ITO3BOISIONINIA TPAHCIN-
poBaTh HHPOPMAIIHIO O CTATYCHBIX U MEXKJIHY-
HOCTHBIX OTHOIIICHUSX KOMMYHUKAHTOB B pa3-
HBIX THUIAaX U chepax OOIICHUS.

Lesnb HaCTOSIIEr O HCCIIE0BAHUSI — BHISIBUTH
3aBUCUMOCTh BapUATUBHOCTH MEIOIUYECKOTO
narrepHa (PUCYHKa) aHIJIOSI3BIYHOTO O0pAICHHUS
OT €ro MOJIOYKEHHS B BRICKa3bIBAHUW U UHTEHITUO-
HAJILHOCTH BBIMONMHsIeMON QyHKIWH ((DYHKIIHUHN ) B
KaHpe paino- ¥ TEIEUHTEPBBIO.

MeToauka

KomrmnekcHoe skcriepuMeHTansHo-poHeTn-
YecKoe HCCIIeOBaHne Crelu(UKH MeIoandec-
KOTO TMaTTepHa oOpaieHusi TPOBOIUIOCH B He-
CKOJIBKO ATAIoB: OTOOP U MPEIBAPUTENbHBIN JTHH-
I'BUCTUYECKHI aHAIN3 KCIIEPUMEHTAIFHOTO Ma-
Tepuaia; MepUenTHBHBIN aHATN3 METOJMYECKUX
0coOEHHOCTeH aHTIIOSI3BIYHOr0 OOpAIeHNs B UHU-
LUaIbHOW, CPETMHHON U (DHHAIBHOMU MTO3UIUSX;
AKyCTUYECKUI aHAITN3 0COOEHHOCTEN pean3alium
oOpaleHus B yKa3aHHBIX MO3UIIHAX; COMOCTAB-
JICHW € MTOTYYEHHBIX PE3YABTATOB U UX (DYHKIINO-
HaJbHAS UHTEPIPETaLUsI.

MatepuanoM HccleIOBaHUs MMOCITYKHIU
ay/no- U BUJICO3aITUCH aHTIIOSI3BIYHBIX HHTEPBBIO,
MPEICTABICHHBIX B PaJHO- M TEIEBU3HOHHBIX
nporpammax: «The Andrew Marr Talk show»
(https://www.bbc.co.uk/programmes/b0080bbs),
«HardTalk show» (https://www.bbc.co.uk/
programmes/n13xtmdc), «Fresh Air show» (https://
www.npr.org/programs/fresh-air/).

Ha npenBaputensHOM 3Tane ordopa 1 aHa-
JIM3a SKCIIEPUMEHTAIBHOTO MaTepHalia BCE BbI-
SIBIICHHBIEC TIPUMEPHI YIIOTpeOIIeH s 0OpaeHnit
OBLTH CrPYIIITUPOBAHBI B 3aBUCHMOCTH OT:

a) pacIoyoKeHus o0palleHus B TOH WUIn
WHOM KOMITO3ULIMOHHOW 9acTH MHTEPBbIO (B Ha-

—— ] )

yaje, B OCHOBHOM YacTH, B 3aKJIIOYUTEIHHOMN
4acTu);

0) mo3unuy OOpaIeHHS B BHICKA3bIBAHUU
(abcomroTHasi, MHUIMANbHAS (TIPETO3UIINS),
MenuanbHas / cpeinHHas (MHTEPIO3UIys) U hu-
HaJbHas (MOCTIO3ULINA)).

CrpynmnupoBaHHbBIE TIPUMEPHI TIOIBEPTIINCH
KOHTEKCTHOMY W (DYHKIIHOHAJIFHOMY aHaU3y
JUTSL BBISIBJICHUSI DYHKIIMOHATHHON crieuuKH
HccaenyeMbIx oOpalieHuii. Jlanee mpoBoauiIcs
KOMILJIEKCHBIN [IEPLENTUBHO-AKYCTUUECKUH aHa-
JIU3 MEITOJAMYECKUX OCOOEHHOCTEH KaKJ0ro
THTa 00paIeHHs], KOTOPBIH COCTOSIT U3 CIIENy-
OIINX 3TATOB!

— OlpezeNieHne JOKaJu3aluu TOHAJIbHO-
ro (MenoJn4YecKoro) U3MEHEHHSI B TPAHHIIAX
oOpalleHHs;

— oTIpesieNicHHe HanpaBJIeHHsI TOHA (POBHBIH,
HHUCXOISITNM, BOCXOSAIINM, HUCXOISIIC-BOCXO/IS-
ITUH, BOCXOSIIIIC-HUCXOISIIN ), €r0 YPOBHEBBIX
(HU3KUM, CPETHUIA, BBICOKHI) U TUATIa30HATBHBIX
(Y3Kui, IIUPOKUI) XapaKTEPUCTHUK.

AKyCTHUYECKHI aHalIu3 KopIyca MPUMEPOB
MPOBOJIMIICS C TIOMOIIBIO TTPOrPaMMbl aKyCTH-
yeckoro anamusza Speech Analyzer (https://
software.sil.org/speech-analyzer/) u umen menbio
YCTAHOBJICHHE TOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH Ka-
JIOTO TUTIA OOpaIIeHusI.

Pe3yJ’II)TaTI>I HCCJIeJ0BaHUA

B crpykrype nnTEpBEIO POpMYITEI OOparie-
HUS SIBISIFOTCSL OOJTUTaTOPHBIM 3JIEMEHTOM, OJI-
HAKO WX MO3UIM, GopMa 1 MeJomuyeckas pea-
JM3a1us JEMOHCTPUPYIOT BAPUATUBHOCTb.

Bonbryro vacTh uccnemyemMoro marepua-
J1a COCTaBWIIH PaJHO- U TEIICMHTEPBBIO, B KOTO-
pPBIX UHTEPBBIOUPYEMBIH — 3TO M3BECTHas
MOJUTHYECKAs WM OOIIEeCTBEHHAs JTMYHOCTD, &
ClIeIoBaTeNbHO, Kak mokazaHo JL. A. ApTeMoBo#,
B HUX COIMAIBHBIA cTaTyc pedepeHTa MapKupo-
BaH JECKPUIITUBHBEIM yKa3aTeleM Ha poJ
JeATENFHOCTH, 3aHMMAaEeMYIO JIOJDKHOCTB, 00pa-
3oBaHue [ApTemoBa, 2016, c. 38]. UmenHo my0-
JUYHBIE O0palICHUs, B KOTOPBIX COIMATbHBIN
CTaTycC YelioBeKa «yCTaHABIMBACTCS B 3HAUCHUH
CIIOB, YIOTpeOIsieMbIX B QYHKIMH 0OpalleHus 1
BBIPAXAIOIIUX COOTHOCUTEIBHYIO TIO3UIHIO Ye-
JIOBEKa B coluasbHoN nepapxum» [Kapacuk, 1992,
c. 222], saBasAt0TCs HanOoJee YaCTOTHBIMH B Ha-
eM Matepuaie.
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PaccmoTpuM (yHKIIMOHATIBHBIE U METIOIH-
YeCKHE OCOOCHHOCTH OOpaIlleHUs B 3aBUCUMOC-
TH OT UX PaCHOIOKEHUSI B 0OIIEeH KOMIIO3HIINU
UHTEepBBIO. K 00JIMraTopHBIM 3IIEMEHTaM JKaH-
pa WHTEPBBIO CIIEyeT OTHECTH HavYallbHOE pac-
MOJNOKEHNE 00paIeHusl, BXOJSIIETO B CTPYKTY-
PY pEYeBBIX aKTOB IMPUBETCTBUS U MPEACTABIIC-
Hus. B naHHO# no3unuu peanusyrorcs paTuyec-
Kas 1 9THKeTHas (PYHKIIUK 00pallIeHus1, BhIpaKa-
IOIIMECS B CTOCOOHOCTH YCTaHABIHUBATH KOHTAKT,
a TaKoKe 33/1aBaTh TOJIOKUTENbHYIO TOHATEHOCTD
BBICKa3bIBaHHUS.

KonTtakroycranaBInBaroume periuky CTpo-
ATCSl B COOTBETCTBUU C TUTIOBOM (hOPMYIIOi Ty0-
JUYHOTO TPUBETCTBUS HJIM MPEICTABICHUS U
MpEeAToaraloT UCTIONIb30BaHue oopateHus. O0-
pallleHHe SBISETCS 00s3aTeIbHBIM IS BEAYyIIle-
o, TPH 3TOM BEIOOp (hOpMBI OOpatieHus ornpe-
JIeTISIETCSl CTaTyCHBIM XapaKTepoM yYacTHHKOB
KOMMYHHUKAIHH, HATIPUMED:

(1) Prime Minister Sergey Lavrov, welcome to HT
So, Prime Minister, the negotiations to leave
the European Union begin.

KommiekcHbIi neprienTHBHO-aKyCTUYECKUI
aHaJu3 TaHHOH (HOPMBI YCTAaHOBJICHHS KOHTAKTa
MOKa3aJl, YTo oOpaleHre HaXouTCs B IIPEro3H-
LM U SABJISIETCS YaCThIO IIPUBETCTBUS U INPEA-
craBieHus roctsi. OHO MOXKET UMETh Pa3HO00-
pasHbIi MEOJUYECKHH PUCYHOK B OPOPMISTH-

H.FO. Coporonemosa. BapuaTHBHOCTH MEJTOMUYECKUX MMATTEPHOB OOpAICHHS B AHTIIOS3BIYHOM HHTCPBBIO

cs1 Hu3kuM Hucxoaamum (31 %), cpenaum Huc-
xomsanmm (27 %), poBHbIM (25 %), Bocxomsiie-
HucxommuM (4 %) TOHOM UM HE UMETh CaMo-
CTOSITENILHOTO Menoaudeckoro narrepua (13 %).

Hucxonsmuid TOH ¢ pa3nuyHbIM YPOBHEM
MTOHMJ)KEHUS XapaKTepeH JIs 0OpaIleHui, BbIC-
TYIAMIINX B KOHTAKTOyCTaHABIUBAKOIICH (DyH-
KITUHU ¥ HAaXOASIINUXCSI B MIPEMIO3UITUH K ITOCTETy-
I0IlIEMY BbICKa3bIBaHUt0. HU3KMI U cpeaHuil HuC-
XONAIINN TOHBI UCTIOIB3YIOTCS, IIPEXK I BCETO, B
ouMaTEHOM 00pAILCHUH, OHU TAKXKE T03BOJIS-
0T MOAYEePKHYTH CEPhE3HOCTh U BAXHOCTH
CKa3aHHOTO BIIOCIICJICTBUHU. B ciemytorem mpu-
Mepe obpamenue Michael ohopMICHO HU3KUM
HUCXOSIIAM TOHOM:

(2) Michael, welcome to the Interview.

B ¢yHKIMHM ycTaHOBIIECHHSI KOHTAKTa Me-
JIOMUYECKUH PUCYHOK OOpaIIeHHsI MOXKET OBITh
POBHBIM, YTO CBUAETEIHCTBYET O TECHOW CBS-
31 00paIeHH s C MTOCIEAYIOINM IIPUBETCTBUEM
(puc. 1).

POBHBII1 TEpMUHAIIBHBII TOH, KaK IPAaBUIIO,
XapaKTepeH JUIsl HE3aKOHYEHHBIX CHHTAarM, Tec-
HO CBSI3aH C TIOCTIEAYIOIIEN CHHTarMo#i U UCOJTb-
3yeTcsl B TOM cily4yae, Korja roBOpSIINil yBEpeH,
YTO OH BJIaJiceT BHUMaHHEM cobeceHuKa. PoB-
HBI TOH peun HacTpauBaeT CIyIIaTels Ha Mpo-
JIOJDKEHUE COOOIICHUSI.

IE Speech Analyzer - [HARDtalk-20180711-PrimeMinisterOfMacedoniaZoranZaev 2: Auto Pitch]
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Puc. 1. UnToHorpamma npemnoxenust Prime minister Zoran Zaev, welcome to HardTalk
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B pyHkumu ycTaHOBICHHS KOHTAaKTa 00pa-
IIEHHST MOTYT HE UMETh CAMOCTOSITEITEHOTO Me-
JIOMUYECKOTO BBIJENCHUS, IPUMBIKATh K TPEIbI-
TyIIei 9acTy MPEeIIoKEeHUsI (TO €CTh HaXONMUTh-
Csl B TIOCTTIO3HUITNH ), COCTABIISIS C HEHM OHY CHH-
tarmy. OOpalieHre B 3TOW MMO3UIUK ObIBaeT Ya-
CTO MOJYMHEHO MPENbIIyled MHTOHAIIMOHHOU
TPYIIIIe, TO €CTh MPOJOIDKAET €€ METOTUICCKUH
natTepH. B HukecaenyoieM npuMepe oopariie-
Hue Andrew HaXOMHUTCS B MOCTIO3UIIUH IO
OTHOIICHHIO K MPUBETCTBUIO Hi, 00pa3ys ¢ HUM
SMIUHBIA METOANYECKUN PUCYHOK (HEICXOISIIE-
BOCXOJIAIINH TOH) (pHC. 2).

B uHTEpBBIO 00OpaIlleHUe MOXKET HAXOIUTh-
sl B a0COJIOTHOM nocTHo3MIMH. Tak, B CIICAyIO-
IIEM MPUMEPE KYPHAIUCT TPENCTABIIET TEMY
BBIIIyCKa M CBOETO COOECeTHUKA, 3aTEM ITOBTOP-
HO UCITIONIB3YeT aHTponoHNUM Mandy, nepenasas
TakKUM 00pa3oM CIIOBO TOCTIO:

(3) T'asked a product packaging designer Mandy
Witchell why this is the case. Mandy?

OOpaleHre BHIIOIHACT B 3TOM IPUME-
pe cOOCTBEHHO HOMHHATHBHYIO (QYHKIHWIO U
opopMIIsieTCS BOCXOASIIC-HUCXOISIIIUM TO-
HOM (cM. puc. 3).

AHanu3 MPaKTHYECKOTO MaTepuaa Mmoka-
3aJl, 4TO B OCHOBHOW 4acTH MHTEPBBIO 00Opare-
HUS MOT'YT OBITh UCIIOJIb30BaHBI JIsI BO30OHOB-

JIEHWS] KOHTaKTa, CMEHBI TEMBI, TOAIePKaHMS
KOHTAKTa, aKTHBU3AI[UH U TPUBJICICHUS BHUMA-
HUS K OIPE/ICIICHHON TeMme, MEepeKITIoueHHs po-
neii. OOpalleHust B 3TOM YaCTH MHTEPBBIO MO-
ryT oQOPMIISITECS HUCXOMSIIEC-BOCXOSIIAM
(31 %), aucxomsammm (au3kum (17 %), cpemHUM
(16 %) nnu BeicokuM (10 %)), HU3KMM BOCXOnS-
M (17 %), Bocxomsie-aHucxomsanmm (5 %) wiu
MPOJIOJKATH MENTOJIMUECKHI MAaTTEpH MpPeblIy-
miero Beicka3eiBaHus (4 %).

WuTepBhio B paMKax pajHo- U TEICBH3H-
OHHBIX MTPOTPAMM YACTO XapaKTEPU3YIOTCS MPO-
JOJDKUTEBHBIMU TIay3aMH (HampuMep, BO Bpe-
M$ BKJTIFOUEHHSI PEKJIaMHBIX OJIOKOB), 1 BO30OOHOB-
JIeHW e KOHTaKTa 0003HauaeTcs oOpaieHneM KaKk
CpEIICTBOM TOATBEPIKIACHUS TOTO, YTO aKTyallu-
30BaHHBII paHee KOHTaKT C JAHHBIM MapTHEPOM
noanaepxkupaercs. Takue cnydanm oOpamieHus
OTIMYaeT HUCXOJSIIWH WA BOCXOJISIIC-HUCXOJIS-
it ToH (cM. puc. 4).

JKanpoBoii criennpukoi myOIMYHBIX HHTEP-
BBIO SIBJISICTCSI BO3MOXKHOCTh y4acTHsl B HUX He-
CKOJIIBKHX IIPUITIAIIEHHBIX FOCTeN. B TakoM ciy-
Yae oOpalieHre HaXOAUTCS B MPENO3HUIINHU K OC-
TaJBHOW YacTH BhICKa3bIBaHHS, QYHKIIHOHUPYET
CaMOCTOSTENbHO (BHE JIPYTHX PEUYEBHIX AKTOB)
Y BBICTYIIACT B HOMHHATUBHOMN (DYHKIIMH, TO €CTh
CITYKHT JJIsl IEPEKITIOUSHUS POJICH, BHUMAHUS C
OJIHOTO TOBOPSAIIEro Ha apyroro. HaseiBas roc-
TS 10 UMEHH, JKYPHAIKMCT BBIJEISIET ajapecaTa

I3 File Edit Graphs Playback Tools Window Help

* & H Bt 4|0 S| O >

IS

Phonetic i

4

Moz Meime: S=:im : 0

f(Hz

S~

Music

Puc. 2. nroHorpamma nipeaioxenst Hi, Andrew

74

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



H.FO. Coporonemosa. BapuaTHBHOCTH MEJTOMUYECKUX MMATTEPHOB OOpAICHHS B AHTIIOS3BIYHOM HHTCPBBIO

me Edit Graphs Playback Tools Window Help
& 1 R R AP CHEN AN =IN ]
Phonetic ?“‘""“
[
= [
=
=
E i [
9 \ % /\
= \/\ \—\f
Ny y
Music
Puc. 3. UuToHorpamma npemioxenus Mandy
Flde Edt Graphs Playback Tools Windew Help
e | Bede I S| © O 0k » = | .
Phonetic [+
L
= I
Hl
=]
[
=
/-
; N ™~
N
= N\
. i 1
- R, - S — \
= . \ B \
A - L
L

Puc. 4. ntoHorpamma npemioxkenus Stephen McCauley, welcome back to FRESH AIR

peu, a TOCTh HISHTU(OUIUPYET ceOs KaK MOITy-
yarens nHpopManuu. B HuKecnemyomem npu-
Mepe KYpHAIHCT OepeT WHTEPBBIO y OpHUTaHC-
KOTO TIpUHIAa YWIIbSIMa U €ro Oymylied cynpyru
Keiit Mumron (unatepssio 2010 roma) u mo-
CTOSTHHO 00OpaIiaercsi K HUM:

(4) Tom Bradby: People are obviously very
curious about you, so let’s start with the obvious.
William, where did you propose, when, how. And Kate,

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3

what did you say? <...> Kate, for you. You’ve had a
long time to sort of contemplate this moment.

Havuunast ipeyiokeHvist ¢ 00partieHu s, ) ypHa-
JIMCT MACHTH(HUIUPYET YeTOBEKa, KOTOPOMY afpe-
CyeT BOIPOC, TPHBJIEKACT UMEHHO €ro BHUMAaHHE.

B nanHo# no3unuu v GyHKIMU 00palieHue
o(hopMITAETCS HUCXOISIIAM TOHOM (4alle BEICO-
KOTO U CPETHEr0 YPOBHEH) UM HUCXOISIIE-BOC-
XONAIIAM TOHOM (CM. pHC. 5).
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Puc. 5. UnTonorpamma npemioxenus “Kate, what did you think of William?”

B 0oCHOBHOW 4acT¥M MHTEPBBIO BO3MOXXHO
WCIIOJb30BaHNE OOpAlICHUs B WHTEPIIOZUIUH.
OcHoBHas (pyHKIHS TaKoro oOpamieHus — mos-
Jiep>KaHue KOHTAKTa | / WM MPUBJICYCHUE BHU-
MaHUs K HanOosiee 3HAYMMOM HH(POPMALIUH:

(5) And I really — you know, I finally accepted,
Terry, the fact that I am not Tolstoy.

It was the NHS on the side of the bus, Prime
Minister, during the referendum.

IIpoBeneHHOE HCccaeI0BaHUE IIOKA3AII0, YTO
B aHIJIUHCKOM SI3bIKE 0OpaIlieHUe B MHTEPIIO3ULINU
B OOJNBIIMHCTBE CIIy4aeB OQOPMIIIETCS HUZKUM
HUCXOOAIIMM WJIN HU3KHMM BOCXOOSIIMM TOHOM.
[MomobHoe menomuueckoe odopMiIeHUE OOBIYHO
acCOLIMUPYETCA C TPaMMaTUYECKON U JIOTUUECKOU
HE3aBEPIIEHHOCTBIO, TECHOU CBS3bIO C ITOCIIENY-
IOIIMM BBICKA3bIBAaHUEM, CIIOCOOCTBYET TOAJEP-
YKaHWI0 BHUMAHMS aJjpecarta, HACTpauBaeT Ha IIpo-
JIOJDKEHHWE KOHTakTa. B cepenuHe npennoxeHus
o0OpallieHue TaKkKe MOKET ObITh Oe3y1apHoO 1 TIpo-
JIOJKATH OOIIYI0 METIONUKY (pasbl.

B coBpeMeHHBIX MyOIUYHBIX HHTEPBBIO
BCTpCUYAIOTCA Cliydau CMCHBI TOHAJIBHOCTH C
MMO3UTHUBHOI Ha HeraTHBHYI0. CMeHa TOHAIBHOC-
TH MOXET IPOSBIIATHCS IIPH IIEPEXOAC KOMMY-
HUKAaTUBHOMN POJIM OT OIHOT'O yYacCTHUKA IUAJI0-
ra K apyromy. J[aHHBIN NPOLIECC MOXKET OCYLIE-
CTBJIATBCA TJIaJKO, €CTECTBCHHO, YTO IPOABJIIA-
€TCA B MCIIOJJHUKC MO3UTHBHOM TOHAJIBHOCTH, a
MOXET HepeﬁTPI B HCTraTUBHYIO TOHAJIBHOCTb,

—— ]

€CJIM OJMH KOMMYHHUKAHT HE COIIaCC€H C IMPEabI-
IyIIeH PEIIMKOH CBOEro COOSCEIHUKA MU XO-
YCT HaBA3aTh CBOU UACH, MHCHHUEC, DMOIIUH U OJIA
3TOro mnepeduBact ropopsiero. Takoil mepexon
HapyllaeT NMPUHIKUIB KOMMYHHUKaTHBHOI'O CO-
TPYJHUYECTBA, BEKJIMBOCTH U TakTa [ SIHKOBCKas,
2012, c. 316].

(6) Sergey Lavrov: What I did say was that the
White Helmets are known to work only on the
territories controlled by the opposition, including
Jabhat an-Nusra, and that White Helmets are known
to be ringing the bell one year ago in Khan Shaykhun
which was a fake from the beginning to the end and
the White Helmets are known to be financed, among
other countries, by the United Kingdom...

Question: But Foreign Minister, that doesn’t
represent an irrefutable proof.

B manHOM mpuMepe KypHAJIHCT epeduBa-
eT co0eceHMKa, UCIIONb3ys JJIs Mepeaadd He-
cortacusi opuIMansHoe odpaileHune. Pa3mblka-
HUE KOHTAKTa MOCPEACTBOM O(QHUIIMAIBLHOIO 00-
pallleHus, BO3MOXHO, CBHJIETEILCTBYET O JKea-
HUHU HHTEPBBIOEPA COXPAHUTH HEUTPAIBHYIO TO-
HaJbHOCTh OOIICHUS. B TO ke BpeMs oOpaiie-
HHUE peau3yeTcss BHICOKUM HUCXOASIIIMM TOHOM
HIMPOKOTO Ihana3oHa, KOTOPbI He CBOMCTBEHEH
o0OparteHun10 (0cO0EHHO OUIMATIBHOMY ) TIPH TIpe-
PBIBAHHH KOHTAKTA.

B KoOHIIE MHTEPBBIO IIPU peaan3anun GpyHK-
MU Pa3MbIKaHHUS KOHTAKTa OOpaIleHre MOXKET
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OBITH 0(hOpMIIEHO CpeTHUM HUcXoasum (39 %),
HU3KUM HUCXOmuM (31 %), HECXOAIIe-BOCXO-
nsmuM ToHoM (13 %) nim He UMeTh OTIeNbHO-
ro Mmenoamaeckoro narrepua (17 %).
HccnenoBanue mokasao, 4To odpalleHue
B KOHIIC MHTEPBBIO pealln3yercs B COCTaBe pe-
YeBOT0 aKTa OaronapHocTy (KOTOPBIN, KakK mpa-
BUJIO, SIBJISIETCS OOJIMTaTOPHBIM 3JIEMEHTOM (hu-
HAJIBHOTO 3Talla MHTEPBHIO) U / MM PEUEBOT0 aKTa
MPOIIAHUS, KOMIZIAMEHTA, TIOXKEITaHHsL:

(7) Adam Liptak, it is always a pleasure to talk
with you. Thank you so much.
Prime Minister, thank you.

JU1s1 TaHHOM NO3ULIMU XapaKTEPHO HHULIHAIIb-
HOE pacrolioXeHHe 00palieHus, KOTOpoe 4acTo
peanusyercsa CpeIHUM HUCXOIAIIUM, HU3ZKUM
HUCXOOAIINM HNJIN HHUCXOAAIIC-BOCXOAAIIIUM TO-
HOM (puc. 6).

Beime orMedanoch, uTo oopatieHue B Gpu-
HAJBHOW YaCTH MHTEPBBIO peallu3yeTcss BMECTe
C JApYrMMH peyeBbIMM akTaMu. MccienoBaHue
MOKAa3aJio, YTO T0J00H0E COCEZICTBO MOXKET OBITh
0(hOopMIICHO OTMHAKOBBIM MEITOJJMYECKUM KOHTY-
poM. ITo muenuro T.H. fIHKO, 3TO MOXET pouc-
XOIIMTb, €CJTH 32 000UMU PEUEBBIMU aKTaMH CTO-
UT 00BEMITIONIAs WILTOKYTUBHAs cujia (o0parie-
HUE U ONarolapHoOCTh B (DYHKIIUW 3aBEpPIICHUS
koHTakTa) [AHKo, 2010, ¢. 457-458]. Ha pucyn-
Ke 7 Mpe/ICTaBIIeH MPUMEp MEIOIHYECKOro 0op-

H.FO. Coporonemosa. BapuaTHBHOCTH MEJTOMUYECKUX MMATTEPHOB OOpAICHHS B AHTIIOS3BIYHOM HHTCPBBIO

MJICHHsI OOpallleHus U OJIarOIapHOCTH B MPE/-
JoxkeHuu (cM. puc. 7).

(8) Prime Minister Lee Hsien Loong, thank you
so much for being on HARD Talk.

JU1st Menoguyeckoro rnarrepHa oOOMX pe-
YEeBBIX aKTOB XapaKTEepHO HEOOJBIIOE TTOBBIIIE-
HHE B HadaJle U CpeHee MajeHue y3Koro auarna-
30HA B KOHIIE.

O6paieHre B pyHKIIMHA Pa3MBIKAaHHUS KOH-
TakTa (3aBepIlicHUE WHTEPBHIO), KAK U B (YHK-
MU YCTAHOBIICHUS KOHTAKTa, MOXET HE UMETh
MEJIOIMYECKOro MapKkepa M MPOAOIKATh MEIo-
JUYECKU I PUCYHOK IPEABIAYIIEH YACTH, COCTaB-
SISl OJIHY CHHTarMy ¢ Hel.

3akjaoyenue

KomMmyHUKaTHBHASI 0COOEHHOCTD pean3a-
UK 0OpalleHusl B )KaHPE UHTEPBBIO MPOSBIIS-
€TCA B €TI0 COCCACTBC C APYTMMH O3THUKETHBIMU
peUEBBIMH aKTaMU (IPUBETCTBHS, OJIaroapHo-
CTH, TPEACTABICHUS U T. 1.), IPA 3TOM B HC-
CJICIOBAaHHBIX MHTCPBbLIO oGpameHI/Ie HE OTJIN-
qacTcCsa HO3I/IHI/IOHHOI71 PEriIaMCHTUPOBAHHOCTBIO
B KOMMYHUKAaTHBHOW CTPYKTYpE BBICKA3bIBAHUSA:
OHO MOXKET HaAXOAUTHCA B NPCIIO3UIIUN, UHTEP-
IIO3UIIUHU NN IMOCTIIO3HUIINU K OCHOBHOM 4acTH
BBICKA3bIBaHUA.
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Puc. 7. UnToHOrpaMMa nipeasnioxenus Prime Minister Lee Hsien Loong,
thank you so much for being on HARD Talk

Baxneiimas QyHKIUs 0OpalieHus B HHTEp-
BbIO — (paTudeckasi, ee peaju3alysi CiocoOCTBY-
€T YCTaHOBJICHHIO, TIOJIepKaHII0, BOCCTAHOBJIE-
HUIO ¥ pa3MbIKaHHIO KoHTakTa. Kpome Toro, 00-
pallleHue B UHTEPBBIO CITY>KUT JIJIsl IPUBJICUECHUS
BHUMAaHWUs, BKITIOUCHHS B OOIIICHUE, TIEpEKITIoYe-
HUS poJieil MEeXTy TOBOPSIIIIMH.

IIpoBeneHHbIN aHANU3 CBUACTENBCTBYET O
TOM, YTO B Hayajie HHTEPBHIO OOpalllcHHEe MOYKET
HaXOIUTHCS B IPETIO3UIINH, TIOCTIIO3UIINH HITH B 20-
COJIFOTHOM ITO3ULIMH K IPYTUM PEYEBBIM aKTam. s
oOpallleHHs B TIPETIO3UIIUN CBOWCTBEHEH POBHBIM,
HU3KUI HUCXOJALLMIA WK CPEIHMI HUCXONALINM TOH,
B TIOCTIIO3UIINY O0palieHue, KaK ITPaBHIIo, He 00pa-
3yeT OTAENBHON CHHTAarMbl M MPONOKAET MENo-
JIMYECKH I TaTTepH MPeIbIIYyIIEro BHICKa3bIBAHHSL.
B abconroTHOM o3ty 00pamieHne MOXKET ObITh
0(hOpPMIICHO BOCXOZSIIIC-HUCXOISAIIAM TOHOM.

B oCHOBHOI YacTH MHTEPBBIO OOpalleHue
NOMU(PYHKIIMOHATBHO, YTO BBIPa)KaeTcsl B BO3-
MOYKHOCTH peasiu3aliuy PyHKIMHA BO30OHOBICHUS
KOHTAaKTa, IPUBJICYEHUSI BHUMaHUS CIyIIatoIie-
ro K TeMe JUCKYCCHH, CMEHBI POJIeH, oJaepKa-
HUSI KOHTaKTa, pa3MbIKaHHS KOHTAKTa, CMEHBI
TOHAJIBHOCTHU. J{J14 3TOM 4aCTH UHTEPBBIO XapaK-
TEPHBI MPETIO3UIIHS U UHTEPITO3UIINS OOPAIICHHSI.
Menoandeckue HaTTepPHBI 00paICHUs Pa3H000-
pasHbl, MPeodIaAaoT HUCXOSIIUH (HH3KOTO U
CpEIHEeTO YPOBHEH), HHCXOAIIE-BOCXOMSIIIHH,
HU3KHUI BOCXOIAIINIA TOHBI. Cpey OCHOBHBIX (aK-

—— ] §

TOPOB, OINPEACIAIONNX MEIOIHUECKUN PUCY-
HOK, —ITO3UIIMOHAJIBHBIC 1 q)yHKHI/IOHaJ'H)HBIe Xa-
PAaKTEPUCTUKU UCCIENYEMBIX CIUHUIL.
OO0palieHue SIBJIICTCS 00IMTraTOPHBIM dJIe-
MEHTOM (PHHAJIBHOM YacTH WHTEPBBIO U pealv-
3y€TCA B MMPEIIO3UINHU K TAKUM PEYCBBIM dKTaM,
Kak MpoIanue, 01aroqapHoCcTh, KOMILTUMEHT. B
(YHKIIMHM pa3MbIKaHUS KOHTaKTa oOpalieHue
MOXET ObITh 0OPMIICHO HU3KUM HUCXOJSIINM,
Cp€AHNM HUCXOAAIINM UJIN HUCXOOAIC-BOCXOAA-
M ToHOM. OOpallieHHe MOXXET HE UMETh ca-
MOCTOSITEJIbHOTO MEJIOJMYECKOTO PUCYHKA, a
OBITh YaCThIO CJIOKHOTO MEIOANYECKOrO KOHTY-
pa. OcobeHHOCTh 00pAILCHUS B KOHIIEC HHTEPBBIO
COCTaBJISICT BO3MOXKHOCTh HCIIOIB30BAHUS Me-
JIOJIMYECKOTO MaTTepHA, KOTOPBIH MOBTOPSET
MEJNOJIUKY TOCTIEAYIONIEr0 PEYEBOTO aKTa.
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Abstract. Stress in the Russian language is traditionally considered to be primarily quantitative. The role of
other acoustic parameters, intensity in particular, involved in producing the prominence effect, has not been
sufficiently covered. Thus, the use of temporal and dynamic parameters of emphatic stress is of special interest.
Duration and intensity in words with neutral and emphatic stress are analyzed. The speech material for analysis
comprises the word ‘Stas’ embedded in the carrier phrase ‘Stas ne byl tihoney’ (‘Stas was not quiet’) with the target
word occupying initial, medial and final positions in the phrase; in each position the word was pronounced with
neutral and emphatic stress. Praat software was used to extract the duration and average intensity of the sound [a]
in the word ‘Stas’. The Student paired t-test was used to note the significance of difference between neutrally and
emphatically stressed vowels. The analysis has shown an increase in vowel duration in emphatically stressed
words. A general trend is observed to temporally mark the vowel in the phrase initial and phrase final positions. The
emphatically stressed vowels were pronounced with higher intensity. This is achieved through an increase of
either absolute or relative intensity values. The degree of both duration and intensity increase varies among the
speakers. Due to a high correlation between the duration and energy curves of vowels, it does not seem expedient
to describe stress with the energy parameter.
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C.B. bamanun, E.A. [ebosa. TemnopanbHble U JMHAMUYECKHE XapaKTEePUCTUKH [NIACHBIX

Exarepuna AuexcanapoBHa Ine6oBa

Bonrorpaackuii rocynapcTBeHHBIN TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET, T. Bonrorpan, Poccust

AHHoTanus. Pycckoe ynapeHue TpaauliHOHHO CYUTAETCsl KBAHTUTATUBHBIM; TIPH 3TOM CXeMa pacrpeerne-
HUSI JTTUTENBHOCTEN YIapHBIX CIIOTOB BO (hpa3e MOXKET 3aBUCETh OT TUIIA YAaPEHUS — HEUTPAIBHOTO WIIH SM(aTH-
YeCKOro. BBIIBUHYTO MPENIONIOKEHNE O TOM, YTO Pa3JIMYHBII XapaKTep KBAaHTOBaHUS BPEMEHHOH CTPYKTYPHI
(pa3bl MOXKET OBITH OOYCIIOBJIEH YUACTHEM JPYIHX aKyCTUYECKUX ITapaMeTpOB, B YaCTHOCTH, HHTEHCUBHOCTH, B
coznanuu a3 dekra ynapenus. C 1e1b0 BepupHUKaIUKI TUTIOTE3bI ObUT POBEJECH CONOCTABUTENBHBINA aHAIN3 JUTH-
TEJLHOCTH M MHTEHCUBHOCTH TNIACHBIX, TPOM3HECEHHBIX C HEUTPAIBHBIM U dIM(ATHUECKUM yIapeHHEM, U OLleHe-
Ha BO3MOXKHOCTb OIUCATh 3TH aKYCTUYECKUE KOPPEIIATH ylapeHHs C UCTIOIb30BaHUEM apaMeTpa 3HEpruu Iiac-
HOT0. DKCIIEpUMEHTATBHBIN KOPITYC IPEACTaBICH (ppa3zaMy HASHTUYHOH 3BYKOBOH CTPYKTYPhI C aHAIH3UpYe-
MBIM ciioBoM Cmac, 3aHUMAarOIIUM pa3yindHble (pa3oBble MO3HIUU U MPOU3HECEHHBIM C HEHTPaJbHBIM H
sMmparuieckuM ynapeHussMu. ConocTaBieHne OIYyYeHHBIX JaHHBIX BBIIIOIHEHO C HCIOJIb30BaHUEM IBYCTO-
pouHero ¢t-kputepusi CThroZIeHTa. YCTaHOBIICHO, YTO YBEIWYEHHE JITUTELHOCTH INIACHBIX M MOBBIILICHUE HX HHTEH-
CHBHOCTH B CJIOBaX ¢ 9M(aTHIeCKUM yIapeHHeM 10 CPAaBHEHHUIO CO CIIOBAMH C HEUTPaIbHBIM YIapEHHUEM OCYyIIle-
CTBJISIETCS COIVIACHO OOIIUM 3aKOHOMEPHOCTSIM, B 3HAYUTENbHON CTETIEHU MO (HIIPOBAHHBIM WHINBUIYaIIb-
HBIMH OCOOEHHOCTSIMU TUKTOpOB. ONHCaHNe yIapeHHs ¢ MPHUMEHEHHEM IMPOU3BOIHOTO MapaMeTpa dHEPTHH
IJIACHOTO MPEACTABISIETCs HEelleecooOpa3HbIM BBU/LY BHICOKOW CTEIIEHH COBIAIeHHS I'PaUKOB UIUTENLHOCTH
IJIACHBIX M 9HEPTUH UX ITpou3HeceHus1. [TomydeHHble pe3ysTaThl MOT'YT OBITh UCIIONB30BaHbI B CHCTEMAaX CHHTE3a
SMOIIMOHAJIIBHO OKPAIIEHHON peyH.

KaroueBsbie cioBa: MHTOHAIMS, yiapeHHe, SM(paTuueckoe yiapeHue, HeWTpaibHOe yIapeHHe, JUTUTEIbHOCTb
IJTACHBIX, CHHTE3 PEUH, PYCCKHUH S3bIK.

Huruposanue. baramn C. B., [1ebosa E. A. TemnopaibHble 1 AMHAMHUYECKUE XapaKTEPUCTHKU [IIACHBIX IPH
HeWTpaibHOM U dMpaTryeckom ynapeHuu // Bectauk Bonrorpackoro rocynapctBeHHoro ynusepcurera. Cepust 2,

S3piko3nanue. —2018. —T. 17, Ne 3. —C. 80-90. — DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.8

BBenenue

OnHuM 13 aKTyaJIbHBIX HAIIPaBIICHUH COBpe-
MEHHOM SKCIIEPUMEHTAITbHON (DOHETHKH SIBIISICT-
csl ICCIeIOBaHHE aKyCTHYECKHX TapaMeTpOB pe-
YEeBOTO CUTHAJIA, MCIOIb3YEMBIX IS Mepeadu
HMOIIMOHATIBHOTO COCTOSTHHSI TOBOPSIILETr0. B cBsi-
31 C 9TUM BHUMAaHHE JINHTBHCTOB MIPUBJICKAET H3Y-
YeHUE POJIM aKyCTHYECKHX IapamMeTpoB B pas-
JUYHBIX TUNAaX ynapeHus. KonmnuecTBeHHBIN Xa-
paKTep pyccKOro yaapeHusi B HACTOsIIEe BPeMsi
o0LIenpU3HAH, TP STOM HCCIIEOBATENN OTCb-
HO OTMEYaIOT 3aBUCHMOCTD JITUTEILHOCTEH 3BY-
KOBBIX CETMEHTOB OT IMO3UITHOHHBIX ()aKTOpPOB, B
YaCTHOCTH, OT HEMOCPEICTBEHHOro (hoHETHYEC-
KOTO KOHTEKCTa W TIO3UIIUU 3BYKOBOTO CErMEHTa
B coctase (ppassl [Kpreraosa, 2007], a Taxke put-
MUYECKOM CTPYKTYpHI clioBa [3maroycToBa, Kys-
HeroB, Ott, 1984]. Kpome TOrO, COOTHOIICHME
JUTUTEITBHOCTH OJIHOCTIOMKHBIX CJIOB XOPOIIIO OITH-
CBIBAETCSl C MCIONb30BAHMEM OTHOCHTEIBHBIX
BenuuuH [baramun, 2012].

CrnenaHHbIe BBIIIE 3aMEYaHHUSI CIIPABEIITH-
BbI, HO TOJIBKO JIJISI CJIOB, IIPOU3HECEHHBIX C HEl-
TpajdbHBIM, dM(PATHUECKU HEOKPALIICHHBIM y/Ia-
penueMm. B ciydae smdaruueckoro ynapeHus

cXeMa HM3MCHCHHA ):[HI/ITCHLHOCTeﬁ 3BYKOBBIX
cermeHToB nHaf. JI.B. 3naroyctoBa B muiIOT-
HOM HCCIICZIOBAHUH OTMEUAET pa3HOHAINPABIICH-
HBII XapaKTep U3MEHEHUS JUIMTEIbHOCTEN 3M-
(daTUdecKku yAapHBIX TIACHBIX B 3aBUCUMOCTHU
OT THUIIa TIepenaBaeMbIX dMOITUH [3/1aTOyCTOBA,
1957]. YBenuueHnue MIUTETBHOCTH CIIOB C IM-
(daTHUeCKUM yIapeHHEM IOIY4YHIIO IKCIEpH-
MCHTAJIbBHOC MMOATBEPKACHUC B HEKOTOPLIX pa-
6orax (cM., HampumMep: [AnymkuHa, 2011; Hy-
muksH, 1986]). OTMeTuM Takxke, 4To BO (hpa-
3aX ¢ SM(darnueckuM ymapeHHeM cxema pac-
NpeaAcICeHA OTHOCUTECIBbHBIX CJIOIOBBIX IJIH-
TEJIBHOCTEM, XapaKTepHas Ul HEUTPalbHOIO
ynapeHus, He mpociexuBaercs [baranumn,
2014]. UccnenoBaTenu ONpeAeIsioT TapaMerp
HCII0JIb30BaHUs HHTCHCUBHOCTHU B PYCCKOM yaa-
pEHUM KaK BTOpocTeneHHbIA. 1lo MHeHuIo
JI.B. 3nmaToycToBO#, HHTCHCHBHOCTH HMEET Ma-
JIYIO 3HAYUMOCTh JjIs co3manus s¢dekra yma-
penus [3natoyctoBa, 1953], a T.M. Hukonaesa
B CBs3H C OTHUM 3aM€4acT, YTO HHTCHCHUBHOCTD,
KaK MpaBHIIO, CIEIYeT 32 MEIOJUYECKUM PH-
CYHKOM (ppasbl ¥ B 3HAYUTEILHOHN CTereHH 00yc-
JIOBJIMBAETCS PA30BBIMU TO3UITUOHHBIMH YCIIO-
Busimu [Hukonaea, 1977, c. 94-98]. Onnako Ha-
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OMroNieH M, IOyYEeHHbIE Ha MaTepHalle 1enoro
psina s36IKOB — aHmIHiickoro [Lieberman, 1960],
katajionckoro [Ortega-Liebaria, del Mar Vanrell,
Prieto, 2010], MaHIapUHCKOTO KUTAHCKOTO
[Yanhong, Nissen, Francis, 2008] — cBuaeTesnn-
CTBYIOT 00 HCITOJIb30BAHHH HHTEHCUBHOCTH IS
BBIZIENIEHUd ynapHoro ciora. Kpome Toro, nc-
CIEOBATENH OTAEIbHO OTMEYalOT KOMIIPO-
MUCCHBIN BBIOOp aKyCTHUYECKUX IapameTpoB,
BKJIIOYasi HHTEHCHBHOCTD, ISl ONpEACIICHUsI
YIApHOCTHU CJOra MPH BOCHPHUITHH PEUU
[Lieberman, 1960; Ortega-Liebaria, del Mar
Vanrell, Prieto, 2010; Sluijter, van Heuven,
Pacilly, 1996]. Mcxonst U3 BBIIECKAa3aHHOTO,
MOKHO MIPEIOI0KHUTH, YTO B POIIH aKyCTHYEC-
KOT'O KOppeJsiTa PyCCKOTO 3M(aTHIECKOro y/a-
PEHMUSI CTIONIB3YETCSl HE TOJILKO JUTHTEIbHOCTD,
HO M MHTCHCUBHOCTH 3ByKOBOTO CHTHAla, U UX
B3aMMOJICHCTBUE MOYKET HOCUTh BapUATHUBHBIN
Xapakrep.

Takast TuoTE3a OMpEAeiia 3aJa4d Ha-
CTOSIIIIETO MCCIEIOBAHUS: TPOAHATU3HPOBATh
CTETleHb Y/UIMHECHUSI YAapHBIX TJACHBIX B CJIO-
Bax ¢ 3M(paTHYECKHM yIapeHUEeM M0 CpaBHe-
HUIO C HEUTPaIbHBIM yJJapEeHHEM; CPAaBHUTH WH-
TEHCHBHOCTb IJIACHBIX B CJIOBaX C HEUTPaIbHBIM
1 SM(DaTHYECKIM yIapeHHEM; COIIOCTaBUTh UC-
MOJTb30BaHUE TUX JBYX aKyCTHUECKUX Mapa-
METPOB MIPHUBJICYCHHBIMH K IKCTIEPUMEHTY JTHK-
Topamu Juis co3nanus dhdekra HeUTpaIbHOrO
u dMpaTrdeckoro ynapenuii. Kpome roro, mpeu-
noJylaraeTcsi OLEHUTh BO3MOXKHOCTH OIMCAHHUSI
pas3IU4Mii MKy HEUTpaJbHBIM U dMdaTuyec-
KAM YJIAPCHUSMH C MOMOIIBIO TAKOTO MpHUMe-
HEHHOT'0 B Psijie SKCIIEPUMEHTaIbHBIX HCCIIE0-
BaHWIA MPOU3BOTHOTO MTapaMeTpa, KaKk YHEPTHs
3ByKoBOrO oTpe3ka, [Hymmksn, 1986; [Toramno-
Ba, 1986; Beckman, 1986].

MeTOlII/IKa opranuv3almuu
U NMPOBEACHUSA IKCICPUMEHTA

OKCIepUMEHTAIBHBIN KOPITYC UCCIIEN0Ba-
HHS COCTaBUIN (Ppa3bl HACHTHYHOTO 3BYKOBOI'O
cocTaBa C aHaJIM3UPyeMbIM ciioBoM Cmac, 3a-
HHUMAOIIUM BO (hpaszax HayaJIbHYI0, CPSIUHHYIO
Y KOHEUHYIO no3utuu: Cmac ne 6vi muxonet —
He 6vin Cmac muxoneii — He 6vin muxonei
Cmac. Ananu3upyemoe CJIIOBO IMPOU3HOCUIIOCH
C HEUTpaIbHBIM M SM(PATHUCCKUM YAAPCHUSIMH.
Bo ¢pa3ax, npou3HEeCEHHBIX ¢ HEHTpaabHBIM

—— &)

yaapenuneM, (pa3zoBoe majano Ha IOCIeIHee
cioBo BO (pase. Bo ¢pasax ¢ smparudeckum
yaapeHueM aHajuszupyemoe cioBo Cmac mpo-
M3HOCHIJIOCH C OM(ATHIECKUM BBIJICTICHUEM He-
3aBHCHMO OT ITO3UIMH CIIOBa — HAauaJIbHOH, cpe-
JMHHOW MY KOHEYHOM.

B kadecTBe IMKTOPOB OBUIH MPHUBIICYCHBI
JIBOE MYKUUH U JIBE )KSHIIHHBI B BO3pacTe oOT 25
70 45 7er, HOCUTENU PYCCKOTO JIMTEPaTypHOro
npousHomeHust. Kaxnas ¢ppaza o3ByunBanach o
10 pa3 (3xcrepuMeHTaILHBIN KOPITYC COCTOUT K3
240 cioB).

O3By4eHHBIN MaTepuai ObLT OIU(POBaH C
yactoToii 41 k[l 1 MpoaHaTU3NPOBAH C UCIIONb-
3oBaHueM Tporpammbl PRAAT. Unenenue 3By-
KOBBIX CETMEHTOB ITPOBOIUIIOCH HA OCHOBE CIICK-
TPOTrpaMMBI; IOTPEITHOCTh H3MEPEHUS JITUTEIb-
HOCTel cocTaBuia 5 Mc. B kauecTBe OCHOBHOM
SIMHUIIBI aHain3a ObUT BHIOpaH TIIacHBIN [a] B
crnoBe Cmac, MPOU3HECEHHOM C HEUTPabHBIM H
M(aTUUECKUM yIapEeHUSIMH 1 3aHUMAIOIINM Ha-
YalbHYI0, CPESIUHHYIO ¥ KOHEUHYIO MTO3UIIMH BO
¢pa3ze. BbiObop miacHOro B KauecTBE OCHOBHOM
SIMHUIIBI aHaJIN3a ObLIT 00YCIOBJICH TeM (haKTOM,
YTO JUIsS BOCIIPUATHUS CIIOBECHOTO yIApEHHs Cy-
MIECTBEHHA TOJBKO JUTUTENBHOCTD IJIACHOTO B
ciore [Ouzuonorus peyu..., 1976, c. 103].

Wsmepsanuch ciemyronme akyCTUYECKUe
MapaMeTphl: AITUTEIBHOCTD IIIaCHOTrO [a], a Tak-
XKe CpeHUE 3HAUYCHHUS €ro MHTCHCHUBHOCTH B
CJIOBaX C HEUTPAIbHBIM M dM(paTHIECKUM y/a-
PEHUSIMHU B pa3InIHbIX TIO3UIHAX BO (pase. Kpo-
Me TOTO, OBIJIM COMOCTaBJICHBI 3HAYCHHUSI OTHO-
CUTEJIPHOW WHTEHCUBHOCTH aHAJIU3UPYEMOTO
TJIACHOTO, PACCYMTAHHOW KaK OTHOIICHUE Cpell-
HEW MHTEHCHUBHOCTH INIACHOT'O K CpEHEN HHTEH-
CHUBHOCTH BCEH ()pa3bl; pacueT OTHOCHTEIBHBIX
3HAYCHHUU MPOBOIMIICS ISl KaXKIO0ro THIA yJia-
PEHUS U Ka)<I0W MTO3HIINN aHAIU3UPYEMOTO CII0-
Ba BO (pa3e. AHAIM3 OTHOCUTENbHBIX 3HAYE-
HUH WHTEHCHBHOCTH TJIACHOTO ITOTPEOOBa 13-
MEpEHHUS CPEHUX 3HAYCHHH MHTEHCHBHOCTH
¢dpa3 c aHaTU3UPYEMBIM CIIOBOM. DHEPTHsI TTPO-
W3HECEHMs TJIACHOTO [a] pacCUUTHIBAJACh Kak
MPOU3BEICHNE JUTUTEIHLHOCTH TIIACHOTO Ha yC-
peTHEHHOE 3HAYeHUE er0 MHTEHCHUBHOCTH JIIS
Kax 0¥ (hpa3oBOl MO3HUIIMM U TUIIA YAAPCHUS.
[Ipu comocTaBieHNH MOMYyYEHHBIX PE3YAbTATOB
rcnosb3oBaics t-kpurepuit CTpiogeHTa s
5 %-ro ypoBHS JOCTOBEPHOCTH, 2 TaKKe KOp-
PENSUMOHHBIN aHAIU3.
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Pe3yabTaThl
Jnumenvsnocms 2nacHwvix

Pe3yJIBTaTBI HU3MCPECHUA a6COJ'IIOTHBIX JJIN-
TeJIbHOCTEN ITTaCHBIX B CJIOBax, IPOU3HECCHHBIX
C HEUTpaTbHBIM M SM(PATHUESCKUM YIaPCHU IMH,
MIpeJCTaBICHBI Ha pUCYHKEe 1. YV BCeX TUKTO-
POB MIUTCIBHOCTL IIaCHBIX C 3M(1)aTI/IT-IeCKI/IM
yIaapeHneM CTaTUCTHIECKH TOCTOBEPHO ITPEBHI-
mracT AJIMTCIIBHOCTD IVJIACHBIX C HeﬁTpaJ’[BHBIM
yaapeHueM, 3a MCKIIOUEHHEM KOHEYHOH MO3HU-
Ui BO (pase B mpousHeceHHH aukrTopa ITA.
Hcnonb3oBanne kputepust CThIOEHTA TOKa3a-
JI0, YTO YCTAaHOBJICHHBIC PA3JINYHs B JaHHOM CITy-
qae HC ABIAIUCh CTATUCTUYCCKU TOCTOBCPHBI-
Mu (p > 0,05). OOpaimiaer Ha ce0s BHUMaHUE
TOT (haKT, YTO JUKTOPHI B Pa3HOM CTEIEHU yBeE-
JIMYHUBAIOT NJIIUTCIBHOCTH I'JIACHBIX C BMq)aTI/I-
yeckuM ynapenueM. IIpencraBieHHble Ha pU-
cyHKe rpadUKH TOKa3bIBaiOT, yTo AUKTOp BC

300

250

-
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ymIHHAET M aTHYECKH YIapHBIH TIIACHBIN MTPaK-
THYECKH Ha OJMHAKOBYIO BEINUMHY BO BCEX TPEX
no3unusx; y aukropa XT MakcuMalibHOE ylIIN-
HeHHe IM(ATHIECKH yIapHOTO TIIacHOro HabIo-
JAeTCs B CPEIMHHON (hpa30BO MO3UIIMH, & MHU-
HUMaJbHOE — B KOHEUHOH; y aukropa ITA pas-
JINYMS B JJINTEIBbHOCTH INIACHBIX B KOHEYHOH I10-
3UNKUH BO (ppaze oTCyTCTBYIOT; y mukropa KH
pasiauyue B JUIMTEIbHOCTH IJIACHBIX B HAYaJIb-
HOH (hpa30BOi MOZUITUN MHHUMAITBHO.
OTHOCHUTENbHAS CTENEeHb YAIUHEHUS M-
(daTUYecKH yIapHbIX TIACHBIX I10 CPABHEHUIO C
[JIACHBIMU C HEUTPAIBHBIM yAAPEHUEM, BBIpA-
JKEHHAs B IPOLEHTAX, IPEICTABIECHA HA PUCYH-
ke 2. JlanHbie rpa)uKOB yKa3bIBalOT Ha TO, YTO
mukropbl BC u XT yanuHSIOT MpaTnuecKu
yIapHbIC TTTacHbIe B OONBIIEH CTENEHH, YeM
nuktopsl 1A u KH; uckirouenueMm sBisiercs
CTENEHb YUIMHEHUS [NIACHOIO B KOHEYHOM MTO3H1-
nuu Bo ¢pase y aukropa KH. Kpome Toro, y
nuktopoB BC u XT mpocnexuBaercs: onpeze-

180
o -\

140 \.\
o /

2 450 —eo— el o \/ —e—HeiTp
H H
—-—
\/ —- amcar 80 oudarm
100 ! 2 60
40
50
20
0 . . 0
Havano cepenuna coney wavano cepeamra xoweu
nukTop bC mukTop XT
180 160
160 /. 140 | §
140 ’\\./-
D 120
120 \
1 &
\/ 0
100
R —e— HeiTp o g —e—HeiTp
= 50 —m—omgaruy = —m—oumpatm
60
60
40
40
2 20
0 T T 0 T T
Hauano cepeauna KoHew ravano cepeauna KoHeU
nuxrop TTA nuxrop KH

Puc. 1. JInutenpHOCTH I1acHOTO [a] ¢ HEUTPATBHBIM U ASM(ATHUECKUM yIapEHUIMH
B Pa3JIMYHBIX MTO3ULHUX (pa3bl B IPOUZHECEHUH YETHIPEX TUKTOPOB

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3

83 —



PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

200

180 /I\
160 _ A

» /

120

—e—BC
\‘ <

—A—TA

80

60

—-KH

40

20

Ha4arno cepeguHa

KOHeL|

Puc. 2. Crenenn YAJIMHCHUA TTTIaCHBIX C 3M(1)aTI/I‘{eCKI/IM YAap€HUEM 110 CPAaBHCHUIO C JJIUTEIbHOCTBIO ITTACHBIX
C HeﬁTpaﬂLHHM YAapC€HUEM B pa3JIUYHBIX TO3UIUAX BO q)pa3e B I[IPOU3HOIIECHNUH YCTBIPEX TUKTOPOB

JICHHAs1 3aKOHOMEPHOCTh B CTENEHU YAJIUHEHUS
M aTHUYECKH yIapHOTO ITTaCHOTO: OHa MaKCH-
MaJIbHA Yy IJIACHBIX B CPEIWHHOW IMO3ULHH BO
(dpasze ¥ MUHUMaJIbHA B HAUaJbHOM U KOHEYHOM
no3unusx; y auktopos [1A u KH nomo6Hotii 3a-
KOHOMEPHOCTH HE HaOIIonaercs.

Humencuenocmeo 2nacnulx

I'paduku ycpenHEHHON MHTECHCHBHOCTH
¢dpas, BKIIOYAIOIMINX CJIOBA, IPOU3HECEHHEIE C
HEHUTpaIbHBIM 1 dIM(PATUIECKUM yIapEeHUSIMH,
npencTaBieHbl Ha pucyHke 3. Kak cienyer u3
rpaMKoB, MPUBIIEYEHHBIE K JKCIEPUMEHTY
JUKTOPHI O-pa3HOMY OQOPMIISIIOT HHTCHCHB-
HOCTh (ppa3 co CIIOBaAMH, UMCIOIIUMHU HEHUT-
panbHOE 1 dMpaTudeckoe ynapeHus. Tak, Tuk-
topsl BC 1 XT ucnonp3yioT MOBBILIIEHUE UH-
TEHCUBHOCTHU (Ppa3bl ¢ IMPaTHIECKH yAAPHBIM
rracHbeIM HeperysipHo. ukrop BC moBbima-
eT OOIIyI0 WHTEHCUBHOCTH (pasbl ¢ dMpaTu-
YECKH yIapHBIM TJIACHBIM TOJIBKO B TOM CIy-
Yae, KOT/Ia aHaJIM3UPyeMOE CIIOBO 3aHIMAET BO
¢dpaze koHeuHyto no3unuio. Jukrop XT moBbI-
maeT oONIyI0 MHTEHCHBHOCTh (pa3bl B TOM
ciIydae, KOr/ia CIOBO € 3M(paTHUECKUM yrape-
HUEM 3aHUMAET BO pasze CPEANHHYIO TIO3UIIHUIO.
B ocranpHBIX citydasx y 000MX TUKTOPOB 00-
as CPeIHss HHTCHCUBHOCTh (hpa3 co CjoBa-
MU ¢ 3M(PATHUYECKUM YIapeHHEM HIXKE, 4eM
WHTEHCUBHOCTD (pa3 co CIIOBAMHU C HEUTpaIb-

84

HBIM ynapeHueMm. MHas kapTuHa HaOnromaer-
csa 'y nukropos 1A u KH: onu perymspHo npo-
u3HocAT (paswl, copepxkaiue cioBa ¢ dMda-
THYECKUM yJlapeHHEeM, O0oJiee MHTEHCHUBHO, YeM
¢dpassl, colepkaliue CI0oBa C HEUTpPaIbHBIM
yaapeHueM. [laHHBIE pa3Iuyus SIBISIOTCS CTa-
THUCTHYECKH 3HAYUMBIMU TIpU 5 %-0M ypoBHE
JIOCTOBEPHOCTH.

AOCOTIOTHBIC 3HAYCHUS HHTCHCUBHOCTH,
yCpenHEeHHbIe Ha KBa3UCTAllMOHAPHBIX Yy4acT-
KaX aHaJIM3UPYEMBbIX TJIACHBIX, MPEACTABIECHbI
Ha pucyHke 4. Kak crnenyer u3 rpadukos, y
nukropa bC MHTEHCUBHOCTH ITIACHOTO, TPOU3-
HECEHHOTO C AM(paTUIECKUM yIAapeHHEM, Tpe-
BBIIIAET MHTEHCUBHOCTH INIACHOTO C HEHTpasb-
HBIM yJlapeHHeM TOJbKO B Ha4yaJbHOW U cpe-
JUHHOW (pa3oBbIX MO3HIUAX; y AUKTOpa X T —
TOJIBKO B CPEAMHHOM MO3UIINH BO dpase. Y JTUK-
topoB [TA u KH aGcontoTHbie 3HAUYCHHUS HH-
TEHCUBHOCTH TJIACHBIX, IPOU3HECEHHBIX C IM-
darruuecKkuM ynapeHueM, MPEBBIIIAIOT COOT-
BETCTBYIOIIME 3HAYCHUS TTIACHBIX C HEHTpasb-
HBIM yJlapeHHeM BO BCeX Tpex mo3unusx. Bce
BBIIICONMMCAHHbIE PA3IUYUs CTATHUCTUYECKHU
3HA4YMMBI IpU 5 %-0M YpOBHE TOCTOBEPHOCTH;
B OCTJIBHBIX CIIy4asX pa3Inuus HE SBISIOTCS
CTaTUCTHYECKH 3HAYHMMBIMHU.

OTHOCHUTENbHbIE 3HAYEHHUI MHTEHCUBHOC-
TH aHAJIU3UPYEMBIX TIACHBIX ONPEAETSUINCH 110
OTHOIICHHUIO K CpeJIHEH NHTEHCUBHOCTH (pasbl;
pe3yabTaThl COMOCTABICHUSA 3THUX 3HAYEHUU
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3. AOCOJTIOTHAS HHTCHCUBHOCTH (h)pa3bl ¢ IIACHBIM [a], 3aHUMAFOIIUM Pa3JIMYHbIe IO3UITUH BO (pase,
B IIPOU3HECEHUH YEThIPEX JUKTOPOB
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MpeAcTaBieHbl Ha pucyHke 5. Kak crmexyer u3
rpadukoB, B ciydae ¢ SM(aTHYECKUM yaape-
HHEM IJIaCHBIN [a] majexo He Bcerna Mpou3HO-
cuicsl ¢ 0oibIIeld UHTEHCUBHOCTHIO OTHOCH-
TENbHO CpelHe MHTEHCHBHOCTH (pa3bl, 4eM
3TOT K€ TJIACHBIN B CJIOBE C HEUTPaJIbHBIM y/a-
peHueM B COOTBETCTBYIOIIeH mo3unuu. OTHO-
CUTENbHAsI UHTEHCUBHOCTH [NIACHOT'0, IIPOU3HE-
CEHHOTO C YM(aTUUECKUM ylNapeHHEM, CTaTUC-
THYECKHU T0cTOoBEepHO (p < 0,05) mpeBshImiana otT-
HOCUTEJIbHYIO UHTEHCUBHOCTh INIACHOT'O, IIPOU3-
HECEHHOT'0 C HEUTPAJIBHBIM yAAPEHUEM: Y JUK-
Topa bC — B HaYaTBLHOM M CPETUHHOM MMO3UITHUSX,
y nukropa XT — B cpelMHHONW M KOHEYHOH M03U-
LusX, y aukropa [1A — B HadanmbHOM 1 KOHEYHOM
no3unusx, a y nukropa KH — tonbko B Hauasb-
HOii mo3unn. COOTBETCTBEHHO, HCIIOIb30BaHNE
kputepuss CThIoJIeHTa HE BBISBUIIO CTAaTUCTHU-
YECKH 3HAYMMBIX Pa3IM4HUi MEX1y OTHOCUTENb-
HBIMH 3HAYEHHUSIMU UHTEHCHUBHOCTHU INIACHBIX B
KOHeYHOW mo3unuu y auktopa bC, HauanpHOMI
rno3unuy y nukropa XT, B CpeAMHHOM TO3ULIMK Y
nuktopa [TA, B cpequHHOI 1 KOHEUHO MO3UIU-
sax y nuktopa KH.
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DHepeusa znachulx

Pesynprarsl comocTaBieHUs] IHEPTUU
TJIACHBIX, MIPOU3HECCHHBIX C HEHUTpaIbHBIM H
dM(paTUYECKUM YJapeHHEM, TPECTaBICHbI HA
pucynke 6. Ha rpadukax BUIHO, YTO HaHHBIH
napaMeTp, pacCUUTAHHBIN KaK MpOU3BelecHUE
JUTUTETbHOCTH TJIIACHOTO HAa CPEIHIOI0 WHTEH-
CHUBHOCTH KBa3UCTAIlHOHAPHOTO y4acTKa, J10C-
TaTOYHO IMOJTHO OMHUCHIBAET Pa3linuue MEXIy
TJIACHBIMHU ¢ dM(}aTHYeCKUM M HEHTpaIbHBIM
yaapeHusiMu. [IpakTHuuecku BO BCeX paccMoT-
PEHHBIX CIIy4asx dHEpPrHs IIacHBIX ¢ dIMpaTH-
YECKUM yIapeHHEM MPEBBIIIACT YIHEPTHIO IIIac-
HBIX C HEHTpaidbHbIM yaapenueM (p < 0,05); uc-
KIIOYEHHE COCTABISIOT TJIACHBIE B KOHEYHOM
($pazoBoil MO3ULIMK B MPOU3IHECECHUU JTUKTOPA
[TA, Tae BBISBICHHBIC Pa3NIUYUsl HE SBISUIHCH
CTATHUCTHYECKU 3HAYUMBIMU NTPH 5 %-0M ypOB-
HE JIOCTOBEPHOCTH.

Obpamaer Ha ce0st BHUMaHHE TOT (aKT,
410 rpad MK Ha PUCYHKE 6 MPAKTHYECKH UJICH-
THYHBI TpauKaM JUTHTELHOCTH TIIacHOro [a],
Mpe/ICTaBICHHBIM Ha pUCYyHKe 1. DTO HabmIoNe-
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Puc. 5. OTHOCHTETFHASI KHTCHCHBHOCTD TJTACHOTO [a] B pa3JIMYHBIX MO3UIUSIX BO pase
B IIPOU3HECEHUH YEThIPEX JUKTOPOB
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Puc. 6. O61mas sHeprus NIacHOTO [a] B pa3JIMuHbIX MTO3HUIHIX BO (hpasze B MPOM3HECEHUH YEThIPEX AUKTOPOB

HUE MONTBEPIKIACTCS PEe3yIbTaTaMH KOPPEIISIIU-
OHHOTO aHAJIHM3a: Y BCEX TUKTOPOB KO QUIIHEHT
koppersanuu [Tupcona Mexny 3Ha4CHUSIMU JUIH-
TENLHOCTH TJIACHOTO W €ro SHEPTHU BapbUpPYyeT-
cs B penenax 0,975-0,977.

OO60cy:xaeHue

[NonydeHHBIE pe3ybTaThl MOATBEPKAAIOT
HaIllle MPEINOI0KECHHE O TOM, YTO B PYCCKOM
SI3bIKE TJIACHBIC, IPOU3HECEHHBIE C dM(paTHUIeC-
KAM ylIapeHUeM, XapaKTepU3YIOTCS KaK YBENH-
YeHUEM JJTUTEIBHOCTH, TaK U TIOBBIIICHUEM HH-
TeHCHBHOCTH. [lomydeHHbIe TaHHBIE COTTIACYIOT-
Csl ¢ pe3yNbTaTaMi HCCIISIOBaHUIA, BBITTOHEHHBIX
Ha MaTepuale S3bIKOB Pa3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX
rpymnit: anrriickoro [Lieberman, 1960], karanon-
ckoro [Ortega-Liebaria, del Mar Vanrell, Prieto,
2010], manmapuHCcKoro kutakickoro [Yanhong,
Nissen, Francis, 2008], Tyny [Manjunath et al.,
2012]. HecmoTps Ha pa3nuyus B MHTOHAI[MOH-
HBIX CUCTEMaX BBINICYIIOMSIHYTBIX SI3bIKOB, y/a-
peHHE B HUX COINPOBOXKIACTCS KaK YBEIHYCHH-
eM JUTUTENTbHOCTEH TIACHBIX, TaK U TOBBIIICHH-
€M UX UHTEHCUBHOCTH, M IAHHBIN (haKT, O4CBH/I-

HO, SIBIISICTCS SI3BIKOBOM YHUBEpCAIUEH, XOTS CTe-
MeHb M3MEHEHUs JaHHBIX MapaMeTpoB OIpee-
nsieTcs crienuUKOl KOHKPETHOTO SI3bIKA.

[onydeHHbIe pe3ybTaThl MOATBEPKAAIOT
HUMEIOIIHECs B IUTEPaType JaHHbBIE O 3HAYUTENb-
HOW MEXKIUKTOPCKOW BapUATHBHOCTH B O OPM-
JICHUH SMOIMOHATBHO OKPAILICHHOTO BBICKA3bIBa-
HUSl B PYCCKOM SI3BIKE, KOTOpas MPOSBISETCS B
TUTaHE TEMITOPANBHBIX U TUHAMHYECKUX Xapak-
tepuctuk [Hymmksn, 1986, c. 146]. B mamem
cllydae MPHUBJICYCHHBIX K dKCIIEPUMEHTY JHKTO-
POB MOXHO YCIIOBHO Pa3JIeNIUTh Ha JBE TPYIIIHL:
mukTopsl bC u XT, auxropsr [TA u KH.

VY nuxropoB BC u XT nabmomaercs yBe-
JTUYEHUE JUTUTENHFHOCTEH TJIaCHBIX B CIIOBax C
sMQpaTHIECKUM YJapeHHeM B CPEeANHHON T03H-
uu Bo ¢pase. [laHHOE ABJICHHE MOYKHO 00BsIC-
HUTH TeM (hakToM, 4TO aOCOMIOTHO HAYaIbHBIC
W KOHEYHBIC MO3UIHH BO (pase sIBISIOTCS TeM-
MOpaTbHO MapKUPOBAHHBIMHU U JUTMTEIHHOCTD
COOTBETCTBYIOIIMX 3BYKOB JIOCTUTAET CBOETO
MaKCHUMaJIbHOTO 3HAUeHHsI, OCOOCHHO B KOHEY-
HOW MO3UIMH. B cpenuHHoM no3unuu Bo dpase,
e JJUTEILHOCTh 3BYKOB COKpalleHa, NUMEETCs
OIpeNIeNICHHBIN «3aracy MACTUIHOCTH, KOTOPBIH
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MO3BOJISIET YIUIMHATD UX. KpoMe Toro, JTUKTOpbI
BC u XT nHapsay ¢ yBenndeHueM aOCOTIOTHOM
WHTCHCUBHOCTH TIIACHOTO C AM(aTHICCKUM yia-
peHHeM YBEIWYMBAIOT MHTEHCUBHOCTH 3TOTO
[JTACHOTO 32 CUET MOBBIIIEHN I OTHOCUTETFHON HH-
TEHCHUBHOCTH 3BYKa.

Huxrops! [TA u KH yanuHsioT riiacHble ¢
sMpaTHUECKUM yIapeHHEeM B MEHBIIEH crere-
Hu, yem auktopsl bC u XT. BepostHo, cTenens
VAJTMHEHUS TIACHBIX B CJIOBaX ¢ 3M(aTHIecKuM
yIapeHHeM B 3TOM cCJiydyae OIpelnensercs
CTpeMJIEHUEM TOBOPAIINX TEMIIOPATbHO MapKHU-
pOBaTh HAYAILHYIO ¥ KOHEYHYO MTO3UIHH BO (hpa-
3€, YTO XOPOIIIO BUIHO HA rpadukax (cM. puc. 1).
MeHbl1iee ynianHeHnEe KOMIIEHCUPYETCs MTOBBILIe-
HUEM aOCONMIOTHOW WHTEHCHUBHOCTH YAapHOTO
riacHoro. [Ipu 5ToM moBkIlIeHNe HHTEHCUBHOC-
1 y I[IA u KH nocruraercs, B OTIu4Yue OT IUK-
TopoB bC 1 XT, 3a c4eT MOBBIIIEHUS WHTCHCHB-
HOCTH Bcell Gpasbl. CrienoBarebHO, MOXKHO TO-
BOPHUTH O Pa3HBIX CXeMax BBIJEIEeHUs 3MpaTu-
YeCcKH yIapHBIX IacHbIX. [lomydeHHble pe3ynb-
TaTHI [0 paclpeeIeHUI0 YPOBHEH HHTEHCHBHO-
CTH YIAPHBIX ITIACHBIX B Pa3IUYHBIX (Pa30oBBIX
MTO3UIIUSX B I[EJIOM Y BCEX YETBIPEX AUKTOPOB CO-
BNaJalT C HaOJNIOACHUSIMU, CICIaHHBIMH
T.M. HuxonaeBo#t isi IBYCIOXKHBIX CIoB [Hu-
komaesa, 1977, c. 94].

XapakTepusys HCIIOb30BaHKE I OMHCa-
HUS CTENEeHHU yIapHOCTH IITACHOTO TAKOTO MPOM3-
BOJIHOT'O TTapaMeTpa, Kak SHeprusi, OTMETUM BBI-
COKYIO CTeIleHb COBMAICHUS TpadUKOB [UTUTEIb-
HOCTHU M DHEPTUHU MPOU3HECEHU TNIACHBIX, ITOCT-
POEHHBIX Ha OCHOBE MOJYYEHHBIX JAHHBIX. JTO
HAOJIO/ICHHE TTONTBEPIKIACTCS BBICOKMMH 3HA-
YeHUAMH Kod(huIteHTa koppensaiuu. Jyoaupo-
BaHUE rpa)MKOB CTABHT T0JI COMHEHHUE IIEIeCco-
00pa3HOCTb HCIIOTBF30BAHMS TAPAMETPa SHEPTHH
JUTS ONIMCAHUA CTENEHH yIapHOCTH IJIACHOTO.

BoiBoabI

1. I'macHbie, por3HEceHHbIE ¢ AMpaTrdec-
KM yapeHHeM, XapaKTepH3yIOTCs YBETUIEHUEM
JUITENBHOCTH Y TIOBBIIIEHUEM HHTEHCUBHOCTH.

2. YBenmu4eHHe UIUTENbHOCTH TJIACHBIX C
IM(PaTHICCKUM yIapeHHEM OIpeeNseTcs] Kak
WHIUBUTyaTBHBIME OCOOCHHOCTSIMH TOBOPSIIIIC-
ro, TaK ¥ O3UIIKeH riacHoro Bo ¢pase. [Tpu aTom
Y IPUBJIEYEHHBIX K 3KCIIEPUMEHTY AUKTOPOB MPO-
CJIeKHMBAETCS TeHJCHLINA K TEMIIOPAIbHOMY Map-

—— 8 Q

KAPOBAaHUIO HAYaJIbHON M KOHEYHOH (pa3oBBIX
MO3MIIAH 3a cUeT OONBIIEH JITHTEILHOCTH TIac-
HBIX KaK IIPH HEHUTPaJbHOM, TaK M dMpaTuyec-
KOM VIapCHHUH.

3. OOmasg cxema COOTHOIIEHHUS aOCOIIOT-
HBIX 3HAYEHU MHTEHCUBHOCTY TJTACHBIX, TIPOU3HE-
CCHHBIX C HEUTPaJIbHBIM U dM(PATHICCKUM YJia-
PEHUSIMH, OTIPEIEIISETCS TOTOKEHHUEM TTIACHOTO BO
(dpase 1 XxapakTepu3yeTcsl CHIKCHUEM 3HAYCHU I
MHTCHCUBHOCTH OT HaJajia K KOHITY (ppasbl.

4. AOCOTIOTHBIE 3HAYEHUS HHTEHCUBHOCTH
IJIACHBIX ¢ AIM(pATHICCKUM YIapeHUEM, Kak Ipa-
BIUIO, TIPEBBIIIAIOT TE JKE€ IMOKA3aTeIH y TIIACHBIX
C HEHTpaIBHBIM YAAPCHUEM.

5. XapakTep NOBBILLIEHUS YPOBHSI MHTEHCHB-
HOCTHU TJIACHBIX C dM(aTHUSCKUM yaapeHUEM
MOXKET OTPEACNATHCS WHIUBUAYAITEHBIMUA OCO-
OCHHOCTSIMH JAMKTOPOB M OCYILECTBIIATHCS Kak
3a CUET MOBEIIIEHNS a0COMIOTHBIX 3HAYCHHUHN MH-
TEHCHUBHOCTH Bcel (hpasbl, TaK U 3a CUET MOBBI-
IIEHHS OTHOCHUTEIBPHON HHTCHCUBHOCTH yIapHO-
I'0 IJIACHOTO.

6. Hcmonp3oBanne TaKOro MPOU3BOIHOTO
rapamerpa, Kak SHEepTHsl TJIaCHOTO, IS OIuca-
HUS HEUTPAJIBHOTO ¥ 3M()AaTUYECKOr0 yaapeHui
MPEACTABISACTCA U30BITOYHBIM BBHAY BEChbMa
BBICOKOH KOPPENSIINN MEXIY 3HAUCHUSIMH YHEp-
TUM U JJIMTEILHOCTH IJIACHBIX.
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PHONETICASPECT OFYOUNG PEOPLE’S SPEECH PORTRAIT
(EXEMPLIFIED BY SPEECH OF MILITARY INSTITUTE CADETYS)

Olga P. Fesenko
Omsk Tank-Automotive Engineering Institute, Omsk, Russia

Abstract. The paper deals with the reconstruction of speech portrait which is defined as a part of verbal
personality, verbalized in the communication process. The purpose of our research is to analyze linguistic features
ofthe cadet’s speech portrait, which are implemented at the phonetic level. The subject of the research is the verbal
picture of the cadets of a military institute. The object is its phonetic aspect. The research material is represented
with dictaphone recordings of educational discourse (240 hours long). The recordings were made at the lessons of
different academics for the first, the second and the third-year cadets (disciplines — Russian Language and Culture
of Speech, Military History, Law). 512 cadets took part in the research. The main method is the method of scientific
description with the use of the following techniques: observation, continuous sampling, classification, systemization,
interpretation and statistical data processing.

The cadets’ speech portrait is balanced enough, but it requires certain correction as for accentological and
articulatory standards. The cadets made about 70 mistakes, which are typical for the young people’s speech. When
modeling the cadets’ speech portrait, the special attention should be given to speech delivery. Its development is
one of the factors for successful communication in the military professional sphere.

The research results can be the foundation for reconsideration of the content of educational standards in
military specialties. The given phonetic aspect of the young people’s speech portrait enlarges existing in linguodidactics
concepts about the analyzed phenomenon and contributes to the development of linguodidactics and sociolinguistics.
The phonetic features of the cadets’ speech portrait are shared by all the young people.

Key words: speech portrait, cadet’s speech portrait, phonetic aspect of speech portrait, orthoepic mistake,
accentological mistake, educational discourse.
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GO®OHETHUYECKASA COCTABJIAIOIIASA PEHEBOI'O IIOPTPETA
COBPEMEHHOM MOJIOAEXH
(HA IPUMEPE PEYUU KYPCAHTOB BOEHHOTI'O BY3A)

Ouabra IletpoBHa ®eceHKO

OMCcKkuii aBTOOPOHETaHKOBBI HH)KEHEPHBIN UHCTUTYT, T. OMCK, Poccust

AnHotanus. CtaThs MOCBSILEHA PEKOHCTPYKIMU PEYEBOr0 OPTPETA, KOTOPBIH ONPENeNseTcs: Kak COCTaBIIs-
I0IIlas pe4eBOl JINYHOCTH, BepOau3yeMas B Ipolecce KoOMMyHHUKanuy. Lles ucenenoBanus — npoaHalu3upoBaTh
JIMHTBUCTHYECKHE YEPThI PEYEBOr0 MOPTPETa KypcaHTa, pealn3ylonuyecs Ha (OHeTHYeCKoM ypoBHe. Marepuan
UCCJIEIOBAaHMS COCTABIIIN TUKTOQOHHBIE 3aITcH ydeOHoro quckypea (240 yacos).

YcTaHOBIIEHO, YTO PEUEBOi TIOPTPET KypCAaHTOB TAPMOHUYEH, XOTS TpeOyeTcsl He3HAUUTENIbHAs KOPPEKTHPOB-
Ka C TOYKH 3pEHHsI COOTIONCHUS aKIIEHTOIOTHYECKON U MPOU3HOCUTEIBHONH HOPM. B peun KypcaHTOB BBISIBIICHBI
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OIIMOKH, TUIMYHBIE I PEYM COBPEMEHHON MOonoae:ku. OnpeaeneHo, 4to 0coOyo ponb npu (HOpMHUPOBAHHUN
PEYEBOrO MOPTPETA KyPCAHTOB MIPAIOT APTHKYIIALMSA U TUKIINS, X Pa3BUTHE SIBIISIETCS OAHUM U3 ()aKTOPOB YCIIENI-
HOW KOMMYHHUKAIIMH B BOCHHOHU MPOQeCCHOHATBHON cdepe.

[MonyueHHbIE B pe3ylbTaTe UCCIENOBAHS JaHHbBIE MOTYT CTaTh OCHOBO# JIJTs IIEPECMOTpa CoAepKaHus 00pa-
30BaTeIbHBIX CTAHIAPTOB 110 BOEHHBIM CIIELMATLHOCTAM, KOPPEKTUPOBKHU COMEPIKAHMS IMHIBUCTUYECKUX JUCIIAII-
JIMH HE TOJILKO B BOEHHBIX YUEOHBIX 3aBEIECHUAX, HO U B By3aX CTPaHsbI B 1iejioM. OmucanHas pOHETHUECKAst COCTaB-
JSIFOIIAst PEUEBOr0 MOPTPETa KYPCAHTOB KaK MPEICTABUTENICH COBPEMEHHON MOJIOICKHU JOTONHSIECT UM EIOIIHECS
cBelieHus 00 aHaIM3UPyeMOM (peHOMEHE, a TIPOBEICHHOE UCCIIEI0BaHIe BHOCUT BKJIAI B Pa3BUTHE JTMHTBOAUIAKTH-
KU U COLUOIMHTBUCTHKH.

KunroueBrble cjioBa: pedeBoil IOPTPET, PEUEBO OPTPET KypcaHTa, (HOHETHIECKAsk COCTABIIIONIAS PEUESBOTO
nopTpera, opdosnuueckas omubdKa, aKIEHTOIOrHYeCKast OIIMOKa, y4eOHBIi IHUCKYpC.

Hutuposanue. Pecenxo O. I1. DoHeTHUECKas COCTABIAIONIA PEYEBOTO IOPTPETA COBPEMEHHON MOJIOEKH
(Ha mprMepe peur KypCcaHTOB BOEHHOTO BYy3a) // BectHuk Bonrorpackoro rocynapctBenHoro yausepcurera. Ce-

pust 2, SI3pikozHanue. —2018. — T. 17, Ne 3. — C. 91-98. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.9

BBenenue

OnHuM 13 aKTyaJIbHBIX HAIIPaBIICHUH COBpe-
MEHHOM JIMHTBOAMJAKTHKH SBIISICTCS HCCIIENOBa-
HUE PeYeBoOro noprpera odydvaromierocs. 3Has
0COOCHHOCTH PEUEBOT0 MIOPTPETA CTYACHTOB, TIe-
JIaTOT MOXKET CKOPPEKTHPOBAaTh OCHOBHBIE Ha-
MpaBIICHUS CBOCH JeITeNNbHOCTH, TIOAXO/BI K OT-
0opy ¥ mopave yueOHOro Marepuasa, OBBICUTh
KaueCTBO OCBOCHHUS A3bIKOBOM JUCLUILIMHEL. B By-
3€ y4eT crelu(HUKH pedr CTYICHTOB (MM Kyp-
CaHTOB) HE MEHee BaXeH, 4eM B mikose. OH o0yc-
JIOBJTMBAET TEMIIBI ¥ IPOYHOCTH OBJIAJICHUS Pa3-
HBIMH YY€OHBIMH MTPEIMETAMU, & TAKKE SI3BIKOM
npodeccum.

Lenp Hamiero wccienoBaHUs — BBISIBUTH
COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH pe-
YeBOT'0 MMOPTpETa KypcaHTa, peaqu3ylonmecs Ha
(oHETHUYECKOM YPOBHE.

MarepuanoM aiisi U3y4eHHS MOCITYKUAITU
nvkrodonnbie 3armuck (240 yacoB), KOTOpbIE ObLTH
ClleNaHbl Ha 3aHATHUSX IO Pa3IMYHBIM JUCIUII-
nuHaMm 1, 2 u 3-ro KypcoB («Pycckuii 3bIK U KyJIb-
Typa peun», «Boennas ucropus», «IIpaBoBene-
Hue»). B uccnenopanuu npuHsim ydactue 512 o0y-
Yaronmxcs. BoiOOp y4eOHBIX TUCIUILIMH OBLI
00YCTIOBJIEH HX TYMaHUTaPHOH HAPaBJICHHOCTHIO
1 BO3MOXKHOCTBIO JIISI OOyYarOIIMXCsl BCTYIATh
B IpOIleCC KOMMYHUKAITUH WU 0QOPMIIATH MO-
HOJIOT B XOJi€ 3aHsTHA. BpIOOp KypcaHTOB Iiep-
BBIX Tpex JieT 0Oy4eHHs MPOIUKTOBAH TEM, YTO
OHHU SIBJISTFOTCSI aKTUBHO ()OPMHUPYIOLIIMMUCS SI3bI-
KOBBIMHU JMYHOCTAMHU. VX pedeBoil mopTper B
3HAYUTENTLHON CTEIICHH JMHAMHYEH U MOXET IO~
JlaBaThCs KOppekTupoBke. CTaplieKypcHUKH, OT
HCCIIEIOBAaHMS PEYEBOr0 IOPTPETA KOTOPBIX MBI

—— )

OTKa3aJIUCh M3HAYAJILHO, — 3TO COCTOSIBIIHECS
BOCHHOCITY)KAIIIKE, Y KOTOPBIX 3aKOHYHIICS CPOK
CPOYHOM CITY>KOBI M 0(hOpMIIEHA CITyk0a 110 KOH-
TpakTy. CleoBaTeNbHO, UX S3BIKOBAS TUIHOCTD
Y PEUYEBOH MOPTPET KaK CIEIHUATUCTOB ykKe chop-
MHPOBAaHBI U O0JIAIAI0T PSIIOM YEpPT, KOTOPHIC
BO MHOT'OM OIPEACIISAOTCS crierudukoi mpodec-
CHOHAJIbHOM KOMMYHMKALIVH.

TeopeTH'{eCKne OCHOBBI UCCJICA0OBaAHUSA

Omnucanue pedeBoro nmoprpera (ganee — PIT)
CBSI3aHO, TIPEKIE BCETO, C €ro (POHETUIECKOH Xa-
pakrepucTukoi. Kak ormeuaror mccnemoBareny,
MepBbIE OMMCaHMs 3BYKOBOU cocTrapiiitomien PII
MOSIBIUTHCH ertie B 60-¢ roaer XX cTONeTus B pa-
6orax E.JI. [TonrBaHoBa, co3/1aBiero oHeTnyec-
KH€ TIOPTPETHI M3BECTHBIX MHCATENEH, YUEHBIX U
MOMUTUKOB (cM. 00 3ToM: [Kpbicun, 2004]). ITox-
poOHOE oITCcaHKe PYCCKOTO PEYEBOro MOpTpeTa B
¢donernueckoM acriekre ocymectsm M.B. Ku-
tauropoackas u H.H. Pozanoa [1995]. Hanbomns-
IIMA UHTEpeC McclenoBaTeseil peueBoe mopTpe-
TupoBaHue BbI3BaIO B 80—90-¢ roger XX Beka.
Baxueiimm nonoxeHuem, chopMynupoBaHHBIM
B paMKaXx JIMHTBUCTUYECKON HAyKU TOTO BPEMEHH,
CTaJIO YTBEPKIICHUE O TOM, UYTO B PEYEBOM TOPT-
peTe uenoBeKka OTPaskaeTcsl ero MPUHAISKHOCTh
K COI[MATIbHBIM OOIIHOCTSIM (TToApOOHO cM.: [Boii-
ko0, 2008]). Ecnu uenoBek 0MHOBPEMEHHO BXOAUT
B HECKOITHKO PO ecCHOHaIBHBIX CTPYKTYP, TO CTIe-
MUPUUECKUME YepTaMH €ro pedeBoro mopTpera
CTAHOBSTCS TOJHUIIIOCCHOCTh U nurioccus (B
tpaktoBke JL.II. Kppicuna).

VYdeHble MHOTOKPATHO OCYIIECTBIISLTH 00-
30p TONKOBAaHWU TEPMUHA «PEUEBOW MOPTPET»
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(cm., manpumep: [[laBmsraeBa, 2016]). 310 moHs-
THE PAacCMaTPUBAETCS YUEHBIMHU C IBYX ITO3HITHIA:

1. PII aBnseTcst OCHOBHOI cOCTaBISIOLIEH
SI3BIKOBON JIMYHOCTH, BOIUIOIIAIOUIEH €€ A3BIKO-
BBI€ XapaKTEePUCTHUKH, PEATU3YIOMIKECS B KOM-
MYHHKaIuy (MMCbMEHHOMN Wi yCTHOH ). [Ipu aTom
noj PII moxxer moHMMAaThCs Kak Ipe/iCTaBJIeH-
Hasl B peUH SI3BIKOBas JIMYHOCTE [CONMOMSIHKIHA,
XBocrtoBa, 2012, c¢. 156] B caMmoM HIHPOKOM
CMBICJIE 3TOT0 TEPMUHA, TaK U pa3InyHbIE €€ pe-
YeBble BOIUIOIIEHHS C yYETOM KOHKpPETHBIX CO-
HATBHBIX XapakTepucTuk [JIeopaa, 2006, c. 6].

2. SI3pIKOBasi TUYHOCTH OTOXKIECTBIISAETCS
¢ PII, mockonbKky ofHO O€3 APYroro He Cylie-
CTBYET M TOBOPHUTH O S3BIKOBOH JIMYHOCTH 0€3
ydera 0coOEHHOCTel ee KOMMYHHKAIIUY HEJb3s
[bapamesa, 2014; Uccepc, 2002].

s Hac Hambojee ONMTHMANIbHBIM SIBIISI-
€TCsl TIePBBIN BapHaHT TPAKTOBKHU C TEM JIUIIIH
nononHeHueM, uto PII — 31o yacTe peueBoi
JUYHOCTH (SA3BIKOBOM JTMYHOCTH B Y3KOM ITOHU-
MaHUW TEepMHHA), BepOanu3yemas B Tpoliecce
KOMMYHHKAITIH.

HHTepec COBpEMEHHOM JTMHIBUCTUYECKOM
HAyKH K OHETHYECKIM OCOOCHHOCTSIM PEYH SI13bI-
KOBOM JINYHOCTH CBA3aH BO MHOTOM C T€M, YTO
«(hOHETUYUCCKUE XaPAKTEPUCTUKHU DU UHAUBUIY-
yMa SIBISIOTCS OTpa)KEHHEM JINYHOCTHBIX YepT,
3aKJIFOYEeHHBIX B ero PIT u Brirouaromumx B ceds
BO3pACTHBIE, TeHEPHbIE, TCUXOIOTHIECKHUE, CO-
LUATbHbIE, STHOKYJIETYpPHBIE 1 IMHI'BUCTHYECKUE
0C00EHHOCTH YenoBekay | baOymikuna, 2012, ¢. 9].
donHeTHYecKre MPU3HAKK, 110 MHEHHUIO YUEHBIX,
Ype3BBIYAITHO MMOKa3aTeIbHbI I aHajJu3a pede-
BOro moprpera (cM., Hampumep: [Mopos, 2011,
c. 197]). BaxxHo 1 TO, 4TO MPOKOHTPOIUPOBATH pe-
aJIM3alHIO0 HaBBIKOB MTPOM3HOIIEHHS U UCTIONb30-
BaHHA WHTOHAIIMHM HOCHUTEITIO S3bIKa JOCTATOYHO
mpoOJIeMaTUYHO, ITOCKOIBKY OHHM a0COIIOTHO aB-
TOMaTU3UPOBaHbL. JKecTKHil CaMOKOHTPONIb 3TOM
cepbl 00IIEH ST MAKCMAITLHO 3aTPYIHMUII OB €ro,
crenan KpaiiHe HEyTOOHBIM U HETTPOAYKTUBHBIM.
B cBs13u ¢ 3TUM aHanu3 HOHETHUECKOH CTOPOHBI
PITno3BossieT momy4nTs Hanbolee 0ObEKTHBHBIC
CBEJICHHS O €ro CrenupHUecKuX yepTax.

Uccnenosarenu npu ananuse GoHeTHyec-
kol cocrapistomiei PIT oOyuaromuxcs oOparia-
10T BHUMaHHE Ha CIICAYIONIHE 0COOCHHOCTH:

1. IMponsHeceHue 3BYKOB (OciadieHue ap-
TUKYJISIIIAN, HEUETKAS JUKITUS, CTSKEHUE TTIACHBIX
U T. 1.). Pedb naer 00 uckakeHuu (OHETHUYESCKO-

O.11. Decenxo. DoHeTHUECKAS] COCTABIISAIONIAS PEUEBOT0 MOPTPETA COBPEMEHHON MOJIOIEKU

ro oonuka cnosa. Crofia e MOKHO OTHECTH T10-
SIBJICHHE JTUIITHETO 3ByKa WJTM HCUE3HOBEHHE HE00-
XOIMMOT'0 3BYKOBOTO JJIEMEHTA B CJIOBE, CBSI3aH-
HBIE C HAPYIIEHUEM OPPOINIECKON HOPMBL.

2. [TocranoBka yaapeHus B CJIOBax (TO €CTh
0COOCHHOCTH COONIOICHUS aKIICH TONIOTHYECKOH
HOPMBI «C yKa3aHUEM BapUaHTOB U CPAaBHUTEIIb-
HOMW YaCTOTHOCTH MX YITOTPEOICHUS B )KUBOU yC-
THOM peum» [3aroposckas, 2013, c. 175]).

MeToabl Mccaea0BaHNUS

TeopeTnko-MeTOAO0NOTHIECKYI0 OCHOBY
HCClIeZIOBaHUS COCTABHIIM TPY/IbI, TTOCBSIICH-
Hble pa3paborke Teopuu PII B xomMMyHHKa-
TUBHOW JINHTBUCTHKE, TUHTBOJUIAKTUKE H CO-
nuonunarsuctuke (b.JI. boiiko, O.C. Hccepc,
C.B. Jleopaa, O.B. 3aroposckas, JI.II. Kpsi-
cuH, H.B. CononsukuHa u ap.) u poHeTHIEC-
kot cocrapnsronieir PII (E.A. babymkuHna,
M.B. Kuraiiropoackas, H.}FO. Mopo3s).

Hamu ObutH MCTIONB30BaHBI CIEMYIONIUE
METOJIbI ¥ TIPUEMBI:

— aHAJIN3, CUHTE3 U 000011IeHUE (TTPY H3yde-
HUW HAay4YHOH JIMTEpaTyphl, TOKyMEHTOB U 00pa-
30BaTEBHBIX CTAHJAPTOB BBICIICH IIKOJIBI);

— JIECKPUINITUBHBIM U COMOCTaBUTENbHBIN
MeTO/bI (TIPH COCTaBJIEHUH TEKCTa Hay4YHOH pa-
0OTBHI M aHAIHM3E MOMYYCHHBIX PE3YIBTATOB HC-
CJICIOBAHUSA);

— METOJ CIIyXOBOTO aHaJHN3a;

— IIpHEM KOJTMYECTBEHHBIX MOACYETOB (IIpU
CHCTEeMaTHU3allu1 (POHETUIECKUX OLIHOOK);

— METO/I CIIJIONIHON BEIOOPKH (ITPH aHAJIH3e
JIMCKypca U SI3BIKOBOTO MaTepuraia). Mel He aHa-
JU3UPOBAIU T¢ (OHETHUECKUE MapaMeTpPhI, KO-
TOpBIE CBSI3aHBI C JUAJIEKTHBIMH OCOOCHHOCTSI-
MU pEUH, MOCKOIbKY B MHCTHTYTE OOy4aroTcs
KypCaHTHI U3 CaMbIX pa3HbIX pernoHoB Poccuu
(ot Kanunuurpazga no BnagusocToka).

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

B peun ucnbITyeMbIX ObLTH BBISBIICHBI ClIe-
JYIOIIHME HapyIICHUS OPPOIMUICCKON HOPMBI:

— Heuerkoe nponsHeceHne KOHIA CI0Ba C
MOCTIEAYIOIIEH yTPaTOi MOCHEIHUX COMIACHBIX
3BYKOB B CJIOBE: 8bIHOCIUBO[C ] BMECTO 8bIHOC-
aueofc’m’]; mo e[c’] BMecto mo efc’'m’];
nyf[c’] Bmecto ny[c’m’]; acufc’] BMecTO
acuf3’'n’].
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

— Brimmagenue 3ByKOB WJIM CJIOTOB (JIHie-
pesa): uf>’ Jcmeo BMecTO ue[ang’éu’Jecmeso,
[m’a] / [m’u’d] BMecto [m’'u’6’df;
m[Aa]puwy BMecTo mfA8d]puuy; 30pdfc’v]me
BMECTO 30pd[cmeyii]me; nifuv] cocmas BMe-
CTO JUYHBIL cocmas; eoce[m’]cam BMeECTO
8oce[m’0’v]cam; [c’on’v] BMecTO [c u®"
8001 ’v]; Hu[u’0] BMecTO Hu[u 'u’80]; 0é[y]-
wKka BMecTo oéfsyJuxa; [kKA0d] BMecCTO
xof[edd]; 6y[v]m BMecTO 6Y/0 'v]m; [c 0] pas-
HO BMeCTO [¢hc’0] pasno. Bapumanrt [wd]c
BMECTO [¢ u’iJudc, pyHKIIMOHUPYIOLIUH B peun
KypCaHTOB, MbI OTHECIT! K OLIMOOYHBIM, TIOCKOJb-
Ky OH OBLI HCIIOJB30BaH Ha Y4eOHOM 3aHSTHH B
paMKax OQUIIHATEHO-JIETIOBOrO U HAYyYHOTO CTH-
JIeH, YTO HENIOIYCTUMO, TIOCKONBKY BapyaHT [uyd]c
XOTS M HAXOJIUTCSI B TIPENeNiax JIMTepaTypHOU HOp-
MBI, HO B ciioBape umeer nomery paze. (OCPA,
c. 524). B BonbiioMm opdo3nuueckoM cioBape
(BPOC) nanHoe c1oBo He 3aUKCHPOBAHO.

— 3aMeHa COIIacHBIX 3BYKOB: ¢husiifuy’]-
ecku BMecTO usufu’Jecku; ¢usufuy’|eckoti
BMecTO usfu’]eckou; oufn’]exmiiea BMECTO
oufp’]exmuea. Ilocneqauit BapuaHT BBI3BAH JH-
CTaHTHOW PErpecCUBHON TUCCUMMISALIUEN IO
croco0y 00pa3oBaHMS U SBJISACTCS OIIMOKOM,
paccMaTpHBalollelics B CTHIMCTHKE KaK TPy-
0oe mpocropeuue.

— HecoOnronenne HOPM MPOU3HOIICHUS
TBEPJBIX ¥ MATKHX COMIACHBIX B 3aUMCTBOBAaH-
HBIX CJIOBax. B HEKOTOPBHIX 3aMMCTBOBaHHBIX
CJIOBaX C MPUCTaBKAMH Oe- I Oe3- HaOJona-
ercs o0Imas TeHJIEHIHS K CMATYCHUIO COrliac-
HOT'O 3ByKa 0, OIHAKO MIPU 3TOM BCTPEUAIOTCS U
KoJeOaHusl B IPOU3HOIICHUH TBEPOTO HITH MSIT-
koro 0 (moapo0OHo cM.: [PosenTans, JlxaHmka-
koBa, Kabanogra, 1999]). Peub kypcaHTOB B 3TOM
OTHOIICHUU HE SIBISICTCSI MCKITIOUCHUEM, OTpa-
Kasi Ha3BaHHYIO TEHJICHIIMIO U B TO K€ BpeMsI
BKJIIOYasi OMMCAHHBIC BapUAHThI, KOXKIBIH U3
KOTOPBIX COTJIACHO CIIOBAapsSIM HMMEET MMpaBo Ha
CYIIECTBOBaHHUE B paMKaX JINTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka: oenf[p]éccus v denfp’]éccus (OCPA, c. 18);
cmpafm]éeus u cmpafm’]ézun (OCPS, c. 550);
ae[p]eccusno n az[p’Jeccusnotl, az[p]éccus
u aef[p’Jéccus (OCPA, c. 21). Ognako B moce-
JTHEM H3JaHuu bosbIoro opposmuaecKkoro cio-
Bapsi BApUAHTBI POU3HOIIICHHS TBEPIBIX COIIAC-
HBIX OTMEYeHBbI Kak «HemnpaBuibHbie» (BOC,
c. 164), mosToMy UMEHHO TBEp/Ible BAPHAHTHI pac-
CMaTPHUBAIOTCS HAMU KaK OITMOOYHBIE.

94

— YTpara MATKOCTH COITIaCHOTO: Hedd8[Hy [0
BMECTO Hedds[H y]io.

— YTpaTa TBepJJOCTH COTIIACHOTO 3ByKa (ac-
CUMMJISAIIHS 110 MSITKOCTH): Ha Kkomnwvid[m’[Jepe
BMECTO Ha Komnoié[m]epe; nampuomuf3’]m
BMECTO nampuomuf3]m.

— YcuneHHas peayKIus TIacHBIX (CTA-
JKEHHUE TIIACHBIX): gom[A]nnapdm BMECTO
dom[on]nnapam.

— [osiBIIeHME TUITHUX 3BYKOB WIJTH CIIOTOB
B CJIOBE (dIIEHTE3a): npouzsedeHeno BMECTO
npous3eeoeno.

B peun KypcaHTOB OTMEUEHO (DYHKI[HO-
HUpOBaHWE BAPUAHTOB, CBS3aHHBIX C 3aMEHOM
TJIACHBIX 3BYKOB B CJIIOBE: cocpedom|d]uusamo
u cocpedom|oJuuseams. [lepBbiii ObUT HCITONbB-
30BaH KypcaHTamu 4 pasza, BTOpoi (C ymapeHu-
eM Ha 0) 3a(pKCUpPOBaH OJHOKPATHO, OJHAKO 00a
BapHaHTa PaCCMAaTPHUBAIOTCS KaK PaBHOMPAaBHBIE
B COBPEMEHHBIX JICKCUKOTPA(PHUUICSCKUX UCTOUHHU-
kax (BOC, c. 803; OCP4, c. 550).

Bcero 3aukcupoBaHbl 95 OTKIOHEHUH OT
MPOU3HOCUTENBHONH HOPMBI PYCCKOTO JIHTEpa-
TYPHOTO 53bIKa. BOJIBIIMHCTBO U3 HUX CIUHHY-
HBI, UX HEJb351 CUNTATh TUIMYHBIMU JJIs PEUH
KypCaHTOB B 1esioM. [Ipu 3TOM MMEIOTCS MpH-
Mepbl TpexkpatHoro ([c’o] pasno BMecTO
[¢@’c’6] paBHO ) U yeThIpeXKpaTHOTO (/KA0d]
BMECTO [KA20d]) IOBTOpa OIMOOK B peuu pas-
HBIX KYpPCaHTOB.

HauGonee yactrorHeIMU cpenu op¢od1u-
YECKHMX HAPYIICHUH MOYKHO CUNTATh BBITIAJCHUC
3BYKOB U CJIOTOB, a TAaK)K€ HEYETKOE MPOU3He-
CEHME KOHIIa CJIOBa. DTH OMMOKHU BBI3BAHBI OC-
JIa0JICHHOW apTUKYJIALMEH U HeYSTKOM JUKIIM e
T'OBOPSIIET0, YTO NPEACTABISICTCS HaM HENpH-
eMJIEMBIM B BOCHHOM cepe, MOCKOIbKY OT JIHK-
IIMM KOMaHAMpPa BO MHOTOM 3aBHUCUT YETKOCTh
BBIMTOJIHCHHMSI TIOCTABJICHHOM Tepea MOAUUHECH-
HBIM 3aJa4i. XOTs 00Ilee KOJMYECTBO MO100-
HBIX OIIMOOK HENb3s CUUTATh MPENCIbHBIM (OHO
HeBeIUKo — 58), TpeOyeTcss HEKOTopasi KOppeK-
THPOBKA PEYH KYpCAHTOB, MOCKONBKY apTHKY-
JISIMS ¥ IMKIIHS OKA3bIBAOTCS MTPOQECCUOHAITD-
HO 3HAYUMBIMH.

OOHapy>keHHbIE HAMH OTKJIOHEHUS CTUIIH-
CTHYECKH MO’KHO 0XapaKTeprU30BaTh KaK MPOCTO-
peunble, mocKonbKy, kak ormeuaer JI.IT. Kpsi-
CHIH, JUISI COBPEMEHHOT'O IIPOCTOPEYHS XapaKTep-
HbI: 1) CTSDKEHME TIIACHBIX; 2) NUCCHUMMIIALINS
COIVIaCHBIX IO MECTY M CIIOCO0y 00pa3oBaHMS;
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3) oTcedyeHrne YacTU KOHCOHAHTHBIX COYETAaHHUI
B (pMHAJISAX CJIOB; 4) YIPOILEHHUE CIIOTOBOM CTPYK-
TypsI cioBa u ap. [Kpsicun, 2004, c. 134—-138].
ITocnenuuii 1 HanboIee YaCTOTHBINA THUIT OIIMO-
K{ XapakTepeH He TONBKO JUIS MaJIOrPaMOTHOTO
HAaCEJICHUs, HO M JIJIS1 COBPEMEHHBIX IIIKOJIbHUKOB
(cM. 00 »ToM: [Mamaesa, 2007, c. 10—11]).

Peur KypcaHTOB COOTBETCTBYET MIilajmici
opdodTHYECKO HOPME C HEUTPATBHBIM CTHIIEM
MPOU3HONICHHSI, YTO BIIOJHE 3aKOHOMEPHO H
00BSICHUMO, TIOCKOJIBKY JIJIS cTapiieii HOpMbI, Kak
OTMEeYaeTcs B HaAy4YHOH JIMTEpaType, «Xapakrep-
HO NpOU3HOLIEHUE Oyio[wH]as, msae[kvii],
/3’6 ] epb. Mnmaamiasi mpou3HOCUTEbHAS HOPMA,
HaOIlfoaeMasi B pedr MOJIOJICKH, BIIAJICIOIICH
JIUTEPATYPHBIM A3BIKOM, 0N YCKAET ITPOU3H OIlIe-
Hue oynofunjas, msae[x uii]. HopMbl BBICOKOTO
CTHJISA IPOM3HOIICHUA <...> JOIyCKaIoT, Hallpu-
Mep, MPOM3HOIICHUE 0e3yIapHoro 3Byka [0] B
3aUMCTBOBAHHBIX clioBax: nfojsm, cfo]nem,
Hfo]kmiopn. B HEHTpaIbHOM CTHJIE ATH U TIO-
JOOHBIC CJIOBA MPOU3HOCATCS MO O0IIeMy Mpa-
BHJTY 3aMEHBI 0€3y/1apHOI0 3ByKa [0] 3BYKOM [A]:
nfnJam, c[AnJnem, ufAJxmwopny [Kacatkun,
KioOykos, Jlekant, 2005, c. 282].

HecMmotpst Ha Hanuume rpyOedux Hapy-
IICHUH HOPMBI PYCCKOTO JINTEPATYPHOIO A3bIKA,
CJIEAyeT OTMETUTD, YTO MOT00HBIX HEHOPMATHUB-
HBIX BAPMAHTOB B PEUH KypCaHTOB HeMHOr0. OHuU
CBUJICTEIIHLCTBYIOT O HEKOTOPOH HENOCTaTOYHO-
CTH 3HAHMI IO PYCCKOMY SI3bIKY M BITOJIHE IIpe-
OJIOJTUMBI B ITPOIECCE OCBOCHHUS By30BCKOT'O Kyp-
ca «Pycckui sI3bIK M KyJIBTypa peum».

[pu ananm3e HapyIICHNH aKIIEHTOJIOT4ec-
KOI HOpMBI HaMU ObUTH 3a()UKCUPOBAHBI 36 OIIH-
OOUYHBIX YHOTpeOIeHU. DTO U3MEHEHUSI MecTa
MOCTAaHOBKH yIapeHusI:

— B IJIATONBHBIX (JOpPMax: 4eIOBEYECTBO HE
NOHANO, NPEeONOdAHCUNl peuleHle Npooiembl, po-
cmsm (BapUaHT OTKIIOHEHHUS OT aKIIEHTOJIOTIec-
KOM HOpMBI SBIJISIETCS €€ U IPaMMaTHYECKON
OlIMOKOI), obnézuuna;

— B (hopMe UMCHHUTEIBHOI'O Majie)ka UMEHU
CYIIECTBUTEIBLHOTO: X00amdiicmeo, obecneyé-
Hue, JcuzHeobecneuénus, cocpedomoyénue;

— B (popMax MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa UMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX: 8 21YOUHAX CO3HAHUS], 08U-
eamend (mu.4., .11.), cpedcmedmu, cpedcmad,
Mmecmuocmsi x;

— B TIpIUIaraTefbHbIX U IPHYACTHSIX: OPOHU-
POBAHHBIE MAWUHDL, pedb ObLIA 8OCHPUHAMA;

O.11. Decenxo. DoHeTHUECKAS] COCTABIISAIONIAS PEUEBOT0 MOPTPETA COBPEMEHHON MOJIOIEKU

— B Ha3BaHMAX: Ha peke Omu, Apmus
Bepmaxma.

Hapsiny ¢ nprBeieHHBIMUY OIMIMOKAMU B pe4r
KypCaHTOB (DyHKIIMOHHMPYIOT yCTapeBaroue (co-
mmacHo manaeiM OCPS u BOC) BapuaHThI H)ic-
damwvcs 8 0énveax, omHoulenue Kk 0éHveam (1o
TPH YNOTPEOJCHUsT KaXKJ0ro) OJHOBPEMEHHO C
TaKWUM e KOTHUECTBOM COBPEMEHHBIX MTPUMEPOB
(Oymamv o Oenvedx, nomewansvl HA OeHbedx).
C1oBO 002060p ¢ ymapeHHEM Ha TEPBOM CJIOTE,
kotopoe nomyctumo (BOC, c. 177), BcTperuiocs
JIUIIb STUHOXK/BI, B TO BPEMSI KaK BApHAHT 0020-
60p 3adukcupoBaH 17 pas.

Hawnbonee THMUYHBIME MOXXHO CUHTATh
OLIMOKH B CiIoBaxX xodamdiicmeo (6 omuboy-
HBIX yIIOTpeOIeHuni) u obecneuénue (8 ommodo4-
HBIX yrioTpebieHuit). B HayuHoit tureparype ot-
Me4YaeTcs, YTO BapHaHT obecneyénue Clemy-
eT KBATH(PHUIIMPOBAT KaK 3HAK MPHHAJIIEKHOC-
TH CJIOBA K COLMAJIBLHO-TPYNIIOBOMY JIUAJIEKTY
BoeHHBIX [Boiiko, 2008, c. 119]. Ml He MOXkeM
C 3TUM COTJIACUTHLCS, MOCKOIBKY B HACTOSIICE
BpeMs ATO OJIHA U3 THIHMYHBIX OMIMOOK COBpe-
MEHHOro nokojieHus. HeBepHoe ynapeHue B
3TOM CIIOBE JieNaeT OONbIIOe KOIMYECTBO POC-
CHSIH BHE 3aBHCHMOCTH OT ipodeccnu. Hanpu-
Mep, Ha HHTepHET-(GopyMax BOIPOC O IIOCTAHOB-
Ke yJIapeHus obecneuénue Ui obecnéuenue 00-
CyXJIaercsi I0BOJIbHO Yacto. Hocurenn si3pika
BO3MYIIAIOTCSI, OOHAPYXKUBAsS, YTO CTABAT yJia-
pEHUE B CIIOBE HEBEPHO; YBEPSIOT, YTO B CIIOBa-
pSIX OIeYaTKa; MPU3bIBAIOT U3MEHHUTH TPABUIIO .
B cBsI3U ¢ 3TUM OTHOCHUTH JITAHHYIO OIIHUOKY K
0COOCHHOCTSIM COITMAIBHO-TPYTIIOBOTO JHAJICK-
Ta BOCHHBIX Helb3s. OTMETHM TakKKe, YTO 4a-
CTOTHOCTH YKa3aHHOTO HAPYIICHHUS YXKE IPUBO-
JUT K TOSBIICHUIO BapuaHTa ynapeHus (moka
tonbeko B POC).

BoiBoabI

B pesynsrare mpoBeneHHOro aHaiu3a OOHa-
pyxeHo, uTo (oHeTnyecKas cocrapistomias PI1
KypCaHTOB BOEHHOTO By3a XapaKTEPH3yeTCs PSIOM
YepT KaK THITIYHBIX JIs TOPTPETa COBPEMEHHOM MO-
JIOZIeKH, TaK ¥ OTJIMYHBIX OT HETO.

B peun kypcaHTOB 3a(pHKCHPOBAHBI CITy4an
Hapytieaus: opdosnuieckoir HopMbI (Bcero 95):
HEe4YeTKOe MPON3HOIIEHHE KOHIIA CJIOBa C JallbHEeN-
e yTpaTroil MOCIENHUX COMIACHBIX 3BYKOB; BbI-
TajieHHE 3BYKOB U CJIOTOB; 3aMEHa COTIACHBIX 3BY-
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KOB; yTpaTa MITKOCTH COITIACHOTO 3ByKa KakK B HC-
KOHHO PYCCKHX, TaK ¥ B 3aUMCTBOBAaHHBIX CJIOBAX;
yTpaTa TBEpPAOCTH COITIACHOTO 3BYKa; yCHIJICHHE
PEOYKIIH [JIACHBIX; ITOSBIEHHUE JTUITHUX 3BYKOB U
cnoroB. Hanbomnee 4acToTHBI HAPYILIEHMSI, CBSI3aH-
HbIE C HEYETKUM ITPOM3HOIIIEHUEM KOHIIA CJIOBA U
C BBIMAJICHUEM CJIOTOB U 3BYKOB (Bcero 58). I1or
THIT OIMOOK MOKET OKa3aTh BIIUSIHUE HAa PE3yiib-
TaTUBHOCTH Oy/y1iield podecCHOHATIBHOM eI TelTh-
HOCTH KypCAHTOB, TIOCKOJIBKY OT YETKOCTH apTH-
KYJISIFH 9aCTO 3aBUCUT KaYECTBO MIOCTAHOBKH 3a-
Jlad B apMUU. B 11enoM peds KypcaHTOB COOTBET-
CTBYET MJIAJIIICH OP(OIMUUCCKON HOPME.

Kpome Toro, B uccnemyemom marepuaie
OTMEYEHbI HapyILIEeHHs aKIEHTOIOTHYeCKON HOp-
MbI (36 citydaeB). DTO U3MEHEHHUS MECT IOCTa-
HOBKH yIapeHHUs B TaroyibHbIX Gpopmax, B (op-
M€ MMEHUTENIbHOTO MaJie’ka UMEHH CYIIIeCTBU-
TENBHOTO, B (hOpME MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA CY-
HIECTBUTENLHOTO, B PA3INYHBIX (OpMax MpHIia-
raTeJdbHBIX U IPUYACTUH, B HA3BaHUAX.

BonbIIMHCTBO OTKIIOHEHUIA OT ITPOU3HOCUTENb-
HOM HOPMBI KBATTU(PUITUPYIOTCS KaK IPOCTOPEUHBIE.

Takum o6pa3om, PII kypcaHTOB B acmekTe
ero op(OIMUIECKON COCTABIISIIOIIEH TAPMOHIYEH.
AKIIEHTOIOTUYECKHIX U OPPOIMHYECKUX OITUOO0K
3a()UKCUPOBAHO HE3HAYUTEIHLHOE KOJIUYECTBO,
M03TOMY HENb3sl TOBOPUTH O TOM, YTO OHU TH-
MUYHBI IMEHHO JJISl Pe4H KypCaHTOB, OCOOCHHO
€CJIM MPUHSATH BO BHUMaHKE TO, YTO OOHAPYKEH-
HbIe HAMHU OTKJIOHEHHUS OT HOPMBI PETYISPHO
BCTPEYAIOTCS B PEUM COBPEMEHHOI MOJIOAEHKHU.
ConunanbHble MapamMeTphl He BIUSIOT Ha 0COOEH-
Hoctu PIL. IIpu aToMm oHeTnueckas cocrapiisi-
tomasi PIT kypcaHTOB BOGHHOI'O By3a TpeOyeT He-
KOTOPOI KOPPEKTUPOBKU B OTHOIIIGHUH COOJTIO/IE-
HHSI aKLEHTOJIOTMYECKON U NPOM3HOCUTEIBHON
HOPM PYCCKOTO JIMTEPATYpHOTO si3blKa. B o0mieit
CIIOKHOCTH KypCaHTBI AOMyCTUIIH okoito 130 orm-
OOK, TUITMYHBIX JJISI PEYX COBPEMEHHOI'O MOJIO-
noro rokonenust. Ocoboe BHUMaHue pu GopMu-
poBanuun PII KypcaHTOB cienyer yaeauTh AUK-
IIUU, pa3BUTHE KOTOPOM SBJISIETCS OMHUM U3 (hak-
TOPOB YCIEIIHONM KOMMYHHKALIMY B BOCHHOH IIPO-
(deccronanbHOM chepe.
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Absract. The paper deals with the portraying of the regional toponymicon from the viewpoint of the
linguoecological approach, which allows studying the set of local geographical names taking into account the
possibility of creating a comfortable language environment for the native speaker. The scale of signs of ecology of
a geographical name is determined, the influence of intralinguistic and extralinguistic factors on the formation and
development of a regional toponymicon is justified. One of the most important criteria for environmental friendliness
is the conformity of the name of a geographical object to the requirements of the language system, in particular, the
adaptation of word-building elements to existing top-forms. The ecological character of the regional toponymicon
is manifested in the presence of nominations reflecting local features and features of the national character of the
inhabitants. The notion ‘the degree of uniqueness of the name within the region’ is characterized, and the scale of
features of the named concept is represented. The possibility of forming corresponding toponymic derivatives,
which meets the requirements of the language system, is substantiated. Based on the analysis of the linguistic
material, the linguoecological portrait of the regional toponymicon is interpreted from the viewpoint of names that
meet the criteria of ecological compatibility, and names that can be designated as linguotoxic.
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JMHI'BOSKOJIOT MUECKHUI IMTOPTPET PETHOHAJIBHOI'O TOIIOHUMHKOHA :
KPUTEPUU OITUCAHUSL !

JAmurtpuii FOpbeBuy Uiabun
Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

AnHoTanus. B cratee ocyiiecTBIeH0 HOpTPETHPOBAHKE PETMOHATIBHOTO TOIIOHUMHKOHA C IO3HIIUH JIMHT BOIKOIIO-
TUYECKOTO TTOIX0/1a, YTO IIO3BONMIIO U3YYUTh COBOKYITHOCTB JIOKaJIBHBIX Ieorpauueckux Ha3BaHHUI C yIETOM BO3MOX-
HOCTH CO37aHusI KOM(DOPTHOW A3BIKOBOM CPEIIbI [T HOCUTEN s13bIKa. OmperiesieHa IIkajia MPpU3HAKOB 3KOJIOr MUHOCTH
reorpaduuecKkoro Ha3BaHws1, 000CHOBBIBAETCSI BO3/ICHCTBUE Ha CTAHOBJICHHE M PA3BHUTHE PErHOHAIBHOTO TOIIOHUMHUKO-
Ha BHYTPHSI3BIKOBBIX M BHESI3BIKOBBIX KpUTEPHEB. OMHIM U3 HANOO0Iee BAKHBIX KPUTEPUEB YKOTIOTHYHOCTHA OHMMA TTPH-
3HAHO COOTBETCTBUE HAHMEHOBAHMs reorpauueckoro 00beKTa TpeOOBAHUAM S3bIKOBOH CUCTEMBI, B YACTHOCTH, MPH-
criocoOIeHre CI0BOOOpa30BaTEILHBIX IEMEHTOB K CYIIECTBYIOLIM TONO(QOopMaHTaM. DKOJIOTHYHOCTh PErHOHAIBHO-
'O TOMIOHUMHUKOHA HAXOIUT MPOSBIICHUE B HATHYHUH HOMHUHALIHI, OTPayKAFOIIX MECTHBIC OCOOCHHOCTH U YEPThI HAITHO-
HAJIBHOTO XapakTepa xutelneil. OxapakTepru30BaHO MOHATHE «CTENeHb YHUKAIBHOCTY Ha3BaHUS B TIpefiesiaX peroHa u
{ mpencrapieHa NiKajia MPU3HAKOB HA3BAHHOTO MOHATHS. OOOCHOBaHA BO3MOXKHOCTH OOpa30BaHMsI COOTBETCTBYIOIIHX
OTTOIOHUMHYECKHX JIGPHUBATOB, OTBEYAIOIINX TPECOOBAHUSIM CHCTEMBI s13bIKa. Ha OCHOBaHMH aHaITH3a SI3BIKOBOTO MaTe-
puaa JUHTBOAKOJIOTMIECKHI MOPTPET PETMOHATLHOTO TOMOHUMHUKOHA WUHTEPIIPETUPOBAH ¢ TOUKU 3PEHHUST HA3BaHMUIA,
© OTBEYAIOIIMX TIPU3HAKaM KOIOTMYHOCTH, 1 HAUMEHOBaHUH, KOTOPbIE BO3MOKHO 0003HAYHUTH KaK JIMHTBOTOKCHYHBIE.
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Hurnposanue. Mnsun /l. 1O. JIuHrBosK0I0OrMYECKUil TOPTPET PETHOHAIBHOTO TOIIOHUMHUKOHA: KPUTEPUH
ormucanus // Bectauk Bonrorpazackoro rocynapcrseHnoro yauBepcurera. Cepus 2, SI3piko3nanue. —2018. —T. 17,
Ne 3.—C. 99-107.—DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.10

JIMHIBO3KO0JIOTHSl KaK HampaBJICHUE
JUHI'BUCTHKH

OO0ycII0BNIEHHOE KOMIUIEKCOM UHTpPa- 1 K-
CTPAIMHTBUCTUYECKUX (DaKTOPOB pa3BUTHE CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa BBI3BIBAET, C OJI-
HOW CTOPOHBI, 03a00YEHHOCTh HCCIIeIOBaTENEH,
pedaekcupyIomuX Kak B CBS3U C MOHIKECHHEM
001IIeH SI3BIKOBOM KYJBTYPBI JIFOICH, TAK U 110 TO-
BOJAY YTPAThl A3BIKOM OIPEAEICHHBIX €ro 3Jie-
MEHTOB, @ C JPYTOil — yIOBJIETBOPEHHOCTH, OC-
HOBaHHYIO HAa TIOHUMAHUU SA3bIKA KaK AUHAMHY-
HOW CHUCTEMBI, TO €CTh CHCTEMBI, CTIOCOOHOH IBO-
JTONUOHUPOBaTh. OYeBHIHA HEOTHO3HAYHOCTh
BOCIIPUATHS COBPEMEHHOM SI3bIKOBOIM CUTYaLUU.
Hampumep, BecbMa KaTeTOPUYHBI B CBOUX OIICH-
Kax JIMHTBHUCTHI, 10 MHEHHIO KOTOPBIX «COCTOf-
HUE PYCCKOM pEuH... CBUIETEIHCTBYET O HPaB-
CTBEHHOM HEOJIaromnoydiuu o0IecTBa, O CHUXKE-
HUU UHTEIUIEKTYaJIbHOM IIAHKH, O HETOTOBHOCTH
MHOTHX BUEPAITHUX IIKOJIBHUKOB K MOMYyYEHHIO
MOTHOIIEHHOTO BBICIIIEr0 00pa3oBaHus. 3aMeTHO-
r'0 CABUTa B CTOPOHY MOBBILIEHUS YPOBHS peye-
BOW KYJBTYpbI OOIIECTBA B LIEIOM HE MPOHCXO-
JIUT, TPOTUBOPEUHBHI U MTpeJiaraeMble MyTH BBI-
X0lla M3 KyJIBTYpHO-pedeBoro kpusnca» [Ko3si-
peB, YepHsik, 2012, c. 27], «B XX B. pycCKuii s3bIK
OTCTaJI B CBOEM Pa3BUTHH OT MHOTHX COBPEMEH-
HBIX 3bIKOB» [bpycenckas, Kymukosa, 2016,
c. 7]. MoTuBHpOBaHHOM C TMHTBUCTHYECKON TOY-
KU 3pCHUS ¥ JIMIICHHOH He0OOOCHOBAaHHOTO KpPH-
THUIIM3Ma TPEICTaBISIeTCS MO3UIUSA, COTJIACHO
KOTOpPO#1 COBpEMEHHBIE HOCUTENH S3bIKa SBIISIOT-
Csl «CBUJICTEISIMU JTHOEpaIn3alliy s3bIKa, peve-
BBIX HOPM B I1€4aTH, BOSHUKHOBEHUS IIPUHITHUITH-
aJTbHO MHBIX CTHJIMCTUYECKUX CTaH/IapTOB B HO-
BBIX MaccMe/ua, YYaCTHHKaMi MHQOpMaIuOH-
HOW pepomonuny [Panmbypckas, CaMbutnyeBa,
[Iymunosa, 2015, c. 6]. [lo MHeHHIO OAHOTO U3
BEAYIIUX CHEIUATNCTOB B OOJIACTH KYJIBTYPHI
peun O.b. CupoTHHIHON, COBpEMEHHOE COCTOSI-
HUE PYCCKOM peud XapaKTepH3ylOT Takue yep-
ThI, KaK «OTpyOJieHHE, CTHIIMCTHYECKOE CHIKE-
HUE B IEJIOM, YCUJIEHHE IITaMIIOBAHHOCTH, OC-
nabJeHre CaMOKOHTPOJSI 32 PeYblo, CABUTH B
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OpUEHTHpaX S3BIKOBBIX LIEHHOCTEH (3TaJOHOB
peun), B COOTHOIIEHUH THUIIOB PEYEBOM KYIbTY-
pe» [Cuporununa, 2013, c. 31].

[ToHrMaHMIO COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM CUTY-
aIlMK CIIOCOOCTBYET HOBOE HATIPaBIICHNE TINHTBU -
CTHKH, 0003HAYCHHOE PA3HBIMHU IO 3TUMOJIOTH-
YEeCKOMY U COZIEpKaTEbHOMY HAIIOTHEHUIO Tep-
MHHAMH — «JTHHTBO3KOJIOTHISD», <«OKOJIOTHA S3bIKaY,
«OKONMHTBUCTHKA» (CM., HanpuMep: [nbpruHOBa,
2010; Kpauenko, 2014; ITomyxun, 2009; SxoB-
neB, 2016 u np.]). CraTyc 3TOro HampaBlIeHUS
orpeeNnsiercs: y4eHbIMU HEOJAHO3HAUHO, YTO OT-
pakaeTcs Mpexie BCero B NeGUHULINU TEPMH-
Ha. Tak, H.H. Kuciuisina cuuTaer, 4To SKOIHH-
I'BUCTHKA — 3TO «pa3/iei S3bIKO3HAHUS, CHOPMHU-
POBABIIHMICS HA CTBHIKE COIIMATIBHOTO (COOTHOIIIE-
HUE COLIMATBHBIX U A3BIKOBBIX CTPYKTYp B IPO-
LlecCe Pa3BUTHSI MBILIUIEHUS HA Pa3HBIX CTYyIe-
HSIX 9THOTEHE3a), ICHXOJIOrHYeCcKOoro (ITpoOIeMbl
pedeBoro BozaekcTBrs) U ¢unocodckoro (po-
SIBIICHHE B SI3BIKE TIPEICIbHO OOIIMX CBOHCTB M
3aKOHOMEpPHOCTEH pa3BUTHs O0IECTBA U TIO3HA-
HU) HalpaBJIeHUH B TUHTBUCTHKe» [ KHuCIUIIbI-
Ha]. JIuccoHupyeT ¢ Takoi TPAKTOBKOM IMO3HUITUS
B.U. Kapacwuka, corstacHO KOTOPO#! TMHTBOIKOJIO-
T'US — 3TO HOBOE U3MEPEHHE COLIMOIMHTBUCTHKH,
MTOCKOJIbKY OCHOBHBIE 331a4H HayK (COI[MaNbHAas
muddepeHiualys sa3blka BCASACTBUE COIMATb-
HOT'O pacciioeHHsI 00IIIeCTBa, COI[AaIbHBIC YCIIO-
BUS pa3BUTHS U QYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA) CO-
Brnagatot (cm.: [Kapacuk, 2013]). Paccyxnenus
0 TEPMHUHOJIOTUU 3TOrO JMHTBHUCTHYECKOTO Ha-
MpaBJIeHHs, 00YCIIOBICHHBIC HAKOTUICHUEM SMITH-
PUYECKOTO U MPaKTHUYECKOT0 3HAHUH, IPUBOAAT
H.A. KypamkuHy K BBIBOAY O TOM, YTO <JTHHT-
BODKOJIOTHS» — « ‘30HTUYHBIN TEPMUH IS IITH-
POKOTO CIIeKTpa MOAXOIO0B, MPECIEAYIOMINX pa3-
HOOOpa3Hble 1enu» [Kypamkuna, 2015, c. 152].

MeXIuCIUIUIMHAPHBIN XapakTep HAy4HOTrO
HaIlpaBJICHUs, OCHOBHOM 3a]1aueil KOTOPOro SIBJIsI-
ercs «COXpaHEeHHUE SI3BIKOBOW MAEHTHUYHOCTH 3T-
HOCa U Ha 3TOW OCHOBE HPABCTBEHHOT'O 3/I0POBBS
00IlIeCTBa W HALIMOHAJIBHOM 0€301acHOCTH rocy-
nmapctBa» [bepnarmkas, 2014, c. 28], mo3Bomser
CUMTATh Hanbojee yAauYHbIM TEPMUH JTHHTBO-
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JKOJIOTH», KOTOphIi nHTepnperuposad A.Il. Cxo-
BOPOJIHUKOBBIM CIEAYIONIUM 00pa3oM: «Mex-
JUCLMTUTMHAPHOE HAIpaBJIeHUE CCIIENOBAHUH, B
OCHOBE KOTOPOT'O JIe)KAT SI3bIKO3HAHHUE M IKOJIO-
rusi (OMOIKOJIOTHS M COIUANBbHAS KOJIOTHS) U
MPEAMETOM KOTOPOTO SIBISETCA COCTOSHHUE
SI36IKA M CPEJbl €r0 OOMTAaHUS;, PaKTOPbI, BIIHSI-
fomuye (HeraTUBHO MJIM MO3UTHUBHO) HA COCTOSI-
HUE U pa3BUTHE S3bIKA, I36IKOBOTO COBHAHUS CO-
LIMyMa ¥ €r0 PedeBOM KYJIBTYpPBI; TyTH U CIIOCO-
OBl 3aIUTHI S3bIKA OT HETaTUBHBIX BIUSHUH, B
TOM YHCJI€ OT HE MOTUBUPOBAHHBIX COLUATBHBI-
MU U KyJIBTypHBIMH MOTPEOHOCTSIMU BHEIIHUX U
BHYTPEHHUX 3aMMCTBOBAHUN, ByJIbrapH3aiiu
peuH, JIEKCHYECKON U (Ppa3eoIoruuecKoi 3po3un
(oOemHeHUs) U T. 1., a TAKKE HaXOXKJICHHUE CIIO-
co0O0B oborarieH s sI3bIKa U YCIOBUH €ro OITH-
MaJbHOTO Pa3BUTHUS» [DKOIOTHSA PyCCKOTO S3BI-
Ka, 2017, c. 113].

[puHuMas Bo BHEUMaHHE TOT (DaKT, uTo O7HA
13 OCHOBHBIX 3a]1a4 JJMHTBOAKOJIOTHH — UCCIIE0-
BaHME COCTOSHHUSA f3BIKAa KaK CIIOKHOM CHHTaK-
CHUECKOW CHCTEMBI, COCTOSIHUSI, 00YCIIOBIEHHO-
'O Ka4€CTBOM CpeJibl «0OUTaHUsS» U QyHKIIHOHU-
pOBaHUs, a Tak)Ke S3BIKOBBIM CO3HAHUEM €ro
Hocuteneit [CxoBoponuukos, 2016, c. 21-22],
CJIeNyeT MOMYepPKHYTh: B paMKaxX JUHTBOIKOJIO-
THH SI3bIK ¥ TEKCT KaK peueBOi MPOAYKT paccMat-
pHUBaIOTCA B aCMEKTE UX BO3ACHUCTBUS HA OTAECNb-
HYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTh M OOIIECTBO B IEIIOM,
aHAJTU3UPYETCS POIb SI3bIKa B OMHUCAHUU JKOJIO-
TUYECKUX CUTYallMi M BBISABISIOTCS CIIOCOOBI
yCTpaHEHUs HEraTUBHBIX IIOCIEICTBHH, H3ydaeT-
sl OTpa’keHHE BOIPOCOB SKOJIOTHH B SI3BIKO3HA-
HUU, TIPH 3TOM B ONIMCaHUH POOIIEM OKpYKalo-
e BHESA3BIKOBOM JIEHCTBUTENBHOCTH MPUMEHS-
ercs JTMHTBUCTHYECKAs TEPMUHOJIOTUS U METO-
nosorus. CiaenoBaTebHO, MOKHO TOBOPUTH O
TpaHc(opMaluy SI3bIKO3HAHNS KaK HAYKH [TPEUMY-
IIECTBEHHO TEOPETUYECKOM, OMUCATENHLHON B
HayKy AeATelIbHOCTHYIO, IPU3BAHHYIO Mperia-
raTh KOHKpPETHBIC pelieHHs MpobiaeM coKparie-
HUS SI36IKOBOTO Pa3HOOOpa3Hsi, HE ONPaBAaHHOTO
C TOYKH 3PEHUSI CHCTEMBI.

HOpreTHpOBaHI/Ie KaK M€TO/JA BbISIBJICHUSA
IKOJOIrM4YHOCTH fI3BIKOBBLIX peCypcoB

B Hacrosmee BpeMsi B IpOCTPaHCTBO JIMH-
FBODKOJIOIMYECKUX MCCIEIOBAHUMN BKIIIOUAOTCS
BCE HOBBIC U HOBBIE OOBEKTHI, B YACTHOCTH, Pe-

I IO. Unvun. JIMHTBOAKOIOTMUECKUIA TOPTPET PETUOHATBHOTO TOMOHUMHKOHA: KPUTEPUN OTTUCAHUS

THOHAITLHBIH TOMIOHUMHKOH — «COBOKYITHOCTB JICK-
ceM, KOTOpbIe MCHOIB3YIOTCS ISl HaUMEHOBa-
HUS reorpapuuecKux 00bEKTOB, PACITONOKEHHBIX
Ha JJAHHOU TEPPUTOPHUH, U, OTpaXkasi 0cOOEHHOC-
TH KOHKPETHOH MECTHOCTH, 00JalaloT CBOE00-
pa3HbIM CEMaHTHKO-CMBICIIOBBIM MOTCHIHAIIOM,
peanu3yeMbIM B Tiporiecce (yHKIIMOHUPOBAHMS
[Unsun, 2012, c. 64]. Kpome Toro, pacumpser-
csl MeToJjooTHYecKasi 0aza JTMHTBOIKOJIOTHH:
Hay4HbIE METO/IbI, (P (EKTHBHOCTh KOTOPBIX JI0-
Ka3aHa HCCIIeIOBaHUSIMH B IPYTUX HAIPaBIICHHU-
SIX JIMHTBUCTHKH, aJIAITUPYIOTCS JUISI PELICHUS
3a]a4 JIMHTBOYKONOTMH. TaK, B U3y4EHUH sI3bIKa
W pedd MOPTPET U MOPTPETHPOBAHUE KAK METO]]
JIMHTBUCTUYECKOTO MCCIEIOBaHUA TOCIIEN0Ba-
TENFHO PEAU3YIOTCS B paMKax JMHTBHCTHYEC-
KO NIEPCOHOJIOTMH, COCPENOTOYEHHOM Ha orpe-
JIeTIEHUU OCOOCHHOCTEH, XapaKTepHBIX ISl SI3bI-
KOBOM HMJIM PEUEeBOM TUYHOCTH (cM.: [BUHOKYD,
1989; Uranmosa, 2010; Kanuep, 2000; [HImerne-
Ba, 2010]). [lo mpuHIMITY CMEXHOCTH OPTPETHU-
pOBaHME UCTIOIB3YETCS CErOAHA U MPHU UCCIIEN0-
BaHWUU apTe()aKToOB, B YACTHOCTH, IPHU BEHISBIIC-
HUU CBOCOOpa3us TOTO WM MHOTO TOPOJa, Peru-
OHa, a TaKXKe ’KaHpa, Ta3eThl UIIH KypHaia (CM.:
[Kaiima, 2008; llIununnna, CBUCTEIHFHUKOBA,
2010]). SI3bIkoBBIE U pedeBble OPTPETH OTpa-
KAIOT CBOWCTBEHHYIO JIJISi TIOPTPETHPYEMOTO
CcyOBeKTa WK apTedaxTa COBOKYITHOCTh €ro Xa-
PaKTEPUCTUK KaK CIOKHOHM IEJIOCTHOCTH, B paM-
KaX KOTOPOM MPOIMTUCHIBAIOTCS JIOMUHAHTHBIC U TTe-
pudepuiiHbIe MPU3HAKH N3ydaeMoro oobekra. Co-
3MAI0TCSL TIOPTPETHI JICKCUKOrpaMUECKIUX HCTOU-
HUKOB, XapaKTEPU3YEMBIX C TIMHTBOIKOIOTHUECKIX
no3unnii (cm.: [XKmanoa, 2013]).

[IpuMeHNTENBHO K aHAITN3Y PEerHOHAIBHOTO
TOIIOHUMHKOHA B JIMHTBOOKOJIOTUYECKOM ACIIEKTE
MOPTPETHPOBAHUE TIO3BOJISIET U3Y4aTh ATOT (PEeHO-
MEH C Y4ETOM BO3MOXKHOCTH CO3/IAHHS JJIsl HOCH-
TENSI SI3bIKA KKOM(OPTHOI S3BIKOBOW CPEIBL.

B cBs3u ¢ 3TUM OTMETHM: OOpalleHue K
HAYYHOH JHMTepaType MOKa3bIBACT, YTO YETKUE
KPHUTEPUH OIIPEICIICHHS SKOIOTHYHOCTH / HEIKO-
JIOTHYHOCTH SI3bIKOBOTO (pedeBoro) paxra — «ot-
JIMYUTEBHBIE PU3HAKH, HA OCHOBE KOTOPBIX ITPO-
W3BOJIUTCS OLIEHKA, KOHCTATAIHs YKOJIOTHYHOC-
TH WJIK HEIKOJIOTHYHOCTH CJI0BA B IIHPOKOM I10-
HUMaHHUH (HE TONBKO KaK CIIOBa, HO M BBICKA3bl-
BaHWS, U TEKCTA B IIEJIOM)» [DKOIOTHS PYCCKOTO
s3b1ka, 2017, ¢. 102] — moka He BIpaOOTaHBI, 4TO
OOBSICHSIETCSI COBOKYITHOCTBIO TIPUYMH. Xapak-
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

TepH3ysl pedeBble M TEKCTOBEHIEC SIBJICHHS, pac-
cMaTpHBaeMble Kak (aKThl Cpelbl KU3HEes-
tenbHOCTH Jroneii, C.B. MoHoBa Ha3bIBaeT Ta-
KH€ YCIOKHSIONHE GaKTOPHI BBIIICIICHHUS KPUTE-
PpHEB DKOJIOTHYHOCTH, KaK pa3Hble BUABI v A dek-
THI BO3JICHCTBHS Cpe/bl HAa YEIOBEKa, BTOPUY-
HOCTh JIOITyCKAIOIIEH OmpeelieHHY0 TOorpel-
HOCTh HH(OPMAIIMOHHOH CpeJIbl 10 CPABHEHUIO C
€CTECTBEHHOM MaTepUaNbHON Cpeioit oOOuTaHHS
YelIoBeKa, CTPYKTYpHAsi pa3HOPOJHOCTh 00BEK-
Ta MHPOPMALIMOHHOTO BIIMSHUS, ONOCPEIOBaH-
HOCTb BO37eHCTBUS MH(OPMAIMOHHOW Cpebl
(cM.: [Monoga, 2013]). I'A. Kontanna x Hanbo-
Jiee BYKHBIM OTHOCHUT TaKHWE€ KOMITOHEHTBHI 3KO-
JIOTHYECKOT'O COCTOSTHUS SI3bIKA, KaK «Cepbl ero
(YHKUIMOHUPOBAHUSE;, BHYTPEHHSISI CTpaTH(QUKAIINS
SI3bIKa; HAIMYKE KoAU(DUKAIIK; BepOanu3anus B
SI3BIKE MOPAJIbHO-3THYECKUX KOHIIENITOB; HEra-
THUBHO BITUSIONINE HA Pa3BUTHE SA3bIKa (PAKTOPHI
uT. 1.» [Komuuna, 2014, c. 82].

C yderoMm Toro (paxra, 4TO OmpeaerIcHue
IIKaJTbI IPU3HAKOB SKOJIOTMYHOCTH, HA OCHOBAHUU
KOTOPBIX BO3MOYKEH aHATH3 KOHKPETHOTO SI36IKOBOTO
Marepuara, JIo CUX IOp SIBISIETCS BaYKHOM JIMHT'BH-
CTUYECKOM 3a/1aueii, BCE K€ MOKHO YTBEPXKIATh,
YTO Ha CTAHOBJICHHE 1 (QYHKITHOHHUPOBAHUE PETHO-
HAJTLHOTO TOITOHMMHKOHA OKa3bIBAIOT BO3/ICHCTBHE
BHYTPHSI3BIKOBBIC H BHESI3BIKOBBIE (ITPUPOIHO-TE0-
rpaduuecKkrue 0COOCHHOCTH, CICITU(HUKA COLIHATb-
HO-?KOHOMHUYECKOT'0 ¥ HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO pa3-
BUTHSI pErrioHa) PaKTopbl IKOTIOrMIHOCTH MECTHBIX
reorpa)uuecKux Ha3BaHU.

Ipu3Haku 3KOJOrMYHOCTH TONMOHUMHMKOHA
Boarorpaackoii odaactu

Bonrorpanckas o6macTe — KpYHHBIN
cyobekT Poccuiickoit ®enepannu, Ha TEPPUTO-
PHH KOTOPOT'O MOCTOSIHHO IPOXUBAIOT OoJiee IBYX
C IIOJIOBUHOM MUWJUIMOHOB 4elloBeK. B coorBer-
CTBHH ¢ OHUIHAIBLHO YTBEPKACHHBIM B 2016 T.
«PeecTpoM agMUHHCTPAaTHUBHO-TEPPUTOPHATH-
HBIX €IMHUI] U HaCeIEeHHBIX MyHKTOB Bonrorpan-
CKOW 00JacTHU» B pErHOHE HACUUTHIBACTCS
475 MyHHIIMTIATBHBIX 00pa30BaHU, U3 HUX 6 ro-
POICKHX OKPYTOB, 32 MyHUIIMITAIBHBIX paiioHa,
29 ropoxackux u 408 cenbckux moceneHuii. CTomb
OOIIMPHBIA MacCHB reorpaduyeckux UMeH co0-
CTBEHHBIX, TOSIBUBIINXCS B pa3HOE BpeMsI U IO
BIIMSITHUEM S3BIKOB M KYJIBTYP Pa3HbIX 3THOCOB,
HaCeNABIINX M HACENAIOUUX TeppuTopuio Boin-
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rorpajckoi oosactu (0 GopMUpPOBaHHUH €€ TOIIO-
HUMUKOHA cM.: [BopobbeB, 2004; Jlonraues, 1989;
Kynpsimosa, CeBepbsinoBa, 1991; Cympys, 1994]),
BKITIOUAET Pa3IMYHbBIC C TOUKU 3PEHHUSI IKOIOTUY-
HOCTH CIUHUIIBI K OTPa’kaeT MPOLIECCHI «JIMHTBU-
CTHYECKOI TapMOHU3AIIUNY.

1. B TonOHMMHKOHE OOHApY)KHBAETCS CO-
OTBETCTBHE HAUMEHOBAHHWH reorpaduieckoro
o0bekTa TPeOOBaHUSAM S3BIKOBOH CHCTEMBI. 3HA-
YUMOW SIBISIETCS MOP(OIOr0o-IepHUBaIIOHHAS
aJanTanus MpoNpHaTHBOB — MPUCIOCOOICHUE
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX 3JIEMEHTOB PYCCKOTO
SI3BIKA K CYHIECTBYIOIMM TONO(OPMAaHTaM, CITO-
coOcTByroIIIee CONMMKEHUIO NX QYHKIIMOHAIBHBIX
BO3MOKHOCTeW. Hambonee moka3atenbHBl B
3TOM TUTaHE OMKOHUMBI 3ara/IHOEBPOIEHCKOrO
MIPOUCXOXKICHHSI, TPUBHECEHHBIC B TOITOHUMUKOH
pernona B X VIII-XIX BB. HHOCTpaHHBIMH II€pE-
CelleHIIaMU, TPEUMYIIECTBEHHO HEMIIaMHU-KOJIO-
Huctamu. HasBanus tuna Anexcanopmans, Jlu-
s3andepoop@, Mapuengenvo, Obepoopgp, Po-
3eHOepe ¥ To00HbIe, HMEBIIINE HHYIO MOp(heM-
HYIO CTPYKTYPY B S3BIKE-HUCTOYHHKE, B PYCCKOM
SI3BIKE MOABEPIIIMCH [TEPEOCMBICTICHHIO, TTOCKONb-
Ky SI3BIKOBasi KOMIIETEHIIHSI HOCHTEICH PyCCKOro
s3pIKa HE IMO3BOJIsUIa MPOU3BECTH MOpP(EeMHBIH
aHaJln3, COOTBETCTBYIOIINH CTPYKTYpE HEMEIKO-
ro si3b1Kka. [loMUMO 3TOTO, Ha3BaHUS MOJJOOHBIX
HAaCCJIICHHBIX MYHKTOB C MOBTOPSIOIMIUMHUCS
CTPYKTYPHBIMHU 3JIeMEHTaMHu (-mai’-, -0opg-,
-ghenvo-, -bepe U T. 1) HE BOCIPUHUMAITUCH B
TOIOHMMUYECKOM DSy UYKEPOAHOU S3BIKOBOU
Cpelbl M HE JIaBaJll BO3MOXXHOCTH OIPEJCIUTh
HaJU4YKMe TOJOOHBIX MOBTOPSHMH ISl MECTHBIX
XKHUTENEH, TaK KaK 9TH MOCEIICHHUs He 00Jaaaiu
CBOMCTBOM TEPPUTOPUATBLHOM KOHIIEHTpPALIUH.
CucreMa pycckoro si3plka ajantapoBalia TOMo-
HUMHUYECKYIO CIUHUILY K CBOMM MOpdeMHO-/e-
PHUBALIMOHHBIM [TapaMeTpaM.

2. DKOIIOTUYHOCTh PETMOHAILHOTO TOITOHH-
MHUKOHA TIPOSIBIIACTCS B HAJIMYUU B HEM HOMUHA-
U, OTPaXKAIOIIIX MECTHbIE OCOOCHHOCTH H Yep-
Thl HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa kuteneil. Tak,
HCTOPUYECKH 3aKOHOMEpPHBI Ha3BaHUA cerno Ho-
sas Ilonmaska, xymop Kuesxa, depesus Xapo-
KO6KQ: OHU CBUJIECTEILCTBYIOT O TOM, YTO Iep-
BBIC )KUTEIIN B 3TH HACEJICHHBIC ITYHKTHI IPHUIILTH
¢ Ykpaunsl (cMm.: [Kympsimosa, 1997, c. 87]) —
KOpHEBbIe MOpP(EMBI dTHUX OHHUMOB IO CBOEH
CTPYKTYpE COOTBETCTBYIOT Ha3BaHUSIM yKpaWH-
ckux ropoaos llonmasa, Kues, Xapvkos, a TO-
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noopMaHT -Kx- CO 3HAaUCHHEM «ITOMEIEHHUE, CO-
OpY)KEHHe, YUpexKIeHHEe, MECTO, IPOCTPAHCTBO,
reorpapu4eckuii 00bEKT»” I1aeT BO3MOKHOCTh
OTHECTH OTH Ha3BaHHS K OMKOHUMaM.

OTHOKYNBTYpHas! ONMPENeIeHHOCTh HMEHH
COOCTBEHHOTO MOXeET OBITh OOYyCIIOBJIEHA JTHa-
JIEKTHBIMU 0003HAUEHUSIMU U3 CPEPHI areJUIITHB-
HOH JIeKCUKHU. B 4acTHOCTH, TUMHOHUM 03€po
Kyoichoe nomydnin HOMHHAIIUIO OT PaclpocTpa-
HEHHOTO B 3TOH MECTHOCTH Ha3BaHHUs OOJIOTHOTO
pacteHus Kyea; noraMoHUM pexa Cakapxa — OT
JIMATIEKTHOTO 0003HAYCHUS OTHON M3 Pa3HOBUJI-
HOCTU Tomons — cokapsa [Kynpsmosa, 1997,
c. 39]. Tpaauuuu 1 00bIYaW KAa3aKOB MOJYYaIOT
OTpaKeHHE B HA3BAHHUH BO3BBIIICHHOCTH KYP2aH
ITvsnbiil, TOCKOIBKY UMEHHO Y €ro TOAHOKUS
Ka3aKH-HOBOOPAHIIbI, YXONUBIINAE Ha CIYXOY B
HAPCKYIO apMHIO, MK MOCIIEAHIOI YapKy [Ue-
mskuH, 2005, ¢. 113].

3. Ilo-pa3HOMy XapaKTEepHU3yIOTCS CIUHH-
I[bI PETMOHATBHOTO TOMOHUMHUKOHA T10 «CTETIEHH
YHHKAJILHOCTH HA3BaHHS B MIPE/ICNIaX PErHOHay.
3TO MOHSTHE OTPAXKAET KIPOTUBOPEUHE MEXKTY
MpenoiaraeMol yHUKaTbHOCTBEO TOTOHUMUYeC-
KOTO ITPOCTPAHCTBA PErMOHA M CTAHIAPTHOCTHIO
TOIOHMMa, 00YCJIOBICHHOM OOIICH MEHTaTbHOMN
ocHoBoi» [MneuH, Cugopoa, 2016, c. 42]. Ha
OCHOBaHWH aHAJIM3a HANMEHOBAHNUH HACEICHHBIX
nyHkToB Bonrorpazckoit oonactu E.I'. Cunopo-
Ba BBIJICIHIIA YETHIPE CTENCHH YHHKAITbHOCTH
Ha3BaHUA: 1) MaKCUMaJbHOM CTENEHBIO Xapak-
TEPHU3YIOTCS COOCTBEHHO YHUKAIBHBIE OMKOHUMBI
(Kampuues, Jlonyxoexa); 2) BBICOKOU CTEIICHBIO
00NazaroT OMHOKOpEHHBIE MOp(heMHO ONM3Kue
HanMmeHoBaHusA (3axapos, 3axaposxa, 3axapos-
ckutl); 3) cpeaHel CTENeHbI0 XapaKTepU3yIoT-
CsI CIIOKHBIE WIIA COCTABHBIC OMKOHUMBI C COBIIA-
JIAFOIIIIM OTIOPHBIM KOMITOHEHTOM, KOTOPBIH MO-
XeT (YHKIIMOHUPOBATH U B Ka4eCTBE OTAEIBHO-
ro HanMmeHoBauusa (Hosoyapuywvinckuti, Cpeo-
Heyapuyvinckui, Bepxusas Jlunoexa, HuocHss
Jlunosxa, Jlunoexa), 4) HU3KOW CTEIEHBIO 00-
JaAaloT TOXKJIECTBEHHbIE OMKOHUMBI (B Bomror-
pajickoi 001acTH CyIIECTBYIOT HECKOIBKO HacCe-
JIEHHBIX MYHKTOB Anexcandpoexa, I pomxu, 3a-
xonepcxuu, Kamenxa, Komoscxuii, Maxapos-
ckuti, Pacceem u np.) [Cunoposa, 2015].

Ilenecoo0pa3HOCTh BBEIACHUS MOHATHUS
«CTENEHN YHUKAIILHOCTU Ha3BaHHSD» IETEPMHHU-
pyercsi TeM 00CTOSTEThCTBOM, YTO OCHOBHAS
(YHKIIUS TPOTPHUATHBOB — BBIJIETICHUE U3 KJIacca

I IO. Unvun. JIMHTBOAKOIOTMUECKUIA TOPTPET PETUOHATBHOTO TOMOHUMHKOHA: KPUTEPUN OTTUCAHUS

OJTHOPOJHBIX OOBEKTOB EAMHUYHOTO MOCPE/-
CTBOM 3aKpeIIeHUs 32 HUM HAaNMEHOBAHHSL, CIIO-
COOHOT0 BBITIONHUTD WACHTUDUIHPYIOILYIO (QyH-
knuto. K Ha3BaHMsIM, KOTOpBIC B TONHOH Mepe
OTBEYAIOT 3asBJICHHOMY TPeOOBaHHIO, MOXKHO
OTHECTH OOJBIIIOE KOMUYECTBO OHMMOB Bomror-
pajickoii 00JacTu, cpenu KOTopbix xymop bap-
bawu, ozepo bapmanyax, copa Epeenu m np.
B 10 ke BpeMst SI3bIKOBasi, HCTOpUYECKasi, Kylb-
TypHast OOIIIHOCTB ATHOCA, TPEACTABUTENH KOTO-
pOro NpOXKUBAKOT HA TOM UM HHOM TEPPUTOPHH,
3a4acTyl0 MPUBOAUT K CTAHAAPTHOCTH TOIMOHHU-
Ma. CnencTBreM OOIIHOCTH MPHU3HAKOB, 3a(UK-
CHUPOBAaHHBIX B MMEHAaX COOCTBEHHBIX, MOXKHO
CUUTATh TOSBJICHUE COBIAIAIOIINX HaUMEHOBA-
HUH OCEICHHUH, YTO, HE CIIOCOOCTBYS YHUKAIBHO-
CTH TOIMOHUMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA PETHOHA,
Hapymiaer TpeOoBaHHE SKOIOTHYHOCTU. B wact-
HOCTH, Ha Tepputopun Bomrorpajackoii oomactu
3a(hUKCHPOBaHHI 110 J1Ba Xyropa Ozepxu (B Vnos-
JTUHCKOM 1 KMKBUI3EHCKOM paifoHax), TPH MOCETI-
ka Pacceem (B moBnmuHCcKOM, KOTETEHUKOBCKOM
u JleHnHCKOM paiioHax), mecTh XyTopoB Onibxos-
cxuti (B KympunpkenckoM, HexaeBckoMm u 1o 1Ba
HacelleHHBIX MyHKTa C 9TUM K€ Ha3BaHHEM B
AnekceeBCKOM M YPIONMMHCKOM paifoHax). Ilo-
CKOJIbKY TOTIOHHMMBI 110 CBOEH CyTH TpeqHa3Ha-
YeHBI JIUIsl BBIJICNICHUS CAMHUYHBIX O0BEKTOB B
pAny TOMOOHBIX, TPYAHO HE COTIACUTHCS C
A.A. bepnarikoif B ToM, 4TO «Ha3BaHHE Hepas-
PBIBHO CBSI3aHO C 0003HaYaEMbIM U JIOIKHO EMY
cooTBeTcTBOBaTh» [bepnamkas, 2014, c. 17].
[Tpu 3TOM BpSsiz JIK, HanpUMeEp, TOOHUM [ ) cvlH-
Ka CIIOCOOCH BBITIOJHUTD HICHTH(MHUIUPYIOIIYIO
(YHKIUIO JTake B TOMOHUMHYECKOM MPOCTpaH-
crBe Bonrorpackoit obnacTu, eciii IpUHSTH BO
BHHMaHHUE TO, YTO B PETHOHE 3a()MKCHPOBAHEI
nponpuatuBsl Oanka Iyceinka, npyo Iyceinxa,
pexa Iycvinka.

OpHEM U3 cOCO00B M30EKaTh MOIHOTO
COBITAJICHHUS B HAa3BAHWHW IOCEJICHUS, BUIUMO,
MO)KHO CUHTATh MOSIBJICHUE «HOMEPHBIX Ha3BaHHIN)
tuna ceno Kymoeo I-e, ceno Kymoso 2-e B
OkTs10pecKOM paiione; xymop Kusicenckuil 1-i,
xymop Kusoicencxuii 2-ii B MuxaiaoBCKOM paii-
oHe; xymop Apckou 1-ii u xymop Apckoii 2-ii B
KyMbUDKEHCKOM paiioHe TPH UMEIOIIEMCS XYmop
Apcroti B UepHBIIIKOBCKOM paiiOHE 00JIACTH.
Takue «HOMepHbIE Ha3BaHU» HE CTIOCOOCTBYIOT
9KOJIOTUIHOCTH TOIIOHUMHYECKOT0 POCTPAHCTBA
B CHITY psiJia IPUYUH: 3aTPYJHUTEILHOCTH B TIPO-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 103



PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

W3HOIICHHH, HEITOCIIeA0BaTELHOM (DUKCAIINN Ha
nuceMe (cp.: xymop Ilepsas bepeszoska, xymop
HUnomencruti-2, ceno Kymogo 2-e), HETOUHO-
TO OTpa)KeHUs 3asBJICHHOW Hymepanuu (Tak, B
Jlennnckom paiione Bonrorpasackoit obmactu
€CTh MOoCenoK Jlecxos 5-u, Xora HU B JleHunHC-
KOM paiioHe, HH B JIpyroM paiioHe 001acTH HET
HACEJICHHBIX IYHKTOB .Jlecxo3), MyTaHUIBI MPH
HaXOKJCHUH HACEIEHHOTo MyHkTa. Hanmuue mo-
JOOHBIX HAMMEHOBAaHUH HE OTBEYAET KPUTEPHIO
SKOJIOTHYHOCTH TOMTOHKUMA, TIOCKOJIbKY BXOJIUT B
MPOTHBOPEYHE C IPUHIIMIIOM BUTAIILHOCTH, O]
KOTOPBIM TOHUMAETCS «CIMOCOOHOCTH SI3BIKA K
JabHENIIeMy Pa3BUTHIO, I3MEHEHUIO HITH COXpa-
HEHHIO CTPYKTYPHBIX H, TJIABHBIM 00pa3oMm, pyH-
KIIMOHAIBHBIX KauecTB. <...> BHUTaJIbLHOCTD SA3bI-
Ka MOXET OINpeNeNsiThCsi He (HYyHKIIMOHAIBHOMI
Pa3HOBUIHOCTBIO, 2 peabHBIMH KOMMYHHUKATHB-
HBIMH TIOTPEOHOCTSIMU SI3LIKOBOTO COOOIIECTBA,
JUISL KOTOPOTO JTAHHBIH SI3BIK SBISIETCS HEOOXO-
TuMBIMY [ CTIOBaph COITMOTMHTBUCTHYECKUX TEP-
MHHOB, 2006, c. 37].

B nensix yerpanenust tyOnupoBaHus B Ha-
3BaHME HACEIEHHOTO MyHKTa, KaK MpaBUiIO He-
OOJBIIIOTO TI0 3aHMMAEMON TEPPUTOPHH, BKITIO-
YaeTcs JOMONHUTENbHBIN Mu(PepeHInanbHbIH
MPHU3HAK, XapaKTepPU3YIOINH OMKOHUM JTHOO C
TOYKH 3pEeHHs] 0COOCHHOCTEH reorpaduuecKoro
PACIIOJIOKEHUST 3aHUMAeMOH TUIOMAH, MO0 ¢
TOYKH 3pEHUS] BpEMEHH er0 BO3HUKHOBeHuUs1. Cp.
KOMOHUMBIL: Xymop Bepxnecononoeckuil — xy-
mop Huowcnecononoeckui, xymop bonvuioti
Ilybosckuii — xymop Manvuii /[yboeckuii, cma-
nuya Hoeoepuzopvesckas — cmanuya Cma-
poepucopvesckas, cero Hoewiti Konoane —
ceno Cmaputii Konoane.

Hawn6Gonee BocTpeOoBaHHBIM CITOCOOOM JTU(]-
(epeHIani OHUMOB CJIEIYET CYUTATH HCIIONb-
30BaHHUE OTHOKOPEHHBIX HA3BAHU, pa3TMIaIOIIX-
sl HAJIMYIMEM TeX WM UHBIX a(PUKCATBHBIX MOp-
deM, cp.: xymop Kamvuuuu — 2opod Kamviuun —
xymop Kamviwunckuii — xymop Kamviwosxa.

4. C mo3uIHi TMHTBOIKOIOT MYECKOTO MO
X0Jla MPEACTABISETCS OCTATOYHO CYIIECTBEH-
HOW BO3MOXKHOCTH OTBEYAIOIIECr0 TPEOOBAHUSIM
CHCTEMEI sI3bIka 00pa30BaHUS OTTOMOHUMHUYEC-
KHX JIEPUBATOB, KOTOPbIE 0003HAYAIOT KHUTEIeH
TOT'0 WJIM MHOT'O HACEIEHHOT 0 IyHKTa. B yacTHO-
CTH, BBI3BIBACT CIIOKHOCTH 00pa3oBaHUE KaTOM-
KOHHMOB, 0003HAYAIONMUX HA3BAHUS KUTENEH
HACEIICHHOTO MyHKTa, OT HAaUMEHOBAHHH ceo

104

Kapwesumoe, nocenox Kpacnoui Ilaxapo, ceno
Ilonxu w Ap., 9TO HE MO3BOJISACT MOJOKHUTEIBHO
OLICHUTD UX C TOUKH 3PSHUS IMHTBOIKOIOTHH (TI01-
pobHuee cM.: [nbun, Cumopoa, 2015]).
«JIMHIBOTOKCUYHBIMIY» BBUAY HEYI00CTBa
HX TIPOU3HOIICHHS (BO3MOXKHO, U opdorpaduuec-
KOro o(hopMIICHHMS) CIIEAYeT IPU3HATH MHOTOKOM-
MMOHEHTHBIC HAMMEHOBaHUS THIIA nocenok Qbna-
cmuou Cenvckoxosavicmeennoti Onvimuou
Cmanyuu, nocenox @epmot Ne 3 Ilnemszasooa
«llapuosicckaa Kommynay, a Takke IpOTUBOpE-
Yalme COBPEMEHHOMY HACTPOCHHIO OOIIECTBa
reorpadudeckue HazBaHus xymop Kpacuulil
Menuopamop, nocenox Kpacuwiii Byxcup, no-
cenox Kommynap, nocerox Masx Oxmsbps,
ceno Ilonumomoenvckoe, noceroxk Bmopas
Ilamunemka, nocenok Jlenuney.

BoiBoabI

I[TpoBeneHHOE UCCIENOBaHKUE IO BO3MOX-
HOCTDb BBIABUTH KPUTCPHUU JIMHIBOOKOJIOIMYHOCTH
TOIIOHUMaA, K KOTOPBIM, BO-IICPBLIX, OTHOCUTCA HE-
00XOIMMOCTB COOTBETCTBHSI HANMEHOBAHHSI Te0rpa-
(rueckoro oObeKkTa TPEOOBAHUSIM SI3BIKOBOH CHC-
TEMbI, BO-BTOPLIX, OTPAXKCHUEC B HA3BAHUU I'€orpa-
(rueckoro 00beKTa MECTHBIX OCOOCHHOCTEH 1 YepT
HAIMOHAJILHOTO XapaKTepa KUTEINeH, B-TPEeThUX,
coOMoIeHNe TPeOOBAHUSI YHUKATLHOCTH HAMMEHO-
BaHUsI B TIpE/ieiiaX PErMoHa, B-4eTBEPTHIX, 00pa3o-
BaHHNEC OTTOIIOHUMUYCCKUX JICPUBATOB.

OKOJIOrHYHBIMU CJICAYCT IpU3HAaTh TOITOHH-
MHYECKHUE IMHUIIBI, MOP(OIIOro-CII0BOOOpa3oBa-
TellbHAs CTPYKTYpa KOTOPBIX aJalTHPOBaHa K
CHCTEME PYCCKOTO SI3bIKa, TAKUE CIMHHUIIBI OTpa-
’KAIOT MECTHbIC OCOOCHHOCTH M YePThl HAIHO-
HAJILHOTO XapakTepa JKUTeel, UMEIOT MaKCH-
MaJIbHYIO CTCIICHBbIO YHUKAJIHbHOCTHU Ha3BaHUA B
npejenax peruoHa, CrocoOHbl K 00pa3oBaHUIO
OTTOIIOHMMHYCCKUX AEPUBATOB B COOTBECTCTBHUU
¢ TpeOOBaHUSAMU S3bIKOBOH crcTeMbl. Kak «mH-
BOTOKCHYHBIC» BO3MOXKHO OXapaKTepH30BaTh
OHHMBI, CIIOBOOOPA30BATENIbHBIC AIEMEHTHI KOTO-
PBIX HE COOTBETCTBYIOT PYCCKUM TOMO(pOpMaH-
TaM, YTHOKYJIETYPHAas OIIPEACIIEHHOCTh TAKUX Ha-
3BaHUN HE KOPPENUPYET C PYCCKO (CIIaBsSHCKOMN)
JIMHTBOKYJTIBTYPOH, OHH XapaKTEePHU3YFOTCS CPEIHEN
WY HU3KOM CTEIIEHBIO YHUKAJIBHOCTH B IIpEaAciax
peruoHa, He CIOcCOOHBI K 00pa30BaHHUIO OTTOIO-
HUMHUYECKHMX JICPUBATOB MM 00Pa3yloT MX C OT-
KJIOHEHHSIMU OT TPEOOBAHHM SI36IKOBOM CHCTEMBI.

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



Takum 00pa3oM, JTUHTBOIKOIOTHYECCKUI
MOPTPET PETHOHATBLHOTO TOOHUMHKOHA (hOpMHU-
pyercsi opHUIHATBHO 3aKPETIICHHBIMI MECTHBIMHU
reorpa)nIYeCKUMHU Ha3BaHUSIMH, OOJIbINAS YACTh
KOTOPBIX YIOBIIETBOPSIET TPEOOBAHMSIM SI3BIKO-
BOH CHUCTEMBI M HE NMPOTUBOPEYUT KOMMYHHUKA-
TUBHBIM MOTPEOHOCTSIM HOCUTENEH s3bIKa, TIPO-
KHUBAIOIINX HA TEPPUTOPHHU IAHHOTO PETHOHA, &
MEHbIIIas 4acTh — HE COOTBETCTBYET TpeOoBa-
HUSIM CHUCTEMBI S3bIKa 1 KOMMYHHKAaTHUBHBIM I10-
TPEOHOCTSIM >KHUTENCH.
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PARAMETERS OF LANGUAGE MODELING OF EMOTIONAL SITUATIONS
IN THE LITERARY TEXT

Larisa A. Kiseleva
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Abstract. The paper reveals the main parameters of language modeling of emotions in the literary text, such
as causation, temporal localization, intensity, external manifestation. Using the material of stories of the collection
Dark alleys by 1.A. Bunin, we analyze lexical and phraseological designates of emotion of fear which specify these
parameters. Thus, the parameter of the causality of fear combines such particular characteristics as the ‘objectivity
of emotion’, ‘internal / external causation of emotion’, ‘connection with the intellectual and volitional spheres’,
etc.; time parameter — ‘temporal actuality (episodicity) / timelessness (stability) of emotion’, ‘static / dynamic
emotion’, ‘phasic flow of emotion’, etc. It is revealed that [.A. Bunin’s prose emphasizes not only individual
aspects of emotions but also specific signs within these aspects. Thus, when portraying fear, the parameter of the
external expression of emotion takes the leading place, and inside it — the sign ‘physiological symptomatology’.
The peculiarity of the linguistic expression of these parameters is determined, on the one hand, by the systemic
relations of the emotions, which are projected onto the semantic space of the text, and, on the other hand, by the
associative links of these units within the specific works. In the prose of I. A. Bunin fear is described not only as a
simple emotional situation, but also as a component of complex emotions, denoted by oxymorons such as the
rapture of horror, fear of happiness, etc. Due to the use of such multicomponent names, the boundaries of the
emotional world of heroes are widened, and the possibility of “combining” different experiences is emphasized.
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IMAPAMETPBI AA3bIKOBOI'O MOAEJINPOBAHUSA
SMOIIMOHAJIBHBIX CUTYAIIMHI B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE

Jlapuca AiipatoBHa KuceneBa

Bamkupckuii rocynapcTBeHHBINH YHUBEPCHTET, T. Y pa, Poccus

AHHoTanus. B cTatbe oxapakTepu30BaHbl OCHOBHBIE TapaMETPHI I3bIKOBOIO MOJICTTHPOBAHMS IMOIUH B Xy-
JIO’KECTBEHHOM TEKCTe: IPUUMHHAS 00YCIOBIEHHOCTh, BPEMEHHAs! JIOKAIN30BaHHOCTD, HHTEHCHUBHOCTD, BHEIIIHEE
nposieneHue. Ha maTtepuare paccka3os nukia « Temusle annen» 1. A. ByHrnHa KOMIJIEKCHO pacCMOTPEHBI JTIEKCHUKO-
(pazeonornueckue 0003HaYEHHUS YMOIMHU CTPaxa, KOTOpble KOHKPETU3UPYIOT JaHHbIE mapaMeTpbl. [lokazaHo, 4To
napamMmeTp IPUYUHHON 00YCIIOBIEHHOCTH CTpaxa 00bEeIUHSET TAKUE YaCTHBIC IPU3HAKH, KaK ‘TPEIMETHOCTb IMO-
UK, ‘BHYTPEHHSIS / BHEIIHSSI IPUYUHHAS 00YCIIOBJIEHHOCTD , ‘CBSI3b C MHTEIIEKTYaIbHOW U BOJIEBOH cepamiu’;
BPEMEHHOW MapamMeTp — ‘BpeMEHHasl aKTyaJIn30BaHHOCTH (3MHU30JMYHOCTh) / BHEBPEMEHHOCTh (CTaOMIBHOCTD)’,
‘CTAaTMYHOCTH / MUHAMHYHOCTE, ‘(ha3UCHOCTh MPOTEKaHKs . YCTaHOBJICHO, uTo B Ipo3e 1. A. byHuHa npu omuca-
HUM Pa3HbIX BUAOB 3MOLUH aKIIEHTUPYIOTCS HE TONBKO UX OTAEIbHbIE aCIEKThl, HO U MPU3HAKU BHYTPH HUX: TIPU
n300paXeHUH cTpaxa Belyllee MECTO 3aHUMAET ITapaMeTp BHEIIHETO BBIPAYKEHHUS YMOIIMH, @ BHYTPH HETO — MPH-
3HaK ‘pu3HoNIOrnuecKas CUMIIToMaTHka . B pacckasax crpax mpeacraer He TONBKO Kak IMPOCTasi YMOIMOHAIbHAS
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JLA. Kucenesa. HapaMeTpLI SI3BIKOBOT'O MOACINPOBAHUA OMOIIUOHATIBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ B XYJOKCCTBCHHOM TCKCTC ———

CUTyalus, HO U KaK KOMIIOHCHT CJIOKHBIX 3MOHI/Iﬁ, 0003Ha"YaeMBIX OKCIOMOPOHAMMU TUIIA CMPAX CHACMbA, 60CMOpe
yoreaca. Takue MHOrOKOMITOHEHTHBIC HAMMEHOBAHUS CYII€CTBECHHO PACHIUPAIOT I'paHUIIbl SMOILIMOHAJIBHOIO MUpa
TEpOECB U OTPAKAIOT BO3MOKHOCTh «COBMEIICHHU» Pa3HbIX Hepe)KPIBaHPIfI.

KuarwueBble cjioBa: OMOIIMH, SMOIUA CTpaxa, Xy):[O)KeCTBeHHLIﬁ TCKCT, HBan ByHI/IH, CCMaHTHKa, A3BIKOBOC

MOACINPOBAHUE, DMOTHB.

HurupoBanue. Kucesnepa JI. A. [TapaMeTpsI S36IKOBOIO MOICITHPOBAHKS SMOIMOHAIBHBIX CHTYAITHH B Xy70-
JKeCTBeHHOM Tekcre // Bectruk Bomrorpazckoro rocynapcrsenHoro yausepeutera. Cepust 2, SI3piko3Hanue. —2018. —
T. 17, Ne 3. — C. 108-118. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.11

BBenenue

OCHOBBI MHOT'0QCIIEKTHOT'O OCMBICJICHUS
MPOOJIEMBI «SI3BIK M IMOIIUNY, XapaKTEPHOT'O JIJIs
COBPEMEHHOM TMHIBUCTUKH, ObLITH 3aJI0’KEHBI CI11C
M. bannu, xkotopelil nucan: «Te u3 MOUX MbIC-
JICH, YTO TIOPOXKIICHBI IIOTOKOM JKM3HH, HUKOTIA
He OBIBAIOT NMPEUMYIICCTBEHHO UHTEIIICKTYallb-
HBIMH: 3TO ABM)KCHUS MBICIIH, COPOBOK1aEMbIC
smorusimuy [bammm, 2003, c. 28]; u nanee: «Ta-
KHM 00pa3oM, COIPHUKACAsACh C peaabHON KHU3-
HbIO, OOBEKTUBHBIC, Ha MEPBBIA B3IVISAI, UICH
npomuThiBatoTcs a@PexTuBHOCTRIOM [banm,
2003, c. 30]. CocpemoToueHHOCTh JTUHTBUCTOB
Ha UCCJICIOBAaHUH AMOIIMOHAILHON COCTaBIISIO-
el A3bIKa / peur MMeeT OObEKTUBHBIC MPUYH-
HBI: €CTECTBEHHBIN SI3bIK SBJISETCS HauOoJiee
TMOKUM M JTUHAMHYHBIM KaHAJIOM BbIPaKEHUS
BHYTPEHHHUX COCTOSIHHM, YTO 00ECIICUUBACT EMY
CEMHUOTHYECKOE «IIPEBOCXOICTBO» HAJ IPYTUMHU
3HAKOBBIMH CHCTEMaMHM Iepelaui SMOLMOHAb-
Hoit nHpopMaIuu (moapodHo cM.: [ Kanmumysin-
Ha, 2013]). He cimy4aifHo B COBpeMEHHOM JIMHT -
BHCTHUKE YMOTUBHAsI (PYHKIIMS HAPSAAY C KOMMY-
HUKATUBHOM, KOTHUTUBHON 1 METas3bIKOBOH OI1-
penensercs kak 6a3zoBas GpyHKIu si3bika [ Criro-
capea, 2000, c. 564]. UMeHHO 3TUM OOBICHS-
FOTCS IIMPOTa ¥ Pa3HOOOpa3He YMOTUBHBIX €I1-
HUIL U CPEACTB, OTHOCSIIUXCS K Pa3HbIM YPOB-
HSIM SI3bIKOBOM cucTeMBbl. BriojiHe 04€BUIHO, YTO
SMOTHBHBIH MOTCHIIMAJ SI3bIKa B ITOJIHOM 00be-
M€ pealu3yeTcs JUIIb B paMKax TEKCTa, TIe
HaXOIAT JICKCHMKO-IPAMMAaTHYCCKOE BBIPAKCHUE
KOMMYHHMKATHBHBIC CTPATETUH U TAKTUKH, CBS-
3aHHBIC ¢ YMOIIMOHAILHBIM CAMOBBIPAKECHUEM
aJpecaHTa, a TakKe C aHaJOTHMYHBIM BO3JCH-
CTBHEM Ha ajnpecara. J(nama3oH 3MOTHBHOCTH
TEKCTOB CTAHOBHUTCS TOCTATOUHO IIUPOKUM, €CITH
HMMETh B BUIy UX Pa3HbIC TEMaTHYECKYIO, JKaH-
POBYIO M CTHJIMCTHYECKYIO MPHUKPEILICHHOCTH
(cm., manpumep: [Monosa, 2000]). Ilpu stom
MO>KHO TT0JIaraTh, YTO Ha MOITIOCAX IIKAJIBI YMO-

THBHOCTH PAcIIoiiaraioTcs, C OAHOI CTOPOHBI, yC-
THBIE CIOHTAHHBIE TEKCTHI, B KOTOPBIX IPOUCXO-
JUT aKTyaJlu3alys HEMOCPEICTBEHHOIO AMOIIH-
OHAJILHOT'O COCTOSIHUS TOBOPSIIIIETO / CITYIIAOIIe-
r0, C APYTroil — XyAOKECTBEHHBIE ITPO3anuecKre
TEKCThI, UJCHHO-ICTETUUECKON 3ajlaueil KOTO-
PBIX SIBIISIETCS «O0BEMHOE», MHOTOTPAHHOE OT-
pakeHHne BHYTpEHHE! KM3HH YeI0BeKa.
[Ipouenypsl aHanM3a pa3HBIX TEKCTOB C
HEHYJEBOI CTETeHbI0 SMOTUBHOCTH HEOJUHAKO-
BBl C TOYKH 3PEHHS HCIOJIb30BAHUS TeX HIU
WHBIX JIMHTBUCTUYECKHX METOIOB U MPHUEMOB.
Bwmecre ¢ TeM MOXXHO yTBEpKJaTh, YTO B paM-
KaX TaKUX TEKCTOB IMPOUCXOIUT SI3BIKOBOE MO-
JeTTMPOBaHUE IMOIIHH KaK 0cO00To TUIIA CUTYa-
LUH, CBA3AHHBIX C YEJIOBEKOM, a MMEHHO Kak
«BHYTPEHHHX» (MHTEPHOPHU30BAHHBIX ). DMOTHUB-
HBIA acTHeKT XYI0)KeCTBEHHOTO TEeKCTa Ipel-
CTaBJIsIET COOOH JIOBOJBHO CIIOKHBIN (PEHOMEH,
OJTHAKO BeyIas pojib B BIPaXXEHUH aBTOPCKO-
ro 3HaHHUSA 00 PYMOLMOHAJILHON cepe MpUHaI-
JI&KUT HOMUHATUBHBIM 3MOTHBAM THIA pado-
eamvcs, boambvbes, 110006b, 2HeE8, ePYCHHO
U T. 1. Bricka3pIiBaHUs, copepxKaliiue 3MOTHB-
HYIO JICKCUKY U ()pa3eoIorHio, OTPaKalT IMO-
LMOHATbHBIE CUTYAIlUH B «CBEPHYTOM» BHUJIE, UTO
1 00YCJIOBIHMBAET UX CIIENUPUUECKYIO CTPYKTY-
Py, U3ydeHHEe KOTOPOH MPEATNoNaraeT «Iocaeno-
BaTeIbHOE BBIZICTICHUE: 1) IBYX BHIOB 3MOITHO-
HaJIbHBIX CUTYaIlMi — MPOCTHIX (CUTyalluil He-
aMOMBAJICHTHBIX YMOIIMI) U CIIOKHBIX (CUTYya-
UM KOMIIO3UITMOHAJIHbHBIX YMOIIHH, SMOIIMOHAIb-
HO-MEHTaJIbHBIX, SMOI[HOHATILHO-BOJIEBBIX CUTY-
aluii); 2) OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, TO €CTh JAMCK-
PETHBIX COCTABIAIOINX SMOIIMOHAIBHON CUTY-
aluu — CyObeKTa YyBCTBa, CAMOTO YYBCTBa U
ero Mpu4uHbL; 3) Habopa acmekToB (mapamer-
POB) Ka)KJIOTO U3 3JIEMEHTOB CUTYyalliH, Ha OC-
HOBE KOTOPBIX OMpEAENSIETCsS X CBOCOoOpasue;
4) Habopa KOHKPETHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX MPH-
3HAKOB, OOBEAMHIEMBIX TEM WM MHBIM Iapa-
Merpom» [Kanumymmmna, 1999, c. 151].

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 109



PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

Crnenyer mMog4epKHYTh, 9YTO KOMIIOHEHTHI
SMOLIMOHAJIFHON CUTYAIlH, KaK IPAaBUIIO, B SI3bI-
KOBOH (hopMe aKIIEHTHPYIOTCS aJ[peCaHTOM TEK-
CTa, O YeM CBUJIETENbCTBYET MPEXK e BCEro Ya-
CTOTa yIOTPEOJICHUS ONPEeIEHHBIX SMOTHBOB
U crienu(ruKa UX KOHTEKCTYyallbHBIX CBS3€H, TO
€CTh MPEUMYIIECTBEHHbIC KOMOMHAIINH C JIeK-
ceMaMU, OTHOCALIMMHUCS K TeM HJIM UHBIM ce-
MaHTH4YecKUM cepam. FIMeHHO MO3ITOMY B Ka-
YeCTBE CPENICTB TEKCTOBOW BepOaTM3aIlui IMO-
LUHA BBICTYIAIOT HE OTAENbHBIE YMOTHUBBI, a UX
paszHooOpasHbIe cCoueTaHusi BHYTPH JIMHEHHO He
CBA3aHHBIX BBICKa3bIBAHHM, B pe3ylbTaTe HC-
CJIEZIOBaHUSI KOTOPBIX MOJAEITUPYETCS «uIeaib-
Has» IMOLIMOHAJIbHAS CUTYallHsl, COOTHOCHMAast
C MepeXKMBAHUEM TOT'0 MJIM HHOTO BHYTPEHHEr 0
COCTOSTHHUSL.

Bo3MoxHOCTh aHanm3a A3BIKOBOTO MOJIE-
JUPOBAHUS SMOIMI B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE
MBI XOTellM ObI MPOJEMOHCTPUPOBATh HA MaTe-
puane nupuieckor mpossl U.A. bynuna — pac-
cka3oB 1ukina «Temubie amuteny. OOpamieHue K
TBOPYECTBY ATOTO aBTOpa HE CIy4ailHO: IMOLH-
oHaNbHas chepa UMeeT U Hero MepBOCTeeH-
HYI0 3HaYUMOCTh B CBSI3U C TE€M, YTO, [0 MHe-
HUIO TTUCaTeNsl, BOCIPUATHE U TOHUMaHUE MUpa
YEeTOBEKOM BO3MOXHBI TOIBKO Yepe3 UyBCTBO.
«Gefuhl ist alles uyBcTBO Bee. Tere. [lelicTBu-
TEeJIBHOCTh — YTO TaKoe JAeHCTBUTEIbHOCTH?
Tonpko TO, 4TO g uyBcTBy0. OcTajpHOE —
B3110p», —cait M. A. bynuH B «OKasHHBIX JHIX)
(M. : Mononas rapaus, 1991. C. 123). Kax no-
JlaraloT KPUTHUKH, JOMUHHUPOBaHUE aBTOPCKOM
pedIiekcHH TOCPENCTBOM COCPEOTOUYCHHOCTH
Ha 4YyBCTBEHHON CTUXWUU BO MHOT'OM CBHUJETEIb-
CTBYeT 00 MMIIPECCHOHUCTHUYECKOM XapakTepe
Mo3HeN mpo3bl nucatens: «Y byHuHa Tsrore-
HUE K UMIIPECCHOHNU3MY IPOSBIAETCS 3HAYUTENb-
HO HansHee, 4eM y YexoBa, — M B 3TOM CKa3a-
JIUCh, B HEMAJION CTENEHHU, €0 MOMCKH IKCIIpec-
CHUBHBIX CPEJICTB IS TIEpeAadr TPYJHOYTIOBUMBIX
TyIIEBHBIX cocTostHUI [Iefineko, 1976, c. 307].
Baxxno, uro ByHUH cTpeMHTCsI TO3HATh U MHO-
rorpaHHo, 00beMHO MPEJCTABUTH HE YeTIOBeUeC-
KyO TICHXHKY BOOOIIIE, 8 HIMEHHO PYCCKYIO JYIITY,
€€ CYIIIHOCTHBIE OCHOBBI, KOTOPBIE BO MHOT'OM OIT-
pENeNsIoT cBoeoOpa3ue JKU3HEHHOTO U UCTOPHU-
YECKOTI'0 IYTH PYCCKUX Ntofei: «MeHs 3aHuMaeT
Jyllla PYCCKOT'O YelIOBeKa B TITyOOKOM CMBICIIE,
N300pakKeHNe YePT ICUXUKH CIIaBIHUHAY (IIUT. T10:
[MpamopHoB, 1995, c. 238]).
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CTpyKTypa 3MOUHOHAIBHOIO IJIAHA
Xy/I0:KECTBEHHOI'0 TEKCTa

B pacckasax nukina «TemHbie aien» npen-
CTaBJICHBI JICKCUKO-(pa3eonornueckrue Manude-
cranThl Oosee 50 BUIOB SMOIIMOHATIBHBIX SIBJIC-
Huil. K HUM OTHOCATCS Ipexie Bcero 0a3oBbie
(pynmameHTanbHBIC, IEPBUYHBIC) SMOIIUH PAJIO-
CTH, NIeYaJu, THEBA, YIOBOJIBCTBUS, CTPaXa U T. 1.,
KOTOpBI€ BBIJEISAIOTCS TICUXOIOraMH Ha OCHOBE
HECKOJIbKMX KpuTepueB: «1) 6a30BbIc IMOIHMH
HUMEIOT OTYETIIUBBIC U CTICU(UIECKIE HEPBHBIC
cyocTpatsr; 2) 6a30Bast SMOIMS MPOSIBIISIET CeOST
MIPH MIOMOIIH BHIPA3UTENBHON U crienn(hUIeCcKOit
KOH(HTYpaIvy MBIIICYHBIX ABMKEHUH JInTa (My-
MUKH); 3) 6a3oBast IMOIHA BJIeUeT 3a cOOOH OT-
YETIINBOC U CIEIU(UIECKOE MepeKnBaHue, KO-
TOpPOE OCO3HAETCS YeIOBeKOM; 4) 6a30BbIe IMO-
MY BO3HUKIIN B PE3yIIbTaTe BOOIUOHHO-0M0-
JIOTHYECKUX MPOIECCOB; 5) 6a30Bast SMOIUS OKa-
3BIBAET OPraHU3YIOIEe U MOTHUBHUPYIOIIIEE BIINS-
HHS Ha 4YellOBeKa, CIYXHUT ero aJamTaluu»
[U3apm, 2003, c. 63—64]. Kpome Toro, B mo3aHeH
npo3e byHrHa HAXOAAT S3BIKOBOE BHIPAKEHHE U
TaK Ha3bIBAEMBIC «KYIBTYPHBICY» (COIIMATILHBIC)
SMOIINH YBAXKEHHUSI, TIOOBY, HEHABUCTH, 3aBUCTH
U TIp., KOTOPBIE BBICTYMAIOT PE3yIbTaTOM MEXK-
JUYHOCTHOTO B3aMMOJEUCTBHUSA, a TIOTOMY BECh-
Ma CBOCOOpa3HO PEryTUPYIOTCS 3TUKETHBIMU U
WHBIMA HOPMAaMH, 3aKpEMHUBIIUMUCS B paMKax
KOHKPETHOM KyJIBTYpBI.

B mo3gneit noBemnuctuke M.A. bynuna
cdepa BHYTPEHHUX MEPESKUBAHUHN IEPCOHAKEH
BBICTYIIAET KaK CIOKHOE, Pa3HOIIIAHOBOE 00pa-
30BaHHE, MOCKONIbKY BHYTPH HETO BBLICISIOTCS
KaKk MUHUMYM JIBE€ Pa3HOBHITHOCTH dMOIHI1: J10-
MUHaHTHEIE U BTOpocTeneHHbie. Haubonee oue-
BHIHBIM OCHOBaHHEM MX qU(PEpeHIINAIIUHN BbIC-
TYMaloT KOMIMYECTBEHHO-CTATUCTUYECKUE JaH-
HbIe (B MeEpBYIO O4Yepenb 4acTOTHOCTh aBTOpC-
KOTO HMICIIOIIh30BAHUSI HOMHHATHBHBIX IMOTHBOB
C OIpeZIeTIeHHO CeMaHTHKOI ), C OTTOPOoil Ha KO-
TOpBIE MO’KHO OTHECTH K JIOMUHUPYIOIIIM 3MO-
IUSIM PaJIOCTh, TF0O0Bb, CYACTHE, I1eYalb, CTPAX,
T'HEB, a KO BTOPOCTENICHHBIM — O0H /Ty, OTBpaIIie-
HUeE, BOTHEHHE, pacTepsHHOCTb, 3aBUCTH U T. II.
BwmecTte ¢ Tem crnemyeTr momuepKHyTh, YTO KO-
JIUYECTBEHHBIE JTaHHbIE HE SIBJISIOTCS CaMOIICH-
HBIMH, OHH 3HAYMMBI JIUIIIH KaK II0Ka3aTeliy Toro,
KaKyIO POJIb HTPAIOT SMOTUBHBIC EIUHUIIBI, PETI-
PE3EHTHUPYIOLINE TO UM HHOE BHYTPEHHEE Iepe-
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YKUBAHUE, B BRIPAXKEHNUU HWHANBH Ly aJIbHO-aBTOP-
CKOM KapTUHBI MHpa. B cBsi3u ¢ 3TM Heobxonu-
MO UMETh B BUJY clieayroniee: «FEie B JopeBo-
JIFOLIMOHHBIA IIEpUOJT TBOpUYECTBA byHNHA KpUTH-
KM OTMEUAJIH B €ro IPo3€e U I033UU MOTHUB “Mep-
TBOIl me4yayin”, KOTOPBIH B 3MHUTPAHTCKUE TOIBI
3HAYUTENHHO YCUITHIICSA, TEPEPOC B CHMBOJINYEC-
Kul J1eiTMOTUB. CKOpPOB U “TOCKa OBITHS OBLTH
MTOPOXKAECHUEM SICHO 0CO3HABAEMON aBTOPOM KO-
HEYHOCTH CBOErO CYIIECTBOBAaHUS, KOTOPYIO OH
HE MOT 00BSICHUTB, HO HE XOTeJ ¥ IPHHATE. <...>
[Ipu 5ToM y ByHuHa yxac HEOBITUS Hepa3phIB-
HO CBSI3aH C HE MEHEE OCTPOM KA 10U )KU3HU U
JII0OBH K HEH, MPOSIBIISIONICHCS ITPEK/IC BCErO B
MPEKIOHEHUHU TIepes KpacoToil MUpa, KOTopas
BBI3BIBA€T B YEJIOBEKE PaJOCTh, MOABEM
gyBcTB» [Kanmumyniuna, 1999, c. 145]. Caeno-
BaTeNbHO, COCPEIOTOUYCHHOCTh aBTOPa Ha N300-
paKEeHUH OMpeeSICHHOr0 KpyTra SMOLMOHATbHBIX
MepeKMBaHUN BO MHOTOM IO3BOJISIET EMY pac-
KPBITh BAXKHEHIINE UACHHO-3CTETUUECKHE IPUH-
LUITBl CBOETO TBOPYECTBA: «...IPEKPACHOE CO-
OTHOCUTCS C JIFOOOBBIO, PaJOCTHIO, CUACTHEM,
a Tparu4eckoe — ¢ TOCKOii, MeJanbio, CTPaxoM,
Mykoi» [Kanumymnuna, 1999, c. 146]. 1o aToit
MpUYKHE OOJBIION HHTEPEC MPEACTABIISET aHa-
JIU3 DMOTUBOB CTpaxa, KOTopble B ukie «Tem-
HBIE aJIen» 00pa3yrT 0COOBIH JIEKCHKO-(pa-
3€0JIOTMYECKHI MJIACT, 3HAYMMBIA U KaueCTBEH-
HO, ¥ KOJIMYECTBEHHO. byHHH OTBOAWT cTpaxy
BEYIIYIO POJIb B PACKPBITHH BHYTPEHHETO MUpa
MEPCOHAXEN, MOCKOIbKY, 110 €r0 MHEHHIO, JJaH-
Hasi SMOIUA ONpeEeNsieT He TOIBKO COIepXk a-
HUE Pa3Ho00Pa3HbIX JKU3HEHHBIX CUTYALUH, HO
YeJI0BEYECKOEe CYIIECTBOBAHHE BO BCEX €T0
MPOSIBJICHUSIX, B TOM YK CIIE B CBOCOOPA3HH BHYT-
peHHe# chepbl B IETIOM.

B cooTBercTBHYM CO CKa3aHHBIM BBIIIE Cpe-
JI SMOLIMOHAIBHBIX CUTYAllMH CTpaxa, MOJIENIH-
pyembIX B ipo3e byHuHa, HaMu BBIAETSAIOTCS ABE
Pa3sHOBUAHOCTH (IIPOCTHIE U CIIOXKHBIE CUTYaIlUH ),
MPH 3TOM OCHOBOIOJATAIONIMM SIBIIsieTcst (op-
MaJIbHO-CTPYKTYPHBII KpUTEPUH, COMIACHO KOTO-
POMY MPOCTHIE 3MOLIMOHATILHBIE CUTYall{ BBIPa-
KaroTcs OJJMHOYHBIMU dMOTHBAMH cTpaxa (60-
AMbCA, UCNY2AMbCA, CMPAx, CMpawiHo U T. 11.),
a CIOXHBIE — Pa3HOOOPa3HBIMH COYETAHUSIMU
JAHHBIX YMOTHBOB ¢ 00O3HAYEHUSIMU APYTUX
BHYTPEHHUX MEPEeKUBAHUN (600Ch U padyiocy;
OQUBUACSA, YIHCACATICA, Yocac eocmopaa U T. I1.).
Paccmorpum ux mompoOHee.

JLA. Kucenesa. HapaMeTpLI SI3BIKOBOT'O MOACINPOBAHUA OMOIIUOHATIBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ B XYJOKCCTBCHHOM TCKCTC ———

ITpocThie IMOUMOHATbHBIE CHTYAlMHU
cTpaxa

IMapameTp NpUYMHHOI 00yCJIOBJIEHHO-
ctu 3monun. Ctpax, Kak v Ipyriue SMOIUOHAITb-
HBIE SIBIICHUS], XapaKTePU3yeTcsi CBOMCTBOM IIPE-
METHOCTH, TO €CTh CBSI3aH C OIICHKOH TOTO HIJIH
WHOTO JIUIA, COOBITHS W T. JI. YYBCTBYIOIIHM
CYOBEKTOM, TIPH STOM HCTOYHHK CTpaxa MOXET
HAXOJMTHCS KaK B €ro BHYTpeHHEH cdepe, Tak U
BO BHemHeM mupe. B pose M. A. bynuHa B ka-
YeCTBE «BHYTPEHHEH» MPUYMHBI CTpaxa Mpe-
CTalOT OMNpe/eNeHHbIe ICUXUYECKHE MPOIECCHI
(SMOIIMOHATIBHEIE, HHTEIUIEKTYaIbHbIC, BOJICBBIE
U T. 0.): A nodymana: «A edpye npasda yow-
iom? U ueyocenu s 6ce-maku 3a6y0y e2o 8
KaKou-mo KOpOmKuil CpoKk — 8edb 8ce 8 KOHYe
KOHY08 3abvisaemca?» U nocnewno omeemu-
aa, ucnyzaeuwiucy ceoeit mvicau. — He cosopu
maxk! A ne nepexcusy meoeti cuepmu! (Xomnon-
Has ocenb) . Ocoboe MecTo B muKie «TeMHbIe
aJJen» OTBOJUTCS OOPHCOBKE CTpaxa Kak Hera-
THUBHOT'O OTHOIICHUS TIEPCOHAKEH K COOCTBEHHOMN
JeATENBHOCTH U JCHCTBUSIM, MPEMATCTBYIOIINUM
WX OCYILIECTBICHUIO: M MATbYUK, 0m npupooul
JHCUBOT, JIACKOBBIU, CMAN 8 UX NPUCYIMCIMEUU
6oambca c080 cKazamv, a mam u Cocem
3aMAuIcs, coenancs Kax Ovl Hecyuecmaeayio-
wum 6 dome (KpacaBuma). YmorpebOnenue
CyOBEKTHOTO WH(UHUTHBA CBHIIETEIHCTBYET O
TOM, YTO NMPUYMHA CTPaxXa HAXOAUTCS «BHYTPI
CaMOT0 YyBCTBYIOILIETO JIMIIA, BBICTYMAasl Kak
«OCO3HAHUE HEXKENATeNbHOCTH JOCTHIKCHUS
1eNTU, IPOTHBOPEUAIIEro ero naTepecam» [Yep-
HOBa, 1996, c. 81-82]. B nanHOoM ciydae nume-
I0TCSl B BHJLy COOCTBEHHBIE JICUCTBUSA, MTOCTYII-
K CyOBbEeKTa, IMOIUH, JUIS KOTOPHIX XapakTe-
pEeH TPU3HAK KOHTPOIMPYEMOCTH: YETIOBEK I10
CBOEH BOJIE MOXKET KaK COBEPIIMTH MX, TaK H
OKa3zaThCad OT 3TOro (IpUMEYaTeNbHO, YTO B
pacckaszax byHuHa, Kak mpaBuiio, mpeacTaBicH
nocieqHuit Bapuant). Ha Ham B3misia, yka3aH-
HOE cOYeTaHHWe M MOJOOHBIC eMy OIHMCBHIBAIOT
CIIOHBIE AMOIIMOHAIILHO-HHTEIICKTYaIbHO-BO-
JIEBBIC CUTYAIIVH.

[IpuBenennsie BoIle GpparMeHTHI COMMKA-
IOTCSI TI0 CBOEW CEMaHTHKE ¢ KOHTEKCTaMH, CO-
JIep>KalliMH COYETaHUs, B COCTaB KOTOPBIX BXO-
JIAT HApEYHO-TIPEANKATUBHBIA SYMOTHB CIpaii-
HO ¥ CyOBeKTHBIH WHGUHHUTHB: Hem, y mens
OvlIa, Kpome cmapou yauyvl, u opyeas yenv,
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

8 KOmopou MHe 0bl10 CHPAUWIHO RPUHAMbCA
cebe, HO ucCnoaHenue KOmopou, A 3HAl, ObLLO
nemunyemo (Ilo3nuuit gac). Hexotopeie nccie-
JIOBATEJIM CUMTAIOT, YTO B TAKUX BBICKA3bIBAHMU-
SIX Ha MEPBBIH IUIaH BHIXOAMT OLICHKA, a 3HAYCHHE
SMOIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS HUBEIUPYETCS
[Bombd, 1982, c. 337]. MOXXHO COTNIaCHTBHCS €
TEM, YTO TOJO0HBIC COYCTAHMS BBIPAXKAIOT 3HA-
YEHHUE SMOI[UOHAILHOM OIICHKH, OTHAKO B JJAHHOM
cllydae Penpe3eHTUPYETCS €IUHCTBO 3MOIIHO-
HaJIBHOT0, PALIMOHAILHOTO U BOJICBOT'O HayaJl, KO-
TOpOE B OTACIBHBIX CAydasXx HaMEPEHHO IOJ-
YEpKUBAETCS aBTOPOM: S 8ce-maku He peuiu-
ca ootimu 00 eauteco doma. UM oH, eéepHo, He
UBMEHUIICS, HO MeM CHpauinee yeuoams e2o
(ITo3muuii gac) (cp.: He pewuacs, nomomy 4mo
ObLIO CMPAWHO YEUOAmbs).

B noznHux HoBetax byHuHa BHEIIHUMU 110
OTHOIICHHIO K CyOBEKTY NMPUUYMHAMH CTpaxa
Yale BCEero BBICTYIAIOT COIMAIbHBIC (PEHOME-
HBI, TIPEKJIC BCETO aKTyaIbHBIC MEYKITMYHOCTHBIC
KOHTaKThI JTMOO MX MEHTAJbHBIC 3aMECTHTEIU
(MbICTTH, BOCTIOMUHAHMSI, paHTa3uu  T. 11.). CH-
Tyallid, BBI3BIBAIOIIME CTPaX, W300paKkaroTCs
MUcaTeNIeM KaK UMILTAIIUTHO, TaK U OKCIUTUIIMT-
HO. IMIUIMIIUTHO 1I€TI0CTHOE COOBITHE 0003HA-
YaeTcss MMEHEM €ro INIaBHOI'0 Y4aCTHHUKA — JIUIIA!
U 0esouka, nomozas cmapyxe u Npuciyicu-
6as. emy, mo u 0elo ny2aiacb om ez2o Ovicm-
PUYIX, GHE3ANHbIX 632715008 HA Hee... OH u 6e3
mozo ovin cmpawen eii (Houner). B Takux koH-
TEKCTaX «MMEHA JIMII-Kay3aTOpOB CTpaxa Xapak-
TepusytoTcs U Gy3HON CEeMaHTUKON: OHH O
pa3yMeBaloT OJHOBPEMEHHOC HAJIMYME M KOHK-
perHoro pedepeHTa — juiia, CBOMM IPUCYTCTBH-
€M BBI3BIBAIOILIECIO YYBCTBO CTpaxa, U 0000IIeH-
HOT'0, TeHEpaIn30BaHHOTO pedepeHTa — 1eIoro
KJlacca COOBITHH, CBSI3aHHBIX C ONPEACICHHBIM
JIUIIOM, TO €CTh MHOXKECTBA €ro CBOWCTB U MPO-
SIBTICHUH, Kay3upyloIuX cTpax. HecomMHeHHo, 310
cONMKaeT aHaJU3UpPyeMble 3MOTHBBI CTpaxa
(bosimbcs, 6piMb cmpawiHbimM) C TPSIUKATAMU
SMOI[MOHAJILHOI'O OTHOIICHHUS THITA IH0OUNb, Hpe-
supams Koro u noxa.» [Kamumymnuaa, 1999,
c. 174]. B uuxiie « TemHbIe ajiiieny BHEITHSIS TIPU-
YHHa CTpaxa BBIPAKAETCS SKCIUIMIMTHO («pa3-
BEPHYTO») — KaK OINPEACICHHOE «IIOJIOKCHHUE
nem» B Mupe. Ilpy onucaHuM TaKUX CHTyallui
ByHuH, Kak mpaBuIio, HOUYEepPKUBACT Ipeodiaaa-
HHE MO0 SMOIMOHATLHOT0, JTN0O HHTEIUIEKTYaITh-
HOTO Hayaja B UX OIeHKe. Tak, SMOIMOHATBHOE
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JOMUHHPYET B T€X CIydasx, KOrja CTpax sBIIs-
€TCsl HETIOCPEACTBEHHON peaKen mepCcoHaxen
Ha Kakue-11M00 CBOMCTBA, NCHCTBUSI, MOCTYIIKU
nuna-kayszaropa: — A 6oroce, umo 3mo vl Ha
mena maxk cmompume? (Tans). Begymas pons
WHTEJIEKTyaIbHOTO Hadajla BBIPAXKAETCS HC-
TIOJTb30BAaHUEM TIPEAUKATOB CO 3HAYCHHUEM IICH-
XOJOTHYECKOW OICHKH I[ETOCTHBIX COOBITHIM:
U ge30e Hegoobpazumas muwiuna — moabKo
KoMapwsl HOWOmM U cmpekossl aemarom. Hukoe-
da He OyMman, Ymo OHU Jemaiom HO HOYAM, —
okazanocs, umo 3avem-mo nemaiom. Ilpamo
cmpawno (Pycs). YnorpebieHue npenukaToB
THIIA CIMPAUHO, XHCYMKO U T. Tl. B COCTaBe Map-
HEJUTMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUMA, KOTOPHIE HMEIOT
PE3IOMUPYIONTUH XapaKkTep, yKa3bIBaeT Ha pally-
OHAJIPHOE OTHOIICHWE K 3THM cHUTyamusMm. UH-
TEJUICKTYaJIbHBIH KOMIIOHEHT IpeolnanaeT u B
TeX CIIyJasiX, KOT/a HeraTUBHOM OIICHKE MTOIBEP-
TaloTCs CUTYallud HE PEeaTbHOTO, a «BO3MOXKHO-
ro» MHpa, TO €CTh MEHTAJIbHBIC aHAJIOTH eCTe-
CTBEHHBIX COOBITUH: — [l036071bME 60OUMU, DO-
10cb, KMmo-HUOyos ycaviuwium... (AHTUTOHA).
B npuBenenHoM mpuMepe OMUCHIBACTCS CUTYa-
IIUs OMACEHHs, TO €CTh CBOCOOPA3HOI0 «IPE-
CTpaxay, BbI3bIBAEMOI'0 MBICJIbIO O TAKUX COOBI-
THSIX, KOTOPBIE PEACTABIISIOTCS TEPOSIM HE TOJh-
KO BO3MO)XHBIMH, HO M BRICOKOBEPOSITHBIMU, U IIPH
ATOM HE MOAMAIOTCS KOHTposo. [To MEHeHUIO He-
KOTOPBIX HCCICHAOBATENICH, TIIaroi 60simbCs BbI-
CTyTHaeT 3IeCh B KaueCTBE MpPEIUKATa MBICITH
(cm.: [Bammsnsk, 1983, c. 62]). Ha nam B3z,
B JJAHHOM CJIy49ae dMOIIMOHAJIbHBIA MOMEHT
HETIb351 UTHOPUPOBATh, MOCKOJIBKY OH B TOM HJIH
WHOM BHJE (HampuMep, Kak BOITHEHUE, Oecro-
KOMCTBO, TPEBOIa, TO €CTh OJIU3KHE CTPaxy CO-
CTOSIHUS ) BCETTIA PUCYTCTBYET B CUTYaI[UH Olla-
cenus. [IpuBeneHHbIe U OIOOHBIE UM MTPUME-
pBI MMOATBEPKIAIOT TE3UC O XOJIUCTHUECKOM
XapakTepe MCUXUKHU, HePa3phIBHOM CIUHCTBE
BCEX €¢ KOMITOHCHTOB.

Hrak, B mo3aHeil HOBEJUNIMCTHKE byHuHA
rapameTp NPUUNHHON 00YCIOBIEHHOCTH CTpaxa,
CBSI3AHHBIA C OMHCAHUEM COOTBETCTBYIOIIUX
SMOLIMOHAIBHBIX CUTYaIlUH, 00BEIUHSICT TAKUE
MIPU3HAKH, KaK ‘TIPEAMETHOCTh 3MOLIMH’, ‘BHYT-
pEHHsIsl / BHEUIHSA MPUYMHHAST 00yCIOBIEH-
HOCTB’, ‘CBSI3b C MHTEIUIEKTYyaJIbHOM U BOJIEBOM
chepamu’, ‘HaNpaBJICHHOCTh / HEHANpPaBJICH-
HOCTB’, ‘MHTEHIIMOHAILHOCTE / HEMHTEHITMOH AT b-
HOCTH Kay3alluu .
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ITapameTrp BpeMeHHOH J10KaJHU30BaH-
HOCTH 3MOUIMHU. VIcXomHbIle SMOTHUBBI cTpaxa
bossmbes U ObIMb CMPAUHLIM B KOHKPETHOM
KOHTEKCTYaJTbHOM OKPYXXCHHH MOTYT 0003Ha-
4aTh, BO-IIEPBBIX, HE 3aBHUCSIIEE OT BPEMEHHO-
ro (akTopa 3MOLHOHATEHO-PAIIMOHATBHOE OTHO-
IIeHHE CyOBbEKTa K COOBITUSM, JUIAM, ITPEAME-
TaMm H T. 1., BO-BTOPBIX, aKTyaJbHOE BHYTPEH-
HEE COCTOSIHHUE, OTHOCSILIEECS K OMPENEIEHHO-
My BPEeMEHHOMY OTpPEe3Ky, TO €CTh IMepeKrBae-
MO€E «3JeCh U ceiiuac». B nmepBom ciydae nu-
caTellb MOJUYepPKHUBAET BOSHUKHOBEHHUE TYBCTBA,
MPUOOPETAOIIETO MOCTOSIHHBIN XapakTep, T100
ero npekpamienue: M manvuux, om npupoosi
JHCUBOT, NIACKOBBIU, CMAI 8 UX HPUCYMCMEUU
boambca c10680 cKazamv, a mam U 8oece 3a-
maucs, coenancs Kak 0wl Hecyuwecmeyrouum
6 dome (Kpacaswuria).

Jpyrue sMOTUBBI CTpaxa B IIO3IHEN IIpO3€e
N.A. byHnHa BbIpa)kaloT JUIIb aKTyaJIbHOE Bpe-
MEeHHOE 3Ha4YeHHE, TO eCTh PENpPEe3eHTUPYIOT UC-
MIBITHIBAEMOE TEM WJIM WHBIM MEPCOHAKEM dMO-
LHOHAJIBHOE COCTOSIHUE, JUIsI KOTOPOIO XapaKTep-
HbI KaK TUHAMUYECKHE, TaK U CTATUYECKHE TPHU-
3Haku. [lepexxuBanue crpaxa nepcoHakaMu pac-
cka3oB byHHHa He CBA3aHO C MPU3HAKOM JJTHU-
TENLHOCTH, a TIOTOMY H300pakaeTcs mucareneM
KaK SMOLMOHAJIBHOE COCTOSIHUE, a HE MPOILIeCC.
HMMeHHO no3TOMY AMHAMUYECKUH acCIeKT CTpa-
Xa TpeCTaBJICH JIMIIb ero Ga3ucHBIMU MapaMeT-
pamu. [lucarens BhIAENAET ABE KpalHUE TOUKHU
Ha BpeMEHHOW OCHU MPOTEKaHUS IMOIIUH: €€ BO3-
HUKHOBEHHE U MpekparieHne. Onucanue MOMeH-
Ta BO3HUKHOBEHHSI CTpaxa CBA3aHO C aKIEHTHU-
pOBaHHEM MTpU3HAKa pe3yibTaTuBHOCTH: — A [lla-
JANUH Kak paskhem: «B Cubupu cenoio, 8 Kau-
danvl 3axyro — caywiat mou npuxas!y Tym 0505
cpazy ucnyscanca... (Bropoit koderinuk). Jlex-
CHKO-(hpa3eoornueckie YMOTUBEI UCHY2ambCsl,
oxeamui cmpax M TONO0OHBIE UM PENpe3eHTHU-
PYIOT BO3HMKHOBEHHE CTpaxa KaK HEKOe BHYT-
peHHee (ICUXUYECKOe) «COOBITHE, KOTOPOEe OT-
JIUYAeTCsl BHE3AIMHBIM XapaKTepPOM, O YeM CBHU-
JIETeNbCTBYET aKTUBHOE HCII0Ib30BaHUE B TAKUX
KOHCTPYKIIHSX HapeuHil C TEeMIIOpaIbHOM ceMaH-
TUKOU: cpa3y, edpye U T. A. Hamporus, KOHTEK-
CTBI, B KOTOPBIX Ha MEPBHIH TUIaH BHIXOTUT MPH-
3HAaK HEpe3yJbTaTUBHOCTH, OMKCHIBAIOT HE BO3-
HUKHOBEHHE CTpaxa, a ero nepexxvpanue: He mo
npu ecmpeue ¢ HCEHWUHOU: OH He MOKMO He
boumces ee, HO, 3HAS, YO MYM ee CaMOoe YHCaAc

JLA. Kucenesa. HapaMeTpLI SI3BIKOBOT'O MOACINPOBAHUA OMOIIUOHATIBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ B XYJOKCCTBCHHOM TCKCTC ———

u noxoms Oepem, KO310M HaAUiem K Hel...
(Kenesnas mepcTsh). BaKHBIM HaM KaXKeTCsl TOT
¢axT, uro B nukie «TeMHbIE ajieny» «KOHEUHast
TOYKa» MEPEeKUBAHUSA CTpaxa U300pakaercs
KpaifHe penko. BeposTHo, 3T0 00BsICHSIETCS TEM,
YTO B OTJINYHE OT MOMEHTA BO3HIUKHOBEHHSI IMO-
IIUU, KOTOPBIN CITY)KUT CUTHAJIOM OTIPE/IEIICHHOTO
HapYyIICHHUS YMOIMOHAILHOTO PaBHOBECHS, KaK
MPABHJIIO, IMEIOIIETO JOBOJIBHO YETKHE BHEIITHNE
(mpexxae Bcero (GU3MOIOTHYECKHE) CHMITTOMEI,
MpeKpaIeHe YMOIH BOCTIPUHIMAETCSI TYBCTBY-
IONIMM JIMIIOM KaK MEHee 3aMETHOE M MOTOMY
ciabo paznuvaemoe. [Ipu 3ToOM B MO3IHUX HO-
Bemiax byHrWHa «KoOHEUHast TOUKay cTpaxa Mmpej-
CTaeT Kak IMepexoj K CIIOKOWHOMY (HeHTpasb-
HOMY) COCTOSIHUIO: OHa 0071e2ueHHo nepeoo-
xXHyna: — Ax, kakaa eadocms! Hedapom cino-
80 yoicac npoucxooum om yoica... (Pycs). Cra-
THYECKHE TPU3HAKU CTpaxa KaK aKTyaJlbHOTO
SMOIIHOHAIIBHOTO COCTOSIHHSI, TIEPEKHBAEMOTO
JIUIIOM B OIPEEIEHHbIN BpEMEHHON MOMEHT, B
nukie «TeMHbIE aJljien» OIMICHIBAIOTCS JOBOIb-
HO KpaTKO, MPU 3TOM OCHOBHBIMH CPEJCTBAMHU
WX PENpe3eHTAINH SIBIISIOTCS HaPEUHO-TIPeT-
KaTUBHBIC HOPMBI cmpawno M scymko: — [ 0e
mol 6vin? MHe cmpauwiHo, 3axceu ckopeu
oeonv... (Hartamm).

Taxum o0Opa3oM, BpeMeHHOH mapamerp
cTpaxa cBsi3aH C pas3rpaHHYCHHEM IIENOro psija
COCTAaBJISIONINX €r0 IIPU3HAKOB: ‘BPEMEHHAS aK-
TYaJIN30BaHHOCTb (IMMU30JMIHOCTD) / BHEBPEMEH-
HOCTh (CTaOWJIBHOCTB)’, ‘CTATHYHOCTH / JWHA-
MHUYHOCTB’, ‘()a3HMCHOCTH MPOTEKaHUs , ‘Kpart-
HOCTb MEepeXUBAHUA .

[IapaMeTp UHTEHCHBHOCTH IMOIMH.
B no3gneit npose bynuna sMolnoHanbHas CUTy-
aIysl CTpaxa XapaKTepHu3yeTcsl IPU3HAKOM T'pa-
JyaTHUBHOCTH, KOTOpBIH peanu3yercs: B audde-
pEHIIMAIINY TPEX 30H HHTEHCUBHOCTH IAHHOM 9MO-
1uuu (cpemHeil, BRICOKOW U MaKCUMAJIbHON), IPU
3TOM OCHOBHOM SIBJISICTCSI CPEIHSSL CTEIeHb HH-
TEHCHBHOCTH CTpaxa, 0003HayaeMasi UCXOIHBI-
MU SMOTHBAMU O0SIMbCSL, UCHY2AMbCA, CIPAal-
Ho ¥ T. 1. [lepexxuBaHme OONBIION CUIIBI CTpaxa
OIMCHIBAETCS B paccKa3ax IHKIA C TOMOIIBIO
Ppa3Ho00pa3HBIX COUCTAHN TAHHBIX SAWHHMII C OIT-
peneneHHbIMU JieKceMaMH (TIPEeKIe BCEro Hape-
YHSIMH ), KCIUTAIIUTHO BBIPAYKAIOIIMMH CEMaHTH-
Ky MHTEHCUBHOCTU: Ha cmone cpedu KomHamul
bnecmen boabuloll pegonveep ¢ bapabanom u
ONUHHBIM OYIIOM, HA KpOo8amu psioom C e2o
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Kposamuio benvim Oyepom 6vlia HABALEHA €20
8epxHssl odexcoa. Bce smo 6v110 ouens scym-
ko (Houner).

HeobxonmumMo 0TMETHTH OIMH Ba)KHBIH MO-
MEHT: €CJIM 30Ha CPEIHEH HHTEHCUBHOCTH CTpa-
Xa OITUCHIBACTCS B ITO3/IHUX HOBEJIax byHuHa kak
JIOBOJIBHO YETKO OTIpaHUYEHHasi OT 30H BBICO-
KOM 1 MAaKCUMAaJIbHOM CHJIBI YMOIIHH, TO JIBE ITOC-
JIeTHHE, KaK [TPaBHIIO, pecTaBiieHb! 1 dy3HO
U TIOTOMY C TPYIOM MOTYT ObITh IuddepeHin-
poBaHbL. Hampumep, coueranus THIIA HACMePb
ucnyscanacey, Hanyeamscsa 00 cmepmu M T. 1.,
HAa TEePBBIN B3IV, OMUCHIBAIOT MAKCHMATbHYIO
CTereHb MHTEHCUBHOCTH CTpaxa, OHAKO, IT0 MHe-
HUIO aBTOPA, 3TO ellIe He MpeJebHasl CHUla YyB-
ctBa: — Hanyzanacw 2po3vt 00 cmepmu, a mym
CAbIULY, KMOU-MO NOO0vexa, euje nyuje ucny-
2anaco... (Crena). CinenoBaTenbHO, HENB3s Of-
HO3HA4YHO YTBEPXK/ATh, UTO IPUBEICHHBIC H aHA-
JIOTUYHBIE UM BBIPAXKEHUS PEPE3CHTHPYIOT JIUIIIH
OJIHY 30HY MHTEHCHUBHOCTH cTpaxa. Ha Hamr
B3IJIs], MaKCUMallbHAsl CHJIa CTpaxa OIUCHIBA-
ercs B nukie «TemHable amien» kak aQQekT, To
€CTh OCOOBIN IICUXUYCSCKHUH PEHOMEH, HE MO 1a-
IONIHICSL pallHOHAIEHOMY KOHTPOITIO: — Bekouun
80pye om Moabbepma, OpoCcul nAIumpy ¢ Ku-
cmamu u coun mune ¢ Hoe Ha Kosep. A uc-
nyxcanacs 00 moz2o, YUMo u KpUKHyms He cMoz-
s1a (Bropoii kodeitank). MakcumanbHas (addek-
THBHAs) CTEIECHb CTpaxa BBIPAXKAETCS TaKKe
JIEKCEMOH yorcac, KoTopasi 0003HaYaeT «HE TONb-
KO KpaiHIOIO CTEleHbh YMOIMOHAIBHOTO HaMps-
KEHHUsS, HO U CBOETO POjia MHTEILIEKTYaIbHBIH
“cTpecc”, BBI3BaHHBIN HEBO3MOXKHOCTBIO pa3pe-
HIEHUST KaKoH-JINOO MpoOIeMbl, BOIpoca U T. II.
[MoaTBepkaEHUEM DTOMY CIIYXKAT COYETAHHS
JAHHBIX 3MOTHBOB C TPEANKAaTaMU MBICITH, Ta-
MSITH, WHTEIUIEKTYabHBIX SMOIUH, BBOISIINE
BHYTPEHHIOIO pedb paccyxaaromniero tunay [Ka-
mumymaHa, 1999, c. 180], nanpumep: Ha gepemob-
sax cudenu, pabomas, 6adbvbl u 0e6KU, 3aKYMAH-
Hble 8 NEeHbKOBble WANU, 8 PEAHBIX KYPMKAX, 8
pa3dUmvlx 8aleHKAX, C NOCUHEBUUMU TUYAMU
U pyKamu, — OH C yHcacom Oyman: a noo nooo-
aamu y Hux coscem eoavie noeu! (Tams).

TakuMm 00pazom, mapaMerp HHTEHCUBHOC-
TH CTpaxa OOBEAMHSCT PsiJl YACTHBIX MPU3HAKOB!
‘TpaJlyaTUBHOCTb , ‘pPa3MBITOCTH IIIKAJIbl HHTEH-
cuBHOCTH , ‘appexTHBHAS CTENICHh MHTEHCUBHO-
CTH (3MOIMOHAJIBHBIN / «MHTEIUICKTYaIbHBII
addext)’, ‘uHTCHCUUKALINS .
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IMapameTp BHeLIHEro NPosiBJIEHUS IMO-
M. B no3aHux HoBemtax byHnHa BHEIIHSAS CUM-
NTOMAaTHKa CTpaxa OIMUCHIBACTCS JBYMS CIIOCO-
Oamu: 1) IOCPENCTBOM TaK Ha3bIBAEMBIX «CHM-
MTOMHBIX» BBIpa)KEHUH, 0003HAYAIOIINX Pa3HO-
ro poja COMAaTHYECKHE MPHU3HAKH SMOIUH, a
MMEHHO COUYeTaHWil THUINA OpocHYymb Om Ccmpa-
Xa, noxonooems om cmpaxa i uX pyHKIHOHAIb-
HBIX AHAJIOTOB — YCEUEHHBIX (HOpM, HE BKITIOYA-
IOIIHUX AMOTHUBBI (COOPOSHYMBCSA, NOX0I00emb
1 T071.); 2) OCPEICTBOM KOMOWHAITUN IMOTHBOB
cTpaxa c HAMMEHOBAHHUSMH TEX BHJIOB COIMAITb-
HOM >KHM3HENEATEIHbHOCTH YEeIOBEKa, KOTOPHIE
TaKKe MOYKHO CUUTATh JIOBOJIHHO 3(PPEKTUBHBI-
MU KaHaJlaMH BHEIIHETrO MPOSIBICHUS JaHHOM
aMoLMH (peyb, TOCTYIKH U T. [1.).

B nukiie «TeMHbIe annen» A3BIKOBBIE SU-
HUIIBI TIEPBOr0 THUMA MPEACTABICHB HAMHOTO
mpe, TO €CTh BHENIHSSA JKCIIPECCHsS CTpaxa
MPEICTAET MPEKIE BCETO KaK «TEIIECHBIN» S3bIK,
CBSI3aHHBIN ¢ OMOJIOTMYECKUM, HHCTHHKTHBHBIM
HAYaJoOM B YellOBEKE, a TIOTOMY B IIEHTPE BHU-
MaHHs MUCATENS OKa3bIBAIOTCS MUMUYECKUE U
(U3NOTOTUYECKHE TPOSIBIICHUS TAHHOW YMOIUH.
Haubonee OTKPHITHIN KaHAI MUMHUYECKOTO BBI-
paxkeHus cTpaxa — B3I ...MEHA NPOCHO No-
padicaem cgoell Kpacomotl yicacHeuul uc-
nyz, 60pyz MeJlbKHY8UWUI 6 ee O1ecmauux
cnezamu 2nazax... (Peunoi tpaktup). [lpume-
YaTeNbHO, YTO B MMO3THUX pacckazax byHuHa 3pu-
TeNbHAsE YKCIPECCHs CTpaxa XapaKTepU3yeTcs
CBOWCTBOM YCIIOBHOCTH, TaK Kak MMEHHO OHa
JONyCKaeT HaMepeHHYyIo uMmutanui: A uyms
coenan cmpawnste enaza: — O, Kakou ycac
(YucTolit MOHENETBHUK).

du3HONOTHYECKUE PEaKIiy, CBSI3aHHBIC C
MepeKUBaHUEM CTpaxa, H300pakaroTcs mucaTe-
neM 00 «H3HYTpU» (Kak (pUKCHpYEMBbIE JHIIb
CaMUM YYBCTBYIOIIIUM CYOBEKTOM), JTHOO «H3-
BHE» (Kak OCTyIHBIE HaOIoneHu0). OCHOBHOE
OTJIMYHE JIEKCEM CO 3HaueHHeM (U3nonoruyec-
KHX CHMIITOMOB CTpaxa OT CPEICTB ONMHUCaHUS
JPYTUX HEBEPOATBHBIX €ro MPU3HAKOB COCTOUT
B TOM, YTO TIEPBBIC Yallle BCETO COOTHOCSTCS C
BBICOKOM MHTEHCHBHOCTBIO dYMOLIMHU. B mo3anen
npo3e byHuHa Ouonoruyueckue MposiBIEHUS CTpa-
Xa N300paKaroTCs B BUJIE ABYX THIIOB PEaKIUii:
1) KpaTKOBPEMEHHOTO SKCTPAOPAUHAPHOIO (hyH-
KIIMOHHPOBAHUS ONIPE/ICTICHHBIX CUCTEM OpPTraHm3-
Ma; 2) KpaTKOBPEMEHHO!N OCTAaHOBKHU B (PYHKIINO-
HUPOBaHWU JaHHBIX cucTeM [Mopnanckas, 1972,
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c. 9]. IlepBBIit U3 HUX MPEACTABICH B IHUKIIC
«TeMHBIe aJTen» TAKUMHU Pa3HOBUAHOCTSIMH, KaK
JIPOKb U TeMIlepaTypHbIe n3MeHeHus1. OHU OIn-
CBIBAIOTCSI TIOCPEICTBOM KOHIIENITYalIbHOW MeTa-
(OpBI «CTPax — 3TO XOIOI», HOCSIIEH TPaIUIH-
OHHBIH XapaKTep U CBOMCTBEHHOM CUCTEME SI3bI-
ka [[{oOpoBonbckuii, 1996, c. 84]: Kondykmo-
DV, KOmopulii npo80OUsl ee KO MHe U nepe-
Hec ee sewu, s JI€OAHOU PYKOU CYHY1 Oecs-
mupybaegyio 6ymaowcky... (Kapkaz). B mo-
3JHUX HOBeJIax byHHWHa CUNbHBINA cTpax, Ha-
XONAIIMK CBOE BHEIIHEE MPOSBICHUE B BUJE
TEMIIEPATYPHBIX PEAKIIUH, PEHPE3CHTUPYETCS
TaK)Xe C MOMOIILK KOTHHUTUBHON MeTadopbl
«cTpax — 3TO Kap»: — A Kk mebe HblHYe HOUbIO
npuoy... — Ee mouno 06oxczno, — nepsoe epe-
M5 cmapyxa npugoouna ee 6 yycac: — Oil, umo
8vl, umo evt! A c yma om cmpaxa couidy! (Taus).
OO6pa3Has ceMaHTHKA TAHHBIX METAQOPHUYECKUX
MoJieTiell BITOJTHE MOAaeTcss 00BICHEHUIO, ECITH
YUUTBIBATH TO, 4TO d((PEKTHl Kapa U CTYKH B
4eM-TO CXOAHBI [ApyTioHOBa, 1997, c. 67]. D10
JlaeT OCHOBAaHHE YTBEPXKIATh, YTO YKa3aHHBIE
MeTaopruIecKre MOJICH OMUCHIBAIOT CXOIHBIC
(uznoIornYecKue CHMITOMEI cTpaxa. [1pu aTom
€CJIH TIPUBEACHHBIC BBIIIEC SI3bIKOBBIC STUHUIIBI HE
Bceraa 0003HAYaloT MPOTEKAIONIMe B OpraHu3-
Me (PU3HUOIOTHYECKHE TIPOIECCHI, CBSI3aHHBIE C ITe-
pEeXHBaHUEM CTpaxa, TO apadMOTHUBBI TUTIA OPO-
acameb om cmpaxa, OpocHyms om cmpaxa u
aHAJIOTUYHBIC UM OIHCBHIBAIOT PeajbHbIC coMa-
TUYECKHE MPOSBIICHUS JTaHHON MOIIUH, KOTOPhIC
K TOMY K€ JIOCTYITHbI BHEITHEMY HaOIIOCHUIO:
OH npuocmano8uiCs, 62140b18ASACH, U 80pY2
OPOZHYII OM CMPAxa U HeoNCUOAHHOCMU: C
OAIKOHA pa30aics He2POMKUIL U POBHbIU, Oe3
svipascenus 2onoc... (3otika u Bamepus).
B nosgneit HoBennucTuke byHnHa Takue BbIpa-
JKEHUSI HHOTJIA MCIIONB3YIOTCS B 0COOOM KOHTEK-
CTyaJIbHOM OKpYXKEHUH, MpuodpeTast 00pa3HbIi
CMBICII, B CBSI3U C YeM HMX 3HAYCHHUE, CBSI3aHHOE
¢ PU3HOTIOTMUYECKUMU MIPU3HAKAMH CTpaxa, «3a-
TEMHSIETCSI», OTXOIUT Ha BTOPOW IUIaH: ...1 ewye
u30anu yeuoa, Ymo no 3anaoHol cmeHe 0oMa
6Ce OKHA 6 3ajle 3aKpbimbl CMABHAMU, U CO-
OPOZHYSICA OM CMPAWIHOU MbICAU: 30 HUMU
qedxcan on u ovina ona! (Haramm).

SI3BIKOBBIE €NUHUIIBI, 0003HAYAIOIINE BTO-
poli Tun (PU3NOJOTHMUECKUX CUMIITOMOB CTpaxa
(KpaTKOBPEMEHHYIO OCTAHOBKY B ()YHKIIHOHHUPO-
BaHUU ONPEENICHHBIX CUCTEM OpraHHu3Ma), KaKk

JLA. Kucenesa. HapaMeTpLI SI3BIKOBOT'O MOACINPOBAHUA OMOIIUOHATIBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ B XyIOXXECTBCHHOM TCKCTEC

MpaBuIIo, B 00pa3Hoil popMe OMHUCHIBAIOT TAKOE
OpraHuYecKoe M3MEHEHHUE, KaK IpeKpaiieHue
JIBUTATEIEHOM aKTHBHOCTH JIUIIA, MCIIBITHIBAIOIIIC-
T0 3TO COCTOSIHHE: Boiids x cebe, s, He 3aicu-
eas ceeuu, cel Ha OUBAH U 3ACHIbLA, OUeHEeHe
6 mMoM CHpAWHOM U OUBHOM, YMO MAK GHe-
3ANHO U HEONCUOAHHO CEEPUIUNOCH 8 MOoell
acuznu (Hatanm). B mo3aneit mpoze N.A. bynu-
Ha BCTPEYAIOTCS TakKKe KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX
BHEIITHEE MTPOSIBIICHHE CTpaxa MPEeICTaBICHO Kak
HapylIeHUEe XU3HEACATCIbHOCTH MHOTHUX WIIH
(B KpailHUX ciy4asix) BCEX CHCTEM OpraHu3Ma,
YTO BBIpa)KaeTcsi OCPECTBOM KBaHTOpa Bce-
obmHocTH. [Ipu 3TOM, Kak U B NMPHUBEICHHBIX
BBIIIIE [TPUMEPAx, aKTyaIu3uPyeTcsl KOTHUTHBHAS
MeTadopa «CTpax — 3To Xonom»: M Ovin mem-
Hblll, OmepamumenbHuill geyep, K020a s exan
Ha 80K34Jl, 6Ce€ GHYMPU y MEHS 3AMUPATLO Om
mpegocu u xonooa (Kaskas).

B nukie «TemHbie anieny OONbIIoe Mec-
TO OTBOJAMTCS TaKkKe OOPHCOBKE KOMILIEKCHOH
JKCIpeccuy crpaxa. Hamu BbIeneHo JBa Tuna
TaKUX KOHTEKCTOB: 1) olMcaHME psAla COMaTH-
YECKHX MTPU3HAKOB CTPaxa, CBI3aHHBIX C aKTUB-
HBIM (PYHKIIMOHMPOBaHUEM Pa3HOOOPa3HbIX (HH-
3MOJIOTUYECKUX CHCTEM M TOCIEAYIOIIUM Ipe-
KpallleHHeM UX JIEITENbHOCTH: ...80pYe Ymo-mo
MENbKHYI0 U ¢ beuteHol bvicmpomoiu, mem-
HbIM KJIYOKOM NOHEC1OCh HA MeHS — 5, GHE
cebsl, Wapaxuyics 6 CMopoHy, 6csa 2071064 y
MeHs cpa3y ob1edeHena u CHAHYAACH, cePO-
ue peanynoce u 3amepio... Ymo smo 6vino?
Ilponecnocy u cxkpuviiocs. Ho cepoye 6 epy-
ou max u ocmanocy cmosme (Ilo3gauii yac);
2) omMcaHHWE BHEUTHEH IKCIPECCHH CTpaxa Kak
OIHOBPEMEHHOTO (PM3HONIOTHUECKOIO U PEYeBO-
To TPOSBIICHUS AaHHOW »momuu: [Pycs] edpye
OUKO 636U32HYNA U hnooxeamua capaghan 0o
camolx Koien, monas nozamu: — Yoc! Yorc!
(Pycs). Kak MoxxHO 3aMeTUTh, UcCATENb MOJI-
YEepKUBAET TECHYIO CBsI3b BEpOaIbHOTO U HEBEP-
0aTbHOrO KaHAJIOB BBIPAXKEHUSI CTpaxa, CBUJIC-
TEILCTBOM 4Yero SBIsAETCA TOT (akT, 4To 000-
3HA4YEHMs] COMATHYECKUX TMPU3HAKOB ITOH dMO-
IIUU BBICTYMAIOT QYHKIIMOHAEHBIME aHAJIOTaMH
IJ1aroJioB PEYH.

TakuMm oOpa3om, mapaMerp BHEIIHEH IKC-
MPECCHH CTpaxa MpeAroaraeT BblAcIeHUE I1e-
JIOTO psiia YaCTHBIX MPU3HAKOB, 00pPa3yIOIIUX
OIIPENIEIICHHYI0 CUCTEMY: ‘BepOajibHOe / HeBep-
OanpbHOE (MUMHUYECKOe 1 (PH3HOIOTHIECKOE) BbI-

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 115



PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

paxkeHue’, ‘yCIOBHOCTb IKCIPECCHU, ‘KOMIIICK-
CHOCTBH BHEIIHUX CUMIITOMOB’ 1 ap.

CJ0KHBI€ IMOIMOHATbHBIE CHTYalMHU
cTpaxa

B no3nuux Hoemnax M. A. byauna cutya-
UM JBOMCTBEHHBIX (CMEIIaHHBIX) IMOITUN OITH-
CBIBAIOTCSI ITOCPEICTBOM Psifia OKCIOMOPOHOB, B
YUCJIC KOTOPBIX BBIICISIOTCS KJIFOUEBBIC B CO-
Jep>KaTeIbHOM OTHOIICHHWH COYETaHUsI, BO MHO-
TOM ONpPEICIIAIONIME aBTOPCKUE CTPaTeruu 00-
PUCOBKH CIIOXHBIX NCUXHYECKHX (HEHOMEHOB.
OHTOJIOTMYECKH CTPaXy HE IPOTUBOIOCTABIISACTCS
KaKoe-JIN00 MO3UTHBHOE BHYTPEHHEE COCTOSIHHE,
HMMEHHO TI03TOMY 0003HAYEHHUS APYTUX IMOIIUH,
KOTOpPBI€ COYETAIOTCS C SMOTHBAMHU CTpaxa,
MO)KHO paccMaTpuBaTh KaK KOHTEKCTyalbHBIC
AHTOHUMBI TIOCJICTHUX. MBI BBIJCTHIA HECKOJIb-
KO HaIpaBJICHUH OMHCaHUsI KOMITO3UIIMOHATBHBIX
sMoruii B mo3aHew nmpose M. A. bynuna.

OMOTHUBBI cTpaxa oOpa3yloT codeTaHHs C
HAUMEHOBAHHUSMH ITO3UTUBHBIX 3MOIUH, KOTOpPhIC
71100 0000IIIEHHO OMKMCHIBAIOT BHYTPEHHEE COCTO-
staue: — J{o ueeo xopowio, cocnoou! — Yem xo-
pouwo, Mawenvka? — Tem u xopowio-c, ymo cam
He 3Haeutv yem. Kymro (bannana), 1100 KOHK-
PETU3UPYIOT €T0, YKa3bIBas Ha OMPEIe/ICHHOE ITe-
pexuBanue: — [Ipouino mMoe 8pemeuxo, ckazana
oHa. — Bckouy, 6v18ano, Kk 8am — u 600Ch 00
cmepmu u paoyrcw. Hy, ciasa 6oy, cmapyxa
sacuyna (Tans). s no3maeit npo3s! bynnna xa-
pakTepHa TEHICHIIUS K aKTUBHOMY HCIIOJIb30Ba-
HUIO OKCIOMOPOHOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KAT
ABTOPCKHUE TPEICTABICHUS O BO3MOXKHOCTH OJI-
HOBPEMEHHOI'0 NEPSKUBAHMUS TAKUX PA3JIMYHBIX IO
CYOBbEKTMBHOMY KaueCTBY AMOIIMH, KaK PajioCcTh
Y CTpax. DTH MPEACTABICHHS HaXOIAT CBOe op-
MaJIbHOE BBIPAYKEHHUE, BO-TIEPBhIX, B KOMOUHAITUH
HCXOIHBIX HOMMHAHTOB PajJOCTH U CTpaxa: Bcs
3aMUpas om padocmHO20 CHpPaxd, 8blCOKO N00-
HALQ OHA naamve HAO 0en0l KONEeHKOPOBOl
100KO0U, 6owna 6 wapaban u cera psaoom ¢
num... (Tans); BO-BTOPBIX, B COYETAHUU SMOTHU-
BOB cO 3HaueHreM a(h(heKTHBHON HHTEHCUBHOCTH
ATHX 3MOIMH, TO €CTh aCCOIMATHBHON MOJEIU
«yxKac — BocTopr»: M, noootios, ¢ yrcacom 6oc-
mopza 63251HY1 HA UHOYECKYIO CPOUHOCHb ee
YepHO20 NAAMbI, HA YUCYIO, MOLOOYIO KpA-
comy auya, pecHuy u 2nas, npu euoe MeHs ony-
cmugwiuxcs... (Hatamm). Kak MOXXHO 3aMeTHTB,
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WHAWBHIyaIbHO-aBTOPCKHE OKCIOMOPOHBI, B CO-
CTaB KOTOPBIX BXOJAT SMOTHBBI CTpaxa M pasoc-
TH, OTJIMYAIOTCS aJIOTH3MOM, TaK KaK OMHCHIBA-
FOT OTHOBPEMEHHOE MepeKUBAHNE UCKITFOYAFOIITIX
JpyT Ipyra 3MOLUI.

Jlnst mo3nueit HoBemuctuku M. A. bynnna
XapaKTepHbl COYETaHUs 3MOTHBOB CTpaxa C
0003HAUCHHUSIMU TAKUX BHYTPEHHUX COCTOSTHUH,
KOTOpbIE OTJIMYAIOTCS OLIEHOYHOH aMOWBasIeH-
THOCTBIO, TO €CTh B 3aBUCUMOCTH OT CHUTYyaIll{
MpecTaloT B BUAE 100 MO3UTUBHOTO, THO0 He-
raTUBHOTO MepeKknBaHusl. JJaHHbIe KOMOMHATH
MPENCTABISIOT cOOOW OJHOPOIHBIE PSIBI IMO-
TUBOB C COYMHHUTENHHON CBA3BI0, Omaromaps
KOTOPBIM yTOYHSIETCS CYOBEKTUBHOE COJIEpIKa-
HUE TaKUX aMOWBaJICHTHBIX BHYTPEHHHUX COCTO-
STHUH, KaK yAUBIICHUE, CMYIIIEHUE U Ap.: Y3uai,
ucnyzanca, CKOHgy3uaca, — cmoum, pacme-
PAHHO cmMompum Ha MeHA: «Mawa, mol?»
(MecTb); ...u 6ce ousuacsa, yrucacanca: 3a ymo
MaxK Hakazai meus 6oe, 3a ymo 0au cpasy 0se
11068U, maxue pazuvie U maKue cmpacmHule...
(Haramm).

Ecnu xe nMeTh B BUY yKa3aHHBIE BBIIIE
rapaMerpsl SI3bIKOBOTO MOJETTUPOBAHUS AMOIIH-
OHAJIBHBIX CUTYAIUi, TO TIPU ONMCAaHUH CMEIIaH-
HBIX BHYTpeHHUX nepexxuBanuii . A. Bynun ot-
JlaeT MPeaNnoYTeHHEe CIASAYIONNM U3 HUX:

1) mapamerp HHTEHCHBHOCTH 3MOLIUH, KOTO-
PpbIii BBIpaXkaeTcs JTM00 OJIMHOYHBIMHI SMOTHBAMH,
0003HAYAIOIIIIMHU €€ MAKCUMAITbHYIO chity (yorcac,
yorcacancs v T. J1.), TM00 codeTaHUeM MCXOIHBIX
SMOTHBOB C JAPYTUMH JIeKCEMaMH, UMEIOIUMHU
3Ha4YeHHEe BHICOKON HHTEHCUBHOCTH, HAIIpUMeEP: U
6010Cb 00 cmepmu, u pPaoyiocy;

2) mapamerp BHEIIHETO MPOSABIECHUS IMO-
IUH, MpexIe Bcero (pU3noIornieckoro i MUMH-
YECKOTo: TaK, OONbIIIasl pOib OTBOIUTCS OIHCA-
HUIO B3MVIS/Ia KaK Haubosee OTKPBITOTO, CIIENO-
BaTeIbHO CEMHOTH3UPOBAHHOTO TEIECHOTO CHUT-
HaJla SMOIIMOHANBHBIX IEPeKUBaHUM, HAITPUMeEp:
C yacacom 8ocmopaa 63271AHyA U T. 1.

3akjaoyenue

Kax cBuaeTensCTBYIOT pe3yibTaThl MPOBe-
JICHHOT'O aHAJIN3a, BbIICICHHbIC HAMU IIapaMeT-
PbI A3BIKOBOI'O MOJACIMPOBAHNA SMOLIMOHAJIBHBIX
CI/ITyaIII/Iﬁ B XyJOKE€CCTBECHHOM TEKCTE BO MHOI'OM
HOCSIT YHUBEPCAJIbHBIN XapaKTep, IOCKOIbKY OT-
PaXKaroT Ba)KHEHIINE OHTOJIOTHYECKUE XapaKTe-
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PUCTHKH BHYTPEHHUX cocTosiHui. [Ipexne Bce-
ro, 3TO T€ MapaMeTpsl, KOTOPHIE CBSI3aHBI C OC-
HOBHBIMH KOMITOHEHTaMH SMOIIMOHATBHON CUTY-
aruu (cyObeKToM, 00BEKTOM (IPHYHUHON) U ca-
MUM BHYTPEHHUM IEPEeKHBAHUEM), 2 UMEHHO
napamMeTpbl IPHYUHHOCTH, TEMITOPAITLHOCTH, HH-
TEHCHBHOCTH M BHEIIHEH KCIPECCHH dMOIUH.
BwmecTe ¢ TeM ¢ onopoil Ha OIPENEIICHHBIE XY-
JIO’)KECTBCHHBIC TEKCTHI (B JNaHHOM ciydae —
UK pacckaszoB M. A. bynuna « TeMHbIe amien)
MOXHO TOBOPUTH 00 HHIMBHU/TyaTbHO-aBTOPCKOH
cnenudruke KaYeCTBEHHON U KOJIUYCCTBEHHOM
perpe3eHTalui JaHHBIX TapaMeTpoB, 00yCIIOB-
JICHHBIX, C OJIHOW CTOPOHBI, CHCTEMHBIMU OTHO-
HIEHUSIMH SMOTHBOB, KOTOPBIE IPOSIUPYIOTCS Ha
CMBICJIOBOE TIPOCTPAHCTBO TEKCTa, C APYrol —
ACCOIIMATUBHBIMHU CBSI3IMH 3THX CAWHUIL B TIpe-
Jieax KOHKPETHBIX MPOU3BEICHHH.

Ha npumepe 5MOTHBOB cTpaxa MoKa3aHo,
YTO OT/ICNbHBIC MPHU3HAKH, COCTABISIONINE Ha-
3BaHHbBIC TapaMeTpbl, 0OHAPYKHUBAIOT OIpeIe-
JICHHYIO B3aUMOCBSI3b: TEMITOPAIbHBIC XapaKTe-
PUCTHKH cTpaxa (‘BpeMeHHAs OrpaHUYEeHHOCTh ,
‘CTaTUYHOCTD / AMHAMHUYHOCTL U JIp.) COOTHO-
CATCS C HEKOTOPBIMU TIPU3HAKaMH, 00bEeANHSC-
MBIMH Kay3aTUBHBIM TapaMeTpoM (‘CHUTyaTHB-
HOCTH’ U T. 11.). [Ipu ommcanuu oTAENbHBIX apa-
MeTpoB cTpaxa M.A. ByHUH aKTHUBHO HUCTIONB3Y-
eT o0pasHbIe pecypcChl S3bIKa: B YACTHOCTH, BHE-
IIHYE PU3HAKU JTAHHOH SMOIIH Perpe3eHTHPY-
IOTCSL C TIOMOIBIO KOHIIENTyallbHBIX MeTadop
«CTpax — 3TO XOJOM» U «CTpax — 3TO )Kap», KO-
TOpbIe 0003HaYal0T OJNM3KKE MO KauecTBy (QU3H-
OJIOTHYECKHUE CHMITTOMBI.

Ocob6oe BHMMaHue B uKie « TeMHbIe an-
JIeN» YHeNsieTcsl PaCKPBITUIO HE TOJIBKO CIIOXK-
HBIX BHYTPEHHHX COCTOSTHUH T'epOeB, IMOIIHO-
HAJILHO-BOJIEBBIX M SMOI[MOHAIIbHO-MEHTAJIBHBIX,
HO ¥ KOMIUIEKCOB (IHa/bl U TPUAJBI) SMOIHH,
0003HaYaeMBIX C TOMOIIHIO OKCIOMOPOHOB THITA
80CMOPIHCEHHBLI YIHCAC, PAOOCMHbIU CMPAX
cyacmos. KonnuecTBo MmogoOHBIX €IUHHUL J10-
BOJIbHO BEIIUKO, B CBSI3H C YeM MOKHO TOBOPUTH
00 0COOCHHOCTSX aBTOPCKOW OOPHUCOBKHU Ce-
pBI emotio.
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Abstract. The paper analyzes the discursive practices of traditional and new media. The special attention is
paid to the change of discourse paradigms within which we can observe the inevitable rotation of both discursive
practices and the models of media discourse. Modern medialogy involves a variety of interdisciplinary approaches
and methods of analysis. An important place among them is occupied by linguistic methodology, in particular, the
discourse analysis, which allows conducting an authentic study of a variety of media phenomena operating in the
framework of multi-level communicative models. These processes and mechanisms are especially clearly manifested
in the comparative analysis of traditional and new media.

Using the example of discursive organization of the journal Sovremennye zapiski (‘Contemporary Notes’),
the materials of the community of professional mass media Vysota 102 (‘Height 102”), as well as public pages not
associated with professional media, but oriented on dissemination of socially important content Tipichny Volgograd
(‘Typical Volgograd’) and NEtipichny Volgograd (‘Non-Typical Volgograd’), we’ve shown that media discursive
practices, being heterogeneous structures, not only correspond, but also form the semantic potential of specific
media. In the case of traditional media, transdiscursivity is the leading discursive practice, since it allows carrying
out effective oscillation of meanings from one discourse to another. In the case of new media, such practices as
polydiscursivity and interdiscursivity are priority ones. They form authentic communicative models in a situation
of global transformation of the media space. At the same time, the media discourse, the consumer discourse, and the
discourse aimed at the formation of identity in the sociocultural space, become dominant.
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JAUCKYPCUBHBIE IPAKTUKHU TPAAULIMOHHBIX U HOBbBIX MEJ/IUA

Anexkcanap BaaagumupoBuu Miieuko

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

HUBan Hukogaesunu Illamaes

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

AHHoTanus. B craThe npoBeieHO conocTaBiIeHNe AUCKYPCUBHBIX MPAKTUK TPAAULIMOHHBIX M HOBBIX MeTHa,
TIPY 3TOM 0c000€ BHUMAHUE YIIEJIEHO CMEHE TUCKYPCUBHBIX MApaiirM, BHYTPH KOTOPBIX IIPOMCXOANUT HEN30EKHAS
poTaIys He TONBKO AUCKYPCUBHBIX NIPAKTHK, HO U Mofieiel Menuaauckypca. Ha npumMepe nuckypcuBHON opranu3a-
LK «TOJICTOrO» XypHana « CoBpeMeHHbIE 3aIIUCKW» U MaTepHaloB cooduiecTBa npopeccuonanbHbix CMU «Bei-
cora 102», PUATII, a Taxske maOIMKoB, HE CBSI3aHHBIX C MTPO(eCCHOHANBHBIXMH MeIia, HO OPUEHTUPOBAHHBIX Ha

© Mneuko A.B., IIlamaes 11.H., 2018
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pacrpocTpaHeHHe COLMAIBLHO 3HAUMMOro KoHTeHTa — « Tunmunslii Boiarorpaa» u « HETunmuneiit Bonrorpaay —
MTOKa3aHo, YTO MEMHHBIC JUCKYPCUBHBIC IPAKTUKH, TIPEACTABIISISI COOO0H IreTepOreHHbIe CTPYKTYPHBI, pPAa3HBIMH CIIO-
cobaM¥u He TOJIEKO KOPPECTIOHTUPYIOT, HO B (JOPMHUPYIOT CEMaHTHUCCKHUI MTOTSHIINA KOHKPETHBIX Meia. YCTaHOB-
JIEHO, YTO B TPATUIIMOHHBIX MEIHa BEAYIIEH TUCKYPCUBHOW MPAKTHKOM BBICTYMAET TPAHCAUCKYPCUBHOCTb, MO-
CKOJIBKY IMEHHO OHa ITO3BOJISIET OCYIIECTBIISATH (P (PEKTUBHYIO OCIMILISIMIO CMBICIIOB OT OJHOTO AUCKYpCa K JIpy-
romy. B HOBBIX Meua IPUOPUTETHBIMH SIBIISIOTCSI TAKUE MMPAKTUKH, KaK TIONUIUCKYPCUBHOCTh U UHTEPIUCKYPCUB-
HOCTb: OHH (POPMHUPYIOT ayTCHTHYHbIE KOMMYHUKATHBHBIC MOJICNIA B CUTYallMX TI00ATLHOM TpaHChopMaIuy Me-
JIUAHOTO MpocTpaHcTBa. [1pyr TOM TOMUHUPYIOIMMHU CTAHOBSATCS TaKKe JUCKYPChI, KaK MEIUHHBIN, KOHCbIOMEPH-
CTKUH, a TaK)Ke HAIIPaBJICHHBIH Ha (HOPMUPOBAHNE HICHTUIHOCTU B COIIMOKYJIETYPHOM IIPOCTPAHCTRE.

KutioueBble ciioBa: TUCKYpC, TPAHCAUCKYPCUBHOCTD, HHTEPAUCKYPCUBHOCTb, TIOHIUCKYPCUBHOCTD, TEKCT,
colMaibHas CeTb, CEMAHTUKA, KOMMyYHUKAITHSI.

HuTupoBanue. Mneuko A. B., [llamaes W. H. /luckypcuBHbIE TPaKTHKH TPAJAUIIMOHHBIX U HOBBIX Menua //
Bectaux Bonrorpaackoro rocynapcrBenHoro yausepcuteta. Cepust 2, SI3piko3nanue. —2018. - T. 17, Ne 3. - C. 119—
129. — DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.12

BBenenue

CoBpeMeHHasi MEAWAIOTHs MPEATIOIaraeT
coYeTaHHe MEXKIUCIUIIIINHAPHBIX MMOAXOA0B U
METO/IOB aHAIIN3a — KYJABTYPOJIIOTHUECKHX,, (PHIT0-
co(pcKHX, aHTPOIOIOTMYECKUX,, COLTHOIOTMTYECKHX,
JTUTEepaTypOBEIUECKUX U Jp. BaxkHoe mecto cpe-
I HUX 3aHUMAaeT JIMHTBUCTUYECKas METOJ0JI0-
TS, B YaCTHOCTH, JUCKYpC-aHaIN3, MO3BOJISIO-
LM POBECTH ayTEHTHYHOE HCCIENOBaHUE ca-
MBIX pa3HBIX MEAHUHBIX ()EHOMEHOB, PYHKITHO-
HUPYIOIINX B pAMKaX TTOJTMYPOBHEBBIX KOMMYHH-
KAaTUBHBIX MOJIEJIEH.

OcoOblif HayIHBIH HHTEPEC BEI3BIBACT CMe-
Ha JIMCKYPCUBHBIX MapajurM, BHYTPH KOTOPBIX
MPOUCXOIUT HEU30eKHasT pOTAUs HE TOJIBKO
JMCKYPCUBHBIX TIPAKTUK, HO M MOJIeIIe Me/ina-
nrckypca. HanGornee 0TU4ETIIMBO 3TH TIPOIIECCHI
Y MEXaHU3MBI MIPOSBIIAIOTCS IIPU COMTOCTABUTENb-
HOM aHaJIM3€ TPAJUIIMOHHBIX U HOBBIX MEIHa.

I[I/ICKprI/IBHI)Ie NPaKTHUKH
TPAaAUIMOHHBIX ME€Iua

J1J1st IeMOHCTpaIIuK MEXaHU3MOB () YHKI[HU-
OHHMPOBAHMSI IUCKYPCUBHBIX MMPAKTUK B TPaIu-
IIMOHHBIX MEINa BEIOPAH AIMUTPAHTCKUH KypHa
«CoBpeMeHHBIC 3alUCKI», TOCKOIBKY OH OBLI
CaMbIM KPYIIHBIM U BJIMSATCIBbHBIM H3JaHHEM
pYCCKOTO 3apy0Oexkbsi (HEKOTOpbIE HCCIIENOBa-
TEIH OTHOCST €ro K CaMbIM KPYIHBIM B PyC-
CKOM JKypHAIIUCTHKE BOOOIIIE). DTO KYpHa-I01-
roxutens (Bexomua ¢ 1920 mo 1940 ron), Ha
€ro CTpaHHUIIaX OMYOIMKOBaHbI XYIOKECTBEHHbIC,
(UI0COPCKO-TTYOTUIIUCTUIECKHIE, MEMYapHBIC U
KPUTHYCCKHE MPOU3BEIACHUS HanboJiee N3BECT-
HBIX MUCATeNen, MBICTUTENEH, KpUTUKOB U B 11€-
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JIOM JAesiTeNiell KylbTypbl PYyCCKOM 3MHTpaliu
nepBoi BOJIHBL. HEBO3MOKHOCTB NEPEOLIEHKU
TOM pOJTH, KOTOPYIO ChITpall )KypHal B UCTOPHHU
PYCCKOT'O paccesiHUsI, XOpOILIO OCO3HABAJIaCh Ca-
MUMH U3THAHHUKAMH.

KoMno3umnuonHas cTpykTypa XKypHala
ObL1a TpexwieHHOW. OTKPBIBAI KaXKIbIi BBIITYCK
TPaIULIHOHHBIN JUIS «TOJICTHIX)» KYPHAJIOB XY-
JOKECTBEHHBIN (0€3 Ha3BaHUs) pa3zei, COCTO-
SIIIAN U3 IByX HEMAPKUPOBAaHHBIX YacTel — Ipo-
3a ¥ 1mod3us (B 3TOM paszerne — Takxke 0e3 10-
MOJTHUTENBHOTO JICTICHUS — MYyOIIMKOBaJach W
MyOJIMIIUCTHKA, B TOM 4Huciie ¢puimocodckas).
3a HUM cJe]0Ball BTOPOH 110 00bEMY U odepe]-
HocTH pazaen «KympTypa M KU3HBY», B COCTaB
KOTOPOT'O BXOAMJIHM CTAThU Ha TIONUTHYECKUE, -
n0codcKue, SKOHOMUYECKHIE TEMBI, a TAKXKE MO0-
cBAlIeHHBIE KynbType. Tpetuil paznen — «Kpu-
THKa 1 Oubnuorpadus» — comepkan O60NbIIoe
KOJTMYECTBO 0030pPOB M PEleH3UH Ha KHUKHbBIE
«HOBHHKH» KaK Ha PyCCKOM, TaK M Ha MHOCT-
paHHBIX fA3BIKaX.

B xypHase, Kak HU B KaKOM JPyrOM 3MMT-
PAHTCKOM M3/JaHUU, IPUHUMAIHU Y4acTHE U aK-
THBHO TEYaTaJINCh MOYTH BCE CaMble BUIHBIC
JIUTEPATOPHI U MBICTUTENH PYCCKOTO 3apyOeiKbsl.
OObenuHEeHNEe MX TEKCTOB C OIOPOH TOJNBKO Ha
HCTOpPHYECKU Y (BHEIIHUIN) MMOAX0/ K MaTepuaity
BO3MOXKHO JIMIIIb Ha JABYX OCHOBaHUSX, KOTOPHIE
BBITEKAIOT U3 MPOrPaMMHBIX 3asBJICHUI pelak-
LMW TUCTAaHIIMPOBAHKE OT paguKaIn3Ma IpaBo-
r'O TOJIKA U — KpaifHe MaTKoe M pacIljIbiBYaToe —
aKLEHTUPOBAHUE «EMOKPATHUYECKUX) U «OCBO-
OomuTENBHBIX)» UaeanoB. Ecinu Mbl mpuMeM uc-
TOPUYECKUI TTOAXOM I TEKCTOBOTO aHaJIN3a, TO
OyzieM BBIHYK/ICHbI KOHCTATUPOBATh IPUHIUTIH-
AIBHYIO Pa3HOTOJIOCHUILY MHOTOYMCIEHHBIX TEK-
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CTOB, Hame4aTaHHbIX B «COBpEMEHHBIX 3allrc-
Kax», UX CMBICIOBYI0O HECOBMECTUMOCTDH HJIH
COBMECTUMOCTh MHHUMAJIBHYIO (UTO OOIIIEro,
HaIlpUMep, MexAy cratbsiMu M. Buminsika u
@. Crenyna unu pomanamu U. lllmeneBa u
B.B. HaGokoBa, mOMEIEHHBEIME B €IHHOE TEK-
CTyaJIbHOE IIPOCTPAHCTBO KypHasia?), TOBBIIICH-
HBII YPOBEHb «TEKCTYAJIbHON SHTPONMUNAHOCTH
3TOTO IPOCTPAHCTBA, HEBO3MOXKHOCTD €0 CTPYK-
Typaliu, OTCYTCTBHE B HEM CHCTEMHBIX 3 dek-
TOB, TIOUCKOM KOTOPBIX B Pa3IMYHBIX OONACTIX
KyJBTYpbl TaKk 03a00ueHa COIMOrYMaHHUTapHas
MBICIIb BOT y’K€ KaK MHHHMYM JIBa CTOJIETHS.
Harmmm paccyxaenust mpoomkaoT 3TOT TTOMCK Ha
TEKCTOJIOTUYECKOM YPOBHE a0CTpaKIUH.

MBE1 cocpenoTodynMcsi Ha CMBICIOBOM
CTPYKTYpE KYpPHAJIBHBIX TEKCTOB, MPOBOAS TIO-
HCK MX CMHCTBA B OONACTH TEKCTOB XYIIOXKE-
CTBEHHBIX, Ha UTO Y HAC UMEETCs HECKOIBKO Bec-
KUX OCHOBAHUM. BO-IIEPBBIX, KaK MBI YK€ OTME-
YaJiu, UIMEHHO «OeIeTpUCTHYECKU» pasier
OTKpPBIBAJ Ka)/Iblii BHITYCK, IMEHHO eMy Oblia
OTBeJIeHa OOJIbIIAst YacTh KYPHAIBHOTO JIMCTA-
’a, U3 4ero cieayer, YTo OocTalbHble (Tpexae
BCEr0 «ITyOIUIIUCTUYECKUNY) pa3/Ienbl BCeleno
(11 Hac BaXKHO MOAYEPKHYTh CEMaHTHYECKHI
XapaKTep 3TOM SKCIIAaHCUH) MOAYHHSIINCH XYIIO0-
*KecTBeHHOMY. Kak oTMedyaeT oTeuecTBEHHBIH
uccinenoarenb HO.A. A3apoB, «OONBIIMHCTBO
YUTaTeIeH-IMUTPAHTOB, HE PUHUMAA MOJIUTH-
YeCcKO! MO3UINU PEJaKIINH, BBICOKO OIIEHUIIO JIN-
TepaTypHble myoaukanuu “CoBpeMEHHBIX 3aIH-
cok”. TTomynsipHOCTH XypHana Obljia B MEPBYIO
odepernb 00yCIIOBJIeHA IOCTOMHCTBAMU HE 001IIe-
CTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO, a TUTEPATYPHOT' O OT/e-
nay [Azapos, 2002, c. 285]. Bo-BTOpBIX, UMEHHO
3TOT paszien ObLT B MUHUMAJILHON CTETICHN «KOH-
Tponupyem» copenakropamu «CoBpeMEHHBIX
3aMHUCOK», TOAYMHEH «PENaKTOPCKOMY TUKTaTy».
M. Bummnsik nrcan 06 3ToM Tak: «Mbl He oOMa-
HBIBAJIUCh B TOM, YTO MOMYISPHOCTH KypHaJ
MOXET IPHUOOPECTH JIUIIH OJIaroaapst INTepaTyp-
HO-XyA0)KECTBEHHOMY CBOEMY OTHEINY, a HHUKaK
He OOIIEeCTBEHHO-TIOTUTHYECKOMY. <...> Hamm
JIUTEPAaTyPHO-XYI0)KECTBEHHBIE BKYCHl MOTIH
JIUIIb KOCBEHHO BIMATH HAa pelaKTUPOBAHHUE KYp-
Hana. K oOIiecTBeHHO-TIONMUTHYECKOMY e OT-
neny “CoBpeMEHHBIX 3aIMUCOK~ MBI UMEIH TIpsi-
MO€ U HENOCPEACTBEHHOE OTHOIICHHE. 31eCh
MIPUCTpacTHE MOTJIO Jerde ckazatbea. OmHako
U TYT MBI CTapaliuCch OBITh TEPIIUMBIMU H HE 3ar-

A.B. Mneuxo, . H. [llamaes. [IUCKypCUBHBIE IPAKTUKU TPAAULIUOHHBIX U HOBBIX ME/) m———

JyHIaTh TOJIOCOB C HAMHU HECOITIAaCHBIX» [Bumi-
HAK, 1972, c. 354]. BaxxHO IOTYEPKHYTH CIEIY-
IO TFOOOIBITHBIN AP HEKT: ¢ OJJTHON CTOPOHBI,
Ka3aJioch Obl, «HEYIPaBIISIEMbIi» XyI0KECTBEH-
HBIM pa3fen M0/HKeH ObLT Obl MOBBIIATH CMBIC-
JIOBYIO SHTPOMMMHOCTD KYypPHABHOTO TEKCTYaJIb-
HOTO MPOCTPAHCTBA, C APYTrol — UMEHHO 3Ta «aB-
TOHOMHOCTBY OTpayKaeT He «3aMbICe» U3/IaHu4,
KOTOPBIA MOXKET TaK U OCTaThCS JHIIb JKelae-
MO BO3MOKHOCTBIO, @ pean3alfio 3TOro 3a-
MBbIC/Ia BHYTPHU COBEPIIEHHO KOHKPETHBIX TEK-
CTOB WJIH K€ Ha KOHKPETHOM TeKCTyaJIbHOM IpO-
CTpaHCTBE KypHaJa.

Hu onyH He TOIBKO AMUTPaHTCKUM, HO U BO-
00I1Ie POCCUICKHUIA JKypHaJI HE MOT MOXBAJIUTHCS
TaKUM OOTaThIM COCPEIOTOYMEM TEKCTOB KPYII-
HEWIINX MO3TOB, IPO3aMKOB U JApaMaTypros
(M. BuiHsk HacuUThIBaeT 42 «OeIIETPUCTA, PO-
MaHHUCTa U ApamaTypra»). OTo Ooibllas 4acTh
SMUTpaHTCKuX npoussenaeHuit U.A. bynuna
(Britogas 3HaMeHUTYI0 «Ku3Hb ApceHbeBay),
noJiaBIisironee OONbITMHCTBO POMAHOB U TIOBE-
creit M.A. AnnanoBa (BKJIIO9asi €ro pOMaHHbBIC
IUKIIBI), TIOYTH Bce mpoussenenust B.B. Habo-
KOBa «PYCCKOT0» Iepuo/a, POMaHHBIE IIUKIIBI
.C. Mepexxkxopckoro, Terpanorus b.K. 3aiime-
Ba «IlyremectBue [nebay», a Takxe IPyrue ero
pomansl 1 oBectd, pomansl M.C. [lImeneBa, po-
MaHbI 1 ToBecTd M. A. Ocopruna (BKJIIOUas yxe
cTaBImIMii KiaccuueckuM «CuBieB Bpaxek»),
«IIpectymnenne Huxomas JleraeBa» Annpes
Bbenoro, «Kanerra» A.U. Kynpuna, moBectu u
pacckassbl . 'a3nanosa, H. bepbepoBoii 1 MHO-
TUX JPYTUX «MOJOIBIX» U «CTaphIX» aBTOPOB.
JloCTaTOUYHO BHYIIMUTENBLHBI MOJOOPKH CTHUXOT-
BOpEHMI Kak ModToB «crapuiero» (Bsu.U. MBa-
HoB, K.JI. banemont, 3.H. ['unmuyc, M. . LBe-
Taesa, B.®. Xonacesuy, I.B. AxamoBuy u 1p.),
tak u «momnoznoro» (H.H. Bepbeposa, /1. Kuyr,
I''H. Ky3nenosa, E.}O. Ky3smuna-Kapasacga,
A.C. T'onosuna, U.H. I'onenunies-Kyty30B,
I0.B. Maungensmram, B.A. CMOICHCKHI,
I0.K. Tepannnano u Ap.) MOKOIEHUI. DCTETU-
YecKHe U 0011ecTBeHHO-puocodckue mo3uiuu
MepeYnCICHHBIX aBTOPOB HE OTJIMYAIUCh TOMO-
TeHHOCThI0. PazHooOpa3Ha u TeMaTHKa UX Tpo-
u3BeneHuit. Harra 3a1aua — onpenenuTh ux «oo-
LI 3HaMEHATENb), TOUCK KOTOPOTr0 MOXKET OCy-
HIECTBIISATHCSA KaK Ha (hOpMallbHOM, TaK M Ha ce-
MaHTHYECKOM (CONepKaTeIbHOM) YPOBHSX.
Ecnu roBopuTh 0 IepBOM U3 HUX, TO BCE TEKCTHI
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PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

OTHOCSTCS K XylOKecTBeHHOMY auckypey «Co-
BPEMEHHBIX 3aIMCOK». TEPMUH «IUCKYPC» HC-
MOJB3YETCst HAMU JJIs1 POPMATBHOTO Pa3THYCHUS
XyAOKECTBEHHBIX M HEXYIIOKECTBEHHBIX KYp-
HAJIBHBIX TEKCTOB, TIO3BOJISICT POBECTH AJIEMEH-
TapHyo quddepeHanno Mex Iy XyI0KeCTBEH-
HOH (HII0CO(CKO-ITyOITHITUCTHYECKOM, KPUTHYIEC-
KO U MEMYapHON «MaHEpaMU MUCbMay, YaCTUY-
HO COBIAIAIONINMH C BHYTPIKYPHAILHBIM HJIe-
HEHHEM Ha «pasJenbl» u3gaHus. Meromonoru-
YeCKM TaKasl cerperaius yke Oblia armpoOHpo-
BaHa B pabote U.B. CunanrtbeBa «['azera u po-
MaH: Puropuka quckypcHsIx cMerienuin» [Cunan-
TheB, 2006], TIe cpaBeATMBO YTBEpKIaeTcs,
YTO «TEKCTHI ra3eThl 00pa3yroT aHcamOJb, I'o-
BOPSIIAN Pa3sHBIMH U MHOTUMH TOJIOCAMH — TO-
JIOCaMH Pa3IMYHBIX U MHOTUX JTUCKYPCOB. ...TO-
JIOCAaMH HE aBTOPOB M HE TIPOCTO CYOEKTOB MBIC-
T W BBICKAa3bIBAHHMS, a T'OJIOCAMH JIHCKYPCOB,
BOILIOIIEHHBIX ¥ B ABTOPCTBE, U B CyOBEKTHBHO-
CTH BBICKa3bIBaHH, U B TEKCTaX COOCTBEHHO
[CumanTseB, 2006, c. 56]; «...3aMbIKaHUE Ta3e-
THI B PaMKax OJHOTO W €MHOTO JAUCKypca Mpo-
TUBOPEUUT CaMOW MPUPOJIE Ta3eThl KaK aHCaM-
OJIs1 IMCKYPCOB C UX Pa3HOYPOBHEBOW Mepapxu-
el, ¢ MX MePEeKIINIKON U pasHoronocuriein» [Cu-
naHTbeB, 2006, c. 63].

[onb3ysCh MOYTH IKCKITIO3UBHBIM MTPABOM
pa3paboTKK TEPMUHA «IUCKYPC», HOBEHIIIHE JTHH-
IBUCTHYECKUE HATIPABICHUS HIIYT 001acTh €ro
(YHKIIMOHMPOBAHUS MPEXJIE BCErO B pEUeBOU
JeSATEIbHOCTH (TIOAPOOHO O pa3IMYHBIX TIOHUMA-
HUSIX TucKypea cMm.: [Kapacuk, 2002, c. 270-287]).
Benen 3a 1. lludpur M. MakapoB BbLienser
TPH OCHOBHBIX MOAXOJ@ K TPAKTOBKE 3TOTO IMO-
Hatus: «llepBbIii TOAXO, OCYILIECTBIAEMBIN C
MO3HIKH (popMaIbHO UK CTPYKTYPHO OPUEHTH-
POBaHHOH JIMHTBUCTUKH, OTPENENseT AUCKYPC
MPOCTO KakK “SI3bIK BBIIIE YPOBHSA MPEATOKEHUS
WJTU cloBocodeTanms’” <...> BTopoii momxon gaer
(yHKIIMOHATBHOE ONpeNeieHue JUCKypca Kak
BCSIKOTO “‘yrorTpeOneHus s3p1ka” <...> JTOT Moj-
XOJ| TpenmnoiaraeT o0ycIOBICHHOCTh aHaJIN3a
¢dyHKIMN TUCKypca n3ydeHneM (YHKIHN sI3bIKa
B IIMPOKOM COITMOKYIBTYPHOM KOHTEKCTEC. <...>
M. llludpun npeasaraet 1 TPETUH BapUaHT OIl-
penenenus, moJ4epKUBaIOIINi B3aUMOIEHCTBHE
¢dbopmbl U QyHKIMH: “AUCKYpPC KaK BBICKA3bIBa-
HUS ... DTO OMpPEIENICHUE MoApa3yMeBaeT, 4To
JMCKYPC SIBIISIETCSl HE MPUMHTHBHBIM HaOOpOM
W30JUPOBAaHHBIX EMUHUIL S3BIKOBOH CTPYKTYPHI

122

“OoIbLIIe MPEATIOKEHHUS”, a TIETTIOCTHOH COBOKYTI-
HOCTBIO (PYHKITMOHATIBHO OPTaHU30BaAHHBIX, KOH-
TEKCTyaJIN30BaHHBIX SAUHHI] YIIOTPEOICHUS A3bI-
ka» [Makapos, 2003, c. 86]. Yxe 3T mOAXOIBI
JIEMOHCTPUPYIOT CTPEMJIEHHE YUEHBIX K CeJIeK-
WU JUCKypca M TEKCTa, YTO HE MOXKET JIOITO
0CTaBaThCsl HE3aMEUYCHHBIM MPH OOIICH TeHICH-
LMK K CUHTE3y T'YMaHUTAPHBIX HAyYHBIX METO-
noB: «TepMuH Juckypc, TOHUMAaEMbIi KaK pedb,
“rmorpykeHHasi B )KU3Hb’, B OTIIMYHUE OT meKcmd,
OOBIYHO HE OTHOCHUTCS K IPEBHUM TEKCTaM, CBSI3U
KOTOPBIX C )KMBOW YKU3HBIO HE BOCCTAHABIIMBa-
FOTCSl HETIOCPEICTBEHHO, XOTS B MOCJEAHEE Bpe-
MsI HaMETUJIach TCHJCHIUSA K MPUMEHEHHUIO Me-
TOJIOJIOTHH JUCKypC-aHallu3a U caMOro TepMUHA
OucKypc K A36IKOBOMY MaTeprajy pa3HOM KyIib-
TYPHO-UCTOPHYUECKON OTHECEHHOCTH, HAITPHMED,
BubnerickuM TeKcTaM ¥ aloKaJIMIITUYECKOM JIH-
TepaType, a TakkKe IMPOU3BEICHUSIM JIHTEPATY-
PBI, TEKCTAaM MacCOBOW KYJIbTYpbI, IICHXOaHAJIH-
3y» [Makapog, 2003, c. 88]. [Ipu TakoM B3TIsiAe
Ha IUCKYpC TOAPa3yMEBAETCs, YTO B OJTUH TEKCT
MOTYT OBITh MHKOPIIOPUPOBAHBI PAa3JINYHBIC AHUC-
KypPChl, HAalIpUMED, PEMTHO3HBIN U FOMOPUCTHYEC-
KHH UCKYPChI SBJISIOTCS «COCTABJISIOLIMMU
TexkcTa pomaHa M. bynrakosa «Mactep u Map-
rapuray Wid (QuIoco(CKo-myOInIHUCTUYSCKUI
JUCKYPC SBJISICTCS 3aMETHBIM «MMILTAHTaHTOM)
B TKaub quioruu J[.C. MepexkoBckoro o JIpeB-
HeM Bocroke. He ymanss 3HaueHUs 3THUX BO
MHOT'OM MPETEHIYIOIUX Ha TPIOU3M 3aMeUaHuH,
ellle pa3 OTMETHM, YTO MbI MCIIOJIb3YEM TEPMUH
«ITUCKYpC» Uit (OPMAIBHOTO Pa3rpaHUUYCHUS
MHOKECTBa Pa3HOIPUPOIHBIX TEKCTOB, HaIeya-
TaHHBIX B «COBpPEMEHHBIX 3aIllMCKax». B cMbIc-
JIOBOE MIPOCTPAHCTBO KypHaJla HAMU BKJIIOYAIOT-
Csl M TIOJIHBIC BApUAHTHI IPOU3BEICHHUH, YaCcTHY-
HO WM C COKpalICHUSIMHU Pa3IMYHON CTEreHH
YBUJCBILIUX CBET HA CTPaHMIAX M3IaHUs (BCKO-
pe HocIIe KYPHAIbHON MyOIUKAIIMK X OOJIbIIas
4acTh ObLjIa BBIMYIICHA OTJACILHBIMA KHUTAMHU B
OJHOMMEHHOM U3JaTeIhCTBE, HO UMEHHO ITEPBOE
3HAKOMCTBO C TEKCTOM B BBIIIYCKE MOITAJIKHBA-
€T YNUTaTeNs K IPOYTEHHIO €T TIOJIHOTO BapHaH-
Ta), 9YTO B KaKOH-TO CTENEHU MOApPa3yMeBaeT
AneJISIUIO K TeKCTY-KaK-PEeUH — )KYPHAJIbLHOMY
TEKCTY, «JI0rOBapHBaeMOMY» B KHUTE.

MpI He OyaeM ceifyac OCTaHaBJIMBATHCS
MOPOOHO Ha UMILTUIIUTHBIX CBOMCTBAX XyIOXKe-
CTBEHHOTro auckypca (00 atom cm.: [JKeHerr,
1998; Troma, 2002]), OTMETHM JIUIIH TO, KOTOPOE
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SIBJIIETCSL OJIHUM M3 (YyHIAMEHTAJIbHBIX, — 3TO
MPUHIMITHATIbHAS U 00s3aTeNIbHAs (PUKITMOHATb-
HOCTh XYIOXXECTBEHHOTO JAMCKypCa, HEBO3MOXK-
HOCTh ero Bepudukanuu. «[loatomy emy [aBTO-
py —A4. M., Y. [1l.] npuHaAIEKUT TOIBKO IEN0e
TEKCTa, CMBICIIO00pa3HO CKOMITAHOBAHHOE W3
peueHUi 1o OOJbIIEeH YaCTH BBIMBIIUICHHBIX
CYOBEKTOB peuH: “dyKux’’ eMy WIH “CBOUX APY-
rux” mis Hero. “Ort ce0s” mucarennb BBICKA3bI-
BaeTcs JIMIIb B TEKCTaxX, JUIICHHBIX XyJIOXKe-
crBeHHOCTH» [ Troma, 2002, c. 8]. O603HaUUB 3TO
B)KHOE B KOHTEKCTE HAIIIETO HCCIIGIOBAHUS CBOM-
CTBO, 00OpaTUMCsi KO BTOPOMY — CEMaHTHYECKO-
MY — YPOBHIO, Ha KOTOPOM BO3MOXKEH ITOUCK «00-
IIEr0 OCHOBAHUS KaK TEKCTOB XY/I0’KECTBEHHO-
ro auckypca «COBpEMEHHBIX 3aIMCOK», TaK H
OCTaJIbHBIX.

B caMoM IIUpOKOM CMBICIIE TIOUCK «O0IIIe-
rO OCHOBaHHS» BCETNa TaK WM WHaue BEACTCS
HAa «TEPPUTOPUN» HHTEPTEKCTYyaTIbHONH METOJIO0-
JIOTHH, HO pa3paboTKa MHTEPECYIOIINX HAC BOII-
POCOB B 3TOM HaIlpaBJICHUH HEU30EKHO MPUBE-
JIeT He K TeM pe3y/ibTaTaM WITH, BepHee, He IacT
pe3yabTaToB BOBCE, MPEKAEC BCETO BCIEACTBHE
OTCYTCTBUS pealibHON MOTPEOHOCTH TaKUX pa3-
pabotok. OnHaKo, OCTaBIssl OCHOBHBIE €€ Me-
XaHU3Mbl ¥ TPHHIHUIBI «MHTEPTEKCTYAILHOM
METOJIOJIOTHH B KadyecTBe 00s3aTeNLHOTO (hoHA
WCCIIeIOBaHMS, 00paTUMCS K MOHSTHIO MeKCH,
9TOOBI YBHJIETh €O B TOM aCIEKTE, KOTOPBIH
COOTBETCTBYET HAaIIMM 3ajjadaM.

MBI 3KCIUTMIUPYEM B JIUTEpAType U —
IHpE — B KYJABTYPE PYCCKOTO 3apy0exbsi HEKO-
Topoe IpobJIeMHO-TeMaTuYecKoe, o0pasHoe,
uzaeiiHoe u gaxe MudornodTnaeckoe (MupoIoru-
4YeCKOe) EMUHCTBO, ONMPEALISIEMOE KaK «PyCCKUH
TeKcT amurpanuny. OH BKIOYaeT B ceds psij
KOHCTaHTHBIX (MEHTAIbHBIX, HO 3aKPEIICHHBIX
TEKCTyaJIbHO) KOMITJIGKCOB, HHTCHIIMOHAILHO OpH-
CHTUPOBAHHBIX HA OCMBICIIEHIE POCCHUHCKUX CO-
obiTui 1917 1., «(pOHOM» KOTOPBIX BBICTYHAIOT
camble IUPOKHUE TIACTHI KaK PyCCKOM, TaK U BCe-
MUpHON ucTopuu. TeM caMbIM pycckuii mexkcm,
KaK U «1eTepOyprcKuii», orpaHndeH He CTOIBKO
nokanbHO (Poccust), CKONBKO «IIEPCIIEKTHBHOY
(«cympObI MUpPa» B IIEJIOM), U UMEET HE CTOIBKO
TemaTuieckoe (TekcTel 0 Poccnn), CKOIBKO TIpo-
O11eMHOE «M3MEpEHHe» (TEKCThI, B KOTOPBIX «pOC-
cHiicKash» MpoOJeMaTHKa MBICIUTCS Kak oOriie-
YeroBedyecKas i YHUBEpCaIbHas, a apXeTUIniec-
KHE€ CHTYallul TOJHOCTBIO MPUIIOKUMBI K Poc-
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CUH). DTOT MOMEHT OrOBapHUBAETCSI, HAIPUMED,
y B.H. Tomoposa: «IlerepOyprckuii TeKCT ecTh
TEKCT HE TOJNBKO U HE CTOIBKO Yepe3 CBsI3b €ro
¢ roponoM [TerepOyprom (3KCTEHCHUBHBIHN aCIIEKT
TEeMBbI), CKOJIIBKO 4epe3 TO, YTO o0pasyeT oco-
Oblll TEKCT, TEKCT par excellence, yepes ero pe3ko
VHAWBHUyaJTbHBIHN (‘““HETOBTOPUMBII ") XapaKTep,
MIPOSIBIISAIOLINIICS B €T0 HympeHHeli CTPYKType
(uHTeHCHBHBIN acnekT)» [ Tomopos, 1995, c. 280].

«Pycckuii TekcT» OXBaThIBaeT coOoi ab-
COJIFOTHOE OOJIBITMHCTBO YMUTPAHTCKUX TEKCTOB
CaMoro pa3IMYHOro TIaHa, MPHHAJISKAIINX Ca-
MBIM Pa3HBIM JUCKypcaM, 00eCrieunBast ©M 0CO-
Oyt0 roMeoMOppHOCTb, a B CHEUPUIECKUX YC-
ToBUAX (OymydH MOMENICHHBIMUA B €IUHOE TEK-
CTyaJbHOE TPOCTPAHCTBO, B YACTHOCTH, XKYp-
HaJbHOE) JieTasi BO3SMOXKHBIM NPOUYTEHUE JaKe
BEChbMa «HEHTpPalbHBIX» TEKCTOB C MOMOIIBIO
MMEHHO cBoero «kojaay. llupory atoro oxsara
B TIEPBYIO OYEPE/Ib IEMOHCTPHUPYET ITO3THKA 3ar-
JaBUU TE€X SMUTPAHTCKUX TEKCTOB, KOTOPBIC C
MTOJIHBIM MPABOM MOXHO ObLIO ObI Ha3BaTh IMpe-
neneHTHeIME. [IpocToe nepedncienue 3ariaBui,
cofiep Kallux clioBa pycckui, Poccus wnu po-
OJuna, 3aiiMeT He OonHYy cTpaHuny. [IpuBenem
JIMIIb HEKOTOpble U3 HuX: «Muwvicau o Poccuuy
®.A. Crenyna, «Ha pooune» M.B. Bummnsika,
«Ilymu Poccuuy V.. bynakoBa-®oJaM1HCKO-
ro, «A ynec Poccuroy P.b. I'yna, «Ucmoxu u
cmuien pycckoeo kommyHuzmay H.A. bepnse-
Ba, «llucoma o pycckoti kyromype» I.I1. De-
JOTOBA, « M3 pasmvluiienuii 0 pycckou pego-
aroyuuy C.JI. @panka, «Muccus pycckoti amue-
payuuy W.A. byauna, «Tpemwvs Poccusy
A. Bernyruna, «3amymanusuiutics Mup u pyc-
ckutl eonpocy B.®. UBanoBa, «Poccus 6 KoH-
ynazepey N.JI. Cononesnua. bonpmas gacth
TOJILKO ATHUX TEKCTOB JINOO MOSIBUIIACE, TH0O I10-
Jy4HJia OTKIUKU Ha cTpaHuax «CoBpEeMEHHBIX
3aIHUCOKY.

CnenoBarenbHo, GHI0CO(CKO-ITyONU I CTH-
YeCKUM OUCKYpC (YaCTUYHO COBMAJAIOUIUN C
rpaHUIIAaMH B BTOPOTO KYPHAIILHOTO pa3Jiena —
«KynbTrypa 1 xu3Hb») «CoBpeMEHHBIX 3aITHCOK»
SBIISIETCS JIOMUHUPYIOIUM B KCTPAIOJSIITUU
CTEpXKHEBOH MpoOIeMbI pycckoro Tekcra — «Poc-
cHst ¥ peBOTIOIHs». OH CIIOBHO «3apakaery 3TUM
«BUPYCOM» MEHEE HJICOJIOTMYECKH MapKUPOBaH-
HBIE TEKCTHI APYTUX JUCKYPCOB — XYIOKECTBEH-
HOT0, KPUTHYECKOr0, COOCTBEHHO-(PHIIOCO( CKO-
IO — HO CaM BCKOpE TepsIeT CBOIO «CHITY» BCIIEA-
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CTBUE U3HAYAJIBHON CMBICIIOBOM SHTPOIIMHHOCTH,
Xa0THYHOCTH, HEONIPEAETEHHOCTH, HECIIOCOOHO-
CTH TIpENCTaTh B BUJE OoJiee MM MEHee CTPO-
HOT'O YUeHHs, uien Win muda, «pacckasa o Poc-
CHH», 94TO OyJIeT MO/ CHITY JIMIIb MEHEE UJIeoN0-
TU3UPOBaHHOMY, HO O0JIee CeMaHTHUECKH TMOKO-
MY, «KyJIBTYPHO JKHBYYEMY», OKa3bIBAIOIIEMYCS
CIIOCOOHBIM, CJIOBHO [IpoTeii, He TONBEKO TPUHU-
MaTh aJieKBaTHBIC KYJIbTYpHBIC (DOPMBI, HO JTaKe
co3JaBaTh COOCTBEHHBIE KYIBTYPHBIC «MaTpH-
IbI», TUCKYPCY XynoKeCTBEeHHOMY. Duitocodcko-
MyOTUITUCTHYECKUN TUCKYPC CIOBHO IepenaeT
XYI0)KECTBEHHOMY «TaJIbBAaHUYECKUU 3apsa»
OCHOBHO20 CcMblcid, 9TOOBI caMoMy, n3beras
MepBOHAYAILHOTO OECCHIILHOTO MapOoKCHU3Ma,
BHOBB [IPUHSTH BEPHYBIIUNUCSA CMBICT CTPOWHBIM
1 0OpeTIINM B pe3ylbTare MyTallii HEeBHJIaH-
HbIE paHee MPOIOPIUHU, CTaTh — ITyCTh JINIIb Of-
HUM M3 BaKHEHIINX — 3JIEMEHTOM B IIOCTPOECHUU
TapMOHHMYHOT'O IEJIOTO.

Takum 0Opa3oM, MBI MOXEM TOBOPHUTH O
TPeXypOBHEBOM AUCKYPCUBHOM cTpyKType «Co-
BPEMEHHBIX 3aITUCOK» (MIJIH BOOOIIE «TOJICTHIX)
XKYpPHAJIOB — C Y4€TOM KYyIbTypHO-HCTOpHYEC-
KOW KOHKPETHUKH) KaK TEKCTOBOTO 00pa30BaHUSI.
B kauecTBe NOMUHHPYIOLIEH OUCKYpPCHBHOMN
MPaKTUKHN BBICTYMAeT TPaHCAUCKYPCUBHOCTD,
MO3BOJIAOIIAS OCYHIECTBIATh 3 (PEKTUBHYIO
OCLWJIJISAIIUIO CMBICTIOB OT OJHOTO AHMCKypca K

Apyromy.
I[I/ICKprI/IBHI)Ie NPAaKTUKH HOBBIX M¢/IHA

CounanpHble Melia Ha COBPEMEHHOM 3Ta-
II€ CBOETO Pa3BUTHUS HE TOIBKO HCIBITHIBAIOT
BIIMSTHHE Pa3HOPOJHBIX PAKTOPOB, HO ¥ CAMH OKa-
3BIBAIOT KOHCTUTYHMPYIOIEE BO3IECHCTBHE HA CO-
LHUAJIBHYIO PEAJIbHOCTh, B YACTHOCTH, HA KOMMY-
HHUKaTHBHBIE INpouecchl. IIpu 3TOM BO3HHKaET
MPHUHIUTHANbHAS HEOOXOAUMOCTh HE TONBKO B
YCTaHOBJICHUH TPAHMI] ATOIO BIMSHUS, €r0 €CTe-
CTBEHHBIX OTPaHUYUTENIEH, HAIIPABJICHUS U Me-
XaHU3MOB, HO U B JIEMOHCTPallM¥ MEXaHU3MOB
(YHKIIMOHUPOBAHUS JIMCKYPCUBHBIX MPAKTHK B
COBEpPLIEHHO MHOM KOMMYHUKAaTHUBHOW MOJENIH.

[TonoxeHue 0 KOHCTUTYUPYIOLLEN TOTEHIINH
COLIMAJBbHBIX MeJMa OTHOCUTENBHO caMoi cde-
PBI COLIMAIIBHOTO MIPENCTABIISIETCS. CAHTE30M He-
CKOJIBKHX IIOCTYJaTOB, OMUPAIOIIUXCS Ha JBE
pa3HOHamnpaBieHHbIe TeHIeHITNH. C OHON CTO-
POHBI, HHTEPHET-KOMMYHHKALMSIM BIIOJIHE CIIpa-
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BEJIMBO MPUIHUCHIBAJIACH POJIb CUMYISIKpA, MO-
BTOPSIIOIIETO MPOIEcChl 0OBEKTUBHON peasibHO-
ctu: «KommbroTepu3aius MOBCEAHEBHOM KU3HU
BBOJIUT B OOMXOJl BHPTYallbHYIO PEaIbHOCTh B
Ka4yecTBE KOMITBIOTEPHBIX CUMYIIALIMH peaTbHBIX
Bemeil u moctynkoB» [MBanos, 2000, c. 13].
[IpencraBnennas muTaTa U3 HAYIYHOH pabOTHI
2000 roma He OoTpakaeT KOMILJICKCHBIX M3MEHE-
HHM, MPOU30LIEAIINX B KOMMYHUKAaTUBHON Napa-
JUTME 3a MOCIEHUE ABAALATh JIET, BO MHOTOM
CBA3aHHBIX C 3BOJIOLMEN COIMANBHBIX MeIua.

C apyro#t CTOpOHBI, P AUCKYPCHBHOM
MOAXOJIE K COIMALHBIM Meina abCOoMOTH3UPY-
ercs UX KOHCTUTYHpYIOIlee 3HaueHHe KaK OHOM
13 BEAYIINX KOMMYHUKAaTUBHBIX IPAKTUK. «Jluc-
Kypc — 3T0 (hopMa COUaIbHOTO MOBEICHHS, KO-
TOpasi y4acTByeT B (QOPMHPOBAHUM COIUATBHO-
ro Mupa (BKJIo4asi 3HAHUS, JIIOAEH 1 COITHaTbHbIE
OTHOIIICHYS) U, TAKUM 00pa3oM, B MOICPKAHHH
¥ COXPaHEHNHU COLMAITBHBIX ATTEpHOB [opren-
cer, ®ummmrnc, 2008, c. 24]. Ilocnenaue MOryT
HE TONIBKO COXPaHAThCS, HO M TpaHCchHOpMUPO-
BaThCA B MpoOIIeCcCe U3MEHEHUs UX rpaHull. Taxk,
MEIUUHBIA TUCKYPC C MOSIBIEHUEM HOBBIX KOM-
MYHHKaTHBHBIX ()OPM, B TOM YHUCJIE U COIH-
aJBHBIX MeNUa, IpeTepIie 3HaYuTeIbHbIEe H3Me-
HEHH 1, KOTOphIE HE MOTIM HE OTPa3UThCS Ha CO-
UAITBHON c(epe, BO MHOTOM KOHCTHTYHPYEMOH
TpaAULIMOHHBIMU U HOBBIMH CPEICTBAMHU MacCo-
BOH MH(MOpMAIIHH.

PaccmaTtpuBas couumanpHble MeAna Kak
3HAYUMYIO COCTABJISIONIYI0 MEAUWHBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX MPAKTHK, MBI MPUJIEPKABAEMCSI
WJey KOHBEPTeHIINH, He HaJeMss UX, OTHAKO, TO-
TaJbHBIM KOHCTUTYUPYIOIIUM BIHSHHUEM.

OTmeTHuM, 9TO B NMPUBEJCHHOM BBIIIE OII-
peneneHuu JUCKypca CUMITOMATHYEH aKIEHT
Ha MOJAEP)KaHUU U COXPAHEHUU COLUANIBHBIX
narrepHoB. OH OTpakaeT OpUEHTAIHIO Ha O~
CaHHe CHUTYyallMi B MapKCHUCTCKUX U MOCTMapK-
CHCTCKUX TepMHHAaX. B 3TOM citydae ij1s TpaHc-
¢dbopMmanuu 1uckypca, B TOM YHCIlie MEUHHOTO,
HEeoOX0MUM KOH(IIUKT IUCKYPCOB, B KOTOPOM JIO-
MUHUPYIOIINI OPUEHTHPOBAH Ha Y)Ke CyLIeCTBY-
IOIIHE MMPAKTHKH, & BCTYMAIONINH ¢ HUM B O0pb-
Oy — Ha HOBBIE.

CtpemiieHne SKCTPanoInpOBaTh BHIBOIBI
W3 TEOpUH, KacaBIICHCS SKOHOMUKH, Ha chepy
CHMBOJIOB, 3HAKOB M KOMMYHUKAIIHIl TPOTUKTO-
BaHO HEOOXOAMMOCTHIO OMTUCATh HOBOE IO CBO-
el CYyTH SIBJICHUE B TPUBBIYHBIX (OPMYITHPOB-
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kax. OTCIo/Ia ¥ TATOTCHHE K COOTBETCTBYIOIINM
Meradopam: «TexHomorndeckass nHppacTpyk-
Typa, Ha KOTOPOW CTPOUTCS CETh, OMPENENIeT
HOBOE MTPOCTPAHCTBO MOYTH TaK JKe, KaK ykKele3-
HBIE JIOPOTH OMPENeNsIn “IKOHOMUYECKUE pe-
THOHBI” U “HaIlMOHAIBHBIE PHIHKU WHIYCTPHU-
anpHOM dKoHOMUKMY [Kacrensc, 2000, c. 110].
[TomoOHBIN TTOIXOM OMpaBAaH Ha MEPBBIX ATa-
MaxX OCMBICIICHUS] KOMILIEKCHOTO SIBJICHUSI, HO TI0
Mepe pa3BUTHS CaMON CUCTEMBI H HAyYHBIX 3Ha-
HUH 0 Hell TpedyeT cephe3HON MO UKAIINH Ha
BCEX YPOBHSIX.

Tesuc 00 OIMMO3UIIMOHHOCTH CTapOTO U HO-
BOro, 00pr0e AMCKYPCOB, 00JIaaasi PSaOM CyIIe-
CTBEHHBIX HEJOCTATKOB, IMEET B TO JKE& BpEMs
CEphE3HBIN dBpUCTHUECKHUM moTeHIan. C ero
MOMOIIBI0 MOXHO JHAIEKTHYECKH 00OCHOBAThH
KOHHOTAIIMU MHAKOBOCTH, KOTOpPBIE IIpeobiaanu
B PyHere ¢ MomenTa ero nosisinenus. [Iporuso-
MOCTaBJICHHUE MEPBBIX OJIOTEPOB UHCTUTYAIU3H-
poBanHbIM CMI Ha HECKONBKO JIET 3aJ1a10 Ma-
THCTPAJIbHOE HAMPABJICHUE HCCIICIOBAHUH, TOCBSI-
HIEHHBIX ATOMY QeHoMeHy. Borpoc o mpuHImmm-
AIbHON B3aUMO3aMEHIEMOCTH «HU30BOI» aKTHB-
HOCTH OJIOTEpOB U pabOTHI CPENCTB MaCCOBOM
WH(OPMAIINH JIUIIH OTHOCUTEIHHO HEJABHO TIe-
pelien B IUIOCKOCTh BHICTPAUBAHUS €IMHON KOM-
MYHUKATUBHOH cucteMbl. Hemaiyto posib B 3ToM
CBITpaITU ¥ Pa0OTHI, IOCBAIIEHHBIE TUCKYpC-aHa-
JIN3Y, OpPUCHTHPOBAHHBIE HA TIOCTMAPKCHCTCKUH
MOAXOI, TIPU KOTOPOM ITOCTYJTHPYETCSI TeTEMOHUS
CTapblX KOMMYHHKaTHBHBIX MOJIEJICH, CMEHSIO-
masicst 60pp00i ¢ HOBBIMU MapaaurMaMu. [Ipu
3TOM CYIIECTBYIOIIE KOMMYHUKATHBHBIE MOJIE-
U SKOOBI YTBEPIKJAIOT CBOIO TErEMOHHUIO TO-
CPEICTBOM OMPEETICHHBIX S3BIKOBBIX M PEUEBBIX
MPaKTUK, 33JaI0T UICONOTUICCKHUE MATTEPHBI,
MPETeHIyIONE Ha BCEOOIIHOCTh M MCKITIOYalO-
IIMe KPUTHYECKUHN TIOX0N. AJIbTEpHATHBA CO3/Ia-
€TCsl C MO3UIIMH KPUTHKH HJICOTIOTHH.

Takum 00pa3om, MOJX0A, OCHOBAaHHBIN Ha
MpeACTaBICHUAX 0 Oopb0Oe MUCKYpCOB, 00Jja-
JIaeT KaK pSJIOM JOCTOWHCTB, TaK U HEAOCTAT-
KaMH, TJIaBHBIM M3 KOTOPHIX CTAaHOBUTCS Ma-
Jast BKIIOYCHHOCTh WHBIX COLUANBHBIX (aKTO-
POB, KOTOpBIE SIKOOBI ()OPMHUPYIOTCSI BHYTPH-
JMCKYPCHUBHO.

KoMOuHaIuio TMCKypcoB B TEKCTaX COIHU-
QIBHBIX MEIMa U MX apTHKYJSIHIO PACCMOTPHM
B KOHTEKCTE MHTEPTEKCTYyaTbHOCTH, OTCHLIAIO-
nieil Hac K TEOPUU JUATIOTHYHOCTH OTEYEeCTBEH-

A.B. Mneuxo, . H. [llamaes. [IUCKypCUBHBIE IPAKTUKU TPAAULIUOHHBIX U HOBBIX ME/) m———

Horo yueHoro M.M. baxtuna (cm.: [baxTtus,
1979]), a Taxoke HHTEPAUCKYPCUBHOCTH, TO €CTh
«Tporiecca KOTHUTHBHOTO YPOBHSI, B3aMMOJEH-
CTBHUS B CO3HAHWU HOCHUTENS SI3bIKa HAJATEKCTO-
BBIX EIUHUIL: TUCKYPCOB, CEMHUOTUYECKUX KOIOB
pasnoro ypoBHs» [[Ipokodwes, 2013, c. 77]. [Ipu
TaKOM METOJ0IOTUYECKOI TO3UIINH TIPEACTaBIIe-
HUSL 0 OOpBOE TUCKYPCOB M TEreMOHHH OJTHOTO
W3 HUX, CBA3AHHOTO C JOMUHUPYIOUIMMH COLIH-
aJTbHBIMU IPAKTHKAMH, 3aMEHSII0TCS KapTHHOM
0 B3aMMOJAEUCTBUU JUCKYpcoOB. JlaTckue uc-
cnenoatenn M.B. Hoprencen n JI1.J]. ®ummanc
MUIIYT 0 3TOMy noBoay: «Ecnu B nccienona-
HHUH KOHIIEHTPUPOBATHCS Ha CTPOE AUCKypca, a
HE Ha OTJEIBHOM JHCKYpCE, TO B3aMMOJEH-
CTBHE MEXJY NUCKypcaMH BHYTPH IHCKYypC-
CTpos momnajnaer B poKyc BHUMaHHUA. DTO JaeT
MPENMYIIECTBA, TOCKOIBKY UMEHHO B TAKOM B3a-
MMOJACHCTBUU COLIMATbHBIE MOCIEACTBUSA CTa-
HOBSATCS HanboJee OYCBH IHBIMU : KOT/IA /1B UITH
0osiee TUCKYPCOB B OIHOM M TOM e 00JIacTH
MPECTABIIAIOT PA3IMYHBIN B3I HA MUP, UC-
clenoBaTellb MOXKET 3aJaThCAd BOIPOCOM: Ka-
KOBBI MOCJEACTBUSA TOTO, YTO OAWH B3I Oy-
JIeT IPUHAT BMecTo Apyroroy [Moprencen, ®ui-
nurc, 2008, c. 237].

[Ipu nprMeHeHNH TUCKYpC-aHam3a B cde-
pe colnaIbHBIX Menua HeoOXOMUMO OTBETUTH Ha
BOMNPOC O TpaHHIaX AUCKYypCa COIMANBHBIX Me-
mua. OH (IucKypce) ABJseTCa OpraHudeckor ya-
CTBIO OOINEro MeIMHHOrO JUCKYpCa, MPeemnbl
KOTOPOTr'O Ha COBPEMEHHOM 3Tarie 00IIecTBa oc-
TalTCAd pa3MBITBIMU. MeauaTuzanuio, To ecTh
«Ka4eCTBEHHBIE H3MEHEHHSI COITAIbHBIX KOMMY-
HHUKAIUM, BRI3BaHHBIC BO3JICHICTBHEM MEIHa, KO-
TOpbIE U3 MHCTUTYLINH, OTPaKarome *Ku3Hb, CTa-
HOBSITCSI (PaKTOPOM, OMPEAEISIIONUM CyIe-
CTBEHHBIC MOMEHTHI )KH3HH OOIIECTBA H COBpE-
MeHHON nmuunoctn» [LlImenera, 2015, c. 145],
HEoOXOIMMO paccMaTpuBaTh Kak OIWH M3 BaX-
HEWIMX (PEHOMEHOB B KOHTEKCTE U3yUCHUS CBSI-
31 MEAMAIUCKypca U COLMAIFHON peaJbHOCTH.
[IpakTHyeckn Bce TpaAUIIMOHHBIE Cephl 00IIIe-
CTBEHHOM KU3HU, HAYMHAS C TOJTUTHKY U 3aKaH-
YuBas CHOPTOM, MCHBITHIBAIOT 3HAYUTEIHHOE
BJIMSIHHE MeAMITHOM cpenbl. [Tocnennee mpu sTom
HE HOCHT aHHEKCUPYIOIIEro Xapakrepa, a CKO-
pee nByHanpasieHHO. Ha auckypc connambHbIX
Menua, BXOIAIIMKA B OOIIMIA MEAMHHBIN JUCKYPC,
TaK)Ke PaclpoCTpaHsIeTCsl yKazaHHas Heolpee-
JIHHOCTh: YeM OT4eTIIMBee OyayT B HEM BUHBI
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BKJIFOYEHHUS M3 UHBIX COLUATBHBIX PAKTHK, TEM
CHIJIbHEE OH caM OyJIeT BIMSATh Ha HUX.

B 3TOM KOHTEKcTE BO3HHUKAaeT HEOOXOMIH-
MOCTb BBISIBIICHUS] OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKAIINU
B coobmiectBax CMMU, a Takke HE CBA3AHHBIX C
podeCcCUOHATIBHOM KypHaIMCTHKON. Ha niepBbIit
IJIaH TIPU 3TOM BBIXOST BOIIPOCHI apTUKYIIHPO-
BaHMS OIPEEEHHBIX IUCKYPCOB B TEKCTaX, UX
BO3MO)KHOH MOMM(OHUH WA TOMUHUPOBAHUS, &
TaKke KOHCTPYMPOBAHUS OMPEAETICHHBIX WJICH-
TUYHOCTEHN U COLUATBbHBIX TPYIIIL.

HccenenoBaHHbIM ADMIUPUYECKUI MaTEpH-
an — coobmiecTBa npodeccuonanbabix CMU
(«Beicota 102» u PUAII), a Tarxke nabauku, He
CBsI3aHHBIE ¢ MPO(dECcCCHOHATBLHBIMU Mena, HO
OpPHEHTUPOBAHHBIE HA PACIIPOCTPAHEHNE COLINATIb-
HO 3HauYMMOro koHTeHTa («Tummunsiit Bomror-
pam» u «HETunuunerit Bonrorpany), — o0Hapy-
YKUBAET MOJUAUCKYPCUBHOCTb, IPUCYIILYIO COLIU-
aNBHBIM ceTsIM B 1iesioM. Haunbosee gacto npen-
CTaBJICHHBIMH CTAHOBATCS TaKHE IUCKYPCHI, KaK
MEUIHBIN, KOHCBIOMEPUCTKUM, a TAK)Ke HallpaB-
JICHHBIH Ha ()OPMUPOBAHUE MECTHOM MJICHTUIHO-
CTH B COLIMOKYJIETYPHOM IIPOCTPAHCTBE PErMOHA.

MenuiHbIi TUCKYpC SIBHO MTpeodiamsaeT B
coob1recTBax NMPopecCUuOHAIbLHBIX CPECTB
MaccoBoi nHopmannu. Hamprumep, B Tak Ha3bl-
BaeMoil «manke» coobmiectBa «Boicora 102»
(5,3 ThHICSIYM TIOATTMCYMKOB B COLIMAILHOM CETH
«BKonrakre») noctynmupyercs: «‘Bricora 102” —
HNPU3HAHHBIA U LIMPOKO HUTUPYEMBII HCTOUHUK
OTepaTHBHOW | JIOCTOBEPHOH NH(OpMAIINH, KO-
TOPBIN MPOYHO 3aHMUMAET MEPBHIE MO3UILINH T10
HONYJASIPHOCTH CPEAX HOBOCTHBIX cailToB Bo-
rorpajckoid oomactu». [Ipu 3TOM BKIIOUEHHS
WHBIX JUCKYpPCOB MUHUMAJbHBIL. [ umnorernuec-
KM 3TO MOXKET CIYKUTh OJHON M3 MPUYUH Ma-
JIOW MOMYJISIPHOCTH COOOIECTB PETHOHATBHBIX
CpeACTB MaccoBOW MH(OpPMaNHMK B MPOCTPaH-
CTBE COLIMANIBHBIX ceTe. [TonuancKypCcuBHOCTD
B 3TOM CJIy4ae BBIPaKEHA CKOPEE UMILUIMIUTHO.

B T0 xe Bpemsi coobmiecTBa, pacrnpoct-
PaHSIOIIKE COLUATLHO 3HAYMMYI0 HH(POPMAIIHIO,
HO MPHU 3TOM HE CBSI3aHHBIE C MPodecCHOHalb-
HBIMU CpEICTBAMH MacCOBOH WHQOpMaIuu,
MPENCTABISIOT ce0sl KOMIUIEKCHO, COYeTast BO3-
MOXKHOCTH Pa3HBIX IUCcKypcoB. Hampumep, an-
MUHHUCTpalus coodrnecTBa « Tunuunbiii Bonror-
pam» (B conuanbHoi cetn «BKoHTakTe), opu-
EHTUPOBAHHOI'O HA PACIIPOCTPAHEHUE COLIUATIb-
HO 3HaYMMOro KoHTeHTa (247,5 ThICSY MOJIb30-

—— 26

BaTeleil), B CBEACHHUIX O pecypce yKa3bIBaeT
cnenytomiee: « Tunuunbiii Boarorpan — cooOriie-
CTBO, T HaXOISATCS JIIONU C TBEPIBIM yOEK-
JieHreM, 4To Bonrorpasa caMmblil iyumui u ca-
MBI KpacuBbIH ropod. Tunuunelii Bonrorpan —
CO00IIeCTBO, TJIe COOpaHbl CaMble aKTHBHBIC,
YMHBIC ¥ IPOJBUHYTHIC BOJTOrpaaibl. Tumuy-
HbIM Bonrorpan — nis moiei, MHTepeCyomnX-
csi coOpiTHAME Bonrorpana u BceM, 4TO CBsI-
3aHO ¢ TopoJoMy. Jlanee cleyIOT CBENEHHS O
pyOpHKax, CONMPOBOXKAAEMbIE TEMAaTHUYECKUMHU
X3IITEraMH, a TaKKe KOHTAKT aJMHHUCTPATO-
pa | jara co3JlaHusl.

[onuaucKypcUBHOCTD, XapaKTEPHYIO IS
COOOIIECTB B MPOCTPAHCTBE CONMATBHBIX MENUa,
MOYKHO BBISIBUTD YK€ Ha CTa/INU aHaliu3a HHQOp-
Maluu o cooOiecTBe. Tak, mepBoe Mmpeaoxe-
Hue Tunuunsiti Boneoepad — coobuecmso, 20e
HAX00Mcst 100U ¢ MEepObiM YOelHcOeHueM,
umo Bonzoepad camvuii myuwuii u camulii Kpa-
cueblii 20p00 BBIPAKAECT PETHOHAIBHYIO HICH-
TUYHOCTh, aKTYaIH3UPYs MaTPUOTHYCCKHUHA JTHC-
Kypc. BeickaszpiBanue Tunuunsiii Boneoepad —
coobujecmao, 20e coopanvl camvle aKmugHble,
VMHbBIE U NPOOGUHYMbIE 8071202PA0Ybl AKTUBU-
3UpYeT KOHCBIOMEPUCTKUH JUCKYpC: COOOIIEHNE
00 00pa3se, KOTOpBhIH NPHAAECT MCIOIb30BAHHE
TOT'O WJIK HHOTO TIPOJIyKTa, B TOM YHCIe HHPOP-
MAIMOHHOTO, IUPOKO PACIIPOCTPAHEHO B PEKIIAM-
HBIX TIpakTHKax. Tperbe mpemiokenne Tunuy-
Houlll Boneoepao — ona nroodetl, unmepecyro-
wuxca coovimusamu Boneozpaoa u ecem, umo
C8A3aHO C 20pO0OM AKTYaJU3UPyeT MeIUNHbIN
JTUCKYpC W TPEACTaBIISIET pacCMaTpUBaeMoe
co00IIeCTBO KaK HOBOCTHYIO IIomaaky. Haxo-
Hell, KOHTaKTHBIE JIAHHBIE N0 6CeM GONPOCAM
(6 mom yucne no compyonuiecmey) BHOBb aK-
TUBHU3UPYIOT KOHCBIOMEPUCTCKUI auckypce. Ta-
KHM 00pa3oM, MOTUIUCKYPCHBHOCTD MPOSIBIIS-
er ce0si ake Ha BECbMa OTPAHMYCHHOM TeEK-
CTOBOM OTpE3Ke.

Cum0OmO03 Tpex AUCKYpCOB (MaTpHOTHYEC-
KOT'0, MEIMHHOr0 ¥ KOHCHIOMEPUCTCKOr0) BO MHO-
roM ¢GopMHupyeT o0JuK coodiecTBa. OTMETHM,
YTO HU OJMH M3 YKa3aHHBIX AMCKYPCOB HE Ipe-
TEHJIyeT Ha CTaTyC JIOMUHHUPYIOLIETO.

WnTepauckypcuBHOCTE, HabOmonaemMasi B
TOW MJIM UHOM CTENEHU B KaXXJOM U3 paccMOT-
PEHHBIX CIyYaceB, MOJAKPEIUISIETCS BKIIIOYEHHO-
cTbio coobmects CMU wmin mabnukoB, OpueH-
THPOBAaHHBIX HA PACIPOCTPAHCHUE COIIMAIBHO
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3HaYMMO HH(pOpMAaIINK, B OOIIHIA KOHTEKCT CO-
[IHAJIBHBIX MEIHA M COOTBETCTBYIONIUH TUCKYPC,
YTO 3a0CTPSET KOHQIMKT MEKIY OpHCHTaI[UEH
Ha TpaaUuIMOHHbIE KOMMYHHUKATHBHEIC MOJICTIH,
MPUCYIIHE COOOIIECTBAM HEKOTOPBIX PEruo-
HaJIbHBIX CPEJCTB MacCOBOH MH(pOpMAaIuu, U
caMUM HH(OPMAIIMOHHBIM MPOCTPAHCTBOM, B
KOTOPOM OHH HX PENmpe3eHTUPYIOT. Takoe mpo-
THBOPEUUE COTIIACYETCS C MPENCTABICHUSIMHU O
060pb0e cTaporo U HOBOTO, NIMPOKO PACIPOCT-
paHEHHBIMU B JIHUCKYypC-aHaJIM3e, a TaKXKe C
ITUPOKUM KOMITJIEKCOM COIUaIbHBIX (PaKTOPOB,
JNETePMUHUPYIOMHUX CEPHE3HBIC U3MCHCHUS B
KOMMYHHUKATHBHOM 1 KOTHUTUBHBIX MOJIETISIX KaK
norpeduTenst HHHOPMAIIMOHHOTO MPOYKTa, TAK
U €r0 MPOU3BOIUTEIS.

BrisBreHHas HaMH HHTEPAUCKYPCHBHOCTD
MIPUCYILA HE TOJILKO COOOIIECTBAaM, CBI3aHHBIM C
MEIUIHOM Cepoii, HO M IPOCTPAHCTBY COLUATBHBIX
ceTell B ieyioM. B cityyae ¢ paccMOTpeHHbIMH Mal-
JIMKaMH OHa 00J1a/IaeT HECKOIbKUMH 3HAYMMbBIMU
XapaKTEPUCTHKAMH.

Bo-miepBbIX, 3T0 MOCTEIEHHO HAPACTAOIIICE
BITHSTHUE KOHCHIOMEPHUCTCKOTO ucKypca. Eciu Ha
PaHHHUX 3Tarax CBOEro (pyHKIMOHUPOBAHMSI Ta UITH
vHas (opMa COLMAIbHBIX MEIUa MEHEe MHCTH-
TYLIMOHAJIM3UPOBaHa, TO CO BpeMEHEM K Habupa-
OIIEH MOMYISIPHOCT TUTOMIAIKE HAYMHAIOT MPO-
SIBJIATh HHTEPEC HE TOJIBKO OOIIECTBEHHBIC 00be-
JTUHEHUS, HO U TTOJTUTUYECKUE aKTOPHI, KOMMEp-
yeckue opranmu3anuu. KoHChIOMEPUCTKUMA ¥C-
KypC OKa3bIBaeTCs OAHMM M3 HauOojee 3Hauu-
MBIX, CBSI3aHHBIX C JKETaHHEM MOHETH3UPOBATH
HaKOIUICHHBIN collManbHBIN KanuTan. Ecim B cu-
creMe CMMU >TOT MeXaHHM3M JaBHO OTJIAXKEH, TO
B COI[MAJIbHBIX METUa MPOUCXOIUT MOUCK Hanbo-
Jiee aJIeKBaTHBIX (POPM, COOTBETCTBYIOIIUX H3-
MEHEHHOW KOMMYHUKAaTUBHON MOJIEIH.

Bo-BTOpBIX, 3T0 hOpMHUPOBAHHKE OMPEICIICH-
HOM MACHTUYHOCTH (B HAIIEM CITydae peruoHaIb-
HOI{) TOCPEICTBOM AHATOTHIHOCTH. COIMaIbHEIE
CETH TPEACTABIAIOTCS MPOCTPAHCTBOM MAKCH-
MaJIbHO OTKPBITOM KOMMYyHUKanuu. Ecinu Tpaau-
IIMOHHBIC CPEJICTBA MAaCCOBOW MH(OPMAIIUH OIIe-
PUPOBAIH TTOHSTHEM IIETICBOM ayTUTOPHH, OTIpe-
JICJICHHOM Ha OCHOBE COIIMAJIbHO-IeMorpaduuec-
KHX TOKa3aTelel, TO B JAHHOM CITydae MOJIITHC-
YUKH CaMU y4acTBYIOT B (DOpPMHUPOBAHUHU OOIII-
HOCTH. AIMUHHCTPATOPHI CTPAHHUIl BHICTYTIAIOT
B Ka4eCTBE MOAECPATOPOB, BO MHOTOM 3aJalo-
[IUX TEMATUKY TPYIIIBI M TPAHUIIBI, KOTOPHIE MO-

A.B. Mneuxo, . H. [llamaes. [IUCKypCUBHBIE IPAKTUKU TPAAULIMOHHBIX U HOBBIX MeHa

I'yT OBITh KaK CTPOTO YCTaHOBJICHHBIMH, TaK H
pa3MBITBIMU. B 1m00oM cilydae TpakTOBOYHO-
KOMMEHTapUHHBIN KOMILIIEKC, 00pa3yroIIHics
BOKPYT MyOJIWKaIuii, BO MHOTOM 3aJIaeT Xapak-
Tep (HOpMHPYEMOI OOIIHOCTH, TOTIONHSSI CMbIC-
JIBI TyONMKAIIAN WK BUIOM3MEHSIS UX.

B-TpeTrpux, 3TO HHTEPAUCKYPCUBHOCTb.
OHa CBUIETENHCTBYET O MPUHLIHUITHAIBHON He-
3aBEPILIEHHOCTH MPOIlecca BRICTPaNBaHU KOM-
MYHHUKAaTHBHOIH MOJIETTH B COOOIIIECTBAX, OPHEH-
TUPOBAHHBIX Ha POAYLIUPOBAHHE COIIUATBHO 3Ha-
YIUMOTO KOHTEHTa, O €€ MOJINBAPUATUBHOCTH U B
KaKoi-To Mepe pu3oMHOCTH. Hanmnumne noMuHu-
pYIOIIEro MeAUitHOTO AUCKypca He MCKII0YaeT
MOJHOCTBIO MPOJOMKAIOIIErocs Mmpolecca ee
BBICTpaMBaHUs, HE 3a7]a€T CTPOTOil HepapxuH,
XOTS BO MHOTOM U OIpENeNaeT IPaHuIlbl KOM-
MYHHMKaTUBHOM MoJienu. BKiltoueHue nHbIX Auc-
KYypCOB CTAHOBUTCS MPHUUUHON QIIYKTYalui, BO
MHOTOM JIETCPMUHHUPYIOIINX HEMOBTOPUMBIH
00JIMK TOTO WJIM HHOTO Pecypca B MPOCTPAHCTBE
COLMANBHBIX ceTed. OTYacTh 3TO MOXKHO CBS-
3aTh C OMMMCAHHOW HaMU BEIIIIE CUTyanuei 60pb-
OBl IMCKYpPCOB, OJIHAKO B JAHHOM CIIydae CKO-
pee HaOMIonaeTcs MX cMMON03, BOZHUKIIIHN IO
BIIMSTHUEM LIEJI0T0 Psifia pa3HO0Opa3HbIX (haKTo-
POB: 0COOEHHOCTEH KOMMYHHKAIIHA, TEXHUYEC-
KHX JIETePMHUHAHTOB, COIHOKYIBTYPHBIX BKIIIO-
YEHUH U Jp.

[TonBozst UTOr paccMOTPEHUS COITMATBHBIX
Meaua B KOHTEKCTE TUCKYypC-aHajr3a, HeoO0Xoau-
MO OTMETHUTh, YTO TAKOW MOJXON IPENCTaBIsAeT-
csl HanOoJee epCreKTHBHBIM B TOM CIIydae, eCIi
OH OyJIeT MOJIKpPETTIeH MHBIMUA METOIAMH, CIIOCO0-
HBIMH 0OpHCOBaTh 00JIee MOHYIO KaPTUHY MPO-
WCXONAIIEro Ha JAHHOM JTarle pa3BUTHA U3ydae-
MO TuTOIanku. KaTeropuu qucKypcoB pacKphi-
BalOT MHOTHE CYITHOCTHBIC YepThI 00OBEKTA, OC-
TaBJISis TIPU 3TOM JIpYyTHe, He MeHee BaKHbIE, Ha
nepudepun rccnenaoBanus. CHucTeMa COIUabHBIX
Me/Ha SIBIISIETCSI MHOTOCIIOMHBIM 00pa30oBaHUEM,
TpeOYIOIMM COOTBETCTBYIOIIETO MOAX0a K €ro
W3YyYEHHIO, OTJIMYAIOLIETrocss He MO3aWYHOCTHIO,
HO CTPEMIICHHEM OCMBICIIHTH OOBEKT B €r0 KOM-
TUIEKCHOCTU. YTITyOIICHHBIN aHalU3 OTACIBbHBIX
CTOPOH COITMAIBHBIX MEANA, CBI3AHHBIH C IIPUMe-
HEHHMEM TOTO WJIM MHOTO Hay4yHOro MeTona, JI0N-
JKeH OBITh COINPSDKEH ¢ MAaKCUMaJIbHO O0BEKTHB-
HOM OLIEHKOI IOTy4eHHOT0 3HAHUS ¥ BBICTpanBa-
HHEM Ha ero OCHOBE EIMHOI CHCTEMBI NPeCTaB-
neHuit 006 oobekTe.
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3akjaoyenue

MenuitHble TUCKYPCHBHBIC IPAKTUKH, OY-
Jly4U F€TEPOreHHBIMU CTPYKTYpPaMHU, pa3HbIMU
crocobaMu He TOIBKO KOPPECTIOHTUPYIOT, HO U
(GOPMUPYIOT CEeMaHTHYCCKUI MOTCHIINA KOH-
KpETHBIX Meua. B TpaguinOHHBIX Mena, KaK
BUJIHO HA NPUMEPE aHaJIN3a KJIACCUYECKOTO
«ToicToroy xypHana «CoBpeMeHHbIE 3alHC-
KW», BEAYIIEeH TUCKYPCUBHOM MPAKTUKOM BbIC-
TynaeTr TPaHCAUCKYPCUBHOCTh. MIMEHHO OHa
MO3BOJISIET OCYIISCTBIATH 3()(PEKTUBHYIO OC-
OUISALUI0 CMBICIOB OT OAHOIO JUCKypca K
ApyTrOMyY.

B HOBBIX MeiMa NpHOPUTETHBIMU OKa3bIBa-
FOTCSI TAKHE ITPAKTUKH, KaK IIOIUIUCKYPCUBHOCTh
U UHTEPIUCKYPCUBHOCTh. OHH QOPMHUPYIOT
ayTEHTUYHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIE MOJIENH B CH-
Tyalluy TI00aJbHON TpaHC(HOPMAIIMK METUHHO-
ro npocrtpancTsa. [Ipu 3ToM JOMHUHMPYIOIUMU
CTAHOBSTCSl TaAKUE AMCKYPCHI, KaK MEIUUHBIM,
KOHCBIOMEPHUCTKUH, a TAKXKE HAlPABICHHBIA Ha
(dhopMUpOBaHKE HACHTHYHOCTH B COLUOKYIIBTYP-
HOM IIPOCTPAHCTBE.
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Abstract. The paper is dedicated to the study of lexical interferences from Spanish in the Catalan language in
the beginning of the 20™ century. The research is based on the text of the novel L auca del senyor Esteve (1907) by
Santiago Rusicol. We present a brief description of the history of the Spanish-Catalan language contact and
analyze the linguistic situation in Catalonia in the late 19" — early 20" century. The paper determines the notions of
‘interference’ and ‘borrowing’. The described lexical interferences from Spanish are not used in the modern Catalan.
Nowadays these lexemes are not registered by the Dictionary of the Catalan language. All the lexical interferences
in text of the novel are divided into two groups: pure interferences and Spanish inclusions are marked in italics by
the author. It is revealed that Spanish inclusions are used in the text 6,46 times as frequently as pure interferences.
There are more nouns in the text than other parts of speech. Some Spanish interferences in the novel take part in the
processes of word-building. The presence of numerous Spanish interferences in the text characterizes the situation
ofthe Catalan language in the first decade of the 20™ century. That period was the time of formation of the language
standard and struggle to gain official status.
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JJEKCHYECKHUE NUCITAHU3MbI B KATAJTIAHCKOM A3bIKE
HAYAJIA XX BEKA

Anapeii Auapeesuy Tepemyk

Poccuiickuii rocynapcTBeHHbIH negarornueckuii yausepeureT uM. A.U. I'epuena, r. Cankr-IlerepOypr, Poccust

AnHoTanus. CTaThs MOCBAIICHA PACCMOTPEHHIO JISKCUUCCKUX HHTEP()EPEHITHI 3 NCITAHCKOTO B KaTaJlaHC-
KOM s3bIKe Hauasia X X B. Ha Marepuaje pomana C. Pycunbona «Kuzneonucanue ceabopa Ictee» (1907). Oxapak-
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A.A. Tepewyx. Jlekcndeckre UCITAHU3MBI B KaTaJaHCKOM s3bIKe Hauaa XX Beka

TEpU30BaHbI OCHOBHBIE 3TaIlbl HICTOPHY KOHTaKTa NCIIAHCKOTO M KaTaJaHCKOTO S3bIKOB. [laHa o0Ias XxapakrepucT-
Ka s3bIKOBOM cutyannu B Karanmonun Ha pyoexe XIX n XX BekoB. OnpenesieHsl MOHATHS «MHTEpQEPEHIHI» U
«3aMMCTBOBaHHUE». B cTaThe paccMOTpeHbl MHTEP(hEPEHIIMN U3 UCTIAHCKOTO SI3bIKa B TEKCTE XYIOKECTBEHHOTO MPo-
W3BE/ICHHS, KOTOpBIE HE 3aKPEIICHBI B KaTaJaHCKOM M He 3aQMKCHpPOBaHbI «BOJbIINM CIIOBapeM KaTaaHCKOTO
s3p1kay. [IpoBeneHo neneHne naTepdepeHIuii, NCIoIb30BaHHBIX B TEKCTE pOMaHa, Ha COOCTBEHHO UHTep(depeH-
MK (HeMapKUpOBaHHbBIE) M MHOS3bIYHBIE (MCIIAHCKKE) BKpPAIICHNUS, BBI/ICJICHHbIE KYPCHBOM CaMUM aBTOPOM U
HCTIONb3YeMbI€ B CTHIIMCTHUYECKHUX LETISIX. BBISBIICHO, YTO MHOSI3BIUHBIE BKPAIUIEHHS BCTPEUaroTCs B TEKCTE B 6,46 pa3
yaire, 4eM HeMapKUpOBaHHbIE HHTep(depeHInH. YCTaHOBIIEHO, YTO cpein nHTepdepeHnunii 000ux TUIIOB peooia-
JIAIOT cyliecTBUTENbHBIE. OTMEUEeHbI ClTy4an UCIIaHCKUX HTephepeHnnii B cnoBooOpazoBanuu. CaenaH BHIBOJ O
TOM, YTO IOSIBJICHUE UCITAHCKUX HHTEP(EPEHIINIT B TEKCTE XapaKTepHU3yeT COCTOSTHUE KaTaIaHCKOTO sI3bIKa B IIEPBOE
necsituierre XX B. — OUCK M NOMBITKA (pOPMHUPOBaHUS KOTUPHUIIMPOBAHHOW HOPMBL, O0pb0a 3a o(uIHaIbHbINA
CTaTyc, ynoTpeOiieHue IPeUMYIIECTBEHHO B YCTHOM peyH.

KaroueBsle ciioBa: nekcrueckas MHTEp(EpEHIHs, KaTaJaHCKUH SI3BIK, SI3bIKOBOI KOHTAKT, UCTIAHU3M, UCTO-
pus KaTajaHCKOro s3bIka, CaHThsro Pycunbon.

HurupoBanmne. Tepenryk A. A. JIekcuueckue HCIIaHU3MBI B KaTaJIAaHCKOM sI3bIke Havyajia X X Beka // BecTHuK
Bonrorpanckoro rocynapctBeHHoro yausepcurera. Cepus 2, S3piko3Hanue. —2018. —T. 17, Ne 3. —C. 130-138. -
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Cnenunduka KOHTAKTOB
MCIAHCKOI0 U KATAJAHCKOI'0 fA3LIKOB

Uzyuas mporecchl GopMUpOBaHUS H BO-
JIIOIMIO KaTaJlaHCKOTO S3bIKAa, HENb3s HE OTMe-
THTh, YTO Ha MPOTSIKEHUH OOJbIIEH YacTH CBO-
€l UCTOpUM JTAHHBIM SI3BIK CYILIECTBOBAJ B TEC-
HOM KOHTakTe ¢ ucmaHckuM. Eciam 1o BTOpO#
MooBUHBI XV B., KOI/ia B ieprof rpasieHus «Ka-
tonmndeckux Koponeii» nmpousomnuio cnusaue Ka-
CTWJINHU ¥ AparoHa, UCIIaHCKUI U KaTalaHCKUI Ha-
XOIMJIMCh B COCTOSTHUU SI3BIKOBOTO KOHTaKTa, HO
WCIIONB30BAJIUCh B PAa3HBIX TOCYIapCTBEHHBIX
00pa3oBaHUsX, TO TOCIE OOBEMHEHUS IBYX KO-
POJIEBCTB | 5TH A3BIKM BBIHYXKIEHBI OBLIN COCY-
IeCTBOBAaTh B paMKax OJHOTO TOCydapcTBa.
KynsrypHoe, monuTuyeckoe ¥ 3KOHOMHYECKOE
(ocobenHo mociie oTKpbiTHs: HoBoro ceera) mo-
MuHHpoBaHHe KacTuinuu okazano BIMSHHE Ha
SI3BIKOBYIO CHTyallMi0 B peruoHe. Haumnas
¢ XVI B., HCITAaHCKUM SI3BIK MOCTEIIEHHO BHITEC-
HSIET KaTaAIAHCKUH U3 YIIOTpeOIeH s B a]MAHU-
CTpaTHBHOM cdepe, 00pa3oBaHUH U PEUH PUBH-
JIETUPOBAHHBIX Ki1accoB obmiectsa. [1o ompene-
nennto . boma u X. Mopana, ncmanuzanus Ka-
TaJOHUH ObLIIa «BEPTUKAILHON» M Ha4aIach 1Mo
BIHsIHEEM apucTokpaTuu [Boix, Moran, 2014,
p. 44]. B XVII B. pocTy mpecTuxa UCIaHCKOTO
sI3bIKa CIIOCOOCTBOBAJIO OYPHOE Pa3BUTHE JIUTE-
paTypsbl (3TOT MepHOo. BOIIEN B HICTOPHUIO KaK «30-
JIOTOW BEK HMCIIAHCKOW JUTEpaTrypel»), a B
XVIII B., mocrie BorapeHus qnuHactuy bypOoHOB,
MPaBUTENHCTBO B Majiprie cTaio mpoBoANuTE 00-
JIee KECTKYIO MOMUTHKY LIEHTPATU3AINK 1 OTME-

Huio ¢yspoc Karanonnu. Llenpro 310t monutu-
KU SBIISUTACH «yHU(UKAIUS CTPAHBI — [IEHTPaIIU-
3a1us PKOHOMHUYecKast, TTONUTHYeCKast U IOPUAN-
yeckas» [FOpuuk, 2014, c. 46]. Ogaum U3 mo-
clencTBrid monuTHky BypOoOHOB cTana MapruHa-
JU3alMs peruoHanIbHOro si3bika. Katamanckuit
COXPAaHMUJICS IPEUMYIIECTBEHHO B PEYH KPECThb-
AH M HEKOTOPBIX TpenacTasuteneil Llepksu 2
[Moreno Fernandez, 2005, p. 207]. A. bpaymnu
MoHToOlisl onpeaenser BCIO UCTOPUIO Pa3BUTHUSA
KaTaJIaHCKOT O s13bIKa rocie X VI B. kak «repruon
(dparMeHTaIi ¥ OTCTYIJICHUSD, KOTOPBIN TOC-
JenoBa 3a BpeMeHeM «(pOpMUPOBaHUS U pac-
npoctpaHenus» B XI-XV B. [Brauli Montoya,
2008, p. 13].

B Karanonuu Tem He MeHee B CepenuHE
XIX B. 3apoxpaaercs ABHKeHUE «Bo3poKIeHus»
(Renaixeng¢a), osiBIIeHHE KOTOPOTO OBLIO CBsI3a-
HO C POCTOM HHTepeca K KaTaJlaHCKOMY SI3bIKY
cpeny 6apcerlOHCKUX HHTEIUIeKTyanoB. Karanan-
CKWI HaulHaeT MCIONB30BaThCs BO Beex cepax
00IIIeCTBEHHOM )KU3HH M aKTHBHO Pa3BUBACTCS HA
nporsokenuu Beero XX Beka 3. Ha Hem HauMHaror
TOBOPUTH HE TOIBKO KPECThSHE B KaTaJIOHCKOM
ITyOMHKE, HO U apUCTOKpaTHs, OypKyas3us U MH-
teuureHiusa. B 1983 r., uyth Ooree yeM uepes
cTrojerue mocie Hadala «Bo3zpoxaeHus»,
B. BanbBepay ormeuan: «Kak KacTHIIbCKHMA, Tak
Y KaTaJlaHCKUI MOTYT IIOKPBIBATH BECh (DYHKIIHO-
HAIBHBIN CIIEKTP U YIIOTPEONAThCS B JI000H 00-
cranoBke» [ Vallverda, 1983, p. 20], a nByms ae-
caTuieTussMu no3anee M. CuryaH ompenenui
SI3BIKOBYIO CUTYalno B KaTanoHnu kak «CKperieH-
Hy0 quriioccuo» [Siguan, 2001].
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Crtonb TECHBI# MHOTOBEKOBOH SI3BIKOBOM
KOHTAaKT C MCIIAHCKUM HE MOT HE MOBIHUATH Ha
KaTaJaHCKUM fA3bIK. JJaHHOE BIUAHUE HE ABJISAECT-
Cs yHUKaIbHBIM Ui KaTamoHwu; Kak mucan
A. Camopa Bucenrte, «kacTUIBCKHM, MONTy4YUB
CTaTyCc HallMOHAJIBHOTO s3bIKa B Hayaje X VI B.,
oKa3an Ha HUX (apyrue unuomsl [lupeneiickoro
nonmyoctpoBa. — A. T.) 3HAYUTENBHOE BIUSTHUCH
[Zamora Vicente, 1967, p. 11]. MOXHO OTMETUTH
JIBE TEHJCHIIMH, CITIOCOOCTBOBABIINE PACIPOCT-
PaHEHHIO MCITIAHCKOTO si3bIka B Karamonuu: ero
HU3yyeHne MHOrUMHU KatasionamMu B XVI-XX BB.
(BMajmeHne MCIMAHCKUM OTKPBIBAJIO MECTHBIM
YKUTEISIM OOJIBIIIME BO3MOMXHOCTH ISl YCHECITHON
Kapbephbl) U MUTPAIUsI U3 APYTUX PerHoHOB Mc-
nanuu B KartajgoHuto. DToT mporecc npruoopen
OonbImoe 3HadeHue B 60—70-x rr. XX Beka. MHo-
T'Ue JKUTETH OCIHOro 1ora mepeexaiy B MOMCKax
paboThI B SKOHOMUYECKH pa3BUTyI0 Karaionuio.
J1J11 MHTErpalliy B KaTaJIOHCKOE OOIIIECTBO UM HE
HY)KHO OBIJIO M3Yy4aTh KaTATAHCKUHN S3BIK, II03TO-
My B IIPOMBINUICHHBIX IIEHTPaX PErHOHA TOSBU-
JIUCH TIeJIbIE PAaliOHBI, HACEIICHIE KOTOPBIX UCTIONb-
30BaJI0 B KOMMYHHUKAITUH TOIBKO UCTaHCKui. Kak
ormeuaet K. MnbsMoria, HaTnaue TAKUX PErHOHOB
0Ka3aJ10 3HAYUTEILHOE BIUSHAC HA COITUOTMHTBUC-
THUECKYIO cuTyaiuio B peruone [Illamola, 2015,
p. 329-332].

B cBs13u ¢ 3 TUM, H3yUas UCIIAaHU3MBI B Ka-
TaJaHCKOM sI3bIKe, HeoOxomumo auddepeHupo-
BaTh S3BIKOBOM MaTepHall, OTHOCSIIHICSI K CO-
BPEMEHHOMY COCTOSHUIO sI3bIKa (TIOCTIC MUTpa-
uu ¢ 1ora B 60—70-x rT. XX B.), 1 JaHHBIE KaTa-
JIAHCKOTO SI3BIKA JI0 MacCOBOTO IEepeCeICHUs
HCIIaHOS3BIYHBIX MUTPaHTOB. Eciiu BIusiHUE HIC-
MAHCKOTO SI3bIKa HA COBPEMEHHBIN KaTaJaHCKUM
B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUU MOAPOOHO OIH-
cano B pabore E.C. 3epnoBoii [2015], To nuax-
POHHMYECKHUE ACTIEKTHI HCTTAHO-KAaTaIaHCKOTO SI3bI-
KOBOT'O KOHTAKTa OCTalOTCs C1a00M3yYeHHBIMH,
TOrMa KaK PacCMOTPEHHE TeM HE MEHEe Ba)KHO
HE TOJBKO IS KaTaTaHUCTUKH, HO U I pa3pa-
OOTKH TEOPUU A3BIKOBBIX KOHTAKTOR.

Caurtpsiro Pycunboa u ero poman
«/Ku3zHeonucanue ceHbOpa JCTeBe»

B Hacrosieil crathbe paccMaTpUBaETCA
BJIUSIHUE MCIIAHCKOM JIEKCUKHM Ha XYJI0’KECTBEH-
HBIM TEKCT, HAIIMCAHHBIM Ha KaTaJaHCKOM S3bI-
ke. B xauectBe Marepualia sl aHalu3a B3AT

——— 32

poman CanTbsaro Pycunbona (Santiago Rusifiol) 4
«Kuzneonucanue cenpopa Icrepe» (L’ Auca del
senyor Esteve), BepBble ommyOnrKkoBaHHbIH B 1907
roqy. PoMan ObUT HACTONBKO MOMYJSIPEH, YTO B
1917 r. ero Tekct ObUT IepepaboTaH aBTOPOM B
Jpamy, TIOCTaBJICHHYIO B JallbHEWIeM Ha Oap-
CEJIOHCKOM ciieHe. B Hacrosimeli crathe Oymer
aHaJIM3UPOBATHCS TONBKO TEKCT pomaHa. Beibop
JTAHHOTO TIPOU3BENEHHsT 00YCIIOBICH HECKOIIBKIMHU
npuauHaMu. Bo-iepBeix, C. Pycunabomn (1861-1931)
ABJIICTCS OOHHUM U3 HaPI6OHee 3HAYUMBIX OCs-
TeJled KaTaJIOHCKOro uMcKyccrBa koHna XIX —
Hagana XX Beka [3epHoBa, 2013]. On u3BecteH
HE TOJBKO KaK MHUcaTellb U JpaMaTypr, HO U KaK
XYHAOXKHUK — IPKHI IIPEICTaBUTENb MOJEPHU3MA
B Mcnanuu. B nurepaTypHOM TBOpUYECTBE Ta-
nanT C. Pycunrona nposiuiica B npamax «lIpo-
xomsmas pagoctb» (1898) u «Xoporue mroam»
(1906), pomanax «’Kusneonucanue ceHpopa Jc-
teBe» (1907) u «Katanonen u3 Jla-Manun»
(1917). Bce mpousBeneHust HalmMcaHbl Ha KaTa-
JIAHCKOM SI3bIKe. braromapst BEICOKHUM Xymoxe-
CTBEHHBIM JIOCTOMHCTBaM Ipo3a Pycunbomna oka-
3aJia 3HAYUTENbHOE BIWSHHE Ha JajbHeliee
pa3BUTHE KATAIOHCKOH JINTEPATYPHI.

«KuzHeonncanue ceHbOpa ICTEBE) SIBIIS-
ercsi HanOoJiee U3BECTHBIM MTPOM3BE/ICHHEM aB-
Topa. Poman cocrout u3 27 1imaB, Kaxaasi U3 Ko-
TOPBIX U300paXkaeT KaKOW-THO0 330/ U3 KU3-
HU DCTEBE — TUIIMYHOTO 0apCEIOHCKOTO TOPTOB-
na. [lepen rmazamu 9yuTaTens MPOXOIUT BCs
KHU3HB TJIABHOTO TEPOsL: B MEPBOi ITIaBe poMaHa
pacckasbpIBaeTcs O POXKICHHU DCTEBE; MOCHe-
JIHSISL T71aBa 3aBEPIIAETCs ero MoXopoHaMu. AB-
TOp TMOKAa3bIBaET JETCTBO M MOJOAOCTH Tepos,
€ro yCIIeXH Ha JIeJIOBOM ITOIPHIILE, CBa b0y, KOH-
(UKt ¢ ceiHOM B ipuMupenue. Cenbop Dcree
CKYyII, paC4Y€TJIMB XU MCJIOYCH, €I'0 HUYTO HC UH-
Tepecyer, KpoMe YBEJIIMUCHHS KarmuTana | Top-
ropiau. M3MeHeHUs B HEM IIPOUCXOJAT TOJIBKO
moa BJIMAHUEM CblHA, MEYTAIOLICTO CTATh XY-
JO)KHUKOM U HE KeJalollero 3aHUMaThCs TOp-
ro,iieii, kak otei. O0pa3 ceHbopa DCTEBE CTajl
CUMBOJIOM KaTaJOHCKOH OypKya3ud M 4acTo
yHoTpebnsiics anToHOMacu4ecku °. Takum 00-
pa3oM, B TAaHHOW CTaThe aHAIU3UPYETCS OJHO
13 3HAKOBBIX IPOU3BENECHUN JINTEPATYPHI HA Ka-
TaJIAHCKOM SI3BIKE.

Bo-BTOpBIX, Ha BHIOOP MPOU3BENCHUS IS
aHaJIM3a MOBIUT (HAKTOp BPEMEHH CO3JIAHUS
«Kuzneonmcanwusi cenbopa IOcteBe». K 1907 1.
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KaTaJaHCKUH yXKe TepecTan ObITh S3BIKOM, HC-
ITOJIb30BaBIIMMCS TOJIBKO OTACIIBHBIMHU ITPEACTa~
BUTCIISIMHU HUHTCIIJIUTCHIIUN (KaK, HaIrpumep,
M. Muna-u-®onranaicoM B Hadane «Bo3pox-
JICHUS») U KPECThsIHAMHU, U YIIOTPEOJIICS BCEMHU
ciosimu Oapcenorckoro obrectsa®. Poman Pycu-
HbOJIa CTaJI OJHUM M3 IIEPBLIX 3HAYMMBIX IIPOU3BEC-
JIeHUI KaTaJoHCKoM jureparypbl XIX—-XX BB.,
JOCTYTIHBIX MIMPOKO# myonuke. [Tpu aToM pomaH
OBLT ONYOJIMKOBAH Yepe3 ToJ] MOCIIe IPOBEICHHUS
nieporo Konrpecca karananckoro si3eika (1906),
TO €CThb TEKCT MPOU3BEACHUS CO3aBAJICS OJHO-
BPEMCHHO C IIEPBLIMU IMONBITKAMKU HOPMHPOBaA-
HUS Katananckoro. st pabotsl ¢ TekeToM <«OKu3-
HEOIMCAaHMs CEHbOpa DCTEBE» HCIONb30BATIOCh
m3nanve 1981 r. (Rusifiol, 1981). beut mpoanasu3u-
POBaH BECH TCKCT pOMaHa C LCJIbIO BBIABJICHUA JICK-
CHYECKUX UHTEP(HEPEHIHHN 13 HCTIAHCKOTO.

MeToa0J10rusi HCCAEeT0BAHUSA

B Hacrosimeit crathe moj «uHTepdepeHIIn-
sIMU», B COOTBETCTBHUU C onpeneneHueM Y. Baii-
Hpaiixa, MOHUMAIOTCS CIIy4au «OTKIOHEHHS OT
HOPM JIF000TO U3 SI3BIKOB, KOTOPBIE MPOUCXOJIST
B pEYH JBYSA3BIYHBIX B PE3YNIbTaTe TOT0, YTO OHU
3HAIOT OONbIIE SI3BIKOB, YeM OJWH, TO €CTh
BCJIE/ICTBUE S3BIKOBOTO KOHTakTa» [Baiinpaiix,
1979, c. 22]. HeobxonuMo pasznuyaTsh TEPMUHBI
«UHTEPPEPCHIU) U «3aUMCTBOBAHUEY». 3aUM-
CTBOBaHHE MOXXHO ONPENENTUTh KaK «3JIEMEHT
9y’KOTO s13bIKa (CTI0BO, MOp(eMa, CHHTaKCHUec-
Kasg KOHCTPYKLHA | T. I1.), IEpeHECeHHBIN U3 O1-
HOTO SI3bIKa B APYTOH B pe3yabTare KOHTAKTOB
s36IKOBBIX» [loOpomomos, 1990, c. 158]. Ono
BXOIUT B CHCTEMY BTOPOT'O SI3bIKa M 3aKperuis-
€TCsl B HEel, B TO BpeMst Kak HHTep(hepeHI1H ITpe-
CTaBJISAIOT CO0OH HecTaOMIIbHOE sBICHHE. Tep-
MUH «HHTep(EpeHIUs» YacTo YIOTpeOIsieTcs
TOJHKO MMPUMEHHUTENHHO K YCTHOW peuu; TeM He
MEHee ero UCIojib30BaHUE B IAHHOH paboTe siB-
JIieTCsl ONpaBJaHHBIM, IIOTOMY YTO B Ka4deCcTBE
MpeaMeTa UCCIEA0BaHNA BBHICTYIAIOT JIEKCHYec-
KH€ eIMHHUIIBI, KOTOPbIE OBUTH CBOMCTBEHHBI Ka-
TaJaHCKOMY A3bIKy B Hayajie XX B., HO B JaJib-
HEHIIeM He CMOIVIM 3aKpEemUThCS B CIOBape U
BBINTH W3 ynorpeOiieHus (B XyIOKECTBEHHOM
nuteparype). B xome paboThl perucTprupoBaIrch
TOJIEKO JIEKCHYECKHE HHTEP(PEPEHIIUH U3 HCIIaH-
CKOTO SI3BIKA /, TO €CTh B KaueCTBE IIEPEHOCH-
MBIX 3JIEMEHTOB BBICTYIIAJIM TOIBKO JIEKCEMBI.

A.A. Tepewyx. Jlekcndeckre UCITAHU3MBI B KaTaJaHCKOM s3bIKe Hauaa XX Beka

IIepenoc 3neMEHTOB APYIUX SI3IKOBBIX YPOBHEN
He paccMmatpuaics. CeMaHTUYeCKHe 3aUMCTBO-
BaHUs U KallbKa He PUKCHPOBAIIKCh.
Jlekcnyeckue uHTEpEPEHIINN U3 UCTIAHC-
KOr'O B TEKCTE POMaHa MO’KHO Pa3JeNIUTh Ha JIBE
KaTCropruur: MHOA3BIYHBIC BKpAILJICHUA U co0-
CTBEHHO UHTep(epeHIH. HOSI3bIYHbIC BKpal-
JICHUs, TO €CTh HCIIAHCKHUEC JICKCEMBI B KaTaJlaH-
CKOM TCKCTC, HAalITMUCAHHBIC B COOTBCTCTBHHU C
HOPMAaMH HCIIAaHCKOH opdorpaduu, COCTaBISIOT
SHAYUTCIIbHYIO 4aCTh UCITAHU3MOB B IIPOU3BEAC-
HuM PycuHbona. B Tekcre pomaHa HCIIaHCKHE
BKPAILJICHUSI @BTOP BBIJCINI KYPCHBOM ®:

(1) (De que serveixen els diners si no es tenen
de disfrutar? (Rusiiol, 1981, p. 185) — [l uero ciy-
AT JICHbTH, €CIIHM HENb3s1 HACIAXKIATHCSA KH3HBIO?
(3mech 1 Jasiee mepeBoj ¢ kKatananckoro Hamr. —A. T)).

B 10 ke Bpemsi cOOCTBEHHO MHTEp(epeH-
IIUH — 3TO HEeMapKUPOBAHHBIC UCTIAHCKHE JICKCe-
MbI B KaTaJJaHCKOM JTUCKypCe, KOTOPbIC 3aMeHsI-
IOT aHaJOTHYHBIC UM JIEKCEMbI KaTallaHCKOTO
sI3bIKa. 3apEerHCTPUPOBAHHbBIC JIEKCUUYSCKHE WH-
TepdepeHIIN XapaKTepHbl TOIBKO IS SI3bIKA
Havyasma XX B.; B COBPEMEHHOM y3yce OHH BOC-
IMIPUHUMAIOTCA KaK NHOCTPAHHBIC BKPAIIJICHUA U
XapaKTepHbl HE Ui JIUTEPATypHOro KaTajJaHC-
KOro si3bIKa, a JJIsi CMCIIaHHbIX KaTaJlaHO-UCIIaH-
CKHX SI3BIKOBBIX Pa3HOBHIHOCTECH pPa3rOBOPHOM
peun («catanyol»). Jlekcembl, ompenesieMbie B
HACTOSIIICH CTaThe KaK MHTEpEPEHIINH, HE 3a-
¢bukcupoBanbl «boJBIIMM CIIOBapeM KaTalaHC-
KOTO sI3bIKay, mpeacTaBieHHOM «KaTamoHckoit
sanmkoneaueit» (Gran Diccionari de la Llengua
Catalana). B To ke Bpemsl, eciii UX 3amucaTh B
COOTBETCTBUH C opdorpaduuecKuMu HOpMaMH
HCIAHCKOTO, OHM MOTYT OBITh OOHApY>KEHBI B
«CrioBape HMCMAaHCKOTO SI3bIKa», M3aBaeMOM
KoponeBckoii akageMueil UCIIAHCKOTO sS3bIKa
(Diccionario de la lengua espafiola). Baskno mosu-
YePKHYTh, YTO B HACTOSIICH CTaThe HE OYIyT
paccMaTpruBaTHCA MHOT'OYHCIICHHBIC 3aUMCTBO-
BaHHA U3 HWCIAHCKOI'o, KOTOPLIC Y)K€ BOILJIN B
COCTaB KaTaJaHCKOTO M 3a()UKCUPOBAHBI B
«bONBIIOM CIIOBape KATAIAHCKOIO S3bIKa». Tak-
K€ JICKCEMbI, TOMaBIINe B KaTaJaHCKUIl U3 HC-
MaHCKOr0, MOT'YT OBITh JIATHHCKOIO, apadCcKoro,
IePMaHCKOr0, KeJIBTCKOro, OACKCKOr0 WJIH IIpy-
rOro MPOMCXOKICHHS, OHU YaCTO BCTPEYAIOTCS
B KaTaJaHCKOM 5I3bIKE M, €CTECTBEHHO, PeryIsip-
HO YIOTPEOSFOTCS B TEKCTE pOMaHa.
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HecmoTpst Ha TO, 4TO aBTOp poMaHa HU-
KaK He BBIIEISET B TEKCTE HCIAHCKUE MHTEp-
(dbepeHIuy, YTO CBUICTEILCTBYET O €CTECTBEH-
HOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS JTaHHBIX JICKCEM B Ka-
TaJaHCKOM fA3bIKE B Hayane XX B., B LUTUPYe-
MBIX MPUMEepPax UCHAHU3MBI OYIIyT BBIIEIATHCS
MIOJTY’KAPHBIM.

Pe3yJ’II)TaTI>I HCCJIeJ0BaHUA

Kak yxe ObUIO OTMEYEHO BHBIIIIE, UCTIaHC-
KM€ BKpAIUICHUS, BBIICTIEHHbBIE CAMUM aBTOPOM,
BCTPEYAIOTCs B TEKCTE yallle, YeM HeMapKHUpO-
BaHHBIC HHTEepepeHun. B xone paboTsl ObLIO
3aperucTpupoBano 291 BKparicHHE HCTTAHCKUX
JIEKCEM B KaTaJaHCKHM TEKCT U 45 HEMapKHUPO-
BaHHBIX MHTEP(DEPEHIIHI, TO €CTh CO3HATEIHHO
WCIIOJIH30BaHHbIE aBTOPOM HCITAHCKHUE JIEKCHYEC-
KUE eIMHULBl YyIOTpeONsIOTCS B pOMaHE B
6,46 pa3 yare, 4eM UCTTAHU3MBI, KOTOPBIE KaXKyT-
Csl €My €CTECTBEHHBIMHU.

[TosiBIEHME HEKOTOPBIX U3 3TUX BKparlie-
HHUI B TEKCTE Ha KaTaJJAHCKOM S3BIKE Xapak-
TEepHO He TodbKo A npo3sl C. Pycunpona, HO
U JUIs BCEH KaTaJaHCKOW JIUTepaTypHOH Tpa-
nuiuun koHna XIX — navana XX Beka. Hcr. jefe
(HauanpHUK, TMaBa) ynorpeodisercs B «Ku3He-
OMHMCAaHNU CEHbOpa DCTEBE» BMECTO KaT. cap:

(2) Volia que es veiés que era un home: un home
enter, ser¢, actiu, sobretot aixo: un jefe de familia
(Rusifiol, 1981, p. 18) — ‘OH xoTen BHIIISAAETH KaK MY*K-
YUHA, HACTOSIINM, CEpbEe3HbIN, AaKTUBHBIN MYy>KUMHA, &
IJIaBHOE — IV1aBa ceMeicTBa’.

AHanornyHyro 3aMeHy Kart. cap Ha HCIIaHU3M
MOXKHO OTMETHTB, HAIIPHMEP, B BOCTIOMUHAHUSIX
M. Baiipenpl, BriepBbIe OITyOMMKOBaHHBIX B 1898 I

(3) El quefe, per intel-ligent que sigui, no sap
sempre el que ordena, perqué no domina ni veu el
terreny en queé es desenrotlla 1’accié (Vayreda, 2014,
p. 73)? — ‘Kakum 6b1 YMHBIM HH ObIT KOMaH TyFOILIHIA,
OH He BCerya otmaet cebe OTYeT B TOM, UTO MPHKA3bI-
BAeT, TIOTOMY YTO OH He KOHTPOIHUPYET U HE BUIUT Me-
CTHOCTH, Ha KOTOPOU MPOUCXOAMT JIEN0’.

VY PycuHboONa KypcUBOM BBIJECIIEHBI U HE-
KOTOpBI€ MCIIaHCKHE Ha3BaHUS YUPEKIACHUU, a
TaKXKe MMEHa COOCTBEHHBIE:

(4) Es podien exposar en ecls Amigos del Pais,
com a cosa ben deixada (Rusifiol, 1981, p. 63) — ‘Ux
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MOJKHO OBIJIO BBICTABJIATH B o0miecTBe Jpy3eii crpa-
HBI KaK 00pa31oBBIi TpUMep paboThl’;

(5) Cantant el Guillermo Tell, els artistes se’n
van anar (Rusifiol, 1981, p. 42) — ‘Haneas u3 Buib-
rexapMa Tesist, apTUCTHI YIaTUINCh .

IIpuBeneHHbIE BBIILIE UCTIAHU3MBI HE UMe-
FOT CTUJIMCTUYECKOM OKpacKH MU MOTYT BCTpe-
4aTbCsl U B COBPEMEHHOM KaTaJIAHCKOM S3bIKE.
B T0 %€ BpeMsi 3HaUUTENbHAS YacTh UCIIAHCKUX
BKpaIJIEHU B TEKCTE HE SBJISIETCS TUTTMYHOM JUIs
COBPEMEHHOI0 y3yca U JIErKO 3aMEHSETCs aHa-
JIOTaMH U3 KaTaJIaHCKOTO.

[TomaBnstolee OOMBITMHCTBO BKPAILJICHH
B pOMaHE — 3TO CyllIeCTBUTENbHbIE. 3 npyrux
yacTtel peyu 3aMKCUPOBAHBI SIUHUYHBIC CITY-
Yyau yrnoTpediieHus riarojia (mpuMep ¢ HHGUHU-
THBOM IPUBEICH BBINIC), MPUIATATEILHBIX U
MECTOMMEHU:

(6) En una taleia eficaz, seguida i perseverant,
que mai s’havia doblegat (Rusifiol, 1981, p. 160) —
‘B cronb 3¢ peKTUBHOIA, HETTPEPHIBHOW U IOCTOSTHHON
pabore, KOTOpasi HUKOI/IAa HE peKpalianacs’;

(7) (Qué hi venim a fer, en aquest moén, sind a
guanyar diners i gastar-los amb moderaci6 i cordura?
Nada (Rusifiol, 1981, p. 186)— ‘Uto HaM 1enaTh B 5TOM
MHpeE, KpoMe Kak 3apabaThiBaTh JEHBIH U TPATUTH UX C
YMEPEHHOCThIO U Onaropazymuem? Huuero’.

B npumepax (6) u (7) ucn. eficaz (3¢pdek-
TUBHBIA) U nada (HW4ero) Moriu Obl OBITH 3a-
MEHEHBI Ha KaT. eficag U res.

CymiecTBUTENbHBIE, COCTABISIOMINE OOJIb-
MIMHCTBO UCIIAHCKUX BKPAIUICHUH, YIIOTPEOIISTIOT-
csl 32 PEIKMMH UCKITIOYEHUSIMH B (pOpMax enl. U.:

(8) T’aconsellaré que et casis, aixo és: que et
casis, a plazo curt, amb una noia modoseta (Rusifiol,
1981, p. 75) — “ 5l TeOe MOCOBETYIO KEHUTHCS, IMEHHO
TaK: KEHHCh B OrKaiiiiiee BpeMs Ha Kakoi-HHOYIb
CKPOMHEHBKOH JEBYIIKE’ .

[TosiBneHME BKparuIeHUH BO MH. 4. BO3MOX-
HO TOJBKO B T€X CIydasx, KOTAa pedb UJET O
pluralia tantum uau Koraa ynorpedaeHHe CIIOBa B
¢dbopme en. 4. pUBEAET K U3MEHEHUIO CMBbICIA
BBICKA3bIBAHU:

(9) Es clar que en tenia datos, de les trifulgues de
I’amor (Rusifiol, 1981, p. 68) — ‘Koneuno, oH ObLT UH-
(hOopMHUpPOBaH O TFOOOBHBIX CTPaIaHUAX .

VYnorpebnenue BMecTo KaT. dade uct. datos
(manHBIE, HH(MOpPMAIHS) — JIEKCEMBI, XapaKTep-
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HOM 715t OQUIIHATBHO-IETOBOIO CTHIISA, — B OIIH-
CaHHHM POMAaHTHYECKUX TIEPSKUBAHUN CIOCOO-
CTBYET JIOCTHOKCHHIO KOMHUYECKOro 3(pdekra, ko-
TOpBII71 YCHIIMBACTCA UCIIAHCKUM BKPAIIJICHUCM.
O CTHIIMCTHYECKHAX IMpuYrHax UCIojab30Ba-
HHUA UCIIAHCKUX BKpaHJ’IeHI/II‘/‘I CBUACTCIBCTBYCT
HAJIMYME B TEKCTE pOMaHa KaTalaHCKUX aHaJlo-
rOB HEKOTOPBIX McraHu3MoB. Hampumep, B Tek-
CTE€ OTMEYCHO HCIIONB30BAHUE KaK UCT. loco (Cy-
MacIIeAmui), Tak u Kat. boig. Cp.:

(10) Si no hi hagués hagut res amagat, hauria
sigut cosa de locos (Rusifiol, 1981, p. 190) — ‘Eciu Obt
TaM He OBUIO HUYEro MOTaeHHOro, 3TO OBLIO OBI Cy-
MacIlIeCTBUe’;

(11) Alli obrien carteres i discutien com a bojos
(Rusifiol, 1981, p. 191-192) — ‘OHu packpsIBau TaM
CBOM CyMKH U CIIOPHIIH, KaK CyMacIIe e’ .

Ynorpeomsist B mpumepe (10) ucanusm loco,
C. PycuHBOI akTyaM3upyeT ero nepeHocHoe 3Ha-
yeHue (pedb WAeT He O AyIIEeBHOW OoJe3HH, a O
HEeBOOOpa3uMoM siBjieHun). [Ipu 3TOM mocturaer-
Csl M ONpeeieHHbIH Kommuueckuii 3 dext. B mpu-
Mmepe (11) katr. boig (Bo MH. 4. bojos) UCIIONB3Y-
eTCcsl B CPaBHHUTEIIBLHOM 000poTe 0e3 MOJTEeKCTa.

Cpenu HeMapKHpPOBaHHBIX aBTOPOM HHTEp-
(depeHnnii U3 UCIAaHCKOTO TaKXe MpeodinanaloT
CyLIECTBUTENbHBIE. M3 OCTAJIBHBIX YacTeW peuu
3apETUCTPUPOBAHEBI 1BAa HAPEUUS U OJUH IT1aroi:

(12) Ademés que, en quant a la lletra, hi havia
entrat, pero amb mida (Rusifiol, 1981, p. 55) — ‘Kpome
TOT'0, YTO KACACTCSI IPAMOTHOCTH, OHA ObLITa M YCBO-
€Ha, HO C YMEPEHHOCTHIO;

(13) T'un i altre parlaven baix, i curt i lo menos
possible (Rusifiol, 1981, p. 204) — ‘U oaun, u apyroi
TOBOPHJIM THXO U KOPOTKO, M KaK MOYKHO MEHbIIIE’;

(14) Hauria fet les estatues per hermosejar
aqueixa “Puntual”, aquiexa “Puntual” que voste estima
(Rusifol, 1981, p. 209) — ‘51 ObI cenai CTaTyH, YTOOBI
ykpacutsb «llyHTyam», Tor «IlyHTyan», koTopslii Bel
nroouTe’.

B npumepe (12) ormeuaercss katajgaHu3a-
LK BTOPOM YacTW 3aMMCTBOBAaHHOIO cjioBa (110
AQHAJIOTUU C HCI. mds UCTOIb3yercsl Kat. meés),
OJTHAKO TIPaBHIIBHBIM KaTaJIaHCKUM 3KBHUBAJICHTOM
ucH. ademds (KpoMe TOro) SIBIAETCS KaT. a més
a mes unu endemés. B pumepe (13) xat. menys
3aMEeHseTCs Ha UCIH. menos, KOTOpoe MpU 3TOM
HUKaK HE BBIICIACTCS, B OTJINYHE OT MHOTOYHUC-
JICHHBIX PACCMOTPEHHBIX BKpaIuieHui. B nprume-
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pe (14) nabGmrogaercst 0Opa3oBaHKHE KaTalaHCKO-
ro Tjiaroja OT WCIAaHCKOTO IpHiIaraTebHOIO
hermoso (KpacuBblii). B KaTamaHCKOM S3BIKE
€CTh OJIHOKOPEHHOHN aHaJIoT — MpHIararelbHOe
formdés, TaxoKe MPOMCXOAAIIEE OT JIAT. fOormosus.
Kak npencrapinsiercs, 00pa3oBaTh IJIaroil ¢ 3TUM
KOPHEM OBLIO ObI JIOTHYHEE Ha OCHOBAHHUH KaTa-
JIAHCKOTO TpuJjiaraTenbHoro: *formosejar. Onna-
ko C. Pycunbon OGeper 3a 0CHOBY HCITAHCKOE CII0-
BO BMECTO TOI'0, 4TOOBI MBITAThCsI 00pa3oBaTh
HOBBIH TJIATON C KaTaJIaHCKUM KOPHEM HIIH YIIOT-
PeOHTH IIMPOKO MCIIOIB3YEMYIO B KaTalIaHCKOM
nekcemy embellir (ykpamars).

HekoTopsie McmaHCKHe JEKCEMBI YIIOT-
peOIIAIOTCS B KaTalaHCKOM TEKCTE, HE HU3Me-
HSIS CBOCH (OPMBI:

(15) Van arribar els del bando contrari (Rusifol,
1981, p. 93) — ‘IIpuObLIH [TOCTH] C APYTOM CTOPOHBI .

Eciu ObI aBTOp BBIACINI UCTTAHU3MBI KYp-
CHBOM, TO MOKHO OBLIO OBl KI1acCH(UIIPOBATD
MX KaK HHOS3bIYHbIC BKPATLJICHHSL.

Jlpyrue neKkceMbl COXPaHsIIOT CBOO MCITaH-
CKyI0 ()OpMY B €. 4., HO 00pa3yroT MH. 4. B CO-
OTBETCTBUU C HOPMaMH KaTaJaHCKOTO sI3bIKa, CP.:

(16) No veus que la iglésia és aqui al costat?
(Rusifiol, 1981, p. 26) — Tsl He BUAUIIB, YTO LIEPKOBb
371ech psaaoM?;

(17) Les botigues, com les iglésies, quan se’ls
ha perdut el respecte... (Rusifiol, 1981, p. 204) —
‘MarasuHbl, KaKk W IIEPKBH, KOTJa K HUM TepseTcs
yBa)kKeHHUE...’

Kpome Toro, 3adymKCcHpOBaHbBI JICKCEMBI,
KOTOpBIC KaTAJIAHU3UPYIOTCS B €11, 4., HaIIpUMEp:

(18) L'Estevet es va comprar roba: un trajo de
panyo negre (Rusifiol, 1981, p. 76) — ‘DcreBe Kynun
ce0e o/1eXkTy: KOCTIOM U3 YEpHOH TKaH! .

B mannoM mpemioxkeHWU N1Ba MCIaHU3Ma
YHOTPEOJIAIOTCS B KaTalaHU3UPOBAHHOM (hopMe:
uct. traje (KOCTIOM) U pario (TKaHb, CYKHO)
TpaHC)OPMHUPOBAIIUCH B frajo W panyo, 3ame-
HUB KaT. vestit (KOCTIOM) U drap (TKaHb, CyKHO).

Nuoraa xatanaHu3alus UCIIAHCKON JIEK-
CeMBbl MOXET 3aTparuBaTh TOJbKO opdorpa-
(U0, KOTOpass U3MEHSIETCS B COOTBETCTBUH C
HOpPMaMHU KaTaJaHCKOTO S3bIKa; TaKuM oOpa-
30M OTpa)kaeTcs OJIM3KOE K MCIaHCKOMY IIPO-
HU3HOIICHUE:
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(19) Feien alcar de1’assiento an aquell boig d 'En
Ramonet (Rusifiol, 1981, p. 200)— ‘3actaBmiu BCTaTh CO
CBOEro MecTa Toro cymaciiesiero Pamonera’.

3akjaoyenue

Wrak, xatamanckuii s361k pomana C. Py-
cuHbona «Ku3HeonucaHue ceHbOpa JCTEBEN,
OIyOIMKOBaHHOTO B 1907 T., MCIIBITAJ 3HAUUTEb-
HOE BIMSHHUE MCIIAaHCKOTO. ABTOP CO3HATENbHO
BBOJIUT B TEKCT MHOT'OYHCIIEHHbIE MUCIAHCKUE
nekceMbl (291 MHOSI3BIUHOE BKpaIlJIeHHE Ha
217 cTpaHuIIaX TEKCTa), KOTOPHIE UCIONb3YIOT-
Csl UM B CTHJIMCTUYECKHX LIesIX. MOXXHO mpen-
MOJIOKUTh, YTO KaTaJlaHCKHE SKBUBAJIEHTHI HC-
MAHCKHUX JIEKCEM, UCTIOJIb30BaHHBIX ISl 0003Ha-
YEHHsI MHOTHX ITOHITHMH, B Hayase XX B. HE yIOT-
peoIsuIHCh (B TIEPBYIO OYepelb 3TO OTHOCUTCS K
HEKOTOPHIM MMEHaM COOCTBeHHBIM). Kpome
TOrO, aBTOP TOKa3bIBaET, YTO JACHCTBUE MPOHC-
XOIMT B OOIIECTBE, B KOTOPOM PaclpoCTpaHeH
OWJIMHTBU3M, H, XOTSl BCE TEPOU pa3roBapuBaIOT
Ha KaTaJaHCKOM S3bIKE, OHH B JIFO00H MOMEHT
MOTYT IIEPEUTH HA UCITAHCKUI.

B 10 xe Bpems C. PycuHboi1 BBOJUT B CBO-
el TeKCT psii HeMapKHPOBAHHBIX HCIIAHU3MOB,
HCTIOJb30BaHUE KOTOPHIX KaXKETCsl eMy ecTe-
crBeHHBIM. [Ipy 3TOM JaHHBIE JIeKCEMBI He (PUK-
cupyroTcsi «bonbIuM clioBapeM KaTalaHCKOTO
SI3BIKA», @ B HACTOSAIIEE BPEMS MOTYT IMOSIBIISITh-
Csi B Pa3srOBOPHOM peYd HEKOTOPBIX JKUTENEH
Bapcenonsl, ropopamux Ha CMeCH KaTaslaHCKO-
r'o M HCIaHcKoro («catanyol»). ABTop u3zobpera-
€T HOBBIE CJIOBA U BBOAMT B JINTEPATYPHBIN TEKCT
€IMHUIIBI Pa3TOBOPHOTO CTHIISL.

JanbHeilliee n3yyeHne KaTaIaHCKUX TeK-
CTOB TepBoro gecatuierus XX B. (M B 4aCTHO-
ctH, Apyrux npoussenenuit C. Pycunsona) mo-
MOXKET PaCIIMPUTh HAy4HbIC 3HAHU S 00 HCTOPUHU
KaTaJlaHCKOTO SI3bIKa, O (POPMUPOBAHUY KaTalaH-
CKOM SI3BIKOBOH HOPMBI U 00 MCIIaHO-KaTallaHC-
KOM S3BIKOBOM KOHTAKTe.

IIPUMEYAHHUA

' Mmeerca B Uy 00beauneHue de facto, HO He
de jure: opunuanbHo BIUIOTH 10 Havana X VIII B. Kac-
THIIHS B AParoH CYUTAITUCH IBYMSI OTIEIBHBIME KOPO-
JICBCTBAMH, Y KOTOPBIX OBLT OJIMH MOHAPX.

2 KaTanaHCKuUii S3bIK MCTIONB30BAIICS CETbCKUMHE
CBSIIICHHUKAMH B MPOMOBEMIAX C IENBI0 JIOHECCHUS
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nHpOpMaIHU 10 KaTaJIOHCKUX KPECThsH, HE BJIaJeB-
LIMX UCTIAHCKUM SI3BIKOM.

3 PazBuTre HAOMIONAETCA U B IEPUOJ (PPAHKHUCT-
ckoit mukratypsl (1939-1975). Hecmotps Ha mmpoko
pacrpocTpaHeHHOe MHEHUE, HUKaKoro o(hUIMaIbLHO-
IO 3ampeTa KaTalaHCKoro s3bika npu @. dpaHko He
cymectBoBao. Cm. 00 stom: [Hapymos, 2001, c. 495].

4 damuna aBTOpa MOXKET MEPEIABATLCS Ha PyC-
CKHI S13bIK JINOO B COOTBETCTBUYU C HOPMaMH KaTajlaH-
CKOTO sI3bIKa, JINOO B COOTBETCTBHH C HOPMaMH HCIIaH-
ckoro (Pycunwons, Pysunbon, Pycunnon). B Hactos-
iel cratee OyneT ucnonb3oBarhes opporpadus «Py-
CHHBOIY, Kak B pabote E.C. 3epHoBoii [2013].

> Hanpumep, X.M. ®oHTaHa B CBOMX BOCIIOMH-
HAHMSX YaCTO UPOHUYECKH YIIOTPEOIISET BHIPAKEHNE
ceHbop Dcmese TPUMEHUTENHHO K 0apCerIoHCKOMY
cpemHeMy Kiiaccy M iaxke Ha3bIBaeT ofHy u3 rmiaB «Ce-
HBOp DcreBe BocctaeT» [Fontana, 1951, p. 155].

% A. Baaua-u-Maprapur, u3ydas A3bIKOBBIE IPE-
(bepeniyn xutenei bapcenonst B 60-x rr. XX B., BBI-
BeJI HEKOTOPYIO 3aKOHOMEPHOCTh. Bo3pacTHo rpyn-
TIOH, Cpe/u IIpeICTaBUTEINEl KOTOPO OTMedascs Hau-
OoIee BEICOKUH MPOIEHT HH(OPMAHTOB, MPEANIOYH-
TaBIIUX MCIIOJIB30BaTh B YCTHOM pe4n KaTaIaHCKUI
SI3BIK (2 HE MCIAHCKHI), CTANHM YYaCTHHKH OIpOca,
ponusiurecs B 1899-1909 ronax. Cpenu npeacraBu-
TeJed JaHHOW BO3PAaCTHOM IPYIIIBL, Y KOTOPBIX YCBO-
€HHE UCITAaHCKOT0 JIN0O KaTaJIaHCKOTO B KaUueCTBE POJI-
HOTO s13bIKa [IPOUCXOMUIIO B TO e Bpems, koraa C. Py-
cUHBOI nucal «Knu3HeonucaHue ceHpbopa DCTeBe,
70,1 % ompoIeHHBIX Yallle UCIIOJIb30BaIH KaTalaHC-
KHH, ueM ucnanckuii [Badia i Margarit, 1969, p. 191].

7Tlozt «MCTIAHCKUM SI3BIKOM» B HACTOSIIEH paboTe
TIOHUMAETCSI «POMAHCKUI SI3BIK, HA KOTOPOM TOBOPSIT B
HWcnanuwy, Oonbineld yacti AMepuky, ummrmmHax, JK-
BaropuansHoi [ BuHee u B ipyrux mecrax» (Diccionario
de la lengua espaiiola). 3a oOpa3serr 111 cpaBHEHHS Oe-
percst HopMa UCHaHCKOro s3bIKa, npuHsiTas Koponesc-
KoM akajemueil. Bompocskl 0 COOTHOIIEHWH TOHATHI
«UCHIAHCKUID) / «KAaCTHIIBCKUIDY, 00 YMECTHOCTH YIOT-
peOJyieHns] TepMUHA «HUCTIAHCKUID» TPUMEHHTENIFHO K
PETHOHANBHBIM si3bIKaM VcnaHuu 1 00 orpeneneHnsx
«espaiol de Espanay, «espafiol peninsular» u «espafiol
€uropeo» B JJAHHOH CTaThe HE PACCMATPUBAOTCSL.

8 KypcuBoM B TeKCTe poMaHa BBIJIENEHbI HE TOJb-
KO MCIIaHCKUE BKPAIUICHHs], HO U JIBa JIATUHCKUX BBIpa-
JKEHUs ¥ OJIHO UTaJbsIHCKOe Ha3zBaHue. Kpome Toro,
aBTOPOM BBIJICIIEHO HECKOJIBKO KaTaJlaHCKUX JIEKCEM.

VY apropa u3 Osora Hab/onaeTes ele u opdor-
pacdurueckas omrOKa B HAIMMCAHUU UCIIAHCKOTO CJIOBA.
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Introduction

According to Russian linguists, simile is a
trope in the structure of which two incompatible
concepts, usually related to different classes of
phenomena, fall into comparison among
themselves by one of the parameters, and the
comparison gets a formal expression in the
words such as: as, such as, as if , like, seem,
etc. [Galperin, 2012]. Foreign researchers also
define simile as indication of similarity in two
concepts. Thus, in the work of S. Shamisa, simile
is defined as the affirmation of the similarity of
two objects in one or more qualities, i.e. simile
is a figure of speech requiring an explicit
connection between the object, the subject and
the construction that connects them [Shamisa,
2004]. Simile is a figure of speech that consists
in comparison of two different objects with the
aim to reveal their similarity [Hussein, Sawalha,
2016]. Simile is seen as the likeness of the
depicted objects, phenomena, facts, images that
are well recognized by the audience. It is
established that such comparison presents the
implied thought in a more visual and affective
way [Efimov, 1957]. Moreover, the value of
simile in the text is undeniable due to two
reasons: 1) exaggeration of the weak parameter
of the subject of simile with the stronger
parameter, 2) correlation by the parameter
established by the basis of comparison [Ogoltsev,
2010]. As for the types of similes, there are
different approaches to this question: some
linguists reveal comparisons and similes. Similes
compare objects from different fields;
comparisons do it according to logic and with
the purpose of establishing the degree of their
sameness or difference [Gargani, 2016].
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Metaphor is a hidden comparison, it is carried
out by referring the name of one object to another,
which reveals the main feature of the second, the
trope is formed with the association on similarity
[Arnold, 2012, p. 58]. Metaphor is one of the most
common tropes in world literature. It is based on
similarity of objects or phenomena in a variety of
ways. It is thought to arise from simile, as the
comparison of a new object with the already
known one and accompanied by the isolation of
their common features. The peculiarity of
metaphor is revealed in its semantic structure: the
members of the trope are merged so toughly that
the first element (which was compared) is
superseded and completely replaced by the
second (with which it was compared). Metaphor,
like all tropes, is based on the meanings the word
possesses, it is a relation between the dictionary
and contextual logical meanings, being based not
only on the essential and general qualities of
objects (phenomena) but also on the wide range
of its secondary properties or features, metaphor
affiliates certain properties of the two
corresponding concepts. For authors these
“secondary” signs, expressing moments of sensual
presentation, are means of revealing through them
the essential features of the reflected reality.
Metaphor enriches our understanding of this
subject, focuses attention on new characteristics
of the phenomena, and in fiction it acquires special
significance.

Material and methods

The data collection process was based on
S. King’s novels (1408, Carrie, The Shining,
Dreamcatcher, Dead Zone), 500 similes and
200 metaphors were selected and then studied
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with the aim to find the most frequent semantic
and structural types of similes and metaphors.
Their functions and relations with the idiostyle of
the author were analyzed. The following methods
were used: analysis, statistical method, and
sampling method. Sampling method was used
during selection of similes and metaphors; then
corpus was analyzed and divided into semantic
and structural types. Finally, the conclusion on the
number of tropes was made with the use of
statistical method.

Results

Simile is one of the most frequent tropes
used by S. King in his novels. It introduces
symbolism into idiostyle, creates tension, makes
the text more vivid and acute, it also represents
fiction world, people, their emotions, etc. It is
highly important to analyze similes in the frame
of S. King’s books because they help to reveal
genre of his texts due to lexemes used and images
created. S. King’s works are often characterized
by compound nature, as the author mixes
different genres in his texts: horror, science
fiction, mystery, and some others. But in most
cases the main aim is to scare readers and to
make them feel the same emotions as the
characters of his books. This goal is achieved
through the choice of lexemes and verbal images,
which makes literary analysis crucial. Below
there goes explanation on semantic distinction
of the tropes under study.

Semantic distinction of similes is based on
revealing common lexical components. Similes are
mostly used to express the atmosphere of horror,
describe people and their emotions, present objects
or concepts of the world that is depicted by the
author. Each type carries out different function.

The first type is characterized by lexemes that
create an atmosphere of horror in the text, for example,
such words as sinning soul, blood, rot, death,
polarizing shield, etc. However, there may be cases
when the atmosphere of tension is structured implicitly
in the text. The first example shows how a horrifying
image is built, it is used in order to describe a mediocre
object, simile makes it more frightening due to its lexical
structure and image:

(1) the finger-holes in the dial looked like
surprised white eyes (King-3, p. 392).

S.S. Takhtarova, A.Sh. Zubinova. The Main Characteristics of Stephen King’s Idiostyle

Here the atmosphere of horror is created
with the adjective white, because along with the
collocation surprised eyes it makes the scene
unnatural. This simile produces a visual image of
something unusual and odd. The use of adjective
white as the attribute of eye evokes associations
with dead body, or the eyes of a monster. This
association becomes leading in perception of the
paragraph; it probably can evoke certain emotions
in readers.

The second type of simile has similar
function and image, it also presents a simple object
through a rather odd image:

(2) the pictures began to bend, turning into
shapes like the windshields of old cars (King-3, p. 396).

The atmosphere of tension is created due to
the use of the verb fo bend, which in this case carries
additional information like to be distorted. The
image points to something supernatural, which is seen
in the hotel room number 1408. Of course it is a part
of narration, but the trope is based on comparison of
two rather diverse objects ‘the picture’ and
‘windshields of old cars’, such logical incoordination
makes the situation tense for the readers.

The next sample helps describe environment,
which becomes distorted with scary symbols:

(3) And to his left, where the picture of the fruit
had been, the wall was bulging outward toward him,
splitting open in those long cracks that gaped like
mouths, opening on a world from which something
was now approaching (King-3, p. 34).

Due to the presence of the indefinite
pronoun something in this context it together with
the simile those long cracks that gaped like
mouths brings a shade of frightening uncertainty.
It is interesting, that the author uses such indefinite
pronouns quite often in the books under study;
we assume that it is done because of associations,
which this part of speech bears. Probably, pronoun
something evokes associations to some monster,
hidden in the dark, some uncertain force which
would harm the book’s characters.

Similes with the lexical component that can
create the atmosphere of horror or tension reflect
the major feature of the genre. The author’s
special skill is manifested in simulating similes that
carry a side effect of horror, without using explicit
frightening lexemes. S. King uses odd associations
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in order to create images, which can evoke
complex emotions in readers’ minds.

The second type is represented with the
similes with the color lexeme. Color lexeme brings
expressiveness and, in some cases, inject the
atmosphere, red and black lexemes are used due
to associations to darkness, blood, death, and
danger:

(4) it was as red as a stoplight (King-2, p. 27).

Similes of this type usually describe objects
of real world or carry function of estimation.
They bring color, brightness to fiction images,
make them more real and dynamic. The role of
color in some S. King’s novels is important, this
attribute helps distinguish people, objects or
situation.

Similes with the lexical component
‘representatives of the fauna’ are usually used to
describe the characters, their behavior, and
appearance. Such similes reveal savageness in
human nature; it is a reminder of dark and wild
part of humankind.

In the example below the scene of hunting
is introduced, the character enters an animal state
and with the help of a lexeme alligator the author
expresses an aggressive attitude to another
person:

(5) To his horror, he realized he was still tracking
the man below with the Garand, as if some stubborn
alligator deep in his brain refused to let go of the idea
that the man in the brown coat was prey (King-2, p. 30).

Alligator is a dangerous and strong animal,
and when a person is compared to it some
characteristics are implied. It is important to
point to a partly unconscious state of the
personage, which is vivid due to use of such
lexemes as realized, refused. So, simile does
not only compares the person to the animal but
also reveals the dark part of human nature, its
savage side.

In some cases, fauna-lexemes characterize
the objects of the fiction world, as it is in the case
when movements of cords are compared to
movements of snakes:

(6) All the heavy light cables were in the air,
flowing and jerking and writhing like snakes out of
an Indian fakir’s basket (King-1, p. 52).
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The image is also complemented with
collocation an Indian fakir'’s basket, which
immediately brings a set of different
associations; of course, it transforms and
broadens the image of simile, due to emotions
evoked in reader’s mind.

In the last example, the sounds of laughter
are identified with the sounds of black birds
flapping the wings.

(7) She went down them in great, awkward leaps,
with the sound of the laughter flapping around her
like black birds (King-1, p. 56).

In connection with the use of such a trope,
laughter is perceived as something annoying,
frightening and intrusive. This image emphasizes
the relationship between girls and Carry, their
dislike to her is tangible and strong. Also her
perception of this situation is great, it touches her,
and it is seen in the use of attribute black.

Similes with lexical components of color and
fauna representatives perform the function of
describing objects, characters or events. They
bring expressiveness and brightness to the
introduced images; they help to create non-
traditional verbal identification of objects, as well
as the emotional state of heroes and their
perception of the situation.

Similes with the lexical component ‘object’
are most often used to describe the surrounding
world. In the structure of such similes, abstract
nouns are sometimes used along with the main
lexeme.

The following example is interesting because
of its confronting character to the main situation.
In the previous paragraph, one of the heroines,
Susan, understands that she is not a good girl
anymore, she has made horrible mistakes. Then
the author gives us the following simile:

(8) The late afternoon sunlight, warm as oil and
sweet as childhood, slanted through the high, bright
gymnasium windows (King-1, p. 32).

The warmth of sunlight is likened to oil and
childhood. So, here we can see underlining of the
fact that the heroine, who mocks her schoolmate,
is a child. Such antithesis is made due to the bright
image of simile, which brings together abstract
notion and object of material life.

Another simile is a part of the paragraph
about the death of a schoolmate of Susan, here
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she knows that Carrie did it. Her confidence
shapes into this simile:

(9) She had no idea how she knew it, but the
conviction was as pure and right as arithmetic
(King-1, p. 67).

The referent of simile is expressed by an
abstract noun, and the agent — by the notion of
the surrounding world.

In the next example, the simile agent is the
subordinate clause; because of the extended
structure simile expresses not only the characteristics
of the object, but also its action:

(10) She envisioned the door swinging shut, and
the door did just that, as if moved by a light breeze
(King-1, p. 36).

According to semantic typology and statistical
analysis we can assume that the most considerable
semantic type of similes is similes expressing the
atmosphere of horror. This type represents the
dominant genre of S. King’s novels — horror; they
also describe characters and surrounding them
world; transfer estimation of heroes. Due to the
choice of the lexemes used, such similes help to
create the atmosphere of horror and tension, as
well as reveal characteristics of personages and
their environment.

In the works of S. King different structural
types of similes may be distinguished. In this study
we use the classification of structural types proposed
by I. Kocheshkova (three-term nominative, two-
term nominative, two-term adjective, one-term
verbal) [Kocheshkova, 2004, p. 10].

Three-term nominative simile has the
following structure — the referent and the noun
agent; the referent (what compared), the agent
(with what compared) and the base are explicated
(attribute).

In the example below the author uses simile
in order to make a description of the character.
The image reveals that the character is very
scared, the use of lexeme pale usually introduces
the emotion of fear:

(11) Olin’s manicured hands were clasped behind
him now, and Mike saw that the little man’s face was
as pale as cream (King-3, p. 383).

This simile is also referred to the type of

trite similes, nevertheless the image is bright and
the reader easily understands the emotion.
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This type is introduced mostly by author’s
similes. Author’s similes are expressive and
metaphorical. Thus, in the example (13), the
mother’s hand is identified with a steel handcuff.
Through the simile the reader understands the
nature of relationship between the mother and
daughter. This detail is significant for S. King’s
works because he usually pays attention to the
problem of violence in the family and coarse
education. Due to it, the use of the trope here
emphasizes the problem:

(12) She tried to struggle to her feetand Momma’s
hand, as strong and pitiless as an iron manacle, forced
her back to her knees (King-1, p. 16).

In the next case of simile (14), the referent
and the agent are nominated by word combinations;
one of the referent members is represented by an
abstract noun fear. The base of simile is represented
by two adverbs quickly and soundlessly. Such a
simile simulates integral image, compares the
subject, based on its two characteristics:

(13) Momma’s eyes, gone as quickly and
soundlessly as summer lightning (King-1, p. 17).

Three-term nominative similes introduce
bright, vivid image, because of their structure the
attribute is explicit, it brings additional information.
In the author’s similes abstract and specific nouns
are combined, which make the image more
complex and profound.

Two-term nominative similes consist of an
explicated referent and an agent, as it is in the
example below, where the tongue is compared
with a dry sheet:

(14) My tongue is felt like a little dried-up plant
(King-1,p. 9).

With the help of this trope, the author
describes implicitly the state of the character, the
reader perceives the situation properly: the
character cannot say a word due to the situation
described.

In the next example the simile is used to
describe the appearance of the character, eyes
are compared with poached eggs:

(15) Her eyes were very large in the rimless
glasses; they looked like poached eggs (King-1, p. 16).
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The trope is not performing an aesthetic
function; however the image is expressive and vivid.

In the last example, the abstract noun dislike
is identified with a paper snake:

(16) Sue nodded and raised a hand, although
dislike rose in her throat like a paper snake (King-1,
p-21).

The concepts that have different
characteristics are united in a single image due to
the use of the verb fo rise, which is a common
feature for both concepts.

Two-term nominative similes are the most
numerous type of simile in S. King’s books. They do
not have a base in their structure, but sometimes there
is an attribute connected with the agent, which brings
additional information and details into the image.

The agent of a two-term adjective simile is
expressed by an adjective formed by means of
suffixation or compositional constituency, the
referent and the agent are explicated. This type
of similes is similar to attribute, because reveals
characteristics of object:

(17) The Wheel began to slow and now they
could hear the metronome-like tick-tock of the small
wooden clapper sliding past the pins that divided the
numbers (King-4, p. 27);

(18) Next morning she comes down and tries to
put on this big act, but all day she’s gettin paler an
paler, and Mr. Ullman asks her, sorta-like, smack-like,
sorta diplomatic-like, would she like him to notify the
state cops, just in case maybe he had a little accident
or something (King-5, p. 17).

A one-term verbal simile consists of an
explicated agent expressed by a verb. Sometimes
it is difficult to distinguish between the agent and
the image created by a sentence:

(19) For amoment Sue felt as if she were watching
a candle flame disappear down a long, black tunnel at
atremendous speed (King-1, p. 71).

This example introduces a rather scary
image. Emotional state of heroine is vague,
because she somehow feels that Carry is
dying. Candle is a symbol of Carry’s soul that
is going away, together with all problems and
awful events.

The next sample of simile describes the
emotions of the character, she cannot make a step,
say something, she feels awkward and scared:
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(20) They were all just staring. I felt like I was
frozeninice (King-1, p. 51).

This simile is trite, but the image nevertheless
is bright, due to the fact that it brings different
emotions, helps understand the whole situation
from emotional side.

Sometimes one can find another
construction:

(21) Jonesy saw a pair of good-sized wildcats
moving between two little groups of deer and
actually rubbed his eyes, as if to clear them of a
mirage (King-2, p. 64).

Here the whole sentence creates image, it
is difficult to divide the simile and the context of
it. We assume that every sentence constituent is
important for structuring simile. This trope
describes the situation when one does not know
where the reality is, if he can see the real world
or something else.

Such similes, in view of the peculiarity of
their structure, compare the actions of objects or
characters; the use of verbs gives dynamism to
the surrounding world. The author displays images
in which the object or character ceases to be
motionless.

Metaphor is the second most frequent trope
in the S. King’s novels after similes. Instable use
of metaphors in the works of the writer should be
considered. The nature of metaphors and, in
general, the metaphorization of images is dictated,
above all, by S. King’s setting to create an
atmosphere of tension and hidden horror, a
description of the inner experience of characters
in similar situations and their appearance. The
main difference between simile and metaphor is
in the way of comparison; simile has explicit
description, whereas metaphor — implicit.

Semantic distinction is made on the basis of
revealing common lexical components in
metaphors. Metaphors mostly express the
atmosphere of horror and objects or concepts of
the surrounding world.

There are metaphors, which include lexemes
(i.e. blood, death, etc.) aimed at creating an
atmosphere of horror or tension.

The example (22) describes a part of human
mind, wild and unpredictable. The phrase savage
things brings a frightening connotation to the
metaphor:
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(22) the subconscious level where savage things
grow (King-2, p. 396).

The use of word thing reveals uncertainty,
because through it imagination of reader begins
to form different images of upcoming terror. This
image provides the thought that sometimes
human consciousness may lead to impulsive
behavior, due to which the character becomes
unpredictable, the reader does not know what
to expect from them.

In the next example the atmosphere of
horror is created by the phrase screaming in
miserable voices.

(23) Dreams age faster than dreamers, that is a
fact of life Pete has discovered as the years pass.
Yet the last ones often die surprisingly hard,
screaming in low, miserable voices at the back of
the brain (King-2, p. 10).

The image is vividly presented. The idea of
dying dreams is incredible; probably the reader
would remember this phrase due to the acute
image. This metaphor has slight tint of
personification, because an abstract notion like
dream is said to behave like a human: it ages,
screams, dies. Such complex image significantly
conveys the idea and becomes the reflection of
dominant genre, because there is nothing more
horrible than dying dreams.

In the example (24), the metaphor is used
to describe the deer the protagonist hunts for. The
use of two close concepts — dark and black — is
interesting. These epithets enhance the qualitative
characteristics of the eyes. In his description the
author emphasizes this feature as something
potentially important:

(24) one eye so dark it was almost the black of
jeweler’s velvet (King-2, p. 29).

The next widely used concept in metaphors
and similes is the concept of darkness:

(25) a darkness has come into his own life that
polarizing filter — and Henry finds he has no objection
to this (King-2, p. 16);

(26) as the neurosis deepens, so does the
interior darkness (King-2, p. 16).

The concept darkness helps to construct
an image, it also should be considered as a figure
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of rhythm. It may be seen in the novel
Dreamcatcher: there are 33 sentences with the
word darkness in 385 pages. We assume that
this number is quite big and the word darkness
reveals not only its first definition, but carries out
another function — create the tone of tension in
narration.

Metaphors, which include a lexeme
expressing objects or concepts of the surrounding
world, bring expressiveness to the description of
characters or objects of reality.

In the example (27), the implicit comparison
of the eyes and lenses seems appropriate because
it describes character’s behavior like a doll that is
unencumbered by the intellectual activity. The
author strengthens this characteristic of the
personage through the introduction of this
metaphor:

(27) wide eyes not blinking as the snowflakes
whirled into them to melt on their warm living lenses
(King-2, p. 54).

In the example below, the metaphor reflects
the change in the mood of the main character:

(28) Carrie went into the house and closed the
door behind her. Bright daylight disappeared and was
replaced by brown shadows, coolness, and the
oppressive smell of talcum powder. The only sound
was the ticking of the Black Forest cuckoo clock in the
living room. Momma had gotten the cuckoo clock with
Green Stamps (King-1, p. 11).

Using the lexemes brown, coolness and the
phrase oppressive smell, the author makes his
reader clearly aware of the depression and inner
anguish of the character.

The next example of metaphor shows a
capacious character description. Barry Newman
is distinguished by an unhealthy complexion,
which was impressively reflected in the
description of his characteristic and implicit
comparison with a herd of bulls:

(29) At first Henry sits where he is, not moving,
listening to the departing thunder of the one-man
buffalo herd that is Barry Newman (King-2, p. 19).

In example (30), the blush is compared with
red roses. Along with the epithet deadly pale,
this comparison reinforces the description of the
morbid character of the hero, despite the seeming
romanticism of the metaphor:
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(30) “Stop it!” Barry is sitting up now, he hasn’t
needed Henry to give him a hand this time, and he is
deadly pale except for little red roses, one growing in
each check (King-2, p. 18).

The structural delineation of metaphors was
based on the isolation of simple and complex
metaphors. As it is shown by the analysis of factual
material, the idiostyle of S. King is characterized by
simple metaphors consisting of one image. Despite
the presence of detailed metaphors, the frequency
of simple metaphor usage is higher.

Among simple metaphors there are ones
that are close in structure to the epithets, they
perform a descriptive function:

(31) Barry is an eating machine (King-2, p. 16);
(32) heis a lipid goldmine (King-2, p. 17).

The expanded metaphors impart
expressiveness to the described state or image,
by using such metaphors, the author emphasizes
the complexity of the event or situation for
perception:

(33) body filled with sunlight, musical notes in
her mind, butterflies behind her skull in the cage of her
mind (King-1, p. 14);

(34) death had had him in the street, and had then
to come to the hospital to finish the job, death
masquerading as aman (or perhaps ithad been a woman,
it was hard to tell) meant Jonesy (King-2, p. 28).

Conclusion

Thus, the semantic distinction of similes and
metaphors under study revealed some semantic
value of these tropes and their functions in setting
genre features of the idiostyle of Stephen King.
The features and functioning of similes and
metaphors in S. King’s works seem to be
consistent with the group affiliation of the tropes.
The semantic richness of similes and metaphors
helps to express an atmosphere of horror, that is
a major reflection of the genre; being semantically
and conceptionally joined, these types participate
in creating atmosphere of tension and horror. This
is evidently presented in the data — about 40 % of
trope usage. Due to the vividness of images,
similes and metaphors evoke different
associations, and their decoding depends on every
reader’s imagination potential. The other types
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of similes and metaphors more often perform a
descriptive and emotional-evaluative function, add
expressiveness, brightness and imagery to the
fragments.

Structural differentiation of similes and
metaphors allowed us to analyze the frequency
of their usage in the author’s works. The most
frequent type is a group of two-term nominative
similes (about 60 %), the other groups have
approximately the same number of examples.
This type does not have a base in its structure;
due to this it lacks the additional attribute and detail
of the image. Among the metaphors, the most
widely used type is a simple metaphor with one
image (approximately 55 %).
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PENPE3ZEHTALIMS OBPA3A POCCUU B MEJINAIMCKYPCE TEPMAHUN
B KOHTEKCTE HEMIITMOHATA MUPA I1O ®YTBOJIY 2018

Mapuna BacunbesHa MujoBaHoBa

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHbIM yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

Mapuna IOpseBHa CBUHKHHA

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHbIM yHUBEpCUTeT, T. Bonrorpan, Poccus

AnHotanus. B crarbe BblsiBIIeHa crienuKa KOHCTpyHpoBaHust oOpasza Poccun B onnaiiH-nipecce ['epmanun
MIPY OCBEIIEHUY IOATOTOBKH U poBeieHus1 YemnuonaTa Mupa 1o ¢pyroory B Poccun. ObparieHue k MaTepuaiam
CMU 00yc0BIIEHO TEM, YTO KOHTAKT OOJBIIMHCTBA YIEHOB O0IIECTBA C OKPYKaIOIIEH 1eHCTBUTENEHOCTHIO OITOC-
penoBaH MacCOBOW KOMMYHHUKaIMeH. YCTaHOBJIEHO, YTo IpH onucanuu Poccun Hemenkue CMU akTyanu3upyror
OITIO3UIINIO «CBOU — Uyxoi». C MpHBJIEUEHHEM JIEKCUKOTpapUIecKuX JaHHBIX POaHAIN3UPOBAHO CEMaHTHYEC-
KO€ HaIIOJIHCHHE JICKCEeM eigen / ceotl v fremd | uyoicoti M BBIIEIICHBI TPU3HAKH, JISKAITUE B OCHOBE TAHHOH OIIIO-
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3HIUN: IPUHAJIEKHOCTh, BUI ¥ 00pa3 aeiicTBus. OXapaKTepru30BaHbI I3bIKOBBIE MEXaHH3MbI 00bEKTUBALIMN 00pa3a
Poccunt y MHOKYIIBTYpHOTO PELMIIMEHTa TI0 Mepe €ro 3HAKOMCTBA C MYOJIHKAIMsAMHU O Halllel CTpaHe U ee JKUTEIsX.
B pesynbrare n3ydyeHus SMIMPHYECKOTO Marepraa METOIOM KOJMYECTBEHHOTO U KadyeCTBEHHOIO TEMaTHYECKOTO
KOHTEHT-aHaJIM3a BBISIBIICHA BOCTPEOOBAHHOCTH (DOPEHU3UPYIOIINX CTPATErHi alMeHAIU U DK30TH3aLUH, KOTOpbIe
Ppeann30BaHbl TAKTUKAMH ITPOTHBOIOCTABIICHHS, YTPO3bI, IEMOHU3AIINH U aHOMAaJIM3aIliH, BBIIEIEHUS STHOCTICIU(H-
k1. OCHOBHBIMH BepOaJIbHBIMU CPe/ICTBAMU KOHCTPYHPOBaHUsI 00paza Poccry BBICTYNAIOT JIEKCEMBI C OTPHIATENb-
HO-OLICHOYHBIM 3HaY€HHEM, TPAHCKPHOUPOBAHHHBIE JIEKCEMBI, peajIny, WTOKYTUBHBIE TIIarolibl 1 UMIIEpaTUBHBIC
KOHCTPYKIIUH, UCTIONB3YIOTCSI IPUEMbI CPaBHEHUS, MeTa(Ophl, aILTIO3UH, alleJUISIIMU K CTEPEOTHITY.

KaroueBsle cjioBa: MeInaanucKypc, OMIO3UIHS «CBOM — 4y)KOW», KOMMYHHUKaTUBHAs CTparterus, popeHnsu-
pyroIas cTparerusi, KOMMyHUKAaTHBHAsI TAKTHKA, PEITyTAI[IOHHbIM KaruTal CTpaHbl.

HurupoBanue. Munosanosa M. B., Ceunkuna M. FO. Pemnpesenrarus odpasza Poccuu B Menuaauckypcee
I'epmanuu B koHTEeKcTe Yemnuonara mupa mno gpyroony 2018 // BectHruk Bonrorpaackoro rocyiapcTBEHHOTO YHH-
Bepcurera. Cepust 2, SI3pikoszHanue. —2018. —T. 17, Ne 3. —C. 148-157.— DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.15

BBenenue

Hauunas ¢ nmexadbps 2010 1., xorma FIFA
OBbLTO OOBSBIICHO pellIeHNEe OTHOCUTEIBHO CTpa-
HbI-opranu3aropa Yemmnuonara mupa 1o ¢yToo-
ay 2018 r., Poccus okazanachk B pokyce 0co00
MPHUCTAJIBHOTO BHUMAHUS 3apyOeKHON oO1iie-
cTBeHHOCTH. PyTOOJI, HECOMHEHHO, SIBIISCTCS
CaMbIM MOMY/ISIPHBIM MaCCOBBIM BHJIOM CIIOPTa,
HACYMTHIBAIOIINM MHUJUIMOHBI ()aHATOB BO BCEX
qacTsax ceera. [Ipu 3ToM atmocdepa CropTHB-
HOro mpasnHuka B popmare Uemnuonata Mupa
CTPOHTCS HE TONBKO Ha COPEBHOBATEIIHLHOM JIyXE,
azapTe OONENBIIMKOB, HO M HAa BICYATICHHUSAX OT
OpraHHU3alK TYPHHUPA B LIEJIOM, TOCTEIIPUHIMCTBE
x03s1€B. MI1e0nornueckoii OCHOBOM OpraHu3aluu
UM B Poccunm crana mporpamma «CTpaTerudiec-
KOC BUJICHHE», HATIPABJICHHAS HA BBITIOJIHEHHUE Ye-
ThIpeX 0a30BBIX 3a/1a4: PACKPHITUE TTO3UTHBHOIO
o0pa3a Poccuu, pa3BUTHE PETHOHOB U CO3JIAHNE
YCTOWYMBOrO HACIEANs, MPOBEACHNE Mpa3IHUKa
Ju1s PyTOONBHOIO COOOIIECTBA «OT BCEH JTyIM» U
MOMYJISIPHU3AIIHS 37I0POBOr0 00pa3a KU3HU.

Perias iepByto 3a1a4y, pUHAMAROIIAs CTO-
pOHA CTpeMUJIach MPUBJICYb KaK MOXHO 0OJIb-
111e 3pUTENEH-NHOCTPAHIIEB C LIENBIO YITYUIICHUS
COBPEMEHHOr0 MMHDKa Poccum mocpeacTBoM
TPAHCIAIMU TOIYYCHHOro (haHaTaMH JINYHOTO
OIBITA COOTCYCCTBCHHHKAM.

Onnako o0pa3 npyroii crpaHbl GopMUpY-
eTcsl B CO3HAHHUHU TYPHCTOB U JIO ¢ TIOCEIICHUS,
MOCKOJTBKY BOCIIPHSITHE PEaIbHOCTH JIFOIIbMU OCY-
miecTeiserca Bo MHorom uepes CMU, koropsie
MO-CBOEMY MpeNoMIISIIOT HHpopManuto. OCHOB-
Hasl [Ie]Tb MacCMeIa — OTPaXKEHUE IS CTBUTENb-
HOCTH, HO nepeadya HHYOPMAIHK — ITO HE KOH-
craranusi GakToB OOBEKTUBHOW peaslbHOCTH, a

WX MHTEpIpeTalus, TO eCTh CO3/IaHue peaJbHO-
cru uH(popmanronnoii. bnaronaps CMU Hekoe
MPOCTPAHCTBO CMBICIIOB JIJIsl MOTPEOMTENS WH-
(dbopMaIuu BEIITISLINT Kak peanbHoe. Maccmenua
HanpaBJIAIOT MBICIIUTCIIbHBIC ITPOLIECCHI U O9MO-
IOHUOHAJIBHBIC COCTOSHHS. ITo MEHEHUIO HEMCEI KO-
ro utocoda, corronora u Kynsryposora I'. Map-
Ky3e, iMeHHO CMI akTHBHO pacmpocTpaHsIOT
MOJIeNIb TaK Ha3bIBAEMOI'0 OJHOMEpPHOTO TOBe-
JICHUSI, KOTJIa MJICH, MTOOYXKICHHS U IIeTU, KOTO-
PpbI€ HE BIIMCBIBAIOTCA B ((O6H.[erI/IH$ITBIe)> pam-
KW, HaBsI3bIBAEMbIC HOBOCTHOUM HHIyCTpHEH, 1100
OTTOPTAIOTCA, MO0 MOATOHSIOTCS MO/ O0IIHe
cTaHzapTel. J[aHHAs CTpaTerus JEKUT, Halpu-
Mep, B OCHOBE CO3[IaHHS «MAaCCOBBIX TICHX030BY.
ITocTosiHHOE yIOMUHAHWE OJHOW U TOH K€ MH-
dopmalrm B MaccMela 3aKperuisieT B CO3Ha-
HUM YUTaTeIer Te NN WHBIE CTCPCOTHUIIEI, ITPU-
TYIUISISL PAcCyJOK ¥ BO3JEHCTBYS Ha Oecco3Ha-
TeJIbHbIE MEXaHU3MEL. B pE3YILTAaTE IMOBTOPOB
Hekotopoit nHdopmannu B CMU denoBek oka-
3BIBAETCS CIIOBHO 3alpOTPaMMHUPOBAHHBIM: OH
TaK 4aCTO CJIBIIIUT OHpeI[eﬂeHHBIﬁ IIOCHBIJI, YTO
HAYMHAET CYMTATh CBOU JIEMCTBUSA aKTOM 100-
poti Bonu [Mapkyse, 1994, c. 82].

Bosmoxaocts CMU 0ka3piBaTh BIUSHUE HA
CO3HAHWE W TIOBEJCHHUE TOTPeOUTENeH TpaHCIIu-
pyemoii uHpopMarK 00ycIOBINBAET MHOTOJIET-
HUI aKaJIEeMUYECKUN MHTEPEC K HCCIIEJOBAaHUIO
meanaguckypea (M.P. XKenryxuna, B.U. Kapacuk,
A.A. Kubpuk, E.W. Uleitran u ap.).

OO0111ee onpeneeHne MOHATHS «MEIUaanuc-
kype» naer T.IN JIoOpoCKIIOHCKast: 3TO COBOKYII-
HOCTh TIPOLIECCOB M MPOAYKTOB PeUeBOMl Jesi-
TENBHOCTH B cepe MaccoBOil KOMMYHUKAIIUU
BO BCEM OOTaTCTBE U CJIO)KHOCTH UX B3aUMO/ICH-
CTBUSI. OHI/IpaHCL Ha KOMMYHHKAIIlMOHHYIO MO-
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nenb K. [ll>anona u V. YuBepa, uccienoBaTenb
JieTaeT BBIBOJL O TOM, YTO TEKCT — 3TO COO0IIe-
HUE, MEIUATEKCT — 3TO COOOIIEHHE TUTFOC KaHal
CBSI3U, & MEAMAJUCKYPC — 3TO COOOIIEHHE B CO-
BOKYITHOCTH CO BCEMH MPOYMMH KOMITOHEHTaMH
koMMyHUKatmu [ Jloopockionckas, 2012, c. 741].
[To muenuto H.®. Anedpupenko, MeauaancKypc
SIBJIIETCS. OHOBPEMEHHO (hOpMOOOPa3yIOIIUM U
CMBICIIOTEHEPU PYIOIIUM HCTOYHUKOM BTOPHYHOTO
cemuosuca. B pe3ynpraTe JIMHTBOKPEATHBHBIX
npeoOpa3oBaHUil CMBICIIOBBIX KOHCTHTYEHTOB
MeUaancKypca sl 00pa3oBaHMs 3HAKOB BTO-
PHYHOM HOMHHAITMH MOPOXKIAeTCsl HALIMOHATIBHO-
SI3BIKOBOE BHJICHHE KapTHHBI Mupa [AnehupeH-
Ko, 2016, c. 55].

M.P. XKentyxuna ormedaer, 4To HCCIEI0-
BaHME MEIMAIUCKypca PYCCKOW, HEMELIKOH, aHT-
JINACKOM MIIN IPYTUX JUHIBOKYJIBTYP I103BOJISET
YBHUJICTh JOMHUHHPOBaHUE IIEHHOCTEH Hal (ak-
TaMu, THTEHCU(UKAITHIO SMOLIUH, TpeodiiaiaHue
BO3JICICTBUS U OIICHKU HaJl HHPOPMUPOBAHHEM,
SMOIMOHAIFHOTO HaJl pallioHaIbHBIM [XKenTyxu-
Ha, 2017, c. 138].

MenuarekcTbl KOHIIEHTPHPYIOT B ce0e MH-
(hopMaIuIo 0 TEKYIINX COOBITUSIX, OTOOPAHHBIX U
WHTEPIIPETUPOBAHHBIX B COOTBETCTBHH C aBTOPC-
KUMH yCTAHOBKaMH, HAIIPABICHHOCTBIO N3aHUS
1 COLMAITBHO-TIONIM THYECKUM KOHTEKCTOM, COCTaB-
JISTFOIIUX B IICJIOM «TIOBECTKY JTHS.

B cotmononmutrnieckoM acrekre GyHKIHOHH-
pOBaHUS SI3bIKA OJIHUM U3 0a30BBIX HAIIPABICHUH
(hopMHpOBaHuS peabHOCTH TIOCPEICTBOM MeIna-
JIMCKypca SIBIISIETCSl CO3/IaHue 00pa3oB CTpaH M
HAIMOHABHBIX JHaepoB. OOpa3 mpeacTaBiseT
€000l BO MHOTOM ITCHXOJIOTHUECKUH (heHOMEH, Of1-
HAKO OH HY)KJ]aeTCs B TONIKOBaHHUH, BEpOATU3aIINT
U, CIIeIOBATENHHO, CTAHOBUTCS MPEAMETOM HH-
Tepeca CEMHUOTHUKHU U JIMHTBUCTUKH.

B ¢okyce Hacrosimero uccieoBaHus Ha-
XOIMTCA creludrKa KOHCTPYHpOBaHUs oOpa3a
Poccun B menuanuckypee I'epmanuu B ycinoBu-
SIX TIOATOTOBKH | ITPOBezicHUs YeMnronara mupa
o ¢pyroomy 2018 roxa.

AKTYallbHOCTH BBISIBIICHHSI CIIOCOOOB U
cpencTB oobekTHBaIK obpaza Poccum y mHO-
KyJIBTYPHOTO PELUITHEHTA 110 MEpe ero 3HaKOM-
CTBa C MyOJIMKAIUsMU O HAIlleH CTpaHEe U ee JKH-
TensX o0ycIIOBJIeHA TEM, YTO JKeJIaHUE BCTYIATh
B TOT WJIK MHOW KOHTAaKT C CYObEKTOM HAXOJIHT-
csl B TIPSIMOM 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa oOpa-
3a 3Toro cyonekra [[puinaesa, 2018, c. 40-41].
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CrnenoBatensHO, CO3aHHBI Menuaodpas Poc-
CHH B HEMEIIKOH TIpecce OKa3al HemoCpeCTBEH-
HOE BIIMSHHUE HAa HAMEPEHHe rpaxkaan [ epMaHum
MOCETHUTh OJJH HITH HECKOIBKO FOPOJI0B-OpTaHU-
3aTopoB Uemnmonata Mupa, ¢ TeM 4TOOBI Ha
OCHOBE JINYHOTO OITbITa CHOPMUPOBATH COOCTBEH-
HOE TIPEJICTABIICHUE O CTPaHE-XO3sIHKe.
OMIUPHUYECKYI0 0a3y HCCIIeIOBaHUS CO-
CTaBHWJIM MaTepHajbl JIEKTPOHHBIX BEPCHH Ta-
KHX TEUaTHBIX M3JaHul, Kak «Abendzeitungy,
«Frankfurter Allgemeine Zeitungy, «Zeit», «Bild»,
«Spiegel»,«Siiddeutsche Zeitung» 1 HOBOCTHOIO
noptana «Euronewsy. C npumeHeHHeM MeTona
KOJTMYECTBEHHOT'O U KAUYECTBEHHOTO TEMATHYECKO-
T'O KOHTEHT-aHaJIM3a U3y4eHb! 124 HOBOCTHBIE CTa-
TBH, 00ImMM 006eMoM 281 900 meyaTHBIX 3HAKOB.

Onno3uuust «CBOM — YyKOM»:
cCeMaHTH4YeCcKoe HaNoJHeHHe
B HEMEN KO M PYyCCKO#l JIMHIBOKYJbTYpPax

B ocHoBe BoctipusTst 1 00paboTKK HHPOP-
Malliy O MUPE JISKUT ONTIO3ULIUS «CBOM — UYXKOMD»,
KoTOpasi Hanbolee SIPKO MPOSIBISIETCS TP OIH-
CaHHMH MEXITyHAPOJHBIX COOBITUH 1 MEKKYIBTYP-
HOT'0 B3aHMMOJICHCTBUSI.

«Kaxp1if HapoI — 0CO3HAHHO, TIOTYO0CO3-
HAHHO WMJIM HEOCO3HAHHO — HECET CBOK HJICIO,
CBOM MUp IpencTaBieHuii o 1pyroM. M nostomy
3TH €CTECTBEHHBIC U JlaXKe HEeoOXOIUMbIE pas-
JUYHUS c80e20 U uysicoco Ha (oHEe OECCIOpPHO
O0IIMX 33134 KU3HEeoOeCIeUeH!sI CTaHOBATCS
MPEAJIOroM, MOYBOH, MECTOM, TJie HAYMHAIOTCS
HECOIIACHSI, PA3JINIHs, CIIOPBI, ccopbl» [ Tonopos,
1995, c. 5]. Onmo3unus «CBoH — TyK0i» ceMaH-
THU3UPYET 3HAYUMOCTh HEKUX IICHHOCTEH uepe3
MPOTHUBOIIOCTABIICHUE X aHTHIIEHHOCTSIM, a Clie-
JIOBAaTEIbHO, OTpakaeT QUIOCOPHIO KYAbTYp H
SI3bIKOB. JaHHAsT OMITO3UINS JACKIIapUpyeT Ompe-
JICTICHHBIM HaOOp HanOosee BaKHBIX I 3THOCA
KYJIBTYPHBIX 3HaYEHHIA, B TOM YUCJIE U MOPAJIBHO-
HpaBCTBEHHBIX [MusoBanoBa, 2007, c. 24].

B Moayce nmanormueckoro B3auMOJE-
CTBHSI «UY)KOE» pa3pbiBacT KOMMYHUKAaTHBHBIE
CEeTH M pa3pylaeT KoHBeHI[MHU. VITorom BcTpedn
MOXET CTaTh OLIYIIIEHHE HAPACTAOIIETO pa3ipa-
JKCHUSI WJTU )K€, Ha00OpOT, 00pETeHHE AYIIECBHO-
ro paBHoBecwsl. [1oj0OHast TBOMCTBEHHOCTH IO~
KpEIUISeTCsl TeM, YTO JIF00OW BUJ B3aMMOJICH-
CTBUS C YYKXUMHU JIOJbMH, YYKOW KYIBTYpOH,
Yy>KUMH B3IVISIAMH OCYILIECTBIISIETCS HE CTONIBKO
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Ha 0CO3HAaHHO-PAllMOHATBHOM, CKOJILKO Ha dMO-
[IMOHAJILHOM YPOBHE.

HcTopudeckn CIOXHIOCH TaK, 4TO JIFOIN
BCErJia Oracalych HEMOHATHOTO, HETO3HAHHOTO
1 He3HakoMoro. [103ToMy ¢ TOUKH 3peHUs TICH-
XOJIOTHH 0CO0OTO BHUMAHUS 3aCIY)KHBAET TOT
(axT, 4TO OTBIT BCTPEUH C «IY>KUM» BCEra Mpo-
SABIIACTCA B OIBYX q)opMax: OHO BBI3BIBACT MHTC-
pec U cTpax OJHOBPEMEHHO.

[IpuBenemM naHHBIE JTEKCHKOTPaQHIECKOTO
aHaJTN3a JIEKCEM, SKCIUTUIUPYIOIINX 3Ty OITO3H-
IIUI0 B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3BIKAX:

Duden

fremd

1. nicht dem eigenen Land oder Volk
angehorend, von anderer Herkuntft;

2. einem anderen gehdrend, nicht die eigene
Person, den eigenen Besitz betreffend,

3. unbekannt, nicht vertraut;

4. ungewohnt, nicht zu der Vorstellung, die
man von jmdm., etw. hat, passend; andersgeartet.

Boabioii ToskoBbIid ciioBapb Ky3Henosa

uyxHcoul

1. SABnsronuiicss COOCTBEHHOCTHIO IPYIo-
ro (Opyrux); He UMEIOIIUI HEeoCPeICTBEHHOT O
OTHOIIEHUS K KOMY-JI.; HE CBOM.

2. He sBnstrormuiicst poIuHON; HE TaKOH, Kak
Ha POIUHE.

3. He cBA3aHHBINA POACTBEHHBIMH OTHOIIIE-
HUSIMH; TIOCTOPOHHUH.

4. He cBsI3aHHbBIN OJIM3KHUMH OTHOIICHUSMH
C KEM-JI., HE COBNAJIAlONIUI 110 IyXYy, B3IJIsIaM,
HHTEpecaM; TOCTOPOHHU M, TaJIEKUil.

5. OTuyXJIeHHBIN, OTpelIeHHbIH (c. 1486).

B ocHoBe 3HaueHUN MOIUCEMAHTUYHOU
CIUHUIIBI fremd JeKaT OTHOIICHUS MPOCTpaH-
CTBa (JajeKkui, ykasaHuE Ha TUCTAHIIHIO), TPH-
HAJUISKHOCTH (CTOPOHHUH, IPYTOro MpOHCXOXK-
JICHHS), @ TaKKe ero y3HaBaeMOCTH (HEe3HaKo-
MbIi1). «Uyxo0e» HE MOXET CyIIeCTBOBAaTh BHE
«4YXOT0» MECTa, OHO ITPOCTPAHCTBEHHO OIpe-
neneHo [Bansaendense, 1995, c. 82]. B Hemerr-
KOM SI3bIKE OT MPHUJIAraTelbHOTO fremd MOTYT
OBITh 00pa30BaHbl TPH CYIICCTBUTEIbHBIX:
der Fremde — «qyXak KaKk IPUIILTBIH, TOCTOPOH-
HUH YeJIOBEK C APYTUMHU OOBIYAsIMU U JIPYTHM
sI3bIKOM», die Fremde — «4ayxOuHa Kak jaae-
Kasi, HeM3BECTHAs CTOpOHa», das Fremde — «4y-
XKOe KakK MpUHAJJIeKallee JIPyroMy, HedTo Jia-
JeKoe 1Mo ayxy». [lanuTpa 3HaUYCHUH JIeKCeMbl
4yoicoU TOCTATOYHO MUPOKA: OT HEU3BECTHOTO,
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YYKECTPaHHOI'0 U YAMBUTEIIBbHOT'O, 10 HCIIPUBbBIY-
HOT'O ¥ TOCTOPOHHETO.

OObpatuMcs K CIOBapHBIM JeQUHUILIHSIM
JICKCeM eigen / ¢80l ¥ COTIOCTABHUM TOJY4YCHHBIC
pe3yNbTaThl ¢ pe3yjibTaTaMi aHali3a CeMaHTH-
KM JIeKceM fremd | uyoicoil .

Duden

eigen

1. jmdm. selbst gehdrend; einer Sache
zugehorend;

2. einer Person zugehorend u. fir sie typisch,
charakteristisch;

3. (veraltend) sonderbar, eigenartig;

4. (nicht adv.) fast iibertrieben sorgfiltig,
genau; penibel: er ist darin sehr eigen.

Boabioii ToskoBbId ciioBaph Ky3Henosa

ceoil

1. Ilpunagnexxamuii WM CBOWCTBEHHBIN
cebe.

2. CoOCTBEHHBIH, COCTABISIONINH UMY-
IIECTBO WJIH JOCTOSIHUE OT/ACIBHOIO JINIIA, YU-
pEXICHHUS.

3. CBoeoOpa3HbIii, CBOHCTBEHHBIH TOJIBKO
YeMy-JIM00 OTHOMY, TaHHOMY HJIA €IUHOMY.

4. OTHOCsIUHCS K ce0e KaK WIeHY Kako-
ro-nubo KOJIEKTHBA, KaKOW-ITHO0 OOIIHOCTH;
CBSI3aHHBIN OTHOILICHUSIMH POJCTBA WIIH OOLIHUM
MECTOM pabOThl, COLUAIBHBIM OJOKCHHEM,
B3I 1aMH, BKyCaMH U T. II.

5. CooTBeTCTBYHIIUH KOMY-, 4eMy-1H0O0;
TMOIXOASAIIAYN ISl JAHHBIX YCIOBHUM, 00CTOS-
TEIBCTB, MU U T. T1. (. 1162-1163).

C.I10. Ca3onoBa, ucciieoBaBIas KOHIIEII-
ThI, pEIIPE3CHTHPYEMBIC JIEKCEMaMHU eigen / c60tl
B HEMELIKOM U PYCCKOM KapTUHAX MHUPA, YCTaHO-
BHUJIa, YTO 3TH CJIOBA UMCIOT B HEMCIIKOM U pyC-
CKOM $sI3bIKaX CXOJHO€ OCHOBHOE 3HAUCHHE —
«COOCTBEHHBIN, MPUHAISKAIIMNY. Paznuuauns
3aKITFOYAIOTCsl B TOM, UTO JIEKCEMa 60t He 00ma-
JIacT 3HAUYCHHEM «CTPaHHbIH, CBOCOOPA3HBIH, 0CO-
OeHHBII» (Cp. y eigen: «sonderbary, «merkwiirdigy,
«eigenartig»). OHa ynoTpeOseTcs JUIIb B 3Ha-
YEHUH «OCOOBIN, CBOCOOpa3HbIi» KaK CBOUCTBEH-
HBI TOJNIBKO YeMy-n0o nanunomy [Ca3oHoBa,
2010, c. 150-151].

Takum oOpa3om, oOpalleHrue K JIEKCUKOTr-
pa(I)I/I‘IeCKI/IM HCTOYHHUKAM IIO3BOJJIACT HAM BbI-
ACIUTDh IPU3HAKU, HA OCHOBEC KOTOPBIX CTPOUTCA
OIIO3ULIHS «CBOU — UyKOM»:

1) eigen / ceoii u fremd / uyxcoii 0003Ha-
YaroT NPpUHAIC)KHOCTD,
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2) eigen / csoui M fremd / wyoicoil yKa3biBa-
10T Ha BUJ ¥ 00pa3 JACHCTBUIN (4y)KOH KaK CBOE-
00pa3HbIii, BEI3BIBAIOIINN HHTEPEC, HEIIOHATHBIH;
CBOI1 KaK IMPUBBIYHBIN ).

Crnenyer 3aMeTHTb, YTO MOHATHE (IO
BCET/a OIIOCPEIOBAHO IOHSATUEM «CBOM», TO €CTh
He sBIIsIETCS OOBEKTHBHOM KaTeropuel u 3aBu-
CHUT OT HHTEPIpPETAIlui U YCTAHOBKHU aJjpecaHTa.
Onpenensionyto poib Npy TPAaKTOBKE OTHOILIIE-
HHM «CBOUX» U «UYKUX» UTPAIOT COLUAIIbHBIN 1
KyJIBTypHO-UCTOPUIECKU I KOHTEKCTHI.

PyxoBoactBysch Toukoit 3penus I1. Kan-
YaHU O TOM, YTO OMIIO3UIIUA «CBOM — YY>KOH»
MPEICTABISIET COOO0 MPOYHYIO OCHOBY peain3a-
LMY KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTErnii MAaHUITYJIHPO-
BaHMS B MenuamnpocTpanctBe [Kanganu, 2007,
c. 4], paccCMOTpUM TOHSTHE KOMMYHHKATHBHOMN
cTpaTeruu 0oJiee moapooHo.

IlonsiTue KOMMYHHUKATUBH oii CTpaTrerum

B nporiecce coznanus 1r000ro TeKCTa MOX-
HO yCJIOBHO BBIJICNIUTSH JBa 3Tara:

1) cTparermdeckoe IIaHUPOBaHHUE, B XOIE
KOTOPOT'O MPOUCXOIUT OMpeesieHue COIepKaHus
U CTPYKTYPBI, (POKYCHPOBKA, TO €CTh OTOOp perie-
BaHTHBIX IPOIO3UIUI M3 KOTHUTUBHOM 0a3bl JaH-
HBIX ¥ YCTAaHOBJICHHE PUTOPUYECKUX CBA3EH MEX-
JTy HUIMH B 3aBUCHMOCTH OT AWCKYpPCUBHOM 11€JTH;

2) TAKTHUYECKOE HCTIONIb30BaHNE rpaMMaTHh-
YEeCKHX M JIEKCUYECKUX CPEACTB JJs JTUHeapu-
3alMM CO/IEPKaHUA, 3aJaHHOT0 Ha TIPEIbIAYIIEM
atarne [McKeown, 1987, p. 41].

CrnenoBaTenbHO, pa3BepThIBAHHUE KaXkI0TO
TeKcTa 6a3upyercsi Ha ONpeeIeHHON KOMMYHH-
KaTUBHOM CTPAaTEruH.

Crpaterust nmpencrapieHusi WHGOpMAaIH —
9TO KOTHUTHBHBIM MEXaHN3M, COCTABIISIOIINN OC-
HOBY TiepeBo/ia HHPOPMAIIUN O COOBITHH, 3AKO/H-
POBaHHOM B MEHTAJILHBIX CTPYKTYpaxX 3HaHMUS, Xpa-
HAIIUXCS B CO3HAHUM aBTOpA, B pEeUEBbIE BHICKA-
3BIBaHUS, KOTOPBIE OPMHUPYIOT CONIEPKAHHE TEK-
cta [baxxenona, 2015, c. 17].

C (byHKIMOHATEHOM TOYKY 3pEHUST BBIICIS-
10TCsl 0a30BbIe (CEMaHTUYECKHE, KOTHUTHBHEIC)
W BCIIOMOTaTelbHbIE CTPATErui, CIOCOOCTBYIO-
e 3¢¢GEeKTHBHON OpraHU3aIiK JAUaJIOrOBOrO
B3aUMOJICHCTBHS, K KOTOPBIM OTHOCSTCS Tpar-
MaTH4YecKue (KOMMYHUKaTHBHO-CUTYallHOHHBIE),
pUTOpUYECKHE U AHAIOTOBbIe cTpareruu [Hc-
cepc, 2003, c. 115].

—— 52

O.C. Uccepc u M.X. Paxumbeprenona
MpeIIararoT TEPMHIH «JTHHTBOKOTHUTHBHAS CTpa-
TErus», TO €CTh IIEJICHANIPABICHHBIN BHIOOD SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB, KOTOPBIM o0ecreurBaeT yrpas-
JICHWE TTPOLIECCOM YMO3AKIIIOUEHHUI U TpaHCop-
MaIMIo MOJIENI MHUpa ajapecara. B camom Ha-
3BaHUU OTPaKaerTcsi B3aMMOOOYCIIOBIEHHOCTD
KOTHUTHBHBIX TIPOIIECCOB, TTPOUCXOMSIINX B CO-
3HaHUU YEIOBEKa, U S3BIKOBBIX CTPYKTYP BEHIpa-
xeHHsl MbIcTTH. «OCOOCHHOCTh KOTHUTHBHBIX
CTpaTeruii 3aKiro4aeTcs B HEBO3MOXHOCTU dM-
MUPHUIECKOTO HCCIIEZIOBaHUSI MEHTAJIBLHBIX TIPOLIe-
TIyp, KOTOpBIE OOIBIIICH YacThi0 HE UMEIOT HH/IH-
KaTOpOB “Ha IOBEPXHOCTH pedn’’ H, CIeI0BaTENb-
HO, HEIOCTYITHBI JIJISI TMHTBHCTUYECKOrO aHAIN3A.
B 3TOM cMBICcTe HAOMIOIAEMBIMU SIBIISTIOTCS JIFH-
I'BHCTHYECKUE U UHTEPAKIIUOHATBHBIC XapaKTepH-
CTHKH, MO0 KOTOPHIM MOKHO OIPEICIUTh, KaK H
KaKAMH CPEeICTBAMH TaKHUE I MOTYT OBITh JI0-
CTUTHYTBD) [Paxumbeprenosa, 2007].

Ctpaterusi COCTOUT U3 OTJENbHBIX TAKTH-
YEeCKHUX 3BEHBEB, TAKTHK, — OOIIUX CIIOCOOOB
npeJicTaBieHAst THPOPMAIIH, OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha BBINOJTHEHHUE 0oJiee y3KHX KOMMYHHUKAaTHBHBIX
3ajay.

PaccMmoTpuM cTpaTernu M TAKTHKH CO371a-
Hus 00pasa Poccun kak xo3siiku UM-2018 B He-
MELIKOM OHJIalH-TIpecce.

@opeHU3UPYOIIHE CTPATETUH
B Meauaauckypce I'epmanun
MPH OCBEILlEeHUH
Yemnuonata mupa no ¢pyroony B Poccuu

[To muenwuto T.A. Ban [leitka mpu ucciuemno-
BaHWHM JIMCKypca MPUCTATHHOE BHUMAHUE CIIETy-
eT yACNATh TeMaTHYECKUM TpedepeHIInsIM, aK-
TyaJIM3UPYIOIUM OTHOLIEHUE K JAPYTOH, «UyXKOH»
cTpane. TeMmbl Hale BCEro MMEIOT CO3HATENbHO
KOHTPOJIMPYEMYIO MHTEHIIHUIO U BBIPAXKAroT o0I1iee
cojiepy)KaHre MEHTAJIbHBIX PENPe3eHTAINH COObI-
THH, KpOME TOTO TPEACTABIIAIOT Ty HUJEI0 WITU
WH(OPMAIINIO, KOTOPYIO YUTATEIH 3aIIOMHST JTy4-
e ¥ Hajpoaro [van Dijk, 1996, p. 18].

[Ipu aHanu3e HOBOCTHBIX CTAaTEH B ceTe-
BO# mpecce I'epManun HaMHu OBITTM BBIIEICHBI
clenyIouIe MOATEMBI, pacKpbhIBarolue oopas
Poccun B KOHTEKCTE MOATOTOBKU U TMPOBEE-
Hus Yemnuonata Mupa mno ¢GpyrOoay: CTpOu-
TEICTBO U TOTOBHOCTH OOBEKTOB, Oe3omac-
HOCTBH M TOCTEIPUUMCTBO.
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B akryanuzanuu nepeunuciIeHHbIX MOATEM
BEeAyLICH SIBISIETCS CTpPaTerusi ajJiueHaluu
(ot nart. alius — npyroi, OTINYHBINA U3 MHOTHX).
JlaHHas cTpaTerus HammpaBJieHa Ha IPUCBOCHUE
CTaTyca «4y>KOT0» ONHCHIBAEMBIM OOBEKTaM U
cyobekTaM. [Ipu 3TOM «4yKecTb» MOXKET BbI-
paxaTh TPOCTPAHCTBEHHYIO, MOJIUTHYECKYIO,
(3THHUYECKYIO) W / UTTU COLMAIIbHYIO HETOX]Ie-
CTBEHHOCTb.

Crparerus aqueHaIlMU peaNn3yercs Io-
CPEIICTBOM TAKTHK MPOTHBOIIOCTABICHUS, YTPO-
3bI ¥ IGMOHH3AIUH.

Takmuka npomueonocmagnenus cTpo-
UTCSI Ha WCIOIB30BAHUU JIEKCHUECKUX CPEJIICTB
BBIpaXCHUS KOHTpacTa (JIEKCEMBI C OTPHUIIATENb-
HBIM U MTOJIOKUTEIBHBIM KOHHOTATHBHBIM 3HaYe-
HHUEM, JacTuIa doch):

(1) Die ndchste WM wird in Russland
ausgetragen, doch bislang sind nicht alle Stadien fertig
(Siiddeutsche Zeitung).

(2) Die teuerste FuBlball-WM der Geschichte;
Eigentlich sollte das Spiel ein sportliches Feuerwerk
werden, mit dem Russland das alte Olympiastadion
der Sommerspiele von 1980 nach gut vier Jahren
Baugzeit wieder erdffnete. Doch der Unmut iiber die
Probleme nach dem Abpfiff iiberschattet alles! Die
Zuschauer mussten mehrere Kilometer zu Ful3 gehen,
um das Stadion-Geldnde zu verlassen. Bei Regen und
fiinf Grad, im November! (Frankfurter Allgemeine
Zeitung. Erster Test fiir Moskauer Luschniki-Stadion
endet im Chaos).

@deepUyHbII Tpa3JHUK CIIOPTA, [10 MHEHUIO
aBTOPOB MYOJIMKAIIUH, TPEBPATHIICS B AKIIUIO BbI-
pakeHUsI HEOBOJILCTBA OOMNETBIIUKOB, TEPBBIT
TECTOBBIM MaT4 Ha cTaguoHe «JIyKHUKW» 3aBep-
LIUJICST Xa0COM.

B onrcanuu apXUTEKTypbl OTAEIBHBIX CTa-
JIMOHOB MpeodiaiaeT capKacTHYECKUN TOH BbIC-
Ka3bIBaHUM:

(3) Wenn es nur iiberall so pragmatisch zuginge
wie in Jekaterinburg, wiirde die FuBlball-WM
in Russland als Vorbild fiir Gro3veranstaltungen in die
Sportgeschichte eingehen. Am 6stlichsten
Austragungsort des Turniers haben sich die
Architekten etwas bei einem Gastgeber abgeschaut,
der den Tisch auszieht, an dem er sonst allein mit seiner
Frau sitzt: Sie haben die Stadionwand durchbrochen
und hinter den Toren zusétzliche Tribiinen konstruiert,
die aus dem eigentlichen Gebdude herausragen. Statt
wie sonst 25 000 Zuschauer fasst die Arena wiahrend
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der WM mehr als 35 000 (Siiddeutsche Zeitung. Die
teuerste FuBball-WM der Geschichte).

ApXUTEKTYPHOE pellicHHE BBIIBHKHOM TPH-
OyHbl Ha craanoHe B ExaTepunOypre cpaBHH-
BAETCsI C HAXOMYMBOCTBIO XO35IHA, KOTOPBIN HC-
MOJIb3YET Pa3ABMIKHOMN CTOJI JJIsl HATPSHYBIINX
rOCTEMH.

OKCIUTUKAIHS arPECCHBHOTO ITparMaTuyec-
KOTO TNOTEHIMAla B PaMKaxX MAKmMUKU yzpo3vl
MPOCIIEKUBACTCS B CISIYIOIINX 3ar0JIOBKaX:

(4) Tierschiitzer schlagen Alarm, FIFA ist
alarmiert (Bild);

(5) Rassismus und Fuf3ballgewalt. Hat Russland
sein Hooligan-Problem vor der WM im Griff?
(Frankfurter Allgemeine Zeitung);

(6) Innenministerium warnt Mitarbeiter vor
Ausspdhung bei der WM (Zeit).

SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMU BOILIOLICHUS
OIIACHOCTH JUIs TpaxkaaH I epMaHUM BBICTyIIAIOT
WJUIOKYTHUBHBIE [JIaroibl U JIEKCUYECKUE EIUHHU-
LBl C IPEBEHTUBHON CEMaHTUKOM.

Oc00EHHOCTBI0 HEMEIIKOTO MeINaIiCKyp-
ca sIBJISIETCS BBICOKASI YACTOTHOCTh YIIOMUHAHUI
B.B. Ilytuna u, Kak ciencTBUe, OTOXIECTBIIE-
HUe o0pa3a npe3ujieHTa (Ha JaHHBIH MOMEHT TIpe-
MMYIIECTBEHHO HEFATUBHOI'0) C 00pa3oM I1eMoii
ctpansl. Hanpumep:

(7) Putin am Ball: In 100 Tagen beginnt die
FuB3ball-WM (Euronews);

(8) Putins Problemstadion (Spiegel);

(9) WM-Auslosung in Russland. Putins grofle
FuB3ballshow (Spiegel).

B ocuoBe 3aronoBka (7) JeXHUT BIpakeHUE
am Ball sein, TO ecTh «BJIaJIeTh UHUIIMATHBOM,
OBITH 3a pynem» (TI0 aHANoOruu am Steuer sein).
B crartpe, Boimenmen mox 3arojioBkoM (8) yBe-
JMYEHNE CPOKOB CTPOUTENBCTBA cTainoHa B Ca-
Mape OOBSICHSETCS CTPEMIICHUEM TPE3UICHTa
P® k rurantuzmMy U MUpPOBOMY I'OCIOZACTBY:
Mit langer Verspdtung erdffnet das letzte
Stadion der WM in Russland. Die Arena in
Samara ist ein Symbol fiir Gigantismus und
Verschwendung. Viele fragen sich: Was hat das
noch mit Fufball zu tun?

3amper Bbe3aa B Poccuio HeMeIKoMy Kyp-
Hanucty ARD Xaito 3ennensry (Hajo Seppelt)
MPEJCTABISETCS KaK MepcoHalbHasi MECTh
B.B. IlytnHa B CBSI3U ¢ IPUYACTHOCTBIO KypHa-
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JIUCTa K PacCICAOBAaHUIO, CBA3aHHOMY C Hapy-
LIEHUEM POCCUMCKUMHU CIIOPTCMEHAMHU aHTHJIO-
MMHTOBBIX MpaBwi BO Bpemsa Onumnuiickux Urp
B Couu:

(10) Das Njet aus dem Kreml zeigt: Die
Beteuerungen, dass alle Journalisten frei von der WM
berichten kénnen, sind nichts wert. Wer nicht passt,
bleibt draulen. Da kann man sich vorstellen, wie
lebensgefahrlich das Arbeiten fiir kritische russische
Reporter ist (Bild. WM-EINREISEVERBOT FUR
DOPING-EXPERTEN: Putins Rache!).

[TepemanHbie MOCPEACTBOM TPAHCKPUOUPO-
BaHMS PYCCKHE CIIOBA U POCCUKCKHE PEATUH BBI-
MOJTHAIOT POJIh HAIIMOHAJIBLHOTO Mapkepa. Pabo-
Ta OMMO3ULIMOHHOT 0 )KypHaiucTa B Poccuu onu-
CBIBA€TCSl KaK CMEPTENbHO OMacHasl.

OTCyTCTBUE «IPO3PAUYHOCTH» JAHHBIX
PYCAJIA, a tarxke OOBHHEHHE B KOPPYMITHPO-
BaHHOCTH BJacTH 1pH noaroroske k YM-2018 na-
XOZIAT OTPaKEHHE B 3aroJIOBKEe MeTa(OpHUIECKO-
ro Xapakrepa:

(11) Die Welt zu Gast beim Betriiger.

Takmuka 0emonu3sayuu HaueneHa Ha Gop-
MHUpPOBaHHE MPENCTABICHUS O KaKOM-JIHUOO
CyOBbEeKTe KakK CyllecTBe, KOTOpOe 10 CBOEH Tpu-
POZe CKIIOHHO K aMOpaJIbHOMY M @aHTHOOIIIECTBEH-
HOMY TIOBEICHHIO, & TaK)Ke Ha CO3JaHUe BOKPYT
OIpeJIeIIEHHOT0 00BhEKTa OTPUIATEIHHOTO OIS
CMBICJIOB M aCCOLIALU .

OnHuM H3 COCOOOB peanu3anui JaHHOMH
TaKTUKU BBICTYMAIOT cpaBHeHuss UM 1o gpyTtoo-
ny B Poccnu ¢ Onumnuiickumu urpamu B pamm-
cTkoi I'epmanum, a npesugenta B.B. Ilytuna ¢
A. T'mtiepom:

(13) Putin wird die Fulball-WM im Sommer in
Russland nutzen, ,,wie Hitler die Olympischen Spiele
1936 nutzte” (Bild. FuBlball-WM in Russland wie
Olympische Spiele 1936).

[pu co3ganuu odpasza Poccuu B Memuauc-
Kypce ['epMaHuu penpe3eHTaTUBHOW ABIISETCS
cTparerus 3x3oruzanuu. OHa HampasiieHa Ha
peIpe3eHTAlNI0 CYOhEKTOB ITOBECTBOBAHHMSI B Ka-
YECTBEC JAJICKUX, IPUIYIJIUBBIX «aHTUIIOA0B», 4 UX
IMOBEICHM A, TOBCCAHCBHBIX ITPAKTUK U PUTYaAJIOB —
KaK CTPaHHBIX U JaXXe TUKUX. THCTpYMEHTOM pe-
aJM3aIy JAHHOW CTPATErUH CTAHOBSITCS TAKTH-
K1 aHOMAaJIU3allH U BBIJCIICHUA 3THOCHGHI/I(1)I/IKI/I.
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Jisl makmuku anomanuszayuu xapaxrep-
HO MCIIOJIb30BaHMe [TPHEMa CTEPEOTUITH3AIINHT H
cpaBHeHMI. B HOBOCTHO cTaThe «Skandal kurz
vor WM. Tierqudlerei: Bdr als Animateur bei
russischem Fufsballspiely obpa3z P® koHCTpyH-
pyeTcst MOCPEACTBOM CPABHEHMS CErOAHSIITHENR
Poccuu co cperHeBEKOBBIM TOCYIapCTBOM, KOT-
Ja MeIBEIb SBIIAICS HEOTHEMIIEMBIM aTpHOy-
TOM I1apCKOTO JIBOpA:

(12) Ein Braunbér muss das Publikum animieren
und den Ball an den Schiedsrichter libergeben.
Tierschiitzer weltweit sind fassungslos. Im Mittelalter
waren solche Szenen Normalitit: ein Bar mit Maulkorb
tritt vor Publikum und muss dieses mit Kunststiicken
unterhalten. Doch was heutzutage fast iiberall auf der
Welt als Tierquélerei verboten ist, scheint in
Russland immer noch Menschen zu begeistern
(Abendzeitung).

JAist ycuIleHHsI aHOMaJIbHOCTH TTPOHCXOISI-
IIEro B TEKCTE YMOTPEOIseTCs] MPOTUBUTENbHAS
yactuna doch B COYETaHNUU C KOHTEKCTYaJIbHBIM
CpaBHEHHEM, KOTOPOE MOXKHO TIEpEBECTH Ha pyc-
CKHH SI3BIK CIIETYIOIINM 00pPa30M «UTO IIOYTH BO
BCEM MUDE 3alpeieH0 — PYCCKUX MO-TIPESKHEMY
BECEIIUT.

Taxmuka evidenenus smuocheyuduru
MPOABIACTCA B IMOAUYCPKUBAHUN 3THOCHGHI/I(1)I/I-
YECKUX 4YC€pPT C LECIbI0 aKICHTYalluu pas3In4dus.
Jiist ee peanu3alyy UCTIONIB3YIOTCS PEeaiu pyc-
CKOM KyJIBTYypBl U aJalTUPYIOLIME YTOUYHEHHUS.
Hampumep:

(13) Wieso Wolf? Lernen Sie Zabivaka kennen,
das Offizielle Mascottchen der FIFA 2018. Zabivaka
bedeutet auf Russisch: Der einen Treffer erzielt; Lecker
wie bei Oma! Lernen Sie traditionelle russische
Kiiche kennen! (Zeit. Zabivaka).

C 1LeTbIO MTPUBJICUCHUST BHUMAHUS ajipecara
YIOTPEONSIOTCS TaKKe TpaMMaTHICCKUE KOHCT-
PYKIHH ¢ hopMaMHU ITOBETUTETHLHOTO HAKJIOHSHUSL.

TakTHKa BBIACICHUS STHOCHEIU(PUKA MO-
JKeT OBITh HaIllpaBJICHA W Ha CO3JaHUe OTpPHUIIA-
TENBHOTO 00pasa cTpaHbl. B cremyromeM Tek-
CTOBOM (pparMeHTe, MOCBAIICHHOM IOE3/IKE HHO-
CTpPAaHIIEB Ha POCCHUIICKOM TOE€3/Ie, OCYIIECTBIs-
eTcs ameyanus K crepeotuny «Bce pycckue
MIBIOT BOJKY. PyCCKUe MBIOT BONKY ITOCTOSTHHO:

(14) Erste Lektion von den russischen
Mitreisenden: Vor jedem Schnaps ein Trinkspruch.
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Zweite Lektion: Wodka wird nie nach dem Essen
getrunken. Vielleicht horen die Russen deshalb nie auf
zu essen. Dritte Lektion: Wodka schmeckt immer eklig,
aber die Wirkung zdhlt. Vierte Lektion: Der schlechteste
Wodka ist immer der, den man alleine trinkt! (Bild.
Abseits in Russland).

Ucxonst uz orpuriatenbHoOi (B PEOKUX CIIy-
Yasix HeUTpaJIbHOM ) 3MOLIMOHATIbHO-KOHHOTATHUB-
HOW TOHaJIbHOCTH TEKCTOB, CO3/IaHHBIX C UCIIONb-
30BaHUEM CTPATErUM alNMEeHAlUH U SK30TU3aLHN,
0003HAUUM JaHHBIE CTPATErHy OOIIMM TEPMHU-
HOM — (POPEHUBHPYIOIINE CTPATEeruu (OT aHTII.
foreignization — OTUY)KACHHUE). 3aMETUM, YTO MX
nepedeHb MOXKET OBITh PACIIHPEH B 3aBHCUMOC-
TH OT LIeNIEH U MaTeprasa UCCIel0BaHusl.

BoiBoabI

Nzyuenue dopM peanmszanuu odpasza Kak
(deHOMeHa KyNbTYpBhl U CPEICTBA KYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIIUU HEOOXOJUMO JJISi OCMBICICHUS
COBPEMEHHON JIEHCTBUTENBHOCTH U JUIs1 IOHUMAa-
HUS TIOCTPOEHUST MU(OIOTeM, KOTOpbIe (OpMHU-
PYIOT UJI€0JIOTHYECKOe OOIIeCTBEHHOE MOJeE.
ConepkaTelbHBIM CTEpP)KHEM MEIUATEKCTOB
o Poccuu B koHTekcTe Yemnronara mupa 1o ¢yr-
00JIy BBICTYIIACT OIIO3MIUSA «CBOH — UYXKOM»,
COCTABIISIIOIIAST OCHOBY (POPEHUBUPYIOIIHX CTpa-
TEruil ajJueHaluy U dK30TH3auuu. Peannzamus
JaHHBIX CTPAaTErnii B HEMEIKOM MeTUaJIUCKyp-
ce crocoOcTBoBaa (HOPMUPOBAHHIO Y OOJICIb-
LIUKOB (YUTaTeNel ) HEraTUBHBIX MPEACTaBICHU I
0 CTpaHe-X034iike yeMnuoHara (Takue mpen-
CTaBJICHUS NPOTUBOMOJOXKHBIX TEM, KOTOpBIE
Oblia mpu3BaHa cHOPMUPOBATH IMpOTpamMma
«Crpareruueckoe BuaeHrne» YeMnuonara Mupa
B Poccun). MI3MEHHTH CIOKUBIIYIOCS CHUTYaIIHIO
CIIOCOOHBI TOJTHKO KPUTUYECKHI aHAIIA3 JIMHT BOKOT -
HUTHBHBIX CTpaTeruii KOHCTPYHUpOBaHUsSI o0pa3a
CTpaHBbI, a TaKXKe LeJieHaPaBIeHHOe CPaBHEHNE
HECKOIIBKUX MCTOYHUKOB MH(OPMAILIUK O CTpaHE.
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Abstract. The paper touches upon the issue of linguistic personality and describes the linguistic and cultural
character of the butler in the novel written by K. Ishiguro. The paper points the fact that linguacultural type of the
butler represents the national English character but does it in an exaggerated way. Linguacultural analysis of the
language and speech units in the text has made it possible to characterize the communicative behavior of the
protagonist and at the same time to explain the reasons of such behavior. The research results show that the
category of politeness takes the leading role in describing the communicative behaviour of the main character.
Forms of its representation in the given text include numerous speech clichs and various euphemisms. Moreover,
certain syntactic structures such as indirect forms of questions and some parenthetical constructions express
politeness in the given text. Restraint, evasiveness, remoteness as well as attempt to avoid imperative structures
and imposing one’s opinion are also typical of the protagonist’s communicative behaviour. The conducted research
makes it possible to confirm conclusions made by other scholars who state that category of politeness is a
dominant trait of the national English character. We can also conclude that the abovementioned markers of politeness
are common for the communicative behaviour of the English.
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PEAJIM3ALUSA KATEI'OPUU BEXKJIMBOCTHU
KAK CITIOCOB PEINPE3EHTALIUU JIMHI'BOKYJIBTYPHOTI'O TUITAZKA

KOuusa IlerpoBna boaoruna

Cankr-IletepOyprckuii rocyjapcTBEHHBIH nenarorndeckuii yansepeureT uM. A.U. T'epriena
(BonxoBckwmii ¢punman), . Bonxos, Poccnst

AnHoTanusi. B cTathe onmrcaHo KOMMYHHUKAaTUBHOE MOBEJICHUE aHITIUHCKOTO JTUHTBOKYIBTYPHOTO THUIIaXka
«JIBOPELIKUI B aCTIEKTe KaTEropuu «BEXKIUBOCThY. MccrenoBanue mposeaeHo Ha Matepuaie pomana K. Ucurypo
«OcTarok AHS», B KOTOPOM 00pa3 IBOPEIKOTO SBISETCS THIEPTPOGUPOBAHHON PEpe3eHTAIIUCH aHTIIUHCKOTO
HAI[MOHAJILHOTO Xapakrepa. B pabore mpencraBieHbl pe3yibTaThl KOMILIEKCHOTO JIMHTBOKYIIBTYPOJIOrHYECKOro
aHaJIM3a SIUHUIL A3bIKa U PEYH, YTO MO3BOJIHIIO OIPEACIUTE 0COOCHHOCTH U IIPUYMHBI KOMMYHUKATHBHOTO TIOBE/IC-
HUS TJIaBHOTO Tepos nmpousBeaeHusa. Ha npumepe nBoperikoro CTUBEHCA MOKA3aHO, YTO BKHEHIIIMMU YepTaMu
KOMM YHUKaTHBHOT'O TIOBEICHUSI JIFOIEH 3TOM MpodecCHu sIBIAIOTCS CEePKAHHOCTD, YKIIOHUYNBOCTD, TUCTAHTHOCTD,
HEMMITO3UTUBHOCTE. VX BOILIOMIEHHIO CIIOCOOCTBYET pean3alys MPUHIIUIIA BEKITHBOCTH, KOTOPBIHA MPOSIBIISACTCS B
HCTIONIb30BaHUH MHOTOYHMCIICHHBIX (POPMYIT PEUEBOro ITUKETa (0COOCHHO YaCTOTHBI (POPMYITbI KOHBEHIIMOHAIHHO-
'O U3BUHEHHUSI ), PEUEBBIX KITHIIIE, 3BQEMI3MOB. YCTAaHOBIICHO, UTO B TEKCTE pOMaHa KaTErOPHs BEXKIMBOCTH SKCILTHU-
LUPYETCS Ha CHHTAKCUYECKOM YPOBHE IMMOCPENCTBOM KOCBEHHOI (hOPMBI BOIIPOCOB U BBOTHBIX 000poTOB. IIpoBe-
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10.11. Fonomuna. Peanu3anus KaTeropuu BEXXJIMBOCTH KaK CIIOCO0 PETIPE3EHTAINH JIMHTBOKY/IBTYPHOTO THITAK) ———

JACHHOC UCCIICAOBAHUE MO3BOJIACT JONOIHUTE CYIIECCTBYIOIME B HAYKE MPCACTABIICHUA O TOM, YTO KaTCTrOpUs BEK-
JIUBOCTH — 3TO OAHA U3 JOMHWHAHT AHIIUHACKOTO HallMOHAJIBHOI'O XapaKTepa, a BbIIICYKa3aHHBIC MapKCPbI MPUCYIITH
KOMMYHUKATUBHOMY ITOBCACHUIO aHITINYaH B LHEJIOM U UCIIOJIB3YIOTCA C LICJIBIO ICMOHCTPpalllK YBaKCHUA K JIMIHO-
CTH CO6CCC}1HI/IKa, IpeaAoTBpaIlCHUA KOH(l)J'[I/IKTHLIX CHTyaHHﬁ, a TaKKE€ COXpAaHCHUA MEKITMYHOCTHOIO JUCTAaHIUPO-
BaHUs.

KuarwueBble cjioBa: KaTreropus BEKJIMBOCTH, KOMMYHUKATUBHOC IMOBEACHNUEC, KOHIICTIT, J'II/IHFBOKyJ'H)TypHHﬁ
THUIIAXK, TCKCT, A3bIKOBaA JIUYHOCTD, pe‘IeBOﬁ OTHUKET.

Huruposanue. bonoruna 0. [1. Peanu3anms kaTeropun BSKIMBOCTH KakK CIIOCO0 PErIpe3CHTAIINH JIMHTBO-
KyJIBTypHOro THnaxa // Bectauk Bomrorpamackoro rocynapctseHHoro yausepcurera. Cepus 2, SI3pIkO3HaHUE. —

2018.—T. 17,Ne3.— C. 158-165.— DOL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.16

BBenenue

C nOo3ULINIA JTUHT BOKYJIBTYPOIOTUH TEKCT (MITH
COBOKYITHOCTh TEKCTOB) SIBJSIETCSI XpaHUTENEM
KYJBTYpBI, (JOPMON OTpakeHHs CyOhEKTHBHPO-
BaHHOU S3BIKOBOM KAPTUHBI MUPA, a TaKiKe 0000-
IIEHHBIM HOCHUTENEM 3HaHUs 0 Mupe. B Tekcre
O00BEKTUBUPYIOTCS TE3aypyc-ClIOBaph M 3HAHME,
MpUCyIee S3bIKOBOW JIMYHOCTH, OH IMPEACTAET
repe HaMH «Kak CJI0XKHOE YCTPOMCTBO, XpaHs-
11[ee MHOr000pa3HbIe KOJIbI, CIIOCOOHOE TpaHChOop-
MHUPOBATh MOTy4aeMbIe COOOICHHSI U TOPOXKIATH
HOBEIE, KaKk HH(POPMAaIMOHHBII TeHepaTop, o0a-
JIAIOLIMN YepTaMy UHTEJUIEKTYaJIbHON JTMYHOCTID)
[JIotman, 1992, c. 132].

OnHUM 13 37IEMEHTOB KapTHHBI MHpa, pea-
JIM30BaHHOHN B TEKCTE, SIBIISICTCS TUHTBOKYJIBTYP-
HBIN THIaX, Kotopsiii B.M. Kapacuk mpemiara-
€T BKIIFOYHTH B KJIacCH(PUKAINIO KOHIENTOB. [Ipu
9TOM TOJ] TMHTBOKYJIETYPHBIM THUTIAYKOM Y4EHBIT
MOHUMAET «y3HaBaeMble 00pa3bl MpPEACTaBUTE-
JIel ONPEAETICHHON KYJIBTYPBhI, COBOKYITHOCTD KO-
TOPBIX U COCTABIISIET KYIBTYpPY TOTO UM WHOTO
obmectay [Kapacuk, 2007, c. 88]. Mccnenora-
TeNb MPHUBOIUT B KadyecTBe MpHMepa Haubomee
SIPKUE TUIIAXKU: YyIaK B aHTJIMMCKON KyIbType —
YeJIoBeK ¢ 3a0aBHBIMU CTPAHHOCTSIMH B TIOBE-
JICHUH, OOBIYHO YBJICUEHHBIM KAKUM-JIN0O 3aHsI-
THEM W HUKOMY HE MPUYHHSIONINA HEyH0OCTB;
FOPOIUBBII B PYCCKOMN CPENHEBEKOBOM KyIBTYpE —
HUILUH, TPUIYPKOBATO-0NasKeH HBIN, UCTA3AI0IIN I
ce0s1 1 00JIaIaroIIUi TapoM MPOPHUIIAHHUS YeI0-
BeK, u T. 1. [Kapacuk, 2007, c. 89].

OOmiee ompezeneHue JTMHTBOKYIBTYPHOTO
tunaxa (JIT) maer O.A. Imutpuena: «S3b1ko-
Bast IMYHOCTD B paKypce JIMHTBOKYJIBTYPOIOT I
[Amutpuera, 2007, c. 56]. Ilpu sTom uccieno-
BaTellb OTMEYAET, YTO «KOMMYHHKATHBHOE T10-
Beaenue JIT perynupyercs HEeHHOCTHBIMH IIPH-
OpUTETaMH, CTEPEOTHIIAMH, apXETUIIAMHU

[AmutpueBa, 2007, c. 57], To ecTh CBsI3aHO C
0COOCHHOCTSIMH BOCITHUTAHUS YEJIOBEKa, €r0 Me-
CTOM POXKJICHUS M OOYYEHHS, CO CPENOii, B KOTO-
POl OH MPHUBBIYHO OOIIAETCS, CO BCEMHU CBOWA-
CTBEHHBIMHU €MY KaK MPEICTaBUTENII0 COLUAIb-
HOH I'pyIIIBI YEPTAMH.

PeueBasgs KOMMYHUKAaLUs NpPEACTaBISET
co00¥ «CTpaTernueCcKHi MPOIIECcc)», OCHOBOH KO-
TOPOTO ABJIACTCA «ONTUMAJbHBIN BI)I60p SA3BIKO-
BBIX pecypcoBy» [Mccepc, 2008, c. 10]. Onnoit u3
Pa3HOBUIHOCTEN 3TOTO IMpoLiecca CIEAyeT pHU-
3HaTh PEYEBOM ITUKET, KOTOPBIM ONpEeAesieTcs
KaK CHUCTeMa <«I3BIKOBBIX CpPEICTB, MaTepHallb-
HO BbIpaKarouunx B O6IIIeHI/II/I KOMMYHHWKAaTHBHYIO
JTHKY, BOIUIOMIAIONINX €€ B S3BIKOBOW (opmer
[Ctepuun, 2003, c. 27]. B ocHoBe pedeBoro 3tu-
KerTa Jiexar CJeAyole yHUBepCaIbHbIE PUHITH-
IIbI 061H€HI/I$[§ «CACPKAHHOCTDb, BEXKIIMBOCTb, UC-
MOJTB30BAHUE CTAHIAPTHBIX PEYeBBIX (HOPMYIN B
CTaHJAAPTHBIX CUTyalHsaX 06IlIeHI/I$I, IIOBUTHUBHOC
OTHOIIIeHHNE K cobeceTHUKY» [CtepruH, 1996, c. 13].
B kagecTBe Bemymero KpuTepusi 3TUKETHOTO pe-
YEBOI'O 06HIeHI/I$[ BBICTYIIACT NPUHIUIT BEXKIIUBOC-
TH, KOTOPBIH XapaKTepu3yeT Kak BepOabHOE, TaK
1 HeBepOaIbHOE TIOBE/ICHUE YENIOBEKA.

Kareropus BexxnnBocTH 3a MocieHue Jae-
CATHJIETHS CTaJla MPEIMETOM AUCKYCCHI M TO-
JIy4nJia MHOXKECTBO MHTEpIIpETai B HAyYHOU
aureparype. Hanpumep, B konuenuuu I1. bpayn
u C. JleBUHCOHA BEXJIMBOCTh MOHUMAETCS KaK
PSII Mep TI0 COXPaHEHHIO COMaILHOTO Jinna (face-
saving) MyTeM CMSTYCHHUS JIMKOYTPOXKAIOIIUX
aktoB (Face Threatening Acts) [Brown, Levinson,
1978]. P. Jlakod¢ uHTEpHIpETHPYET Ty KaTEro-
puUI0 KakK HeKUH HUHCTPYMCHT [JIA CIriIa’KMBaHUS
TPpEHUA B MCKIINYHOCTHOM BSaHMOHeﬁCTBHH
[Lakoff, 1975]. b. Xuu1 curtaert, 4o B&KIMBOCTh
CIIEAyeT TOJIKOBATh KaK OrpaHHUYEeHU S, KOTOpbIE Ha-
KJIAJBIBAIOTCSL HAa B3aWMOJCHCTBHE JIOEH C Le-
JIBIO TOIIEPKaHHST HEOOXOIMMOTO YPOBHSI B3aHM-
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Horo komdopra [Hill et al, 1986, p. 349]. ITo mue-
Huto M. Cuduany, kKareropust HemocpeaCTBEHHO
CBsA3aHa C KYJIBTYPHBIMH LHCHHOCTAMHU, TaK KaK
3TO «HA0OP COIMATTLHBIX IIEHHOCTEH, MPEAHUCHI-
BaIOH_[I/Iﬁ Y4aCTHUKAM YYHUTBIBATh MHTCPECHI
Ipyr apyra IIyTeéM YIOBJIETBOPEHHUS B3aUMHBIX
oxuanuii» [Sifianou, 1992, p. 86]. BexxnmuBocTs,
cornacHo C.1O. TiopuHoH, sIBISIETCS «pedenoBe-
JICHUYECKOM KaTeropuen» U peain3yercss B pedn
OIpeNleNIeHHBIM HabOpOM JIEKCUKO-TpaMMaTH-
YECKUX M MPOCOJUYECKUX CPENICTB, OCHOBHAS
eI HCTIONB30BaHMsI KOTOPBIX COCTOUT B JIOCTH-
KCHHNU IOJIOXKUTCIIBHOIO KOMMYHUKAaTUBHOI'O 3(1)-
¢exra [Tropuna, 2008, c. 46]. Takum oOpa3om,
BEXJIMBOCTh MOYKHO OTIPEIEIUTh KaK CPEACTBO
MMoAACPKaHUA TaPMOHHNYHBIX OTHOIIEHUH C OK-
pYXXalolMMH, KOTOPOE OCHOBBIBAETCS Ha CO-
OJIONICHUY COIUATBHBIX HOPM M OTPaKaeT MpH-
HATHIEC B 00IIIECTBE IIEHHOCTHU. boree Toro, naH-
Has KaTeropusi, ¢ OJJHOW CTOPOHBI, IHPE, YeM
peUYeBON ITHUKET, C JPYroil — TECHO CBs3aHa C
HUM, TaK KaK peaji3yeTcsi B KOHKPETHBIX JTH-
KETHBIX (OopMyJax.

MoXHO BBIACTIUTH HE TOJILKO YHUBEPCAJIb-
HbIC TIPUHIIUIBI BEKIMBOCTH M (HOPMYIIBI peye-
BOTO 3TUKETA, HO U T€, KOTOpPhIC B 3HAYNTEITLHON
CTerEeHHU 00YCJIOBJICHBI HAIIMOHAJIBHOM KYJIETYPOU:
«KOMMYHHKATUBHOE ITOBEICHHE JTIONCH sIBIISET-
Cs1 KOMIIOHEHTOM X HAllMOHAJIBHOU KYJIBTYPBI U
peryupyercs HalluOHaJIbHBIMU HOPMAaMU U Tpa-
JHMIHASIMH, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT IITyOOKHe
rucropuueckue kopam» [Jlapuna, 2003a, c. 48].
Lens Hamero uccieaoBaHUs — OXapaKTepH30-
BaTb KOMMYHHUKATUBHOC IMOBCACHUC aHTIINI CKO-
'O JINHTBOKYJITYPHOTO THITaXa «IBOPEIKUI» B
aCIIeKTe KaTEerOPHH «BEXKIINBOCTHY.

MaTepnaﬂ HCCJIECA0BaAaHUSA

Bb100p TUHTBOKYABTYPHOTO THIIAXKA «JIBO-
peLKuii» B KauecTBEe 00BbEKTa MCCIEIOBAHUS
00yCJIOBIIGH TEM, 4TO IBOPECLIKUN — OJIMH U3 ca-
MBIX y3HAaBAa€MBIX XapaKTE€POB AHITIMHCKOW JIM-
TepaTypbl. Peanusanueil ero B COBpeMEHHOU
AHTJIOA3BIYHOM JIUTEpaType MOXKHO paccMaTpu-
BaTh JABOpenkoro CTUBEHCa — TJIABHOTO Tepost
pomana K. Ucurypo «OctaTok gas». OTMeTHM,
4TO, CO3/aBasi ATOT 00pa3, aBTOp ONMUpPAETCS Ha
HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE TPAIULIMH: TUTEPaTyp-
HbIMHU ITpoToTHIaMu CTHBeHca BhIcTynatoT JIeitH
(Lane) u3 npoussenenus O. Yainnpaa «Kak Bax-
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HO OBITh cepbe3HbIM» (The Importance of Being
Earnest by O. Wilde), 3namenutsiii [Ixup3 u3
cepuu pacckasos II.I. Byaxayca (Jeeves and
Wooster by P.G. Wodehouse) u ap.

MeTtoabl Mccaea0BaHNUS

KoMMyHHKaTHBHOE TIOBEACHHE TJIABHOTO
repos pomana «OcCTaTOK ITHS» UCCICAYETCS C
NPUMEHEHNEM KOMIUIEKCHOTO TIOJIX01a K aHaIu-
3y JEKCUYECKUX U CUHTAKCUYECKUX E€AUHUILI, pe-
aTM3YyIOUIUX COJEpKaHUE KaTErOpUM BEXKIIMBOC-
TH B Tekcte. Mcnoap30Banbl ONHCATENLHBIN U
HWHTEPHPETAMOHHBIA METO/IbI aHAIIN3A SI3BIKOBBIX
U PEYEBBIX CPEACTB OOBEKTHBAIIMU BEXKIMBOC-
TH, IPU ’TOM YUUTHIBAJIACH CTENEHH IOBTOPOB U
YaCTOTHOCTh YIOTPEOICHUS TEX WIM UHBIX CIH-
HHUI] B TEKCTE ITPOU3BE/ICHHUS.

Pe3yJ’II)TaTI>I HCCJIeJ0BaHUA

CBOJ1 MPUIMYHBIX MaHEP, BSKIMBOCTD, BOC-
MPOU3BENICHHBIC B poMaHe «OCTaTOK JTHS», SB-
JISIFOTCS TAKOM 7K€ TUITMYHOM 4€PTOM aHITIMHCKON
JCHCTBUTENBHOCTH, KaK MEeH3aX NIl 00CTaHOB-
ka B nome. Hanpumep, I1. JIaurdopa, 3aBepiias
aHAJIN3 aHTJIIMKUCKOM CAEPKaHHOCTH, MUCAJI, YTO
MPETEH3Us aHIIMYaH Ha YUYTUBOCTh U apUCTOK-
paTHYECKUE 3aMalllKy, YTPaTHBINAS U IPYTHX
HallMi crtaTyc o0pasiia OOIIeCTBEHHOIO Pa3BH-
THs, CTaja €IBa JIM YeM-TO OOJIBIIUM, YeM Mac-
KO HEMCIIPaBUMOW HaIlMOHAIBHOM HEOOLUTEb-
Hoctu [Langford, 2000, p. 265]. ITo MHeHUIO HC-
cienoBateneil, ABopelnkuii B pomane Mcurypo
«TIPEJCTaeT CBOEr0 poja KBUHTAICCEHIIMEH aHT-
JTUHCKOTO Xapakrepay [ [xymaiino, 2014, c. 201].
Tax, 7J1 IIaBHOI'O Teposi M paccKa3unKa BExKIIN-
BOCThb U YYTHBOCTH CTAHOBATCS MacKOH, II03BO-
JIIOIIEH CKPBIBATh, MBICJIM M HICTHHHBIC UYBCTBA.
CTUBEHC HACTOJIBKO MPHUBBIK 00JICKATh BCE CBOM
MBICIIH B (pOPMaJIM30BaHHBIC KOHCTPYKIIUHU, YTO
BKYTIE CO CIIEP)KAaHHOCTHIO OHHM CTAHOBSITCS CBO-
co0pa3HbIM 0apbepOM, «PO30BBIMH OUKAMM,
MO3BOJISIOLIMMHE Ja)Ke caMOMy ce0e He MpH3Ha-
BaThCSA B TOM, YTO HAa CaMOM JIeJie TIPOMCXOIUT
y Hero B ayme: «B pemapkax CTUBeHca HET HU
CJIOBa 00 AMOIIUSX: YIbIOKa, KUBOK — TPaIUIl1-
OHHBIE ()OPMBI BSKIMBOCTH — 3aMEIIAIOT 1[ENIbII
cniexTp gyBcTB» [[xymaitno, 2014, c. 207]. Ot
Hayaja ¥ J0 camoro (uHajia pomaHa (pasbl
1 smiled; I laughed; I gave a small laugh —
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STMHCTBEHHBIE ()OPMBI BHIPAYKEHU ST IMOIIHIA JIBO-
peukoro. I'epoii U30 BceX CUJT MBITAETCSI KOHTPOIH-
pOBaTh CBOM SMOITHH, 3aMEHSISA MX YIIBIOKOM, Jake
3Has O TOM, YTO €r0 OTell YMHPAET:

(1) I turned to find the young Mr. Cardinal
beaming happily at me. I smiled also and said:
‘Fish, sir’?

... I say, Stevens, are you all right?

I smiled again. ‘Quite all right, thank you, sir’

(p. 47).

Tonbko NMpSAMOIMHEWHOCTh U HECIEPIKAH-
HOCTh MUcC KeHTOH MOXKeT BHIBECTH €0 U3 paB-
HOBECHS:

(2) To my astonishment, Miss Kenton
responded to this in a sudden burst: ‘Mr. Stevens, |
have had a very busy week. I am very tired. In fact, |
have been wishing for my bed for the last three or four
hours. I am very, very tired, Mr. Stevens, can you not
appreciate that?’ (p. 74).

OnHako make dTU PEenKue s TJIaBHOTO
repost SMOIMU HE HaXOJST BHEIIHETO MpOsIBIIe-
HUsI, TBOPELIKOMY YJAeTCsl COXPaHATh CaM000-
NajlaHue, OCTaBaThCs MOJUYCPKHYTO BEKIHBBIM
1 YKIIOHATHCSI OT MaHU(ECTAI[UH CBOUX TTOJITHH-
HBIX YyBCTB BO BceX KOHQIUKTax ¢ mucc KeH-
TOH, JIakKe KOIJ]a OHA BO3MYIIEHA YBOJbHEHHEM
JIBYX CITY’>KaHOK-EBPEeK:

(3) T am telling you, Mr. Stevens, if you dismiss
my girls tomorrow, it will be wrong, a sin as any sin
ever was one and I will not continue to work in such a
house.

Miss Kenton, let me suggest to you that you are
hardly well placed to be passing judgements of such a
high and mighty nature (p. 63).

Heobxogumo ormeruth, uro Mucc Kenton
SIBJISIETCSI aHTHUIIOJIOM TJIaBHOTO Teposi, OHa, Kak
MBI BUJUM B IIPUBEICHHOM BBIIIE OTPHIBKE, B
ornmare oT CTUBEHCAa HE CKIOHHA CKPBHIBATH
HMCTUHHBIC YyBCTBA, (pu3HUecKoe cocTosHue. Js
Hee MpeyBeIUeHHas BSKINBOCTh — (pOpMa BbI-
pakeHUsI UPOHHH WU JIAXKE capKazMa:

(4) I am most indebted to you for your advice,
Mr. Stevens. So do please tell me, just what marvelous
things might Ilearn from observing your father? (p. 24).

Heo0OxoquMo OTMETHTH, YTO B TEOPUH
JIx. Kanmenepa Takoe MOBeICHHE TPAKTYETCs
KaK «MHHMas BSXKIMBOCTB» (mock politeness),

10.I1. Fonomuna. Peanu3anus KaTeropuu BEXXJINBOCTH KaK CIIOCO0 peTpe3eHTalMH JIMHIBOKY/IBTYPHOTO THITaXKa

KOTOpast UCTIONB3YyeTCs C LIENbI0 HapYILICHUS Tap-
MOHHUYHBIX OTHOIICHHH B 00IIecTBe. B TakoM city-
Yae BEKIMBOCTh PEAIN3yeTCs TONHKO Ha ITOBEPX-
HOCTHOM ypoBHe (surface realizations) [Culpeper,
Bousfield, Wichmann, 2003, p. 1555]. ABtop po-
MaHa HaMEpEeHHO BKJIaJbIBACT B ycra Mucc KeH-
TOH HECKOIIBKO Pa3JINYHBIX CPEACTB BBIPAKEHHUS
BEXKJIMBOCTH (OOBIYHO PEeYb FEPOMHHM HE CTOJIb
HACBIIEHA TAKMMH JIEMEHTaMH), CTPEMSICh ITOJI-
YepPKHYTh HEMCKPEHHOCTh. KoHTpacT moquepku-
BaeT U CTUJIMCTUYECKU OKpalleHHas pedb repo-
WHY (YCUIUTEIb Most, SM(aTHUECKUsT KOHCTPYK-
uust do tell, smuter marvelous), B TO BpeMs Kak
periku CTHBEHCA coiepKaT HeHTpaIbHbIE JIeK-
CHYECKHE €IMHMIIBL.

Peub nBOpEIKOTO M300MITYET YCTOHYMBBI-
MU (popMysIaMH PEYEBOro ITHKETa, XapaKTePHbI-
MU JIJIs OpHMTaHIIEB: oOpaieHus (sir, madam),
KJIHIIE IS BeIpakeHus usBuHenus (I beg your
pardon, I'm sorry, excuse me), G1arogapHoOCTH
(thank you), ynoBonbctBus (pleased to hear
that), cornacus (indeed, of course), onmaceHus
(I'm afraid, I fear). llpuBenem mpuMep OJHOTO
n3 auanoro CTHBEHCA ¢ TOCThEH JOMa, HACHI-
IICHHOTO TAKMMH KJIHIIIE;

(5) “You will compliment the cook for me,
Stevens,’ she said.

‘Of course, madam. Thank you, madam.’

‘And you and your team did well also.’

‘Thank you most kindly, madam.’

‘At one point during dinner, Stevens, I would
have sworn you were at least three people,” she said
and laughed.

I'laughed quickly and said: ‘I’m delighted to be
of service, madam’ (p. 48).

Jaxe Haemuue ¢ coboit CtueHc obiieka-
€T MBICIIH B IPUBBIYHEBIE MY (DOPMYITHI:

(6) I am glad to be able to recall numerous
occasions when the silver at Darlington Hall had a
pleasing impact upon observers (p. 57).

PeueBble kiuiie, Juisi KOTOPBIX XapakTepHa
3HAYNUTENbHAS CTCICHb JCCEMaHTH3aIlNH1, CTaHO-
BATCS JUUIA HETO CITACUTEIBbHOM COJIOMUHKOM U B
pasroBope ¢ yMuparomuM otiioM. OTer, moHuMas,
YTO HEOOXOIMMO OIBECTH HEKHUH KU3HEHHEIA UTOT,
MBITAETCS MOHATh, OBLI JIM OH XOPOIIMM JIJISl CBO-
ero ceiHa. CTUBEHC BMECTO MICKPEHHETO OTBETa
npuberaer K yHUBepcalbHOU (paze, yMECTHOM, TIO
€ro MHEHHIO, B Pa3roBope ¢ OOIbHBIM:
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(7) I hope Father is feeling better now (p. 43).

[IeITasich CKPHITH CBOEC BOTHEHHUE, TPHIKIBI
MTOBTOPSIET T€ K€ HUYEro HE 3HavaIme (Gpasbl:

(8) I'm very glad Father is feeling better. I’'m so
glad you’re feeling better now. I’'m so glad you’re
feeling better now (p. 43).

Tunmunoe IIPOABJICHUEC BEXKJIMBOCTH B aHT-
JINHACKOM KyJIbTyp€ — IPUMEHEHUE TAKUX ITUKET-
HBIX ()OPM MEKITUYHOCTHOTO OOIICH NS, KAK KOH-
BCHIIMOHAJIbHBIC H3BUHCHM A, KOTOPBIC IIPON3HO-
CATCHA B CBA3H C HC3HAYUTCIIbHBIMU HAPYIICHUA-
Mmu 3tukera [Parmaiip, 2003, c. 159]. 310 KOM-
MYHUKaTHBHOE MIOBE/ICHHE B OpUTaHCKOM 001I1e-
CTBe, 1o MHeHHUIO0 B.A. JINTBUHOBOM, 00YCIIOB-
JICHO KOHBeHHHeﬁ MPUBAaTHOCTH JIMYHOI'O IIPO-
CTpaHCTBA U MPEAYNPCAUTCILHOTO OTHOUICHH A
K cobecenuuky [JIntBuHOBa, 2017, c. 163]. ['mas-
HbIl Tepoii pomaHa K. Mcurypo npuaaer 60ib-
[I0€ 3HAYeHNe COOMIOAECHNIO KOHBEHIIHH, U JIIO-
00oe caMoe HEe3HAYNTEIbHOE OTCTYIJICHUE OT
HOPMBI 3aCTaBIISIET €ro NPUOEraTh K pa3inyHbIM
(hopMyraM KOHBEHIIMOHATIbHBIX H3BHHEHUH:

(9) Pmyvery sorry, sir.

My goodness, Stevens. You gave me a shock.
I thought things were hotting up a bit there.

I’m very sorry, sir. But as it happens, I have
something to convey to you.’ ..... ‘Excuse me, sir.
I must attend to him straight away.

Of course, Stevens. Well, kind of you to have
come out to talk to me.

Please excuse me, sir (p. 40).

ABTOp poMaHa MCIIONB3yeT KIMITHPOBaH-
HbIe (POPMBI KOHBEHIIHOHAILHBIX N3BUHEHHIA, BOC-
IIPOU3BOJA pPasMBIINIJICHUA TTIaBHOT'O I€pos, Ac-
MOHCTPHPYS TaKUM 00pa3oM, 4TO Jake HaeIu-
HEe ¢ caMuM co00ii CTHBEHC CTPEMHTCS COOJIIO-
naTb BCC NIPUHATHIC B OGH.[eCTBe HOPMEI U IIpa-
BUJIA IIOBECACHUA:

(10) In any case, I am sorry to report that what
the local people had themselves offered last night as a
witticism of sorts — the prediction that I would not
have a good night owing to disturbances from below —
proved only too true (p. 56).

Crnenyromeil 0COOEHHOCTHIO BEXKIHBOTO
KOMMYHHUKATHBHOTO TTOBEACHUS SIBISETCS dBde-
MH3aLUs peuu, KOTOpasi CBOMCTBEHHA BCEM KYJIb-
Typam, B TOM 4uciie ¥ OputaHckoi. CTUBEHC B
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COBCPHICHCTBEC BJIAICCT CMATYalOIMMHU IIprueMa-
MU BE€ACHUA pa3roBopa 1 UCIIOJIb3YECT pa3JINIHbIC
3B¢)CMI/ICTI/I‘I€CKI/IC HOMHHAIIUH:

(11) You will excuse me, but there are one or two
other small things [ might mention... It is not like you
to have overlooked such obvious things, Miss Kenton

(p.76).
OTOH LeNnu COyXUT M yHnoTpebJeHnue Mo-
JTAJTbHBIX TJIaroJIOB:

(12) That would be most awkward, sir (p. 38).

AHDINHCKOE KOMMYHHKATHBHOE [TOBEICHUE
XapaKTePU3yeTCs TAKKE HEMMITO3UTHBHOCTBIO U
MPEIIoaraeT OTCYTCTBUE UM CBEACHUE K MH-
HUMYMY MPSAMOr0 KOMMYHHUKATHBHOI'O BO3MEH-
cTBUs Ha anpecarta [Jlapuna, 20036, c. 140].
OnHHUM K3 CIIOCOOOB MPOSIBIICHUS HEMMITO3UTUB-
HOCTH MOXXHO CYMTATh YKJIOHYHBOCTH —
HEOTHEMJIEMYIO UEPTY PEUH JIBOPEIIKOIO:

(13) Oh, Stevens, perhaps you’re the one to tell
me. This arch here looks seventeenth century, but isn’t
it the case that it was built quite recently? Perhaps
during Lord Darlington’s time?”

It is possible, madam.

It’s very beautiful. But it is probably a kind of
mock period piece done only a few years ago. Isn’t
that right?

I’m not sure, madam, but that is certainly
possible (p. 54).

XapakTepHoe [T aHIIMYaH H30eraHue HM-
MEPATUBHOCTH TAKXKE BBIPAKAETCS B HCIIONB30-
BaHHMU KOCBEHHOH ()OPMBI BBIPaXKEHHS TPOCHObI B
BHJI€ BOIPOCOB C MOJTAJILHBIMH IJIaroJIaMu:

(14) Indeed. In any case, may I be assured Father
will study that sheet? (p. 29).

CtpemiteHIE He HaBsI3bIBATH CBOETO MHEHHS
cobecemHMKY, XapaKTepHOE T KOMMYHHKATHBHO-
TO TOBEJICHHS OpUTAHIIEB, TOKE HAIILIO OTpake-
uue B peurt CTHBEHCA: OH TIOCTOSHHO MCIIONB3YET
TaKWe BBOIHBIC 000POTHI U Hapeuus, kKak [ believe,
it is my impression, perhaps, probably u T. 1.:

(15) I feel I should perhaps return a moment to
the question of his lordship’s attitude to Jewish persons,
since this whole issue of anti-Semitism, I realize, has
become a rather sensitive one these days (p. 61).
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TakuMm 00pa3zoM, KOMMYHHUKAaTUBHOE T10-
BeneHue rmaBHoro repos pomana K. Ucurypo
«OcTaToK THS» XapaKTepU3yeTcs HCIOIb30-
BaHHMEM MHOTOYHCJIEHHBIX STUKETHBIX KIIHUIIIE,
B TOM 4HCJE U (OPMYN KOHBEHIIMOHAIHHOTO
n3BuHeHud. Kpome Toro, B kauecrBe OCHOB-
HBIX XapaKTEePUCTHUK PEUH ABOPEIIKOTO CIEAY-
€T OTMETHTH 3B()EMHU3AIHIO H OTCYTCTBUE UM-
MMO3UTHUBHOCTH.

3akjaoyenue

Paznuunble MapKepbl BeXJIMBOCTH SBIISFOT-
Csl OTHUIM U3 CPEICTB CO3aHHS JINHTBOKYJIBTYP-
HOTO THMa)ka JBOPEIKOTO, MepPCoHaxka, I KO-
TOPOTO BHEUIHSA 000JI0UKa (IPYIIMYHBIC MaHe-
pBl, HA0Op YMECTHBIX KIIHIIIE, YMEHUE YKIIOHUTh-
Csl OT MPSIMOTO OTBETA M T. I1.) BajkKHEE, YeM CO-
Jiep>KaHue U TIOJUTHHHBIC OMOLINH. Takue KylnbTyp-
HO-00YCIIOBJICHHBIC IIPU3HAKK BEKIMBOCTH, TIPET-
craBiennblie B pomane K. Mcurypo B rumeptpo-
¢duposanHoOl popme, perpe3eHTUPYIOT aHTIIHIC-
KAW MEHTAJUTET ¥ TI03BOJISIIOT IOTBEPIUTH BBI-
BOJIbI HICCIIEIOBATENeH O CAepKaHHOCTH KaK Ofi-
HOM M3 JOMHUHAHT aHITIMMCKOrO HAIlMOHAJILHOI'0
xapakrepa.

Hecurypo HaMepeHHO CIHCBHIBAE€T CBOETO
JBOPELIKOTO C T'epOEB IPOU3BEACHUN IPYyTrux
aHruiickux aBTopoB. OmHAaKO €ro repoii cra-
HOBHTCS TParm4eckoil Qurypoid — BHEUTHsS
dbopMa, cTpeMiIcHHE KaK MOXHO OoJiee JIeiu-
KaTHO BBIPAXaTh CBOU MBICIIH, 3aCJIOHSIET TJI1aB-
Hoe — B (pMHaJIe pOMaHa OH MIOHMUMAET, YTO pod-
KHe HaJleKJIBl Ha BOo3BpaieHne Mucc KeHToH
B JlapIMHT TOH-XOJI HE OIPaBAAOTCs, TI0OOBH
Obula ymyleHa, a ero ciuyxenue gopay Jap-
JIMHTTOHY TOXE 0Ka3aJloCh JUIIEHHBIM IIIy0O-
KOTO CMBICIA.

CTuBEHC OTTOPOIHUIICS OT JIFOOOTO MPOSIB-
JICHUsI HICKPEHHOCTH 3aBECOH 3TUKETHBIX (POPMYIL.
[IpuMedaTenbHO B 3TOM OTHOIICHUW BBICKA3bl-
Banue B.B. Ko03eBoii, kotopasi, pa3BuBas uaeu
3. Cenupa, 00BSICHIET TAKOE ITOBEICHHUE JTIONICH
TEM, UYTO «TIPaBUIIa U HOPMBI 3TUKETa HOCAT )Op-
MaJM30BAaHHBIN XapakTep U HE BBIHYKIAIOT de-
JIOBEKA BEIOMPATh MEKIY JOOPOM U 3JI0M, TIPaB-
JIOM M JIOXKBIO, KaK 3TOTO TPeOYIOT MOpajIbHbIE
3anoBenu. [Ipeanucanus 3TukeTa B OCHOBHOM
JIMKTYIOT TPeOOBaHMS OOIIEUEIOBEUECKON KYIb-
TYpBI, BEKIHBOCTH, O0XOAUTENFHOCTH, YITHBO-
CTH, TIPUBETIMBOCTH, HO TIPH STOM OHH periiaMeH-
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THPYIOT HEPAPXUIO BO3PACTHRIX, CTATYCHBIX, I10-
JIOBBIX pas3jIMuui JroAei. B mpaBuiax sTuUKeTa
3apaHee MPeayCMaTPUBAIOTCS CUTYallMM U Jla-
FOTCSl TOTOBBIE MOJIENIM KOHKPETHBIX JIEHCTBUI»
[KoG3eBa, 2003, ¢. 116]. DTa TakTHKa B COBpE-
MEHHOW bpuTaHnU UCTIONB3YETCS HE TOJIBKO JIBO-
PELKUMU HITH IPYTUM 0O0CITYKHBAIOIINM I1€PCO-
HanoMm. J[Bopenkuii cranoBurcs s Ucurypo
BOIIJIOIIICHUEM HAIIlMMOHAJIbHOI'O MEHTAJIUTETA 6pI/I-
TaHIeB. B OJHOM W3 MHTEPBHIO OH MHUUIET:
«I chose the figure deliberately because that’s
what I think I am, and I think most of us are:
We’re just butlers» (uuTt. mo: [Lewis, 2000,
p. 77]) — 51 BBIOpa reposi-NBOPEIIKOrO HECTyaii-
HO, TaK KaK J[yMaro, 4TO caM, 110 CyTH, ABOPEII-
kuii. Jlymaro, OOJBIIMHCTBO U3 HAC He Ooliee YeM
nBopenikue (mepeon Hamt. — FO. b.), TO eCTh
TOKE HOCSAT MACKH BEXIHMBOCTH, KaMymupys
pPaBHOAYILKE K Pa300IICHHOCTb.
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Abstract. The paper deals with the conceptual strategies of creating educational texts of new target orientation
through cognitive mechanisms of their perception. The material is represented with textbooks on the initial course of
the Russian language for children of migrants. The purpose of the linguocognitive analysis in the framework of this
study is to identify significant cognitive features of the educational text in Russian as a foreign language.
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nonverbal strategies, and the conceptual structure of the text in the foreign language in comparison with educational
text for the Russian-speaking students allows identifying the relevant cognitive features of educational text in
Russian as a foreign language: the inventory of foreign students experience, a given social context, the presence of
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U Jlvicaxosa, E.A. XKenesnaxoea. JJAHTBOKOTHUTUBHBIE OCOOEHHOCTH y4eOHOT0 TEKCTa

AnHotanusi. PaccMaTpuBaroTcst KOHIIENTyalIbHBIE CTPATErny CO31aHuUs YUeOHBIX TEKCTOB HOBOH IETIEBOM
OpPHEHTAIINH Yepe3 KOTHUTHBHBIE MEXaHM3MBI ITPOIIecca X BOCHPUATHsI. MarepuaioM sBIsIoTCs yueOHbIe MOCo-
Oust 10 Ha4aIBHOMY KYPCY PYCCKOTO SI3bIKa JJIs AeTeld MUTPaHTOB. L{enbIo TMHrBOKOTHUTHBHOTO aHAIN3a B PaMKax
JTAHHOT'O UCCJIEZIOBAHUS CTAJIO BBISIBIICHNE 3HAYMMBIX KOTHUTHBHBIX IPU3HAKOB YUE€OHOT'O TEKCTA 110 PYCCKOMY SI3bI-
Ky KaK HEpOIHOMY.

AHanu3 NpoIO3UIIMOHHBIX CTPATET M, CTpaTeruii IOKaJIbHON CBI3HOCTH, MAKPOCTPATErvit, CTUIMCTUYECKUX U
HeBepOaIbHBIX CTPATETHH, a TAKKe KOHIETITyaIbHOM CTPYKTYpPBI TEKCTa [0 HEPOIHOMY S3bIKY B CPAaBHEHHH C y4e0-
HBIM TEKCTOM JJISl PYCCKOSI3BIYHBIX ITKOIBHIKOB ITO3BOJTMII BBIJIENTUTH 3HAYMMbI€ KOTHUTUBHBIE TPU3HAKU Y4eOHOTO
TEKCTa 110 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HEPOJHOMY: YUeT UMEIOIIErocsi y HHO(OHA OIbITa, YUET COIMAIBHOTO KOHTEKCTA,
HaJIMYUe CEeMaHTUYECKU eMKHUX WUTIOCTPALUi, HCIOIb30BaHHUE IPEUM YILIECTBEHHO MOHOIIPOIIO3UTUBHBIX BhICKA-
3BIBAHUH, IPIMEHEHUE Pa3INUHBIX CPEICTB CHHTAKCHUECKON U JTIEKCHUECKOM CBSI3H, BKIIIOUEHNE B TEKCTHI CTUIINCTH-
YECKHUX M COIIMOTMHIBUCTUYECKUX BAPUAHTOB BBICKA3bIBAHWI, aKTyaIM3allysl 3HAYMMBbIX 11 FHO(OHA KOHIIETITYallb-
HBIX MIPU3HAKOB. YI€JIEHO BHUMAaHHE TaKOMY BaKHOMY MOJIOKEHUIO COBPEMEHHON KOTHUTUBUCTUKHU, KAaK UHTET-
payIbHBII XapakTep 00paOOTKH eCTECTBEHHOTO S3bIKa B POTUBOBEC KIIACCHYECKOMY ITOYPOBHEBOMY.

PaccMoTrpeHHbIe KOTHUTUBHBIE IPH3HAKH TIOCTPOEHHS y4eOHOro TEKCTa JIaJIeKo He KOHEUHBI M MMEIOT Iepc-
MIEKTHUBY JUIS UCCIIEAOBAHMUS.

KaroueBsle ciioBa: yueOHbII TEKCT, TMHIBOKOTHUTUBHBIHM MTOJIX0JI, KOTHUTHBHBIE CTPATEruu, AUCKYpC, HHO-
(OH, PyCCKHI SI3BIK, PYCCKUH S3BIK KaK HEPOIHOM.

HurupoBanmne. JIsicakosa 1. I1., XKenesuskosa E. A. JINHTrBOKOTHUTHBHBIC 0COOCHHOCTH Y4eOHOTO TeKcTa //
Bectaux Bonrorpanckoro rocynapctsenHoro yausepcurera. Cepus 2, S3pikoznanue. —2018. —T. 17, Ne3. - C. 166—
173. —DOIL: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.17

BBenenue

KoraurusHas mapaaiurma cCoBpeMeHHOM JINH-
TBUCTUKH MPEATIONATAeT U3YICHUE SI3BIKOBBIX SIB-
JICHUW KaK OTpakK€HUs O3HABATENIbLHOM JIESTENb-
HOCTH YeJIOBEKA: OT BOCIIPUSTHSI IO TIPOAYITUPO-
BaHMs MH(OpMaiuu. B CBA3M ¢ 3TUM aKTyalb-
HBIM SIBJISIETCS TMHTBOKOTHUTHUBHBIN aHATH3
y4eOHOro TeKCTa Kak MPOAyKTa O0BEKTHBAIUU
U MepepadOTKU MMEIOIIETOCS 3HAHMS C LEIbI0
€ro TPaHCIAIINHU U B TO XK€ BpeMs KaK MaTepua-
J1a ISl BOCIPUATHS, IOHUMAHUS U MPHUCBOCHUS
3TOro0 3HaHUs. IMEHHO TEKCT OOBITHO CTAHOBHT-
Csl OCHOBOW Iporiecca 00y4eHHMs, U ¢ 3TOM TOUYKH
3peHUsT OCOOCHHO MHTEPECEH TEKCT, MPEIHA3HA-
YEHHBIN YIS OBJAJICHUS sA3bIKOM. [lo yueOHBIM
TekcToM, Beren 3a J.1. AsumoeiM u A.H. Illy-
KHHBIM, OyleM MOHHUMATh TEKCT, MPEIyCMaTpH-
BAaIOIINI «YITPOIIICHHE, aIaIITAIUIO COMICPYKAHUS U
CTPYKTYPHBI C YIETOM SI3BIKOBOM ITOATOTOBKH yda-
mxces» [Azumo, Llykun, 2009, c. 303].

B ornruue ot Apyrux BUIOB aHAIA3A «KOT'-
HUTWBHBIN aHATN3 TEKCTA MPEAIOIaraeT He TOb-
KO M HE CTOJBKO CaMOJIOCTATOYHBIA pEYEBOM U
SI3LIKOBOM aHAJN3, CKOIBKO aHAIH3 Yepe3 pedb U
SI3BIK TIPOLIECCOB BOCHPUSATHS (TIOHUMAHHA) U ITPO-
IYIUPOBAHUS TEKCTA, YTO TPEOyeT MPHUBIICY CHUS
3HAHMH O TAKUX IICUXMYECKHX MIPOoIleccax, Kak ma-
MSTh, BOOOpaKEHHE, YyBCTBEHHOE BOCIIPUSTHC
u T. 1.» [Pomanona, 2013, c. 170].

[IpencraBnsiercss akTyaJbHBIM PaccMOT-
pETh KOHyenmyanbHbvle cmpame2uu CO3JaHUs
y4eOHBIX TEKCTOB HOBOH IIEJIEBOM OpHEHTAI[UU
Yyepe3 KOTHUTHUBHBIE MEXaHW3MBI Mpolecca Ux
BOCIIPUATHSL.

Jnst aHanm3a ObUTM BBIOpaHBI Y4eOHBIE TT0-
coOust IO HAYaITLHOMY KYpPCY PYCCKOTO SI3bIKa TSI
JieTeli MUTPAHTOB, CO37IaHHbIC Ha Kadeape Mex-
KynbTypHOI KommyHuKaruu PITTY um. A.W. T'ep-
LIEHa U MTpeiHa3HaYeHHbIE T IETel, N3YJatoInx
PYCCKHIA S3bIK Kak HeponHOH (A30yKa BeXKIIHBOC-
1H, 2013; Pycckuii OykBaps..., 2010; [lIkoma Mur-
panrta, 2017). AKTyaJIbHOCTB pelIeHHs TOCTaBIICH-
HOM 3aJ]a4yy Ha JJAHHOM Matepuaje o0yciIoBiIeHa
COLIMOKYJIBTYPHOU CUTYyallMEH, CIOKHUBILIEHCS B
Poccuu nocie pacmaga Coserckoro Coro3a, Kor-
Jla COTHHM ceMell M3 OBIBIIMX COIO3HBIX pecrmy0-
JIUK YCTPEMUJIUCh B POCCHIICKHE TOpOAa U MHO-
I'M€ POCCUICKUE LIKOJIBI [IPUHSIIN B IIEPBBIM KiIace
JIeTel, He TOBOPSILIUX Mo-pycckH [JIpicakoBa, Xpo-
MOB, 2011]. DTOT COIMOKYABTYPHBIII KOHTEKCT
OIIpEeZIeIIAeT AOTIOTHUTENbHbIE KOTHUTHBHBIE 0CO-
OCHHOCTH BOCTIPHSATHSI y4eOHOrO TEKCTa 1O pyc-
CKOMY $SI3bIKY JIEThbMH-MHO(OHAMHU.

K HCTOPUHU METOAOJOI'MH aHA/JIHU3a

B kauecTBE METOMOIOrHYECKOH 0a3nl Ha-
IIETO UCCIISTOBAHIS MBI HCTIONB3YEM ITHPOKO U3-
BECTHYIO B KOTHUTHBHCTUKE CTPATETHYECKYIO
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Mojenb moHuManus Tekcra T.A. BaH Jlelika n
B. KnH4a, KOTOpbIE CUMTAIOT, YTO B OCHOBE IO-
HUMaHHSI TEKCTa JISKAT KOTHUTUBHBIE CTPATEr iy,
3aBHCAIINE «HE TOTHKO OT TEKCTYaJIbHBIX XapaK-
TEPUCTHK, HO U OT XapaKTEPUCTHK MOIb30BaTE-
JIS1 SI3BIKA, €TO IIeNel ¥ 3HaHui 0 Mupe» [BaH Jlelk,
Kuny, 1988, c. 160]. OmuH 1 TOT *e y4eOHbIH
TEKCT OyJeT MOo-pa3HOMYy UHTEPIPETHPOBATHCS
pa3HbIMU (B YACTHOCTH, PYCCKOSI3bIYHBIMU H HE-
PYCCKOSI3BIYHBIMH ) a/IpecaTaMu |, CIIEOBATENb-
HO, TIPH CO3J]AHUU TAKOTO TEKCTa JIOJDKHBI Y4H-
THIBAThCSI 0COOCHHOCTH KOTHUTHBHBIX CTpaTEeruit
yUaIIuXCs, Uk KOTOPBIX OH MpefHa3HavYeH. AHa-
JTU3UPYs TIPOIIECC TIOHUMAaHHUsI JIFOOOTr0 TEeKCTa,
T.A. Ban [leiix u B. Kunu ormeuator: «Ilonuma-
IONIHI pacronaraeTt TpeMsl BUaMHu JaHHbBIX: UH-
(dopmarueii 0 caMux COOBITHSX, HHPOPMAIIUEH 0
CHUTYaIMH WU KOHTEKCTE U HH(pOpMAIUel 0 Kor-
HUTUBHBIX ITpecynmo3uiusix. Mimetomascst uadop-
MaIusi MO>KeT ObITh 00bearHeHa d()(HEeKTHBHBIM
CIIOCO00M, YTOOBI KaK MOXKHO CKOpee H JIydlle
(TO €CTh OCMBICIICHHO U IEJICHANPaBJICHHO) ObLIO
cOpMHUPOBAHO MEHTAIILHOE MPECTABICHUE CO-
obrTus [Ban [etik, Kunu, 1988, c. 156].

OCHOBY KOTHUTHBHOTO ITOJIX0/1a K TOHMMa-
HUIO JTI000T0 COOBITHS, B TOM YHCJIE ¥ PEUEBOTrO,
dbopmupyer oO1iiee 3HaHKHe 0 npeamete. [1oaTo-
My OJHHM W3 BaXXHBIX PE3yJIbTaTOB Pa3BUTHS
KOTHUTOJIOTUH SIBIISIETCS MJIes O Hepa3pbhIBHOM
B3aMMOCBSI3H TPOIECCOB, MPOUCXOMISIINX B Ue-
JIOBEUECKOW MaMSITH U OTIPENIEISIOIIUX TOCTPOe-
HHUE Y IOHUMAaHUE A3bIKOBBIX coob1enuii. «Ilo-
HUMaHUE HEKOTOPOM HOBOW CUTYyallMuu CBOJUTCS
MPEXKJIe BCETO K MOMbBITKE HAWTH B MAMSTH 3Ha-
KOMYIO CHUTYyaIlnio, Hanbomnee CXOIHYIO C HOBOH.
Msl MokeM 00pabaThiBaTh HOBBIC JaHHBIC, HE
WHauYe KaK 0OpaTHBIIUCH K MIAMATH O paHee Ha-
KOTUIGHHOM OITBITE. JTOT MOMCK OCHOBBIBAETCS
HA TOM, YTO CTPYKTYPHI, IIPUMEHSIEMbIE JUIs 00-
pabOTKH HOBBIX JJAHHBIX, aHAJIOTHYHBI HCIIONB3Y-
eMBIM JUIsl OpraHu3aly maMsti» [Iepacumos,
ITerpos, 1988, c. &].

KoruuTuBHbIE XapaKTepPUCTUKHU
HAYaJIbHOI0 Y4e0HOI0 TeKCTa
11 uHo(oHa

Heru-uHodoHbI 001a1a10T KAPTHHOH MUPA,
OTJIMYAIOLIEICS OT KapTUHBI MHpPa UX PYCCKO-
SI3BIYHBIX OTHOKJIACCHHUKOB. [Ipecymnmno3unuu mo-
HUMaHHS y4eOHOTO TEKCTa Y ATHX IIKOJTbHUKOB

—— ] 68

MIPUHIMITAATBHO HHBIE. [103TOMY pedeHKy-uHO]O-
HY Oy/IyT HEITOHATHBI HILTIOCTPALIUH U IIPUMEPHI
U3 PYCCKHX CKa30K, KOTOPHIMU H300UIYIOT TEK-
CTHI B y4eOHUKaX JJIsl PyCCKOM Ha4aIbHOM IIIKO-
nel. Hanpumep, nHOQOHY, KOHEYHO, OyzeT Hero-
HSTHO TaKoe 3aJ]aHue U3 y4eOHUKa ISl PyCcCKo-
SI3BIYHBIX Jereit: Paccmompu pucynok. Haszo-
6u cxasxy. Ha prcynke n300paxkeHbl 3asIil U KO-
JI00OK, BeIyIIUe ClAeaytouuil quanor: — Kono-
60k, konobok! A mebs cvem!; — Hem, ne ewn
MeHs, KOocou, a nyuuie nocayuaiu, KaKylo s
mebe necenky cnoro (Kanakuna, I'openkuit, ¢. 7).

Jnst uHO(OHA TTOJTHOE TOHUMAaHUE CMBICTIA
mo00HOTO 3aJaHusl BO3MOXKHO TOJIBKO uepes
HECKOJBKO JIET, KOT/Ia PaCIIUPUTCS SI3bIKOBOM 3a-
1ac M MOIMOMHUTCS T€3aypyCOM PYCCKUX CKa30K
PYCCKOSI3BIUHAS KapTUHA MHpa (CM., HalIpuMep,
3aganus B mocobnn «lllkoma murpanTay).

JMcKypc paccMaTpUBaeMBIX YIEOHBIX MO-
cOOMii IO PyCCKOMY SI3BIKY IS JIETEH MHUTPaH-
TOB OTpa)kaeT BaKHEWILIee KOHMEKCHmyaabHoe
mpebosanue sl TOHUMaHHs Y4eOHOTO TEK-
CTa — B3aUMOJICHCTBHUE KOTHUTUBHBIX XapaKTe-
PUCTUK TEKCTa U COI[MAIBHOTO KOHTEKCTa [BaH
Heiik, Kunyg, 1988, c. 159]. HecoMHEHHBIM KOT-
HUTHBHBIM ITPU3HAKOM COIHAITFHOTO KOHTEKCTA
SIBJISICTCS UCIIOJIb30BaHUE B YUCOHUKAX JIJISI MUT -
paHTOB BOCTOYHBIX uMeH (byram, Hana, Cy-
peHr), a Takke n300pakeHue JeTeil ¢ HecaBsH-
CKOU BHEIIHOCTBIO.

T.A. Ban Jleiik u B. Kund roBopst o Bax-
HOCTH CUMYAUUOHHOI MOOeaU, KOTOpasi I03BO-
JISET aKTyaJIu3UPOBATh B MIAMSITH 3HAHUS, CBSI-
3aHHBIE C KOHKPETHOMN CUTyalllel, penpe3eHTH-
pyemoii B Tekcte. Ee Hanmnvue 3HaYnTebHO 00-
JIeryaeT MpoIecc BOCIPUATH S, TOCKOIBKY «IaeT
BO3MOXXHOCTh OTPAHUYHUTH TEKCTOBYIO 0a3y WH-
dbopmanuei, BBIpaXEHHOM UITH TIOJpa3yMeBae-
MO caMUM TEKCTOM, 0€3 MHTEPIOJALUNA 00JIb-
II0ro 00beMa aKTHBUPOBAHHOIO 3HAHMSY [BaH
Heiik, Kunu, 1988, c. 160]. CnenoBaTensHo,
Y4eOHBIH TEKCT TOJKEH YUUTHIBATH MMECIOIIN -
Cs y IIIKOJIbHUKA OIBIT, B TAKOM CITydae IPHUCBO-
CHHE TIPEICTABICHHOTO B TEKCTE 3HAHUS OyleT
MPOUCXONUTh Oosiee a3 pekTrrHO. [lokazaTens-
HBI IPUMEPHI NMPE3CHTAINHU TJIACHBIX 3BYKOB B
«Pycckom OykBape JUIsi MUTPAHTOBY», B KOTOPOM
YK€ Ha TIEPBBIX CTPAHMUIIAX IIKOJIHFHUKAM, 3HA-
KOMSITITUMCSI C HEM3BECTHBIMU UM 3BYKaMH PyC-
CKOTO SI3bIKa ¥ OyKBaMU KUPHUILIHIIBI, TpeJiara-
FOTCSI WJUTIOCTPAITUH TTOHATHBIX UM CUTYaIIUH, Jie-
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MOHCTPHPYIOIIKE MaTepHaIIM30BaHHOE YIUBIIC-
Hue: O! — npu Bue OONBIIOTO TOPTA HA CTOJE
Wiy 3ByKa Aaa! Ha npueme y Bpada (Pycckuit
OyKBapsb..., c. 5-6).

He mMeHee BaskHBIMU /111 TOHUMAHUSI TEK-
CTa SIBIISIIOTCS HeBepOalbHbIE CTPATETHU [BaH
Heiix, Kung, 1988, ¢. 164]. CemanTU4YeCKH eM-
KH€ WLTIOCTPAIH HCIIONB3YIOTCS B YUeOHUKax
JU1st THO(OHOB YK€ Ha MEpPBhIX CTPaHUIAX, 3HA-
KOMSI C JINI]aMH HEeCITaBIHCKOM BHemHocTH. Oco-
OEHHO 3HAYMMa IMOIIMOHAIIFHAS COCTABIISIONIAS
Pa3INYHBIX HEBEPOATHHBIX CUTHAJIOB, UMEFOIITHX
9KCIPECCUIO PAJIOCTH Wi oropueHus. Ha Gora-
TO WJUTFOCTPUPOBAHHBIX cTpaHHIax «Pycckoro
OyKBaps JIIsl MUTPAHTOBY» B PUCYHKAX IIPEICTaB-
JIEHBI M CMEX, ¥ TUIa4, U yKa3aTelbHbBIE )KECTHI.
Bce 310 0obneryaer nHOQOHY MOHUMaHUE TEKCTa
3a cHeT MPUMEHEHUsI HeBEpOAIBLHBIX CTPATETHH.

AHanu3 nocoOuii mokasal, 4To X aBTOPHI
BayKHOH OITOPHOM TOUKOM CUMTAIOT WIUTFOCTPaLUH,
MOJIrOTaBJIMBAIOIIHE K BOCTIPHUSTHIO TeKcTa. [Ipu
3TOM JIOJIsI HIUTIOCTPAIHIA B TIOCOOMSIX JJIsl HEpyc-
CKOSI3BIYHBIX JIeTel OOJIbIIIe, YeM B YICOHUKE JIIsI
PYCCKOSI3BIYHBIX, YTO OMPABJAHHO, MMOCKOIBKY
00pa3oBaHUE MAKPOIIPOIIO3UITUI ITPU YTEHUH TCK-
CTa Ha HEPOJHOM SI3BIKE MPOTEKAET C OOIBIIN-
MU CJIOXKHOCTSIMH, Y€M Ha POJHOM: JIOTaJlKa O
COZIepKaHMH TEKCTa BO3HUKaeT mozxke. Mmmoc-
TpalUK JAI0T BO3MOKHOCTB YIIPOCTHTH ATOT MPO-
necc. Kpome Toro, 00mbIIoe KOIMYECTBO PHCYH-
KOB TIO3BOJISIET HUBEIMPOBATH HEKOTOPBIE TPY-
HOCTH OOHapy»XEeHUsI TEKCTOBBIX MaKpoCTpaTe-
ruid. Y4eOHBIH TEKCT 10 HEPOJAHOMY SI3BIKY JJIS
HAYaJIbHOTO 3Tana oOy4eHHs 4acTo XapaKTepu-
3yeTcs HEKOTOPOW «UCKYCCTBEHHOCTBHIO» MO
CPaBHEHHIO C peaIbHBIMH KOMMYHUKATHBHBIMH
akTaMH. OTO OOYCIIOBJIICHO HEOOXOIMMOCTHIO
MHOTOKPATHOT'O IOBTOPEHHUS OITPEIETICHHBIX S13bI-
KOBBIX ()OpPMYIT B CTAHJIAPTHBIX CUTYaIix. B pe-
3yJbTaTe TEKCTOBBIE CTPYKTYPHBIE H CEMaHTH-
YEeCKHME CHTHAaJIbI, 00eCIeurBaloIme oopa3oBa-
HUE MaKpOITPOIIO3UIIUIA, MOT'YT OBITh HE OUEBU/I-
Hbl. Hanpumep: — Omo byram, a smo Tona. —
Omo Tuna, a smo Toma. — Dmo meoe mecmo &6
a00ke? — Jla, amo moe mecmo 8 nooke. — A 20e
Anuna? (Pycckuii OykBaps..., ¢. 37). B atom
ciydae 00pa3oBaHHIO MaKpOIPOIO3UIINH CIIOCO0-
CTBYET MpeIBapsIONIas AUAJIOT WILTFOCTPALIUS, Ha
KOTOpO HE TONBKO M300pakeHa CUTYalHs KOM-
MYHUKAaTUBHOT'O aKTa, HO U MOJMUCAHBI HUMEHa
IIEPCOHAXKEN.

U Jlvicaxosa, E.A. XKenesnaxoea. JJAHTBOKOTHUTUBHBIE OCOOEHHOCTH y4eOHOT0 TEKCTa

Baxxnyro poib B KOHIENTYaJIbHON OpraHu-
3aIy 3HAHWH TPU TOHUMaHUH U TTOCTPOEHUH SI3bI-
KOBBIX COOOIIEHHH UTPAIOT HPORO3UUUOHHbLE
cmpamezuu, TPENIONArapllie Opranu3anio
MIPOMO3UIIMOHHBIX CXEM Ha OCHOBE aTOMapHBIX
MIPOMO3UIUH (JIEKCHYECKUX 3HAYECHH ).

PaccMoTpuM TekcT yrpaskHeHHS U3 y4eo-
HuKa «Pycckuif sa3pik. 1 kmace»: Ympowm viens-
HYIO0 CONHBIWKO. 3ac8epKanu COCYIbKU HA
Kkpviwax. Pacmasanu ne0unku Ha oxkHe. Bece-
710 3auupukanu eopoowvu (Kanakuna, I'opernkuii,
c. 10). Bee atu mpeiokeHust COCTOAT U3 TMPO-
LIECCHOTO MPEANKaTa, aKTaHTa U CUPKOHCTAaHTA,
OJIHAKO MPOTIO3UIIMOHHBIE CXEMBI Pa3THYHBL TakK,
B IIEPBOM MPEAJTIOKEHUH BOILJIOLIAIOTCS IBE TIPO-
MO3HIINU: KPOME COOCTBEHHO OCHOBEI IPEJIIONKE-
HHUS @bI2IAHYAO COJNHBIULKO, 0OCTOSTENBCTBO
MecTa MOXET ObITh Pa3BEPHYTO B KOHCTPYKITHIO
K020a HACMYnuio ympo, 3Ha4HT, 3TO BBICKa3bI-
BaHME MOYKHO Ha3BaTh MOJUIIPONO3UTUBHBIM C
OTHOILIEHUAMH Kay3anuu. OcTanbHbIe BHICKA3bI-
BaHMS COJIEPKAT OAHY MPOMO3UIHIO, YTO COOT-
BETCTBYET BO3pacTy OOyYarOMINXCA.

Jn1st cpaBHEHHUSI ¢ TOUKHU 3PEHHS IPOIO3H-
LIMOHHBIX CXEM PacCMOTPHUM TeKCThl «Pyccko-
ro OykBapsi JUIsi MUTPaHTOBY». B HHUX Oonbiiast
YacTh BBICKAa3bIBAHHIN COCTOMT U3 aKTaHTa U
MpenuKara, peaKo MOABISIOTCS CUPKOHCTAHTHI.
[Ipu >TOM B MEpBOI YacTH MOCOOUS Ja)ke MpH
HaJIMYUU CUPKOHCTAHTAa BCE BBICKa3bIBAHHUSI CO-
JeprKaT JUIb OAHY npono3unuio. [lonmumpomno-
3UTHBHBIE BHICKA3bIBAHUS MOSIBIAIOTCS JIUIIH BO
BTOpO#i yacTu nmocodus. Takast mpocTasi cemaH-
THYeCKasi OpraHu3allnus TEKCTOB JJIsi HHOQOHOB
o0ecreynBaeT ynpoIeHne mpolecca aHailn3a
MPEUI0KEHUM MTPY YTECHUH.

Crpareruu J10KaabHOU KozepeHmHOoCHU
Jal0T BO3MOXKHOCTh CBECTH BOEIWHO BBICKA3BI-
BaHMS, BXOIAIIME B cOCTaB TekcTa. Jms Toro
YTOOBI 00JIETYUTh 3TOT MPOIECC, ABTOPaM yued-
HUKOB HEOOXOIMMO CBS3aTh MPOIMO3UIIMH APYT C
JPYTOM TIOCPEICTBOM apryMEHTOB.

B Tekcre yueOHWKA IJISI PYCCKOSA3BIYHBIX
nerefi «Pycckuii s3Ik, 1 Kiace» HaOmomaeTcs
CMBICJIOBas CBA3b apTyMEHTOB IEPBOro, BTOPO-
T'0 U TPETHETO MPEJIOKEHUIN : aKTAHTBI COTHbILL-
KO, COCYNbKU, NbOUHKU OOBEIUHEHBI TEMOM
«TIPUPOHBIE ABJICHUS) U MO3BOJAIOT MOCIEN0-
BaTEILHO ONTUCATh KAPTUHY COTHEUHOTO AHS. BbI-
XOIIUT 3a Tpenensl ATOro pAna TOIbKO YeTBEp-
TOE MPENIOKEHNE, TOCKOIBKY B OTJIMYHE OT Mpe/-
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IIECTBYIOIINX BhICKA3bIBAHUM aKTAHT B HEM — 3TO
OAYUIEBJIEHHBIM MPOU3BOAUTEND JEHCTBHA.
CMBICIIOBas CBSI3b CTPOUTCS Yepe3 U3BECTHOE B
MEPBOM TIPEIUIOKEHUU: Ympom GulefisiHyI0 COT-
HbIULKO, TTOCIICIYOIINE BEICKa3bIBAHMS Pa3BHUBa-
IOT MBICIIb, COIEPIKAIYIOCS B Hauajie TEKCTa.

B ornnuue oT yyeOHHKA IS PYCCKOS3bIY-
HbIX Aerell B «PycckoM OykBape Ijisi MUTpPaH-
TOB» OOJIbIlIast 4acTh YUEOHBIX TEKCTOB — JHa-
JIOTH, YTO 0OYCJIOBIICHO COONIOCHNEM MTPHHIIN-
1na KOMMYHHKaTHBHOCTH M OOCCIICUYUBACT 3JIe-
MEHTApHYIO CTEIEeHb JOCTYITHOCTH TOHUMaHHS U
BOCITPOM3BOJICTBA CEMAHTUYCCKU Pa3HOPOIHBIX
perutuk [JIeontses, 2014, c. 154]. Bot onun u3
WHTEPECHBIX MPUMEPOB: — AuHa, dati cok! —
Kaxoti cox? — Tomamusiii cox. — Omom cox?
Ha, neii! — Cnacubo! Ananm3 nokajabHOW Kore-
PEHTHOCTH ATHX JHMAJIOrOB MOKAa3bIBaCT, YTO Ce-
MaHTHYECKYIO I[EIOCTHOCTh CO3/al0T YIOTpeO-
JICHHBIEC CIIOHTAaHHO CPEICTBA CHHTAKCHYCCKON 1
JICKCUYECKOHM CBSI3H: ITOBEIHUTEIILHBIC U BOITPOCH-
TENIbHbBIC MPEJIOKECHUSL, JTOKATbHBIC HICH THQHKA-
TOPBI, )KUBBIC Pa3rOBOPHBIC KOHCTPYKIIHMH.

OTOT IpUMep TEMOHCTPUPYET BaXKHBIN ac-
MEKT KOHIICTITyaIbHON OpraHU3aliy TeKCTa s
ITOHMMAHUS M TIOPO’KICHU S BRICKA3bIBAHUH B Ha-
YaJIbHOM y4eOHOM TEKCTE JJIs IeTeH-MHO(GOHOB.
XOTsT MHOTHE MOJICNU SI3bIKa M SI3BIKOBOT'O HC-
0JIb30BaHUs CTPOSATCS Ha YPOBHEBOW OCHOBE —
MOp(OJIOTHsl, CHHTAKCHC, CEMaHTHKA U ITparMa-
tuka, — T.A. Ban Jleiik u B. Kunu yTBepxaaror,
YTO «TAaKOH MPHUHIUI YMECTEH B aOCTPaKTHOM
orrcanuu. OH HE COBCEM ITPUTOJICH C TOUKH 3pe-
HUS MOJISJICH KOTHUTUBHOM 00paboTku. CeMaH-
THYeCKash HHTEPIIPETalns He 0053aTEIbHO J0I-
KHa OCYIIECTBIISITHCS TOJBKO IOCIE 3aBeplie-
HUS CHHTaKCHYECKOro aHanu3a... Hama monenn
OPUCHTHPOBAaHA HE HAa YPOBHH, a Ha KOMHIEKC-
Hocme onucanus» [BaH Jleiik, Kunu, 1988,
c. 163]. I'umoreza 00 MHTETrPaILHOM XapaKTepe
00pabOTKH eCTECTBEHHOTO S3bIKa JaeT OCHOBA-
HUE MPEACTaBIATh 00pabOTKY S3BIKOBBIX JIaH-
HBIX KaK €IWHBIN MPOLECC, KOTOPBIA «IIPOUCXO-
JIUT MapaJijIelIbHO Ha BCEX YPOBHAX — CHHTAKCH-
YECKOM, CEMaHTHYECKOM M IMParMaTHYECKOM)»
[[epacumos, Ilerpos, 1988, c. 10].

JIMHTOBOKOTHUTHBHBIN aHAIN3 PACCMOTPEH-
HBIX BBIIIIE TPUMEPOB YOKIACT HAC B MPABUIIb-
HOCTH BBICKa3aHHOT'O YTBEPIKICHHUS, BEMIb «B KO-
HEYHOM CUETE B OCHOBE I'MIIOTE3bI 00 HHTErpalib-
HOCTH 00pabOTKH JISKUT OoJiee rto0anbHast uaes

170

O CYIIIECTBOBAHHUH €IMHOTO YPOBHSI MIpe/ICTaBiIe-
HUS 3HAHWH, Ha KOTOPOM OKa3bIBaIOTCSl COBMEC-
TUMBIMH SI3BIKOBAsI, CCHCOpPHAs © MOTOPHASI MH-
dopmanumn» [I'epacumos, [lerpos, 1988, c. 10].

ITo muenuro T.A. Ban [leiika u B. Kunua,
HEHTPaJIbHBIM KOMITOHEHTOM KOTHUTHBHON MOJIe-
JIU TEKCTa SABISIOTCSA MAKpoCmpamezuu, KOTo-
pBIE ONPENENsIOT MaKpOIPOIIO3UIIUH, 00pa3yto-
IIHe B COBOKYITHOCTH MaKpPOCTPYKTYpPYy TEKCTa
[Ban Hetix, Kumad, 1988, c. 168]. C Touku 3peHus
CTPYKTYpPHOH OpraHU3aINH TEKCTOB, BKITIOYEHHBIX
B TI0CO0OUs1, OOHAPYKHUBAEM, UTO B YUeOHUKE IS
1-ro Kiacca pycCKOS3BIYHOM IIKOMBI MPeCcTaB-
JIEHBI OITUCaHUE, PacCyK/IeHIEe, TOBECTBOBAHHE,
OpraHU30BaHHEIC B COOTBETCTBUU C TPATUIINOH-
HOW CTPYKTYPO# dTHX THIIOB peud. B mocobuu
«Pycckuit OykBaph Ui METPaHTOBY», KaK OBLIO
OTMEUEHO paHee, OOJIbIIast YacTh TEKCTOB — 3TO
JIAAJIOTH, B CTPYKTYPE KOTOPBIX BBIJCISIOTCS TPa-
JMITMOHHBIE MAKPOYyPOBHU: HAuaJlo, CepeHa, He-
HeHTpalibHbIe (pa3bl U 3aBepuicHue. Ha Hauais-
HOM JTare OBJIaJICHUS HEPOTHBIM SI3BIKOM BBE-
JICHUE pedeBbIX 00pa3ioB B (hopMe Anaora mo-
3BOJISIET CIIEJOBATh NPUHUUNAM PYHKUUOHAIb-
Hocmu U KommyHukamuernocmu. Kpome Toro,
WMEHHO JTHAJIOr J1aeT BOBMOKHOCTH B KOHTEKCTE
BBOJUTH (DOPMYITBI pEYEeBOr0O STUKETA, 3HAHUE KO-
TOPBIX SIBIISIETCS 00S3aTENBHBIM YCIOBUEM (Op-
MHPOBaHUS COLIMOKYIBTYPHON KOMIIETEHITMN HHO-
(oHOB. 3HAKOMCTBO C TAKUMH THIIAMH PEUH, KaK
OIMCaHKe, PacCy’KICHNE U IIOBECTBOBAHNE, ITPO-
HCXOJUT TO3XKe: B Y4eOHO-METOIMYECKOM ITOCO-
oun «llIkoma MurpaHTa» JUIsi KOIEHUKOB Cpel-
HEro Bo3pacTa HapaBHE ¢ OONBIINM KOIMYECTBOM
JIAJIOTOB TIPEJCTABIICHBI TEKCThI, OTHOCSIINECS
K Ha3BaHHBIM BBIIIE TUTIAM PEYH.

Bonbioe 3navenue st oOydeHHs S3BIKY
UMEET YU€T CUAUCTHUYECKUX cmpame2ul 10o-
HUMaHU TekeTa. VX ucnoiab30BaHue MO3BONISET
qUTaieMy cOpMHUPOBAThH MPEACTABICHUE O
KOMMYHHKATUBHOW CUTYallMU: KOHTEKCTE 00IIIe-
HUS1, COIIMATTBHBIX XapaKTEPUCTUKAX TOBOPSIIHX
U ipodeM. B yueOHMKe 17151 Ha9ambHBIX KJIACCOB
PYCCKOSI3BIYHOM IIKOJIBI CTUITMCTUIECKOE BAPbU-
pOBaHHE MPaKTHYECKH HE MPENCTaBJICHO, HE
MPEAIaraloTCs COIMOIMHTBHCTHYECKHE BapHaH-
ThI BBICKa3bIBaHUH JaKe MPH OCBOCHWUU TEMBI
«Bexnussie cnoBa» (Kanmakuna, I'opeuxuii,
c. 25), mpearnonararomiel moao0HbIH moaxo. s
MOCOOHI TI0 PYyCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOIHOMY
BBEJICHHE B OOy4eHHE TEKCTOB, JIEMOHCTPHPY-
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FOINX CTHJIMCTUYECKOE U COIIMOIIMHTBUCTHUYEC-
KOE BapbHpOBaHHE, HEOOXOINMO, TIOCKOIBKY YMe-
HHE€ HMCIOJb30BaTh TaKUe BApUAHTHI SBISETCS
BaKHBIM TIOKa3aTeeM c(hOPMUPOBAHHOCTH KOM-
MYHHKATHUBHOW KOMITETCHIIMHM B HOBOM [T HHO-
(oHOB colnanbHOM KOHTeKcTe. V3 aHanmm3upye-
MbIX HaMHU MMOCOOMI HauOosee MUPOKO ITOT ac-
MEKT PACKPBIT B «A30yKe BEKIMBOCTH», B KOTO-
POM B paMKaX OJHON TeMBI B TEKCTaX MPEACTaB-
JIeHbI (POPMYITBI PEYEBOTO STUKETA, YMECTHBIE B
Pa3HBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIUSIX: TIPU 00-
HIEHNHU peOeHKa CO B3POCIBIM, C POBECHHKOM, C
wieHaMu ceMbH. [Ipu 3TOM U B Ipyrux mocoou-
SIX TI0 PyCCKOMY SI3BIKYy KaK HEPOTHOMY aBTOPHI
00paIamTcs K COIUOIUHTBUCTHICCKUM Iepe-
MEHHBIM, Hanpumep, B «lllkome mMurpanra» B
ypoke «BexmuBsie crnoay: Cypen: 30pae-
cmeyiime, Uean Ilempoeuu! 30pasecmeyit,
Cypen! (llkona murpaHnra, c. 95).

Kpome yuera KOTHUTHBHBIX CTpaTerui JIMH-
I'BOKOTHUTHBHBIN aHAJIN3 Y4eOHOTO TEKCTa MPE/I-
rojlaraer Tak)ke M3Y4YeHHE €r0 KOHUEenmyasib-
Houi cmpykmypol. CpaBHUM JBa TEKCTa: TEKCT
pasznena «Yto Takoe Ponuna?» u3 yueOHuKa 115
PYCCKOA3BIYHBIX JeTeil «OKpyXaromuii Mup.
1 xmacey» (ITnemrakos, ¢. 10-11) u TekcT ypoka
«Hamma crpana» u3 yueOHO-METOIUYECKOTO TO-
cobus «lllkoma murpanta» (Lllkoma mMurpanTa,
c. 105-106). Ouu nmocesenst Poccun. Paccmot-
pHUM, KaK B HUX MpeNcTaBlieH KoHIenT «Poccusy.

Pa3nuunbl 3aronoBoYHbIE KOMITIEKCHI TEX
qacTei mocoOuit, B KOTOPBIX PAaCIIONOKEHBI TEK-
CThl. B yueOHUKe /Uil PyCCKOSI3BIYHBIX JICTEH B
3aniaBUM aKTyaJU3UPOBAH TAKOW CMBICIOBOU
npu3zHak koHuenta «Poccua», kak «Pomgunay.
JTOT K& MpU3HAK 0003HAYAETCs B OCHOBHOU
gacTu yueOHOro Tekcra: «2O1o Hama PomuHay.
B «Pycckom acconmatiBHOM cloBape» Moj pe-
nakiueit FO.H. Kapaymnosa peakmus «Poannay Ha
ctumyn «Poccusy siBisiercs BTOpOI 1O 4acToT-
Hoctu (PAC, c. 561). HactoitunBoii akryanuza-
LKeil ATOTO CMBICIIOBOTO IPU3HAaKa KOHIIENTa CO-
BEPIIEHHO OJHO3HAYHO OIpPENENseTcsl PyCcCcKo-
S3BIYHBIA ajipecaT ydeOHOro Tekcra. B To ke
BpeMs B CAMOM TEKCTe aKTyaJIH3UPYETCs TaKoi
MpU3HAK, KaK MHOTOHALlMOHAIBHOCTh: MHo2ue
Hapoowl Hacensaiom Poccuio: pycckue, mama-
Dpbl, es8peu, KOMU, Mapuuiysl, 6AWKUPLI, Kape-
Jibl, YOMYpmbl, Oypamsl, agapyvl, OCemuHbyl,
yeyenywl, yyKuu, AKymol, HeHysl u opyeue (Ilne-
IaKoB., ¢. 11).
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B mocoOuu 17151 ”HOOHOB CMBICIIOBOM ITPHU-
3HaK «PonnHa» He paccMaTpuBaeTcs Kak B 3a-
rOJI0BKE, TaK U BO BCEM TEKCTE, B Ha3BaHUE
TEMbI BBIHOCUTCS CJIOBOCOUYETAHUE HAWA CMpa-
Ha@, 4TO TO3BOJISIET HEPYCCKOAZBIYHBIM IKOJIb-
HUKaM MOYyBCTBOBaTh Ce0S 4acThiO0 POCCHUMC-
KO0 COLlMyMa HE3aBUCHUMO OT TOI'0, KaKasi UMEH-
HO CTpaHa sBiigerca ux PonuHoil.

3akjaoyeHue

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHE JIMHTBO-
KOTHUTHBHBIX OCOOCHHOCTEH y4eOHOro TeKcTa
TS eTeii-nHO(OHOB Yepe3 CIocoObl KOHIIE-
TyallbHOW OpraHu3alliy 3HaHHU B ITpoliecce Mo-
CTpOEHM S S3BIKOBBIX COOOIIEHHI, KOTOpBIE 00ec-
MeYMBAOT HanubOonee 3 heKTUBHOE OBJIAICHUE
3JIEMEHTaMH PYCCKOTO (UyXKOTo JUISl HUX) SA3BI-
Ka, IIO3BOJINJIN BBIIBUTH 3HAYMMBIC KOTHUTUBHBIC
MpU3HAKH y4eOHOTO TEKCTa MO PyCCKOMY SI3bI-
Ky KaKk HEpOJHOMY: Y4Y€T OTJIMYMN KapTUHBI
Mupa HHO(OHA OT KAPTHHBI MUPa PYCCKOS3bIU-
HBIX ydalquxcsa, y4€T COIIMaJIbHOI'O KOHTCKCTA,
HaJIN4ue€ CEMaHTHYCCKH EMKUX I/IJ]J'IIOCTpaHI/II\/'I,
HCIIOJIb30BaHNE NPEUMYIUICCTBEHHO MOHOITPOIIO-
3UTHUBHBIX BBICKa3bIBaHI/II71, IMIPUMCHCHUC CIICII U~
aJBHBIX CPEJICTB CHHTAKCUYECKOH U JIeKCHYec-
Kot CBs3H, BKIIITOYCHHUEC B TCKCThI CTUJINCTHYECC-
KX U COONUOJIUHTBUCTUYCCKUX BAPHUAHTOB BBIC-
Ka3bIBaHU M JJI1 pa3BUTHUA KOTHUTHUBHBIX MCXa-
HU3MOB IIPOIIECCOB BOCTIPUATHSI YICOHBIX TEK-
CTOB HOBOM 11e1eBOM opranu3anuu. Ilepedncnen-
HBIC TPU3HAKHU PEaTTU3yIOTCS TOCPEICTBOM TIPH-
MCHCHUA TaKUX CTpaTeFI/Iﬁ IIOHNUMAaHUs TCKCTAa,
KaK TPOIO3UIIMOHHBIE, JIOKAJILHOW KOTepEeHTHO-
CTHU, CTUIINCTHYCCKHUC, HeBep6aJ'H)HLIe H MaKpo-
CTpaTEruu.

[MocTpoenue yueOHOTO TEKCTa MO pyc-
CKOMY SI3BIKY KaK HEpOJHOMY C OMopoil Ha
Ba)KHOE MOJIOKEHNE COBPEMEHHOM KOTHUTHBU-
CTUKHU 00 MHTErpajbHOM XapakTepe 00pabor-
KM €CTECTBEHHOTO sI3bIKa B IPOTHUBOBEC KJlac-
CHYECKOMY TMOYPOBHEBOMY CIIOCOOCTBYET HE
TOJIBKO MOBBINICHUIO () PEKTUBHOCTH OCBOE-
HHS «Iy)KOTO» SI3bIKa, HO U yCKOpeHUro (op-
MHUPOBAaHHA KOMMYHUKATUBHBIX KOMHCTCHHI/II‘/‘I
YYaLHUXC.

PaCCMCf[peHHBIe KOTHUTHBHBIC ITPU3HAKHU
MOCTPOCHHS Y4eOHOI'O TEKCTa JIAJIEKO HE KOHEY-
HBI U, C HAlIE TOYKU 3PEHMUs], UMEIOT MepCIeK-
TUBY IS UCCIIEIOBAaHUSI.

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 171



MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

CIIHCOK JIHTEPATYPbI

Azumos 3. I, Hlykun A. H., 2009. HoBslii crioBapb
METOJMYECKUX TEPMUHOB ¥ IOHATHH (TCOpUS U
NpaKThKa 00ydeHus s3bikam ). M. : I3natenseTBo
HKAP. 448 c.

I'epacumos B. U., Ilerpos B. B., 1988. Ha myTu k xor-
HUTHBHOM Moeiu si3bika // HoBoe B 3apy0ex-
HoM JIMHrBUCTHKE. BhIm. 23. KorHuTrBHBIE acriek-
ThI s13bIKa. M. : [Iporpecc. C. 5-11.

Jetik T. A. Ban, Kunu B., 1988. Ctparerun monumanust
cBs13HOrO Tekcta // HoBoe B 3apyOe)KHOM JIMHT-
BucTHKe. Bbim. 23. KorHUTHBHBIE aCTIEKTHI SI3bI-
ka. M. : [Iporpecc. C. 153-211.

JleontneB A. A., 2014. Bnanenue 1 oBJ1aJICHUE SI3BIKOM
// TIpobiieMbl u3ydeHus OwiMHrBH3Ma. KHura
st urennst / Coct. T. A. Kpyrsikosa. CTI6. : 3ia-
ToycT. C. 149-165.

JIpicakosa U. I1., Xpomos C. C., 2011. Pycckwuit 361k B
MTOJTUKYJIETYPHOM 00pa30BaTeIbHOM Mapaaurme:
MPOOJIEMBI OpraHU3AIMH OOYUCHHS U METOIH-
k1 npernogaBanus // Becrauk JloHckoro rocy-
JIapCTBEHHOT'O TEXHHYECKOTO YHHBEPCHTETA.
T. 11, Ne 10. C. 1874-1880.

Pomanoga T. B., 2013. KorHUTHBHBIN aHATIU3 TEKCTA:
pabora HaJ METOMOJIOTMYSCKUMH OIIMOKaMHU
// Teopernueckue U NPUKIaTHBIE ACIEKThI U3Y-
YCHHSI PEYCBOM JEATEIBHOCTH : 0. Hayd. CT.
/ Penkon.: T. H. CuneoxoBa (OTB. peid.) U p.
Beim. 8. Hiwxuuit Hosropon : HITTY. C. 170-181.

HCTOYHHUKHU H CJIOBAPH

A3z6yxa sesicnueocmu — JIvicakosa 1. I1., XKene3nsiko-
BaE. A, [TamykeBny 0. C. A30yka BexIIHBOC-
TH : yueOHOE MOCOOue IS eTel, HAUMHAIOIINX
ocBauBaTh pycckuil s3Ik / mox pex. U. 1. JIbica-
xoBoid. M. : KHOPYC, 2013. 103 c.

Kanaxuna, I'opeyxuri—Kanakuna B. I1., Toperxuii B. T
Pycckwmii s13p1k. 1 Kitacc : yueb. s obireodpa-
30BaT. OpraHU3aIMi C TIPHIL. Ha 3JIEKTPOH. HOCH-
tene. 5S-e u3a. M. : [Ipocsenienue, 2014. 143 c.

Inewarxoe — IlnemakoB A. A. OKpyxKarouuii Mup.
1 xiracc : y4e0. s o01ieo0pa3oBaT. opraHusa-
LU ¢ IpUIT. Ha AIIEKTPOH. HocuTene : B2 4. Y. 1.
2-em3a. M. : IIpocemenue, 2011. 95 c.

PAC — Pycckuit acconmatuBHBIN ciaoBapb : B2 T. T. 1.
Ot crumyna x peakiuu : Ok. 7000 ctumymnoB
/1O. H. Kapaynos [u ap.]. M. : 000 «3nareins-
ctBO Actpens» : 000 «M3patensctBo ACT»,
2002. 781 c.

Pyccruii 6yxeape... — bouaposa H. A., JIsicaxosa . I1.,
Pozosa O. I'. Pycckwuii OykBapb 111 MUTPAHTOB :
ydaeOHoe nocodue / mox pex. pod. U. I1. Jleica-
xoBoid. M. : KHOPYC, 2010. 80 c.

——— ] 72

LlIxona muepanma — llkona Murpanra : yueOHO-Me-
TOANYECKOE TIOCoOHe N0 OOYYEHUIO PYCCKOMY
s3BIKY Kak Heponaomy / U. T1. JIbicakoBa [u 1p.] ;
nion pex. pog. Y. I1. JIeicaxosoit. — CI16. : Uzn-
Bo PI'TIY um. A.W. T'epuiena, 2017. 243 c.

REFERENCES

Azimov E.G., Shchukin A.N., 2009. New dictionary of
methodological terms and concepts (theory and
practice of language teaching). Moscow, IKAR
Publ. 448 p.

Gerasimov V.1, Petrov V.V., 1988. Towards a cognitive
model of language. Novoe v zarubezhnoy
lingvistike [The New in Foreign Linguistics],
vol. 23, pp. 5-11.

Dejk T.A. van, Kinch V., 1988. Strategies of discourse
comprehension. Novoe v zarubezhnoy
lingvistike [The New in Foreign Linguistics],
vol. 23, pp. 153-211.

Leontyev A.A., 2014. Language proficiency and
acquisition. Kruglyakova T.A., ed. Problemy
izucheniya bilingvizma. Saint Petersburg,
Zlatoust Publ., pp. 149-165.

Lysakova I.P., Khromov S.S., 2011. The Russian
language in multicultural educational paradigm:
Problems of teaching process organization and
teaching methods. Vestnik Donskogo
gosudarstvennogo tekhnicheskogo universiteta
[Vestnik of Don State Technical University],
vol. 11, no. 10, pp. 1874-1880.

Romanova T.V., 2013. Cognitive text analysis: Work
on methodological errors. Sineokova T.N., ed.
Teoreticheskie i prikladnye aspekty izucheniya
rechevoy deyatelnosti: sb. nauch. st. Nizhniy
Novgorod, NGLU Publ., pp. 170-181.

SOURCES AND DICTIONARIES

Lysakoval.P., Zheleznyakova E.A., Pashukevich Yu.S.,
2013. ABC book of politeness. Moscow,
KNORUS Publ., 103 p.

Kanakina V.P., Goretskiy V.G., 2014. The Russian
language. 1" grade. School textbook with
electronic application. Moscow, Prosveshchenie
Publ. 143 p.

Pleshakov A.A., 2011. The world around. School
textbook with electronic application. In
2 parts. Part 1. Moscow, Prosveshchenie
Publ. 95 p.

Karaulov Yu.N. (et al.), 2002. The Russian Dictionary
of Associations. In 2 vols. Vol. 1: From stimulus
to reaction: about 7,000 stimulae. Moscow,
Astrel Publ. 781 p.

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



U Jlvicaxosa, E.A. XKenesnaroea. JJAHTBOKOTHUTUBHBIE OCOOCHHOCTH YUEOHOTO TEKCTY m———

Bocharova N.A., Lysakova I.P., Rozova O.G., 2010. The Lysakova L.P. (etal.), 2017. School for migrants. textbook
Russian ABC book for migrants. Moscow, for studying Russian as a foreign language. Saint
KNORUS Publ. 80 p. Petersburg, Izd-vo RGPU im. A.I. Gertsena. 243 p.

Information about the Authors

Irina P. Lysakova, Doctor of Sciences (Philology), Professor, Head of Department of Crosscultural
Communication, Herzen State Pedagogical University of Russia, 1 liniya V.O., 52, 199053 Saint Petersburg,
Russia, lipl 010@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0003-3090-1187

Elena A. Zheleznyakova, Candidate of Sciences (Pedagogy), Associate Professor, Department
of Crosscultural Communication, Herzen State Pedagogical University of Russia, 1 liniya V.O., 52, 199053
Saint Petersburg, Russia, elenazheleznyakova@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0001-7104-5132

HNudopmanus 06 apTopax

Hpuna IlaBaorHa JIbicakoBa, TOKTOp (PUIIOIIOTMYECKUX HayK, mpodeccop, 3aBenyroias Ka-
(benpoii MeKKYITETYpHOH KOMMYHHKAIIMU, POCCHIICKUI TOCYIapcTBEHHBIN NEIarornueckuii yHUBEpCH-
ter uM. A.W. T'epuena, 1 nunusg B.O., 52, 199053 r. Caunkr-IlerepOypr, Poccus, lipl010@yandex.ru,
https://orcid.org/0000-0003-3090-1187

Enena AnexceeBHa JKeye3HsIKOBAa, KaHIUIAT MEIarOrHYeCKUX HAyK, IOLEHT, JOLEHT Kade-
PBI MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALMH, POCCUIICKUIA TOCYynapCTBEHHBIHN I1€1aroru4ecKuii yHUBEPCUTET UM.
A.U. T'epuena, 1 muaus B.O., 52, 199053 1. Cankr-IlerepOypr, Poccus, elenazheleznyakova@yandex.ru,
https://orcid.org/0000-0001-7104-5132

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 173 ———————



7
www.volsu.ru

DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.18

UDC 811.161.1°367.32 Submitted: 12.02.2018
LBC81.411.2-51-213 Accepted: 09.03.2018
INTERROGATIVE UTTERANCES WITH THE PARTICLE LI (NE LI)

IN THE LITERARY TEXT
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Abstract. This paper aims at analyzing interrogative utterances with the particle /i (ne Ii) in the literary text,
the features of which are manifested in syntactic, functional-semantic, pragmatic and stylistic aspects. Functional-
semantic types of interrogative utterances are singled out, and syntactic and pragmatic functions of interrogative
utterances with the particle /i are analyzed. In addition, a comparative analysis of their use in works of different
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drama and prose by M. Gorky, author’s use of punctuation marks is noted. The author’s dash in the texts of
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BOIIPOCHUTEJIbHBIE BLICKA3BIBAHUSA C YACTUIEW JIH (HE JIH)
B XYJ1OXKECTBEHHOM TEKCTE

I3sin Boai

JlanesHeBOCTOUHBIH (efepalibHbII YHUBEpCHTET, T. BiraguBoctok, Poccns

AnnoTtanus. CTaThs MOCBSIICHA BOIPOCUTEIHLHBIM BRICKA3bIBAHUAM C YaCTHIICH 1u (He Jjii) B XyIOXKECTBCH-
HOM TEKCTE, OCOOCHHOCTH KOTOPBIX MPOSIBIISIIOTCS B CHHTAKCHUECKOM, (DYHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHYECKOM, TIpar-
MAaTHUYEeCKOM M CTHJIMCTHYECKOM acCIeKTaX. BrIaeeHb! PyHKIIMOHAIEHO-CEMaHTHYECKHIE THIThI BOIPOCHTEIBHBIX
BBICKa3bIBaHUI M MPOaHATH3UPOBAHBI CHHTAKCHYCCKUE M ITParMaTHYeCKue (YHKIIUU BOITPOCUTEIBHBIX BBHICKA-
3BIBAHMM C yactuiei u. [IpoBeacH CpaBHUTEIBHBIA aHAJIN3 UX YIOTPEOICHHS B IMheCcax, pOMaHaxX, MOBECTSIX,
paccka3zax M. bynrakosa, M. 'opskoro. Pa3iuuus B ynorpeOieHIN YaCTUIIBI it B IPOU3BEICHUAX, OTHOCSIIITUXCS K
Pa3HBIM pOIaM JIUTepaTyphl, HE3HAYUTEIBHBI U MPOSBIIAIOTCSA B MOHOJIOIMUECKOM pedn Y 000uX aBTOpoB. B mpo-
n3BeneHusix M. BynrakoBa HaOJNIOalOTCS: YaCTOTHOE OCIIOKHEHHE YacTHIIEH )oic B He Ju-BOIPOCax; 0CoObIe
BOIIPOCHO-OTBETHBIC MMOCTPOCHUS; BOIPOCH], KOTOPHIC O0pAIIECHBI K YHTATEIIO C ICJIbI0 aKTUBU3UPOBATH €ro
BHUMaH#ue. B npoze M. [opbKOro BOpockl UMEIOT TUITMYHOE CHHTaKCHUeCcKoe 0(hopMIieHHE: OECCOI03HbIE CI0XK-
HBIC TPEIIOKCHUS OTPEACICHHBIX THIOB. B mpouspeneHusx M. ToppKOro 0OTMEYEHO aBTOPCKOE YIOTPEOICHHE
3HAKOB MPEMUHAHKS: aBTOPCKOE TUPE CTABUTCSI YaIlle BCETO B IBYX CIIyYasx — B TAKUX CHHTAKCUYCCKHX YCIIOBUSIX,
IJIe ATOT 3HAK HE PErIaMECHTUPOBAH, ¥ i1 YCUJICHUS MMO3UIUH 3HAKA TPCITUHAHHSL.
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L3an Boii. BonpocutenbHble BBICKa3bIBAHUS C YaCTHUILIEH 1t (He /i) B XyIO)KECTBEHHOM TEKCTE

KaroueBble cioBa: yactuua jiu, CO4eTaHue He Jiu, GYHKIIMU BOIIPOCOB, IEPBUYHBIE (DYHKIIUU BOITPOCA, BTO-
puuHbIe PYHKIMH BOIIPOCA, THOPUIHBIE PYHKIMU BOIIPOCA, XYI0KECTBEHHBIH TEKCT, CTHIIUCTHKA.

Hutuporanne. [[351 Baii. BorpocuTebHbIe BRICKA3bIBAHUS C YACTUIICH i (He Jiit) B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE
// Bectauk Bonrorpanckoro rocynapcrseHnoro yuusepcurera. Cepus 2, SI3piko3nanue. — 2018. — T. 17, Ne 3. —
C. 174-180.— DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.18

BBenenue

YacTuipl HACTOIBKO 3HAYHMBI B TIPOIIECCEe
OOIIeHHs, UTO JIUIIIEHHAS UX Pe4b BOCIPUHUMA-
eTCsI KaK M3JTUIIHE CyXasi, HeBSKIINBasi, HOO B HEl
HET KOHTAaKTa, CBSI3H, OTHOIICHHS, JTA)KE B3aUMO-
nonnmanus [Huxonaea, 1985, c. 13]. Ouu npu-
HAJJISKAT K TPAIUIIMOHHBIM 00BEKTaM JIMHTBHU-
CTHYECKHX HCCICAOBAHUN. DTO 3aKOHOMEPHO,
MOCKOJBKY YaCTHIIBI — 3TO Ki1acC (PyHKIIMOHAIIb-
HBIW, «3TO CJIOBA, JUIS KOTOPHIX KOMMYHHKATHB-
HO-TIparMaTh4eckass QYHKIHUs SIBISIETCS] €IUH-
CTBEHHOMH MiIn ocHOBHO» [CTapomaymona, 2002,
c. 260]. Kaxnas u3 Takux eNUHUI] HYXKIAETCs B
CIICIHATEHOM H3yUYCHHUH, TIO3BONISIOIIEM BBISIBUTD
cBoeoOpa3ue uxX 3HaYCHHI U QyHKIUH.

OyHKIINY YaCTHII CHCTEMHO TIPEICTABICHBI
B paborax E.A. CrapomymoBoii. McciaenoBarenn
BBIJICNISIET KOMMYHHKATHBHO-TIParMaTHiecKue,
KOMMYHHKAaTUBHO-CHHTAKCHYECKHE, TEKCTOBBIC,
KOHCTPYHPYIOIIFE U CTHIHCTHYECKHE (PYHKITUH
[CraponymoBa, 1997]. Haumenee uzyueHsl yac-
THUIIBI B CTHJIMCTUYECKOM aCIeKTe, XOTS HX YIIOT-
pebiieHre B Pa3HBIX CTHISAX PaccMaTpUBaIIOCh
MHOTUMH JITHT'BUCTaMH. [Ipex e Bcero yacTuiibt
W3y4Jallich B OCHOBHOH c(hepe cBoero ObITOBaHMUS —
B pa3roBOpHON peur. PyHJaMEHTAIbHBIM UCCIIE-
JIOBAHHEM B 3TOM OTHOIIICHUH SIBJISICTCS MOHOT'Pa-
¢us H.1O. llIBenoroii «OYepku M0 CHHTAKCUCY
pycckoit pasroBopHoit peun» [IlIBemosa, 1960].
Hawubornee nonpoOHoe onrcanue (yHKIIMOHUPOBA-
HUS YaCTHII B XyJJOKECTBEHHOM TEKCTE CONIEPIKUT-
cst B MoHOrpaduu E.A. VIBaHUMKOBOI, TJIe MpoBe-
JIeHO HaOJIoJIeHre HaJ] YacTUIIaMU B TPO3e
®.M. JIoCTOEBCKOro B CBSI3U C OCOOEHHOCTSIMHU
CHHTaKCHYECKOW KOMIO3UIINH XYIOKECTBEHHOTO
TekcTa [MBanuukoBa, 1979]. Mcnons3oBanue or-
JICNBHBIX YaCTHIL B XyIO)KECTBEHHOM TEKCTE pac-
CMATPHUBAETCS U B psjie IPYTUX HCCICTOBAHHM
(cm., nanmpumep: [buprokosa, 2007; I'ypeesa, 1991;
Toxapuyk, 2010]).

B nentpe Hamero BHUMaHUS HAXOISATCS
BOIPOCHUTEIbHBIC BEICKA3bIBAHUS C YACTHIICH 114,
HE pa3 CTaHOBUBIIHECS OOBEKTOM HM3y4YCHHUS B
JIMHTBUCTHKE. YUEHBIMH BBIJICIICHBI THUITHI BOII-

POCOB C TOUKH 3pEHUS] CHHTAKCHCa, CEMAaHTUKH,
nparmatuku [bapanos, Kobosesa, 1983; Jlacra-
My3, 2013; Pacmomos, 1955; IllatyHOBCKU,
2008]. [Ipu 3TOM criemuaIbHbIX CTUIUCTHYEC-
KHUX MUCCIIeOBAaHNH J11-BOIIPOCOB JI0 CUX TOp HE
MIPOBOMIIOCH.

Marepuaiom aj1st Halei paboThl TOCITYKH-
JIU BOTIPOCHUTENbHBIE BHICKA3bIBAHUS C YaCTHIICH
2, PYHKIMOHHUPYIOIIUE B IPAMAaTHUECKUX U TIPO-
3aM4YecKUX IpousBeAeHUsxXx M. bymnrakosa u
M. T'opbkoro. Becero nmpoaHaiu3npoBaHO OKOJIO
800 yrorpebneHuid yacThIibl u B 37 apaMaTH-
yeckux U 21 mpo3anyeckoM rpousBeeHusx. Pak-
TUYECKUH MaTepuajl pacCMaTpHUBAJICAd KaK €Iu-
HBIH MaccHB (DaKTOB, €ro CHCTEMATU3AIMSI TIPO-
BeJieHa ¢ yaeToM auddepeHtmauy QyHKIHNA BOM-
POCHUTENBHBIX TPEJIOAKEHUMN, NPEACTaBIEHHONW B
«Pycckoii rpammaruke» [Pycckas rpaMmmaTtika,
1980, 1. 2, c. 393-396].

XapaKkTepuCTHKH J1U-BOIPOCOB,
o0mMe 1JIA MpoOM3BeIeHU M
M. Byarakosa u M. I'opskoro

BomnpocurtenbHble BhICKa3bIBaHUSI UMEIOT
MepBUYHbIE (TIOTy4YeHHEe OTBETa) U BTOPUYHBIC
(HemocpencTBeHHOE COOOUIEHUE O 4eM-TT100)
¢ynkim [Pycckas rpammaruka, 1980, T. 2, c. 394].
B nepBHYHBIX QYyHKIUAX YacTHIA 1 OPOpM-
JISIeT BOTNPOCUTEIBHOE BBHICKA3BIBAHKE B IIEJIOM
(oOmeBonpocuTeabHas QyHKIUS) T1M00 BBIICISA-
€T TO CIIOBO, KOTOPOE Ha3bIBaeT MPEIMET BOII-
poca (dactHoBomnpocutensHas GyHkus). [Ipu
9TOM Yallle JaHHasl YACTHIIA HCIIONb3yeTcs B 00-
IIEBOITPOCHUTENLHBIX BBICKA3BIBAHHSIX.

JIu-BOTIPOCHI IOMYCKAIOT YTBEPIUTCITHHBIH
W OTPHIIATENLHBIA OTBETHI, HO B OTBETaX MOTYT
HAXOJIMTHCS HOBBIE CBEACHHS O YeM-JIN00, uMe-
IOIIHE XapaKTep YTOUHEHUS WK 00bSICHEHHS OT-
BETA-TIOATBEPKJICHHUS UM OTBETA-OTPUIIAHHS,
HarpuMmep:

(1) — 3Haenb Jim KaKoW-IM0O SI3BIK, KPOME apa-
Meiickoro?
—3naro. ['peueckwnii (bynrakos, T. 9, ¢. 170).
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He JU-BOIIPOCHI OTJIMYAaKOTCA TEM, YTO B
HUX BbIpaKacTCs NPEANOIOKUTCIIbHOC 3HAYCHHUC!

(2) IIpoxypop. He mirmon i Ynunkos? He cra-
paercsi Jiu OH 4yTOo-HHOYIb pa3Benars? (bynrakos, T. 6,
c.137).

B npowussenennsax M. bynrakosa u M. I'ops-
KOT'O IIPEICTABIIEHBI ABE Pa3HOBUAHOCTH J144-BOII-
POCOB C TIEPBHYHBIMH (YHKIIHSIMU:

— HEUTpaJIbHBIN BOMPOC:

(3) —3naems i rpamoty?
— Jla (bynrakos, T. 9, c. 170),

— BOIIPOC, OCJIOKHCHHBIM OMOIITMOHAJIBHBIMH
OTTCHKaMM:

(4) I'exxepen. I'pymsb, Tpynp nena au? (byirakos,
T.7,¢.287).

Yactuna su B npumepe (4) mogdepKuBaeT
03a00YEHHOCTb, TPEBOT'Y TOBOPSIIIIETO.

VnorpeGieHne YacTUIBI /i TECHO CBS3aHO
C MparMaTU4ecKuM HaMEepEeHHEM TOBOPSIIETO.
B BONpOCHTENBHBIX BHICKA3bIBAHHSIX C IIEPBHYHBI-
MU (QyHKIMSIMEU pacpocTpaHeHbl TAKHE THITHYHbIC
BBIPAKCHUS, KaK 8epHO /U, Npasoa iu, moyHo
2y, max . VIX 1enbo sSBIseTcs jKelaHue mpo-
BEPUTH JIOCTOBEPHOCTH COOOIIAEMOTO:

(5) Huxonaii I. BepHo au, uto [ ekkepeH Hallern-
ThIBas [Tymxunon?

Jlyb6enom. BepHo, Barie BennuectBo (bynraxos,
T. 7, c. 280).

B uccnemyemom Matepuaie 3apuKCHpoBa-
Ha ocobast pa3HOBHIHOCTH BOMPOCA — «OTraIaH-
HBI1» BOITPOC:

(6) Anuna. 51 Xody CIPOCUTH Bac U HE MOTY... BBI
3HaeTe, 0 YeM 5 XOUY CITPOCHTH Bac?..

JIuous. Jla. Tloxxanyii, 3Haro... JIro0to Jim 5 Ba-
mrero myxa, —310? Her (T'opbkui, T. 6, c. 440).

B BompocuTensHOM BBICKA3bIBAHUU TTOCPE-
CTBOM YKa3aTeIbHOI'O MECTOMMEHHS 5710 TOBOPS-
W poBepSIET, TPABUIILHO JIM OH TIOHSIT cobece-
HHKa, yrajbIBaeT €ro BOIPOC M OTBEYAET HA HETO.

Cpenu 1u-BOIpPOCOB BO BTOPUYHBIX (PYH-
KIHAX MPeo0aasaoT pUTOPHIECKUE BOMPOCHI,
BOITPOCHI-TTO0YKICHUS U BOIIPOCKL, KOTOPBIE NMe-
0T LIEJIBIO aKTHBH3UPOBATh BHUMAaHUE.

B ananm3upyembIx TeKcTax 3apUKCHPOBa-
HBI PUTOPUYECKHE BOIPOCHI ¥ BOIPOCHI C MOJIaJTb-
HBIMHU CIIOBAMH.

—— | 7 6

Putopuueckue BONpockl MpeAcTaBIEHBI
JIByMsI TAITUYHBIMU UX PA3HOBUJHOCTIMU:

— BOMpOCHl ¢ (hpa3eosoTu3UPOBAHHOM
CTPYKTYpOI:

(7) Hon Kuxom. Bam ji 3T0 cripaimBarh, Oaka-
naBp? Jlist menst 31o monr wectu! (bynrakos, T. 8, ¢. 276),

— BOMPOCHI C MOJAJIbHBIMH CIIOBAMH MOUb,
MODCHO, HYIHCHO, CMOum 1 TOT0OHBIMH:

(8) Onvea Anexceegna. Mory I s OBITh CIIOKO-
Holt, Bapa? OH npuexan u3 ropoaa, 3arvIssHy/I Ha MU-
HYTKY AoMOil u ucues... ([opbkuii, T. 6, c. 214).

Yacruna sy MoxeT ohOopMIISITh BOIPOC,
MOOY>KIAIOIIHMI K COBEPILICHHUIO UJIH MPEKpaIle-
HUIO ICU CTBUS:

(9) Yaprnoma (Kpuuum c eanepeu). Ilepecra-
HEIIIb JIM ThI, TYpPEIKas MOp/ia, MHE Y1y HaJpbIBATh?
(Bynrakos, T. 5, c. 276).

B nannom ciydae yactuiia moguepKuBaeT
TpeOOBaHME MpEKpalleHus ACHCTBHUS cobecea-
HHKA, TTIOKa3bIBACT, YTO TOBOPSIIUI TOTEPSIIT BCS-
KO€ TepIeHHE.

Yacruna 1u opopmiiser BOIpockl, KOTOPEIE
HMMEIOT IIeTBI0 aKTUBU3UPOBATh BHUMAaHUE. Jl7s
MIPUBJICYCHNUSI BHUMAHUS aJipecaTa UCTIOIb3yI0T-
Csl BBIDAKCHUS 6UOUULL U, 3HAeWb AU U T. 1.,
KOTOpBIE CONepKaT ajpecarHyro (opMmy Iiaro-
J1a — BTOPOE JINIIO:

(10) —3HaeTe JIM BBI, CEMb UEPTEH U O/THA BE/Ib-
Ma BaM B 3y0bl, 4TO YHHOBHHK, KOTOPOMY BBI XKaJI0Ba-
JIUCh, TETEPD KEHUTCS Ha MOeH 1ouepu?

— Bunogartbl, AuToH AHTOoHOBHMY! (Bynrakos, T. 7,
c. 194).

Jpyroit crnocod npuBiIcYeHUS] BHUMAHUS —
HICTIONTB30BaHHUE BOIPOCHO-OTBETHOM KOHCTPYKITHH:

(11) Z{on Kuxom. Jlxonu BEIOMPAIOT pa3HbIE Ty TH.
...y i 51 o oxHoM u3 atux nopor? Her! S uny no
KPYTO# Topore phIIapcTBa U Mpe3rparo 3eMHbIe OJia-
ra, Ho He uecTh! (bynrakos, T. 5, c. 280).

CyIIeCTBYIOT BONPOCHI-MIOOYXKACHUS C
rHOPUAHBIMA QYHKIMAMHA, HAIPUMED, BOIIPO-
CUTCJIbHBIC BBICKA3bIBAHUS C He JU, KOTOPbIC
BBIpaXKaroT MPochOy ropopsiiero. Takue BbIC-
Ka3bIBaHUSI MOXKHO KBaJIU(DHUIIMPOBATH M10-pa3-
HOMY, TIOCKOJIbKY OHH COBMEIIAIOT MEPBUIHYO
(o)xmagaHue OTBETAa) W BTOPUUHYIO (Ipochba)

(GyHKLUH:
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(12) Jleou. He noTpyaurech JiM Bbl OOBSICHUTD
MHe, YTO O3Hayasa 3Ta MaJeHbKasi MU3aHCIIeHa, KOTO-
pyro s 3acrana? (bynarakos, T. 5, c. 186).

XapakTepuMCTHKH J1U-BOIIPOCOB,
pasjinyaromue Npou3BeaeHus
M. Byarakosa u M. I'opskoro

B npoussenenusx M. byirakosa B #e iu-BOI-
pocax yacTo HaOIIOIAETCS OCIOKHEHHE YacTH-
Lel yoic, KoTopas IOKa3bIBAET, YTO ONMCHIBAE-
Masl CUTyalusl BBIXOJUT 3@ TPAHULIBl IIPEICTAB-
JICHHSI TOBOPSIILETO O BO3MOXKHOM, U yIIOTpeOIs-
ercsi OOBIYHO JJIsl BBIPAKEHUS HEOXKHUJIAHHOCTH
CUTYAaIlMU C TOYKH 3PEHHUS FOBOPSIIIETO:

(13) Convcxuii. He BumHO B ABYX miarax. Berxo-
JTUT, JIEJIO IUIOXOBATO... YK He 3a0butn Jib Hac? (byrra-
KOB, T. 7, ¢. 378).

B npoze M. bynrakoBa yactuua v ynor-
pediisieTcss B 0COOBIX BOIPOCHO-OTBETHBIX ITOCT-
POCHUSIX: TOBOPSIIMIA 3a7aeT BOPOC U CaM Ha
HEro OTBeYaeT, 4ToObl 00paTHTh BHUMAaHHE yC-
JIOBHOTO, HEKOHKPETHOTO COOECEIHUKA!

(14) ¥k ne noxap i 310 B Ctapom JlyBpe? Her,
9TO THICSYM CBeYel ropsT B JrocTpax ['Bapierickoro
3aja, ¥ B CBETE MX O’KMBAIOT HETIO/IBIKHBIE KaPUATH/IbI
(Bynrakos, T. 6, c. 363).

Bonpoc ¢ KOMIUIEKCOM YacTHIL }oic, He au
MPpUMCHACTCA aBTOPOM JIA HAITIAJAHOTO IIPEI-
CTaBJICHUA CUTyalluu.

B nposze M. bynarakoea yactuna Jiu uc-
MONB3YETCsl TaKKe B BONpPOCE, KOTOPBI 00pa-
IOCH K YUTATECIIIO C LECJIbI0O aKTUBHU3UPOBATH €r'0
BHUMAaHHC.

(15) Ipuxonuiock J| BaM KOrJa-au0o YUTaTh
MbECY OIMH Ha OIWH KOMY-HHOYIL? JTO OYCHb TPYI-
Hasl Bellib, yBepsto Bac (bynraxos, T. 8, c. 142).

B npoussenenusix M. Bynrakosa Bonpocu-
TEIbHBIC BHICKA3BIBAHUS C 1 U He i TTIaBHBIM
00pa30oM SBJISIOTCS IPOCTHIMU MPEIOKECHUSIMH,
CpelH KOTOPBIX HAOJIOMAIOTCS M BOMPOCHI, 00-
pa3oBaHHBIC OT HEBOIIPOCUTEIBHBIX ITPEIONKE-
HUH, ¥ BOIIPOCHI, IOCTPOCHHBIEC 10 COOCTBEHHBIM
CHHTAaKCHYEeCKHM 00pasiaM (MH(GUHUTHUBHEIE
MPEATIOKEHUS, TIPEIUIOKEHHS PPa3eoIoru3upo-
BaHHOU CTPYKTyphl). Kpome TOrO, /1t4-BOIIPOCHI
(ne 1u-BOTIPOCHI) B HEKOTOPBIX CIyYasiX BXOISIT
B COCTaB CIIOKHOTO OECCOI03HOTO MTPEIOKEHUSI.
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Takum obpaszom, y M. BynrakoBa cuHTaK-
CHC BOIPOCOB «KITACCHYECKHIT», KAKUX-THO0 OT-
KJIOHEHHU! He HaOIroaaeTcsl.

Crenuduka ynorpeOieH!s] YaCTHUIBI U B
npousBeacHUsIX M. I'0pbKOro SIpKo MpOsIBIsETCS
B CMHTAKCHYE€CKOM M IYHKTYallHOHHOM O(opM-
JICHUM BBICKA3bIBAHUA.

YacTOTHO CHHTaKCHYECKOEe OPOpMIICHUE
BOIPOCHUTEIIbHBIX BHICKAa3bIBAHHUM — OECCOO3HBIC
CJIO’KHBIE MPEI0KEHUS ONPENETEHHBIX THUIIOB:
NPEATIOKEHUS C HE3aMEIIEHHON CUHTAKCUYECKOU
MO3UIIUEN B JIByX Pa3HOBUIHOCTIX — U3bSCHU-
TEJIbHbIE W TMPEJI0KEHUS C ONMOCPETOBAHHBIM
u3bsicHeHueM. OTMeUeHbI TakKe MPEIIOKEHUS
C TIOSICHEHHUEM, CO 3HAYEHUEM MPUYUHBI U CJIE/-
ctBus. [IpuBeneM nmpumepsl:

— 0€CCOrO3HBIC MPEIOKCHUSI ¢ U3bACHHU-
TEJIbHBIM 3HAYEHUEM:

(16) Ilpuxoauiaock 1ymath Cpazy O MHOI'OM, H
HYXHO OBLIO ceiuac ke PCIIUTL: TaK JIM OH ITOCTYITUJI,
kak cienoBaino? (lopekuid, T. 16, ¢. 531);

— Oeccor03HbIE TIPEITIOKEHHUS C OMOCPEO0-
BAaHHBIMU H3bSICHUTEIBHBIMH OTHOLIEHHUSMU
(repmun E.H. llIupsesa [[Hupses, 1984]). B na-
1eM MaTtepuale OOHAapYKHUBAIOTCS MPEIIoKe-
HHSI C BOIPOCUTENBHON YacThblO, UMEIOIUE Ce-
MaHTHYECKYIO 0COOCHHOCTh — HAJIMYHE OTHOIIIE-
HUH 11enu (B BOIIPOCE BhIpakeHa LIeJb eHCTBHS
cyOBeKTa):

(17) babymika npucena OTIOXHYTS, a s 3a1Iei 3a
nepeBbs — Het JiM etne rpuba? (Fopekui, T. 13, c. 247).

Bomnpocutenphas gacts npumepa (17) mepe-
JIaeT CIESAYIOIINE CMBICTT: «3alllel 3a JIepeBbsi, 4TO-
ObI IOCMOTPETH, HET JIK emle Tpubday. Yactuna iu
BHOCHT OTTEHOK 3aWHTEPECOBAHHOCTH.

— Bompocutenbable 6€CCOIO3HBIE BBICKA-
3bIBaHHW CO 3HAYCHUEM NPUYUHBI U CIICACTBHA:

(18) — A xoneuno!.. He Tb1 HaxxuBan — tebe Ju
xanets? ([opekuil, T. 4, ¢. 185);

— BompocurenbHbie 6ecCOI03HBIE MPEIIo-
JKEHUS C MOSCHUTEIIbHBIMU OTHOIIECHUSIMU :

(19) — U Bot HBIHE 51 IpeIararo Tede naxe Ha
BEIOOD ABA MOCTYIIAHUS: XOUEIIb JIH Thl B KOHTOPE

CHUJIETh, WIN — B KeNeHHUKH K oty AHTOoHUI0? (I'oph-
kuii, T. 8, ¢. 285).

3HadeHue CIIOBOCOYETaHUS 08d ROCyuaHus
MMOACHACTCA BOIIPOCOM C YacTuIei Ju, KoTopas
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BBITTOHSICT B TAHHOM KOHTEKCTE U COIO3HYIO (DYH-
KIHIO: /Il — WY BBIPAKAET aJlbTePHATHBY.
OO6pamaer Ha ce0sl BHUMaHHUE HCIIONIb30-
BaHHE BOIPOCUTEIBHBIX OECCOIO3HBIX BBICKA3BI-
BaHui B pomane «Ku3up Knuma Camrunar.
B nmpousBeneHnn Takue NpeayioKeHus C 4acTH-
el 14 UMEIOT CBOIO CHENU(UKY: B OONBIITUH-
CTBE CJIy4aeB OHU TPEICTABICHBI Kak pedek-
CHBHBIE BOTIPOCHI, KOTOPBIE SIBIISIOTCS OCHOBHBIM
CHHTAKCHYECKHM CIIOCOOOM Tepenadl COCTOsI-
HUs Teposi. B pomaHe Bompoc Takoro Tuma B oc-
HOBHOM HCITOJIb3YyeTCS KakK (opMa BBIpasKeHHS
BHYTpEHHEH HEYBEpEHHOCTH, HATIPUMED:

(20) Kitum mosiro, Hanmpsi;keHHO MCKAaJI B ce0e:
SIBJISUIOCH JIM Y HETO COXKaJICHUE, O KOTOPOM JIOTaJIbI-
Baercs JIumua? (Topekwit, T. 19, ¢. 175).

(21) Korma pabouwii yriresn, oH HeCKOJIbKO MUHYT
CTOSUI CPEIY KOMHATBI, CyHYB PYKH B KADMaHBI, pelas:
crenyert Jim uary k Bapeape? (Topekuid, T. 20, ¢. 99).

(22) B nmponomkeHre MUHYTBI OH YECTHO IOHC-
KaJI: HeT JIM B TPOIIIOM 4ero-To, uTo Bapsapa Moria
061 octaBuTh B BUHY emy? (Iopbkuid, T. 21, c. 168).

BrinenenHbie ciioBa B BOIpOcax OTpaka-
10T KolieOaHHMe TOBOPSIIIEro, YTO COOTBETCTBYET
3HAYCHUIO YACTHIIBI JIUL.

OcoOeHHOCTH TYHKTYAIlHH B TIPEIIOKEHU-
SIX C 4YacTULEN v B TEKCTax MPOU3BEIECHUMN
M. T'oppKOro 3aKiIHOYarOTCsl B HAIMYHMK aBTOPC-
KOro Tup€, KOTopo€ B OCHOBHOM CTAaBUTCH B IBYX
ClIydasdX: B TAaKUX CHHTaKCHUYCCKUX YCIOBUX, ITIC
OTOT 3HAK HE PEIIIaMCHTHUPOBAaH; JJId YCUJICHUA
TMMO3UIIMH 3HaKa NPCIMHaHWA.

B nepBom ciyuyae Tupe cTaBUTCS, B 4acT-
HOCTHU, MCXKY I'TaBHBIMU YJICHAMU ITPEATIOKCHU A

(23) @eoocws. Conromika, Annproma-to Ps3a-
HoB —xuB Jim? (Topekuid, 1. 12, c. 16).

Kak cumrtaer H.C. Banruna, aBTopckoe
THUpPE B TaKoi MO3UIKUK 0003HAYAET aKTyallbHOE
ynenenue [Banruna, 2004, c. 191].

He pernameHTHpOBaHHOE MPaBUIIAMHU THPE
MOXKET TaKKe MOSBUTHCS MOCIE COI30B, Yac-
TUL, HapeuHbix cnoB [amupo, 1955, c. 338].
B namem Matepuaie Takue ciydau 3auKCHpO-
BaHbl. Hanmpumep:

(24) Coghwsa. O! 5 xouy cacT Baliero ChiHa. ..
MoskeT OBITh, 9TO HAYYUT MEHS TIOMOYb MOUM JICTSIM. ..
Ho — mory i 51?7 Cymero au? (Topbkwuit, T. 12, c. 38).

—— ] 7 8

C oHOM CTOPOHBI, TOBOPSILITUI XOUET CITacTH
CBIHA COOECETHIKA, C IPYTOH CTOPOHBI, TOBOPSIIINIA
3aTpymHACTCA 9TO chenars. THpe ycunnuBaer Ta-
Koe mporuBonocrasiecHue. IlocienoBarensnoe
YHOTpeOJIeHNE YaCTUIIBI i TTOTUEPKUBAET 3aTPy/-
HEHME U HEYBEPEHHOCTh CIIPAIIMBALOLIETO.

Bo BTOpOM Ccitydae aBTopcKasi MHIMBUAYaJIb-
HOCTDH NPOABJIACTCA B YCUJICHUHM TMO3ULUU 3HAaKa
IMIPCIIMHAaHWsA, KOraa TUPE BBITCCHACT 3aIlATyIO AJId
THOBBILLICHUS DKCIIPECCUBHOCTH Bonpoca. Harpumep:

(25) — loaxuapI T HapoaHkIi! [ToHMMaeITh
JIM — 0 KOM roBopuiib? BoT BBl Bce Tak, TOpAUOHBI,
JlapMOoe[Ibl ¥ TpaOuTeNH 3eMJI1, He 3HaeTe, Ha KOro Jia-
ere, mapumssbie nickl! (Iopekui, T. 8, c. 333).

ABTOPCKOT'O YMOTpeOJIeHUsI 3HAKOB TIpe-
NVHaHUs B npousBeneHusx M. bynrakosa He
OTMEUYECHO.

BoiBoabI

1) MccnenoBanue 1eMOHCTPUPYET MHOTO(YH-
KLHOHAIFHOCTH BOIPOCHUTENHHBIX BHICKA3bIBAHUI C
YyacTULEH Ju. BOmpockl UMEIOT pa3IMyHOE CHHTAK-
cHieckoe 0opMIICHHE U OOHAPY)KHBAIOT OTHECEH-
HOCTbh K pa3HbIM (pyHKIIMOHAIEHO-CEMaHTUIECKUM
turnam. [ IparmaTrdeckiie BO3MOXHOCTH BOIIPOCHBIX
KOHCTPYKIIMI PEATU3YFOTCS IPU YIOTPEOICHUH UX B
KOHKPETHOH pEYEBOM CUTYALUH.

2) BonpocutenbHble BHICKa3bIBaHUA C Ya-
CTUIeH jiu (He i) MOTYT BBIIIOIHATH TEPBUY-
HbIC, BTOPHYHBIE, & TAKXKE THOPUIHBIC PYHKIIUH
(coBMmelIeHre epBUYHON U BTOPUIHOHN QyHKIIHI).

3) Yactuna u obnamaer OOJBIIMME BO3-
MOKHOCTSIMH UCIIOIb30BAaHHUS: YTOUHEHHE CMBIC-
J1a BOTIPOCa, YCHJICHHUE PA3INYHBIX parMaTHiec-
KHX 3HaYCeHUH, ydacTre B GOPMUPOBAHUU KOHCT-
PYKIU 0co0OT0 CHHTaKCHYECKOTO THIA U Jp.
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Abstract. The paper focuses on the specificity of functioning of a group of adjectives ending in -oesiii that
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alternants in the context are identified: 1) equal; 2) basic /acceptable; 3) stylistically different; 4) semantically
different. The main conclusions are drawn about the wide degree of accent variation types, and consequently, on
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BAPUATUBHOCTb AKIIEHTHOM CTPYKTYPBI CJIOBA
(HA IPUMEPE ITPUJIATATEJIbHBIX HA -OBbIH)

Anekceii AnexceeBn4 AOLI3OB

VBaHOBCKUI rOCYapCTBEHHBIN MOMTUTEXHUYECKU YHUBEpCUTeT, I. VIBaHOBO, Poccus

KOausa HukonaesHa 3nopukoBa

MBaHOBCKUI rOCYAapCTBEHHBIN XUMUKO-TEXHOJIOTMUECKUM YHUBEPCUTET, T. IBaHOBO, Poccust

AHHOTaIII/Iﬂ. B cTratbe MIPUBOIATCA Ha6J'IIOZ[eHI/I$I Hajg 0COOEHHOCTIMU (byHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH B COBPCMCHHOM
PYCCKOM A3BIKE I'PYHIILI ITpWIaraTejibHbIX Ha -oean, UMCIOINX pa3H006pa3HLIe AKIICHTHBIC BApHUAHThI. C OHOPOﬁ
Ha ITOJIOKCHHUE O HepaSpHBHOﬁ CBSI3U SI3BIKOBOM HOPMBEI U €€ BAapUAaTUBHOCTU IIPOBCACH I[ByXBTaHHBIﬁ SKCIIepu-
MCHT, pE€3YyJIbTaThbl KOTOPOI'O IMO3BOIUIIN OXapaKTCPHU30BaTh CHeHI/I(l)I/IKy OTPAXXCHHUA aKIICHTHBIX BApPUAHTOB B Op(l)O-
OIMUYCCKHUX CIIOBAPAX U pequof/i IMpaKTHUKe HOCHTENEH PYCCKOTI'O A3bIKa. PaCCMOTpeHLI CJIOBApPHbBIC (l)HKCEiHI/II/I yaa-
peHUA B KOHTpOJ'ILHOﬁ T'pynric npujiaraTejibHbIX Ha -oebu?, TIIpOBCACH CpaBHI/ITeJ'IBHHﬁ AHaJIU3 aKIICHTHBIX BApUaHTOB

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2018. Vol. 17. No. 3 181




MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

JIEKCEM TI0 TPEM COBPEMEHHBIM OpP(OIMUUECKUM CIIOBAPSIM. BBIsSBIIEHBI pa3HbIE THITHI COOTHOIICHHSI BAPHAHTOB
MIpUJIaraTelibHBIX Ha -06bili: pAaBHOIPaBHbIE, OCHOBHOM / JOIYCTUMBIH, pa3innyaroniuecs CTUIUCTHIECKH U 110 3Ha-
yeHuto. Cienanbl BEIBOIBI O ITUPOKON CTETIEHN BAPHATUBHOCTH AKIIEHTHBIX THIIOB CJIOB M, KaK CIIE/ICTBUE, O TIOJIBIDK-
HOCTH aKIIEHTHOH HOPMBI B KOHTPOJILHOM TPYIIIE JIEKCeM. YKa3aHbI ClIy4an Kak IMOJTHOT0, TaK ¥ HETIOJIHOTO COBIIa-
JICHUS] BADUAHTOB B aHAIM3UPYEMBIX CIIOBAPHBIX HCTOYHMKaX. CHCTEMaTH3UpOBaHbl HAOIOIEHNS HaJl 0COOEHHOC-
TIMH (PyHKIIMOHUPOBAHUS pacCMaTPUBAEMBIX IPUIIATaTeIbHBIX Ha -06blli B CTYIEHYECKOM JINCKYPCE, MOTyYeHHbIE
B XOZI€ M3y4€HHs pE3Y/IBTaTOB OIpoca cTyneHTOB. CenaHbl BHIBOBI O COOMIOICHUH aKIIEHTOJIOTMYECKUX HOPM IIPH
UCIIOIb30BaHUHU YKa3aHHBIX JIEKCEM B PEUH CTYIEHTOB.

Karouessle ciioBa: opdosmnus, opposnudaeckast HopMma, 3bIKOBasi HOpMa, BApUATUBHOCTh, OPPOIMUIECKHUI
CIIOBaphb, aKIEHTHAs CTPYKTypa CIIOBa, peyb CTYICHTOB, PYCCKHIA S3BIK.

HurupoBanue. AOKI30B A. A., 3nopukosa 0. H. BapuaTuBHOCTE aKIIEHTHOM CTPYKTYPHI CJI0Ba (Ha MpUMepe
TpuIaraTeNibHbIX Ha -06witl) // BecTHuk Bonrorpanckoro rocynapcrsenHoro yHuBepcutera. Cepust 2, S13piko3Ha-

Hue. —2018.—T. 17, Ne 3. —C. 181-188.— DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.19

SI3bIkoBasi HOpMa U BaApUaTHBHOCTL

CoBpemeHHas oppodmuyecKas cucTema
PYCCKOTO JINTEPATYpHOTO s3bIKa (KaK, BIPOUYEM,
1 J1I000T0 JIPYToro KHBOTO S3bIKA) XapaKTepu-
3yercst HAIM4YreM OOJIbIIOro KOJMUYECTBa IMPOU3-
HOCHUTEIBHBIX BapHAHTOB, YTO OTPAXKEHO B Op-
¢dosmmueckux crnoBapsx (Iopoauesny; Kanenuayk
u 1p.; Opdosmmueckunii cnoBaps; PesHndyeHko) u
HCClleloBaHusAX (cM., Hanmpumep: [BepOunkas,
2001; Kocromapos, 2014]). B a3piko3HaHuMN Ba-
PHATHUBHOCTH, UITH CIIOCOOHOCTH K MOCTOSTHHBIM
W3MCHCHUSM, PAacCMaTPHUBAECTCA B KaueCTBE
OJTHOTO M3 OCHOBHBIX CBOWMCTB IJII0OOT0 ecTe-
cTBeHHOrO si3bIKa [ Vishnevskaya, 2000], npu-
YeM OHO He SIBIISIETCS U30JINPOBAHHBIM, a Mpe/l-
crapisieT coboil cnoco0d «cyliecTBOBAHUS H
(YHKIIMOHUPOBAHUS BeexX O3 UCKITIOUCHUS eTH-
HUII s13bIKa», OOHAPYKUBAIOIINN «crienupuyec-
KHe 4epThI B IIpefesax Kaxaoro yposHs» [Co-
HiieB, 1984, c. 31]. B aT0li CBSI3U LIECHTpaILHBI-
MU B UCCIICIOBAHUSIX MHOTUX YUCHBIX-THHTBU-
CTOB B IOCJIEJTHEE BpPEMsI CTalld BOMPOCHI Ba-
PUATUBHOCTH SA3BIKOBOI HOPMBI, TPEXKE BCETO
Ha (pOHETHYECKOM YPOBHE.

Ilo MHEHHIO MHOTHX HCCIEAOBATEIICH, Ba-
PHATHBHOCTD SIBIISICTCSl CIIEACTBUEM DBOIIIOLIUU
SI3bIKa U CBSI3aHA C €ro UCTOPHUYECKHUM XapaKTe-
pom [BepoOuiikas, 2001, c. 26; I'opbauesuy, 1978,
c. 3; Connnes, 1984, c. 31]. imenHo gepe3 Ba-
PHAHTHI OCYIIECTBIISIETCS pa3BUTHE HOPMBI [E-
nndka, 1976, ¢. 31], u ipu O1ieHKe HOPMaTUBHOC-
TH HEOOXOIMMO YYUTHIBATh BCE OTKIIOHEHMSI (Ba-
puanThl) [Buminesckas, A0bi30B, 2016, c. 96].
Hepenxo «crapblit» BapuaHT COCYHIECTBYET C
«HOBBIMY» B TEUCHHUE OIPEETICHHOTO IIPOMEKYT-
ka Bpemenu. Tak, nmo yreepxaenuto K.C. I'op-

—— ] 82

OaueBHYa, XPOHOJIOTUIECKOE COOTHOIIICHUE «CTa-
PpBIi (TpaAWLIMOHHBIN ) BApUAHT — HOBBIH (BXOAS-
LIHI)» ABJISETCS OCHOBHBIM BHYTPEHHUM OTJIH-
YieM BapHaHTOB CJIOBA, a UX paclpereseHre Ha
OCH BPEMEHHU — TJIaBHBIM aCIEKTOM XapaKTepH-
cruku [[opbauesny, 1978, c. 206]. [Tpu 3TOM «B
SI3BIKE, OTPETYAHMPOBAHHOM U Y3aKOHEHHOM B Ka-
4ecTBE PaBHIILHOTO, O0IIEro, MOXXHO BUJIETh CH-
cTeMy 00s13aTeNbHBIX MaHu(pecTaluil — MpUHS-
THIX €IWHUI] U TIPABHJI UX HCIIONb30BaHua. OHU
PHUCYIOTCS OJJHOBPEMEHHO KaK HEMOIBUKHAS TaH-
HOCTh U — 3a MpeAenaMu HeloCPeICTBEHHOr 0
HAOTIONEHUST — KaK MpoIlecC HeMPEephIBHBIX TO-
YEYHBIX CMEH, M0 Mepe HAKOIMJIEHHUS KOTOPHIX
BO3HUKAIOT Cephe3HbIe peobdpazoBanus» [Koc-
ToMapoB, 2014, c. 16].

Anssice pyHAaMEHTAIBHBIM CBOWCTBOM
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, BApHATUBHOCTH MPHUCYIIA
BCEM YpPOBHSM si3bIKa. VIcXoas U3 uX Huepapxuu,
JIUHTBUCTHI BBIICISIOT CIEIYIONINE KIIAacChl Ba-
puaHToB: ophodnuueckue (PoHETHIESCKUE: TIPO-
W3HOCHUTENbHBIE U aKI[EHTHBIE), JTEKCHYECKHE,
rpamMmmaTHueckue (Mopdonoruueckue: CIoBon3-
MEHHTENbHBIE U CIOBOOOpa30BaTelbHbIC, CHH-
TaKCHYECKHUE), CTUIIUCTHUECKHUE.

Kaxxp1if ypoBeHb IpH 3TOM XapaKTepusy-
€TCsl pa3HbIM IIPOSABIICHHUEM BapUaTUBHOCTH. «H-
TEPECHO, YTO S3bIK HE TOJBKO B pa3HBIE 3MIOXU C
Pa3HOIl CKOPOCTHIO Pa3BUBAETCS, HO M B Pa3HBIX
CBOMX YacCTSIX MO-pasHoMyY. Mopdoorusi, mpous-
HolleHue, poHEeTHKa Pa3BUBAIOTCS OYEHb MEJI-
JIEHHO. MBI fake roBopuM, 4to rocie [lymkuHa
HE MPOU30IUI0 HUKAKKX OCOOBIX M3MEHEHHH B
PYCCKOM SI3BIKE, UTO 3TO TOT ke sI3bIK. Ho B J1ek-
CHKE, B CTUJIUCTHKE, OTYACTH B CHHTAKCHCE H3-
MEHEHHS, KOHEYHO, COBEPUICHHO OYEBUJIHBI»
[Berpeun ¢ KoctomapoBsiM..., 2015, c. 40]. Ilpu
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3TOM Ha (OHETUYECKOM SIpyce KOIUYECTBO JIO-
MyCTUMBIX HOPMOH BapHaHTOB OOJIbIIIE, YeM Ha
npyrux ypoBasix [[1lax6arosa, 1992, c. 57]. Kpo-
M€ TOr0, B 001aCTH Op(OIMHH CUCTEMA «ITPAKTH-
YeCKH LIENMKOM ompenenseT Hopmy» [[lerposa,
2013, c. 84]. [ToaToMy B IPOU3HOIICHUH €CTh I10-
HsATHE 00paslia, ujaeana, KOTOPbI 4acTo OpheH-
THpoBaH Ha mnporuioe [CkBopioB, 1980, c. 48].

B nmuHTBHCTHKE cymIecTBYEeT mpobdiema
KJaccu(HKaIMy BapUaHTOB Ha (POHETHUECKOM
YPOBHE BBHY TEPMHHOJIOTMYECKHIX Pa3HOITIACH I
(omMH M TOT K€ TEPMHH TPAKTYETCsI MMO-pPa3Ho-
MY, 32 OCHOBY KJIacCH(UKALIMK OEpyTCsl pa3iny-
HbIe KpuTepun). Hanbomnee momHoe onpeneneHne
opdoamuueckoro BaApuaHTa, Ha HaIll B3TJISL, IPH-
Bonutcs B pabdore T.B. JIeBuHOIL: mox 3THM Tep-
MHUHOM TIOHHUMAIOTCSl OTHOCHUTENBHO PETYISIPHO
BOCIIPOM3BOMMbIE MOJM(UKAIIUN 3BYKOBOH M
aKIEHTHOW CTPYKTYp CJIOBa, CYILECTBYIOIINE B
npezenax JINTepaTypHOi HOPMBI H XapaKTepu3y-
IONIHMECs] TOXKJICCTBEHHOCTHIO 3HadeHus [JleBu-
Ha, 2003, c. 57].

B opdosnuu paznuyarotest codoctBeHHO (o-
HeTudeckre (TIPOM3HOCUTENBHBIC) H AKIICHTHBIC
BapuaHTbl. Eciiu mepBEIil THIT oTpaxaeT ocoOeH-
HOCTH (PYHKIIOHUPOBAHU ST (JOHEMHOH CTPYKTYPBI
CIIOBa, TO BTOPOH — €ro aKIEeHTHON CTPYKTYPBHI.
doneMHasi CTPYKTypa CIIOBa ONpPEAEIsieTCs] KO-
JIMYECTBEHHBIM COCTABOM M TOCIIEIOBATENBHOC-
TBIO (POHEM, CBOMCTBEHHBIM TOJIBKO JAHHOMY CJIO-
BY B MHOrooOpa3uu ero MopQooru4eckux BUI0-
M3MEHEHUI. AKIIEHTHAs CTPYKTypa CJI0Ba Xapak-
TEpU3yeTcs KOMMYECTBOM, KaueCTBOM, B3aUMO-
PAcCIONOKEHUEM U CTEIIEHBIO BBIJICTICHHOCTH CJIO-
roB B cioBe. [Ipy 3TOM pa3nuuus B CTENeHU y/a-
peHUs, T0CIeI0BaTEIbHOE PACTIPECIICHUE CUITb-
HOTO ¥ BTOPOCTEIIEHHOTO YyIApeHUs, Pa3IHIHOe
KOITMYECTBO YAAPCHHUI B CIIOBE CO3/IAIOT aKIIEHT-
Hble TuMbI coB [JleBuna, 2003, c. 57-58]. UubI-
MU CJIOBaMH, IO/ aKIIEHTHBIM THUTIOM CJIOB TIOHH-
MAroTCsl 0COOBIE CTPYKTYPHBIC STUHHIIBI (JOHETH-
YEeCKOW CHCTEMBI S3bIKa, CKIIAJBIBAIOIIHECS W3
Pa3IMIHOr0 KOMIMYECTBA YIAPEHHI B CIIOBE U Pa3-
JUYWH B TpOMUHAHTHOCTH ciioroB [ Topeyes, 1977,
c. 79-84]. AkueHTHas CTPYKTypa CJOBa B Ipeie-
JIaxX OJHOTO aKIIEHTHOT'O THIa CKJIAJBIBACTCS M3
pacmpeneneHus yaapeHui mo cioram ciosa [Jle-
BuHa, 2003, c. 58]. B apTuKynsTOpHOM OTHOIIIE-
HUH aKIEHTHBIE CTPYKTYPHI H THITBI IPEICTABIIS-
10T cO00W TMHAMHUYECKHE CTEPEOTHIIBI, IPOYHO
BXOJISIIIIME B apTUKYJIATOPHYIO 0a3y U Xapakrep-

A.A. Abwi306, FO.H. 300puxosa. BapuaTHBHOCTb aKIIEHTHON CTPYKTYPBI CIIOB)  ——

HbIe T (POHETHYECKOIO CTposi si3bika [Topcyes,
1960, c. 49-50].

B ECJIOM aKICHTHBIC BApHUAHTLI IPEACTAaB-
JIAIOT COOOM, Kak IpaBUIO, TOXICCTBEHHBIC B
IUTaHE COCPIKAHUS Pa3HOBUIAHOCTH OJHOTO H
TOTO XK€ CJIOBA C Pa3HON aKLIEHTHOU CTPYKTYpOM.

B nanHoii pabote npemiokeHo OnrucaHue
CJIOBapHO# (hHKCAIlMY yIapeHHs B IPUIIaTraTelb-
HBIX Ha -06bll U OKCHCPUMCHTAJIbHBIX JaHHBIX
00 X aKIEHTOJIOTHYECKUX BapUAHTAX B IUCKYP-
ce cTyneHToB. TakuM oOpa3oM B Hay4YHBII 000-
POT BBOAMTCS HOBBI MaTepHall, 4TO OIpeaess-
€T HOBM3HY HcClienoBaHus. Ero akTyalbHOCTb
00ycIIOBJIcHa C1a00¥ M3yYeHHOCThIO BapHUaTHB-
HOCTH Op(HOIMUIECKON HOPMBI COBPEMEHHOI'O
PYCCKOrI'o A3bIKa, B YaCTHOCTHU BapMaHTOB aKICH-
TyallMH B HA3BAHHOW I'PYIIIIE JIEKCEM.

MeTOlII/I Ka NMpoBe€ACHUSA IKCIICPUMEHTA

B coBpeMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE BapUaTHB-
HOCTh yIapeHHs HaOIOmaeTcss U B NPUIIAraTesib-
HBIX, 3aKaHYHBAIOIINXCS Ha -06bl1l, TAKUX KaK M-
MUH208b1U, JI03YHEO08bIl, NOUCKO8bIU W MH. JIp.
[lpuyem omHM BapuaHTHI B apax MOTYT pa3jH-
YaThCs 10 3HAUCHHUIO, a JIPYIHe — COOTHOCHTHCS
KaK OCHOBHOM U JJOITYCTUMBIH, B PAJE CITy4aeB Aci-
CTBYIOT 3alIPETUTEIIbHBIC HOPMBI.

C 1enbio onKucaHus CJI0BApHOU (PUKCAITNH
yaapeHus B JaHHOH TPYIINE CIOB, a TAKKE UX
(YHKIIMOHMPOBAHHUS B CTYICHYECKOM JIUCKYP-
ce HaMM ObLIM OTOOpaHbI 15 KOHTPOIBHBIX JICK-
CeM, UMCIOIIUX Pa3JUYHbIC aKIIEHTHBIC CTPYK-
TYPbI U MPUHAJJICKAIIMX K PA3HBIM aKIICHTHBIM
TUTIAM: CAUBOBDIU, ONMOBHLU, MUHYCOBYIL,
MUMUH2O08VLU, JTO3YH208blU, NOOPOCMKOBDLI,
O60uKo8bLll, OPedosblll, 8ePecKo8blll, 80PCO-
8bLl, 2POMOBYLU, KUP308blll, NOUCKOBHIU, 1a8-
POBYBLU, 3bIKOBDIU.

Meroarka 3KCIIEpUMEHTa BKIIOYajia JBa
stana. Ha mepBom, mpeziecTBOBABIIEM OMPO-
cy HH(pOPMaHTOB, IPOBOAMIIACH CPABHUTEIbHAS
MPOBEPKa aKICHTOJIOTUH YKA3aHHBIX JICKCUUEC-
KHMX SIUHHI] [10 AaBTOPUTETHBIM Op()OINMUUSCKUM
CJIOBapsAM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa:
«BbonpomMy opho3MUYECKOMY CII0BAPIO PYCCKO-
ro s3eikay (Kanenuyk u ap.), «Cnoapio ymape-
HUH pycckoro s3bikay (Pesnndenko), «CoBpeMeH-
HOMY Op(O3TTHUYECKOMY CIIOBAPIO PYCCKOI'O SI3bI-
ka...» (I'opbaueBuu). Ha BTOpOM 3Tame 3kcrme-
pPHMEHTa MPOBOAUJICS ONPOC MHPOPMAHTOB
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(67 denmoBeKk — CTYIICHTOB HETYMaHHTapHBIX (a-
KyNsTeTOB MIBaHOBCKOIO rOCYIapCTBEHHOTO TTOJH-
TEXHUYIECKOTO YHUBepcuTeTa 1 MBaHOBCKOTO T0-
CYIapCTBEHHOTO XUMHKO-TEXHOJIOTMIECKOT0 YHH -
BepcuTera) B Bo3pacre ot 17 g0 20 ser.

JKcnepuMeHTATbHASA YacTh:
JaHHBIE CJI0BapeH

C 1enbIo BBISIBIICHUST BCETO MHOT000pa3us
CYIIECTBYIONINX aKIEHTHBIX BAPUAHTOB KOHT-
POJBHBIX JIGKCEM MBI OOPATHIUCH K TPEM BhI-
nieyka3aHHbIM cioBapsiM. OHU HMEIOT CBOEH
HENbI0 «00BEKTHBHOE (PUKCHPOBAHUE SIBICHUH,
OTpaXKarolUX TUHAMHKY SI3bIKOBOTO Pa3BUTHSL.
ABTOpPBI COBPEMEHHBIX OP(OIMUIECKUX CIOBa-
peli cTpeMsTcs K Ooliee MOTHOMY OITUCAHUIO 0CO-
OEHHOCTEH ynapeHus HallluX JHEH» [310puKoBa,
2014, c. 28]. Hanpumep, B «bosbinom opdo3mnu-
YEeCKOM CJIOBape PYCCKOTO SI3bIKa» (UKCHPYET-
csl «pearbHOe MHOT00Opa3ue coCyIeCTBYIOMINX
B JIUTEPATYPHOH PEUr BAPHAHTOB IPOU3HOIICHUS
U yIapeHus», «B Ka4eCTBE PEKOMEHTYEMBIX HOPM
MIPHUBE/ICHBI B TIEPBYIO O4EPE/Ib T BAPUAHTHI TIPO-
W3HOIIICHHSI, KOTOPBIC OCBSIIEHBI TPATUINACH pyC-
CKOT'O JTUTEPATYPHOTO SI3bIKa KaK SI3bIKA KYJIBTY-
PbI, 8 U3 HOBBIX ITPOU3HOCHTENBHBIX SIBJICHUH OTO-
OpaHbl Te, KOTOphIE HE TOJIBKO JI0OCTATOYHO IIH-
POKO pacipocTpaHeHbl, HO M OTBEUAIOT BHYTPEH-
HHUM TCHICHITUSM SI3LIKOBOTO pa3BUTHs» [ KasieH-
gyk, Kacatkun, Kacatkuna, 2012, c. 3].

[lo MHEHUIO yYEHBIX, aKIEHTHbIE HOPMBI B
PYCCKOM $I3bIKE OTHOCSTCSI K Hanbomee HeyCTOHYH-
BBIM, YTO O0BSICHACTCS IOCTATOYHO HU3KOM, 10 CpaB-
HEHHIO C CETMEHTHBIMU CPEICTBAMH, UX (POHOJIOTH-
yeckol 3HauMMocThio [Tpodumona, 2013, c. 72].
JlelicTBUTENBHO, 110 CPABHEHUIO, HAIIPUMED, C aH-
IJIMHACKUM SI3BIKOM, B PYCCKOM yrapeHue Heduk-
CHpOBaHHOE, CBOOOJHOE, & 3HAYUT MOJBHKHOE,
XOTS B 000MX SI3bIKAX aKIEHTYallusl B Tpenenax
(hOoHEMaTHUYECKOTO CIIOBA HOCHT JHUHAMUYCCKHH
(cumoBoit) xapakrep. s yCTaHOBJICHHUS HOpMa-
TUBHOCTH TOT'O WJIM MHOTO aKI[EHTHOTO BapHaHTa
HEOOXOMMMO TeM He MeHee oOpamaThCsl K JieK-
CHKOTpa(pUUECKUM HCTOYHUKAM.

15 KOHTPONBHBIX JIEKCeM (8 TPEXCIOKHBIX
1 7 4eTBIPEX CIIOKHBIX CTPYKTYP C BapHATHBHBI-
MU aKIIEHTHBIMU TUTIAMH ), TOCITYKUBIINX MaTe-
pHalioM JJisi UCCIEAOBAHUS, MPEICTABISIOT CO-
00ii JIeKCHYEeCKHE eTUHUIIBI, B KOTOPBIX HAOIIO-
JlaeTcsl aklleHTHAsE BAPUATHBHOCTh, OTMEUCHHAs

184

HEe MeHee 4eM JIByMsl uctouHukamu. [Ipu otdo-
p€ YUUTBHIBAIHCH BCE TUITBI BApUATHBHOCTH: aK-
LIEHTHAd CTPYKTypa M aKIEHTHBIH THI CJIOBa,
paBHO3HAYHBIE U JOMyCTUMBIE BADHAHTHI, a TaK-
e yCTapeBIINe, yCTapeBarolre, HepeKOMEHTy-
eMble, HeMpaBUJIbHEIE aklleHTHbIC (popmbl. [Ipu-
HUMasi BO BHUMaHHe HEBBICOKUH (hOHOIOrHYec-
KU CTaTyC CIOBECHOTO YIApEHHS B PYCCKOM
s3pike [ Tpodumosa, 2013, ¢. 72], nonyckaromui
BapHUaTUBHOCTH, MOKHO MPEATIOIOKHUTE, YTO 110
aKIEHTHOW XapaKTepuCTHKe OyAyT COBMaIaTh
CIIOBa B TeX JICKCHKOTpaQUIECKUX UCTOUHUKAX,
KOTOpBbIe MEHEe OTJAaJIeHbl APYT OT Apyra Io
BpeMeHH u3faHus. B tabmune 1 cucrematusu-
pOBaH cOOpaHHBIN SKCIIEPUMEH TAITBHBIN MaTepH-
aJI, M0-Pa3HOMY OTPaXKaroIIU i KoeOaHus B CUC-
TEeMe PyCCKOTO CJIOBECHOTO YIapeHHsl Ha COBpe-
MEHHOM JTare.

BoiBoabI

[IpuBeneHHble B TaOIHUIE TAHHBIC CBUJIC-
TEJBCTBYIOT O IIUPOKOH BapUATHBHOCTH aKIICH-
THBIX THIIOB CJIOBA U, CIIEI0BATENLHO, O TIO/IBUK-
HOCTH aKLIEHTHOW HOpMBbI. B psijge ciydyaeB Ha-
OrofacTcsl HaJIMYKME BAPUAHTOB TOW WIIM MHOU
JIEKCEMBI B OJTHOM WJIH JIByX CIIOBapsiX M OTCYT-
CTBHE B JIPYTOM: MUTHUHZOBbIU, LO3YH208bliL,
NnoOpOCmMKO8bIU, 60pcoulli (-0ll), NOUCKOBDLI.
[To psiny aKIIGHTHBIX BAPUAHTOB O0OHAPYKHBACT-
Cs TIOJTHOE COBIAJIEHUE: CAUB06bLL, ONMOBHILL,
8€pecKkosulll, 1d8POGbIL U 1ABPOBLLU, A3bIKO-
801U U s13b1K06b11 (B IBYX MOCIETHUX TTapax CJIOB,
MPE/ICTaBIICHHBIX B TAOJHIIE, pPA3HbIE AKI[CHTHBIC
THUIIBI BHITIOJHSIOT TUCTUHKTUBHYIO (DYHKITHIO 10
CEeMaHTHYECKOMY IPU3HAKY).

[Ipu o0IeM COBNAJCHUM Map aKIEHTHBIX
BapUaHTOB, HANPUMEp, 1O CIOBY MUHYCOBbILL,
OJIMH W3 clioBapel (UKCUPYET BapHAHTHI MIUHY-
CO8bIll I MUHYCOBBLIL, KOTOPBIE COOTHOCSITCS KaK
OCHOBHOI 1 nonyctumslii (l'opbauesuy, c. 165).
B onHoM u3 nekcHKOrpauIecKuX HCTOYHHKOB
(PUKCUPYIOTCS KaK IIpaBOMEPHBIC 00a aKI[EHTHBIX
THIIa CIIOBA 103yHe08bill (PesnmdeHko, c. 318), a
B IPYI'OM — BapUaHT JI03YH208blli BBICTYTIAET KaK
STMHCTBEHHO BO3MOKHBIH, & BApPUAHT JI03YH2O-
8blll TIPUBOAUTCS C 3aIPETUTEIHHON MOMETON
(Topbauepuu, c. 155).

BerpeuaroTcs ciiydan pa3HOBapHaHTHBIX
OCHOBHBIX aKI[EHTHBIX THIIOB CJIOB (604K0601
U 60ukosbiil). HabmoqaoTcess U CTHIMCTHYEC-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Asvixoznanue. 2018. T. 17. Ne 3



A.A. Abwiz06, FO.H. 300puxosa. BapuaTuBHOCT aKIIEHTHON CTPYKTYPHI CJIOBA

Tabnuya 1

BapnaTHBHOCTh aKIEHTHOIl HOPMbI CJIOBECHOTO0 ylapeHHs (0 MaTepuajam
opdodnuyecKux cjoBapeii COBPEeMEHHOI0 PYCCKOI0 JIMTEPATYPHOIO fI3bIKA)

Boabumoii opdosnnyeckuii c1oBapb pyc-

NIPOM3HONICHH E H ylapeHHe Havyaia
XXI B.: HOpMa U ee¢ BAPHAHTBI

CJioBapb yaapeHHuii pycckoro
CKOro si3bika. JIuteparypnoe SI3bIKA

CoBpemenHbIH 0p(oInHIecKui
€JI0Baph PYCCKOIO 3bIKA.
Bce TpyaHOCTH NPOH3HOIIEHHS H Y1apeHUs

Cnuigoswiii (1HE peK. c1uso6blil) Cnuigoguiii

Crusosbtii (!He pek. causoblil)

Onmaoewiii ('HETIpaB. OnmMoswlil)

onmogou .

Onmoeuiii. «<HeyauBurtenbHo, eciiu | Onmosuiil (|HENpaB. onmogulil)
BBI TPOU3HOCHTE JAHHOE CIIOBO
mo-uHomy. Hopma yaapenus B
HEM U3MEHSIACh, M B CTAPUHHBIX
CIIOBapsSIX MOYKHO BCTPETHTH JakKe

Mumnycosulii 1 Munycoswlii

Muinycoswiii v Munycosulii

Munycoswiil (! 10TIyCT. MUmycogolil)

C110BO OTCYTCTBYET Mumuneoeswiii

Mumuneoewiii (lycTapeBarol.
MUMUH20BbL)

C110BO OTCYTCTBYET

JI03yH208blil U 103y H208bIL

JI63yneosutil (1HE peK. 103YH2O8bL)

C10BO OTCYTCTBYET

Iloopocmrkoswiii u noopocmkosviii | Ilodpocmroswiii (| 10NYCT. nOOPOCMKO8bLLL)

bourxoesoil (! monyct. 60ukoswiil) Foukosbiii

Bouroswiil (! monyct. 6ouko6oi)

bpeodeuiii (1y MeTMKOB 6pedogoil)

bpedosoii u bpedoswiii

bpeddeswiil (! monyct. bpedosdii)

Bépecrkosuiii (1He pek. sepeckosbiil) Bépeckosbiii

Bépecrkosbiii (1He pek. sepeckosbiil)

Bopcoswiii n 6opcosoii
('He peK. opcosblil)

Bopcoesoii n 6opcosulii

CI10BO OTCYTCTBYET

I'pomosou (! nonyct. crapul epomogeiil) | 1 pomoedii u epomoswlii

I'pomosoii (lycrapenoe epomosulit)

Kup3zoewiii (| nonyct kuip306biil)

Kiip3o6biil 1 Kup3086biti

Kup3zosuiii (| nonyct kup306viit)

C110BO OTCYTCTBYET

T1ouckosbiil 1 NOUCKOBbLI

Touckoswiii (1ycTapeBarolil. #OUCKOGbLLL)

Jlaeposwlii 1 1a8po86ulil

JIdeposwiii n 1aeposbli

Jldeposwiii (powa) v 1aeposwiil (iucm)

H3b1K0801 U 5136IKOBbLI

A361K08011 M A36IKOBbL

H3b1k0601 (peud) U A36IKO8bLI (Kobaca)

KHE aKI[CHTHBIC TUIIBI: Opedosoil (!y MEIUKOB)
U 6pedoswiii. Psn BapuaHTOB UMEET MOMETY
«yCTapemnblity: epomossiil, B TO BpeMs KakK Ba-
PUAHT MUMUH2OBbI WMEET 0003HAUCHUE «yC-
TapeBaloIUily, IEMOHCTPUPYS TUHAMUKY HOP-
™Mbl (lopOayeBud, ¢. 166). MHOrHE JEKCEMBI
MPUBOJATCS C 3aPETUTENLHBIMU TTOMETAMMU:
CUBOBYLLL, ONMOBHIU, N03YH2O8bIU, 8epPeCKO-
8blll, B0PCOBHLL.

Crenyer OTMETHUTH, YTO B JBYX JIEKCH-
korpaduueckux ucrounukax (I'opOaueBuuy;
Kanenuyk u ap.) mpuBoautcs 6omipiiasi rpa-
Jalus BAPUAHTOB aKI[EHTHBIX TUIOB. [lo-BH-
IuMoMy, HaOmogaemMas MUpPOKasi BapuaTUB-
HOCTh aKIEHTHOH HOPMBI HE B IMOCJIEIHIONO
ouepenb 00yciOBIEHA CBOOOJHBIM XapaKre-
POM CIOBECHOTO yIapeHHUs B COBPEMEHHOM
PYCCKOM S3BIKE.

3KCHepI/IMeHTaﬂbHaﬂ 4acThb:
pPe3yJabTaTbl AaHKETHPOBAHUSA CTYACHTOB

Ha BTOpoMm aTame skcniepumenTa 15 nek-
ceM OBbLTH TIPEABSABICHBI 67 HHPOPMaHTaM JUIS
aKIIEHTOJIOTMYECKOTO aHAJIN3a, Pe3yIbTaThl KOTO-
pOro mpeAcTaBiIeHs! B Tabnuie 2.

BoiBoabI

IIpoBeneHHbIN B CTyAEHYECKON Cpele JK-
CIEPUMEHT CBHJETENBCTBYET O elie Oonblien
BapUATHBHOCTH (H)YHKIIMOHUPOBAHUS aKI[CHTHBIX
THUIIOB YKa3aHHBIX JICKCEM, O CYILIECTBOBAHUU KaK
HOPMAaTHBHBIX peaju3aiuii, Tak 1 MapruHalb-
HBIX aKI[EHTHBIX BAPHAHTOB. ¥ HEKOTOPOW yac-
TH CTYJICHTOB BbI3Bajla 3aTPYIHEHHE aKIICHTY-
amus B pAAe JIEKCeM (Cu808blil, epoMO8biiL),
nnbo He OblTa OTMEUYEHA BOBCE (8epeckosulll,
80pCOBbIl, KUP308blii). MapTHHAIBHBIEC peali-
3ali¥ TUIIA A3bIKYEOU, A3bLMKOBbIL U JP. Clie-
JIyeT paccMaTpUBaTh B paMKaX CTATUCTHYEC-
KOU ITOTPEIIHOCTH.

3akjaoyeHue

BelsiBiIeHHas B X0/i€ MCCIEN0BAHUS AKLCH-
THOW HOPMBI PYCCKHX ITpUJIaraTeIbHbIX Ha -08blii
TEHJEHIMS K BAPUATUBHOCTH ITOATBEPKAACT Te-
3UC O AMHAMHUYECKOM, Pa3BUBAIOIIEMCS Xapak-
Tepe SI3bIKOBOM cuctemsl. Ilpu 3TOM BapuaTuB-
HOCTb aKLEHTHBIX CTPYKTYpP NPEAOCTABIISAET Io-
BOpsiTIIeMy OOJbIIE BO3SMOKHOCTH BBIOOpa TO¥
WJIA UHOM MPOU3HOCUTEIBHON MOJIENH, YTO MO-
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Tabnuya 2

Pe3yJ’IbTaTbI (l)yHKIII/IOHI/IPOBaHI/Iﬂ AKICHTHbBIX THIIOB 15 KOHTPOJIBHBIX JEKCEM
HA -06blil B AUCKYpPCE CTYAEHTOB

KonTtpoabhneie

Pe3y.11 bTAaThl AHKETHPOBAHHUSA CTYACHTOB

JIeKCeMbI
CIUBOBYLI caueoswiil 53, causdeswii 13, sampyon. 1
0Nnmogulil onmoswiti 19, onmdéewiii 47, onmoesiii 1
MUHYCO LI munycoswiii 18, munycoswiii 42, 0ba eap. 7

MUMUH208bLI

mumun2o6vitl 55, mumunzoevii 11, mumuneoswrii 1

JO3YH208bLI

103yHe08blll 53, 103yneoewiti 13, jo3ynzogulii 1

noopocmkosslil | noopocmrosuiil 36, noopocmrosuiii 33

b60uKo80ll 6ouxoesou 4, 6ouxoewiii 50, 6oukoswii 13

O6pedosbiii 6pedosotl 2, bpedoswiii 62, 6pédoswiii 3

6epecKoaulil sépeckosbiil 41, gepeckosoiii 20, sepécrosulii 5, sampyon. 1

80pCOBUI 60pcosvlll 58, sopcoswiii 11

2pPOMOBOI epomoeoii 28, epomosuiii 10, epomosuiii 27, 3ampyon. 2

KUpP3086bitl xkup3oswiti 50, kupzoewiii 17

NOUCKOBbILL nouckosuwiil 35, nouckoswiii 31, novickoswiii 1

A8POBHIIL aaspossiii: powa 11, uawa 1, novecmu 2, pacmumensuocms 2, 6enox 6,
Jaagposwiii: ucm 63, senox 1, npodykm 1

SA3bIKOBOU A361K0601U: bapvep 47, nopma 6, naceps 1, cmuns 1, 6y3 1, obopom 1,

A36IKOBYLIL: cmyoenb 3, konbaca 39, mvuuya 2, pyrem 1, neps 1, omoen 1,
cmuav 1, azvikosou 1, azvikosmti 1

JKET CTaTh BECbMa PEJICBAaHTHBIM B AaJibHEHIIIEM
JUTSL KOMU(PUKALIMY B JICKCHKOTPa(hUISCKUX UCTOY-
HUKaX HOBBIX BAPUAHTOB aKI[CHTHOH HOPMBI CJIOB
B PYCCKOM si3bIKe (B JAaHHOM Cllydae Ipuiara-
TEIBHBIX Ha -080blil).

W3 aHaM3a MoIy4eHHBIX SKCIIEPUMEHTAIIb-
HBIX JaHHBIX CIEIyeT, YTO OOJIbIIUHCTBO CTY-
JICHTOB BBICIIUX YYCOHBIX 3aBEICHHI COOIIONA-
FOT HOPMbI aKIIEHTYalli1 B PYCCKUX ITPUJIaraTeib-
HBIX Ha -06blil, BEIOWpast JINO0 OCHOBHOM, JINOO
JIONTYCTUMBII aKIIEHTHBIC BAPUAHTHI.
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INTRALINGUAL CONNECTION BETWEEN THE NOVEL TEXT
AND ITS FILM ADAPTATION: THE EMOTIONALASPECT
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Abstract. This paper is devoted to studying intralingual connection between the novel text and its film
adaptation: explication means of an emotional condition of the main character of the novel Perfume: The Story of a
Murderer (Patrick Siiskind. Das Parfum. Die Geschichte eines Morders) by P. Suskind and its German-language
version with the same name directed by Tom Tykwer are analyzed. The object of the research is the verbal and non-
verbal means of emotion explication associated with the implementation of the ‘smell’ concept that is a basic one in
this novel. As a result of a comparative analysis of the novel fragments and the corresponding film action, it is
established that when the film version is created, the original literary text is transformed, which actualizes the
possibilities of non-verbal communication: the verbal series is supplemented with audio and visual content. It is
shown that the revealed transformations change the emotional space of the literary text: hatred, which is the
dominant of the emotional state of the main character in the novel, is replaced in the film version by positive
(tenderness, love) and unintentionally negative (sadness, regret) emotions. Cinematographic tools selected for
intralingual translation shift the focus of the character’s perception expanding and changing his psychological
portrait in the movie; positive emotions “humanize” the central character causing compassion in the viewer.
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OCOBEHHOCTH BBIPAJKEHUSI UHTPASI3BIKOBOM CBSI3N
JIMTEPATYPHOT' O IPOU3BEJAEHUSA U EI'O DKPAHU3ALIUU:
SMOIMOHAJIBHBINA ACIIEKT

Exarepuna Baagumuposna HecmauynoBa
Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

Annotamus. CTaTbs MOCBAIICHA H3YUCHUIO HHTPAS3IKOBOM CBA3H XyIOKECTBEHHOI'O TEKCTa U €T0 IKpaHU3a-
UK aHAJTU3UPYIOTCS CPEICTBA IKCIIMKAIIMN SMOIIMOHAIBFHOIO COCTOSTHHS TIIABHOTO reposi pomana I1. 3rockuHaa
«ITapdromep. Uctopus omgnoro yowuiinb» (Patrick Siiskind. Das Parfum. Die Geschichte eines Mdorders) u
HEMEIKOSA3BIYHON BEPCHU OAHOMMEHHOT0 (mibMa pexxuccepa Toma TeikBepa (Tom Tykwer). OO0BeKkTOM HCCIeIO-
BaHUs BBICTYIAIOT BepOabHBIC M HeBepOaIbHBIC CPEICTBA BBIPAXKCHUS SMOIINI, KOTOPHIC B CO3HAHUH TJIABHOT'O
reposi HEM3MEHHO CBSI3aHBI C 3alaxaMu. B pesynbraTe cONoCTaBUTEIBHOrO aHaju3a (GpparMeHTOB pOMaHa H
COOTBETCTBYIOIIMX UM KHHOCIIEH YCTAHOBJICHO, YTO MPH CO3JaHUU KMHOBEPCHH IPOUCXOAUT TpaHCGhOpMaIlys
HCXOHOTO JINTEPATyPHOTO TEKCTA, aKTyaJIM3UPYIOIIAsA BO3MOKHOCTH HEBepOAIbHON KOMMYHHKAIIMU: BepOaIbHBII
PAA IOTOJHEH ayauo- U BH3YaJbHBIM colepkaHueM. [loka3aHo, YTO BBIBICHHBIC TpaHC(HOPMAIMHA U3MEHSIOT
SMOTHBHOE ITPOCTPAHCTBO XYAMKECTBEHHOTO TEKCTa: HEHABUCTH KaK JOMUHAHTA SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSTHHS IJ1aB-

© Hecmaunosa E.B., 2018
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HOT'O I€pos B pOMAaHE 3aMCHACTCA B KMHOBCPCHUU ITOJOXKUTCIbHBIMU (He)I(HOCTB, J'I}O6OBB) 1 HCUHTCHCHUBHBIMHA
OTpHULATCJIbHBIMU (CKOp6L, rpycCcThb, comaneHHe) SMOLUAMH. KunorekcroBbie CcpeacTsa, I/136paHHI>Ie JJIsA
HUHTPasA3bIKOBOI'O I€EpEBOAA, CMEIIAIOT (l)OKy'C BOCHPHUATHUA IEPCOHAXKA, paCIIUPAAd U USMCHSA €TI0 TICHXOJIOT Y€ CKHM
TOpTPET B KI/IHO(l)I/IJ'H)Me; TIOJIOKUTECIIBbHBIC SMOIUU «OUCTIOBCUMBAIOT» I'CPOsI, BbI3bIBAsA COCTPAaHUC Y 3PUTECIIA.
KuarwueBble cjioBa: TEKCT, KHHOTCKCT, OMOLINH, DKpaHU3alus, TpaHC(l)OpMaLII/ISI, Bep6anLHas[ KOMMYHUKalUA,

HeBepGaJ'H)HaH KOMMYHUKal s,

Hutupoanne. Hecmaunosa E. B. OcoOeHHOCTH BBIpaskeHUS] HHTPAS3BIKOBOH CBA3H JIMTEPATYPHOTO IIPOU3BeE-
JICHHS U €T0 SKpaHHU3alMU: SMOIMOHAIBHBIN acriekT // BecTHrK Bonrorpaickoro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.
Cepust 2, SI3pikozHanme. —2018. —T. 17, Ne 3. —C. 189-194. — DOLI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2018.3.20

Kuno u nuteparypa:
cnenuuKa B3aUMOCBSI3H

B smioxy mobanuzaniy 1 TEXHUYECKOTO TIPOo-
rpecca BH3yallu3allus COBPEMEHHOH KYJIBTYpEhI
cTajia OTpaKEHUEM CTPEMJICHUSI K CKOPOCTH H
MONHOTE BocHpusTH. KHHra yXomuT Ha BTOPOit
IUTaH B JIUCKYpCE Pa3BIICUCHU, €€ BBITECHSIIOT
KHHOQHUIbMBI U MeauaTeKcThl. Kunemarorpad
Y TENIeBHJICHUE CITY)KAaT HCTOYHUKAaMU OOJBIIHH-
CTBa IIUTAT, KPHUIATHIX BBIPAXKCHUU M KIIHIIE,
(YHKIIMOHUPYIOMIMX B TOBCEIHEBHON KOMMYHHU-
Karuu. COMOKOMMYHHKATHBHOE TPOCTPAHCTBO
MPEACTaBISIET COOOH CIOKHYIO CHCTEMY, B KO-
TOPOH «COXPAHSIOTCS M TPAHCIUPYIOTCS 3HAKU
KynasTypbD» [Mutsiruna, 2007, ¢. 104]. Ilpu aTom,
o cnoBaM B.A. MUTIATHHOM, KyIbTypa MposiB-
nsier ce0st Kak heHOMEH KOMMYHUKAIIUH, TI03TO-
My KUHeMaTorpad MOXeT paccMaTPUBATHCS Kak
3HAKOBas CUCTeMa, 00bEANHSIONIAS JOCTHKCHUS
MUBUJIM3AIMH C JYXOBHBIM U XYJOKECTBEHHBIM
MOTEHIIHAaJIaMH COBPEMEHHOTO COIIMYMaA.

Kunematorpad Hecer crieruduyeckyro s
STIOXH M KYIBTYPhI HATPY3KY U peanm3yer QpyHK-
MU CPEICTB MACCOBOM KoMMyHHUKanuu. KuHo-
¢uneM o0JialaeT BO3MOXXHOCTBIO a0COITIOTHO
OBJIJICBATh CO3HAHUEM IIIOJEH, TIOrpyXKas uxX B
CBOIO PeasTbHOCTB U YIIPABIIsisl UX dMoIusaMu. Ka-
4ecTBO (DMIIbMa OIMpPECNSIeTCs WHTEPIIPETaIHs-
MU BOCIIPHHUMAIOIIMX €ro CyOBEKTOB, X KOJH-
YeCTBOM M pazHooOpa3neM. DKpaHU3alus 0Co3-
HAETCS 3PUTEISIMH KaK eJTMHCTBEHHO BO3MOXKHAS
BTOpHYHas peanbHOCTh [ KympsiBuesa, 2014, c. 58].

[pou3sBenenre XynoKECTBEHHOW JIMTEPATY-
PBl U KHHO(UIIEM, CO3JJaHHBII Ha €ro OCHOBE, HE
SIBIISIIOTCS. B3aUMO3aMEHSIEMBbIMH, YTO OOBSICHSIET
BO3MOYKHOCTB 3KPaHH3AIUH JINTEPATYPHBIX MPOH3-
BEIIEGHMIA: OHA, 10 yrBepkacHuto .. CapnmkuHa,
HEOCYIIECTBIMA IPH aOCOFOTHOM Ty JIOCTH KHHO
W JTUTEPaTypbl U OECCMBICIICHHA TIPU TTOJTHOM HX
copmanennu [Cipiikud, Edpemosa, 2004, c. 30].
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CormoctaBUTENBHBIN aHAIH3 TEKCTOB JIUTE-
paTypHBIX MPOU3BEICHHUIA M CKPUIITOB KpaHH3a-
Ui Oeper CBOE HAa4yallo ¢ MOMEHTA ITOSBJICHHS
MOJTHOMETPa)KHBIX 3BYKOBBIX (DUIIBMOB, OH ILIHPO-
KO HMICTIONIb30BaJICsS KHHOBEIAMH U peKHUCCEpaMH
JUISL OCMBICIIEHUSI OCOOEHHOCTEW B3amMOJEH-
CTBHISI KHHO U JIMTEPATYPbI, IPESKIE BCEr0, 00hEK-
TUBHBIX 3aKOHOMEPHBIX TpaHChOpMaITUii JTMTepa-
TYypHOTO TIPOU3BEACHUS B MPOIIECCE U B PE3YIIb-
TaTe ero SKpaHU3aIHH.

OTOl TeMe MOCBSAIIEHO OOJNBIIOE KOJe-
CTBO MYOJHMKAIU, YTO CBUICTENBCTBYET 00 UC-
CJIEIOBATEIBCKOM MHTEpece K JIaHHOH mpooiie-
MaTuke, a MHOorue padorsl 1920-1930-x rr. Ta-
KuX TUHTBHCTOB, Kak H./[. Aromienko, A.H. T1u-
orpoBckuid, FO.H. Treiasuos, B.b. IlIki1oBckuit,
W CEroJHs HE YTPATHIIU TEOPETUYECKOM 3HAUH-
MOCTH. DKpaHHU3AIUI0, B KOTOPOH OCHOBHOM I1e-
JIBIO SIBNISIETCS CO3/IaHME DKBUBAJICHTA XYIO0XKe-
CTBEHHOI'O ITPOM3BEICHUS, IPUHATO CYUTATH OIT-
tTumanpHoi. FO.M. JlotmMaH B cBoeil pabore
«CeMuOTHKa KHO U TPOOJIEMbI KHHO? CTETHKI
MHCcall O TOM, YTO TIEPEBOJ JINTEPATYyPHOT O MPO-
W3BENICHUS Ha SI3BIK KUHO JOJDKEH OCYIIECTB-
JATHCSI C COXPAHEHHEM COJEpKaHMs, yXa U
ciosa [Jlorman, 1998]. [Ipu aToM 10 cux mop
HE CyIIeCTBYeT CHCTEMBI KPHUTEPHUEB, IMO3BOIIS-
IOIIHX TIOJTHO OXapaKTepH30BaTh OTHOIICHHS K-
paHM3AIMH U TUTEPATYPHOTO IPOU3BEICHHS KaK
MEPBOMCTOYHHUKA.

Llenr Hamiero uccieqoBaHus 3aKI0YaeT-
csl B BBISIBJIGHUH 0COOGHHOCTEH () OpMUPOBaHUS
COJlep KaTeNbHOTO TIaHa SKPaHHOTO >KBHUBA-
JIEHTa JTUTEPATYPHOrO MPOU3BENCHUS Ha MPHU-
Mepe mepenadyyd 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSHHS
riiaBHOTO Tepost pomana I1. 3rockunga «Ilap-
¢romep. Hctopus ognoro yowuiimsr» (Patrik
Siiskind. Das Parfum. Die Geschichte eines
Morders) U HEeMEIKOSI3bIYHON BEPCHHU OJHO-
UMeHHOTO QuibMa pexuccepa Toma TrikBepa
(Tom Tykwer).
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Cnenuduka BbIpaKeHHs IMOIHUM
B pomane II. 3rockunga
«Ilapdromep. UcTtopusi oxHOr0 YOMiib»

CpencrtBa BbIpaXeHHUsI SMOLHI ObIBAaIOT
JIBYX BHJIOB: BepOabHbIC M HEBepOabHbIE (JKe-
CTBI, MUMHKa, THTOHAIINH, TIay3bl, CMEX H T. 11.),
CIIOCOOHBIEC HE TONIBKO JIOMONHUTH WA YCUITUTh
CJIOBECHOE BbIpa)KEHHE IMOIIMIA, HO MHOT/IA U 3a-
MEHHTH €ro.

Bremrnee nosegenne oTpa)kaeT BHYyTpEH-
Hee YyIIeBHOE COCTOSHHME MHAWBHIA, KOTOpOE
pacro3Haercs Mo OTAEIbHBIM JIBH)XKCHUSIM PYK
Y TeMa B I€JI0M, HAKJIOHY TOJIOBBI, B3IVISILY, BBI-
paXeHHIO JINLA, THTOHAITUU U MOJTYJISILIH TOJI0-
ca. U3 atoro cnenyer, 4to cioBa, MPOU3HOCH-
MbI€ UM, BOCTIPUHUMAIOTCS JPYTUM YU4aCTHUKOM
KOMMYHHUKAllUM B COOTBETCTBHUM C TE€M, KakK
WMEHHO OHM OBIIM CKa3aHbl, a HE C TEM, 4TO
OBLTO CKa3aHo.

W3y4eHunto BHEMHMX ITPOSIBJICHUI BHYTPEH-
HEero COCTOSIHVSI WHAMBHJIA TIOCBsiIeHa (yHa-
MenTtanbHas padora [.E. Kpetinnmuna «Hepep-
OanbHas CEMUOTHKA: S3BIK TElla M €CTECTBEH-
HBIW S3BIK», B KOTOPOM BBIJEHSAETCSA NE€CATh JUC-
IUTLTH COBPEMEHHOMN HeBepOAIbHON CEMHOTHKI
[Kpeitamun, 2002, c. 22]. Hame uccienoBanue
HaXOIUTCS B pycie YeThIpeX U3 HUX, a UMEHHO:
MapaJIMHTBUCTUKY (HAYKH O 3BYKOBBIX KOJJaX He-
BepOaNTBbHOI KOMMYHUKAIINY ), KHHECHKH (HAYKH O
YKECTaxX U KECTOBBIX IBIKEHUSX ), AYCKYIIbTAI[UH
(HayKH O CIIyXOBOM BOCHPHUSTHH 3BYKOB U ayJIH-
aJbHOM TIOBEIEHUH JIIOZIEH B MpoIlecce KOMMY-
HUKAIIMW) ¥ ONb(QaKiuy (HayKH O S3bIKE 3a1aX0B,
CMBICJaX, TIepeaBaeMbIX C TIOMOIIBIO 3aIaxoB,
Y POJIH 3aI1aX0B B KOMMYHHKaI1H ). Oco0yro 3Ha-
YUMOCTh JUISl HAIIETO MCCIENOBaHUs MPHOOpe-
TaOT JOCTHXEHUS OIb(AKIIMH, TIOCKOIBKY CIIe-
nuduKa BBIpAXCHHS dMOIUN B HCCIETYEMOM
poMaHe CBsi3aHa C TE€M, YTO B Ka4yecTBE €IWH-
CTBEHHOI'O CPEACTBA BhIPAXKEHUS dMOLUHN TJaB-
HOTO repost n30paH 3amax. C MOMOIIBIO CBOETO
yHHKaIbHOro o0oHsHus JXKan-baruct ['penyii cro-
COOCH YJIOBUTB JIFO0OI 3armax, HaxOSIIIHICS TaXKe
Ha J]alIbHEM PAcCTOSIHUY, a TaKXKe Pa3odpaTh ero
B CBOEM CO3HAHWU Ha COCTABJISIONINE U CMEIIATh
¢ apyrumu apomaramu. CnoBa ans ['penys
CITMIIKOM CKYJHBI, OHU HE CITIOCOOHBI BHIPA3UTh
Jla)ke TTOJIOBHHBI €r0 SMOIIMI, 3TO MOJBIACTHO
JIUIIb apoMaTaM, B MUP KOTOPBIX MTOrPY’KEH IJ1aB-
HBI! repoil.

E.B. Hecmaunosa. OcoOEHHOCTH BBIP)KEHNS MIHTPAsI3bIKOBOK CBSI3H JIUTEPATYPHOTO IIPOM3BENCHNS 1 €10 SKpaHH3aIH

Cxo0/IcTBAa M Pa3jinyusi CPEJACTB BbIPAKEHUSI
IMONMOHAIBHOIO COCTOSTHUS
IJIABHOTO reposi B poMaHe
U ero 3KpaHu3aluu

OMOTUBHOE NMPOCTPAHCTBO TeKCTa POPMHU-
pyeTcsl epeXKMBaHUSIMHU aBTOpa M MEpCOHaXa.
UyscrBa, npunuceiBaembie [1. 310cKHHAOM Te-
POIO, SIBISIOTCS OOBEKTUBHBIMH, & YYBCTBA, MC-
MIBITHIBAEMBIE aBTOPOM U BBIpa)KaeMble UM, HO-
CAT CyOBEKTHUBHBIN Xapakrep. B KoHTekcTe Iie-
JIOTO TIPOM3BECHN SMOLIMOHATbHAS CTPYKTypa
MIEPCOHAYKEN UMEET JIMIIb OTHOCUTENIBHYIO He3a-
BUCHUMOCTb OT aBTOpa. llenocTHoe 3MOTUBHOE
coziep)KaHue Tpennoaraer o0si3aTelNbHYIO WH-
TEPIIPETALINIO MUPA YETIOBEYECKUX SMOLIUH U €T0
OLICHKY C IIO3UIMH aBTOpPA C LIEJIBIO BO3ACUCTBUS
U mpeoOpa3oBanus. B xynokecTBeHHOI HTEpa-
Type UMEET MECTO JBOIHAs IICUXOJIOTHS: TIEPCO-
Ha)ke M aBTOpa, KOTOpPbIEe HAXOJATCS B CIOXK-
HBIX OTHOIICHHUSX, 3aKIIOYAIOIIUXCA B SMOTHB-
HBIX CMBICTIaX, BKIIOUCHHBIX B CTPYKTYpy 00pa-
3a mepcoHaxka u aBTopa [babenko, Kazapwuw,
2003, c. 122]. Omoruu XKan-batucra ['penys saB-
JISIIOTCS 0CO00# TICUXUYECKOH peanbHOCThI0. Mx
COBOKYITHOCTB OTPaKaeT BHYTPEHHU I MUP reposl.

OMOITMOHATLHOM KyJIbMUHAITHEH poMaHa CTa-
HOBUTCS Ka3Hb Teposi. OMmiucanue 3Toro coObITUS
B POMaHE U BH3YyaJbHOE BOCIIPOU3BEICHUE JaH-
HOM CILIEHBI Ha 3KpaHe ABJISIOTCS SIPKUMH IpUMe-
pamu, JEMOHCTPUPYIOLIIMH CXOJICTBA U pa3IuiHs
B HMCIIOJIb30BAHUM CPEJICTB BBIPAKEHUS SMOLUH.

KomrozumpionHoe cXoncTBO 0OHAPYKUBACT-
csl B clieHe npuObITHs [peHys Ha COOCTBEHHYIO
Ka3Hb. | TaBHBIN Tepoil, HaHecs Ha ce0sl HemoB-
TOpUMBIE AyXH, COAEpKAIINe 3araxy 25 HEeBUH-
HBIX JIEBYIIEK, BHI3BIBAET Y TOJIIBI IMOIMOHAIb-
HbII BOCTOPT:

(1) Der Mann, der auf dem Richtplatz stand,
war die Unschuld in Person. Das wufSten in diesem
Moment alle. Es iiberkam sie ein miichtiges Gefiihl
von Zuneigung, von Zirtlichkeit, von toller
kindischer Verliebtheit, von Liebe zudem kleinen
Mordermann, und sie konnten, sie wollten nichts
dagegen tun. Sie liebten ihn (Stskind, S. 285) / Ueno-
BEK, CTOSIBILIMIA HA JTOOHOM MeCTe, ObLIT BOILIOMIEHHAS
HEBUHHOCTB. B TOT MOMEHT 570 3Hanu Bee. VX 3axiec-
THYJIO YYBCTBO BJI€YEHH, HEHKHOCTH, 0e3yMHOIi 1eT-
CKOI BJIIOOJIEHHOCTH, JIIOOBH K MaJICHHKOMY 3JI07IEt0,
1 OHM HE MOIJIH, HE XOTEJTH €MY COMPOTUBIATHCA. OHU
Jr06uIIH ero (310CKuH, C. 94).
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Apomart, co3nanubiii [penyem, ObUT CTONB
COBEpIIICHEH, YTO BBI3BIBAT TOJIBKO CaMbIe BO3-
BBIIICHHBIC U MCKPEHHUE YYBCTBA: HEKHOCTD,
BIIOOJICHHOCTD U, IIaBHOE, J1I000Bb. Jlekcema
Liebe, ee npousBonusie Verliebtheit, liebten, kak
Y HOMHHAIMH JIPYTHX BBICOKMX U HOKHBIX UYBCTB
Zuneigung, Zdrtlichkeit, HalpaBJIEHHO 3KCILIH-
MUPYIOT IMOLIUH TOJIIHI.

B ¢punpme nanHbIe UyBCTBA IEpeIaHbI Clie-
JYIOIIMM 00pa30M: JFOM B BOCKPECHBIX Hapsi-
Jax coOpatuch, YTOOBI YBUIETh KECTOYANTIIYFO
Ka3Hb CaMOTO yXKaCHOTO yOWHIIBI, OJHAKO CO
CJIe3aMH U C KPUKaMHU, 4TO Mepe]] HIMH HacTO-
AW aHTeN, KOTOPOTro OHKU OE3YMHO JIFOOSIT, CTa-
HOBSITCS Ha KOJIEHU. B pomaHe cka3aHo, 4TO
I'penyto gocraTodHo OBUIO HaHeCTH Ha ceOs
HEOOBIKHOBEHHBIN apoMaT, 4ToObl BBI3BATH Ta-
KOW BOCTOPT, B (PWIIBME K€ JIJISl YCHIICHUS d(-
(eKTa UCIOB3YETCsl MY3BIKAJILHOE COMPOBOXK-
JIeHHE, KOTOpOe CO3/laeT HEOJHO3HAYHBIH IMO-
IIMOHAJIBHBIN (HOH, a TAKXKE HaAYyLICHHBIN IJ1a-
TOK: I'peHyil HAHOCUT OJJHY KaIlJIO yXOB Ha Iia-
TOK U CHayaja B3MaxuBaeT UM TaK, YTOObI apo-
MaT, KOTOpBIH MOKa3aH KakK JIErKoe 30JI0TUCTOE
CBEUCHHE, Pa3BesuICs 110 BO3IYXY, 3aTE€M OTITYC-
KaeT TUIaTOK — OH JISTHT MPSMO B TOJIITY, U JTFOIH,
BJIOXHYB apOMar, 1a1aloT, Oy/ITO pa3oM JIMIITHB-
IIMCh YYBCTB, a TIOTOM TPEAAIOTCS TUIOTCKHM
yTexam.

IIepenaua conepxaHus cLeHbI Ka3HU [pe-
Hysl Ha DKpaHe, HECMOTPS Ha MHOXECTBO CXO-
KHX MOMEHTOB, CBsI3aHa C PsZOM TpaHchopma-
U, TOBITMSIBIIIMX HA N3MEHEHHE XapaKTepa, IMOo-
[MOHAJBHOTO MOTECHINAIIA TePOsl K BOCTIPUSITHS
€ro 3pUTEISIMH.

B ¢unpme I'penyit criocobeH BBI3BATH K
cebe xanocth u cocrpananue (Unschuld in
Person), 4ero Hemb3s ckazath O JIUTEPATYPHOM
IIEPCOHAXKE — ITIaBHBIM I'epoii POMaHa HCIBIThI-
BaeT TONLKO HEHABUCTH W IKENIAeT BHI3BIBATH €€
y JIIOJIeH M0 OTHOLIEHHIO K cee:

(2) Grenouille stand und ldchelte. Aber es war
in Wirklichkeit kein Léicheln, sondern ein
hipliches, zynisches Grinsen, das auf seinen
Lippen lag und das seinen ganzen Triumph und
seine ganze Verachtung widerspiegelte. Er erlebte
in diesem Augenblick den gréfiten Triumph seines
Lebens. Und er wurde ihm fiirchterlich, denn er
konnte keine Sekunde davon geniefien. Was er sich
immer ersehnt hatte, daf} ndmlich die dndern
Menschen ihn liebten, wurde ihm im Augenblick
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seines Erfolges unertrdglich, denn er selbst liebte
sie nicht, er hafite sie. Und plotzlich wufite er, dafs
er nie in der Liebe, sondern immer nur im Haf}
Befriedigung finde, im Hassen und Gehafit werden
(Siiskind, S. 289-290) / I'penyii cTOST U yiIbIOATICS.
Ho B neliCTBUTENBHOCTH HE YiIBIOKA, a rajKas, M-
HUYHASI yXMBLIKA 3MeNJIach Ha €ro rybax, orpaxas
BECh ero TpuyMd U Bce ero npe3peHue. B 3ToT mur
OH MepeXni Bennuamuii tpuymd cBoei xuznu. 1
OH yKacHyJIcsl, 0O HU CEKYH/IbI HE CMOT MM HacJia-
mutbest. To, 4ero oH BCerma Tak CTPACTHO XKeJal, a
HUMEHHO 4TOOBI €T0 JIFOOMIH IPYTHe TIOIH, B MOMEHT
ycrmexa CTajo €My HEBBIHOCHMO, MO0 OH caM He
OO MX, OH X HeHaBHeJ1. 1 BHE3aITHO OH TIOHS,
YTO HUKOTA HE HaWJET YAOBIETBOPEHUS B JIIOOBH,
HO JIMIIb B HEHABUCTH CBOEH K JIFOIAM U JIOIEH —
K cebe (3rockunm, c. 95-96).

(3) Erwolite ein Mal, nur eineinziges Mal, ins
einer wahren Existenz zur Kenntnis genommen
warden und von einem anderen Menschen eine
Antwort erhalten auf sein einziges wahres Gefiihl,
den Haf (Stiskind, S. 291) / OH x0Ten onuH pas, BCero
OJIMH-€TUHCTBEHHBIH pa3, ObITh BOCIPHHITHIM B CBOEH
HCTHHHOM CYTHU U MOJTYYUTh OT JIFOJIeH OTKIIMK Ha CBOE
eTMHCTBEHHOE HCTHHHOE YYBCTBO — HEHABHCTD (3f0C-
KUHT, . 96).

Pedpenom B onmucaHuH 3MOIMOHAIBLHOTO
coctosiHUsL [ peHyst B TEKCTE poMaHa BBICTYIAeT
WHUIIHAIBEHOE JUTS JISBKCHYECKOTO psiia ciioBo Haf3:
einhdfliches, zynisches Grinsen, er hafte sie,
im Hassen und Gehafit werden.

W3HavyansHbIM jKeNlaHueM [ penyst ObL10 110-
OUTELCS TI00BY JTIONEH, BIIOCIEACTBHN OHO IIOHM-
MaeTcs UM Kak JIO)KHOe, Ha CaMOM JieJie OH CTpe-
MUTCSI JOOUTHCSI HEHABMCTH, OJJHAKO DTO YKe He-
BO3MOXKHO, TaK KaK €ro JyXu He CIIOCOOHBI BBI-
3bIBaTh HEraTUBHBIE SMouuu. Briepsoie ['penyit
MIPOSIBIISIET U OCO3HAET eIUHCTBEHHOE YyBCTBO,
KOTOpOE OH CITOCOOCH UCTIBITHIBATH, — HEHABHCTh
(HaB). Tekcr poMaHa HACBIIIEH HEraTHBHBIMU
YyBCTBAMH TJIABHOTO TI'eposi, OMHAKO B (pHIbME
OHU 3aMEHEHBl Ha IOJIOXKHUTEIbHBIC (HEXHOCTD
(Feinheit) n mro60Bb (Liebe)) u apyrue meHee nH-
TEHCHBHBIC oTpHLaTenbHbIe (cKopOb (Kummer),
rpycth (Traurigkeit) u coxanenue (Bedauern)),
MpeACTaBICHHbIE CPEACTBAMU HeBEpOaIbHOM
KOMMYHHKAIIUH ¥ XapaKTepu3ymolue Oonbiie
BHYTpPEHHEE COCTOSHHE T'eposi, YeM ero OTHO-
HICHUE K JAPYruM JrofsM. B ¢unbem nobasnena
spKas clieHa poMaHTH4Yeckux (hanTa3uii [ penys
0 €ro NnepBoil KepTBe, Yel apomar OH BCerja
NOMHHT. ['epoii mpencTaBisieT ceds BMECTe C
JIEBYIIKOW CO CIIMBaMH: OH OepeTr ee 3a PYKY,
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OHa OOHMMAaeT ero W 3aTeM OHM HEXHO IeNy-
I0TCs1, HO CJIEIOM TTOKa3aHa CIIeHa, TJie OHa Mep-
TBa, a 1O 1iekaM [peHys KaTsaTcs ciae3bl — CBU-
JICTEILCTBO €ro CKOpOM U coXajeHHs 00 yTpa-
Te HE TOJIBKO apoMmara, HO M CaMOil JEBYIIKH.
Cuena BeIpakaeT xenanue [peHys Mr0OUTh U
OBITH JIIOOUMBIM. B 9TOM HCKpEHHEM U YHCTOM
XKellaHUM OOBIYHOTO YelIOBEKa, MpeJICTaBIIeH-
HOM B (pHJIbMe, 3aKITI0YAETCs TIIaBHOE OTIINYNE
KrHOOOpa3a [peHys oT ero mcxomHoro odpasa
B poMaHe. B skpaHHM3a1iuu pOM3BECHUS MTPO-
WCXOIUT N3MEHEHHE XapaKTepa [TIaBHOTO Iepos,
OCYIIIECTBIISIEMOE TIOCPEACTBOM MpUEMa MOJY-
JISIAY KaK aJleKBaTHOM 3aMEHEI: OIIMCAaHHEIN B
KHHTe TyMaH, IPEJCTaBICHHBIA KaK 3amax ca-
Moro repost (Der Nebel war sein eigener
Geruch | Tyman Ovin e2o cobcmeeHHbIM 3a-
naxom), yIyImaronyuu 1Mo CBOeH mpupoje 1 Heo-
MpENeNIeHHbIN JUIsl ero odnagaTens, sSBISETCS
CJIMIIKOM aOCTPaKTHBIM JIJISI €r0 MPaBHJIBHOTO
BOCTIPUSITHSI 3PUTEIIEM.

BoiBoabI

Takum oOpa3om, B pe3ynbTaTre cpaBHe-
HHUsL pparMeHTOB poMaHa C KHHOTEKCTOM,
BKIIIOYAIOMIUM B ce0sl BU3yaJlbHBIH P Kak
COBOKYITHOCTH CPE/ICTB HeBEepOaIbHONU KOMMY-
HHUKALWH (’KECTOB, MUMHKH, T1J1a4a, BOCKJIHIIA-
HUN), a TaKXKe My3bIKY, CO3JAIOLIYyI0 OIpee-
JeHHYI0 atMocdepy, U T. A., MOXKHO KOHCTa-
TUPOBATh, UTO JOMUHAHTON AYMOLMOHAJIBHOIO
COCTOSIHMS IVIABHOT'O T'€pOsi B pOMAaHE SIBIISIET-
cst HeHaBucTh (HaB), kotopas B axpaHu3anuu
ObUTa 3aMeHeHa Ha MOJOXUTENbHbIC U HEHH-
TEHCHBHBIE OTPHUIIaTeNbHBIE IMOIIUU. DKCIIIIHU-
Kalus IMOCJIEAHUX B KHHOBEPCHU POMaHa OCy-
HIECTBISETCS C MOMOIIBI0 TpaHchopMmaiui,
KOTOpBIE NpEANoIaralT MUCIOIb30BAHHUE,
IpEeX/i€ BCEro, CPEICTB HEeBepOalbHOW KOM-
MyHUKanu. KHHOTEKCTOBbIC TPHEMBI, U30paH-
HBIE JUI1 MHTPAasI3bIKOBOIO IIEPEBOAA, CMEIIa-
10T (POKYC BOCIIPHUSATHS IEPCOHAKA, PACIIHPSIS
U HU3MEHSS €ro ICUXOJOIMYECKUH IOPTPET B
kuHoPmIbMe. CpeicTBa BRIPaKeHHS IMOIHO-
HaJlbHOTO cocTosiHus ['peHys B Quibme vac-
TUYHO U3MEHSIOT 3HAK IEPEKUBAEMON UM IMO-
LU, IPU ITOM MOJIOKUTEIBHBIE SIMOLMU «OUe-
JIOBEYMBAIOT)» TJIABHOTO Teposi, BBI3bIBAS CO-
CTpaJaHue y 3pUTeNeH U B KAKOH-TO CTENEHU
ONpaBIbIBasl €ro0 KECTOKOCTh.
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Abstract. The paper is devoted to the study of semiotically heterogeneous texts — inforgraphics, which are an
important element of modern communication and are used in various spheres of life. The paper deals with the problem
of establishing cognitive connections in the Russian-language infographics. The author proposes her own data
classification of print and electronic inforgraphics depending on their purpose and usage range: infographic algorithm,
infographic biography, infographic ad, infographic process infographic summary, infographic rating, infographic
advertising, infographic recipe, infographic statistical scheme, infographic chronology, infographics of mixed type.

The aim of the study is to establish the author’s intentions in Russian infographics of different types and to
predict the perception of these intentions by the addressee of infographics taking into account their language
characteristics.

It is proved that the main author’s intentions of all types of infographics are giving information and having
impact. Additional intentions (analysis, comparison, motivation, organization, gradation, interpretation, fixation,
sequence, dynamics, stadialnost, detail, functionality, explanation, entertainment, search, training, presentation,
surprise, identification, evaluation, persuasion, practice, leadership, stimulation, call, proposal, attraction, recognition,
presentation, communication) are identified depending on the type of infographics. The means of their
implementation at the lexical, morphological and syntactic levels of utterances are characterized, and it is shown
that additional intentions determine the way of perception of infographics.

The results of the study expand the understanding of semiotic heterogeneous texts and can be used to create
information graphics in Russian, which will allow for effective communication with a variety of target audiences at
a qualitatively new level.

Key words: infographics, semiotically heterogeneous text, author, addressee, intention, language level,
informing, impact.
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PYCCKOSA3BIYHBIE UH®OTI'PA®UKHU XXI BEKA
B UHTEHLHHUOHAJIBHOM ACIIEKTE

Maprapura MuxaiinosHa Maxposa

Brnanumupckuii rocynapctsensbiit yausepcuteT uM. A.L. u H.I. CroneroBsix, . Bnagumup, Poccus

AnHoranus. CTarhs MOCBSAILEHA U3Y4SHUIO CEMHOTHYECKH HEOTHOPOIHBIX TEKCTOB — MH(OrpaduK, KOTOphIE
SIBJISIFOTCSI BAYKHBIM 3JIEMEHTOM COBPEMEHHON KOMMYHHKAIMN U IPUMEHSIOTCS B Pa3IMUHbBIX cepax KU3HH 001Ie-
crBa. [IpennoxeHa aBTopckast KJlacCU(HUKAIHS CTATHYHBIX HHPOTrpaduK B 3aBUCHMOCTH OT MX Ha3HAYESHUS M CUTYa-
LMK NpUMeHeHus: nHporpaduka-anroput™, nHporpaduka-ororpadus, naporpaduka-odbsBieHne, HHPorpadu-
Ka-Tiporiecc, naporpaduka-pesrome, uHporpaduka-pedTrHr, nHporpaduka-peknama, vHporpapuka-pernent, HH-
¢dorpaduka-craTucTHIecKas cxema, nHporpaduka-xpoHoaorus, nHporpadruka CMEIIAHHOTO THIIA.
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HccnenoBanue HalelleHO Ha YCTaHOBIIGHHE aBTOPCKUX MHTEHIIMI B PYCCKOSI3BIYHBIX MH(pOrpadukax pasHbIX
BUJIOB ¥ IPOTHO3UPOBAHUE BOCTIPUSITHS 3TUX MHTEHIUH aJJpeCcaToM C yUETOM SI3BIKOBBIX XapaKTepHUCTHK HH(Orpaduk.

JlokaszaHo, 4TO OCHOBHBIMH aBTOPCKUMH MHTEHIMSMH BCEX BUAOB HH(pOrpaduK SBISIOTCS HHOOPMHPOBA-
HHe U Bo3zeicTBue. B 3aBucuMocTy OT Buna nHQorpaduku onpeaeneHsl J0NOIHUTENbHbIE HHTCHIIMN (aHAJIu3,
comocTaBJeHue, MOOYKAEHUEe, OpraHu3alys, IPadanus, HHTepIpeTanus, GUKCays, IOCIeA0BaTENbHOCTb, TMHA-
MHUKa, CTaHaIbHOCTb, JeTaIn3anus, ) yHKIMOHAIBHOCTb, OSICHEHNE, Pa3BIleueHNe, IIOUCK, 00yYeHHUe, IIpe3eHTa-
UL, YIUBJICHUE, UICHTU(QHKALINS, OLIEHKA, YOeXKIEHNE, TPAKTHKa, PyKOBOICTBO, CTUMYIISILIHS, IIPU3BIB, IPEII0NKe-
HUe, IPUBJICYCHUE, Y3HABAHUE, IPE3CHTAIIN, OOIIIEHHE), OXapaKTepPH30BaHbI CPEICTBA UX PeaTu3alluy Ha JIEKCH-
YEeCKOM, MOP(OIOrHYECKOM M CHHTAKCHYECKOM YPOBHSIX OpPraHM3allH BHICKAa3bIBAHUS, ITOKA3aHO, YTO UMEHHO
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE MHTEHIINH ONPE/EIISIOT HallpaBiieHHe BOCIPUSTHS HHPOTpauKy.

Pe3ynbraThl HccienoBaHus pacIMPSIOT MPEACTABICHNS O CEMUOTUYECKH HEOAHOPOIHBIX TEKCTaX U MOTYT
OBITH MCIOJIL30BAHBI IIPH CO31aHUH HH(POrpadHK HA PYCCKOM SI3BIKE, YTO MTO3BOJIIUT OCYIIECTBIATh () EKTUBHYIO
KOMMYHHUKAIIMIO C Pa3HOOOPa3HBIMU 1I€JIEBBIMH ayTUTOPHUSIMH Ha Ka4€CTBEHHO HOBOM YPOBHE.

KaroueBsie cioBa: uadorpadpuxa, CeMHOTHIECKH HEOTHOPOIHBIH TEKCT, aBTOP, aJIpecat, HHTEHIINS, SI3bIKO-
BOW ypOBEeHb, HH)OPMHUPOBAHHUE, BO3/ICHCTBHE.
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Nudorpadpuka xkak siBjieHHE
COBPEMEHHOI0 HH(POPMALMOHHOIO
AUCKYpca

K aktyanbHbIM TIpoOeMaM cOBpeMEHHOMH
JIMHTBUCTHYECKOM HAYKH OTHOCATCS, B YACTHO-
CTH, yCTAHOBJICHUE KOTHUTHBHBIX CBA3EH MEX Ty
aBTOPOM U aJipecaToM HHQporpaduK pa3HbIX BU-
JIOB Y BBIABJICHHE OCOOCHHOCTEH BepOabHOM U
BHU3yallbHOH COCTaBIISIOIIAX B CEMHOTHYECCKH
HeOoMHOpOoAHBIX TekcTax [KOmmua, 2010, c. 63].
B 3T0i1 cBA3M 1151 Mcclie0BaHKS MHTEpECHA Ta-
Kast (hoopMa COBPEMEHHOTO HMH(OPMAIMOHHOTO
IMCKypca, Kak nH}orpaduka, Wi nHPopMaIu-
onHas rpaduka. CortacHo onpezenenuto J. Tag-
TH nH(pOrpaduKa nmpeacrasiser codoi rpaduuec-
KM CIIOC0o0 1oaayn HH(POPMAIINH, TAHHBIX, 3HA-
uuii [Tufte, 2005, c. 11]. 1o muenuto P. Kpawma,
COYeTaHUE BU3YAIM3UPOBAHHBIX JaHHBIX, HILTIO-
CTpalMi M TEKCTa — ATO LIEJbHBIA CIOXKET, IO-
3BOJISIIOLIMI TIepeaTh OT aBTOpa K ayJHTOPUH
CIIOXHYIO U 00bEMHYIO HH(OPMAIIHIO B IOCTYTI-
HOM m cxkatoMm Buae [Kpawm, 2015, c¢. 37]. Un-
¢dorpaduku ABISIOTCS BAKHBIM 3JIEMEHTOM KOM-
MYHUKAaIlUU B IPUMEHSIOTCS B PAa3JIMYHBIX c]e-
pax >KM3HH 00I1IeCTBa — 00pa30BaHUH, KyPHAIIH-
CTHKe, pekiame, Ou3Hece, M, KaK MpaBUIIO, CO-
CTaBIISIIOTCSL aBTOPOM JIJIsl OTIPE/ICIICHHOMN aynu-
TOPUH — YHTATENEeN KypHaa, CIylaTeNnel JeK-
IIUH, KITMEHTOB HJIH COTPYAHUKOB KoMIIaHuU [Me-
maBkuH, 2015, c. 36]. IIpu 3ToM HHTEHIIMOHAITb-
HBIW aCTEKT MPOSIBIISIETCS TPEKIE BCETO B IIeNie-
BOM HaMEpPEHUHU aBTOpa, KOTOPOE COBMANACT C
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OCHOBHBIMH TIEJISIME HH(Orpaduku: HHHOPMUPO-
BaHHEM U BozzciicTBueMm [Cmukwukiac, 2014,
c. 130]. Anpecarom nHporpaduku MOKET CTaTh
SI3BIKOBAsl TMYHOCTh, KOTOpass OOpaTHT BHHMa-
HUE Ha TPAaMOTHO U HATIISTHO JIEMOHCTPHPYEMYTO
nHpopmaruio. CrieoBaTenbHO, TOMOTHATEBHON
WHTCHIIMEH, KOoTopasi HeoOXonuma KaKJIoMy aB-
TOPY, SIBIISIETCS TOCTYITHOCTh B Iepenade nHPop-
Manuu. [lo MHEHHIO HccliefoBartene, cyie-
CTBEHHOE 3Ha4YeHUE I MHPOrpaQuKd HMeeT
JIETKOCTh €€ BOCTIPHUSITHS, YTO CBSI3aHO C BBIOO-
POM BH3yalbHOM (OPMBI TIOIAYU MaTepHalia u
OTpakaercsi Ha MexaHnu3Max Bepbanmzaryu [ oH-
qap, 2015, c. 64].

B 3aBUCHMOCTH OT 11eJIei ¥ CUTYyalluy MPH-
MEHEHHUS MOXKHO BBIICIUTH CIIEIYIONIHE BUIBI
cTaTUYHbIX MHQOrpaduk: nHpOrpaduka-anro-
putM™, nHporpaduka-ouorpadus, uaporpadura-
o0bsiBIIcHHUE, HH(pOorpaduka-mporecc, HH(Gorpadu-
Ka-pestome, nHporpaduka-perTHHT, nHpOrpadu-
Ka-pekiiaMa, nHorpaduka-perent, uHporpadu-
Ka-CTaTUCTHYECKas cxema, MH(orpaduka-xpo-
HoJorusi, nH}orpaduka CMEIaHHOTO THITA.

Hame nccnenoBanue mocBseHO BbISBIIE-
HUIO aBTOPCKUX MHTEHIUH B MH(pOrpadpuKax pas-
HBIX BUJIOB H ITPOrHO3UPOBAHUEO BOCTIPHSTHS 3THX
WHTEHIIUN aJlpecaToM C Y4eTOM SI3bIKOBBIX Xa-
pakreprucTrk nHporpaduk. beuto npoanamuzupo-
BaHO 556 MpUMEPOB PYCCKOSI3BIYHBIX WH(OTpa-
(UK pa3HBIX BUJOB, pa3MENICHHBIX B 3JICKTPOH-
HBIX H TmedaTHeIx CMU, colmanbHBIX CETAX, a
TakKe Ha opUIHaIbHBIX CalTaX rocyapCTBEH-
HBIX YUPEKICHUN.
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B cyiiecTByroimx onpeaeneHusx UHTEHIIUN
HCCIIEIOBATENN JENaloT aKIEHT Ha Pa3iIHMYHBIX
acrekrax JaHHoro ¢peHomeHa. B coBpemenHoM
JIMHIBUCTHUKE MHTCHIIUA pacCMaTpPUBACTCA C TOU-
KU 3pEHUS] KOMMYHUKAaTUBHOM CTPYKTYphI BBIC-
Ka3bIBaHHS M 3a4acTyIO0 OTOXJIECTBIISICTCS C €ro
nenbto [Hoffmanova, 1997] wim nporuBonocras-
JIACTCA aKTyaJIbHOMY BBICKAa3bIBAHUIO KaK €ro
MOTeHITHAIBHOE conepkanne [Axmanosa, 2004,
c. 250]. Ilpu TonKOBaHUM TEPMUHA «AHTCHIIHSD
MBI UCXOOWM U3 3HAYCHU JIATUHCKOI'O CYIHECTBU-
TEIBHOIO intentio — KHaMEPEHUE», «3aMbICEI» —
W BBIABIISIEM B MHQoOrpauKax pasHbIX BHJIOB
00001IeHHOE KOMMYHUKAaTHBHOE HaMEPEHUE aB-
TOpa, BOILIONIEHHOE B BepOaINn30BaHHOM TEKCTO-
BOi cocTaBIstonieii nHorpaduueckoii CTpyKTy-
PBI B LICJIOM.

ABTOpcKHe NHTEHIUH B MHporpadukax
Pa3HbIX BH/OB

AHanmmzupys uHGOrpaduKe, MBI YUUTBIBAEM
TOT (haKT, YTO MOTEHIMATBHBIN a/ipecar He UCIIbI-
ThIBaC€T MH(OPMAIIMOHHOTO TONOAA U C TPYIOM
yep)KUBaeT BHUMaHUE B TIpe/Ieax OHOPOTHOrO
psilia JaHHBIX, HE SBJISIETCS TACCUBHBIM TIOTPEOH-
teneM uH(popmanuu [KoHiesast| 1 BechMa n30U-
parerneH B BbIOOpe UCTOUHHUKOB. CIIgIOBaTENBHO,
VACPXKHUBATH BHUMaHHE TAaKOTO ajpecara aBTop
nHporpadrKu MOKET O1aronapsi KCIOIb30BAHUIO
B HEW BBIPA3UTEBLHOT0, 00Pa3HOTO BU3YaIbHOIO
psaa U TPaMOTHOrO (TO €CTh BBICTPOSHHOTO C
yueroMm QaxTopa ajapecara) TEKCTa.

IIpu co3nanny Ka4ECTBEHHON COBPEMEHHOU
nHporpaduku u GOPMYITUPOBKE e TMHTBUCTHYEC-
KOTO COJIep)KaHUs COTJIACHO HCCIEIOBAHUIO
M. CMuKHKIIaca aBTOPY CIEAYEeT OTBETHTh Ha
BOITPOCKI: KTO SIBIISICTCS LIENIEBBIM aIpecaToM HH-
¢dorpadukm; B UeM 3aKITIOYACTCS €€ 1eNb; TAe H
OTKyz1a O6epyTcst TaHHbIe ¥ HACKOIBKO OHH JIOCTO-
BEpHBI; MoYeMy HH(pOpMAIIHsI BayKHA JJIS ajipeca-
Ta; HACKOJIbKO HH(orpadrka OyneT JOCTYITHA YIS
noanmManwst [ Cmukukiac, 2014, ¢. 40].

B nngorpadukax pazHbIx BHIOB KPOME OC-
HOBHBIX, OOIIMX JUIsl HUX MHTEHIIUH (MHPOPMHUPO-
BaHHWE U BO3JICHCTBHUE) TPOCIICKNUBAIOTCS AOTION-
HUTEIbHBIC aBTOPCKUE HHTEHIIMH, BBIJEIHUB KO-
TOpBIE, MOKHO TIPOTHO3UPOBAThH HAIpaBJICHUE
BOCIIpHTHS HHPOTrpadUK ajpecaToM.

HNudorpaduka-anropur™ NnpeacTaBisier
WH(POPMAIIHIO B BUJE ITOCIEAOBATEIBHOCTH JIeH-

M.M. Maxposa. Pycckoszpranbie nHporpadukn XXI Beka B UHTEHIMOHATIBHOM ACTICKTC —m———

CTBUH, TIPH BBITTOIIHEHUH KOTOPBIX ajpecaT moiy-
yaeT HOBBIN 00beM uHpopmaiuu. Hauboiee
94acTOo BCTPEUAIOIIUMICS aBTOPCKUMHU UHTEHIIN-
SIMU SIBIISIIOTCSL HOOYHCOEeHUe, NOUCK, NOACHe-
Hue, pa3eneuenue, ooyuenue. Ha nexcruueckom
YPOBHE OHU DKCIUTUIIMPOBAHBI YaCTOTHBIMH CJIO-
BaMH C CEMaHTHUKOH JKeNaTeNbHOCTH MK 00s13a-
TENBHOCTH JEUCTBUA (HeoOX00UMO, HYIHCHO);
MOOYXKICHUS K ACHCTBUIO (6blOUpaem, uuiem,
npoeepsaem, CMOMPUM).

Ha mopdonormyeckoM ypoBHE HHTEHITUH T10-
Oy»KIIeHU S, TIOMCKA, TIOSICHEHU 1, 00y1eH s DKCTLITH-
UPYIOTCS TOCPEACTBOM YaCTOrO UCIIOIB30BAHUS
aBTopaMu HH(GOrpauK-aJITOPUTMOB TIIATONIOB B
(hopMax MOBENUTENHHOTO HAKIIOHEHHS 2 JIUTIA 1. 1
MH. 4. (Ucnonw3yi, nposepsb, HAUoU, 3aNOMHU-
me, coxpanume). Ha CHHTaKCHYeCKOM ypOBHE 3TH
WHTEHIIMH TIEPEAAIOTCS C TTIOMOIIIBIO TIPETIOKEHN T
C IPUJIATOYHBIMH YCIIOBUSL, ANIEJTTMPYIOIINMH K a]1-
pecaty undorpaduk, Harpumep: Ymo deramo, eciu
scmpemuaucy ¢ meogedem?; Eciu yeem u enadic-
HOCMb OMNEYamKo8 CO8NAOAIOm, 3HAYUM, XUll-
HUK Yulel co8ceM HeoasHo.

B nn¢orpadukax 1aHHOTO BU/1a MHTSHIUS
pa3BIICUCHUsI PEMPE3CHTHUPYETCS TOCPEACTBOM
KOHCTPYKLHH U3 BOIPOCUTENBHBIX IPEAJIOKECHUN
W albTepHATHBHBIX BapHAHTOB OTBETA, BHIOPAB
KOTOpBIE, aJpecaTr MOXET MOTYYUTh HEOOXOIH-
Myl eMy HH(pOpMaIuio. ABTOpCKask MHTEHIUS
MOSICHEHHUSI ITPOSIBIISIETCS B JIOTIOIHUTENBHBIX CO-
BETaX W yKa3aHHAX JJIS aJipecaTa, Kacarouluxcs
KOHKPETHBIX JEUCTBUI.

Anpecat naporpaduKi MOXKET paccMaTpH-
BaTh JAHHBIN aJTOPUTM B Ka4€CTBE ITOTEHIIUAb-
HOHM MmOCJIef0BaTEIbHOCTH CBOUX JEUCTBHUH s
pelIeHust KaKOW-TU00 3a1a4¥ WITH JIJIsl KpUTHYEC-
KOW OIICHKH INPEIOKSHHONH eMy UH(pOopMaIuu.

HNudorpadpuka-ouorpadus xapaxrepu-
3yercsi COYEeTaHUEM YHCIIOBBIX NAHHBIX U TEK-
CTa, KOTOpbIE HAXOMSATCS MEXITy COO0H B CMBIC-
JIOBOH CBSA3U U OTHOCATCS K KOHKPETHOM JINUHOC-
TH. ABTOp TpociexuBaeT Hanbojiee BaXKHBIE U
3HAKOBBIC 3TAITBI XKH3HH (MU €€ TIEpHOo/Ia) Peatb-
HOT'O YellOBEKa MITM JINTEPaTYPHOTO IIEpCOHaXka,
nodupaeT KOHKPETHBIE (GakThl U UGpHL. Jlormon-
HUTEIbHBIC HHTEHIINH B JAHHOM BUJie MH(OTpa-
buK — npezenmayusn, yousienue.

Ha nexcrueckoM ypoBHE aBTOPCKUE HHTEH-
IIUU PEATU3YIOTCS C TOMOIIBIO YACTOTO YIIOTPeO-
JICHUS CJIOB C CEMaHTHKOW POJICTBA, CTAHOBIIE-
HUSsL, XpoHOIoruu. Ha Mopdonornyeckom ypoBHe
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MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

oTMedaercs mpeodiiajaHue TIIaroioB MpoIIe-
IIeT0 BpeMeHH (uepan, uzobpen, poouics, co-
3047, yuuics) U TIIarojioB HACTOSIIETO BPEMEHH
C CEMaHTHKOH MpOLIEAINIEro BpeMeHH (nuuiem,
nocmynaem, cozoaem). YacTto BCTpeHarOTCs
WMeHa COOCTBEHHBIC: HA3BAHUS MPOU3BEICHUI
WJIA OTKPBITUH, UMEHA JIIOJIEN, CBA3aHHBIX C JINY-
HOCTBI0, Onorpadust KOTOpol NpeJicTaBlieHa B MH-
¢dorpaduke. Ha cHHTaKCHUECKOM YpPOBHE Yac-
TOTHBI CJIOBOCOYETAHMS C YIPABICHUEM (1noCcH)y-
Ul 6 WKOLY, uz0bpen wpugm u 1p.).

TakuM 00pa3oM, aBTOpP OIMHCHIBAET JTAIBI
JKU3HU ¥ TBOPYECTBA KOHKPETHOW JUYHOCTH,
yAUBIsieT 00HEMOM U Ka9eCTBOM MTPOU3BENICHHI,
O00BEKTOB, IOCTH)KEHUH, BBITOJTHEHHBIX «TEPOEM»
KOHKpeTHOH nHporpaduku.

AJzlpecaT BOCIIPUHUMAET «MOJIENTb YKH3HI»
M3BECTHOTO YeIOBeKa, y3HAECT HHTEPECHbIE (hak-
ThI O HEM.

HNudorpaduka-odbaBIeHHe TIpe/iara-
eT WJIM 3ampaliMBaer pazHooO0pa3Hble 00bEKThI
1 B OTOH CBSI3M OBIBAET JBYX IOJIBUIOB: C ITOHC-
KOM HJIU TIPEIJIOKEHUEM. ABTOPCKHE HHTECHIIUU
(npezenmanyusn, nouck, obugeHue, nooysicoe-
Hue) 00yCIIOBIEHBI 3alIPOCOM 3asBIISIIOLIETO.
AJnlpecaToB JaHHOTO BUAa MHQOrpaduK TakKe
MOXKHO Pa3/IeIuTh Ha JBE TPYIIBI: HIMYLIHE U
npeiararome.

ABTOp peanu3yer nepeyrcieHHble HHTEeH-
MM C MOMOIIBI JIMHTBUCTUYECKUX CPEICTB.
WHuTeHIMy 00IICHHUS 1 ITPE3CHTALIMH ITPOSBIISIFOT-
csi B uHQporpaduke-oObsIBICHUN Ha JIBKCHIECKOM
YpOBHE B MCIHONB30BAHUU CJIOB C CEMaHTHUKON
CBOWCTB WJIM KayecTB 0ObEKTa HMIIM JIMYHOCTH,
KOTOpPbIE HEOOXOUMBI WM TpeaaoKeHbl. FIHTeH-
LMY MPE3CHTAINH, TIOMCKa WIIK MTOOYKICHHUS Ha
MOP( OJIOTHYECKOM YPOBHE IEPENA0TCs TOCPE-
CTBOM HUCITIONBE30BaHMSI TJIAr0IOB HACTOSIIIETO Bpe-
MeHU | nmuma ef. Wik MH. 4. (uwy, s#coem), Tina-
TOJIOB HACTOSIIIIErO BpeMeHu 3 nuna ef. 4. (coa-
emcs, npodaemcs, mpedyemcst). YaCTOTHBI Ka-
YeCTBEHHBIC TpUIIaraTeNbHbIe (yuuiuil, enas-
Hblll, GHUMAMENbHbIU, AKKYPAMHbIU, CHOKOU-
Hblll, Komgpopmuwiit). Ha cHHTaKCHYECKOM YpOB-
HE MHTEHIIUU SKCIUIMIMPYIOTCS B 4aCTO BCTPE-
YAFOIIUXCS BOIPOCUTEIBHBIX MPEUIOKESHUSX: 1 Oe
mol, ayuuui mapkemonoz ? (moOyXICHHE K OT-
KITMKY MOTEHIIUAIBHOTO afpecara), Xomum 6 Ko-
marnoy npogeccuonanal;, Hymxcoaroco 6 Ovic-
mpom unmepHeme (IPEIJIOKEHUS C ONTATHBHBIM
3HAUYCHUEM).
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Takum 00pazom, aapecat, BOCIPHHAMAIO-
MUK aBTOPCKHE MHTEHIIMH, JJOJDKEH OTpearupo-
BaTh Ha HHPOTrpapuKy-00bIBICHUE, TPEITIOKHB
HeoOX0MMBbIe 00BEKT WJIH YCIIYTY MM 00paThB-
IIUCH 32 HUMH.

Hudorpaduka-npomecc oO0BICHICT
MPUHIUT (OPMUPOBAHHS KAKOTO-JTHOO SIBIICHUSI.
ABTOp TIpeACTaBIsIeT KITIOUEBBIC ATAIbl Pa3BU-
THS Pa3HOOOPA3HBIX MTPOIIECCOB OT CYTH MPUPOJI-
HBIX M TEXHOJIOTMUECKHX SIBIICHUH IO MOJIEIH Pa3-
BUTHA OusHeca. MHTEHIIMU, XapaKTepHbIC IS
JNaHHOTO BUAa WHporpaduku — demanuzayus,
cmaouanbHocms, pyHKUUoOHAIbHOCHY. VX
JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH COCTOST Ha JICK-
CHUYECKOM YPOBHE B IIPE0OIalaHUM OTHOCSIIHX-
csl K TeMaTHKe KOHKpeTHON uHporpaduku Tep-
MHUHOB C TIOSICHEHUSIMH; Ha MOP(OITOTUIECKOM —
B IPEUMYIIICCTBEHHOM PACIIPOCTPAHEHUH IJIaro-
70B B (hopMax HACTOSIIEM BPEMEHU (8bI1MOAHS-
emcsi, UsMeHsiemcst, ROCmynaem, Qopmupyen-
¢s1); Ha CHHTaKCHUECKOM — B TIpeo0ialaHiH TIpo-
CTBIX JIByCOCTABHBIX MPENIOKESHUNH, OCIIOKHEH-
HBIX, KaK [TPaBUII0, 000CO0JCHHBIMH O0CTOSTENb-
CTBaMH, BBIPAXKEHHBIMHU JICCIPUIACTHHIMHU 000-
potamu: a3z peacupyem ¢ 81aANCHLIM 8030YXOM,
00pasys Kpouienvie Kaniu CepHoll KUCIOMmbl.
AJlpecat 0CO3HAET U OLICHUBAET SIBJICHHUE WU CO-
ObITHE B MOJHOM OoOBbeMe ero (opMHpOBaHMUS,
Pa3BUTHS U PE3yIbTATUBHOCTH.

HNudorpapuka-pesrome popmupyercs
TEMaTHYECKUMHU OJIOKaMH, B KOTOPBIX OTpaxe-
HBI OHorpaduueckre 1 npodeccnoHaNbHbIC AaH-
HBIE KOHKPETHON JTUYHOCTH.

B otnume oT TpaMIIHOHHOTO PE3loMe HH-
¢dorpaduka-pe3roMe Mo3BoJsAET HATISIIHO MPe-
CTaBUTh OCHOBHBIC JTAIbl Kapbepbl KOHKPETHO-
T'O YeNoBeKa C Y4eTOM JOCTHXKECHUH B padoTe U
JOTIOIHUTETHHOTO 00pa3oBaHusi. ABTOp KPaTKO
W UYETKO U3JIaraeT caMbie Ba)KHbIC CBEIACHUS O
KaHIUJATe Ha NOMKHOCTh. OHH MOTYT OBITh
00bEIMHEHBI B TEeMaTHYECKHE OJIOKH: 00pa3oBa-
Hue, Ouorpadus, pabora, HaBBIKH, OIIBIT, 3aCITy-
'Y, CTPEMJICHHUSI, TIOXKenaHus. Takum o0paszom, B
nHporpaduke-pe3roMe BBIICIIEM CIEIYIOIINE
ABTOPCKUE MHTCHIIUU: #OeHmuhuxayuu (I03Ha-
KOMHUTb CO CIICIIUAIHMCTOM, €ro ouorpaduei u
IJIaHaMU), oyeHKu (KaHIUIAT Ha JTOJDKHOCTb,
JTYy4ITUN CHEIUATUCT B CBOEM Jeie), yoercoe-
Hus (JI0Ka3aTh, YTO KOHKPETHBIA CIECIHAIUCT
Oynmer He3aMeHHM Ha JOIKHOCTH). B coorBer-
CTBHM C HHMH CO3/IA€TCS U TEKCTOBAsl COCTaB-
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ssttoras uHporpaduku. ITH HHTCHIMOHAIbHBIC
0COOCHHOCTH Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE MPOSIBIIS-
IOTCS B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE OHMMOB, CBSI3aH-
HBIX C Kapbepoil, TBOPYECTBOM U YBIICUCHUAMHU
KOHKPETHOH JIMYHOCTH. XapaKTepHBI CJI0BA C Ce-
MaHTHKOH XPOHOJIOTUH, TIOMCKA, HEOOXOTUMOCTH,
¢yHkumoHanpHocTH. Ha Mopdonoruueckom
YPOBHE IIEPEUHCICHHBIC HHTCHIIMK PEaTU3yIOT-
Csl YaCTOTHBIMH OIICHOYHBIMH MPHUJIaraTeIbHbI-
MU (1nep8OKIACCHbIL, HUMAMENbHBLU, YCHell-
HBLU, CMApamenbHulll, onepamusHlil). Y0ex-
JICHUE B aKTUBHOCTHU U BO3MOKHOCTSIX KOHKPET-
HOT'O YeIOBEKa TepeaeTcs TakKe ¢ MOMOIIbIO
TJIaroJIOB HACTOAIIEr0 BpeMeHHu 3 wuiu 1 nwuia
(pabomaem, uwem, meumaem, nuuiem, 3Ha-
em, ymeem, pucyl, obuaiocs, ymero). CuH-
TaKCHYECKU MHTEHIIUH BBIPaXKEHBI OOJBIIUM KO-
JUYECTBOM CIIOBOCOYETAHUHN C yIpaBiIeHUEM
(onvim pabomul, éradenue A3bIKAMU, MeHeO-
Jlcep Npoexmoa).

Anpecar nHdorpaduku-pe3roMe — MOTEH-
IHAJIBHBIA Pab0TONaTeNlb, KOTOPBIM OOpamaeT
BHMMAaHHE Ha COJIEPKAHUE dTUX OJIOKOB, OLICHH-
Basi KOHKPETHBIC ITapaMeTpPhl.

HNudorpaduka-peiiTHHI OPraHU3yeT UH-
(dhopMalrio B rpalalldOHHBIN Psl, COTPOBOKIa-
fomuiicss koMmMeHTapusiMu. OObeKThl HH(OTrpa-
(PMKH BBICTPAUBAIOTCS OT MEHbBILETr0 K OOJIbIIIe-
MYy, UCXOMS M3 KOHKPETHBIX MapaMeTpoB, MOsIC-
HSEMBIX aBTOPOM (HAaIIpUMep, «CaMblii KacCOBBII
GUIBM MecsIay, «CaMblil OBICTPBIN XHUITHUK B
Mupe»). B 3TOM BHUIE APKO MPOSBIISIOTCS aBTOP-
CKHE UHTCHIIUU OPZAHUIAUUU, 2DAOAUUN Y UH~-
mepnpemayuu. JIGKCHIECKU OHU PEaTU3yIOTCS
Han0oJIee YaCTOTHBIMHU JUIsl JAHHOTO BHJA HH-
¢dorpaduk CylmecTBUTENBEHBIMU 6b100p, 00X00,
nobeda, nopasiceHue, NOcie0Ccmeue, nPeonoy-
meHue, pacxoo, peumune, mon, ycnex; Mopgo-
JIOTUYECKH — aHAJIMTHYCCKUMH (OopMaMu Kaue-
CTBEHHBIX TPWIATaTeIbHBIX: CAMbIU KPACUBHIU
(ropon), Hauboree eadichvie (IPU3HAKHU).

[pu 3TOoM aapecat nHPOrpaduKu UHTEPIIpE-
THPYET MpeaiiaraeMblii MaTeprall I0-CBOEMY;
XOTS HAa OCHOBE JJAHHBIX HH(pOrpapuKu-peHTHHTa
y ajipecaTa ornocpe0BaHHO POPMUPYETCSI TTO3H-
THBHOC M HETaTHUBHOE OTHOIICHHE K TeM WU
HMHBIM O00BEKTaM U COOBITHSIM.

HNudorpaduka-pexaama npejiaraet TOT
WJIA MHOM BUJ] TOBAPOB WJIH YCITYT.

ABTOp cTpeMuTcs yOenuTh ajapecaTta B
MOJIb3¢ M HEOOXOAMMOCTH KaKOro-audo ToBapa

M.M. Maxposa. Pycckoszpranbie nHporpadukn X XI Bexa B MHTEHIIMOHAJILHOM acleKTe

v yeryr [[apuna, 2015, c. 29], mpu 3ToM of-
YepKHUBas IOCTOMHCTBA PEKIIAMUPYEMOro 00beK-
Ta MPOABHKEHHS. ABTOPCKHE HHTCHIIUH 3aKITIO-
YaloTCS B CHUMYAAUUU, NPU3bIGE, NPE)I10IICce-
HuU, npuenedenuu, y3Haganuu. II0CKoIbKy He
Bce MH(OrpaguKu-peKiIaMbl aJIeKBATHBI HHTEPECY
azpecata, HHGOPMAIIUS TO-Pa3HOMY BOCTIPUHU-
MaeTcsl JTIOJIbMH.

Ha nexcuueckoM ypoBHE peanu3aius CTH-
MYJISIIIVH, IPU3BIBA, TPEUIOKEHHS, IPUBIICUCHUS
W y3HaBaHHS JIOCTHUTAETCS YacThIM YHoOTpeOie-
HUEM CJIOB C TIOJIOKUTEIbHBIMA KOHHOTAIUSIMH
(6xycHblll, apomamuwlll, dQpHeKkmuenslil, MoO-
Hblll), IMEH COOCTBEHHBIX — HA3BaHUI peKIIaMu-
pyemoro oobekra. Ha mopdonornyeckom ypos-
HE MepevrclIeHHbIC HHTEHIINH PEaTH3YIOTCS MO0-
CPEICTBOM TJIAroJI0B MOBEIHTENFHOTO HAKIIOHE-
HUs (nonpobyil, owymu, ucnovsyii), HOUHH-
THBOB B ONTATMBHOM 3Ha4yeHUHU (IOAPOOHO 00
aToi popme cm.: [Antabaea, 1995, c. 136]): 6bi-
bupams, noxcenams U 1p. Ha cMHTaKCHYECKOM
YPOBHE MHTECHIINU PEATH3YIOTCS YaCTO UCIIONb-
3yeMbIMU BOCKITHIIATEIbHBIMU TTPEATIOKECHUSMH
tuna Toponuce nonpobosams nyuuiee!

Anpecat BociprHUMaeT HHOrpadrKy-peK-
JaMy Kak IpeuIoKeHne MPpUoOpeCcTH KaKOH-THO0
TOBApP WJIH TIOCETHTh OOBEKT.

HNudorpadukxa-penent packpbIiBaeT mnoc-
JIeIOBATEIBbHOCTh IIPUTOTOBIICHUS OJIF0JIa MU
HamNMUTKa. ABTOp HE TOIBKO 3HAKOMHUT ajjpecara
C UCTOpHEH U MPOIIECCOM CO3JaHus OIroa, HO U
MEpeYnCIIsieT UHIPEUCHTHI, YKa3bIBACT TEXHO-
JIOTHYECKUE TTapaMeTpPhI, HallpuMep, TeMIIepaTy-
Py ¥ BpeMs IPUTOTOBJICHUs. B HEKOTOPBIX CITy-
qasx ajpecary IpeiararoTcs Jake BO3MOXK-
HOCTH CEpBUPOBKH Onrofa. B uHdorpaduke-pe-
IETTE MPOSIBIISIOTCS TAKHE aBTOPCKHE MHTEHIINH,
KaK MPAKMuKa v pyKo6oocmeo. ABTOPY BaXKHO
MoJICKa3aTh aJipecaTy MpaBUIbHBIC JEHCTBUS.
B sTom BuIe nHPOrpadMKN Ha JEKCUIECKOM
YpOBHE IIPe00IIaAatoT CIOBA TAKUX CEMaHTHYEC-
KHX Tpym, Kak «[IpogykTem», «[Iporecch», «Ka-
yecTBa», «KonndecrBo», Ha Mopdonoruyec-
KOM — MH(QUHUTHBBI B (QYHKIHH TOBETUTEIHHOTO
HAKJIOHEHUs (cmewamn, nodocpems, NPoMbimb
U JIp.), HApe4ust MEPhI U CTENCHU (CieeKa, wymo-
yymv), Ha CHHTAKCUYECKOM YPOHE — HH(OUHHUTHB-
HBIC MIPEITTOKCHUSI.

Anpecar BocripuHUMAaeT HH(OrpapuKy-pe-
LENT KaK MOATAIlHYI0 CXEMY JIEHUCTBHI, KOTOpas
MPHUBEACT €ro K JKEINaeMOMY pPEe3yNbTary.
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Nudporpadpuka-crarucruyeckass cxema
MPECTaBNISICT JaHHBIC ONPOCOB, MCCIICIOBAHUM,
OoIbIIMe 00BEMbI KOTMYECTBEHHBIX TAHHBIX, ITPO-
LICHTHBIE COOTHOMICHUS. [IperMyIIecTBO TaHHOTO
BU/Ia HHPOrpaUKH COCTOUT B TOM, YTO OHA Ha-
IJISITHO M TOHSATHO JEMOHCTPUPYET CIOKHBIC CO-
OTHOILICHUST MEKITY Pa3HOOOpa3HBIMU O0BEKTaMHU
Y SIBJICHUSIMH, TTO3BOJISISL a/IpecaTy aHaIM3UPOBATh
Y JIeTIaTh BBIBOJIBI 110 KaKOH-TH00 Tipodeme. B Helt
VHTCHIIUH aHau3, conocmaenenue (paxtos, dp,
O0OBEKTOR), HOOYIHCOEHUE PEATTUYIOTCS C TIOMO-
IIBIO PA3IUYHBIX JMHIBUCTHYECKMX CPEICTB Ha
Pa3HbIX A3bIKOBBIX YPOBHSIX: Ha JICGKCHUECKOM — Ya-
CTOTHBIMH CYIIICCTBUTEIBHBIMU CIAMUCIUKA, KO-
JUYeCmeo, cocmas, NPUYUHbL, OIMHOUIEeHUe, UMOo-
2u WIK UX CHHOHUMaMH; Ha MOP(OTIOTMYECKOM —
YaCTOTHBIMH HapEUUsIMH 6Ce20, Umo20; Ha CHH-
TaKCHMYCCKOM — B JIMAJIOTHYHBIX KOHCTPYKIIUAX U3
BOINPOCUTENbHBIX PENJIOKEHUI U CTATUCTUYECKON
BBIOOPKHU C aJIETEPHATUBHBIMH BapuaHTaMH OTBE-
1a: [lnanupyeme nu 8ol nocmasums doma eKy?
— Jla, nocmasmo; — Hem, ne nianupyro; B 4ac-
TOTHBIX KOHCTPYKITHSX C CEMaHTHKOMN COIOCTaBIIe-
HUSL: Oonee-MeHee, GIUSIOM — He GIUsAIom, Oecno-
Koum — He 6ecnokoum.

B nndorpaduke nanaoro Buma TekcToBas
COCTABIISIIOIIAS TPECTABIICHA JIOCTATOYHO CKY-
mo. IToreHnManbHBIN aapecat GUKCUPYET YHC-
JICHHBIC COOTHOIIICHUS W JIeNaeT COOCTBEHHBIC
BBIBOJIBI O SIBJICHUH WUJIM O0BEKTE.

HNudorpapuka-xpoHoJI0rus repenaer mnoc-
JITIOBATEIIEHOCTh Pa3BUTHSI KAKOTO-JIMOO COOBITHS
i sienennst. adorpaduky ¢ MCroyib30BaHHEM Bpe-
MEHHOH IIIKaJIbl CO3Al0TCS HAa OCHOBE HE TOIBKO
HICTOPHYCCKUX COOBITHI, HO M BAYKHEHIIINX BEXaX B
JKM3HU U TBOpUECTBE uesioBeka. ClienoBaTebHO, K
ABTOPCKUM UHTCHIIUSAM OTHOCSTCS ghuxcauus, noc-
Jaeoosamensvrocms, ounamuxa. Ha jexcuiyeckoM
YPOBHE OHH IPE/ICTABJICHBI SIMHUIIAMH C CEMAHTH-
KOI BpeMeHH, JNTUTEILHOCTH U TIEPUOIMIHOCTH. Ya-
CTOTHBI CJIOBa 8CMpeyd, HA4alo, Nepsblii, Nos8-
Jlenue. XapakTepHOi 0cOOEHHOCTHIO HH(DOrpaduK-
XPOHOJIOTHIA SIBJISISTCS HCIIONIb30BaHUE [T TIepea-
YM JMHAMUKH TIPOIIECCa OTIVIATONBHBIX CYIIECTBH-
TENbHBIX (nopasiceHue, nocewjeHue, nosasieHue,
oceobodicoenue). Ha cHHTaKcHYecKoM ypoBHE 4a-
CTOTHBI CIIOBOCOYETAHUSI C YIIPABJICHUEM (CHsmue
brnokaowi, 63pwuie na 3a600e n np.).

BriiesieHre aBTOPOM KOHKPETHBIX 3TaIloB
B paMKax II€J0r0 XPOHOJOTHYECKOro Meproaa
MO3BOJIAET ajpecaTy ObICTPO COPHEHTHUPOBATH-
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sl B MaTepuale v MOJTy4uTh HYXKHYI0 HHpOopMa-
IUI0, & TaKKe 0CO3HATh 3HAYUMOCTH COOBITHUS
Ha (oHe IPyrux COOBITHI.

HNudorpadpuka cMemIaHHOro THIA BOC-
MIPUHUMAETCSl KAK MHOTOKOMIIOHEHTHOE ITPOH3BEIe-
HHE, COYETAIOIIEE OCOOEHHOCTH HECKOIBKUX BUJIOB
nH(pOrpadyK 1 HECKOIBKIX HHTEHITHH.

3akjaoyenue

B xoze nccnenoBanusi ObUIO YCTAHOBIIECHO,
YTO OCHOBHBIMH MHTEHIIMSIMU aBTOpa HHOrpadu-
KU SIBIISIIOTCS. HH()OPMUPOBAHUE U BO3/ICHCTBHE.
INockonbky nHQOrpaduky OBIBAIOT Pa3HBIX BUJIOB,
KaXJIbIi U3 HUX 00J1a/laeT M JAOMOIHUTEIbHBIMH
ABTOPCKUMH WHTEHIMSMH, KOTOPBIC peaiu3yroT-
Csl C TIOMOIIBIO BepOaIbHON COCTABIIAIOIICH ce-
MHUOTHYECKH HEOTHOPOJHOTO TEKCTA.

B 3aBucuMOCTH OT 1enu aBTopa B HHQOT-
padukax pazHbIX BUIOB HaMH OBUTH BBISIBICHBI
ClleTyIolIe UHTEHIINN: aHAJIN3, COTIOCTABIICHHE,
NoOyXIeHr e, OpraHn3alysl, TPaJalus, HHTepIpe-
Tarws, PUKCAIHSs, TOCIIEOBATEIbHOCTD, IMHAMHU-
Ka, CTaJIMAIIbHOCTb, JIeTAI3aIHs, (QYHKIHOHATb-
HOCTb, TIOSICHEHHE, pa3BIICUCHHE, TIOUCK, 00yde-
HUE, TPe3eHTallus, YIUBIICHNE, HICHTH()HUKAIHS,
OlleHKa, yOexkJeHue, MpaKkTuKa, PyKOBOJICTBO,
CTUMYJISLINS, TPHU3BIB, IPEAJIOKEHNE, IPUBIICUC-
HUE, y3HaBaHHE, IPE3CHTAIIHSL, OOIICHHE.

B 3aBucumMoctu ot Bujga uHporpaduk u
YCTAaHOBJICHHBIX aBTOPCKUX MHTEHITUH Ha JIEKCH-
YECKOM YPOBHE BBIJEISIOTCS OTACNBHBIC CIIOBA
WJTH TPYTIIBI CIIOB, 00bEIMHEHHBIE 00IIIel ceMaH-
THUKOW, KOTOpBIE TIOMOTAl0T ajpecaTy TOYHO U
a/IeKBaTHO BOCIIPHHUMATH HH(OPMAIIHIO, a TaK-
e aKIICHTUPYIOT er0 BHUMaHNE Ha KOHKPETHBIX
MO3ULINSX WM IETAISIX HH(OrpapuKH.

Ha mopdonoruueckom ypoBHE ycTaHOBIIE-
HO TpeoOiajaHue ONpeeNIeHHBIX YacTel peduu
B pa3HbIX (popMax: B MH(porpaduke-craTucTuiec-
KOW cxeMe 4acTOTHBI Hapeuusi, B HHporpaduke-
peTHHTE — aHATUTHYECKHE (OPMBI Ka4eCTBEH-
HBIX TIPHJIaraTelIbHBIX, HHPOT padMKa-XpOHOJIOTUS
OTIMYAETCS OONBIIUM KOJTHYECTBOM OTTJIATOJIb-
HBIX CYILIECTBUTEIILHBIX, B HH(OrpaduKe-IpoLiec-
ce U uHporpaduke-aIropuTMe MpeodIagaroT
pasHbie GOPMBI IIIAT0JIOB HACTOSIIIETO BPEMEHH,
B nH(porpaduke-onorpaduu 4acTOTHBI IIaTONBI
MPOIIC/IIIEr0 BpEMEHH, B HH(pOrpapuKe-pesto-
Me — OOJIBIIOE KOJMYECTBO KauyeCTBEHHBIX MPH-
ryIaraTe’bHbIX U I71aT0JI0B HACTOSIIETO BpEMEHH
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1 nnm 3 nuna, B nHGOrpapuKax-perenrtax yac-
TOTHBI MH(UHUTHBEI 1 HAPEUHSI MEPHI U CTEIICHH,
B HH(orpaduKe-peKiaMe — IIIaroibl MOBEIUTeNb-
HOT'O HAKJIOHEHUsI 1 HHOUHUTHBBI C ONITATUBHBIM
3Ha4YeHHEM, a B UHporpaduke-o0ObsIBICHUH Mpe-
00J1a1ar0T (OPMBI IIIAroJIOB HACTOSIIETO BpeMe-
HU M Ka4eCTBEHHBIC MIPHJIAraTelibHbIC.

Ha cuHTakcm4eckoM ypoBHE B 3aBHCHMO-
CTH OT Tuna nHporpaduku U aBTOPCKUX UHTEH-
Ui MpeodsIafaroT CI0BOCOYECTAHUS C Pa3HBIMH
THUTIAMH CBSI3U, BOITPOCHUTENILHBIE KOHCTPYKIIUH U
CIIOKHOTIOAYHMHEHHBIE MPEIOKEHUS C TPUAATOY-
HBIMU TIPUYUHBI M YCIIOBHSL. JTH €IUHHULIBI [T03BO-
JISIFOT aBTOPY HH(porpaduKe He TOINEKO HHPOPMHU-
pOBaTh ajpecaTa U BO3JICHCTBOBATH HAa €T0 BHH-
MaHHE, HO M BBI3bIBATH OTBETHYIO PEAKIUIO Ha
KOHKPETHBIC TOJIOKEHHs HHporpadukw.

Y4uTHIBaS AOMOTHUTENBHBIC THTCHIIHH aB-
TOpa U BOCIIPUSTHE PA3HBIX BHIOB HH(OTrpapuK
aJpecaToM, BO3MOKHO OCYIIECTBIISITH KOMMY-
HUKAIIHIO C Pa3HOOOPA3HBIMH IIEJICBBIMH ayITUTO-
pHUSAMH HA KQYECTBEHHO HOBOM YPOBHE.
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POETIC METONYMY AS ATYPE OF LEXICALMEANING
AND ITS REFLECTION IN LEXICOGRAPHIC PRACTICE
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Abstract. The paper develops the theory of metonymy in the Russian language, and for the first time in
Russian linguistics it is proposed to distinguish the actual and event metonymy. The actual metonymy is represented
in figurative meanings of nouns that denote parts of the human body (hand, head, etc.), constructions (house,
auditorium, etc.), clothes (hat, boots), metals, various containers, etc. Secondary values of place names, names of
various artifacts are interpreted as event metonymy. Event metonymy is necessarily inextricably linked with time,
optionally - with topos. Observations on the use of metonymy are carried out on the material of poetic works by
A. S. Pushkin, F. I. Tyutchev, A. Blok, S. Esenin, E. G. Bagritsky. It is established that in the poetic texts of the
twentieth century the event metonymy is used more frequently than in the works of the nineteenth century, for
instance, it is represented in the poem Retribution by A. Blok. It is revealed that the meanings of lexical units as a
result of event metonymy have not been recorded in the explanatory dictionaries of the Russian language, with one
exception — the third edition of the dictionary of Dahl that was carried out by I. A. Baudouin de Courtenay. The
conclusion is made about the necessity of lexicographical fixation of such words due to their highly informational
and stylistic significance.
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HO3TUYECKASA METOHUMMUSA KAK TUII JEKCUYECKOI'O 3HAYEHU A
U EE OTPAXKEHME B JIEKCUKOT PAOMYECKOM ITPAKTUKE

Apxkaauii Jleonunoud I'osioBaHeBcKuUii

BpsiHCKMit rocynapcTBeHHBIN yHUBepcuTeT uMeHt akaaemuka M.I. Iletposckoro, . Bpsauck, Poccust

AHHoOTauus. B cTarbe pa3BUBaeTCs yueHHE O METOHUMHH B PYCCKOM S3bIKE U BIIEPBBIE B OTE€UECTBEHHOM
JIMHTBHCTHKE MPEJIaracTCs BBIICIATh TAKUE €€ Pa3HOBUIHOCTH, KaK (hakThdecKkas U coObITHiiHAs. [lepBast 3 HUX
MPE/ICTaBJICHA B IIEPEHOCHBIX 3HAUYEHHUAX KOHKPETHBIX CYIECTBUTEIBHBIX, HOMHHUPYIOIIUX YaCTH YEJIOBEUECKOTO
Tena (pykKa, ToIoBa U JIp.), COOPYKEHHS (JIOM, ayTUTOPHSA U T. I1.), Oexk 1y (IIUTAMA, CAITOT ), METAIUTBI, pa3InYHbIe
BMECTHIIMIIA ¥ MHOTO€ Apyroe. Kak COOBITHITHAS METOHUMHSI HHTEPIPETUPYIOTCS BTOPUYHBIE 3HAYEHUS TOIIOHH-
MOB, Ha3BaHUS PA3IMYHBIX apTe(haKkToB. DTa Pa3HOBHIHOCTH 003aTEILHO CBA3aHa CO BpeMeHeM, (PaKyIbTaTHBHO —
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¢ rorocoM. HabGmonenus Haa ynorpebiieHHeM METOHUMUU OCYIIIECTBIICHBI HA MaTepHalie TIO3THYCCKUX TPOU3Be-
nenwuii A.C. Ilymkuna, ®. 1. TrorueBa, A.A. broka, C.A. Ecenuna, 2.1 barpuiikoro. YcTaHOBIEHO, UTO B TO3THYEC-
KHX TekcTax XX B. COOBITHIHAS METOHUMHES pPeaJIi30BajIach Jale, 4eM B npor3BeaeHusX X1X B. OcOOSHHO ITHPOKO
OHa mpencTapieHa B mosMe A.A. brioka «Bosmesnuey. BoisiBiieHO, 4TO 3HAYEHHS JIEKCHUECKHUX €IMHMII, BOSHUKAIO-
II[Me KaK pe3ylIbTaT COOBITHHHON METOHUMHH, HE (PUKCHPYIOTCS B TOJKOBBIX CIIOBApPSX PYCCKOTO SI3BIKA, HCKITIOUC-
HHUE COCTaBIIAET TpeThe uzaanue cioaps B.W. [amns, ocymectBiennoe . A. borysnom ne Kyprens. [lenaercs BbI-
BOJI 0 HEOOXOIUMOCTH JIEKCHKOTpahHUSCKON (PUKCAIIMY TAKKX CJIOB B CHITY X BBICOKOM HH(OPMAIIMOHHON U CTHIIU-
CTHYECKOW 3HAYUMOCTH.
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I[I/ICKyCCI/IOHHI)Ie BOIIPOCHI
H3YyYC€HHUA MECTOHUMHUHU
B 0TCYECCTBCHHOM SI3bIKOZHAHHUH

N3ydenne METOHMMUHN KaK OIHOTO U3 TH-
TIOB MEPEHOCHOT0 3HAYEHUS CJIOBA CBA3AHO C I1e-
JBIM psizioM TpobnieM. Hekotopeie u3 HUX 000-
snauymn [I.H. IlImeneB B Mmonorpaguu «I[Ipobie-
MBI CEMaHTHYECKOr0 aHaJIn3a JeKCUKny. Bo-mep-
BBIX, OH CUUTAN, YTO yIMOTpEOJICHHE TEPMHUHA
«METOHUMHUSD) IBYTIJIAHOBO: COOCTBEHHO JIMHTBU -
CTHYECKO€ M CTUIIMCTUYECKOE. DTO MPUBOIUT
3a9acTyI0 K CMEIICHHIO MOHITUN «3HaYeHHe» U
«ymorpebieHue». Bo-BTOpBIX, OH OoTMedall He-
00XOJIMMOCTh pa3rpaHryueHHs MapKHUPOBKH Me-
TOHUMHUYECKUX 3HAYCHHU U 00IIeii BOBMOXKHOC-
TU UX MPUMEHEHUA. B-TpeTbux, BBIABUTAN Tpe-
OoBaHHe yHUDUITMPOBATH MTPEACTABICHHE B TOJI-
KOBBIX CJIOBapAX METOHUMHYECKHUX 3HAYCHU M Ha
OCHOBE pa3pelleHHs IEPBBIX IBYX 0003HAUECHHBIX
npobnem [IlImenes, 1973, c. 221-228].

B yueOHOM MOcoOMUM 1O JIEKCUKOIOTHHU
J.H. IIIMeneB HECKOJIbKO CHU3UI JAMCKYCCHOH-
HOCTb B TOHUMaHUH METOHIMHYECKIX 3HAYCHU I
Y TIPUBEN JIOBOJILHO OOBEMHBIN U OTKPBITHIN TIe-
peueHb pa3TUYHbIX TUIIOB METOHUMHUYECKHUX TIe-
PEHOCOB, HE OTKa3aBUIMCh B TO K€ BpeMsS OT
OCHOBHBIX HJIeH O TOHMMaHUU METOHUMUH,, U3J10-
JKCHHBIX paHee B Hay4HOH MoHorpaduu [I1Ime-
neB, 1977, c. 97-101].

B Ha3BanHOI MOHOTrpaduu UCcCIeN0BaATENh
noaBepraer comHeHuto B3nsiAbl JI.A. bymaxos-
CKOTO Ha TPUBOAMMEBIE UM MPUMEPHl «METOHH-
MUYEeCKHX U3MEeHEeHUH 3HadeHuit». K Takum uz-
MeHeHusIM JI.A. BynaxoBCKuit OTHOCHII U CHHEK-
noxy: M caviuno 6vi1o 0o pacceema, Kax au-
Kosan @panyy3. MeTOHUMHYECKHUE SIBICHUS
HIMPOKO PACIPOCTPaHEHBI B SI3bIKE U, 1O HAOIIO-
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nenusm J[.H. IlImeneBa, «BOCOPUHUMAIOTCS KaK
CHeUHaTbHbIN CTHIHCTHYeCKUN ipuem» [IlIme-
neB, 1977, c. 223]. UmMeHHO Ha 3TOM OCHOBaHUHU
A.I1. KBATKOBCKU OnpenensieT MeTOHUMHIO Kak
«pacnpoCTpaHEHHbIN MO3TUYECKUIN TPOIIL, 3aMe-
Ha CJIOBA WJIH MOHATHUS APYTUM CIIOBOM, UMEIO-
LM TIPUYUHHYIO CBSI3b C MepBhIM» [KBATKOBC-
kuit, 1966, c. 158—159]. BriroueHne CTHINCTH-
YECKOro NpreMa B MCTOHUMHYECKUE U3MEH CHUS
CO3aeT YCIOBUS [Tl IIMPOKOTO TOHUMAaHUS Me-
toHumuu, orsepraemoe J.H. IlImeneBbim.

beccniopno, npas JI.H. [lImenes, 3asBnsis:
«KoHeuHO, HEe ¢ TOYKM 3pEHUS METOHUMHYEC-
KHUX M3MEHEHHUH, a TOJbKO KaK METOHHMHYEC-
KOe MIPUMEHEHHE CJIOB MOXKHO paccMaTpHuBaTh
u ciaydan Bpoje yutan [lymxkuna, ciayman ber-
xoBeHa u T. A.» [Imenes, 1977, ¢. 106]. Do
SIBJICHUE B SI3BIKE O0YCIIOBJICHO MTPHHIIUIIOM KO-
HOMHH, U MO3TOMY Ka)Jioe MMs aBTopa (a ux
MHOKECTBO) HE MOXKET MPUOOPECTH MHIUBHIY-
AJTBFHOTO METOHUMHUYECKOTO 3HAUEHU I, HO MOXKET
CBOOOIIHO HCIIONB30BaThCS B (POPMYIBHOM Me-
TOHMMHYECKOM YHOTpeOsieHuu. DToit hopmysie
MOIYMHSIFOTCS U IIUPOKO U3BECTHBIC, U MAJIO U3-
BecTHbIC MMeHa. Hanpumep: Mot pugmbr cma-
pule Paz copox nosmopum. Ilyckams cymeem
Toeonst u ovim (Ecenun, c. 269); Hacman naw
cpox, Hasaii, Cepeeii, 3a Mapxca muxo cs-
dem, Ymob pazeadamv npemyopocms CKyUHbIX
cmpok (Ecenun, c¢. 273); 30ecy on cmosn...
30ecwv peancs nraw wupoxuu, 30ecy batipo-
Ha oH Hapacnes yumal... (barpunkui, c. 291);
E2o0 onycmowaem Jemon, Hao xoum Bpybens
usnemoe (bnoxk, T. 2, ¢. 309).

Bknan B M3yueHHE METOHUMHHU BHECIIH
muorue jguHrBucTHL. FO.JI. AmpecsH, paccmart-
puBas PEryaspHYI0 MHOTO3HAYHOCTh CYyIICCTBH-
TEJbHBIX, IJIAr0JIOB, IPUJIAraTebHBIX, IPUBOIUT
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MHOTOYHCIIEHHBIE MTPUMEPHI METOHUMUYECKOTO
nepenoca [AmnpecsH, 1995, c. 193-215], tem ca-
MBIM CITOCOOCTBYET COBEpIICHCTBOBAHUIO JICK-
cukorpaduueckoii npaktuku. H.J[. ApyTioHoBa
B CrienraibHOM paszene «Meradopa U METOHU-
MUSI» COCPEIOTOYMIIa OCHOBHOE BHUMAaHHE Ha
YHOTPEOICHUH CIIOBOCOYCTAHUM U ITPEAIOKCHU I
¢ MeTaopuIecCKUMHU U METOHUMHUYECKUMU KOM-
MOHEHTaMH U Ha (DYHKIHAX, BBITIOJHSIEMBIX B
MpeIoKeHUH MeTadOpoil 1 METOHUMHUEH.

B crioBapsix ceMaHTHKa CIIOBa, BO3ZHHUKA-
folas B pe3yinbrare METOHHUMHH, KaK MpaBH-
710, HE TMOJIy4aeT TOJIKOBAHHUSA, YTO CONHMKaeT
npsiMOe ¥ METOHMMHYECKOE 3HAYSHUs JIeKCe-
MBI, XOTS MOCJEAHEEe B JTIIOOOM KOHTEKCTE CO-
XpaHseT CBOIO MEPEHOCHOCTh M METOHUMHSI
KaK THIT IEPEHOCHOTO 3HAYEHUS COMIKACTCS C
Meradopoit. [Ipu 3TOM «HM3 IBYX BO3MOMKHBIX
it MeTadopbl PYHKIUN MEPBUYHON JOKHA
ObITh MpU3HaHa QYHKIHS XapaKTepH3alHuH, a
¢GyHKIMS nAeHTU(GHUKAITTN 00BEKTOB — BTOpUY-
HOM. <...> JI111 METOHMMUH, HAIIPOTUB, TUIINY-
HO BBITIOIHEHHE UACHTH(PHUIUPYIOIIEH QYHKITUH
MO OTHOIIEHHWIO K KOHKPETHBIM MpEAMETaM»
[ApyTioHOBa, 1999, c. 352].

MeroHuMUSI, B HallleM TIOHUMaHUH, CO371a-
€T TaKHhe 3HAUYCHHS CIIOB, KOTOPhIE BKITFOUAIOTCSI
B SI3BIKOBYIO CUCTEMY I10 TEM WJIH UHBIM QOpPMY-
J1aM, HO MIPH 3TOM, OyIly4H OTpakeHHEM IIpoIiec-
ca 4YeloBEYeCKON MM TPUPOIHON AesTeTbHOC-
TH, ©3MEHSIIOT, TPaHC(HOPMHUPYIOT CBOIO (DYHKIIUIO
[[onoBaneBckuit, 2013, c. 176—177], o xoropoii u
rooput H./[. ApyTioHoBa. Takue TuUIbI 3Ha4e-
HUH, IPENICTaBIACTCS, IOTKHBI (PUKCHPOBATHCS
CIIOBapsIMH KaK MepEHOCHEIE.

[oaTHueckuii 361K TOPOAUI OCOOBIN THTI
METOHUMUHU-METaPOPbI, KOIja MPOUCXOTUT OfI-
HOBPEMEHHO «C/IBUT B 3HAYEHUI» U «C/IBHT B pe-
(depeniuny. M3 >Trx HaONIOICHUI HAMU ClIeIaH
BBIBOJ| O TOM, YTO 0a30# IS IEKCHYECKOH HEeo-
JTHO3HAYHOCTH MOTYT CIIY)KHUTh HE TONBKO Tpsi-
MbIC 3HAUEHHS, COBMEIIICHHbBIC C OJHUM U3 TH-
OB MEPEHOCHBIX, HO ¥ CAMH ITEPEHOCHBIE 3HAaYE-
HUS — MeTOHUMHES 1 MeTadopa [[onoBaHeBckuil,
2013, c. 178]. DTOT BBIBOI ITOATBEPKAAETCS T10-
STHYECKOW MPaKTUKOH. B si3pIke m033un 00pas-
HBIE CPENICTBA HE M30JUPOBAHBI, @ COCTABIISIOT
CHCTEMY, B TO BpeMsi KAK METOHUMHUS BCTpeya-
eTcsl B YKCTOM BHJIC JIOBOIIBHO PEIKO, YaIlle OHA
COCEIICTBYET ¢ MeTadopoil, HEpeaKo COoBMeMIa-
€TCsl C HEl B OJTHOM JIEKCEME.

A.JI Tonosanesckuii. ITooTHueckast METOHUMUS KaK THII JEKCHUECKOTO 3HAYCHMUS

B Hacrosmeii crathe 00001IeHBI HAOIO-
JICHHS HaJl MCTOHHUMHUEH B IIO3THUECKUX TTPOU3-
BeneHusx A.C. Ilymkuna, @.M. Tiordera,
A.A. brnoka, C.A. Ecenuna, 2.I". barpuunxoro.
3a 0CHOBY METOHUMHYECKOHW THITOJIOTHH TIPHHS-
Ta K1accUpUKaIus, MpeacTaBiIcHHas B padoTax
J.H. lImeneBa u H.J[. ApyTioHoBoH (TONHOM
KIIaccH(pHKaIUN METOHUMHUYECKUX TTEPEHOCOB 110
HACTOAIIETO BpeMeHU He cyiectByer). [Ipobme-
My JIEKCUKOTpa(QUpOBaHUS METOHUMHYECKUX
3Ha4YEHUH PacCCMOTPHUM Ha MPHMEpPE TPEX THIIOB
METOHHMUHU (J[Ba U3 HUX TPAJUIIMOHHO BbIJICIIS-
FOTCSI HCCIIEIOBATENSIMU U OTHOCSITCS, 110 HaIIIeH
KIaccupUKay, K GaKkTHIeCKOH METOHHMHH;
TPETHUil THUTI OIPE/IeIeH aBTOPOM CTAThU KaK €O-
ObITHIHAA METOHMMUA).

dakTHYecKasgs METOHMMHUS
B AI3BIKE ITO33UM

[Ton pakTruuecKoit METOHUMUEH MBI TOHH-
MaeM TaKH€ METOHMMHYECKHE 3HAYECHHS OT-
JICNBHBIX CJIOB, KOTOPhIC HOMUHUPYIOT YeI0BE-
Ka, ’KUBOTHBIM M paCTUTEIbHBINA MUD, apTedak-
THl U JIpyrUe MPEeAMETHI, MOoA COOBITUITHON —
TOPIKECTBA, MEYAJIBHBIC AaThl, BOWHBI, 3PEITHIII-
HbIE MEpOTPUATHS U Jip. (cM. moapobHo: [Tomo-
BaHeBckuii, 2017, c. 65]).

Ilepenoc Ha3BaHUsI ¢ BMECTHJIHIIA
(brooo, boxan, kybok, amgopa) Ha ero co-
aepaxumoe: 1 3a cmonom y nux 2ocmam Ho-
cunu 6110061 no wunam;, Ona ne 6edaem, 4mo
opyacro moxcro scums C Kugapot, ¢ nop-
MUKoOM, U ¢ KHueou, u ¢ ooxanom; Tet dnuxy-
poe maaowutl dpam, Hywa meos ¢ 6okaie
(CAIL, 1. 1, c. 142-143); Hu ccopul, nu ynpexy
He naocun 3a 6oxan (Trotues, c. 60—-61); Ilpu-
ou — mebs 30ecv dcoem u KyOOK Kpyeoeoi...
(Trotues, c. 47); Bopye ¢ kybxom ne criodbuncs
Ooun u3 cwinoseii (Trotues, c. 61).

B nostudeckux mpou3BeICHUAX O0HAPYKHU-
BaETCs COBMEIIICHUE MPSMOr0 U METOHUMHUYEC-
KOr0 3HA4E€HUM JiekceM. Tak, B CTUXOTBOPEHUU
TrotueBa «lleen» umraem: O KyOOK 63571 U
ocywun (Trotues, c. 90). B satom mpumepe cy-
MIECTBUTENBHOE KYOOK YIOTPEONsIeTcss B IMpsi-
MOM 3HAYCHHMH ‘COCYA’ (83571 KYOOK) U B METO-
HUMHYECKOM 3HAaYEHUH ‘CONEpPKUMOE cocyna’
(ocywun xybok). Takum o0pa3oM, B METOHH-
MHUYECKO-MeTaQOPHUECKOM T0JIe OKa3bIBAIOTCS
y TroTueBa cymiecTBuTeNbHOE U Taroi. Hu B
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JUCKYCCHUH

CPJIA, au B CAIL 5u B COIL MmeTOHMMHYECKOE
3HAYCHHE CJIOBA KYOOK HE YKa3bIBACTCS, MO-BH-
JUMOMY, ITOTOMY, YTO BMECTHJIMIIE JJIS TOTO U
CIIY’)KHT, YTOOBI €r0 HAIOJHSIM COJACPKHUMBIM.

B mosTu4eckoM TEKCTE€ BO3MOXKHO COBME-
IICHHE METOHUMUYECKOTO U MeTa(opHuecKoro
3HaYeHui. Tak, nosmuueckuil Kyoox, Uy Quar,
HAITOJIHACTCS HE TOJIBKO BUHOM: ... M 6 KybOOK
saul ece xcapue u ceemnee Taxk 600xHogeHuUe
aunoce (Trorue, ¢. 204-205); 3mech kKyOoKk —
noa3us [L.A. Bsszemckoro. ¥V IlymkuHa mostu-
YECKOE TBOPYECTBO — METOHMMHYECKUN MOITH-
4Yeckuit 0oKal: ... M 6 nosmuueckuii 6oxan Boowv
A MHO20 noomeuian, — TAIIET OH B «EBreHun
Omnerune» (Ilymkun, 1. 2, . 343).

B mosTHuYeckoM TEKCTE BO3MOXKHO TAKKE
COBMEIIICHHUE JIBYX METOHUMUYECCKUX 3HAYCHUM.
Tax, B Ha3BaHUU CTUXOTBOpeHMs biioka «CKBO3b
BUHHBIN XpycTanb» (biok, T. 2, c. 24) ogHOBpe-
MEHHO MPEeJICTaBIIeHbI: 1) mepeHoc Ha3BaHUs BMe-
CTHJIMIIIA HA €ro COJEPKUMOE, 2) MEepeHOC Ha-
3BaHMS MaTepuaia (CTeksa) Ha u3/iefine U3 Hero.

Ilepenoc Ha3BaHUsI MaTepUaja HA W3-
AejMe U3 Hero — IPOAYKTUBHBINA MO3TUYECKUN
THIT METOHMMHUH. Yallie BCero B 3TUX 3HAYCHHSIX
BBICTYIAOT CYIICCTBUTEIbHBIC, HOMHHUPYIOIINAE
pa3InuYHbIC BUIIBI OPYXKHUS, CKYJIBITYPBI, COOPY-
skenus. s [ymkuna, TrotueBa, bioka xapak-
TEPHO ynoTpeOsieHUEe B JaHHOM METOHMMHYEC-
KOM 3HAUCHUHW TaKUX JIEKCeM, KaK aimas, Opo-
HA, Oyram, epaHum, medb, Memaiil, Mpamop,
oponza. Hanpumep: V pyccrkoeo yaps 6 uep-
moeax ecmv nanama: OHa He 3010MOM, He
bapxamom bozama, He 8 Hell AIMA3 8eHYA Xpa-
numes 3a cmexaom (CAIL 1. 1, c. 35); B 2copo-
Kom onvima ¢uane Teoll armaz Ha OHe 2opum.
(Trotues, c. 62—65) (3mech armas — ‘aIMa3HbBIN
TepCcTens’); Aumape Ha mpyoxax L{apeespaoa,
Dapgop u bpousa na cmone, U uyecmeg usne-
Jrcennblx ompada, [[yxu 6 epareHHoM Xpycma-
qe (CAIL, 1. 4, c. 876); Iloo eposnoti bponeii
mul He eedaeuy par (CAIL 1. 1, ¢. 169); ... U ¢
yenotl apmueil 8 bponsax u Ha xouwe Ilpomugy
manvuuroe eoroiom? (Trorues, c. 282); U, 3a0-
poaicas, byram xonoduwviii Bousuica 6 dep-
socmuwii a3vik (CAIL 1. 1, ¢. 179); Cuosa
av, I'exkmop, muuwwvcs 6 noae bpanu, e c
oyramom 6 Henpucmynnou oianu. Mcmu-
menvHuolll ceupencmeyem Ileruo? (Tiotues,
c. 59-60); C oywor, noanou coxcareHul, u
onepwiuca Ha eparum, Cmosan 3a0ymyugo Ee-
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eenuti (CAIL, 1. 1, ¢. 547); Cmosina moi, maa-
das ¢pes, Ha muwucmolti onepuiucy epanum ...
(Trotues, c. 136—-137) (3nech epanum — ‘pa3pa-
JIUHBI TPAHUTHBIX CTEH 3aMKa’); Ho amu munbie
3abasvl He 3amemnunu obpas meotil, U ¢ 6pon-
3e 8bIKOBAHHOU c1asbl Tpsceutb muvl 20pooil
eonosoui (Ecenun, c. 244); Ho, obpeuennsiii Ha
eonenve, Ewe s doneo 6y0y nemo ... Y4mob u
Moe cmennoe nenve Cymeno 6poH30l nposge-
nems (Ecenun, c. 245); B cmpynax au meuma-
ewiv ykpoimovcs 3namuix? Memann coopozny-
cs1, mooou ooicusnen (Trorues, c. 78); Meman-
Ja 20a0C noepebanbublll NOPoU OnaaKusaem
nac (Trorues, c. 80).

Kak METOHMMHYECKHE B COUCTAHHSIX C CY-
IIECTBUTEIILHBIMU MOTYT BBICTYIATh IpHJIara-
TeNbHBIE, HanpuMep, y TrotueBa: M 360nom
Meou npagoCAaGHOIl 8ce 021ACUNUCH BbICO-
mut (Trotues, c. 254). Meov npasocrasnas —
‘KOJIOKOJIa TPaBOCIIaBHBIX LiepkBeil’. B cTuxor-
Bopenuu «17-e anpens 1818», B menp 55-metust
nMmmeparopa Anexcannpa II, most BcrmoMuHaer:
Ha nepeoii oueti moux 3ape ... A 6 xenve 0bin,
U muxoii u cmupennot, Tam sncun mozoa Ky-
Koeckuu Hezabeeuuvill. A xcoan e2o, u 6 odxcu-
odanve ... Cneoun 3a meoHou Oypeil, nooHse-
wetics 6 Oezobnaunom nazype U eopye cme-
HenHoU nyweynou nanwbdot (Tiotues, c. 276).
MeToOHUMUYEeCKU-MeTaOPHIECKOE CIIOBOCOMC-
TaHue MeOHasi OypsA B 3HAYEHUH “YaCTBIA U CHITb-
HBIM KOJIOKOJIbHBIM 3BOH’ 0a3upyercs Ha MeETo-
HUMHUYECKOH CEMaHTHUKE CYLI[ECTBHTEIbLHOTO
Medw 1 Meradope OypH.

MeTtahopo-METOHUMHYECKOE COUYEeTaHUE
CYILIECTBUTEIFHOTO U MPUIIAraTeIbHOTO HCIIOJb-
3yeT u brnok, HanpuMmep, B cruxorBopeHuu «Ilo-
x)ap»: Bnepeou ckaxyn ¢ mpyboi Hao ucnyean-
Hoti moanou. CKOK N0 KAMHIO MANCKO 360HOK.
Tonoc xpunnoii meou monox (bnok, 1. 1, ¢. 304).

Kak BUHO U3 IPUBEACHHBIX ITOITHUYCCKUX
CTPOK, METOHUMHUECKHU I TIEPEHOC YCHIIUBAET 00-
pa3HOCTh CTHXA, COUETasACh ¢ Meradopoit (Ipu-
JlaraTebHBIM, IJIAr0JIOM, CYIICCTBUTEIBHBIM ), U
TaKKM 00pa3oM co3aaercs: odoraieHHoe 00pas-
HOE TIOATHYECKOE TI0JIE.

ITOT TUIT METOHUMHYECKOTO 3HAYCHHUS B CJIO-
BapsIx oTpakaercs HerocienoBarensHo. B COLI
MPUBOJATCS METOHMMHUYECKHE 3HaueHus (6e3
yKa3aHHs Ha UX 00pa3HOCTh) JIEKCEM: XpycC-
mane — 2. ‘Ilocyna u npyrue u3nenust U3 3TOro
creksa’ (COU, c. 870); 6ponsza — 2. ‘Xymoxe-
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CTBeHHOE m3aenue u3 takoro craa’ (COIL,
c. 60); oyram — 2. ‘CtanbHOW KJIMHOK, M€Y’
(COU, c. 63); 3010mo — 2. ‘MoOHETHI UK U37e-
nus u3 storo meramia’ (COU, c. 232) u HeKkoTO-
pBIX apyrux. IIpy 3TOM OHM HE OTMEYAIOTCS Y
JIEKCEM aMa3, SIHMapb, Me0b 1 MHOTUX JAPYTHX.
MpbI cunTaeM, YTO B aBTOPCKOM JieKCHKorpahuu
9TH METOHUMHYECKHE 3HAYCHHS JIOTKHBI OBITH 3a-
(UKCHPOBaHbI, BO3MOXHO, H 0€3 yKa3aHus Ha UX
MIEPEHOCHOCTH. Takoi Noaxo, MO3BOSAOIIMN OT-
pa3uTh OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHHUS JIEKCEM epa-
HUmM, MeOHbll, aima3 N IPYTHX, peaTu30BaH B
«ITostnaeckom cioBape @.U. TrotaeBa» (I'omo-
BaHeBckHii, 2009).

CoObITHiiHAsE METOHUMMUS
B AI3BIKE ITO33UM

Becbma pacnipocTpaHE€HHOM B TI033UH ABJIS-
eTCs OLICHOYHAS XapaKTEePUCTHUKA COOBITHS, OT-
paskeHHas B COOBITHIHONM METOHMMMH, KOT/Ia CaMO
coObITHE He Ha3bIBaeTcs, a Kak Obl mmdpyercs
yKa3aHHEeM Ha BpeMsi, B KOTOPOE OHO ITPOMCXO/IH-
JI0, YIIOMUHAHHUEM €r0 Y4aCTHHKOB, TOITIOHUMOB,
CBSI3aHHBIX C BA)KHBIMM MOMEHTaMH JTAHHOTO CO-
ObITHSL M APYrUMHU (PaKTOpaMu, UMEIOIIMMHU He-
MOCPEJCTBEHHOE OTHOIICHHUE K OMKCHIBAEMbIM
coObITHIM. Kak mpaBuiio, B S3bIKE XyI0KECTBEH-
HOM JIUTEepaTypbl TAKON METOHUMUYECKUN TTPUEM
HCIIOJNIB3YETCS 110 «TOPSYUM CIICAAM TPOIICIIINX
COOBITHIA, TOITOMY OH HE BBI3BIBACT 3aTPyIHECHHH
B «paciin(poBKe» TEMIIOpaIbHBIX JIEKCEM, TOITO-
HHMOB WJIM @aHTPOIIOHUMOB. [Ipu 3TOM coO Bpeme-
HEM, €CJIM 3TH HOMHUHAIIUHU HE 3aKPEITUIINCH B JIN-
TEpPaTypHOM SI3bIKE B KaueCTBE CIIOBApHBIX Jc-
(OMHUIM B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX UJIA HE COXPAHHU-
JIUCh B TIAMSITH Hapona, TO HEOOXOIMMBI JIOION-
HUTEbHBIC Pa3bsCHEHUs IS TOYHOTO MOHMMAa-
HUS Ha3bIBaeMbIX AaT U ©MeH. OOpaTHMCs K I10-
STHYECKUM KOHTEKCTaM:

Cueorcrvle bankanot, Tpu Ilnesnvl, [llun-
ka u /{yousx, Hezaoxcuearowue panvt, U xum-
polil u Hecnaobwi epae ... (bmok, 1. 2, ¢. 279);
Packunynaco neobospumo Yoce kposasas
saps, 1pozs Apmypom u Llycumoii, Ipozs /le-
eamuvim ansaps (bnok, T. 2, c. 301); Kax msoc-
Kuti OvIK, Konbimom oOvrowuti mpaswi, Kpymo-
20/108bl1l, NOAHBIL CMPAWHBIX CUl, 30ecb ns-
mulli 200, GeIUKUll U kpogasvlil, dyoosuwnyio
nowty npomawun (barpunkuit, c. 289); Omoam
6cio Oyuty okmsopro u maio, Ho monvko auput

A.JI Tonosanesckuii. ITooTHueckast METOHUMUS KaK THII JEKCHUECKOTO 3HAYCHMUS

munou ve omoam (Ecenun, c. 251). Ilpoumeusn
He 8 bykeax, a 6 opyeom, UYmo @ moii cmpane,
2oe enacmo Cosemos, He nuuyym cmapoim A3bi-
KoM. ... Jluwb nomomy max umeymeno wienman
oymaee xapanoauw (Ecenun, c. 252).

W3 Ha3BaHHBIX 37IeCh UIMEH U JIaT B CIIOBa-
PH pa3IUYHBIX THIIOB Bouutu [llunka, Oxmsaopy,
mati. L.A. bonysn ne Kyprens B Tperbem us-
nanuu cinosaps B.M. Jlang conpoBoaui cioBap-
Hyo craTthio «llIunka» TakoW MIUTIOCTpalUEi:
«Ha I1lunke Bce CIOKOWHO... DTH CJIOBa BOILIH
B TIOTOBOPKY JIIsl 0003HAYECHHUSI, YTO MHHMO BCE
XOpOIIIo, a Ha caMoM Jiene ckBepHoy ([amns, 1. 3,
c. 1436). Oxmsaops — 2. ‘Benukas OKTa0pbckas
cormanuctudeckas pesomtorus’ (CPJIS, T. 8,
c. 829-830). Maii —Ilepen. ‘O cuacTIuBOii TTOpe
*ku3Hu 1 Monopoctu’ (CPJIA, T. 6, c. 499). OT-
METHM, YTO PE3YJIBTaThl COOBITHIHON METOHHU-
MHHU UMEH COOCTBEHHBIX BXOAAT B JICKCUYCCKYIO
CHCTEeMy $f3bIKa, Harpumep, Bameproo, Cedan
CTaJIi HApUIIATENbHBIM UMEHAMH U CITYXKAT JUIs
‘0003HaueHHsI TIOPAKEHUH, KPYIICHHS 3aBOCBa-
TEIBHON MOMUTUKH, CTAPOr0 PeXruMa KaKoro-
6o rocynapcrea’ (lonoBaneBckuii, 1995, ¢. 23,
95). Takumu umenamu ctanu [lopm-Apmyp,
Llycuma v np. YorpeOIsuIiCh OHM B OCHOBHOM
B MYOJIHMIIMCTHUKE, OTKY/Ia ¥ BOILIH B TIO33UIO
pa3IUYHbBIE CIIOBAPH.

BoiBoabI

VYdeHue 0 METOHUMHUHU TIPUBENO HAC K T10-
HUMaHHUIO TOTO, YTO MOXXHO BBIJICIIUTH J[BA €€
THna: GpakTuueckyro u cooblTuitnyto. [lepBas u3
HUX CBOHCTBEHHA ITEPEHOCHBIM 3HAYCHHUSIM KOH-
KpPETHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOIUX
JaCTH YEITOBEUECKOro Tela (pyka, rooBa U T. 11.),
COOpPY)KEHUS (7IOM, ayTUTOPHUs U T. I1.), ONEKIY
(uutsima, canoru), MeTasbl, pa3IndHble BMECTH-
JIUIIAa ¥ MHOTO APYTOE.

K coObITHITHOW METOHUMHH OTHECEM BTO-
pHUYHBIE 3HAYCHUS TONOHUMOB, HA3BaHUS Pa3Iny-
HBIX aptedakroB. McTopus rocyaapcTs, OTaeINb-
HBIX TOPOJIOB, apTe(haKTOB MTOPOKAAET COOBITHIA-
HYI0O METOHUMHIO, 00s53aTEIHbHO CBA3aHHYIO CO
BpeMeHeM, aKyIbTaTUBHO — ¢ TorocoM. CoObI-
THH BHE BPEMECHH HE OBbIBaeT.

CoOBITHITHYIO METOHUMHUIO IIIUPOKO HCIIOb-
3oBasn brok, Ecenun, barpunkunii. ¥ Troruesa
HA3BaHHS FOPOJIOB, FOCYIAPCTB OOBIMHO YIIOTPEO-
TSI0TCA B (PaKTHYECKOM 3HAYEHWUHU C 0003Haue-
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HUEM UX XuTele. B pesynsrare ynorpedneHus
CIOB B METOHMMHYECKUX 3HAYCHHUAX B S3BIKE
MO33HUU 00pa3yloTCs CIIOKHBIE MeTa(opo-MeTo-
HUMHYECKHE KOHCTPYKIIH, COBMEILIEHHE TPSIMOTO
Y IIEPEHOCHOTO 3HAYEHUH JIEKCEM.

B crarse MBI KpaTKO paccMOTpENy JHUIIb
TpY THIAa METOHUMHYECKUX 3HaYeHH 1, UCTIONb-
3yeMbIX B PYCCKOW MO33MH, B TOM 4HCJIE U HE
BBIJICTISIEMYIO HCCIIEIOBATENSIMUA COOBITUHHYIO
MeToHUMHIO. [IOHATHO, YTO TAKUMU MepeHoca-
MU OHa He orpaHu4uBaercd. BecpMa mpoayk-
TUBHBIMU TUIIaMM sBJAAIOTCS: ‘HaceneHHbI
MYHKT —kutenn’; “Hacth — nenoe’ u 00paTHOE;
‘YenoBek, )KUBOTHOE — apTe(aKT, KOTOPHIHA HC-
MONB3YyeTCs UMH’; ‘YupexJIeHue — Joau, pa-
Ooraromue Wi Haxoasmrecs Tam’ u ap. Kaxk-
IBIA M3 3TUX METOHUMHYECKUX THUIIOB MOXKET
CTaTh MPEIMETOM CHEeIUalbHOT0 HCClIenoBa-
HusA. TONbKO JalbHENIlee U3yYEHNE UCTIONb30-
BaHWsI METOHUMUH B S3BbIKE BOOOIIE W OT/EIb-
HOTO aBTOpPa B YaCTHOCTHU MOXKET CIIOCOOCTBO-
BaTh JIy4lIeMY TIOHUMAaHHIO IPUPOIBI TOTO 00-
pa3HOro cpeicTBa U BO3MOXKHOCTH €ro JIEKCH-
Korpaduyeckoil MApKUPOBKH.
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Abstract. In this article, the execution of a ritual as a component of religious communication is analysed. The
ritual, in which the church community remembers the deceased, is celebrated in the evangelic church of Sarepta
(Volgograd) on the last Sunday of the church year, the so-called ‘eternity Sunday’. The study of the ritual is based on
two scientific approaches: ethnomethodology and multimodal interaction analysis. These approaches make it possible
to analyse the social and cultural practices of church visitors in conjunction with the organisation of church service.

Specifically, it becomes possible to:

a) develop new scientific paradigms when analysing the actual use of the church interior,

b) identify basic religious activities of communication in church,

¢) introduce new concepts into scientific use,

d) present the ritual of remembrance in Sarepta as a complex, multimodally constituted religious event,

e) focus the coordination of linguistic, physical and spatial activities of church visitors and clerics at different
stages of church service and to understand their respective social content and communicative status.

For analysing the video recordings of the church service, the concepts of ‘architecture-for-interaction’ and ‘social
topography’ are used, making it possible to discover new aspects of spatial influence on communication. The concept of
‘architecture-for-interaction’ provides the framework for answering the question of how the church interior in Sarepta
contributes to the organisation of the ritual. Forms of situational use of space and the cultural knowledge underlying this use
are captured with the concept of ‘social topography’. From a structural viewpoint, the analyzed ritual in Sarepta is based on
organization and division of responsibilities, consists of phases of structural non-simultaneity, has a three-positional spatial
basis, and is structurally open. Because of these characteristics, the execution of the ritual can be described as ‘participatory
rituality’. Participatory rituality allows for a religious socialization which lets the community members participate as active
and legitimate participants in religious communication and autonomously contribute to the execution of the ritual.
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A.A. llemposa, P. [LImumm, O.3. LlImynv6epe. TlapTicuiaTuBHAas pUTYyaJIbHOCTh

Pajinxoapa IIMUTT

HHcTuTyT HEMENKOTro sA3bIKa, T. Manreiim, ['epmanus

Oaer Jrkapaosuy HITyab6epr

EBanrenuuecko-Jltorepanckas nepkos Capentsl, T. Bonrorpan, Poccust

AnHoTanus. B craThe Kak 4acTh PeNUrHO3HON KOMMYHUKAIIMU aHAJIU3UPYETCS PUTYaJ, COBEPIIAEMBIN B
TMOCIIeIHEE BOCKPECEHbE IEPKOBHOTO KaeHaaps («BockpeceHbe BEYHOCTH») B eBaHIeIMYeCKO 1IepkBU CapenThl
(Bonrorpan), xoraa oduHa BcrioMuHaeT 00 ymepuux. VicenenoBaHue MpoBeIeHo B pyciie STHOMETOOIOI MY ECKO-
T'O ¥ MYJIIBTUMOJIaJIbHOTO TIOAXO0I0B K MHTEPAKIIMU, YTO MMO3BOJIMIIO ONKCATh COLMATbHBIC U KYJIBTYPHBIE MPAKTUKH
IIPH TTOCEIICHUH IIEPKBU M B YCIOBHUX MPOBEACHUS OorocayxeHuil. [Ipu 3ToM cTajao BO3MOKHBIM: a) BBIICITHTH
HOBBIC HAYYHBIC TAPAAUTMBI TIPU H3Y4EHUH (haKTHUSCKOTO UCIIOIb30BaHMS MPOCTPAHCTBA LIEPKBH; 0) 3a(hHKCHPO-
BaTh OCHOBHBIC PEIIUTHO3HBIC ()OPMBI aKTUBHOCTHU B IIPOIECCE KOMMYHHUKAIIMK B IIEPKBHU; B) BBECTH B HAYUHBIH
000pOT HOBBIE KOHIICTITHI; T') MPENCTAaBUTh PEIUTHO3HBINH puTyan B CapenTte Kak KOMILICKCHOEC MYJIBTHMOJIAIbHOE
PEITUTHO3HOE COOBITHE; 1) 3a()UKCUPOBATh B PA3IHUHBIX (Da3aX COBEPIICHHs OOTOCIY)KCHHUS Y WICHOB OOIIMHBI U
CBALIEHHOCTY)KUTENEH KOOPIUHAIUIO S3BIKOBOM, TEIECHOM U POCTPaHCTBEHHOW aKTUBHOCTH Y OMPEAETUTh COITHU-
aJbHOE HAMIOTHEHHE M KOMMYHUKATUBHBIN CTATyC 3TUX NEHCTBHA. B mporecce u3ydeHus BUaCO3amucei 00rociy-
skeHus B Capenre B HaydHbIH 00MX0J1 ObLTH BBEICHBI HOBBIC MIOHATHS — K MHTEPAKITHOHHAS aPXUTEKTYpa» U «COIH-
aJbHast Tororpadus, KOTOpPhIC TO3BOIMIM PACKPHITH BIUSHIE MMPOCTPAHCTRBA HA MPOTEKaHNE KOMMYHHUKAuH. [1o-
HATUE «UHTEPaKIMOHHAS apXUTEKTypa» BBEIEHO NPU M3YUEHUHU BIMSIHUSI MPOCTpaHCTBa IiepkBu B CapenTe Ha
PEITUTHO3HYI0 KOMMYHUKAIIMIO M COBEPIICHUE PUTYyasa, MOHATHE «COLHUAJbHAs Tormorpadus» — MpH ONHCAHUU
(hOpM CHTYaTHBHOTO UCIIOIB30BAHMS TPOCTPAHCTBA U KYJIBTYPHBIX 3HAHHUH, JIGKAIINUX B OCHOBE 3TOr0 UCIIOIh30Ba-
nus. MccnenyeMsblii puTya OpraHu3allioHHO pa3JiesieH, COCTOUT U3 (a3 CTPYKTYPHOM pa3HOBPEMEHHOCTH, 00JIa-
JIaeT TPEXTIO3UIIMOHATILHON OCHOBHOM CTPYKTYPOU U CTPYKTYPHO OTKPHIT. BBIsIBIIEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU MO3BOJIS-
FOT 0003HAYUTD PUTYAJT KaK «MOJICIIh ITAPTUCHITATUBHON PUTYAILHOCTIY. [lapTHCHITaTHBHAS PUTYAIEHOCTH CITOCO0-
CTBYET PEITUTHO3HOM COIMATH3AIMU: TPEACTABUTEIIN OOLIMHBI ABJISIFOTCSA AKTHBHBIMHY M JISTUTHUMHBIMH YJaCTHHKA-
MU COBEPIICHHUS PEITUTHO3HOI0 KOMMYHUKATHBHOTO JICHCTBHS M CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO PHUTYAJIA.

KutioueBble cj10Ba: peTUruo3Has KOMMYHUKAIIHS, PETUTHO3HAS COIUATU3AIINS, TAPTUCUITATUBHAS PUTYaJIh-
HOCTh, pUTYaJI, liepkoBHas obmuHa Capentsl (Bonrorpa), MyIsTHMONATBHBIA aHAIW3 HHTEPAKIHH, HHTEPAKIIHOH-
Has apXUTEKTYypa, COUAIIbHAS TONOTrpagus.

HurupoBanme. Ilerposa A. A., HImutt P, ltyns6epr O. O. [TapTrcunaTrBHAs pUTYaIBHOCTD: MYJIBTHUMO/IAb-
HOE MCCIIEJIOBaHUE PEIMTMO3HON KOMMYHHUKAIIMKM B IPOCTPaHCTBE LiepkBHU // BectHuk Bonrorpajackoro rocymap-
crBeHHoro yHuBepcutera. Cepus 2, SI3pikoznanue. — 2018. — T. 17, Ne 3. — C. 210-222. — DOI: https://doi.org/
10.15688/jvolsu2.2018.3.23

BBenenue

B eBaHrennuecko-IOTEpaHCKON LIEPKBH
CapenTsl (ObIBIICH HEMEIKOH KOJOHHMH, HBIHE
BXOnAIIeH B coctaB Bonrorpana), B mocienHee
BOCKPECEHbE JINTYPTHUECKOro KajJeHaaps , B ICHb
MOMHHOBeHHS yconmmux («BockpeceHbe BeUHO-
cTi», Wn «Jlenp BedHocTn») mpoxoauT IuTyp-
THYECKOe OOrOCITy)KEHHE, COCTAaBHON YacThIO KO-
TOPOTO SBJISIETCS 0COOBIN PUTYAN: 3a4UTHIBAHHE
(ormamenuie) UMEH yMEpIIUX U 3aiOKEHHE CBe-
4yel B maMsTh 0 HuX. COrTacHO XpUCTHAHCKOMY
BEpOYUEHHIO CMEPTh YeJOBEeKa HE MpeKpaliaer
OTHOIIEHUH, CBS3bIBABIINX €TO C KUBBIMHU JIFO/Ib-
MH, YTO HaXOAUT CBOE BBIPAKEHNE B MOIUTBEH-
HOM ITOMHHOBEHHUH YMEPILHX.

Hacrosimee nccnenoBanue CTaBUT CBOEH
LIENbI0 C aHAJIUTUYECKOM TOYKU 3pEHHs U Ha OC-

HOBE SMIUPHUUECKOr0 MaTepuaia — BHJIE03alH-
cell OOrociykeHHll B €BaHTEITHMYECKO-TIOTEpaH-
ckoit uepkBu Capentsl, caenanHbix B 2016 1., —
PEKOHCTPYHUPOBATh CIICIH(PHUKY COBEPIICHUS JIH-
TypTHUUYECKOTO 3JIeMEHTa pUTyajia «BOCIIOMHUHA-
HUSI 00 YCOIIIX (VTN «TIOMHHOBEHHS YCOITIIIHX))
B IIPOCTPAHCTBE LIEPKBU Ha MPEAMET BBISBIICHH
€ro OCHOBOIIOJIAralOINX KAaueCTB, COL[UATBHBIX
W PUTYaJTM30BaHHBIX CIICU(PUKAIHIA, XapaKTep-
HBIX JUTS €BaHTEITMYECKO-IIOTEPAHCKON OOIIIHBI
Capenrsl.

AKTyaTbHOCTb TaKOTO MCCIIEI0BaHusI 00yC-
JIOBJIEHA HAyYHOW HOBU3HOW MOCTaBIEHHOM 1IEMH,
CBSIAaHHOM ¢ 0OpaIeHNueM K COHaIbHbIM U KYITb-
TYpHBIM IIPAKTHKaM IIPU TIOCEIIEHUH LIEPKBU U B
YCITIOBUSIX TIPOBEICHUS OOTOCITYKEHUH, 1 BKITIO-
Yalomiel: a) BbIICIEHHE HOBBIX HAayYHBIX Mapa-
JTUTM TIPU U3YYE€HUH BOCTIPUSATHS pEaIbHOTO IIPO-
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CTPaHCTBa IICPKBHU, TAKUX KaK MYJIBTUMO/AIb-
HBIH TIOJTXO/ K MHTEPAKIINY IPUMEHHUTEIBHO K PH-
TyaJTU30BaHHOMY JICHCTBHUIO; 0) BBEIICHUS B Ha-
YUHBIH 00MXO/1 HOBBIX KOHIICTITOB IPHU HCCIIEIO0-
BaHUH 0a30BBIX OPM JICITETLHOCTH B IPOCTPAH-
CTBE KOHKPETHOW IIEPKBU B Pa3NUYHBIX (azax
MPOBE/IEHUST OOTOCITY)KEHUH, TaKUX KaK COIH-
anbHas Tonorpadus 1 HHTEPaKIOHHAS apXUTEK-
Typa; B) PEKOHCTPYKIIUH KOMILIEKCHOT'O MYJIBTH-
MOJIAJIEHOT'O PETUTHO3HOTO COOBITHSI; T') U3yde-
HUS JAHHOW KaTeropuH B pyclie MYJIBTH- H MOHO-
MOJAJILHOCTH; 1) 3aKPEIICHHS 32 BBIICICHHOM
KaTeropuei HOBBIX XapaKTEePUCTHK, TIpeoiara-
IONINX, YTO B YCIIOBHSAX COBPEMEHHOrO HH)Op-
MallMOHHOI'O ITPOCTPaHCTBA Pe)epPEHTHOE COOBI-
THE, TIPEIIOMJICHHOE CKBO3b TPU3MBI JUCKypCca
(BepOanpHOE OTpaKCHUE B KOMMYHHKATHBHOM
MIPOCTPAHCTBE) U MYIBTUMOAAIBHOCTH (ayInO-
BU3YyaJIH3allusl, BOCIIPUATHE U IIPOAYIIMPOBAHUE),
npejcTaeT B APYroil UMOCTaCH M MpUOOpeTaeT
HOBBIE XapaKTEPHCTUKH.

PazpaboranHocTh nMpodaeMbl B HayKe

OxapaxTepu3zyeM MpoOsIeMbl H3yIEeHHS ITPO-
CTPAHCTBA, B TOM YHCJIE IPOCTPAHCTBA IIEPKBH,
PETUTHO3HOTO COLIMYMa U PETUTHO3HOTO IUCKYP-
ca B COLIMOJIOTUH (COIMOIOT MY PEIUTHH) U A3BI-
KOBEJICHHH, TAK KaK UIMEHHO JIaHHBIC HAyYHbIC Ha-
MPaBIICHUS SIBJISIOTCS OCHOBHBIMH ITPH H3YUSHUU
MOCTPOCHUS U (DYHKIIMOHUPOBAHUSI MOJICIN MHTE-
PaKIK B TPOCTPAHCTBE IIEPKBH.

BHuManue connonoros B mocieaHee Bpe-
Ms HalleJIeHO Ha YCTaHOBJIEHHE 3aKOHOMEPHOC-
Teil COI[MaNIbHOTO MPOCTPAHCTBA, BBISIBICHUE HH-
CTUTYIIMOHAITLHBIX ()OPM MOJIEPKaHHSI COLUANTb-
HO-TIPOCTPaHCTBEHHOI'O TIOPSIKA, MHOT000pa3ust
Y €IMHCTBA COIIHAJIbHO-TTPOCTPAHCTBEHHBIX B3a-
MMOJCICTBUI U NPOCTPAHCTBEHHBIX IPAKTHK,
COIMOKYJIBTYPHBIX MEXaHHU3MOB OCBOCHUS IPO-
CTpaHCTBA; MPEACTABISAETCS, YTO COIHATIbHAS
pearbHOCTh OHTOJIOTMYECKH U TIPECYIIO3ULIMOH-
HO MIPOCTPaHCTBEHHA.

Conmonoru (3. Hropkreiim, I. 3umMmens,
. Todman, I'. Fapdunkens u 1p.) UcciaeaoBain
CHUMBOJINYECKUH Cpe3 COLUATBHOTO U COITUOKYIb-
TypHOTO npocTpaHcTBa. I. 3uMMento nmpuHaase-
KHUT HJIeS O TPOCTPAHCTBEHHBIX MPOEKIIHSIX CO-
UANTBHBIX (OPM, TIO KOTOPHIMH OH TTOHMMAET
CTPYKTYPHpPOBaHHE MPOCTPAHCTBA, JOKAIBHYIO
CTPYKTYpY, (DUKCUpOBaHHBIC JOKATHHOCTH Kak
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BBIPA)KEHUS COIMANIBHBIX CBs3€l (ColuanbHBIE
©IMHUIIBI, JIOKAJIM30BaHHBIE B IPOCTPAHCTBEHHBIX
(dopmax), mycToe MpOCTPAHCTBO KaK BbIPAYKEHNE
HeUTpabHOCTH. [IpocTpaHCTBO MOHUMAETCS UM
KaK OCHOBA COITMAJIbHON OpraHn3anuy (IPUHLUT
JIOKQJIHOCTH ), YTO JUIsl Hac BakHO [Simmel,
1995a; Simmel, 19956] (o cortnonoruu NpocTpas-
cta I. 3ummens cMm. takxe: [Dumunmos, 2008,
c. 83—117]). IlockonbKy B HaIly 3a7ady HE BXO-
JUT JeTalbHOE M3Y4YEHHE KaTErOpHH «COLUANb-
HOE MPOCTPAHCTBO» (B 3TOM OTHOILIEHUHU CYIIE-
CTBOBAJIY JIBa MPUHIUITHAIBHO PA3IUYHBIX ITOIXO0-
Jla K TIOHUMAaHUIO MpocTpancTBa — . J{ropKreii-
Ma ¥ . 3uMMens, BIOCIeACTBUN 00bEIMHEHHBIE
I1. Bypnse), mpucoeauurmcs k MHeHHIO A FO. bap-
KOBCKOH, KoTopasi cuutaer, 9410 A.®. OuUaunmos
HauOoJee TOYHO U EMKO OIpE/eIsieT KaTeropuio
«COIIMaJbHOE MPOCTPAHCTBO», 3 HMEHHO KakK:
1) TIOpSIIOK COITMANTLHBIX TTO3UIMH, HAIPUMED, CTa-
TYCOB, COCYIIECCTBYIOIIUX TaKUM 00pa3oM, YTO
3aHATHE OAHOW MMO3ULIMH UCKITIOYaeT 3aHATHE IPY-
Toii, TOMOOHO TOMY, KaK B (PU3HUECKOM ITPOCTPaH-
CTBE BEIM OJHOW M TOH K€ NPUPOJbI HE MOT'YT
3aHMMAaTh B OJTHO M TO K€ BPEMS OJHO U TO K€
MECTO; 2) XapaKTEepUCTHKY JTFOO0ro MpocTpaH-
CTBa (30HBI, TEPPUTOPHH, MECTA, PETHOHA, JIOKA-
J1a), TOCKOJIBKY €r0 COCTABJISIONINE (TPaHHIIBL,
O0OBEKTHI) MMEIOT COIUABHOE TPOUCXOKICHHUE;
3) ¢u3uvecKoe MPOCTPaHCTBO, TOCKOJILKY Ha HETO
MPOELUPYETCS IPUHIIMII PACIpeeSICHUS U COOT-
HECEHMS COIMaJIbHBIX Mo3uIui [bapkoBckas,
2013, c. 54].

Nzydenue npocTpancTBa EPKBU COMpSTa-
eTcs U C U3YYEHUEM PEIUTHO3HOT0 COInyMa, U B
3TOM acCIEKTe B CBSA3M C Hallel paboToii oOHa-
PY’KMBAIOTCS 1Ba HATIPABJIECHHS: CHHXPOHUYIECKHE
Y TUAXPOHUYECKUE HCCIETOBAHUS PETUTHO3HO-
r'0 IUCKypca U COLMOJIOTNYECKHUE UCCIIeIOBAHUS
PEITUTHO3HBIX OOIIIKH.

[prMeHHTETEHO K COLMONOTMH PEITUTHUH B KOH-
TEKCTE COLIMOJIOTHH TIPAaBOCIAaBHS MPUBEAEM MHE-
uust MLIO. CmupHosa, 1.B. 3abaepa, JI.A. Opermna,
E.B. IIpyukosa o ToMm, uTto B Poccuu Toinpko Ha-
YHHAETCSI COLIMOIOTHUECKOE OTMCAaHNE COBPEMEH-
HOTO ITPaBOCIABHOT'O TyXOBEHCTBA: U B IUIAHE €T0
COIMANTbHO-TIeMOTpaMIeCKOi XapaKTepHCTHKH,
U B paKypce COMOCTaBICHUS CBALICHHUKOB U
MOHaXOB COBETCKOTI'O BPEMEHH C HBIHEIIHUM I10-
KOJIGHUEM CITyKUTeNel KylbTa, U B TUIaHE BepTH-
KaJIbHBIX U TOPU30HTAIBHBIX B3aMOOTHOIIEHU I
BHYTPU MHCTUTYTA CBSIEHHOCITYKUTENEH, TaK-
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e ¥ TI0 MHOTUM JIPYTUM HarpaBieHus M (00pa-
30BaHHE, CEMEHbIe OTHOIICHUS, MPUXOACKas
KU3HDb U T. 1.) [CMmupHOB, 2014, c. 141].

CyIIecTBYIOT TaKkXe SMITUPUIECKHE HCCie-
noanus M.A. Tlomnecnoii u B.B. MenbHUKOBOM,
MIPOBEICHHBIE B [IPABOCIABHOM MPHUXOJE, B KOTO-
PBIX paccMaTpUBAIOTCS CLIEHAPHUH )KU3HEHHBIX CTpa-
TErHi B3POCIIBIX HHBAIKIOB, a TAKXKE OTHOILIEHHE
00I1IeCTBa M €ro IEpKOBHOW YacTh K WX IpooJie-
MaM (HETPYIOCIIOCOOHOCTH U OOJIE3HU B IIEIIOM).
Ha ocHoBe ryOMHHBIX HHTEPBEIO C MpEro/aBare-
JISIMA MAaCTEPCKHUX ITPY PITUTHO3HOM OOIIMHE U TPYTI-
TIOBBIX MHTEPBBIO C MHBAJIMIAMH IPEIIIPUHUMAET-
CsI TIOTIBITKA OTPEASTUTD POIb LIEPKOBHOM OOIIHEI
B MPEOJIONIEHUH TIOCTEACTBUI CTUTMATU3allUN U
«uctiopueHHoN naeatHaHocTiy [[lomtecHas, Merb-
HUKOBa, 2015, c. 145]. ITomoOHBIX COITMOIOrHYeC-
KX U3BICKaHU Ha IPUMEPE APYTHX XPHUCTUAHCKIX
KoH(eccHii MBI He OOHAPYKHUITH.

OOpartnasich K peTMrio3HOMY JIHCKYPCY, 3a-
METHM, YTO Hauboyee N3y4eHbl B Pa3HbIX aCIIeK-
TaX peTUTHO3HBIE TEKCTHI, OMTMCAaHa pedyeBasi opra-
HU3aIM PaBOCIaBHON MPOMOBEN 1 MOJIUTBBI; B
OTEUECTBEHHOM SI3BIKOBE/ICHUH TPHBEIEHHBIE Ha-
MIPaBJICHUS OCHOBBIBAIOTCS MPEUMYILECTBEHHO Ha
CHUHXPOHHO-JUaXPOHUUECKOM ITOIXO/E, IIETIBI0 KO-
TOPOTO SIBIISIETCS] PACKPBITHE XapaKTepa COOTHO-
IICHUS  B3aUMOJICHCTBHS (DAKTOB HCTOPUU SI3bIKA
u ero coBpemenHoro cocrosaus (B.B. Iloramos,
H.JIL Illamue, O.A. IIpoxBatusiioBa u ap.).

TepMuH «penuruo3Hast KOMMYHHUKALIUSD) TTO-
SIBUJICSI B CBA3H C U3y4YEHUEM PEITUTHO3HOM S3bI-
KOBOI JIMYHOCTU U OIPEAENSIETCS B HACTOAIIee
BpeMs Ha OCHOBE HECKOJIBKHX MOAXOIO0B: TEOPUHU
¢ynknuonanpabx ctriei (T.M. Kpyrnukosa,
JLB. Jlesmryn, H.JI. Mycxemumuiy, O.A. T1pox-
BatwioBa, W.FO. SApmymbckast), TEOpUU TUCKYP-
ca, M, CIIEIOBaTEIbHO, PEITUTHO3HOIO AWCKypca
(B.U. Kapacuk, I'.I. Cnprikun, E.B. BoObipesa,
E.B. ABeprsanoBa, A.M. Mopososa, A.B. Ons-
Hu4), TeonmuHTBUCTUKH (A.K. T'agomckuit), Teo-
PHH peyeBbIX KAHPOB, COLIMOTUHTBUCTUKH (peu-
THO3HBIN (TIPaBOCIaBHBIN) COITHOJIEKT, 0COOEHHO-
CTHU TIPOSIBJICHUSI PEITUTHU M KOH(PECCUHU Ha Bep-
OanpbHOM U HeepOanbHOM ypoBHsiX — W.B. By-
raeBa). AHaJTM3UPYS KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIe-
TEHIIMIO, B TOM YHCJIE ¥ B HeBepOaIbHOM acTiek-
te, E.B. BoObIpeBa BbIACISCT CTaquK ec pa3BU-
THUS: HHTYUTUBHBIN JIAIETAHT, peIIeKCUPYIOII I
JAJIETAHT, peIICKCHUPYIOIIUI MPaKTHK, pediaek-
CUPYIOILUH TEOPETUK U KOMIIETECHTHBIA TEOJIOL.
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Ha nyneBom uiu moAroToBUTENHHOM YPOBHE B
MIPOIIECCE CTAHOBIEHU S KOMMYHUKAaTUBHON KOM-
MEeTeHIINU B paMKaX PETMTHO3HOT0 IMCKypca de-
JIOBEK TIBITAETCS HCIOJB30BATh CBOM 0a30BBIE
3HAHUSI KYJIETYPBI U OOLIE HABBIKH OOIICHHS JIst
YCTaHOBJICHUS KOHTAKTa M TIOIep KaHHsI 00II[e-
HHS B paMKax PeIUWTHo3HOro MHCTHTyTa. Ha
3TOM YPOBHE, 10 MHEHUIO aBTOPOB, YPE3BhIUAM-
HO Ba)KHOE 3HAUCHUE TP OOpeTaeT puTyal. Yua-
CTHE B KOMMYHHKAIIMU HEPEKO BO3MOXKHO 0e3
BepOaIbHON peanu3alum, Ha TIepBOE MECTO BbI-
CTYHaloT B 3TOM ciy4yae HeBepOaJIbHBbIC PHUTY-
aJbHbBIE W CTBHA: cpabaThIBaeT MPHUHIIUII «JIe-
J1ail Kak si». YenoBek, BIEPBbIC NPUILEAIINI B
XpaM, cTapaercsi BCTYNUTh B HeBepOanbHOE
oOIIleHNe, MPUCYTCTBYS Ha CIIYKOE U MOBTOPSS
TO, 4TO JIENAI0T OKPYKAIOLIME — 32K KECHHE CBE-
YU, TIOKJIOHBI, KPECTHOE 3HAMEHHE — BCE 3TO
MepBbIe IIaru, BO MHOTOM IOATOTOBHUTENbHBIHN
3Tal BXOXACHHS B PETUTHO3HYI0 KOMMYHHKa-
nuto [bobOsipesa, 2013, c. 267].

C TouKH 3peHHs B3aHMOOTHOIIEHNS HHCTH-
TYHHUOHAJIBHOCTH U JUCKYPCUBHOCTH CIIETYET
OTMETHTb, YTO PEINUTHO3HBIA TUCKYPC €CTh 0CO-
OBIif THIT MHCTUTYIIMOHAILHOTO JAUCKYpCa C Of-
peAeneHHBIMU [IEHHOCTSAMHU, JTUCKYPCHUBHBIMHU
dbopMynaMu, CTpaTerusiMi, y4aCTHUKAMH, OCO-
OCHHOCTBIO TIOCTAHOBKH IEJICH, )KaHPaMH.

B pamkax cOLMONIOrMYECcKOro moaxoaa ¢
MO3HIIMY YYACTHUKOB OOIIEHHUS BCE BHUJIBI PEIH-
THO3HOI0O IMCKypca pacnajaroTcs Ha JIMYHOCT-
HO-OPHEHTHUPOBAHHBIH U CTaTyCHO-OPUEHTHPOBaH-
HBII auckypce. [locnenHnii MOKET UMETh HHCTH-
TYyLIMOHAJIBHBIN M HEHHCTUTYLIMOHAJIbHBIN XapaK-
Tep B 3aBUCUMOCTH OT TOT'0, KaKH€ PETTUTUO3HbIE
WHCTHTYTHI QYHKIIMOHUPYIOT B COIUYME B KOHK-
PETHBIM HCTOPUYECKHUI MPOMEXKYTOK BPEMEHH.
CreneHb pUTYalIbHOCTH PEIIMTHO3HOTO TUCKYP-
Ca MCKITIOYMTENbHO BBICOKas, IIOATOMY (U B CHITY
CBOCH CHMMBOJIMUECKON HArpy>KEHHOCTH) OH 00-
JIaZaeT COAEPKATEIbHONU PEKYPCUBHOCTBIO U
TBeproii popmanbHOM pukcanueii [boradeBckas,
2006]. Putyas o cBOel CyTH ABJISICTCS HHUIIHA-
Lyei, WK epexoZ0M OHOTO U3 €0 YYaCTHUKOB
B HOBBIH cTaryc (KOH(EeCCHOHANBHBIN, HepapXu-
YecKuil U T. 1.). PuTyanpHass TOHANBHOCTH 00-
HICHU S KECTKO 3aKPEIIIeT HEPAPXUIO B KOJIJIEK-
THBE U 000CHOBBIBACT C(HOPMUPOBAHHYIO B HEM
cucremy nennocreit [Paul, 1990, S. 11-17].

CoBepIIeHHO SICHO, YTO BCE yKa3aHHBIE
HCCIIEOBAHUS SBIISIIOTCS MOHOMOAAJIbHBIMH,
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ITOCKOJIbKY B HUX M3Y4aJIUCh JTUOO TEKCTOBBIN U
BepOaIbHBIN (3ByUallas peds ), THOO COIMATbHBIN
TTACTHI OOTOCTY KEHUH U TIPOITOBEIH.

OTeyecTBEHHBIMH COIMOJIOTaMU U COIHO-
JUHTBUCTAMH HE MPOBOIUIINCH KOMILJICKCHBIE
HCCIICIOBAHMS, 3aTParuBaloNIue COHaIbHbBIC,
MPOCTPAHCTBEHHBIC, BepOabHBIC CTPYKTYPHI B
KOHKPETHBIH MOMEHT OOTOCITY)KEHHSI, BKIIFOUCH-
HOCTb B HEI'O PEIMTHO3HON OOIIMHBI KaK COIUY-
Ma. B aTOM m1aHe MHTEPECHBIM MPEACTABIIETCS
M3yYEHHUE IK30TETUUECKOr0 TOBOPEHUS, TIPS PH-
uaroe P. lllmutrom, P. ®unepom u C. Ennuy, B
KOTOPOM «Ha OCHOBE BHCOMOKYMEHTOB aHAJIH-
3UpyeTcs MOCEIICHHE IIEPKBH, B MPOIIECCE KOTO-
pOT0 YIaCTHUKHU SKCIIEPUMEHTA BH3YaJIBHO BOC-
MPUHUMAIOT IPOCTPAHCTBO IIEPKBH U BepOaIbHO
ero 0003HAYaAIOT U OMMCHIBAIOT OOBEKTHI, HAXO-
JITIEIECS] B TIOJIE X WHIWBHUAYaJIbHOTO BHUMA-
Hus» [Schmitt, Fiehler, Ondiic, 2018, c. 152].
Merton »K30Te3BI J1aJl aBTOPaM BO3MOKHOCTh
«BBIJICTIATH TPU KOHIIETITA, OTIIMYAIOIINE WH]IN-
BHIyaJTbHOE BOCIIPHUSATHE TPOCTPAHCTBA IIEPKBU:
LIEPKOBb KaK (DyHKIIMOHAIBHOE PEITUTHO3HOE IIPO-
CTPaHCTBO, I[EPKOBb KaK MECTO, B KOTOPOM H300-
paxkarorcsi pparmenTsl xku3HU Nucyca Xpucra,
U LEPKOBh KaK apXUTEKTYPHO-UCTOPUUECKUI
o6nexT» [Schmitt, Fiehler, Ondiic, 2018, c. 152].
Takum 00pa3oM, KOMIUICKCHOE M3Y4YCHUE Peln-
TUO3HOM KOMMYHHUKAIIUHU TPEOyeT HOBOI'O — MYJTb-
THUMOAATLHOTO — ITOJIX0/a K MHTEPAKITUH, COBME-
HIAIOMIETO COITMOIOTUIECKUH, KyJBTypOIOrHdec-
KU U A3BIKOBEAUYECKHI MOAXO0Jbl. MylbTUMO-
JMaJbHBIN Toax0a c(hOpMUPOBAJICSI B paMKax
MEXIUCITUTUIMTHAPHOTO HCCIIETOBATEIHCKOTO Ha-
MIpaBICHUS — «MYITHTUMOAATBHOCTHY, TJIaBHAS
1IeTTh KOTOPOTrO — CTPEeMJICHHE M3ydaTh KOMMY-
HUKAIMIO B IIPOCTPAHCTBE B €€ €CTECTBEHHOM
COCTOSIHUH, HE PEAYIIUPYS €€ 10 KaKOH-T1u00 oj1-
HOW MOIJIbHOCTH : BepOaJIbHOM, ayIuaIbHOM, BU-
syanbHO# (I1. Bypase, I. T'apdunkens, U. Tod-
MmaH, C. Xomr, I'. Kpecc, B. Jlabos, T. Ban Jleii-
BeH, M. Xamnuneit u ap.).

IMoaxoabpl K MCCIeIOBAHUIO U €ro 3a-
JAaum. MBI UCIIOTB3YeM CIISIYIOITHIE IOIXO/BI; 3T-
HOMETOIOJIOTHYECKUN W MyJIBETUMOATHHBIHN (B3a-
MMOCBSI3b SI3bIKa ¥ KHHECUKOBH3YAJILHBIX PECyp-
COB); MIPH 3TOM MYJIBTHMOAATLHOCTh KaK HOBOE
MEKIUCITUTUTMHAPHOE HAyIHOE MCCIICIOBATEIhC-
KO€ HalpaBJIeHHUE, IEPBOHAYAIHHO BBIJICTICHHOE B
COITMOJIOTHH, SIBIISICTCS JJII HAC OCHOBHBIM TIPHU
W3yYEHUH MOJIETH OOTOCITYKESHHSI.
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B HameMm MOHMMaHUU «MYIBTUMOJIAIb-
HOCTB» HE POJACTBEHHA «MYIBTUMETUNHOCTH,
WA «MYJBTUMEINATBLHOCTHY (CM. MOJAPOOHO:
[Schmitt, 2015]). [TockonbKy MBI H3y4aeM UHTE-
PaKIHIO B TPOCTPAHCTBE IIEPKBH, a JIF00ast COIH-
ajbHas MHTEPaKIHUs MO CYTH CBOEH MYIBTHMO-
JlaJIbHA, TO OCHOBOIIOJIATAIOIIMMHU SIBIISIOTCS Me-
TOZIBI BKJIFOYEHHOTO HAOIIONEHUsT (3THOMETOIO-
JIOTHS1) BUie0aHAIN3a YMITUPUYECKOTO MaTepHa-
Jla U PEKOHCTPYKIUHU, KOTOpPbIe MPUMEHSIOTCS C
y4eToM OMHAPHOCTH KaTErOpUaNbHOW CTPYKTY-
PBI «CUMYNBTaHHOCTD — CYKIIECCUBHOCTBY» U M-
TUTMKATHBHOCTH KaK MHCTBEHHO YMITUPUICCKH
BEPHOT'0 ¥ JOCTYITHOT'O B UHTEPAKIIHH.

[IpennpuHAThIe UCCIEAOBATEIbCKUE IEH-
CTBHSI TTO3BOJIAT HaM: a) 3a)MKCHPOBAThH TUHA-
MUYECKYIO, CTATHYECKYIO U COL[UATbHYIO aKTUB-
HOCTH IPUXOXKAaH B MPOCTPAHCTBE LIEPKBU B paz-
JIMYHBIX (ha3ax WM KOHKpETHOH (ase Oorociy-
xeHust; 0) 3ahuKcupoBaTh JMHAMUKY U CTATHKY
CBSAIIECHHOCTYXXHUTENEH B MPOCTPAHCTBE IIEPKBU
BO BpeMsi ITPOBENICHHUS pUTyajia OOTrOCITyKeHHS,
B) PEKOHCTPYHPOBATh MOJEIH COBEPILICHUS PHU-
TyaJjla «ITOMUHOBEHHE YCOMIINX» U ONpPeNeNIUTh
€e COLMAIBHBII CTaTyC C TOYKH 3pPEHHS BKIIIO-
YEHHOCTH / HEBKJIIOYEHHOCTH MpPEICTaBUTENCH
OOIIMHBI B PUTYaTH30BaHHOE JACHCTBHE.

Jnist pemenust Takux 3a/1ad HaMm MoTpedy-
FOTCSL ¥ HOBBIE MOHSTHS: «MHTEPAKIIMOHHAS ap-
XHTEKTYPay» U «COIHalIbHAs TONOrpadus».

HNHTepakunoHHas apXMTEeKTypa U €O-
nHagbHas Tonorpadusi. [loHATHS «HTEPAKIY-
OHHAsI APXUTEKTYPa» H «COLHAIBHAS TOTIOr padus,
Briepeble onucanHble P. [IImutTom 1 X. Xaysen-
JophoM B paMKax MyITETUMOIAIBHOTO MOAXona K
WCCIIEIOBAHUIO MHTEPAKIIUIA U IIPOCTPAHCTBA MHTE-
paKIuii SBISIIOTCS EHTPATEHBIMH TIPU OCMBICIIE-
HUH MHTEPAKIIMOHHBIX U TPOCTPAHCTBEHHO-aHAITH-
THUYECKUX OTHOLIEHHH, CBA3aHHBIX C MPOLIECCaMU
KOMMYHHUKAIIUH, TPOTEKAIOIIMMH B OIPEeIeIeHHbBIX
MPOCTPAHCTBaXx (TIOMEMIEHNSIX ) M COLMATTBHBIX TPYTI-
nax [Hausendorf, Schmitt, 2016].

«CormanbHas Tororpadush — TEOPETUIECKOEe
TMIpe/ICTaBJIeHIEe 00 MUCIIONb30BaHNH OMPEIEIEeHHO-
r'0 IIPOCTPAHCTBA, BKIIIOYAIOIIIEE 3HAHUS JIIOfIEH O
MIPOCTPAHCTBE U €ro UCTIOIb30BAHUH, TOTyYCHHbIE
B pE3YJBTATE KYJIBTYPHBIX M COLMAIBHBIX IPAKTHK —
ONBITa, TPHOOPETEHHOTO HA OCHOBE BOCHPHSITHSI
peasbHOro MPOCTPAHCTBA (HAIIpUMEp, TPUXOKAHE
MPaBOCIaBHOM LIEPKBHU 3HAIOT, YTO B aJITAPHYIO
YacTh BEPYIOIINM BXOIUTH HEIB35).
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B koHTeKcTe Halllero McCieoBaHus COIH-
anpHas Tororpadusi XapakTepu3yer MPe3eHTHO
CTPYKTYPUPOBAHHYIO OPHUEHTAIHMIO B CAKPAITLHOM
PETUTHO3HOM TIPOCTPAHCTBE IIEPKBH, MEPBHYHO
NperTHa3HaYeHHOM TS COBEPIIICHSI OOTOCITYKEeHHH,
B KOTOPOM ITPUMEHNUMBI 00bEKTHBHO JIAHHBIE U TIPO-
CTPaHCTBEHHO OOYCJIOBIICHHBIE BOBMOKHOCTH, Ta-
KHE KaK XOIHTh B OTJEILHOM IPOCTPAHCTBE, Ka-
caTbCsl 00bEKTa, OCMOTPETh / YBUIETh YTO-THOO,
HCIIONB30BaTh 00BEKTHL. [lepeurciieHHbIe BO3MOXK-
HOCTH MOTYT CITy’KUTb U OCHOBOM JIJIsI COLTUAJIbHOMN
Kiaccu(UKaIUu TPOCTPAHCTBA: CYI, WIKOJa,
CIOPTUBHAs IUIOIIAAKA, My3€d U T. I1. YeoBek Aom-
KEH PacronaraTb 3HaHUSIMH O (PYHKITHOHATLHOCTH
MPOCTPAHCTB; PEICTABIICHIE 00 MX HA3HAYCHUH U
JlaeT HaM coLluaJIbHas Tororpadusi.

HccnenoBaHne KOMMYHHUKALMU C HCIIOJIb-
30BaHUEM MOHSTHS «MHTEPAKIIMOHHAS apXUTEK-
Typa» MO3BOJISIET OTBETUTH Ha BOIIPOCHI O TOM,
KaK apXUTEKTypa MpOoCTpaHCTBa oOecreynBa-
€T, OMpEACTSET, MPEMATCTBYET, HaeT BO3MOXK-
HOCTb COCTOSITHCS MHTEPAKIUU U KaKUM 00-
pa3oM MOXHO IMIHPHUYECKH PEKOHCTPYHPO-
BaTh HHTEPAKIMOHHO-aPXUTEKTYPHBIE UMIIITH-
Kalll{ HITH «CKPBITBIC», HO MTOTEHIHAIEHO 0CO3-
HaHHO BOCIIPHHUMAaeMble (CEHCOPHO B MOTOp-
HO OOHapyXHBaeMble / y3HaBaeMbIc) U dMITH-
pudecKu 3apUKCHpOBaHHbIC (OPMBI IPOSIBIIC-
HUS APXUTEKTYPHI.

P. HImutr 1 X. Xay3eHaopd Ha OCHOBE
ayIMOBU3YAIILHBIX IOKYMEHTOB U B PAMKAaX BBIIIIC
HA3BaHHBIX MMOHITUH JEMOHCTPUPYIOT BO3MOX-
HOCTH HCCIIEIOBaHUS MHTEPAKIIMOHHOTO MPO-
CTPaHCTBa IIEPKBH BO BPEMs OOTOCIY>KEHHUS.
KittoueBbIMH XapaKTepUCTUKAMU TPU U3YHIEHUH
JM000T0 PUTYATM30BAHHOTO JIEHCTBUS, B TOM
qucie B MPOCTPAHCTBE IEPKBH, MO MHEHHUIO
K. bemn, I'. Baraepa, P. llImutTa, X. Xay3eHaop-
(a, craHOBATCS: a) hopMasM3aliys, KOTopast pea-
JU3yeTcsl, HaPUMeEp, B TOM, YTO COCTABHBIMH Ya-
CTSIMU pUTYyajla «IIOMAHOBEHUE YCOIIIHX) SBJISI-
FOTCS 3a4UThIBaHNE (OIVIAIIEHNE) UMEH YMEpIIUX
1 323OKCHUE CBeveit; 0) MOBTOpEHHE U MHBApHAH-
THOCTB; B) OIIOpa Ha TPAJMIUIO. PUTyann3oBaH-
Has MHTEPAKIUS TPEJCTaBIsIeT COO0H CTPYKTY-
PHUPYEMYIO U CTPYKTYPUPOBAHHYIO JICSITETbHOCTD,
WHaye, CTPYKTYpY TPYIIIIbL, HaXOISIIEHCs 3a pr-
TyaJIioM HWJIM IpUHUMAIOIel ydactue B HeM [Bell,
1997; Schmitt, Petrova, 2018; Wagner, 2007].

OOpatuMcst K aHAJIN3Y pUTYyalla «BOCTIOMHU-
HaHUE 00 YCOIINX», IPOBOJUMOTO B JICHb MO-
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MHHOBEHHsI yconumux — «BockpeceHbe BeUHOC-
TI» — B €BaHTeTIYECKO-JII0TepaHCKoH 1iepkBu Ca-
pertel I. Bonrorpama !. tak, aHanus mpoBOIUT-
Cs1 € MMO3UIIUU MYJABTUMOAAIBHOIO [TOIX0/1a K MH-
TEPAKIUH, IO3BOJISIFOIIETO IOCTPOUTh KOHLIETILH-
OHAJIBHYIO TPUALY: «KMHTEPAKIIMOHHAS apXUTEK-
Typay» — «colHajIbHas Toorpadus» — KHHTEPaK-
LIHOHHOE ITPOCTPAHCTBOY.

PexoHcTpykuus puryana
«BOCTIOMHHAaHHeE 00 yCONMIIHUX»

Puryan «BocmoMumHaHuE 00 yCOMIIHUX)
MpecTaBisieT co00i YacTh OOTOCITYKEHHS U CO-
Bepiaercs Ha 50-o0if MuHyTe ci1yx0bl. Havanb-
HBIMH (ha3aMH pUTYyaJia SIBIISTFOTCS: a) MPOBO3T-
JIAIICHUE TTacTOPOM IOPSIKa puTyaja; 0) Omu-
CaHWE MacTOPOM pHUTyasa; B) ONMMHCAHUE MMACTO-
POM y4acTHs IPUXOKAH IIEPKBU B PUTYaJIC «3a-
JKUTAHHUE CBEUM.

A) Ilpexne Bcero, macTop mMporoBaprBacr,
TO €CTh JKCIUIMIIUTHO BBIPa’kKaeT TO, YTO OH
Pa3bICHUT IPUXOXKAHAM TPABUIO COBEPIICHUS
puryana’:

22 g HanoMHB eme pas npaBwuio (0.5)
23 53(1.0) xak sT0o (1.0)

IIOMMHOBEHNME YCOIIIMX

npOMcxonMTi

DOopMYJIUPOBKA 51 HANOMHIO euje pa3 CBU-
JIETEJILCTBYET O TOM, UTO MpEIIojiaraéMble K
COBEPIIICHHUIO JACHCTBHUS YK€ paHee MHOTOKpAT-
HO COBEpPIIAIINCH, UMCIOT OTUCTIMBO BBIPAKCH-
HBIH, KOAU(PHUIIMPOBAHHO 3aKPEIUICHHBIN CTATYC.
Takum 00pa3oM peau3yercs MpakTUKa, PUTY-
aJIbHO 3a(pPMKCHPOBAHHAS B CO3HAHUH MTPUXOKAH
KakK «oIopa Ha TpaJulluioy.

b) Jlanee crnenyeT KOHKpETHOE OMMCAHUE PH-
TyaJjia C yTOYHEHHUSIMH: TaK KaK IMacTop 3a4UTHIBACT
HHOTIa HECKOJIBKO IMEH YMEPIINX OT OMHON CEMBH,
TO OH MpeJIaraeT CTaBUTh CBEYM HE 3a KaXJ/10€ Or-
JIall1laeMoe UM UM, HO KOJUIEKTHBHO, 33 BCIO CEMBIO:
24 g ©6ynmy BauuMTHBATH (—)

25 damunuy (.) wMMeHa BalUx

ONMUBKUX UM POIHEIX
26 5 (1.5) nockoJabKy B CIMUCKE

HaxomaTrcsa (1.0)

27 HEeCKOJIBKO MMEH D OT OIHOM
bamuanm

28 1o (1.0) g npenmaramwo

29 uTOoOB BaxurajaM OIOHY CBeuy Ha
CeMbIo
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B) B 3aknroueHne mactop 00bsACHSET IOC-
JIEIOBATENIbHOCTh JEMCTBUM MPUXOXKAaH BO Bpe-
M BO3KUTaHUS CBEYEH:

30 um craBuiM ee B noncBeuHuk (0.5)
31 cBeum Hamo 3axuIaThb

32 OoT ajnTapHOM CBeuu

33 koTopas HaxomuTcsa Ha anrape (5.5)

OO0OBsicHEHUE pUTYyaJia BaXKHO C TOUKH 3pe-
HUS TOTO, KaK JOJDKHBI BECTH ce0sl TPUXOXKaHE
BO BpeMs 3a)KMI'aHMs CBEYEH U, INIABHOE, KaK
OHU JOJDKHBI JBUTaThCSA M YTO J€JIaTh B IPO-
CTPaHCTBE MEpeN aNTapeM U B IPOCTPAHCTBE
anraps.

HNHTepecHbIMU B 3TOHM CBSI3M MpPEICTaBIIS-
FOTCSl J1BA KECTUKYIISITOPHBIX YKa3aHUs MacTo-
pa: mpexJie BCEro OH IOKa3bIBAaeT MPABOM py-
KOI Ha HaxO[AIIUICS B IOTYTOpa METPAX OT HETO
B IPOCTPAHCTBE anTaps NOACBEYHUK, IPEAHA3-
HAYEHHBIN TSI YCTAHOBKHU 3a)K)KEHHBIX CBEYEH
(puc. 1). 3aTeM OH MOBOpAYMBAETCS K alTapro
U yKa3bIBaE€T MPaBO pPyKOil Ha ajlTapHYyIO CBe-
9y, OT KOTOPOH HEOOXOAMMO 3a)XKUTaTh CBEUH
(puc. 2). Takum 00pa3oM, OCHOBHBIC MTO3UIIUH
puTyaa BBIPaXXECHbl MYJIbTUMONAIBHO: BEp-
0anbHO M KECTHKYIATOPHO. [Ipu 3TOM mactop
HU BepOallbHO, HU KECTUKYISITOPHO HE YKAa3bI-
BAET HA CBEYM, NIPEAHA3HAYCHHBIC JUIS BO3XKHU-
raHusl U pacroJioXeHHbIe B (opMe KpecTa Ha
MEepBOH OT anTapsi CKaMbe, OT KOTOPBIX, CO0-
CTBEHHO, 1 HAUMHAETCs MyTh IPUXOKAH K aJI-
TapHOH CBeue.

Puc. 1. Yka3anue Ha OACBEYHHK
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Puc. 2. Yka3anue Ha anTapHyIO CBedy

OKCIUTUITUTHO BbIpaKEHHBIE IEHCTBHS Ma-
cTopa 0003HaYar0T PO IPUXOXKAH: OHH, CKOpEE,
OCYILECTBJISIIOT €r0 yKa3aHUs M IPUHUMAIOT y4a-
ctue B putyase. C 3Tol TOUKH 3pEHUS U B paM-
Kax TpaJUIIMOHHON (popMaIbHOMN KOHIICTIIIUH PHU-
Tyaja penuruo3usie aeiicreus B Capente obna-
JAIOT PeIIEKCUBHOCTBIO M TPAHCTIAPETHOCTHIO;
OHM OPHEHTHUPYIOT Ha MapTHUCHUIIATUBHOCTH
(participation wJn co-y4acTue), Hexelnu Ha (Qop-
MaJIbHYIO PUTYaJIbHOCTh, UTO SIBJSETCS 31ECh
[JIaBHBIM.

ITocne xpaTkoil MOTUTBBI MACTOP MPHUCTY-
MaeT K OIVIAILCHUIO UMEH YMEPIIUX:

47 B BOCKpeCeHbe BEUHOCTU

48 Ml MonMM Tebs

49 npuMM HamM MOJIMTBEH

50 3a Tex cecTep u OpaTbeB
51 XTO MNOKMHYJI BTOT MUP

52 coemMHMBHIMCE UYepes CBATOe

KpelueHue Cc ToOOu
53 mMeHa KOTOPEIX MBI Haz3bvBaeM (5.5)

CoBepuienue puryaja. Mbl BeIOpanu
JUISL aHAJIU3a U3 TIOYTH IBAALATUMUHYTHOIO PU-
TyaJla 3a4UThIBAaHUS UMEH YMEPLIUX TPHU CETMEH-
Ta, KOTOPBIE IPOTOTUIIMYHBI 17151 PEKOHCTPYKLIUH
MOJIENHN «BOCTIOMUHAHHSI 00 YCOIIINXY, TIOCKOIBKY
OHU CBsI3aHBI ¢ 0230BBIMH aCIEKTaMHU PHUTYala.
B Hamem 0003HAUEHWH TH ACTIEKTHI MPEICTAB-
JSIOTCS Kak: 1) «CTPYKTypHas pa3HOBPEMEH-
HOCTB»; 2) «TPEXIMO3UIIMOHATbFHAS OCHOBHAS
CTPYKTYpa», BCKpbIBAOLIasi IPOCTPAHCTBEHHYIO
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opraHu3aIuio (WM AMHAMHUKY ITyTH ) TIporiecca 3a-
JKUTAHUS CBEUCH; 3) «CTPYKTypHAsi OTKPBITOCTH,
KOTOpasi OTYETIIMBO MPOSBIISET PU3HAK APTUCH-
MIATUBHOCTHU B COBEPILIEHUH pUTYyaJa.

BaxxupiMu fetansMu B puTyalie siBISIOTCS
CIIEAYIOIINE: a) 3a4UTHIBAIOTCSA UMEHA YMEPIINX
OT OJHOI CeMbH, HE3aBHCHMO OT TOJla KX CMep-
TH; TaKUM 00pa3oM, MacTopoM OINIaImaeTcs: OT-
HOCHTETHHO MHOT'O HJTH HECKOIBKO UMEH;, 0) CBe-
YH BO3KHUTAIOTCA HE TOJIBKO B MAMSTh 00 OJTHOM
yMepIIIEM OT CEMbH, HO U 32 CEMbIO MU CEMBHU
OJTHOT'O YMEPIIIEro, TaK 4TO MOJIENb PUTYyaja mpu-
oOperaer reHeaJoruiyecKuil xapakTep; B) yKa-
3aHHBIC ITO3UIUH a) ¥ 0) CLIOCOOCTBYIOT pa3iind-
HOM BPEMEHHOI MOCIEN0BAaTEIbHOCTH B «OIJa-
HIEHUH UMEH» U «3a)KUTaHUH CBEUEH» M B UX
KOOpIMHAITUH.

Hccnenyem mepBblil cerMeHT B pUTya-
Jle — «CTPYKTYPHYIO pa3HOBpEMEHHOCTH». B pe-
KOHCTPYHPOBAaHHON HaMM MOJENU pUTyajia He
MOXKET CYyIIECTBOBaTh YETKOW OpPHMEHTAIMH Ha
CTPYKTYPHYIO OJHOBPEMEHHOCTh COBEPIICHUS
JeficTBUA, KaK, HapuMep, 3TO JIOKAJIBHO MPO-
HCXOIMT B HEKOTOPBIX pe)OPMUPOBAHHEIX 1IEp-
kBsiX ['epmanuu, r7e ornamaercs UM OZHOTO
YMEPIIETo B ONpeAeICHHOM I'0Jly B OIpe/ieNeH-
HOU OOIIMHE, ¥ TOMOIIHUK MACTOPA UIIH OJIH U3
YJIEHOB OOLIMHBI, HAXO/SICh B IPOCTPAHCTBE aJl-
Taps pAIOM C MOJCBEYHUKOM, 3a)KUTaeT B Ma-
MATH 00 yMmepiueMm cBedy. B Hamem mpumepe
¢dukcupyercs: TUHAMUKA TBUKECHUS [TPEIICTaBU-
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TeNleld ceMell B MPOCTPaHCTBE IIEPKBU: CHavaia
K CKaMbe, T HaXOAATCs TOMUHANbHBIE CBEYH,
3aTeM K alTaplo, K aITapHOM CBeYe U HAKOHeI]
K TIOJICBEYHHKY, KyJa CIeyeT MOCTaBUTh CBe-
gy (puc. 3). CymecTByIOT ciiydau, KOraa mpen-
CTaBHUTENH JIBYX CEMEH MOTYT HaXOZUTHCS B
MPOCTPAHCTBE alTaps, MPU 3TOM HUMS yMepIle-
ro TMEepBOI CEMBbHU Y)Ke HE SIBJISIETCS peleBaHT-
HBIM ]ISl BTOPOH, HO PEIEBAHTHO JJIsi OOIIHUHEI
B 11e70M (puc. 4).

[lacTtop ormamaer Tpu UMEHHU OT CEMbH
«roty» (puc. 3)3:

68 mroTi Basiepui BiamuMupoBmu (3.0)
69 mooTH MBaH akydoBmu (2.0)
70 mrooTL puxapn mMBaHOBMY (3.0)

ITocne TpexcekyHaHOM Tay3bl OH 3a4MThI-
BaeT clienyrollee UMs, HO YK€ IpYroil ceMbu U
Jienaer Oonee JTUTENBHYIO Tay3y B MSTH C IMO-
JIOBUHOM CEKYH/I;

71 mMavep Gopmc aHTOHOBUYU (5.5)

IIpencraBuTenblia MepBoid ceMbH €Il Ha-
XOAUTCS HAa MYTH K ajTapio, B TO BpeMs Kak
MIpeACTaBUTENb BTOPOI CEMbH YK€ HAXOAUTCS Y
HETo, a Yepe3 HECKONIbKO CEKYH]I OHH 00a CTOSIT
y alNTapHOW CBEYM, TaK YTO B TOJE 3PEHUS 00-
LIMHBI Ha ONPEAeTICHHOE BPeMS MOTa1atoT Mpe-
CTaBUTENH IBYX cemeil (puc. 4).

[TacTop mpomomxaer 3a4UTHIBATH UMEHA
YMEpIINX, B TO BpeMs KakK MpeACcTaBUTENb Mpe-
JIBIAYIIeH CeMbH elle HaXOAWUTCS B Ipeaenax
MIPOCTPAHCTBA anTaps.

Puc. 3. CtpykTypHast pa3HOBpEMEHHOCTb B putyasie ((pparmenT 1)
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Puc. 4. CtpykTypHast pa3HOBPEMEHHOCTH B puTyasie ((pparmeHT 2)

3aduKcupoBaHBI TAKXKe CIydau, KOrua ce-
MBI HE YIIOMHHAETCSI OOIIUHOM (POJICTBEHHHK OT-
CYTCTBYET), OAHAKO 3TO HHUKAaK HE OTpa)kaercs
Ha IIPOTEKaHUH PUTYaJla, TOCKOJBKY BayKHO B JJaH-
HOW MOJIENTU TO, YTO OOIIMHA MOMHHAET BCEX
YMEpIINX, B TOM YHCJIEe M KaXKJOTO MOUMEHHO
Ha3BaHHOT0. JTO CBHUAETEILCTBYET, CKOpeEE, O
KaTeropuabHOM , 4eM 00 MHIMBUIYaJIbHOM OpH-
EHTAI[M! PUTYyajia, YTO U BBIPAXKAETCS MHOIZA B
HECOBITa/IEHNH 3aYUTHIBAHUS UMEHH yMEpIIero
WJIH YMEPIIINX, TeJIECHO-IIPOCTPAHCTBEHHOM perl-
pEe3eHTallul W BUAMMOMN penpe3eHTaIluu Tex
YMEpILINX, MPEICTaBUTENN KOTOPBIX OTCYTCTBY-
10T Ha OorociyxeHuu. [Ipeamnocelikoi 3TOro B
TIEPBYIO OUepe/h ABIAETCS ACHEHTpalIbHAs, TPEX-
MO3UIIMOHATIFHAS TPOCTPAHCTBEHHAS CTPYKTypa
CUTHU()MKAHTHBIX OOBEKTOB: CBEUYM Ha TIEPBOK OT
anTaps cKkambe, ajlTapHas CBeda, MOJCBEYHUK
JUISL 3a%KKEHHBIX CBEYEH.

Hccnenyem BTOpoOil cerMeHT B pUTYya-
Jie — «TPEeXMO3UIIMOHATbHYI0 OCHOBHYIO CTPYK-
Typy» mpoliecca 3a)kuraHus csedei. Paccmort-
PUM UMIUIMKAINH, 3aJI0KEHHBIE B TAKOM CTPYK-
Type. YdacTue / MOBeACHUE MpPeACcTaBUTEICH
OOIIMHBI B COBEPUICHUH PHUTYyaja XapaKTepu3y-
eTcs TpeMs COCTaBISIONIMMU: OHO BepOalbHO
a0CTHMHEHTHO (MJIM BepOaJIbHO HE 0003HAYEHO),
TEJIECHO-TIPOCTPAHCTBEHHO (CBA3AHO C MOJOXKE-
HUEM Tefla B NMPOCTPAHCTBE) U OTIUYAETCS OIl-
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peneieHHON JUHAMUKON NEepeBUKEHUS B IIPO-
cTpancTBe. Hampumep, Bce OCTOPOKHO U MeJl-
JICHHO TIEpEe/IBUTaloTCs B MPOCTPAHCTBE anTaps
C 3aK’KEHHOM CBEYOM B PYKE, 4acTO MPUKPBIBAs
€ CBOOOIHOM PYKOH, YTO MPOAYLHPYET CUTYya-
LU0, MIPU KOTOPOM HECKOJBKO MpEACcCTaBUTENEH
OOIIMHBI HAXOJATCS B MPOCTPAHCTBE anTaps,
OXKUAasi, KOTJla OUH MPEeICTAaBUTENIb CEMbU TO-
CTaBUT CBEYY Ha MOJACBEYHHK; KPOME TOTO, 3a-
M¥OKEHHas CBeda MHOTJa TacHET W NMPUXOKaHUH
BBIHYKJICH BO3BpaIaThes K Hel BHOBb. O003Ha-
YeHHasl 37IeChb UMITUKALMS CBUAETENCTBYET O
JIEEHTPAIN30BAaHHOM MTPOCTPAHCTBEHHOU OCHO-
BE€ COBEpIIIECHHUS pUTYaa.

Crnenyromas UMILUIMKAIKS CBSA3aHA C CH-
Tyalllel, Korjia MPUXOKaHWH 3a0BbIBacT B3STh
CBEYYy CO CKaMbH M, BCTYIIHUB B IPOCTPAHCTBO
anTaps, BO3BpalIaeTcs 3a €ro mpenenisl, 4To-
ObI B3sTh cBe4y. VIHBIMH CIIOBaAaMH, OH BBIHYXK-
JIeH CKOPPEKTHPOBAaTh TUHAMHUKY CBOETO IBH-
YKEHHS ¥ TIOJIO’KEHUS B TIPOCTPAHCTBE IIEPKBH BO
BpeMsl puTyaa.

Jpyras BaxHasg MMIJIHKALUS TaKxke
«BCTPOEHa» B TPEXIO3ULINOHAIEHYIO OCHOBHYIO
CTPYKTYpY Ipoliecca 3a)KUTaHUsg CBEYEH U BBI-
pakaercs B TOM, YTO MPEACTABUTEIH OOIIMHBI
JIOJDKHBI YETKO MPUACPKUBATHCSA TPEX MO3UIIUI
MIEpPEeIBUKECHHS B MPOCTPAHCTBE IIEPKBH B MO-
MEHT COBEpIICHHS pUTyaja, COOTBETCTBEHHO,
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OHHM TIPOJIOJDKUTENBHOE BpEMsI HAaXOASATCS B TIONIE
3peHus OOIIMHBI, MHBIMH CIIOBaMH, OHHU 00J1a]1a-
0T TIPaBOM JIETUTUMHOTI'O ¥ POJOTKUTENBHOTO
MIPUCYTCTBHS B POCTPAHCTBE aITaps U OMpeze-
JICHHOW JUTUTENIbHOCTBIO PENpe3eHTaIlH yMep-
wero. [Tocneauuii CMMBOIU3UPYETCS ¥ IOMUHA-
ercs (pEempe3eHTHPYETCsI) HE TOIBKO OTTTAIICHU-
€M CBOEro MMEHU M 3aXKCHHOU CBEHUOH (311eCh,
BEPOSITHO, MO)KHO TOBOPUTH U O CEMHOTHYECKOI
CHMBOJTU3AIIIN YMEPIIIET0 3aXOKCHHONU CBEUOM ),
HO ¥ CHUMBOJIMYECKUM ITyTE€M IpeAcTaBUTeNeH
YMEPIIIEro K TPEM CUTHU()UKAHTHBIM 00bEKTaM:
CBEYaM Ha TEPBOM IIEPKOBHOM CKaMbe, alTap-
HOI CBeue U MOJCBEYHUKY C 3aKKEHHBIMU CBe-
yaMu. FMIMEHHO BOCIIpMHMMAaeMbld BCEMU MYTh
npeacTaBuTeNeld OONIMHBI M COCTABIISET OCHOB-
HOM BKJIaJ Ka)/I0ro MPUXOKaHHHA B COBEpIIe-
Hue putyana. Takum 00pa3oM, TPEeXTO3UINOHAIb-
Has OCHOBHas CTPYKTypa pHTyana oOiajaer
Ba)KHBIM KaueCTBOM: OHAa HE MPOXYLHUPYET pUC-
KU, HO KaK HHTETPUPOBAHHAS B UHTEPAKIIMOHHYIO
APXUTEKTYpYy TapaHTUPYET W O0ecleynBacT
MapTUCUIIATUBHOCTH (CO-ydacTHe B pUTYyalle)
MPEJCTABUTENEN YMEPIIMX.

Jlannas opueHTalus Ha participation mpej-
rojaraeT HaJu4ue TPeThero cerMeHTa pH-
Tyajla — «CTPYKTYPHOU OTKPBITOCTHY, B KOTOPOU
MMIUTHIIMPOBAHBI TOTEHIIMATBHBIE BO3SMOKHOCTH
CaMOCTOSATENBHOI0 U MHANBUAYAIbHOTO ABUKE-
HUS K TPEM CUTHU(UKAaHTHBIM 00bekTaM. B koH-
1l pUTyasia IOMUHOBEHHS YCOIIIINX, KOT/a mac-
TOp, IOBEPHYBIINCH K alITapio, COBEPILIAET MO-
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JIUTBY, TIOXKWITAs XKEHIIMHA U3 TPEThEro psijia CKa-
MeeK, MOBTOPSET CUMYJIBTAHHO C MOJISIIIUMCS
MACTOPOM ITyTh K aJTapio U ICHCTBUSI IPUXOKaH,
KaK ecIii OBl TaCTOp MPOOIDKAI Orjlalarh uMe-
Ha yMepuux. B 3T0 ke BpeMs Apyras moxuias
MpHUXOKaHKa, 000JpEHHAss BO3MOXKHOCTBIO TIPH-
HATh Y4acTHE B pUTYyalie, TaK)Ke KOOPAUHUPYET
Y MOBTOPSIET BCIO IMHAMUKY JIBYDKEHUS yIKE Tpe-
JIBIIYIICH )KEHIUHBI U IPUX0KaH B 1ienoM. OHU
BHOBB OKa3bIBAIOTCS BMECTE C MACTOPOM B TIPO-
CTpAHCTBE ajiTaps, y anTapHOH CBEYH, HO yKE B
TOT MOMEHT, KOTJIa PHTyal OrJIallleHUus WMEH
YMEpIIUX 3aBeplieH (puc. 5):
97 npocuMm Tebs Ba? sTux smonen
98 mepxu MX KPENKO
99 TBOEKW MMJIOCTBI B pPyKax
100 uTOOB OHM BCeTIa UyBCTBOBAaJMU
BEUHYIO
101 pamocTe B LAPCTBUM TBOEM
[oBenenue obenx KEHIIUH TPENICTABIISCT-
sl IHTEPECHBIM C TOW TOYKH 3pEHHUSL, 4TO 00€ IpH-
XOXKaHKH yKe 0e3 0pHIIMaIbHOTO MOBO/A OKa3bl-
BAaIOTCS JISTHTHMHBIMH H MTOTCHIMATbHBIMH yJa-
CTHHKAMHU pHUTYyalla, TIO3UIUOHUPYIOT celsi Kak
YJIeHbI OOLWHEIL, IIPH 3TOM HX TIOBEJCHUE B TIPO-
CTPAHCTBE LIEPKBH, PUKCHPYEMOe OOIIMHOMN U pe-
JIUTUO3HBIME CITYXKHUTEISIMH (Ha CITy)k0e IpUCyT-
CTBYeT macTop u3 [‘epMaHu), He BOCIIpUHUMAET-
csl KaK «HEHOPMay M, COOTBETCTBEHHO, HE JIeCTa-
OWJIM3UPYET U HE NPEPhIBACT X0 OOrOCITYKECHUS.
Takoe BOBMOXHO B TOM ClIy4ae, €Cii MOJCIb
COBEPIILICHUS pUTYalla CTPYKTYPHO OTKPBITA.

Puc. 5. CtpykTypHas OTKpBITOCTb pUTYyajia
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BoiBoabI

B pesynbrare mpoBeneHHOro HCCIeA0BaHUS
HaMU OBLITH BBISIBJICHBI CJICTYIOIINE BaKHBIE KOH-
CTUTYTHBHBIE COCTABJISIOIINE PUTyaja «IIOMH-
HOBEHHE YCOTIIINX:

— IJIAIMPOBAHUE, WITA MECTO B OOTOCITY KEHHH:
yepe3 S0 MUHYT TToCIe Havasia O0roCTy KEeHYIS,

— JUTUTEIFHOCTH COBEPILICHNS PUTYaJa: IpH-
MepHO 12 MUHYT;

— YYaCTHHKH pHUTYyaJIa: 1acTop, IpeAcTaBU-
TeNU ceMel YMepIINX pOACTBEHHUKOB, IIPEACTa-
BHUTEIU OOIIMHBI,

— UCTIONIb30BaHUE TPOCTPAHCTBA: TACTOpP —
CTaTHYEeCKH, MIPUXOKaHE — TMHAMHYECKH;

— MOJAJIbHOCTh COBEpIICHUS pUTyaia: gac-
TUYHO JIEPUTYyaIN30BaHHAS TPAHCIIAPEHTHAS PU-
TyaJbHOCTB (OOLIMHA) U PUTYAIBHOCTH (IIACTOP);

— KOOpAWHAIUS: (YaCTUYHAs) pa3HOBPEMEH-
HOCTb B OTJIAILICHUH UMEH U 32)KUTaHUU CBEYEH;

— KaTeropuaJibHbIld 0a3uc pUTyala: CeMbs
(rpyrma);

— BepOanpHas Mpe3eHTANHs yMEPIIUX: B
COOTBETCTBUU C MPHUHAJIEKHOCTHIO K CEMbE,
reHeajgornyeckasi; ¢ JMHTBUCTUYECKON TOUKHU
3peHHs] BBHICKA3bIBAaHMUS MacTOpa MapKHPYIOTCS
MIPOCOINYECKH 3aMEIJICHHBIM TEMIIOM IIPOU3He-
CEHUs1, MHOTOUMCIICHHBIMH JIOJTUMH U CBEPX0JI-
TUMH [Tay3aMH, KOPOTKUMH CHHTarMaMHM C OTHO-
CUTEIIFHBIM 3aMeUIEHUEM YIapHBIX ITACHBIX U
WHTOHAIIMOHHO MOBTOPSIOUIMMHUCS TOCIIEA0Ba-
TETBHOCTSIMU BOCXOISIINX ABMKEHUU TOHA U
He3aBepIIEHHBIMH METOINYECKIMH KOHTYPaMHu;

— penpe3eHTaHThl yMEPIINX: HHIUBUILYYMbI
(MHIMBUYaJIbHO), IPEACTABUTENN CEMEH U POJI-
CTBEHHHKH.

B pesynbraTe peKOHCTPYKLHH 3JIEMEHTA
OorociIyKeHHsI — pUTYyalia COBEPIICHUS TOMUHO-
BEHHUA YCOIIIUX — B €BAHTEITNYECKO-TIOTEPAHC-
Ko 1epkBH CapenTsl MBI MPUILIN K BHIBOAY O
TOM, YTO OH peaju3yercs 10 MOAETH, KOTOPYIO
MOXHO 0003HaYUTh KaK «MOJIENTb TApTHUCUTIATHB-
HOW PUTYaJIbHOCTUY», WJIH «HapTUCHUIIATUBHOTO
PUTYaIM30BaHHOIO ACUCTBHS». PUTyan ocyie-
CTBJISIETCS] TIPH aKTUBHOM YYAaCTHH YJICHOB Ce-
Mel yMepIINX, POJACTBEHHUKOB, SBISIOIIUXCS
OTHOBPEMEHHO MPUXOKaHAMHU IIEPKBH, 3ajJada
KOTOPBIX COCTOUT B TIOMIHOBEHHH YCOIIIINX BO3-
XKuranueMm cBedeid. OCHOBHBIM acIEKTOM, MM-
MIOPTUPYEMBIM TPEXMTO3UIINOHATFHOW OCHOBHOM
CTPYKTYpO#i, obecrieunBaromieli puTyai, CTaHo-

220

BUTCS aCMEKT «CBETCKOCTH», BbIPaKaeMbIi
MPaKTHYECKA OPUCHTUPOBAHHBIM IOBEICHUEM
MPUX0XKaH, HalTPaBJICHHBIM Ha JICHCTBHSI CO CBE-
yaMH (3a)XKUTraHue, 3alliTa ILIAMEHH PYKOM,
TPaHCHOPTHPOBKA K MOJCBEYHHUKY), YTO MPUBO-
JIUT K PacCIIMPEHUIO CTPYKTYPhI COBEPIICHHUS PU-
Tyaja. IMInkaiuu, 3a100KeHHbIC B TTApTHCHIIA-
TUBHOHN MOJIEJIH, PEaIU3YIOTCS B TOM, YTO IPE/-
CTaBUTEIIN OOLIUHBI CITIOCOOHBI ONPEACIUTD 10~
PAIOK 1 00pa3 OraiieHuss KMEH POICTBECHHUKOB,
Moenb XapaKTepu3yeTcsl CTPYKTYPHOH OTKPBI-
TOCTBIO, YTO BEJET K CO3JAHHUIO 0COO0HM MOIaIIb-
HOCTH COBEPIIICHHS PUTYyaJa.

Hamu uccnenoBanach pyccKo-HEMEIKast
OO0IIMHA, KOTOpas SABJSCTCS HE TOJNBKO PEJIMIH-
O3HBIM, HO U KYJIBTYpPHBIM COO0IIECTBOM, 00be-
JUHSTFOIIIUM MPECTaBUTENEH COLUATBHOTO MEHb-
IIMHCTBA B PETHOHE, M BIIOJIHE BEPOSTHO, YTO
HMMEHHO 3TOT aCIeKT BayKEH MPH ITPOBEACHUH PHU-
Tyaja NMOMHHOBeHHUs yMmepmux B Capernre.

IIPUMEYAHHUA

! VkazanHble 31€Ch U Jiajiee B CKOOKaX Mu(phI
(marmpumep, 0.5) 0003HAYAIOT JITUTEITLHOCTH MAY35I B
M. CEK. U CEK.; CTpeNKa (PUKCHPYET HHTOHAITUIO; ITU(]-
PBI IIepe]] CTPOKOI B TpaHCKpHUIITE, HAIIpUMep, 22, 23
U T. II., IBJISIIOTCSL HOMEPaMH CTPOK, TPUBEICHHBIX B Ka-
YecTBe IPUMEPOB JJIsl aHAJIN3a U3 TPAHCKPUIITA BCEi
Buzieo3anucy. TpaHCKPHIT BBITOJIHEH IO paBHiIaMm,
MIPUHATHIM B THCTUTYTE HEMEIKOT 0 sI3bIKa T. MaHrei-
Ma (I'epmanus); B TpaHCKPHIITE HET MYHKTYAllHH U,
COOTBETCTBEHHO, BBIICIEHHE BBICKa3bIBAHUH OCYIIIe-
CTBJISIETCS IOCHHTArMEHHO.

2 Bujieo3anucy GOrociy:KeH s, aHaIu3HpyeMble
B paszzene «PekoHCTpyKuus puTyasa “BOCIIOMUHAHUE
00 yconmux’’», BBIIOJIHEHBI 32 CYET CPEJICTB CyOCH-
TV, BBIZIETIEHHON B paMKax roCyIapCTBEHHOM IOep-
»xku Kazanckoro (ITpuBomkckoro) ¢eaepaibHOro YHU-
BEPCUTETA B LIENSX ITOBBIIIEHUS €r0 KOHKYPEHTOCIIO-
COOHOCTH Cpey BENyIINX MUPOBBIX HaydHO-00pa3o-
BaTENbHBIX [IEHTPOB.

3 Tlo ipaBusIaM TpaHCKPHOUPOBAHKS AyIIHO- ¥ BH-
JIEOTIOKyMEHTOB BCEM peaIbHbIM HMEHAM B TPAHCKPUII-
Te MPUCBANBAIOTCS MACKH (BBIMBIIILICHHBIC IMEHA).

4 KoopavHalms TeKCTa TPaHCKPHITTa M ()parMeH-
Ta BUAE03AITICH MapKHUPYETCs BBIIENICHHEM IpU(Ta.
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BJIECK 1 HUIIIETA TOTAJIbHOM UTPBI
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Haranbs Buxktoposna IIpamepyk

VYpanbckuii (penepanbHblii yHuBepcHureT, I. ExatepunOypr, Poccnst

The monograph written by Ural researchers
T. A. Snigireva, A. V. Podchinenov and
A. V. Snigirev presents a systematic study of the
literary phenomenon of Boris Akunin-Grigol
Chkhartishvili. The authors apply the principle of
play as a conceptual framework for analysis, which
seems a justified (if not the only possible) research
approach. This approach determines a strategy for
interpreting the diverse literary material produced
by the famous contemporary novelist both in terms
of its form and content. Akunin himself prioritizes
the principle of play not only as all-encompassing
and embracing diverse aspects of the functioning
and development of literary activity, but also as
determining the specific nature of the worlds that

he designs /constructs /creates. In a powerful
concluding section of the study, this approach is
stressed in a cascade of Akunin-Chkhartishvili’s
expressions that the authors of the monograph cite
in lieu of conclusion.

However, the researchers move away from
such clearly defined concepts, deepening their
methodology to include their research subject into
the paradigm of the so-called “scriptization of
existence”. In these terms, Akunin’s art is no
longer viewed from the conventional standpoint
of the “detectivization” of contemporary literature
(see: [Prascheruk, 2009]), but rather in a more
complex ontological context in which humankind
is seen to “increasingly transfer its being into
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scripts (records) of various formats”. This
approach allows the researchers to establish a
context in which the unity and diversity of creative
roles that are invariably imprinted in a written
discourse may be depicted. Creative roles that
people play continue to unfold here and now;
moreover, play is likely to be an eternal
phenomenon, as follows from the concluding
phrase of the monograph — “the play is going
on...” (p. 167). Therefore, the first chapter (Roles)
is of a particular research interest. It perfectly
illustrates how Akunin plays with readers’
expectations and their desire to identify the
author’s personality. Would you like to “grab hold”
of the author by understanding his comforting
position? It never happens: the author discloses
himself'to the reader through at least three primary
roles — as novelist, writer and blogger — as
revealed or concealed behind an uncountable
number of masks.

Nonetheless, possibilities for play are not
unlimited and roles are not always performed
brilliantly. If the roles of a writer — the creator of
the Fandorin and other provincial series — and a
blogger, in general, seem quite convincing, the role
of the author of a positivistic utopia raises many
questions, thus failing to satisfy a discerning reader
involved in the play. This criticism may justly apply
to Akunin’s works Aristonomy and The Other
Way. On the one hand, both of these novels
confirm post-structuralist ideas — in particular,
J. Derrida’s view that the “centre simply closes
off play” [Derrida, 2000, p. 446]. After all,
Akunin’s recipe for transforming the world by
helping people to develop a feeling of self-respect
and dignity is nothing else but a centre, an attempt
to engage in “a valid play based on fundamental
immobility and soothing credibility”, thus
perverting the idea of play as the phenomenon of
freedom. On the other hand, the abovementioned
novels might even more profoundly demonstrate
that the positivist position is useless for solving
the problem of establishing a “positively beautiful
person” or a “positively beautiful” society. Indeed,
one cannot but be surprised with Akunin’s namnve
statements (who not only has a degree in philology,
but is undoubtedly also a sophisticated literary
personage), such as the following: ... Dostoevsky §
panic-stricken slogan ‘if there is no God,
everything is permitted’ no longer seems to
represent an indisputable truth to humanity.

224

The word ‘God’ is no longer used either in the
UN Declaration or in the constitutions of the
majority of democratic states. It turns out that,
even in the absence of faith in the Last
Judgment, we have come to an understanding
that it is necessary to live in a civilized manner,
respecting ourselves and others, self-
educating ourselves — that is, according to the
laws of Aristonomy. Not out of the fear of
punishment in the afterlife, but out of inner
conviction” (p. 39). Is he is not aware of that, in
his worldwide famous aphorism, F. Dostoevsky
implied not the disappearance of the fear of
afterlife punishment (‘if there is no God’) but
rather that every ‘aristonom’ created by human
infirmity would always be followed by an
uncountable legion of similar ideas? Because, ‘if
there is no God’, there is no absolute value system:
everything becomes relative and every ethical
system (due to its imperfection) will be amended
by subsequent systems. And what kind of play is
this, if, without leaving the role of writer,
Chkhartishvili non-ironically offers the reader a
completely predictable list of modern aristonoms
issued by politically engaged personalities? The
authors of the monograph, therefore, accurately
identify the most vulnerable components of
Akunin’s play, while allowing the writer / novelist /
blogger to speak freely and comprehensively.

The second chapter (National Repertoire)
of the monograph is devoted to Akunin’s play in
the context of a national discourse. It is impressive
how carefully and comprehensively the authors
of the monograph examine this phenomenon.
They show how, in carrying and trying to get rid
of the complex of the “absorbed” (by virtue of
his origin), Akunin is attempting to play in the world
arena on behalf of Russians, to whom the authors
of the monograph delicately refer as a “titular
nation”. Again, such play cannot be considered
successful if, firstly, it is in many respects
conducted according to stereotypical and far-
from-always-functioning rules, and, secondly,
when playing on behalf of Russians, one does not
take into consideration the religious, i.e. Orthodox,
constituency.

This seems rather short-sighted, as
eventually it results in serious errors. This primarily
concerns Akunin’s generalizations, be it a question
of a particular Slavic pride as the source of
slavophilism, the ‘breadth’ of the Russian
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character interpreted purely in the psychological
/ mental sense without metaphysical overtones,
or the androgynous fusion of the West and the
East. Here, Akunin’s witty statements not only
fail to conceal a lack of depth in understanding
the aforementioned problems, but even serve to
make them more conspicuous. In the Fandorin
series, this fact is mitigated by a poetic element
whose floodwaters occasionally break the dam
of the rational project discourse: “A truly
Russian, absolutely non-Confucian maxim
flashed in his head — ‘come what may!’, and
Fandorin rushed to meet the riskiest adventure
of his life” (p. 66). (It should be noted that
irritatingly exploited “commonplaces” can be
found even in this example). When investigating
Akunin’s perspective on the national discourse,
the researchers draw attention to the fact that
representatives of one culture tend to perceive
other cultures through the mirror of their own
patterns, which frequently results in persistent
stereotypes (which Akunin reveals and constantly
repeats to the reader), and it might extremely
impoverish our understanding of the specifics of
a certain culture. In this way, the mirror
experiment undertaken by Akunin is considered
to be very instructive for the attentive reader.

Akunin’s series about Sister Pelagia
deserves special treatment. In these books, the
author’s ideological construe is partly revised
(especially at the beginning) by the vivid charm
of provincial Russia emanating from the pages of
Akunin’s prose. This charm is supported by a
masterfully performed intertextual play: all these
elusive recognised elements from familiar
literature masterpieces, with which every
educated reader — as well as the writer — has
obviously once had their own romance. The subtle
interweaving of hidden references from Demons,
The Precipice, The Cathedral Clergy, The Black
Monk and other works of Russian classics, which
can be recognized both in the twists of the plot
and descriptions of characters, does complicate
the play, making it highly varied and complex not
only in terms of sense, but also in terms of content
output. Another thing, which the authors of the
monograph justly note, is that Akunin, being tired
of endless correlations and references, ultimately
undertakes a conscious exposure of intertextual
links, thereby “ending” the intertextual play.
Moreover, and this is crucial, such a play with
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classics, which has by now acquired a large-scale
character (in fact, Akunin was partly a pioneer of
this process), raises the question of trends in
contemporary culture as a whole. This relates,
for example, to transformations in the status of
mystery. In Russian classic literature, mystery
almost always possesses an ontological nature,
even in works structured around a conspiracy:
these are puzzles of existence and the human soul,
which can be understood through familiarization
and self-identification, i.e. the self-disclosure of
these secrets [ Smirnov, 1996, pp. 27-34]. Akunin’s
prose is one of the most striking examples of how
an ontological mystery turns into a charade, rebus
and logical task. In order for this task to be
resolved, only a key provided by a sophisticated
postmodern intellect is required. It all leads to a
number of questions to be considered: How does
the author assess his own involvement in the
processes of the deontologization and simplification
of mystery (processes that became so widespread
at the beginning of the century)? What proportion
of this can be seen in terms of self-irony and / or
whether Akunin himself can be treated as an active
participant of this phenomenon?

The third chapter deals with Akunin-
Chkhartishvili’s play on and with history. With
some justice, the authors of the monograph raise
the issue of dialogue and show how Akunin relies
on the principle of converse relations with historical
realities and characters. This seems to be the
optimal approach in the sense of empowering the
author to make his adventurous narrations from
the past fascinative to the reader. However, the
researchers consider that history has not become
a “strong player” on Akunin’s “playing ground”.
Conversely, a genuine dialogue is replaced by its
simulacrum. It seems that, using special narrative
techniques underpinned by a pervasive irony,
Akunin brings the interlocutor into the reader’s
“circle” (a domesticated version of a historical
character); however, in reality, the image of the
interlocutor is adjusted to suit Akunin’s needs
without any attempt to imbue the interlocutor with
his own truth, allowing him to look at a situation
through his own eyes. Otherwise, such
psychological characteristics as the following are
hard to explain: “Alexander Yaroslavich was
endowed with that rare and difficult kind of
courage that motivates a statesman to
sacrifice personal feelings, a good name and
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even honour for the sake of the good of his
country” (p. 127). History in Akunin’s
constructions is by no means a subject of dialogue;
rather, it becomes an object, a field for his
manipulations and experiments. For some reason,
in this connection, Gogol comes to mind with his
inquiries addressed to the positivist historian: “You,
armed with the contemporary short-sighted
view, dare to think that you are right about
events! Your conclusions are rotten. They are
made without God. Why do you refer to
history? History is dead to you, for you, it is
only a closed book. Without God, no great
conclusions can be derived from history;
rather, only negligible and insignificant
ones”.! And this, naturally, does not concern the
personal religious preferences of the author, but
rather his ability/inability to look at Russian history
from a converse perspective, i.e. in the context
of the fateful spiritual choice of the nation.
Concluding my reflections on the published
monograph by T. A. Snigireva, A. V. Podchinenov,
A. V. Snigirev, | would like to note that this serious
and instructive book was read from the beginning
to the end with unflagging attention. One reason
for this is the full realization of the authors’ goal —
by involving Boris Akunin, the creator of a play
on worlds, to carry on communication that would
demonstrate their desire to perceive the other as

the representation of co-being. It seems a pity,
that the play of the hero with whom the dialogue
is being conducted “is not ended ...”. The reader
would like to see his real life, his “complete death
in earnest”. However, this must be the mystery
that every creator would solve themselves.

NOTE

'Gogol N.V., 1990. To a Short-Sighted Friend.
Vwbrannye mesta iz perepiski s druzyami. Moscow,
Sovetskaya Rossia Publ., p. 185.
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